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	Gordický protokol

	David Weber a Jacob Holo

	

	NOVÝ SAMOSTATNÝ ROMÁN OD DAVIDA WEBERA, AUTORA BESTSELLERU HONOR HARRINGTON, KTERÝ VYŠEL V NEW YORK TIMES.

	

	Muž dvou světů

	

	Doktor Benjamin Schröder měl daleko k činorodosti. Ve skutečnosti byl učitelem dějepisu - předsedou katedry historie na Castle Rock University - a pokud jeho život nebyl dokonalý, byl k tomu blízko. Až do chvíle, kdy bylo brutálně přerušeno projednávání disertační práce jeho hvězdné studentky Elzbiety Abramowské o operaci Žlutá cihla, invazi tichomořských spojenců do Vladivostoku, inscenované přes okupované Japonsko vstříc jejich císařským německým spojencům.

	

	Psychotická epizoda, která převrátila celý jeho svět vzhůru nohama, ho zasáhla naprosto bez varování a byla děsivější než cokoli, co si dokázal představit, a zanechala mu kompletní, neuvěřitelně podrobný soubor falešných "vzpomínek" z nočních můr. Nejen na svůj vlastní život, ale na celý strašidelný svět, ve kterém se operace Žlutá cihla nikdy nestala. V němž byly miliony bezmocných civilistů systematicky vyvražďovány ve "vyhlazovacích táborech", které byly neskutečně hrůzné. V němž stále existoval Sovětský svaz. Ve kterém uspěli čínští komunisté, Korejský poloostrov byl trvale rozdělen, tisíce jaderných hlavic šířily svou smrtící hrozbu po celé Zemi a Blízký východ byl hnisajícím vředem krveprolití, fanatismu a terorismu.

	

	Vědomí, že tyto falešné vzpomínky pocházejí odněkud z jeho vlastní psychiky, bylo strašné, ale s pomocí velitelky Abramowské, vysoce vyznamenané pilotky námořní stíhačky, která se musela vypořádat s vlastní posttraumatickou stresovou poruchou poté, co ji ochromující zranění z boje vyřadilo ze služby, si dal svůj život znovu dohromady. S Elzbietinou podporou se naučil zvládat noční můry a uvědomit si, že jsou to jen noční můry, které nemohou - a ani nechtějí - ovládat jeho život.

	

	Dokud mu jednoho odpoledne nezaklepe na dveře šílenec jménem Raibert Kaminski s nemožným a děsivým příběhem o alternativních realitách, cestování v čase, časových uzlech a více než tuctu odsouzených vesmírů, které musí nevyhnutelně zaniknout, pokud se nepodaří zastavit časovou bouřkovou frontu řítící se do vzdálené budoucnosti. Musí samozřejmě lhát. Nebo se úplně zbláznil. Ale co když to přece jen není šílenec? Co když skutečně mluví pravdu?

	

	Tato možnost je ze všeho nejděsivější. Protože pokud ano, pak ty falešné vzpomínky nakonec nejsou falešné a ten jiný svět je stejně skutečný jako ten, který Schröder vždycky znal. A pokud je to pravda, Benjamin Schröder se stane největším masovým vrahem v dějinách lidstva, protože si musí vybrat. Ať už bude jednat, nebo odmítne jednat, Benjamin Schröder je jediným člověkem, který rozhodne o tom, který vesmír bude žít a který zemře, spolu s každou hvězdnou soustavou, každou galaxií - a s každým jednotlivým člověkem v ní.

	

	Včetně ženy, o které zjistil, že ji miluje víc než život.



	
PROLOG

	Alexandria

	30 PŘ. N. L.

	

	

	"Vy jste, příteli, vypil příliš mnoho laciného vína," řekl pomalu a přesně pekař Homeros a opřel se vzpřímeně - co nejnenápadněji - o sochu nějakého kdysi nepochybně významného šlechtice.

	"Ne," odpověděl po zralé úvaze Asklepiades, který vlastnil cukrárnu vedle Homérovy pekárny. "Nevypil jsem příliš mnoho levného vína. Řekl bych," - odmlčel se, aby si hlučně odfrkl - "že jsem ho vlastně vypil téměř přesně tolik, kolik je třeba. A nebylo zase tak levné, když o tom tak přemýšlím," dodal sově.

	"No, bylo to lepší než ta břečka, kterou nám obvykle dává Lysippos," podotkl Homeros. "A člověk neslaví narození třetího syna každý den."

	"A jestli se vrátíš domů páchnoucí vínem a" - Asklepiades se odmlčel, aby si hlasitě odfrknul - "zvratky a močí, jestli se nemýlím, Kleofáš udělá ze svého třetího syna chudáka bez otce. Nejspíš tím nejtupějším nožem, který najde." Chvíli o tom uvažoval a pak vážně přikývl. "A nejspíš co nejpomaleji."

	"To nejsou moje zvratky!" Homeros protestoval. "To byl ten hloupý Kypřan. Měl jsem mu rozbít hlavu. Námořník, který nedokáže udržet pití, by neměl pít."

	"Nerozbil jsi mu hlavu, protože s ním u stolu sedělo šest jeho kamarádů. A opravdu si myslíš, že tomu Kleofáš uvěří?"

	"Já vládnu svému domu železnou holí!" Homérovo velkolepé prohlášení poněkud podkopalo kolébání - nechtělo by se mu říkat potácení -, když mával pravou rukou v interpunkci.

	Asklepiades si odfrkl.

	"Jediná železná tyč v tvém domě je váleček, který ti Kleofáš přiloží na lebku. Opakovaně," informoval svého přítele.

	"Aha!" Homeros se na něj zašklebil a položil si jeden prst na nos. "Ale jen když mě uvidí takhle."

	"Chceš říct, že tě cítí?"

	"To samé, to samé." Homeros udělal gesto, kterým se od něj odpoutal. "A ona to neudělá. Vplížím se zadním vchodem a dneska budu spát v obchodě. Stejně mě to dítě celou noc nepustí spát, když to neudělám. Ráno si pak udělám rychlý výlet do lázní."

	"A jestli zůstaneš venku celou noc, uřízne ti koule příborovým nožem."

	"Nesmysl." Homeros se zasmál. "Spal jsem v obchodě, protože jsi mě zdržela tak dlouho, že jsem si byl jistý, že než se vrátím domů, už bude tvrdě spát. A já vím, jak málo spánku jí to dítě dopřává. Takže jsem ji nechtěl rušit. A," dodal vítězoslavně, když se na něj Asklepiades skepticky podíval, "vykoupím to tím, že nejenže budu vonět svěže a čistě, ale objevím se vyzbrojen jedním z tvých masových koláčků k její snídani, protože ji mám tak rád."

	"Ha! Uznávám, že je to chytřejší, než se ti obvykle daří, zvlášť když jsme oba opilí. Ale stejně to nebude fungovat, protože..."

	"Jupiter Optimus!"

	Asklepiades překvapeně vyskočil a pak se otočil, aby se podíval, na co jeho přítel zírá. Ať už to bylo cokoli, Homeros byl bledý jako duch. Asklépiades nikdy neviděl Homéra takhle vypadat, ale jak se otáčel, cítil, jak mu vlastní čelist nevěřícně klesá hrůzou.

	Zářivé... tvary, které se přelévaly přes alexandrijský přístav, plály na noční obloze jako Diovy vlastní blesky. Lucerna na vrcholu mohutného majáku byla ve srovnání s nimi sotva uhlíkem a ony se pohybovaly děsivou rychlostí po dlouhém molu spojujícím ostrov Faros s městem. Jejich záře se odrážela ve skleněných vodách Velkého přístavu východně od mola a on šokovaně padl na kolena, když se mu tiše rozlétly nad hlavou.

	Otočil hlavu, sledoval jejich průlet a jeho oči se rozšířily, když proletěli kolem Serapea a zamířili přímo k Velké knihovně. Zpomalovali, měnili směr, rozprostírali se jako okvětní lístky nějaké obrovské květiny. A pak už se nehýbali vůbec. Šest z nich se tam prostě... vznášelo ve vzduchu, rovnoměrně rozmístěné v kruhu kolem areálu knihovny. Ale další čtyři - největší z nich - se ve vzduchu nevznášely. Snesly se dolů a přistály v areálu. Podle jejich zjevné velikosti musely při pádu drtit sochy, okrasné stromy a zahrady a bůhvíco ještě pod sebou.

	Po celém spícím městě se začaly ozývat poplašné signály, jak se probouzelo k nebeské návštěvě, a Asklepiades cítil, jak se jeho rty pohybují v tiché modlitbě ke všem božstvům a polobohům, na které si vzpomněl.

	V tu chvíli uslyšel první výkřiky, první roztříštěné zvuky a uviděl strašlivé záblesky světla, které se rozlétly ulicemi města a areálem královského paláce.

	Nějak pochyboval, že by si Kleofa přece jen našla čas na to, aby svého nezdárného manžela peskovala.

	  *

	"Jak je to vysoké?" Kai-shwun McGuire se opřel ve svém velitelském křesle a podíval se na zvětšený obraz velké třípatrové věže na ostrově v přístavu. Nejnižší část byla čtvercová, další osmiboká a nejvyšší kruhová. Před leštěným zrcadlem na jejím vrcholu hořel oheň, který byl vzhledem k primitivnosti osvětlení vidět na překvapivou vzdálenost.

	"Opravdu se musíš zeptat jednoho z doktorů, jestli chceš přesné číslo," řekla mu Lydia Roblesová, jeho kopilotka a zbrojířka. "Jsem si jistá, že jeden z nich vám všechny podrobnosti jen rád sdělí. Odtud," - zkontrolovala jeden ze svých displejů - "to vypadá, že je to asi sto čtyřicet metrů, plus minus." Pokrčila rameny. "Za daných okolností to vypadá impozantně, řekl bych. Sama bych nerada stavěla toho bastarda bez kontragravitace."

	"Jo." McGuire přikývl a narovnal židli. "Nějaký pohyb. Vypadá to, že k cíli míří nějaká městská stráž."

	"Jdu na to," odpověděla Roblesová a její hnědé oči se mírně rozostřily, jak prostřednictvím svých implantátů wetware komunikovala s palubními systémy TTV.

	Na rozdíl od většiny bezpečnostních týmů Antiquities Rescue Trust si ona ani McGuire nezískali abstraktní společníky. Ne že by měla něco proti spojencům, ať už byli kdysi z masa a kostí, nebo šlo o zcela umělé konstrukty. Jen nikdy necítila potřebu nějakého mít, a to jí bylo teprve šestapadesát. Měla spoustu času najít si nějakého mezi abstraktními občany, které potkala... pokud se rozhodne, že ho potřebuje. V tuto chvíli jí však Kai-šwun dělal tak uspokojivého společníka, jak si jen dokázala představit. Několikrát si vyzkoušela cestu virtuálního sexu a měli pravdu: bylo téměř nemožné poznat rozdíl. Až na to, že věděla, že je to umělé, i když se její nervy nechávaly přesvědčit, že to umělé není, a předpokládala, že je nějaká zpátečnice, protože dávala výrazně přednost tomu skutečnému.

	Zachrčela, pobavená tím, jak a kam se jí v takových chvílích toulá mysl.

	"Máš tušení, kdo je poslal?" zašeptala, když se sledovací systémy spustily a zbraně TTV se poslušně natočily za ozbrojenými a obrněnými muži, kteří cílevědomě, statečně a neuvěřitelně hloupě pochodovali z královského paláce směrem ke knihovně.

	"Jen Bůh ví a nemluví." McGuire pokrčil rameny. "Nejspíš ten, kdo má palác na starosti. Ať už je to kdokoli!"

	"Jo, jo," řekl Robles o něco hlasitěji. "Sakra, škoda, že jsem nedával větší pozor při instruktáži. Nemůžu si úplně vzpomenout..." Náhle luskla prsty. "Kleopatro! To je ta, o které říkali, že je to ona."

	"A kdo byla Kleopatra?" McGuire se zeptal.

	"Čert aby se v tom vyznal. Jen nerad zapomínám jména. Přijde mi to, já nevím... asi neprofesionální."

	"Tak to by sis měla vzít profesionální oblečení," řekl jí. "Ti chlapi se chystají překročit zónu asi za dalších pět vteřin."

	"Ne, nejsou," řekla mu se smíchem a aktivovala příkaz k palbě.

	Otočné dělo bylo pouze jednou ze zbraní TTV, a to tou nejstarší z hlediska koncepce. Byla také nejhlučnější, což byl hlavní důvod, proč si ji vybrala. Osobně jí bylo jedno, kolik domorodců při jedné z takových misí vyletí do povětří, ale někteří akademici byli o něco háklivější než ona. Přesně nechápala proč. Viděla VR, které byly mnohem krvavější než cokoli, co akademici kdy viděli. Tedy alespoň tady na perimetru. Předpokládala, že by to mohlo být... špinavé, kdyby se blížily týmy "rozbij a seber". Přesto to nebyl její problém a byla naprosto ochotná podřídit se citlivosti skleníkových květin, které platily za dopravu. Z jejího pohledu byla mrtvá mrtvá, ale pokud chtěli spíš odstrašení než zničení, poskytla by jim ho, pokud by ovšem její vlastní růžové pozadí nebylo v ohrožení, kdyby to neudělala, a jen málo věcí v životě mělo takový odstrašující účinek jako dělo. Při střelbě dělalo hodně hluku, každý desátý náboj byl stopový a kinetické dopady, když čtyři tisíce střel za minutu zasáhly cíl, byly dost působivé. I ten nejhloupější místní rychle pochopil, že se s tím nechce zaplést!

	Než na to ovšem přijdou, musíš jim to názorně předvést, připomněla si.

	  *

	Perikles Petrakis sledoval z okna paláce, jak kapitán Hermagoros vede oddíl královské stráže ke knihovně. Hermagoros byl odvážnější muž než Perikles. Ba co víc, díky všem bohům měl dnes večer službu on! I když přesně to, co se svými muži hodlal provést...

	Noc, kterou už tak proměnila v chaos a hrůzu zářivá světla plující po alexandrijské obloze, se náhle roztříštila v ještě větší hrůzu, když z nejbližšího světla vyšlehly blesky samotného Jupitera Totona. Byla to jediná, oslnivá, zářivá čára, která se táhla dolů od vznášející se věci jako ohnivý pruh, a tam, kde se dotýkala, explodovala sama země v rozmetané, roztříštěné trosky.

	Stejně tak kapitán Hermagoros a celý jeho strážní oddíl. Prostě se... rozpadli na kousky v koncentrovaném tornádu nepředstavitelného násilí.

	  *

	"Myslíš, že jim to došlo?" Roblesová se zeptala, znovu otevřela oči a usmála se na svého partnera.

	"Otázkou je, jestli se někdo díval," odpověděl McGuire trochu kysele.

	"Oh, oni se dívali!" ujistila ho. "Důvod, proč se mi ta zbraň tak líbí. Nemůžeš ji minout tak jako laser. A v atmosféře je účinnější, když na to přijde. A určitě je velkolepá."

	McGuire zavrčel. Stopaři proměnili proud střel z děla v něco, co vypadalo jako "paprsky smrti", které viděl v nějakých starých zábavných filmech. A měla pravdu v tom, jak efektní to bylo.

	"No, alespoň nejsme jedním ze vstupních týmů," řekl jí. "To může být na můj vkus až příliš osobní a blízké."

	"To si piš!" Robles souhlasil. "Ať si klidně nechají ty hazardní prémie. Dejte mi klidně klimatizovaný velitelský gauč o pár set metrů výš. Poslední, co chci, je, aby měl nějaký chlupatý primitiv štěstí a vrazil mi meč do kůže!"

	McGuire znovu zavrčel, ale měla pravdu. Vstupní bonusy týmů Esteem byly v pořádku, ale každou chvíli někoho ztratili, a to i díky moderní medicíně. Nestávalo se to často, ale stávalo se to. A i když se někomu podařilo nezabít, regenerace nové ruky nebo nohy - nebo sleziny - nebyla procházka růžovým sadem. Samozřejmě, že polovina personálu vstupního týmu byli syntetici, jejichž osobnosti byly nahrány do syntetických těl vybavených policejními vylepšeními. Ne tak dobré, jako má SysPol, ale zatraceně dobré. Sám zvažoval, že se nechá vylepšit, ale tělo, které mu dala biologie, se mu přinejmenším zatím líbilo.

	Stejně tak Lydie.

	Kromě toho, přiznal si, skutečný důvod, proč se nikdy nepřihlásil do vstupního týmu, měl jen málo společného se syntetickými těly nebo potenciálními rizikovými faktory. Vstupní služba byla někdy tak... chaotická. Mnohem raději byl tady nahoře s Lydií, kde byl masakr hezky antiseptický a on se nemusel starat o to, aby si z kamer na helmě utíral krev a rozstříkané vnitřnosti.

	  *

	"Sakra, Johanssone!" Doktor Teodora Beckettová se zarazila. "Chceme ty dokumenty neporušené, ty idiote! To znamená, aby nebyly roztrhané magickými šipkami - a aby nebyly nasáklé krví, když na to přijde! Je to tak těžké pochopit?"

	Archeolog stál v obrovském sále se sloupovím, obklopen knihami a regály se svitky. Navzdory pozdní hodině jasně hořely olejové lampy a na leštěných dřevěných stolech uprostřed sálu bylo rozbaleno půl tuctu svitků ke čtení. Mohla to být spořádaná scéna vzdělanosti... nebýt těl nejméně tuctu zaměstnanců knihovny, která byla roztroušena kolem a z nichž tekla krev po vykládaných podlahách. Bylo těžké určit přesný počet; hyperrychlé magické šipky měly tendenci své cíle pořádně roztrhat. To jí až tak nevadilo, i když při své první ART misi si hodila sušenky, ale Johanssonovi lidé byli při vedení palby až děsivě neopatrní. Příval šipek, které jeden z jeho týmů vypustil, než je Beckettová stačila zastavit, proměnil nejméně čtyřicet nebo padesát svitků v rozdrcený, krví nasáklý mour, který byl nepochybně okořeněn kousky lidského masa.

	"Poslyšte, doktore Beckette," - vedoucí vstupního týmu se ani příliš nesnažil skrýt vlastní podráždění - "jestli se jeden z těchhle pitomců dostane tak blízko, že do vás vrazí nůž, nebudete mít o ty zatracené knihy vážně strach!"

	"Kvůli těm 'zatraceným knihám' jsme tady," podotkla jízlivě.

	"Tak je na schématu zablokujte." Johansson na ně ukázal. "Až tady skončíme, skočím mikroskokem zpátky a seberu jen tyhle stojany."

	Beckett se na něj zadíval a zatoužil mu utrhnout hlavu a strčit mu ji do análního otvoru. Naneštěstí pro její pocit frustrace měl pravdu. Jakmile by se záchranný tým stáhl, časová setrvačnost by udělala své a vymazala by skutečnost, že tu kdy byli. Vždycky mohl skočit zpátky do přítomnosti, v níž svitky nikdy nebyly poškozeny. Samozřejmě by ten idiot nejspíš rozstřílel devadesát procent zbytku sbírky jen proto, že byl naštvaný, že se sem vůbec musel vrátit. Ale ani na tom by nezáleželo, protože Beckettovy týmy by už měly načtenou jejich dřívější iteraci.

	"Jen se snaž, aby podlaha neklouzala víc, než můžeš," zavrčela a mávla rukou na stále se rozlévající kaluže krve. "A nezapomeň - bude nám trvat nejméně dva nebo tři dny, než to všechno naložíme, i s těmi dopravníky a všemi mechy. Musíme to všechno zkatalogizovat, pamatuješ? A ve starověké Alexandrii je léto. Myslíš, že třeba všechna ta krev nezačne v horku páchnout, nemluvě o tom, že přitáhne mraky much, než se odsud dostaneme?"

	Tentokrát se alespoň dokázal ušklíbnout, pomyslela si. To bylo něco.

	Ještě jednou se na něj zle podívala a pak se vydala mezi kalužemi krve k místu, kde její tým usilovně, ale pečlivě přenášel neocenitelné knihy na čekající protigravitační ližiny, které je měly dopravit k dopravníkům TTV. Nikdy moc nevěřila odhadům, které říkaly, že ve Velké knihovně je půl milionu knih, ale možná je tam skutečně tolik svitků, pomyslela si v úžasu. Samozřejmě, že na výrobu jedné knihy by bylo potřeba hodně svitků. Jako archeolog si toho byl Beckett plně vědom. Ale přestože s podobnými dokumenty pracovala už více než čtyřicet let, při pohledu na ně si vždy bolestně uvědomila, jak neohrabané a masově i objemově náročné je ukládání dat v papírové podobě.

	Až je dostaneme domů a řádně zdigitalizujeme, nebude to problém, že? připomněla si. A originály také uložíme do vhodného klimatizovaného skladu. O to tady jde - o důvod, proč byl fond na záchranu starožitností vůbec financován - opravdu. Možná je to nešetrný způsob zaznamenávání informací, ale lidé, kteří strávili všechen ten čas jejich pracným zapisováním, si zaslouží, aby jejich dílo bylo zachováno.

	S úctou přejela konečky prstů po jednom ze srolovaných svitků a zvědavě pohlédla na tělo u svých nohou. Soudě podle krvavé stopy se knihovník vlekl nejméně deset nebo patnáct metrů poté, co ho jeden z Johanssonových lidí sundal, a zemřel s jednou rukou nataženou k regálu, před nímž Beckettová stála. Přemýšlela, proč pro něj byl právě tento regál tak důležitý, ale pokušení pátrat po důvodu hodila za hlavu. Na to bude dost času, až celou sbírku dostanou zpátky do třicátého století, kam patří.

	"Pomoz mi vzpomenout si na číslo šarže přidělené této části sbírky, Fran," řekla.

	"Nech mě hádat," ozval se jí v hlavě hlas jejího abstraktního společníka, propojený s infosystémem TTV prostřednictvím jejího wetwaru. "Zajímá tě, jestli se ten chudák snažil dosáhnout něčeho konkrétního, když zemřel?"

	"Znáš mě tak dobře," souhlasil Beckett s křivým úsměvem. "Rád řeším hádanky. To je důvod, proč jsem se stal archeologem."

	"No, a taky možnost pracovat v terénu a vidět minulost," řekla jí Fran trochu mučednickým tónem. "A tím do toho zatáhla i mě."

	"Vždycky můžeš zůstat v TTV," řekl Beckett sladce a Fran se zasmála. Na rozdíl od poměrně velkého počtu AC byla Fran biologickým člověkem šedesát let předtím, než přešla do abstraktního konektivu, a pravdou bylo, že ji nekonečný výhled na minulost lidské rasy fascinoval stejně jako samotnou Beckettovou. To byl jeden z důvodů, proč si navzájem tak vyhovovali.

	"Ale máš pravdu, přesně o tom přemýšlím," přiznala stále ještě fyzická polovina jejich vztahu, "a hodlám se osobně ujmout katalogizace této sekce. Vedoucí týmu by měl mít alespoň nějaké výhody, nemyslíš?"

	"Rozhodně se s tebou o tom nebudu hádat," řekla jí Fran stroze.

	"Dobře! Teď bychom se asi měli jít podívat na to, co Kohlman našel v hale tři."

	Vyšla z čítárny, doprovázená dvojicí členů ochranky, kteří doprovázeli každého biologického člena jejího týmu, ať už se vydal kamkoli, a zamířila k obrovské posluchárně a přednáškovému sálu, kde si Jebediah Kohlman zřejmě myslel, že právě objevil Svatý grál.

	Nebuď taková, Teodore, vynadala si v soukromém koutku mysli. Jednou za čas přece jen někdo najde grál, ne? Kdo může říct, že se to Jebovi tentokrát nepodařilo?

	Zasmála se té myšlence a vydala se zpátky do horké letní noci.

	  *

	"Jsou opravdu pryč? Opravdu jsou pryč?" Kleofa zašeptala a přitiskla se k manželovi.

	Homeros byl pekař, ne voják, a Kleofa věděla - alespoň intelektuálně -, že žádný obyčejný smrtelník se nemůže postavit silám temnoty. Bohové věděli, že dost faraónovy stráže Kleopatry bylo neopatrně povražděno démony, kteří se téměř před týdnem snesli na Knihovnu, aby to dokázali! Ale to, co věděla její mysl, a to, co potřebovalo její srdce, byly dvě zcela odlišné věci a pocit té milované paže, ovinuté kolem ní, zatímco její starší chlapci a jejich sestra se jí drželi za sukně, byl tím nejvítanějším, co kdy v životě pocítila. Objala jejich nejmladší dítě, dala mu dudlík, cítila, jak saje, a i to jí říkalo, že ona a její rodina stále žijí.

	Na rozdíl od téměř všech učenců a knihovníků knihovny - a několika stovek faraonových vojáků - pokud byly zvěsti pravdivé.

	"To se říká, lásko," řekl Homeros, pevně ji objal a sklonil se, aby jí vtiskl polibek na temeno hlavy. "To se říká."

	"Myslíš, že se vrátí?" zašeptala napůl a on se hořce zasmál.

	"Kdo ví, co by démoni mohli udělat?" odpověděl po chvíli. "Ale pokud vím, nemají se už pro co vrátit! Jen bozi vědí, proč by démoni vůbec měli krást knihy, ale podle všech, s nimiž jsem od jejich včerejšího odchodu mluvil, je mají všechny." Pokrčil rameny a stále ji držel u sebe. "Takže pokud nám nechtějí ukrást ještě něco dalšího, předpokládám, že skončili."

	A kéž nás před nimi Jupiter Viktor ochrání, pokud se vrátí, řekl si tiše, aby to jeho žena neslyšela. Protože nikdo jiný to nedokáže.
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	"To si děláš srandu." Benjamin Schröder se posadil na židli a nevěřícně zavrtěl hlavou. "To myslíš vážně, že je to blbost?"

	"Myslím to velmi vážně, doktore Schrödere," informoval ho přísně hubený muž s ostrou tváří, který seděl za velkým naleštěným stolem. Patrick O'Hearn, vedoucí katedry historie, byl o dobrých dvacet let starší než Schröder, ale vždycky na mladšího muže působil jako rozmazlený spratek, který nikdy tak docela nedospěl. Schröder věděl, že není zrovna taktní a "procesně orientovaný", ale O'Hearn měl jedinečnou schopnost přimět ho toužebně přemýšlet o naprosto nevhodných fyzických reakcích na "mikroagrese". V O'Hearnově vesmíru samozřejmě jasnost jeho chápání - důkladně potvrzená všemi ostatními, kteří žijí v jeho bublině - znamenala, že mikroagresí není schopen. Jediné, co dělal, bylo, že "mluvil pravdu k moci"... zvláště když si na "poradenství" přitáhl mladšího člena vlastního oddělení. Kromě jeho hlasu, který měl ve skutečnosti překvapivě příjemný baryton, představoval starší muž všechno, co Schröder na akademické půdě neměl rád... až na ufňukané studenty, kteří se neochvějně brání snášet kontaminaci alternativními názory. Jediný důvod, proč mu takoví studenti vadili méně než O'Hearn - a musel přiznat, že byli na druhém místě - byl ten, že si neustále připomínal, co ho v mládí učila matka: Nevědomost a dokonce i úzkoprsost se dají napravit, ale hloupost je navždy. A úmyslná hloupost, jako byla ta O'Hearnova, byla obzvlášť nepříjemná. Měl podezření, že ti dva by se za jakýchkoli myslitelných okolností srdečně neměli rádi; za okolností, které skutečně platily, bylo "nemít rád" příliš bledé sloveso.

	"Co se stalo s mým právem podat odpověď?" dožadoval se nyní. "Mám deset dní na to, abych odpověděl i na formální stížnost, natož na správní přezkum!"

	"Samozřejmě, že ano, doktore." O'Hearn zdůraznil akademický titul s jistou zlomyslnou zdvořilostí. "A pokud se rozhodnete tohoto práva využít, nikoho ani nenapadne vám ho upírat. Toto právo je naprosto zaručeno v rámci zásad a postupů pro vyřizování studentských stížností. Prostě jsem si myslel - čistě ze zdvořilosti k profesnímu kolegovi, rozumíte - že by bylo vhodné... vám v této věci poradit."

	Schröder zatnul zuby a varoval se, aby se dále nezabýval těmito politicky nekorektními, ale velmi uspokojivými odpověďmi na O'Hearnův zářivý úsměv. Nejuspokojivější položka na jídelníčku by zahrnovala přímé kinestetické přeskupení dotyčného úsměvu, což by mu v tuto chvíli sotva pomohlo. Některé ze slovních reakcí, které přicházely v úvahu, by byly téměř stejně neužitečné, jakkoli by byly zasloužené a vhodné.

	"Mám to tedy chápat tak," řekl místo toho, když pomalu napočítal do deseti, "že děkan Thompson k tomu zaujal oficiální stanovisko?"

	"V žádném případě! To by bylo v této fázi procesu velmi nevhodné." O'Hearn zavrtěl hlavou a modré oči mu za skly brýlí s drátěnými obroučkami zářily špatně maskovaným uspokojením. "Nikdy by se nepokoušela zasahovat nebo na někoho tlačit v tak raném stádiu procesu stížností. Zároveň si samozřejmě musí být vědoma možností nápravy a případných... možných sankcí. A jako vedoucí vašeho oddělení jsem považoval za nejlepší zjistit od ní vaším jménem, jaké přesně by tyto možnosti mohly být poté, co mi slečna Kikuči-Bennettová sdělila své obavy."

	"To je od tebe milé," řekl Schröder a pak se v duchu kousl do jazyka, když se O'Hearnovi ve tváři mihly oči plné hněvu a uspokojení.

	"Jste členem mého oddělení," podotkl předseda. Nedodal slova "bohužel" ani "alespoň prozatím", poznamenal Schröder. Nebo alespoň ne nahlas. "A jsem si jistý, že víte, jak vážně bere Castle Rock University jakoukoli potenciální diskriminaci nebo obtěžování, zejména ze strany vyučujících."

	"Toho jsem si dobře vědom," odpověděl Schröder. "Pořád jsem ale trochu zmatený z toho, jak přesně jsem měl slečnu Kikuchi-Bennettovou diskriminovat nebo obtěžovat."

	"Vytváření nepřátelského prostředí ve třídě je samotnou definicí obtěžování, doktore," řekl O'Hearn poněkud mrazivěji. "A napadání pohlavní identity a politických názorů vysokoškoláka před celou třídou přesně takové prostředí rozhodně vytváří."

	"Nejsem si vědom toho, že bych jakkoli útočil na pohlavní identitu paní Kikuchi-Bennettové - nebo na její politické názory."

	"Sarkasmus, zesměšňování a očerňování jsou podle většiny lidí 'útoky', pane doktore." O'Hearnův tón byl nyní pozitivně ledový, ale v jeho očích se zračilo uspokojení.

	"Nepochybně by to udělali... kdybych něco z toho udělal." Schröder cítil, jak mu stoupá nálada, a rázně na ni šlápl. Nebylo to snadné a cítil, jak mu u ramene stojí duch jeho otce. Stařec by O'Hearnovi nejspíš už dávno vytrhl mandle a omotal mu je kolem krku jako motýlka.

	To není zrovna nejlepší představa, kterou by si měl v tuto chvíli představovat.

	"Obávám se, že tři nezávislí svědci podporují interpretaci vašich výroků paní Kikuči-Bennettovou, doktore."

	"A smím vědět, kdo jsou ti tři nezávislí svědci?"

	"Obávám se, že podle univerzitních postupů na ochranu osobních údajů jde o důvěrné informace. V tuto chvíli samozřejmě." O'Hearn se blýskl dalším ze svých tenkých, samolibých, spokojených úsměvů. "Pokud však bude proces pokračovat až do fáze formální stížnosti, určitě dostanete kopie jejich vyjádření."

	"Ale ne jejich identitu?"

	"Relevantní by byl obsah jejich výpovědí, nikoli jejich identita," upozornil O'Hearn, "a univerzita má právní a morální odpovědnost chránit jejich soukromí, už jen proto, aby se vyhnula jakémukoli zdání odvety vůči nim. Jsem si jistý, že v tomto bodě chápete postoj rektora, pane doktore. Jistě byste měl právo se o tyto informace ucházet, pokud byste se rozhodl odvolat proti formálnímu rozhodnutí Výboru pro stížnosti na jiných místech. V takovém případě by ovšem právní oddělení bylo právně i morálně povinno tyto informace chránit, dokud soud nenařídí jejich zveřejnění."

	"No jistě."

	Schröder si přál, aby ho O'Hearnův postoj překvapil. Vzhledem k zálibě akademiků v honech na čarodějnice by však překvapení přinesla jakákoli jiná reakce. Kromě toho měl docela bystré tušení, kdo z Kikuči-Bennettové přátel se rozhodl tvrzení transgenderové studentky podpořit. Pokud se nemýlil, děsivé bylo, že nejméně dva z nich byli nepochybně zcela upřímně přesvědčeni, že Kikuchi-Bennettovou před celou třídou skutečně brutálně a zákeřně napadl. Jejich přecitlivělá, znamenitě se chvějící tykadla by je nenechala dojít k jinému závěru, zvláště poté, co Kikuchi-Bennett "vyvrátil" jeho poznámky nikoliv vyvrácením - nebo dokonce zvážením - jeho argumentace či důkazů, ale jejich opovržením jako "typického příkladu bezcitného odmítání jakéhokoliv odlišného názoru rasistickým a homofobním patriarchátem". Podle jeho zkušenosti, jakmile byly tyto nálepky použity, jakákoli možnost racionální diskuse opustila budovu.

	Krátce a nepříliš vážně uvažoval o tom, že O'Hearnovi zdůrazní, že to, co řekl, bylo prostě to, že ženy nezískaly ve Spojených státech volební právo namířenou zbraní, ale tím, že přesvědčily většinu mužů, že ve spravedlivé společnosti, která má zájem žít podle ušlechtilých zásad Deklarace nezávislosti, by měly mít volební právo odjakživa, stejně jako Afroameričané měli mít odjakživa svobodu. Vítězství sufražetek v devatenáctém dodatku bylo dosaženo proto, že jejich postoj byl po celou dobu správný a jejich morální tlak o tom přesvědčil dostatečný počet mužských voličů, kteří přijetí dodatku podpořili. Vzhledem k tomu, že diskuse se týkala vývoje právních a společenských názorů ve Spojených státech a způsobu, jakým protestní hnutí a organizované politické nátlakové skupiny dosáhly změny, bylo pro něj obtížné považovat to dokonce za misogynní, natož za rasistické, homofobní nebo genderově fobní.

	Byla to Kikuchi-Bennettová, kdo zvedl ruku, odmítl jeho argumentaci a prohlásil, že tak směšné tvrzení může vyslovit jen někdo, kdo mluví z "privilegované platformy patriarchátu bílých mužů". Jako někdo, kdo není ani žena, ani černoch, je svým "povýšeneckým odmítnutím jejich boje" jednak ponížil, jednak odhalil svou vlastní "zaslepenost" a neschopnost vidět pravdu skrytou v "takzvané historii psané tímtéž patriarchátem bílých mužů", a přešel k nutnosti "zón svobody slova", kde by takové "nenávistné projevy a nestydatý historický revizionismus", jako byl ten jeho - což bylo obzvlášť urážlivé od někoho, kdo mluví z "privilegované mocenské pozice" -, nebyly tolerovány.

	Možná jsem měl podotknout, že moje rodina ví o celé té afroamerické záležitosti asi trochu víc než většina nečernošských rodin, pomyslel si. Vlastně uvažoval, že by to udělal, i když ne moc usilovně. Přivlastňovat si osobní zásluhy o morální nadřazenost předků, kteří už byli sto nebo dvě století mrtví, bylo asi tak intelektuálně nepoctivé, jak jen argumentace mohla být. Kromě toho by to pro ni bylo naprosto irelevantní. A už vůbec ne k tématu kurzu.

	Uvědomoval si, že Kikuči-Bennettova vášeň, jakkoli ji považoval za mylnou, je naprosto upřímná, a tak svou instinktivní reakci zmírnil. Zřejmě odpověděl poznámkou, že "vysoká škola je tradičně místem, kde máme zpochybňovat své vlastní představy a předsudky", což bylo... nedostatečné.

	Osobně by raději ukázal nelogičnost a nekonzistentnost Kikuči-Bennettových argumentů v rozumné debatě, z níž by se oba mohli něco naučit, třeba jen respekt k opačným názorům. Bylo by hezké, kdyby se mu v opačném případě podařilo tirádu alespoň utnout za méně než patnáct minut času, který zbyl jeho studentům a který byl promarněn naprosto zbytečně. A ach, za ty dávno zašlé časy, kdy mohl Kikuchi-Bennettové navrhnout, že může kdykoli odejít ze třídy a odmítnout se do ní kdykoli vrátit.

	Jak by se s tím asi vypořádala máma? uvažoval jen napůl rozmarně. Ve skutečnosti měl docela dobrou představu, jak by reagovala doktorka Joséphine Schröderová, zvlášť tady, na své vlastní alma mater. Asi by se jí už také nemělo říkat alma mater. "Matka" je tak sexistické. Alma parente by asi bylo lepší... ovšem to je podstatné jméno mužského rodu, že? Sakra, latina je tak sexistický jazyk! Stejně jako francouzština, španělština a italština. Asi si budeme muset najít nové podstatné jméno, které nebude ani jedno, ani druhé.

	Naštěstí pro ni získala jeho matka dva roky před Benjaminovým narozením místo na Emory. Tehdy bylo ovzduší přece jen trochu jiné a v době, kdy se hniloba skutečně rozmohla, by musel být člověk hodně otrlý, aby se pustil do boje s "doktorkou Joe", která byla proslulá svou schopností vivisekovat chybné úvahy a absolutní smrt na základě vymyšlených nebo vybraných "faktů". Ostatně i ti členové profesorského sboru, kteří s její politikou nejsilněji nesouhlasili - kromě hrstky mnohem mladších nedávných přírůstků -, ji obdivovali a respektovali příliš hluboce na to, aby uvažovali o podobných nesmyslech, a její vlastní studenti ji měli rádi.

	A pravda byla taková, že jakkoli byl O'Hearn k vzteku, chystal se udělat přesně to, co po něm Benjamin chtěl. Za daných okolností by mu zmínka o králících, dehtu nebo trnitých políčkách nejspíš zvýšila krevní tlak, ale ve skutečnosti....

	"Takže mám v podstatě reagovat na anonymní obvinění, aniž bych si vyslechl, co přesně to obvinění je? A podle vašeho názoru bych měl na základě toho přijmout jakékoli doporučení, které se rozhodnete vydat, místo abych z toho udělal konfrontaci před děkanem, senátem nebo rektorem?" zeptal se po chvíli.

	"Opravdu, doktore Schrödere," řekl O'Hearn mírně uraženě, "to není příliš konstruktivní přístup. Přesto si myslím, že navrhované... řešení by bylo nejjednodušší - a nejspravedlivější - pro všechny. Myslím, že je jasné, že nemáte pocit, že byste přispěl k nepřátelskému prostředí ve třídě pro své studenty. Jako vedoucí vašeho oddělení jsem plně připraven věřit, že to tak upřímně cítíte a že jste skutečně neměl v úmyslu způsobit takové potíže slečně Kikuchi-Bennettové ani nikomu z jejích kolegů. Je však zřejmé, že ať už to byl váš záměr, nebo ne, stalo se to, a o to je to svým způsobem skoro horší. Jsem si jistý, že myšlenka na to, že jste neúmyslně způsobil takové utrpení, pro vás musí být stejně bolestná jako pro mě, a jak víte, naše studentstvo je jedním z nejrozmanitějších v americkém školství. V budoucnu bude jen stále rozmanitější a já bych si myslel, že každý profesor, který touží po dlouhodobém spojení s touto institucí - a zvláště ten, jehož rodina do ní a do jejího základního poslání vždy tak hluboce investovala - by dal přednost tomu, aby byl vybaven těmi nejlepšími dostupnými nástroji, jak se s touto rozmanitostí setkat."

	To bys určitě udělal, ty svatoušku, pomyslel si Schröder. Samotný fakt, že si nemyslím, že jsem přispěl k nepřátelskému prostředí ve třídě, protože jsem to neudělal, pro tebe nic neznamená, že ne? Ve skutečnosti ve vašem světě skutečnost, že si to nemyslím, jen dokazuje, že jsem to vůbec dělal!

	Jeho názor samozřejmě O'Hearnovi nic neříkal. Bylo však naprosto zřejmé, k čemu se vedoucí katedry přikloní, a nebylo pochyb, že Helen Thompsonová, která shodou okolností vedla komisi pro jmenování do funkce, se přikloní přesně ke stejnému názoru. Naproti tomu Allen Rendová, rektorka univerzity, by téměř jistě nesestoupila, a to hned z několika důvodů. Včetně toho, že byl víc než dost chytrý - a obtěžoval se zjistit si dost informací o jistém Benjaminu Schröderovi a jeho rodině - aby přesně věděl, jak tohle skončí.

	O'Hearn však neplánoval, že to dojde až do kanceláře kancléře. Benjaminu Schröderovi chyběl ještě jeden semestr k dosažení funkčního období a O'Hearn počítal s tím, že ho nikdy nezíská, pokud bude bojovat proti tomuto nesmyslnému obvinění. Počítal s tím, že vedení se raději rozhodne zbavit se nepohodlného profesora tím, že mu tiše odepře tenuru, než aby riskovalo takové veřejné auto de fé, jaké by Kikuchi-Bennettova verze událostí téměř jistě vyvolala. Koneckonců, zamítnutí jmenování by nemělo přímou souvislost s tím, jak ztrapnil univerzitu, že? A kdyby to náhodou umožnilo vedoucímu katedry dát bloky drzému, mladšímu profesorovi, s nímž hluboce nesouhlasil - a který už publikoval víc samostatných výzkumů, než O'Hearn stihl za celou svou kariéru - no, každý mráček má stříbrnou stránku, ne?

	Měl si o mně udělat menší průzkum, než se rozhodl jít sem. A kdybych se cítil jako milý chlap - což se v tuhle chvíli necítím -, asi bych se ho měl zeptat, jestli se někdy setkal s mým bratrem nebo si ověřil nějaké máminy neakademické reference. Nebo tátovy, když už jsme u toho! Ne že bych se chtěl dívat darovanému koni na zoubek. Kdyby nebyl takový hajzl, poděkoval bych mu za to! A nebylo by mu to úplně šumák?

	Opřel se na židli, zachmuřil se a připomněl si, proč je vlastně na Castle Rock University.

	Kdysi dávno, před CRU se stal rozlehlý univerzita to bylo nyní, to bylo známé jako Castle Rock College. Tato malá, soukromě dotovaná vysoká škola, založená krátce po občanské válce malou skupinou kvakerů, hugenotů a metodistických pastorů, otevřela své dveře právě synům a dcerám osvobozených otroků, ale nikdy nepatřila k historicky čistě černošským vysokým školám. Její zakladatelé věřili, že spojit černošské a bílé studenty dohromady - zapojit je a vzájemně se vzdělávat v jedné učebně - je nejlepší způsob, jak mezi nimi prolomit bariéry.

	Tento postoj byl méně než populární v 1868 Severní Karolína, a celá počáteční zápis na vysokou školu bylo pouze třicet tři studentů, jen šest z nich, všechny děti členů fakulty, byl bílý. K údivu svých kritiků však přežila navzdory všem právním i mimoprávním překážkám, které jí byly vrženy do cesty, včetně půl tuctu "záhadných" požárů během prvních deseti let provozu. Stala se také známou jak pro svou intelektuální rozmanitost a náročné akademické standardy, tak pro své radikální představy o rase a rovnosti. Jedním z jejích zakladatelů a prvním prezidentem byl Marc-Antoine Martineau, abolicionistický hugenot, který koncem 40. let 19. století emigroval z Kanady do Spojených států a deset let před prvním výstřelem na pevnost Fort Sumter vedl stanici podzemní dráhy ve Virginii. Marc-Antoinův syn Jourdain vedl třiadvacet let katedru historie v Castle Rocku a Benjaminova matka Joséphine Martineau Schröderová v roce 1963 promovala s vyznamenáním a v rámci své vlastní vynikající akademické kariéry pokračovala v postgraduálním studiu na Dukeově univerzitě, McGillu a Oxfordu.

	Zatímco to dělala, z Castle Rock College se stala Castle Rock University s prudkým nárůstem počtu studentů, který začal v šedesátých a sedmdesátých letech a pokračoval až do let devadesátých. Velký podíl na tomto růstu mělo století, kdy se škola věnovala občanským právům a vzdělávání menšin, ale v posledních patnácti nebo dvaceti letech se růst zastavil. Navzdory O'Hearnovým poznámkám se počet studentů začal snižovat. Benjamin měl vlastní podezření, proč se tak stalo, a byl dost matčiným synem na to, aby s tím chtěl něco udělat.

	Patrick O'Hearn neměl v úmyslu mu něco takového dovolit, a to nejen proto, že v mladším muži viděl hrozbu pro své vlastní postavení. Jakkoli jím Benjamin pohrdal, nikdy nepochyboval o upřímnosti O'Hearnova přesvědčení. Právě ty Benjamina v předsedových očích skutečně ohrožovaly a stálý růst počtu Benjaminových tříd - bakalářských i magisterských - tuto hrozbu potvrzoval. Benjamin byl jedním z těch pravicových, fašistických nenávistníků. Možná nikdy neřekl nebo neudělal nic, co by otevřeně prozrazovalo jeho nenávistný politický program, ale musel existovat. O'Hearn o tom měl spoustu důkazů, vzhledem k tomu, jak po studentech vyžadoval, aby obhajovali svou logiku a fakta, a jak vytrvale zaváděl "alternativní názory", což všechno mělo zjevně za cíl vpustit utlačovatelský jed rasismu, misogynie a homofobie zpět do akademické obce, z níž byly nakonec vykázány. Bylo více než nesnesitelné, aby kretén, který tomu všemu věřil, byl ve skutečnosti jedním ze dvou nebo tří nejoblíbenějších profesorů na celé katedře, na jehož hodiny se čekalo v pořadnících.

	Díky tomuto postoji a upřímnosti bylo jeho odhodlání buď Benjamina vtlouct do správné formy, nebo se ho zbavit dříve, než získá mandát, naprosto pochopitelné.

	Možná opovrženíhodné, ale pochopitelné.

	Tohle je ale zatraceně malicherné, pomyslel si. Můžu si tu zatracenou "genderovou citlivost" postavit na hlavu. Jde jen o to, abych jim vrátil odpovědi, o kterých už vím, že je chtějí. A nejspíš by to vypadalo dobře v mém životopise. Koneckonců by to ukázalo, jaký jsem správný, jednadvacáté století a pokrokový člověk. Nejspíš by se tam našlo i pár dobrých bodů. Bůh ví, že by se mi líbilo, kdyby byl někdo trochu víc "genderově uvědomělý", když přišel David! Ale znám toho idiota, co to tady má na starosti, a David se Stevem by se při jeho poslechu smáli, až by se za břicho popadali!

	Zajímalo by mě, jak moc to souvisí s tím, že dědečkův portrét visí na zdi před jeho kanceláří a pradědečkův je na zdi v Rendově kanceláři? Možná mu to vadí ještě víc, než jsem si myslel. Nebo se mě kvůli tomu spojení možná tak bojí, že musí ten plamínek hned zadupat do země. Nemůže přece dopustit, aby jeden z prapravnuků zakladatelů školy začal kopat a zpochybňovat poslání školy.

	Z jeho pohledu má pravdu! Jsem tu proto, abych zuby nehty bojoval za skutečnou intelektuální rozmanitost. V jeho očích je to zpochybňování poslání CRU. Samozřejmě se s ním dost lišíme v názoru na to, co přesně je posláním, že? Možná už je pozdě, ale já Castle Rocku dlužím alespoň to, že se o to snažím.

	Pokušení říct O'Hearnovi přesně, co si o něm myslí, a varovat ho, kam to směřuje, se Schröderovi chvělo na jazyku, ale odolal tomu nutkání. Jakkoli by ho to osobně uspokojilo, už věděl, že O'Hearnův plán nedopadne tak, jak si starší muž myslel. Za daných okolností bylo to poslední, co chtěl, dát vedoucímu katedry byť jen stín tvrzení, že se choval "konfrontačně, arogantně a osobně urážlivě", když ho O'Hearn pozval k civilní diskusi o zjištěných skutečnostech. Existují lepší a účinnější způsoby, jak tuto válku vyhrát, pomyslel si, a neměl v úmyslu zahazovat chyby svého protivníka.

	Připomněl si to, když se usadil na židli, zkřížil nohy a věnoval O'Hearnovi stejně falešný úsměv - a stejně záměrně falešný - jako kdykoli předtím vedoucí oddělení.

	"Máte naprostou pravdu v tom, že nemám pocit, že bych ve své třídě přispěl k nějakému 'nepřátelskému prostředí', doktore O'Hearne," řekl mile. "Vlastně bych šel ještě dál. Jsem si jistý, že jsem to neudělal. Samozřejmě, v tuto chvíli jsem ještě nedosáhl titulu, což - samozřejmě - znamená, že nejsem na univerzitě dost dlouho na to, abych... získal úplný ponor do všech jemných nuancí její současné náročné intelektuální rozmanitosti. Těším se, že to časem pochopím lépe a úplněji. A samozřejmě máte pravdu, pokud jde o dlouholetý vztah mé rodiny s CRU. Díky tomu doufám, že v příštích pětadvaceti či třiceti letech přispěji svým malým dílem k jejímu solidnímu a podnětnému intelektuálnímu klimatu."

	O'Hearnova tvář se stáhla a Schröder si dovolil trochu širší úsměv, když se zabýval představou, že ho O'Hearn bude muset příštích deset let snášet jako stálého člena svého oddělení. Předsedovi se taková vyhlídka očividně nezdála příjemná. No, Schröder nebyl zrovna nadšený ani z vyhlídky, že bude muset snášet všechno to svinstvo, kterému, jak věděl, bude muset čelit - a to nejen od O'Hearna, který ani nebyl nejostřejším hlasem univerzity, abychom byli spravedliví - po dobu těch deseti let nebo dvou. Ale stálo by to za to, už jen když si představil, jak by to poškodilo O'Hearnův kardiovaskulární systém. Kromě toho věděl, co ho čeká, když nastoupil na katedru historie v Castle Rocku. Tuhle příležitost si nevytvořil záměrně - ve skutečnosti neplánoval, že by svou kampaň zahájil vážně, dokud nezíská místo, ale teď tu byla, a jak mu rodiče vždycky říkali, nic, co stojí za to, se nedělá snadno.

	"Kdy jste říkal, že začíná seminář o genderové citlivosti?" zeptal se.
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	Crack, crack, crack!

	Zásobník se vyprázdnil a závěr se uzamkl, když se rozpadl kroužek X na padesátimetrovém pistolovém terči Benjamina Schrödera. V osmičkovém kruhu zůstal jeden leták a on se na něj zamračil, když vysunul prázdný zásobník a položil pistoli na lavici před sebou. Letní odpoledne v Severní Karolíně bylo horké, ale střelecká stanoviště byla zakryta lehkou střechou, která bránila přímému slunečnímu záření. Nerad pomýšlel na to, jak by mu pod tímto krytem bylo v uších, kdyby byl tak hloupý a přišel na střelnici bez ochrany sluchu, ale byl za stín nesmírně vděčný.

	"Panečku, panečku, panečku!" Přes mikrofony elektronických tlumičů střelby bylo slyšet, jak jeho mladší bratr šeptá. "Myslím, že by ti k tomu táta měl co říct, starší brácho."

	Benjamin přenesl svůj zamračený pohled z terče na bratra a na malého, útlého chlapíka stojícího za ním.

	"Myslím, že moje skóre je stále vyšší než vaše," poznamenal.

	"To snad není možné!" David Schröder se hlasitě rozesmál. "Samozřejmě, že je vyšší! Ještě jsem z toho náboje nevystřelil."

	"A není důvod se domnívat, že se vám nějaký náboj neztratí," podotkl Benjamin.

	"A kdy přesně se to stalo naposledy?" David se zeptal, postavil se do střelecké pozice a zavřel válec své pistole S&W 686.

	"Myslíš střelbu obouruč, s těmi mizernými osmatřicítkami místo zásobníků a s odjišťováním palcem mezi jednotlivými ranami?" Benjamin se zeptal trochu ošklivě. "A s šestipalcovou hlavní, dodávám!"

	"Dneska máš naštvanou náladu, viď?" David se vlídně zeptal a vystřílel šest nábojů, rychlou střelbou, dvojčinně... a všech šest jich zasáhl do kruhu X svého terče tak blízko u sebe, že vytvořily jednu velkou, pětipaprskovou díru. Z rychlonabíječky nacvakl do válce dalších šest nábojů a pak pokračoval, aby díra byla snad o půl palce širší.

	"Proboha!" poznamenal. "Zdá se, že jsem se nějak dostal dopředu. Jak myslíš, že se to stalo?"

	"Když přijde pýcha, přijde potupa, ale s pokorou přichází moudrost," odpověděl Benjamin. "A když na to přijde, 'pýcha předchází zkázu, povýšený duch pád'. Nechtěl bych říct, že se k tobě něco takového schyluje, ale tahle... nevychovaná škodolibost ti nesluší."

	"Nesmysl," odpověděl Stephen O'Shane-Schröder, natáhl ruku a jemně Davida poplácal po zátylku. "Vzhledem k tomu, jak často to dělá, je zřejmě toho názoru, že mu to opravdu velmi sluší."

	Benjamin se zasmál a začal do zásobníku své H&K USP sypat nové náboje. Opravdu dával přednost verzi .45 ACP, kterou si obvykle bral na střelnici, ale dnes střílel z .40 S&W. Rád by ten jediný chybný náboj svedl na změnu pistole, ale věděl, že je to lepší.

	"Vážně, Bene," řekl David, když vyčistil válec revolveru od mosazi, odložil ho, válec pro jistotu vyklopil a začal doplňovat rychlonabíječku. "Celý den tě něco žere. Rád bych tě porazil na férovku - Bůh ví, že jsme oba dost nesnesitelní, když si můžeme vzít domů právo chlubit se!" - ale mám pocit, že hlavní důvod, proč jsi sem dnes odpoledne pozval mě a Steva, byl ten, že jsi opravdu, ale opravdu potřeboval udělat pár děr do papíru. Pamatuju si, že takhle táta taky řešil frustraci."

	"Ano, bylo," souhlasil Benjamin se smutným úsměvem. Jejich otec byl 11. září v Jižní věži. "Soustředění na něco, co vyžaduje minimum myšlenek a maximální soustředění, je vždycky dobrý způsob, jak se zbavit věcí, které vám nepřestávají žrát mozek," citoval.

	"Jo." David zavrtěl hlavou. "Bože, někdy mi pořád tak chybí."

	"Já taky," řekl Stephen. Objal Davida kolem ramen a chvíli ho objímal. Pak se otočil zpátky k Benjaminovi. "Na druhou stranu si myslím, že David má pravdu. Co ti to 'leze na mozek', Bene? A můžeme ti nějak pomoct?"

	"Vlastně by se mi hodil váš pohled na věc - vás obou," řekl Benjamin.

	"Jak?" David povytáhl obočí.

	"No, všechno to začalo minulé úterý na hodině moderních dějin USA," začal Benjamin a stále cvakal náboje do zásobníku. "Jeden z mých studentů si zřejmě špatně vyložil jednu z mých poznámek. Zdá se, že..."

	"Děláš si ze mě prdel, že jo?" David se nevěřícně zeptal, když Benjamin o dvacet minut později dokončil svůj výklad. Mohl to stihnout i dřív, nebýt kombinace nedůvěřivých průpovídek a praskání smíchu, které se ozývalo z publika. "Chci říct, že tenhle idiot - O'Hearn - si myslí, že potřebuješ školení o genderové citlivosti?"

	"Abych k němu byl naprosto spravedlivý - což upřímně řečeno nechci -, myslím, že to s mými očividně neolitickými postoji k pohlaví a sexualitě myslí smrtelně vážně," odpověděl Benjamin. "Uvědom si, že jsme o nich nikdy ani nemluvili, takže má přesně nulový důkaz z první ruky, na jehož základě by si o nich mohl vytvořit nějaký názor. Nicméně jsem se mu stal skutečnou osinou v zadku, pokud jde o to, že jsem se odmítl přiklonit k jeho zvolenému politickému narativu v jiných oblastech. Myslím, že neví, jaké je mé skutečné politické přesvědčení. Vlastně by ho asi překvapilo, kdyby zjistil, že se s ním vlastně v několika věcech shodneme. Problém je v tom..."

	"Problém je v tom," přerušil ho David, "že jsi syn mámy a táty, máš funkční mozek a při instalaci převodovky ti vynechali 'zpátečku'. Není divu, že tě tenhle blbec pořádně, ale opravdu pořádně naštval, protože on to očividně neumí. Mám na mysli, že máš fungující mozek. Ve skutečnosti vypadá jako intelektuálně zaostalý, morálně zaslepený blbec." Chvíli nad tím uvažoval a pak pokrčil rameny. "Laskavě řečeno."

	"Ale jinak, slečno Lincolnová, co si o hře myslíte?" Stephen se ho suše zeptal a on si odfrkl.

	"To beru. Ale my oba víme, jak je těžké být současně slušně ženatým gayem a politickým konzervativcem, a idioti jako tento to jen ztěžují tím, že otravují celou konverzaci. Kolikrát nám už někdo řekl, že jsme zrádci, protože se s ním politicky neshodujeme nebo si myslíme, že přísný konstruktivismus je u federálního soudce dobrá věc? Skákat po někom, kdo skutečně prokázal fanatismus, je jedna věc, ale tenhle kretén ho prostě předpokládá a pak nutí důkazy, aby odpovídaly jeho předsudkům. Takoví lidé nikoho neobrátí na víru. Ve skutečnosti většinou potvrzují fanatismus skutečných fanatiků a odhánějí lidi, kteří by mohli být na jejich straně!"

	"Buď spravedlivý," řekl Benjamin. "Narazil jsem na stejně mnoho lidí zprava, kteří se naštvali kvůli mému postoji k manželství homosexuálů a právům homosexuálů. Myslím, že všichni tři jsme propadli v testu 'ideologické čistoty'. Jen se podívejte, kde se právě nacházíme!" Odfrknul si a gestikuloval kolem borovic obklopujících střelnici Dentonského střeleckého a pistolnického klubu. "Jak nám může někdo věřit v sociálních otázkách, když jsme tak nebezpeční, pravicoví, fašističtí stoupenci zlé zbrojní lobby! Stačí, že nás táta oba vychoval jako zabijáky Bambiho, ale to jsme si ještě ke všemu museli jít vyřídit povolení ke skrytému nošení? O'Hearn samozřejmě musí předpokládat, že někdo, kdo v těchto otázkách tak ztratil veškerý smysl pro slušnost, musí být také misogynní, homofobní a genderfobní neonacista."

	"Tak on do toho nechce tahat nacisty!" Stephen se zasmál. "Ne, když jde o tuhle rodinu!"

	"Ne, nemá," souhlasil Benjamin. "Samozřejmě, že to nejspíš neví. Myslím, že máminu rodinu zná - nebo si to aspoň myslí -, protože Martineauovi jsou s Castle Rockem spojeni už dlouho. Pochybuju, že o tátově rodině z jeho strany ví kulový."

	"Škoda." Stephenovi se zachvěly rty. "Dovedu si představit, jak se ten nesnesitelný hajzlík rozplývá na mastnou skvrnu, kdyby generál někdy vešel do jeho kanceláře!"

	"Děláš si srandu?" Benjamin zavrtěl hlavou. "Stačí se podívat na tátův životopis a bude mu jasné, že rozhodně musím být nebezpečný, pravicový, militaristický reakcionář, který bezpochyby spřádá plány na svržení ústavy, pozastavení habeas corpus a začne střílet disidenty na ulici. A to ani neuvažuju o tom, jak by reagoval na Horsta!"

	"Chceš říct, že jsi mu neřekl, že kdyby se táta nevzdal titulu, byl bys německým hrabětem místo našeho milovaného bratrance Horsta?" David zakoulel očima. "Jak sis mohl nechat ujít příležitost sledovat, jak mu při vyprávění téhle části vylézají oči z důlků?"

	"Vy dva mi nepomáháte." Přísnost Benjaminova pohledu poněkud oslabil smích, který bublal pod povrchem jeho slov.

	"Jistě, že ano!" Stephen mu řekl. "Pomáháme ti ventilovat. A jen si vzpomeň na další munici, kterou ti připomínáme, až ji budeš potřebovat."

	"Včetně nás, víš, Bene," řekl David mnohem vážnějším tónem. Benjamin se na něj podíval, jedno obočí zvednuté, a David pokrčil rameny. "Já vím, co si myslíš o tom, že máváš ostatním lidem před nosem mnou a Stevem jako nějakou odborářskou kartou, ale stejně..." Zavrtěl hlavou. "Vím, že ti ještě chybí úvazek. To znamená, že tenhle hajzl ti kvůli tomu může opravdu ublížit, pokud si nedáš pozor. Jestli ti můžeme pomoct tím, že si promluvíme s někým z fakultního senátu nebo kancléřství, víš, že ti pomůžeme."

	"Díky, ale ne." Benjamin vzal bratra zezadu do dlaně a přitáhl si ho k sobě, aby ho krátce objal. "Udělám mu pitomé školení o genderové citlivosti - udělám každou tečku za každým i a každé t, dokud nedostane všechno, co chce. Nedám mu ani kousek munice, kterou by mohl vzít s sebou před komisi pro jmenování. A pak, až budu mít titul, pozvu tebe a Steva na nejbližší fakultní recepci."

	"To je zlo," řekl mu David se smíchem.

	"Možná. A já si to pekelně užiju, ale nejen kvůli tomu, jak na to bude reagovat O'Hearn a někteří další moji profesní kolegové na obou stranách, a ty to víš. Vy dva jste shodou okolností lidé, které mám rád, a já vás mám rád za to, jací jste a co jste. Nestojím o "uznání" lidí, protože skutečnost, že miluji svého bratra a jeho manžela, dokazuje, jak jsem osvícená a ušlechtilá, a je mi úplně jedno, že by mě kvůli tomu lidé mohli odsuzovat. Máma a táta nás oba naučili něco lepšího, Davide!"

	"Jo. Jo, to jo," souhlasil David s dalším ze svých hořkosladkých úsměvů.

	Pravdou bylo, že generálmajor Klaus Schröder z americké armády musel čelit vnitřnímu boji, když zjistil, že jeho mladší syn je gay. Generál, který se narodil v Německu v roce 1941 jako syn generálmajora Klause-Wilhelma von Schrödera, byl vychováván s pevným a neochvějným vědomím toho, co patří k mužství. Vychovával ho také muž, který se hořce styděl za hrůzné činy své rodné země, a matka, jejíž krev byla stejně modrá jako Klaus-Wilhelmova vlastní... a jejíž bratr viděl židovské rodiče své ženy mizet v Osvětimi.

	Klaus-Wilhelm se styděl ještě víc, protože jako chlapec vyrůstající v poválečném Německu, potomek jedné z nejstarších vojenských rodin v celé zemi, patřil k prvním stoupencům Adolfa Hitlera. Jeho rodiče opovrhovali "bavorským desátníkem" a jeho otevřeným, vzteklým rasismem. On sám nikdy nebyl členem strany, přesto mladý, ponížený Klaus-Wilhelm rasismus ignoroval a soustředil se na poselství o vykoupení Německa. Odsuzoval extremismus, ale věřil, že dobré stránky poselství převáží nad těmi špatnými.

	Tedy až do Křišťálové noci.

	Dokud se v noci plné nepokojů, žhářství a vražd nesešly židovské občanské svobody jedna po druhé a úřady - úřady, jichž byl jako mladý německý důstojník součástí - neudělaly nic. Až do té noci, kdy si uvědomil, komu skutečně složil důstojnickou přísahu. Té noci se mučivě setkal s důsledky své volby a byla to lekce, která ho už nikdy neopustila. Ta noc byla důvodem, proč se stal členem Canarisovy frakce ve zpravodajských službách Třetí říše... a jen o vlásek unikl zatčení a popravě po červencovém bombovém spiknutí. A tak pochopil, když Gräfin Elfriede odmítla někdy odpustit rodné zemi, která poslala dva z jejích nejdražších přátel do koncentračního tábora, aby je už nikdy neviděla. Přísahala, že bude žít a zemře jako Američanka, a poté, co v roce 1960 odešel do důchodu z Bundesnachrichtendienstu, západoněmecké federální zpravodajské služby, se k ní připojil a trvale se usadil ve Spojených státech, kde už obě jejich přeživší děti měly americké občanství.

	Sžíravá upřímnost vzpomínek jeho vlastního otce, jeho vlastní otcovo železné vědomí ceny morálních rozhodnutí, bylo víc než dost, aby Klause Schrödera naučilo osobní zodpovědnosti, povinnosti, pravdivosti dávného aforismu Edmunda Burka o úspěchu zla a dobrých lidech, kteří neudělali nic, aby mu zabránili. A pak to ještě umocnil tím, že se oženil se ženou, jejíž rodina se zapojila do boje za občanská práva ve Spojených státech už dávno před občanskou válkou a která se stala členkou správní rady Městské ligy ve Velké Atlantě. Cítil se tedy dostatečně jistý, že dokáže otevřeně přijmout všechny muže a ženy dobré vůle bez ohledu na to, kým nebo čím jsou.

	A pak, když byl David ještě středoškolák, byla jeho sebedůvěra zpochybněna. Jeho pohodlná představa o tom, co je "mužnost", se naplno střetla s realitou synovy sexuality. Více než třicetiletá kariéra v armádě, která až do jeho odchodu do důchodu nikdy nepřijímala otevřeně homosexuální personál, ho také příliš nevybavila mentálními nástroji, jak se s tímto zjištěním vyrovnat. Ale vypořádal se s ním. Vyrovnal se s tím, protože svého syna miloval příliš hluboce na to, aby udělal něco jiného. Protože Davidova matka milovala svého syna - celého, ať už byl kdokoli a cokoli - každým dechem svého těla. Protože oba vždycky věřili, že to, kým člověk je, je mnohem důležitější než to, čím je. A protože se to dozvěděl, když Davidova staršího bratra vyloučili - hrozilo mu trvalé vyloučení - ve třeťáku na střední škole za rvačku, při níž do krve zmlátil tři kluky ze čtvrťáku za brutální šikanu, které se dopustili, když zjistili, že jeho mladší syn je gay.

	Skutečnost, že mu to David neřekl už dříve - ne proto, že by se bál Klausova hněvu, ale proto, že se bál, že by se v něm otec zklamal -, rozplakala tvrdého, silného muže, který obdržel Záslužný kříž, Stříbrnou hvězdu se třemi dubovými ratolestmi, šest Purpurových srdcí a bůhví kolik dalších ocenění a vyznamenání. A to samozřejmě způsobilo totéž Davidovi.

	Netřeba dodávat, že možnost Benjaminova vyloučení zmizela, když se generál Schröder a doktor Martineau vrhli na střední školu svých synů vskutku olympijsky rozzuřeni. A to bylo, co se týče postoje rodiny Schröderových, v otázce práv homosexuálů vše. V době, kdy se Stephen O'Shane vrátil domů z Davidova druhého ročníku vysoké školy s ním, se generál Schröder (ret) stal jedním z nejostřejších kritiků politiky americké armády Don't-Ask-Don't-Tell. Neboural na barikádách; místo toho se v zákulisí snažil zapnout knoflíky u vyšších důstojníků - mnozí z nich byli pod jeho velením nižšími důstojníky - a u tvůrců politiky a opakovaně v této věci svědčil v Kongresu.

	A na svatbě Stephena a Davida, kde vedl svého syna k oltáři k ženichovi, měl na sobě uniformu se všemi stuhami.

	"Opravdu nemůžu uvěřit, že je ten O'Hearn tak zatraceně hloupý," řekl teď David zamyšleně.

	"Ale můžu," nesouhlasil Stephen se smíchem a změřil si Benjamina pohledem. "Nikdy jsi mu o nás neřekl ani slovo, že ne?"

	"Nikdy jsem to neskrýval," odpověděl Benjamin s potutelným úsměvem. "A v kampusu jsou nejméně dva další lidé, kteří o vás dvou všechno vědí. Považujeme se za 'Tři mušketýry', i když jsem si docela jistý, že O'Hearn a jeho přátelé nás považují za 'Tři dinosaury'. Ale kdybych byl dotlačen, musel bych přiznat, že po něčem takovém už nějakou dobu toužím. Jen jsem nečekal, že se na mě vrhne dřív, než budu mít čas."

	"Ty hajzle, co si dává bacha na písek," řekl David s náznakem obdivu. "Ty na něj děláš boudu."

	"Ne," řekl Benjamin mnohem vážněji. "Možná ho nechávám, aby si to na sebe ušil sám, ale jestli to udělá, bude to jen jeho zásluha. Každý dobrý historik ví, že je třeba pečlivě prozkoumat téma, ale v tomto případě k tomu zjevně neviděl důvod. Existuje několik sprostých slov, která lidé z našeho oboru používají o lidech, kteří takto přistupují k historickým otázkám; není moje chyba, že on tuto otázku nepovažuje za natolik důležitou, aby si zasloužila stejný přístup. A jak říkám, nebudu vás používat jako zbraň, abych mu zabránil dělat to, co si myslí, že potřebuje - nebo chce - dělat. A ani vám dvěma potom nebudu mávat před obličejem. Ale na druhou stranu, ani nebudu muset. Na fakultě jsou opravdu lidé - vlastně jich je docela dost -, kteří jsou dostatečně chytří a otevření, aby vyvodili správné závěry, aniž bych mu s vámi na veřejnosti lámal kolena."

	"Zlomil si kolena?" David se zeptal. "Hej! S tím bych souhlasil."

	"Nemyslím si, že to je to, po čem Ben touží," řekl Stephen, když si rozepínal vlastní střeleckou brašnu a vytahoval revolver Ruger Model 5003 Redhawk ráže .44. Když se s Davidem seznámili, nebyl žádný střelec, ale od té doby si to vynahradil.

	David na něj povytáhl obočí, pokrčil rameny, vyklopil válec a položil zbraň na lavici před sebou.

	"Ale nebojte se - 'podlomí se mu kolena', jak jste se tak půvabně vyjádřil, ať už se Ben snaží dosáhnout čehokoli jiného. Ale to je spíš to tvoje 'opačné myšlení', že, Bene?"

	"Jo," řekl Benjamin, zvedl jeden ze Stephenových rychlonabíječů a nasadil do něj náboje. "Na tom, co se teď děje v Castle Rocku, mi nejvíc vadí, že intelektuální klima je tak... uzavřeno do předpokladu, že když věříš návrhu A, musíš přijmout i návrh B a stejně tak anathematizovat návrh C. Způsob, jakým se odmítá možnost, že by někdo mohl být myslitelně schopen připustit, že obě strany mohou mít platné argumenty - a podpořit ty, které jsou -, kdyby se jen přisluhovači ideologické inkvizice přestali navzájem odsuzovat do intelektuálního ekvivalentu nejvzdálenějšího kruhu pekla, mě prostě opravdu, ale opravdu štve. A taky mě to děsí. Děsí mě to kvůli skupinovému myšlení, kvůli intelektuálnímu narcismu, který za tím stojí, a kvůli tomu, že tento druh polarizace vylučuje jakoukoli kritickou analýzu postoje obou stran. Pokud ji nedokážete analyzovat, nemůžete k ní přistupovat s morální úctou, kterou si zaslouží. A pokud si tuto úctu skutečně nezaslouží, nemůžete ji účinně vyvrátit, aniž byste ji předtím alespoň pochopili."

	Zavrtěl hlavou a zatvářil se znepokojeně.

	"Víte, nejhorší na tom je, že na fakultě Castle Rocku jsou lidé, kteří říkají samé 'správné' věci, ale jsou stejně bigotní - ať už jde o práva homosexuálů, transsexuálů, práva na zbraně, náboženská práva nebo bůhvíco ještě - jako si O'Hearn myslí, že jsem já. Někteří z nich sice sedí na zadku a nikdy o tom veřejně neřeknou ani slovo, ale to z nich nedělá o nic méně uzavřené lidi než ty, kteří křičí z mýdlových krabic a bojkotují řečníky, jejichž názory neschvalují, a naši studenti si zatraceně zaslouží něco lepšího. Jsem natolik lidský, že bych si přál, aby každý z nich uznal naprostou brilantnost a intelektuální čistotu mých vlastních názorů, ale oni to neudělají... a díky Bohu za to! Protože ať už se mnou souhlasí, nebo ne, musí své studenty poctivě a kriticky zapojit. To je jejich práce - jejich odpovědnost nejen vůči lidem, kteří platí školné v CRU, ale vůči celé naší společnosti. Pokud to nejsou ochotni udělat, pak je třeba s nimi zatřást stejně jako s někým, jako je O'Hearn, když na to přijde.

	"Takže jsem ochotný vás dva použít jako klub... tak trochu. Když si projdu těmi genderově citlivými kecy a když si celý profesorský sbor bude myslet, že mě O'Hearn navzdory mému omylu umlátil, a já pak pozvu svého mladšího bratra a jeho manžela na příští fakultní recepci, možná to alespoň pár lidem otevře oči, že vnucování vlastních ideologických předsudků tomu, čemu podle vás věří někdo jiný, může být... kontraproduktivní. A pokud to mně a Donu Quijotovi pomůže zbořit pár větrných mlýnů, pootevřít okno intelektuální debaty a vzájemného respektu jen o skulinku - o čemž by vysokoškolské vzdělání mělo být, sakra!" -, zahraju na kartu, kterou vy reprezentujete, stejně bezostyšně, jak by si to kdo mohl přát.

	"Což ovšem neznamená," připustil s rychlým, svérázným úsměvem člověka, který se možná trochu stydí za svou vlastní intenzitu, "že si nebudu také trochu malicherně a škodolibě vychutnávat O'Hearnův výraz, až vás s ním seznámím!"

	"No, za těchto okolností," řekl Stephen, zvedl masivní revolver a hladce ho nabil, "a mluvím za sebe, s tím se dá žít."
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	"Tak to bylo chutné, Raiberte," řekl Filosof. "Proč jsme to nezkusili už dřív?"

	"Myslel jsem, že ano," odpověděl doktor Raibert Kaminski, když se jeho talíř hladce zvedl ze stolu a následoval zbytek porcelánu a příborů na reklamaci. "Vlastně jsem si byl téměř jistý, že ano."

	"Varianta, kterou jsme si užili cestou domů z Alesie, byla blízko," řekl hlas v jeho hlavě. "Až na to, že v ní nebyly bobkové listy a oregano." Hlas se odmlčel a pak pokračoval s obdobou tichého pokrčení ramen. "Když o tom tak přemýšlím, asi to není moc překvapivé, řekl bych. Většina puristů by byla zděšena falšováním krevetových scampi některým z těchto koření!"

	"Důslednost je strašákem malých mozků," poznamenal Filón Kaminski. "A..."

	"A experiment je klíčem k náhodě," řekl connectome a doplnil za něj citát jemným elektronickým smíchem. "Zajímavý postoj pro historika."

	"Historikem jsem se stal především kvůli tomu, že chci 'běhat a zjišťovat'," opáčil Kaminski. "Ty jsi na to nepřišel ani po více než padesáti letech sdílení stejných smyslů?" zeptal se.

	"Ach, ale pro abstraktního občana, jako jsem já, je vesmír věčně nový," odpověděl Filón. "Vy z masa a kostí jste tak omezeni v tom, co můžete zapomenout. Uvědomte si, že jste v tom úžasně dobří, vzhledem k tomu, že to nemůžete jednoduše vymazat u zdroje. Já si naproti tomu mohu záměrně vybírat vzpomínky, které zapečetím nebo vymažu, a tím si znovu vytvořím prázdné plátno, na které mohu malovat. A samozřejmě nejsem schopen zapomenout ani náhodou."

	"Jsi se sebou spokojená, viď?" Kaminski se zasmál.

	"Vlastně asi ano," připustil Philo. "Nestává se každý den, že by někdo strávil jedenáct měsíců v sídle Julia Caesara. Chtěl bych vidět, jak by to zvládl jeden z těch týmů pro zachování ART s palcem na ruce!"

	Kaminski se znovu zasmál, už hlasitěji, ale musel se svým abstraktním společníkem souhlasit. A bylo to do značné míry společné úsilí, uznal. Bez prostředků infosystémů jejich domovského století byla Filosofova schopnost podpořit jeho misi omezená, ale také nezbytná. Infosystém TTV byl ve srovnání se systémy podporovanými cloudem, které byly k dispozici doma, nepatrný. Transtemporální vozidlo jako Kleio mělo celkovou kapacitu jen o málo větší než pár exabytů, ale to bylo přinejmenším dost na to, aby vedle omezeného, neinteligentního obslužného programu Kleia udrželo Filosofovu kompletní osobnost, a šířka pásma TTV byla dostatečně velká na to, aby umožnila abstraktnímu občanovi propojit se s Kaminského mokrým softwarem. Ne tak úplně, jak by to mohl dělat doma; to byla jediná věc, kterou Kaminski na práci v terénu opravdu neměl rád. Doma byl Filosof jeho integrovaným společníkem, stálou přítomností, rádcem, asistentem a přítelem, který mu byl díky wetwarovým implantátům a infosystému k dispozici stejně jako jeho vlastní myšlenky. Ale bez hloubky celosystémového infonetu prostě neměli takovou šířku pásma, aby mohli udržovat takovou úroveň spojení v terénu.

	Měli ovšem dost prostředků na to, aby Filosof mohl doplnit Kaminského pouhé lidské jazykové schopnosti a paměť na detaily, a AC mu poskytl potřebné spojení s průzkumnými a průzkumnými prostředky TTV. To byl jeden z několika důvodů, proč se jim podařilo zařadit člověka do Caesarova štábu jako odborníka na geografii. Mapy ve starověkém světě - dokonce i římské - nebývaly příliš spolehlivé. Ale pokud "Titus Aluis Camillus" řekl, že mezi Caesarovou armádou a zamýšleným bojištěm je řeka, pak u Marsu byla řeka přesně tam, kde řekl, že je. A byla přesně tak hluboká, jak říkal.

	Výhodou bylo, že bylo možné podle potřeby účinně nasadit neviditelné dálkové sledovací zařízení.

	"Spravedlnost je spravedlnost, Philo," řekl Kaminski po chvíli. "Týmy ART Preservation nejsou určeny k dlouhodobému pozorování a interakci."

	"To je jeden ze způsobů, jak to říct," odpověděl Philo se slyšitelným - alespoň pro určité hodnoty slova "slyšitelný" - čichem. "Finesa není zrovna jejich druhé jméno, že?"

	Kaminski uznale zavrtěl hlavou.

	V mnoha ohledech byl Antiquities Rescue Trust rozbíječem historického výzkumu a bohužel bylo pravdou, že ART Preservation a jeho zastánci měli na ministerstvu stále značný vliv, a to i poté, co byli díky záznamům odhaleným jistým profesorem a jeho abstraktním společníkem postiženi řadou omezení.

	Bylo přece mnohem snazší fyzicky přenést antické poklady - nebo dokonce obyvatele antiky - do třicátého století k řádnému studiu, než strávit týdny či měsíce špinavou, páchnoucí, často únavnou a téměř stejně často nebezpečnou prací, kterou bylo fyzické zasazení badatele do antiky. Bylo těžké argumentovat proti důkladnosti, s jakou by se řádně vybavená laboratoř mohla ponořit do nejhlouběji skrytých tajemství něčeho takového, jako je například originální plátno da Vinciho Poslední večeře nebo Niké ze Samothrákie, které - podobně jako Venuše Milónská - získala umělecká památková péče nepoškozené pro potřeby muzeí třicátého století. Jak Kaminski, tak Philo však patřili do pobočky ART Observation. Analýza artefaktů - včetně lidských, za předpokladu, že příčetnost dotyčných lidí byla dostatečně silná, aby přežila šok z transplantace - byla jedna věc. Pochopit je vyžadovalo studovat je v jejich vlastním, původním prostředí.

	Tak se Kaminski a Philo rozhodli téměř před padesáti lety a od té doby se nestalo nic, co by jejich názor změnilo. Ach, byly chvíle, kdy Kaminski alespoň trochu záviděl některým velkolepějším triumfům ARTu. Například fyzické vytěžení celé Alexandrijské knihovny. To byl poměrně živelný počin a on sám za sebou spálil spoustu mostů, když s Filónem zveřejnili záznamy o... příliš horlivém přístupu ARTu. Zároveň však nelitoval pozitivního vlivu, který měly nové zákony a omezení na ART, ani ho nebolelo, že se tato omezení sotva dotkla jeho a jeho společníka. Vždycky zůstávaly skryté, aby si udržel dobově specifické krytí, aby nezmařily celý svůj účel. Nemožnost vyrazit do minulosti ověšeni rail-rifulemi a lehkými energetickými zbraněmi byla v jejich případě naprosto bezpředmětná.

	Samotný fakt, že se vložili do historického procesu, ovšem znamenal, že se změní i samotná historie. Bylo axiomatem, že pozorovatel ovlivňuje sledovaný jev, a to rozhodně platilo, pokud šlo o interaktivní časový výzkum. V důsledku toho žádný pozorovatel nemohl zkoumat zcela přesnou verzi skutečné historie, které se to týkalo. Pokud však byl dostatečně nenápadný, mohl se vyhnout vnášení změn - alespoň na makroúrovni -, které by jeho pozorování znehodnotily. A vždy bylo možné, jak to sám Kaminski nejednou udělal, vrátit se a znovu se vžít do téže historické události vícekrát, čímž by člověk získal alternativní pohled na samotnou událost a pravděpodobně by se vyrovnaly všechny nechtěné efekty, které by mohl zavést.

	Předpokládal, že by se dalo namítnout, že to je opravdu vše, co ART dělá v obou větvích, jak v Ochranářské, tak v Pozorovatelské, ale byl to rozdíl mezi kovářem, který používá kousek antilopího rohu k odlupování jednotlivých křemenných vloček, a někým, kdo používá kladivo k výrobě štěrku. Představa nasazení komand, která by obsadila a držela Velkou knihovnu, dokud by dopravníky neodvezly všechny knihy a svitky, a zároveň postřílela každého, kdo by se jim v tom pokusil zabránit, urážela Kaminského smysl pro morálku do té míry, že byl nucen s tím něco udělat.

	Skutečnost, že celá událost byla vymazána z časového proudu ve chvíli, kdy se stáhl poslední transportér, poslední komando, samozřejmě znamenala, že se někdo z ARTu mohl kdykoli vrátit do knihovny. Původní iterace knih - a v tomto případě i všech učenců a knihovníků, kteří byli při náletu "zabiti" - "stále existovala" ve všech důležitých významech. Ale to, co dělal ART Preservation, nemohl upřímně nazvat "výzkumem", navzdory tlaku vrstevníků, s nímž se s Filónem setkávali, aby se k nim přidali. Nikdo z těch několika stovek lidí, kteří "zemřeli", nezůstal po stažení ART mrtvý a Kaminski přiznal, že se nad obsahem knihovny rozplýval stejně jako ostatní. Mise na vyzvednutí knih však nepřinesla prakticky nic k tomu, aby moderní vědci pochopili každodenní život v Alexandrii. To bylo úkolem pracovníků Pozorovacího oddělení, jako byli Kaminski a Philo, kteří byli do Alexandrie vysláni před nájezdem - ne jako vědci, ale jako průzkumné skupiny mapující, kde mohou týmy banditů času najít nejbohatší historickou kořist.

	"Opravdu jsi někdy spekuloval o tom, jaké by to bylo dělat časový výzkum, kdyby měli kauzalisté pravdu, Philo?" Kaminski se zeptal.

	"Ne, to jsem neudělal. Protože kdyby měli pravdu, žádný časový výzkum by neexistoval."

	"Tím si nejsem tak jistý." Zavrtěl hlavou. "Pozorovatel by vlastně nemusel s nikým komunikovat. Sice by náš soubor dat byl mnohem chudší, ale pouhé vyslání TTV zpět a nasazení neviditelných dálkových ovladačů pro získání obrazu a zvuku v reálném čase by nemělo přímý dopad na žádnou ze zúčastněných historií."

	"Ledaže by argumenty kauzalistů byly přesné," podotkl Philo. "Možná by se vám podařilo vyloučit přímou kontaminaci zúčastněných společností, ale vždy by tu byla možnost, že nějaká zcela náhodná změna prostředí nepřímo ovlivní lidská rozhodnutí. Pokud by se například Andoverova První teorie ukázala jako správná, pouhý fakt, že by se do časového proudu v jakémkoli okamžiku dostala jediná 'cizí' příčina, by poté 'vynuloval' každou další událost až na molekulární úroveň. Přemýšlejte o tom!"

	"Raději ne. Ale i Andover byl ochoten připustit, že výklad může být trochu extrémní."

	"Dovoleno, dovoleno." Philo vydal tichý elektronický zvuk, který používal jako obdobu pokrčení ramen, když se rozhodl nepromítat viditelného avatara prostřednictvím Kaminského wetwaru. "Ale i jeho Druhá teorie předpokládala možnost, že se lavina drobných změn změní v katastrofickou událost."

	"To je sice pravda, ale to bylo obsaženo v jeho základní logice," podotkl Kaminski. "A pak tu byla Chenova teorie."

	"Nemůžu uvěřit, že jsi do této diskuse zatáhl tuhle starou věc!" Philo zasténal. Ale v jeho sténání byl smích a Kaminski se s úsměvem posadil se svým pivním korbelem.

	Většina fyzických lidí hledala kompatibilitu u každého abstraktního občana, s nímž by mohla navázat přátelství. Ne všichni fyzičtí občané se k tomu rozhodli a ne všichni abstraktní občané projevili touhu vytvořit dlouhodobé partnerství s někým, kdo je stále zásadně omezen na neelektronický vesmír. Bylo to však spíše běžné než ne, i když "ohnivé zdi" mezi osobnostmi byly zpravidla do značné míry otázkou osobního vkusu. V extrémnějších případech žádné ohnivé zdi ve skutečnosti neexistovaly a zúčastněné osobnosti měly tendenci se prolínat a splývat, přičemž do sebe začleňovaly kousky kódu toho druhého. Opačným extrémem byly osobnosti - organické a abstraktní -, které se staly jen o málo více než blízkými přáteli, kteří se případně při vzácných příležitostech navštěvovali na vnějším okraji osobnosti toho druhého, ale většinou se omezili na ekvivalent slovní konverzace.

	Většina z nich však ležela někde uprostřed, podobně jako Kaminski a Philo. Každý z nich občas využil "smysly" toho druhého, aby zažil něco, k čemu nebyl přímo vybaven, jako například Filovo ocenění Kaminského ochoty experimentovat s recepty a chutěmi. Jejich osobnosti se však nikdy ani nepřiblížily splynutí a oba tomu tak byli raději. Ti dva k sobě měli blíž než kdokoli jiný v celém vesmíru, ale v jejich případě šlo rozhodně o Filovu bratrskou lásku, možná s podstatnou příměsí bezpodmínečné lásky Agape, ale zcela bez sexuálních konotací Erósa.

	Philo byl bratr, kterého Kaminski nikdy neměl, a Kaminski byl portál do hmotného světa, po kterém Philo toužil. Na rozdíl od "masových" lidí, kteří měli svou osobnost přeměněnou na konektivitu, aby měli přístup do abstraktního světa, Philo začal svou existenci jako něco, čemu se kdysi říkalo umělá inteligence. Tento termín byl stále technicky přesný, i když se už prakticky nikdy nepoužíval, kromě trochy starověkých zákonů. Ale navzdory všem "masovým" lidem, kteří přešli do Filova vesmíru, tam byl stále rozdíl, jakási udivená radost a fascinace, když vystoupil z abstraktního vesmíru prostřednictvím Kaminského implantátů. Kaminski se při svých výletech do abstraktních realit, s nimiž ho Philo seznámil, cítil podobně, ale oba si už dávno uvědomili, že rozdíly mezi nimi jsou pro udržení jejich třiapadesátiletého vztahu téměř důležitější než jakékoli podobnosti.

	Jednu vlastnost však měli společnou, a to potěšení z protichůdných diskusí. Ve skutečnosti rozzuřili mnoho svých společných přátel svou schopností bez námahy vyměnit stranu uprostřed hádky, jen aby udrželi dobrou debatu.

	"No," řekla teď ta polovina jejich vztahu z masa a kostí, "vždycky je možné, že měl Chen opravdu pravdu, víš. Myslím tím, že kdyby se nám podařilo nějak zásadně změnit minulost - kromě dočasných výkyvů, myslím -, opravdu bychom se mohli jednoduše 'resetovat' z existence. Co my víme, možná jsme to už udělali tisíckrát!"

	"Ale no tak! " Filův vybraný lidský avatar - zavalitý, zrzavý, rudovousý Viking s rohatou přilbou, kterou skuteční Vikingové nenosili - se projevil v Kaminského zorném poli, aby na něj mohl vyvalit oči. "Máme petabajty dat z reálného světa, které dokazují, že se nic takového neděje!"

	"Ale kdyby měl Chen pravdu, neměli bychom žádná data, která by to dokazovala!" Kaminski se na něj zašklebil. "Ta data by vůbec neexistovala."

	"Dá se říct 'logika kruhu'?" Philo se mile zeptal a svraštil červené obočí, načež se Kaminski zasmál.

	"No, musím připustit, že skutečnost, že jsme způsobili tolik dočasných změn v časovém proudu, aniž bychom změnili jedinou zatracenou věc 'po proudu', by naznačovala, že Andover i Chen si dělali... zbytečné starosti, řekněme. Ostatně Andover to přiznal."

	"Možná ano, ale ani smrt nezabránila Chenovi, aby na mé straně rozhraní tvrdil, že matematika mu dává za pravdu." Philo znovu vykulil své modré oči. "Jsem v pokušení mu navrhnout, aby si naprogramoval vlastní VR, kde to tak skutečně funguje, a přestěhoval se do ní!"

	"No tak, no tak," okřikl ho Kaminski. "Buďme dospělí!"

	Malinový zvuk byl nezaměnitelný a on se znovu rozesmál.

	"Z trochu pragmatičtějšího hlediska, jak dlouho to ještě bude trvat domů?" zeptal se.

	"Podle Kleia asi sto dvacet tři hodin, absolutně," odpověděl Philo pohotově.

	Palubní systémy TTV nepřekročily hranici sebeuvědomění. Byly tak navrženy v rámci zabezpečení přístupu do vozidel ministerstva. Ve skutečnosti, ačkoli o tom nikdo neměl být natolik drzý, aby o tom vůbec mluvil, ministerstvo trvalo na své vlastní verzi prastarého pravidla "dvou pilotů". Pouze abstraktní občan se mohl vložit do infostruktury, aby plně ovládal systémy TTV, ale TTV bylo zablokováno pro transtemporální let bez živé lidské bytosti - ať už z masa, nebo syntoida - na můstku. Někteří si mysleli, že toto opatření je zastaralé a více než povýšené, ale Kaminski ani Philo do této skupiny nepatřili. Možná by mohli, připustil Kaminski, kdyby některý z nich měl touhu proplouvat dějinami bez toho, aby se s ním někdo jiný svezl. Protože to tak nebylo, nekladl jim tento požadavek žádné obtíže.

	A v absolutně nejhorším případě, pomyslel si na straně soukromí jejich firewallu, i kdyby se komukoli z nás stalo něco hrozného, ten druhý by stále mohl stisknout automatické vyvolání a vrátit se domů. Jen nevím, jestli bych to chtěl.

	"Už jste ve dvou třetinách cesty?" řekl nahlas. "Jsem v pokušení říct 'máme dobrý čas', ale vím, jak moc by tě to rozčílilo, kdybych to udělal."

	"Jsi na mě tak hodný," řekl Philo suše.

	"Snažím se. Ale protože máme ještě celé dny na zabití, co kdybychom vytáhli ty letecké snímky bitvy u Thapsusu, které máš? Rád bych se dozvěděl pár bodů, ke kterým by ses rád vyjádřil, možná bychom si mohli vyříkat pár postřehů."

	"Samozřejmě." Filónův avatar zmizel a nahradil ho letecký pohled na středomořský přístav z prvního století před naším letopočtem. "Co bys chtěl..."

	Jeho virtuálním sluchem se rozlehl ostrý poplach, s nímž se Raibert Kaminski nesetkal ani při výcviku. Trhl sebou v sedadle, TTV se šíleně otřáslo a vzpříčilo, jeho světla okamžitě a úplně potemněla a on skutečně cítil, jak se zvedá ze židle vzhůru v naprosto nemožném volném pádu.

	Umělá gravitace se znovu zapnula a on ztěžka klesl na sedadlo.

	"Philo!" křičel fyzicky i psychicky, ale nikdo mu neodpovídal. "Philo!"

	A pak přišla druhá vlna nárazu. Vyletěl ze židle, lebka mu praskla o přepážku a on se po ní sesunul na podlahu.
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	"Chápu, že by to mohlo zajímat především bývalého důstojníka námořnictva, Elzbietá," řekl Benjamin Schröder a opřel se do svého masivního pohodlného křesla, "ale myslím, že archivy jsou už dost důkladně vytěžené, pokud jde o plánování obojživelných aspektů operace Oz."

	"Ano i ne," řekla žena sedící na druhé straně jeho stolu. Naklonila se na své židli dopředu a její jediné oko se pozorně lesklo.

	Plastičtí chirurgové odvedli pozoruhodně dobrou práci při rekonstrukci levé strany obličeje, ale nebylo to dokonalé. Některé ženy, které znal, ba i většina mužů, které znal, by si byly alespoň trochu vědomy poškození, které chirurgové nedokázali zcela napravit, ale pokud Elzbietě Abramowské ano, nikdy na ní neviděl jediný náznak. Černou náplast zakrývající levý oční důlek nosila téměř jako módní doplněk a navzdory poškození svalů na této straně bylo na její živé tváři právě teď vidět jen nadšení.

	"Nezajímá mě ani tak celkové plánování, jako spíše to, jak byly přiděleny konečné přepravní tuny. Konkrétně se dívám na posun od vyhrazené podpory pozemních sil k velkému skoku v trupech určených pro první a třetí leteckou armádu."

	"Aha?" Benjamin se naklonil ještě víc dozadu a zvedl obočí.

	"Námořní archivy se chystají otevřít poslední tajné spisy. Nemyslím si, že se dočkáme nějakých velkých překvapení ohledně toho, kdo ve Washingtonu a Londýně rozhodoval - bůh ví, že Merkelová a Stantonová spálenou zemi ohledně toho, kolik z plánování Oz bylo Marshallovo a kolik Alexandrovo, už tohle pozadí zorali docela důkladně. A jak říkám, samotné vylodění ve Vladivostoku mě zajímá méně - myslím z taktického hlediska - než samotný rozsah logistické složky. Čtyři miliony mužů a veškerá jejich technika plus pozemní složka největšího strategického letectva v dějinách, rozmístěná přes pět tisíc mil oceánu?" Zavrtěla hlavou. "Dost se věnovalo samotným číslům a klamným opatřením, díky nimž Stalinovi nedošlo, co se chystá, ale já chci proniknout do hloubky plánování. Zejména se chci podívat na Turnerovu a Spruanceovu korespondenci s Nimitzem a Kingem z konce roku 1948." "Cože?" zeptal se.

	"Myslel jsem, že to Stanton už zveřejnil," řekl Benjamin.

	"Aha." Elzbietá měla na tak atraktivní ženu pozoruhodně žraločí úsměv, pomyslel si. "To si myslel i Stanton. Ale jeden můj přítel, který stále nosí uniformu, je zaměstnancem Velitelství historie a kulturního dědictví. Právě narazil na celou složku - tlustou složku -, která je součástí toho odtajnění, které Archiv plánuje. Všichni vědí, že vztah mezi Kingem a Marshallem byl... řekněme na osobní úrovni méně než srdečný. Oba si dávali velký pozor na to, aby si formální cestou dávali věci písemně, aby si kryli pozadí, kdyby se na nich něco zvrtlo. Zdá se však, že toto je soubor soukromých memorand, která si mezi sebou velmi tiše a bez připojení k oficiálnímu záznamu předávali, a to za přispění velitelů tichomořského námořnictva, včetně Mountbattena, ale nikoliv generála Eisenhowera."

	"Projednávali s Eisenhowerem logistiku invaze do sovětského Ruska s jeho námořními veliteli, aniž by se jí zúčastnil? Naznačujete, že byl z tohoto spojení záměrně vyřazen?" Benjamin se opatrně zeptal.

	"Vlastně si to vůbec nemyslím," odpověděla Elzbietá. "Myslím, že zejména Eisenhower a Spruance si byli možná ještě bližší, než si většina lidí uvědomuje. Eisenhowerovo rozhodnutí jmenovat ho naším prvním poválečným velvyslancem v Japonsku jistě naznačuje, že se ti dva navzájem nesmírně respektovali, ale zdá se, že panuje shoda, že tento respekt přišel až poté, co První flotila vysadila své muže na břeh a udržela je tam. Předtím byly jejich pracovní vztahy dobré - Eisenhower byl vždy dobrý v tom, že dokázal udržet velitelské týmy ve vzájemném souladu, a to navzdory zatraceně pichlavým osobnostem - ale nezdá se, že by byly nějak zvlášť srdečné. Začínám si říkat, jestli to tak opravdu bylo."

	"Proč?" Benjamin nechal židli narovnat, položil si předloktí na stůl a upřel na něj oči.

	Jako vedoucí katedry si mohl vybírat studenty, kteří se stali jeho mentory, a když se mu dostaly na stůl doklady velitele Abramowského, udělaly na něj velký dojem. Na Castle Rock University nebylo mnoho studentů historie, kteří by byli vyznamenáni Námořním křížem a Stříbrnou hvězdou nebo kteří by již měli magisterský titul z leteckého a kosmického inženýrství z Michiganské univerzity. To by bylo víc než dost, aby ho zaujala i bez přijímacího pohovoru. To, co tam od ní viděl, se mu líbilo ještě víc, než čekal, i když začal tušit, že v jejím nitru mohou být temnější místa, než jaká dovolila zbytku světa vidět. Ať už to byla pravda, nebo ne, rozhodně měla jednu z nejbystřejších myslí, s jakou se kdy setkal. Nebyl si jistý, proč se rozhodla udělat si doktorát z historie, a ne z letectví, ale bude z ní skvělá učitelka. Ve skutečnosti teď nosila ve třídě dvojí asistentský úvazek, i když ten příjem vlastně nepotřebovala, a její přednášky byly plné.

	"Vlastně," řekla nyní, "jsem v již prozkoumané korespondenci mezi Kingem a Marshallem narazila na několik náznaků, které mě přiměly k zamyšlení, odkud King čerpal některé své argumenty. Nenašla jsem žádnou papírovou stopu od nikoho z Kingova personálu, která by je podpořila nebo ukázala, jak se mohly v jeho mysli vyvíjet. Teď si začínám říkat - zejména ve světle tohoto nového spisu - jestli mu je třeba nepodstrkoval Eisenhower a nepoužíval Spruance a Turnera jako prostředníky."

	"Ike Eisenhower, sebevědomý mistr koaliční války, se spikl proti muži, který celou invazi naplánoval?"

	"Zaprvé, víte stejně dobře jako já, že Eisenhower byl o něco méně "sebevědomý", než by se mohlo zdát z jeho poválečného veřejného obrazu. Když něco silně cítil, šel si za tím a mezi první světovou válkou a válkou v Tichomoří strávil dost času na to, aby pochopil, jak fungují zpětné kanály. Pokud si myslel, že Marshall a jeho logističtí plánovači dělají chybu, udělal vše, co si myslel, že musí udělat, aby ji napravil. A za druhé, víte, že Marshall byl mnohem víc naštvaný, než dával najevo tím, co považoval za ochotu prezidenta Deweyho ustoupit Churchillovi a Alexandrovi. Nebo, když na to přijde, tím, že ho Dewey nepustil z Washingtonu, aby osobně velel Ozovi. Sporným bodem pro něj však bylo, že USA poskytovaly pětasedmdesát procent válečných lodí a něco kolem pětaosmdesáti procent transportů a zásobovacích lodí pro Oz, což znamenalo, že USA - jako hlavní partner - měly mít rozhodující slovo při rozhodování o tom, jak budou tyto transporty použity. A z interních poznámek a zpráv náčelníků štábů je zřejmé, že Marshall se zcela soustředil na to, aby dostal vojáky na břeh a udržel je tam. Pokud šlo o něj, potřeby LeMaye a Eakera byly zjevně druhořadé, což, abychom byli spravedliví, dávalo velký smysl. Stávající letecké základny v Japonsku byly dostatečně blízko, aby podporovaly Oz, dokud se pozemní síly nedostanou několik set mil do vnitrozemí, a pokud by se nedostaly několik set mil do vnitrozemí, nebyly by žádné sibiřské základny, které by potřebovaly další dopravu."

	Pokrčila rameny.

	"Není to tak, že by Churchill a Alexander byli jediní, kdo tvrdili, že celá funkce armády spočívá v tom, aby se B-29, Lincolny a B-36 dostaly dostatečně blízko. Byli však v tomto ohledu pravděpodobně nejhlasitější a Marshall měl proti jejich 'importovanému nadšení' dost pevně okopané paty. Dewey se zdráhal ho přehlasovat - hlavně proto, že měl dost rozumu, aby se profesionálům nepletl do cesty - a myslím, že v některých chvílích měl asi chuť Churchilla sám přiškrtit. Admirál Leahy dával přednost argumentům vzdušných sil a jako předseda sboru náčelníků štábů je dokázal docela účinně prosazovat, dokud jeho Electra nehavarovala na Hickam Field. Když se předsedou stal Marshall, důraz se přesunul a jediní dva uniformovaní důstojníci ve Washingtonu, kteří měli vliv, aby se mu postavili, byli King a Arnold. Ale Arnold byl náčelníkem štábu letectva, což znamenalo, že Marshall mohl - oprávněně - argumentovat tím, že se stará o nejlepší zájmy své vlastní služby. Proto byl klíčový King, jednak proto, že se stal náčelníkem štábu námořnictva, když byl Leahy zabit, jednak proto, že Marshall věděl, že Ernest J. King měl Winstona Churchilla pravděpodobně ještě méně rád než on.

	"Můžete to vidět v korespondenci, která již byla zveřejněna. Marshall byl mnohem ochotnější naslouchat Kingovým argumentům než Arnoldovým nebo britským a někdy v červnu se Kingův postoj začal měnit směrem k posílení logistické priority vzdušných sil v počátečních fázích Oz. Napadá mě, že pokud si Eisenhower myslel, že má vážný problém, King by byl jeho nejlepší šancí, jak změnit Marshallův názor, a pokud nechtěl, aby se náčelník Sboru náčelníků štábů dozvěděl, že vypráví pohádky ze školy, Spruance, Turner a Nimitz - ale zejména Spruance, vzhledem k jeho osobním vztahům s Kingem - by byli nejlepším prostředníkem ke Kingovi. Pochybuji, že by to považoval za "spiknutí proti" Marshallovi. Ale také pochybuji, že by se tím nechal zastavit, kdyby měl dostatečně silný pocit, že se chystá velká chyba, a někdo Marshalla přesvědčil, aby necelé dva měsíce před vyloděním souhlasil s přesunem čtvrtiny vyčleněné lodní dopravy Druhé armády na LeMayovy bombardéry poté, co proti tomu téměř rok bojoval zuby nehty. Předpokládalo se, že Arnold ho přesvědčil, že King má pravdu, ale to je podle mě omyl. Myslím, že to byl King, kdo Marshalla přesvědčil, že Arnold má pravdu, a pokud Eisenhower v zákulisí zvažoval..."

	Pokrčila rameny a Benjamin zamyšleně přikývl. Operace Oz, dvojí výpad z Mandžukua a okupovaného Japonska do Sovětského svazu, byla zdaleka největší obojživelnou operací v dějinách světa. Na něco takového mohlo pomýšlet jen námořnictvo velikosti toho, které Transpacifičtí spojenci, a zejména Spojené státy americké, vybudovali z trosek po Pearl Harboru. Elzbietův údaj o čtyřech milionech se týkal pouze počátečních útočných sil; nepočítal s dalšími třemi miliony pozemního personálu a dvěma a půl miliony příslušníků armádního letectva a Královského letectva navazujících stupňů. Nezahrnoval ani tisíce tanků a dělostřeleckých děl, desetitisíce nákladních automobilů, polopásových vozů a džípů a miliony a miliony tun zásob, které byly dopraveny ze Severní Ameriky k Japonskému moři a odtud přes tisíce kilometrů vyjící divočiny po silnicích a železnicích vysekaných ze sibiřské tundry. Nezahrnoval ani stavební techniku na stavbu těchto silnic a železnic... a desítky velkých leteckých základen potřebných k podpoře bombardovací ofenzívy, která nakonec srazila Sovětský svaz na kolena.

	Rozsah a drzost operace Oz byly hlavním důvodem, proč Stalin usoudil, že se musí jednat o klamný tah. Neměl absolutně žádnou představu o možnostech přepravy po modrých vodách, ale měl velmi dobrou představu o vzdálenostech, které to obnáší, a o neexistenci něčeho jako slušné dopravní sítě v jeho vlastních krajních východních provinciích. A přestože Západní aliance vyvinula mimořádně sofistikované taktické vzdušné síly, žádná ze stran Velké východní války nedisponovala dodatečnými prostředky na vytvoření skutečných strategických vzdušných sil. Představa bombardéru B-36, který by dokázal dopravit 72 000 liber pum na cíle vzdálené čtyři tisíce kilometrů, ve výšce 43 000 stop a cestovní rychlostí téměř tři sta kilometrů za hodinu, ho nenapadla ani v nejčernějších nočních můrách. Nebyl ani svědkem mohutných ohnivých náletů, kterými USAAF srovnalo se zemí japonská města, ani účinků "zemětřesných" pum, jako byla 22 000kilová "Grand Slam" Královského letectva nebo 43 000kilová T-12 "Cloudmaker" USAAF. Tato osudová slepá skvrna ho zanechala zcela nepřipraveného na to, co mohou angloamerické těžké bombardéry způsobit jeho válečnému průmyslu na doslova transkontinentální vzdálenosti.

	Proto možná nebylo příliš překvapivé, že okamžitě pochopil, že nejlogičtějším postupem jeho nepřátel - a toho se obával nejvíce - bude nasměrovat anglo-americké síly vstupující do Velké východní války přes Evropu. To by jim umožnilo využít vynikající dopravní systémy v týlu, které Západní aliance vytvořila, a přivést je na jeho západní frontu, místo aby je vrhli proti sibiřským a mongolským hranicím, které už císař Ludvík Ferdinand a jeho spojenci vyčerpali pod tlakem neúnavných ofenziv. Poslední věc, kterou by každý rozumný generál udělal, by bylo nasazení zcela samostatné armády - moderní mechanizované armády - na postup přes tisíce kilometrů panenské divočiny s nejkrutějším zimním počasím na světě.

	V tom se mýlil, ale byl v dobré společnosti. Před Transpacifickou válkou by byl hlavní plán George C. Marshalla opiovým snem. Po Transpacifické válce se svět seznámil s úplně novým standardem obojživelné války, jen ho ještě neznal. A oslnivý úspěch operace Oz byl vrcholem triumfálního přerodu Spojených států - v mnoha ohledech dokonce více než kapitulace císařského Japonska - z nejhorší série porážek v jejich historii k drtivému vítězství. Spojené státy vyšly z konfliktu jako nejsilnější vojenská a ekonomická mocnost v dějinách, takže opravdu nebylo překvapivé, že se válečná historiografie zvrhla v hagiografii téměř před koncem 50. let.

	Reakce a revizionismus sedmdesátých a osmdesátých let byly za daných okolností zcela předvídatelné a většina polních velitelů operace Oz, od Pattona přes Harmona až po Gallowaye, viděla, jak jejich činy a rozhodnutí rozebírají skeptičtí "Monday morning quarterbacks". Ale Dwight Eisenhower - velitel, jehož armády se probojovaly od Vladivostoku k řece Jenisej a který podepsal sovětskou kapitulaci za Transpacifické spojence - z toho vyšel s neporušenou pověstí. "Čaroděj ze země Oz" - jakkoli se mu toto označení hnusilo, bylo pravděpodobně nevyhnutelné - a jeho osobnost oddaného, skromného, apolitického a vojensky brilantního, ale politicky naivního polního velitele hrála hlavní roli při jeho nominaci na nástupce Thomase Deweyho v Bílém domě.

	A každý, kdo se podíval na jeho administrativu poté, co vystřídal Deweyho, si musel uvědomit, že "politicky naivní" musí být jen trochu mimo mísu, uvažoval nyní Benjamin. Ale pokud by měl ElzbietáBs pravdu, znamenalo by to zásadní posun v našem chápání Ozovy vnitřní dynamiky. Není divu, že po něm chce skočit!

	Pocítil příliv intelektuálního vzrušení, které ho k historii přitahovalo, a obdiv k učenci sedícímu na druhé straně jeho stolu. Připomněl si, že skutečnost, že nějaká možnost je zajímavá a vzrušující, ještě neznamená, že je pravdivá. Neznamenalo to ostatně ani to, že mu představitelka této možnosti připadala podstatně přitažlivější - a to nejen pro svou nepochybnou inteligenci -, než by ve skutečnosti měl její fakultní poradce.

	Na to kašle! pomyslel si jízlivě. Ano, připadá ti přitažlivější než kdokoli jiný od doby, kdy ten zatracený opilec zabil Miriam. Ale ani jeden z vás se nikdy ani nepřiblížil k překročení hranice. A ty zatraceně dobře víš, že na tom něco je. Cítíš to stejně, jako jsi cítil korespondenci Molotov-Matsuoka, když jsi pracoval na svém doktorátu.

	Když už jsme u toho...

	"Myslím, že to rozhodně stojí za prozkoumání, Elzbietá," řekl. "A kromě námořní historie jsem při zkoumání odposlechů Magie narazil v odtajněných spisech v Langley na nějaké věci, které by s tím mohly souviset. Alespoň okrajově."

	"Aha?" Narovnala se na židli a pravé oko se jí zúžilo.

	"Počkejte chvilku," řekl a otočil se k počítači, aby vyvolal soubory. "Hledal jsem odposlechy rusko-japonského diplomatického provozu, konkrétně cokoli mezi Tatekawou a ministerstvem zahraničí."

	Podíval se na ni a ona přikývla. Generál Jošitsugu Tatekawa byl japonským velvyslancem v Sovětském svazu od roku 1940 a po celou dobu Transpacifické války. Když američtí luštitelé prolomili "purpurové kódy", získali během války přístup k naprosté většině japonské diplomatické komunikace. Z operačního hlediska to bylo méně užitečné než jejich schopnost číst JN-25, nejbezpečnější kódy japonského námořnictva, ale v jiných ohledech se to ukázalo jako mimořádně užitečné.

	Tatekawa nebyl jediným úředníkem japonského velvyslanectví, který posílal domů dlouhé a podrobné telegramy o své hostitelské zemi, ale množství informací, které mu nutkavě tajnůstkářský Stalin sdělil, bylo ohromující. Nejméně třicet nebo čtyřicet procent "oficiálních" informací bylo samozřejmě ve skutečnosti méně než přesných. Stalinovo rozhodnutí zasáhnout na Balkáně, které odstartovalo Velkou východní válku, bylo přinejmenším zčásti založeno na jeho přesvědčení, že zoufalá situace v Tichomoří udrží Spojené státy a Britské impérium bezpečně mimo jakýkoli konflikt v kontinentální Evropě nebo Asii. Koneckonců v letech 1942 a 1943 to vypadalo, že Angloameričané směřují ke skličující porážce - zejména po pádu Midwaye a ničivých náletech letadlových lodí na Havajské ostrovy a Balboa, tichomořskou koncovou stanici Panamského průplavu. Stalin měl všechny důvody povzbuzovat Japonce, aby směřovali na jih a jihovýchod, pryč od jeho vlastních hranic, zejména po jejich pohraničních střetech v roce 1939. Přesvědčit Japonsko o ohromujícím úspěchu svého pětiletého vojenského plánu bylo tedy v jeho zájmu.

	Tatekawa však nebyl žádný hlupák a on a jeho vojenští přidělenci odvedli mnohem lepší práci, když pronikli do reality - která, pravda, byla sama o sobě zatraceně působivá - za oficiální fasádou. A všechny podezřelé údaje pečlivě označoval jako "nepotvrzené" nebo - což bylo ještě zatracenější - "nepotvrzitelné", když o svých zjištěních vyčerpávajícím způsobem informoval své nadřízené na ministerstvu zahraničí v Tokiu.

	To znamená, že je nahlásil i týmům pro rozluštění kódů v San Francisku, Washingtonu, Dillí a Londýně.

	Ještě před vstupem Transpacifických spojenců do Velké východní války sdíleli Angloameričané se Západní aliancí zpravodajské informace o Sovětském svazu, i když se snažili jejich zdroj utajit. A Tatekawovy zprávy byly neocenitelné, když se plánovala strategická bombardovací ofenziva ze Sibiře a Mongolska v letech 1949 a 1950.

	"To, co jsem našel," pokračoval a vrátil se k počítači, když se objevila nabídka, kterou hledal, "byla tlustá složka Purple interceptions, která byla sestavena na žádost Eisenhowerova šéfa štábu. A ten konkrétně hledal další informace o Krasnojarském hospodářském kraji. To bylo devatenáct set kilometrů od Vladivostoku, což mi připadalo docela daleko, pokud myslel jen na vylodění a bezprostřední následky. Ale pokud Eisenhower hledal informace..."

	Hlas se mu zastavil, přerušil se v polovině slova, jak mu mozkem projela neuvěřitelná agónie. Hlava se mu zaklonila, oči se mu zavřely a celé tělo se zmítalo v křečích, jak ho náhle pohltilo řvoucí šílenství.

	"Doktor Schröder?" Přes vřavu zaslechl Elzbietin hlas, ale byl vzdálený a zastřený, takže na něj stejně nedokázal odpovědět. "Doktor Schröder? Benjamine? "

	Matně si uvědomoval ruku na svém rameni, ale i ta byla daleko, vzdálená, ztracená v hurikánu, zatímco jeho mysl bojovala s tím šílenstvím.

	Seděl ve svém křesle v kanceláři, která mu patřila posledních pět let. Věděl, že ano! Zároveň však v tu chvíli věděl, že nebyla. Věděl, že ještě nemá ani funkční období, natož aby byl vedoucím katedry. Věděl, že jeho otec je živý a zdravý... a zároveň, že Klaus Schröder zemřel před šestnácti lety při... teroristickém útoku? To bylo... to bylo šílené!

	A přesto to v tu chvíli byla pravda. Byla to pravda! Byla to pravda jako svět, který vždycky znal.

	Vpadl do něj a jeho zdravý rozum se rozhořel. Svět, ve kterém Sovětský svaz přežil. Svět, ve kterém existovala Čínská lidová republika. Ve kterém se Elfriede, Gisèle a Elizabeth nikdy nenarodily. Ve kterém nikdy nebyla obnovena Německá říše. V níž - jeho chvějící se mozek se třásl před brutálními obrazy - bylo systematicky vyvražděno jedenáct milionů lidských bytostí v zemi, v níž se narodil jeho vlastní otec! V níž...

	Bylo toho příliš. Nedokázal to všechno vstřebat, nedokázal ty dva světy oddělit. Rozbily ho na kousky, roztrhaly ho na kusy. Byl šílený. Musel se zbláznit! Ale jaké šílenství dokáže v mžiku myšlenek vykouzlit úplně jiný život, úplně jiný svět? Nemohlo se to stát, nemohlo to být skutečné, a přesto...

	Pak jím však projelo poslední vědomí, strašnější než všechna ostatní, a on se konečně zvedl ze židle.

	"Davide!"

	To jméno se mu vydralo z hrdla, když se konečně propadl do tmy, a on se divil, jak může cítit tak strašnou bolest nad ztrátou někoho, kdo vůbec neexistoval.
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	Interiér TTV se kolem Raiberta pohupoval v nevolnost vyvolávající směsici rozmazaného reálného vidění a dokonale jasných virtuálních displejů, které pulzovaly živě červenou barvou. Zavrtěl hlavou a prohrábl si rukou vlasy.

	

	

	"Ach!" zalapal po dechu, když se prsty dotkl mokré skvrny na zátylku. "Co se to... kde..."

	Reálný svět kolem něj se zaostřil a virtuální varování se nad centrálním velitelským stolem TTV zafixovala na správných místech. Raibert se opřel rukou o stěnu, sevřel prsty kolem přepážky a zvedl se. Hlava mu znovu zavířila, žaludek se mu zvedl nevolností a on zůstal stát, dokud ten pocit nepřešel.

	"Philo?" zavolal na něj jak slyšitelně, tak přes mentální firewall, který je dělil.

	Nic.

	Přepadl ho chlad a v jeho otupělé mysli se začaly vynořovat vzpomínky.

	Znovu jsem jedl u velitelského stolu, když...

	Zazněl poplach. Takový, jaký nikdy předtím neslyšel. Ztráta gravitace a pak tma. A bolest.

	Raibert se opatrně dotkl zátylku. Zavrávoral, ale usoudil, že zranění není vážné. Dotázal se svých implantátů a ty mu vytvořily souhrn, který se vznášel v jeho virtuálním zorném poli a potvrzoval jeho pocit.

	Lehký otřes mozku. Což byl pravděpodobně ten nejmenší problém, vzhledem k tomu, jak byl rudý nad velitelským stolem.

	"Philo?" zavolal znovu a pak ještě hlasitěji: "Philo?"

	Ticho.

	"To není dobré."

	Závrať pominula a on sundal ruku ze zdi, aby vyzkoušel, zda stojí pevně na nohou. Nebyl, ale přesto se mu podařilo potácet se po širokém válcovém mostě a zachytit se okraje stolu, než se přes něj zřítil.

	"Kleio? Jsi tam?"

	"Ano, pane profesore." Nesentientní ošetřovatelka TTV promluvila konejšivým ženským sopránem. Stejně jako ovládací displeje nad velitelským stolem byl i Kleiův hlas virtuálním zvukem, který byl vytvářen prostřednictvím jeho implantátů wetware.

	"Co je..." Raibert zamrkal vracející se mlhu. "Co se děje?"

	"Byl jsem poškozen vysokoenergetickou chronometrickou událostí neznámého původu."

	"A to znamená... co?"

	"To nevím, profesore. Stále ještě obnovuji základní funkce a shromažďuji informace."

	"Kde je Philo?"

	"Jeho connectom je ve stázi."

	"Proč?" naléhal.

	"Moje infostruktura se během události stala nestabilní a nouzové systémy zablokovaly Philosophův connectome, aby ho ochránily. Buďte prosím trpělivý, profesore. Právě restartuji kritické systémy a vyhodnocuji škody. Zpráva by měla být brzy hotová."

	"Dobře, dobře. To je... to je dobré." Přikývl a okamžitě toho gesta litoval. "Postarej se o to. Cvak, cvak."

	"Ano, pane profesore."

	Raibert pomalu přejel pohledem po podlaze a našel svou židli. Sáhl dolů, postavil ji do svislé polohy a opět se do ní pomalu posadil.

	"Aha," vydechl. "To je ten materiál. Sedět je rozhodně lepší."

	"Profesore, vidím, že jste zraněn. Zranění se nezdá být vážné, ale mělo by být co nejdříve ošetřeno. Mám vám připravit medibotovou injekci?"

	"Ano. Ano, prosím. To by bylo krásné, Kleio. Děkuji."

	"V tom případě vám ho nechám ihned doručit."

	Raibert zkřížil ruce nad stolem, položil si hlavu na předloktí a čekal na injekci. O několik minut později všudypřítomné roje mikrobotů TTV dopravily po stropě trubku plnou specializovaných lékařských mikrobotů a pak ji spustily na stůl tak, že se spojily do jediného prodlužujícího se vlákna, které zachytilo světlo jako pavoučí hedvábí. Mikroboti byli normálně pouhým okem neviditelní a po dokončení dodávky se rychle stáhli do stropu.

	Raibert mu nasadil hadičku na zátylek a vstříkl mu do krevního oběhu lékařské mikroboty. Mikroskopický roj se propojil s jeho implantáty mokrého softwaru a oba systémy se pustily do opravy úderu do hlavy. Odložil zkumavku stranou a další neviditelní mikroboti ji zvedli a odnesli k regeneraci.

	Možná to byl jen placebo efekt, ale téměř okamžitě se začal cítit lépe. Vzhlédl a studoval varování nad velitelským stolem, poprvé od příchodu k sobě je opravdu studoval.

	"Kleio?"

	"Ano, pane profesore?"

	"Proč celá zadní polovina TTV bliká červeně?"

	"Bliká červeně, protože oběžné kolo chronotonu je vypnuté."

	"Co je to?"

	"Chronotonový imp..."

	"Ne, slyšel jsem tě poprvé! To jsme vážně bez funkčního časového pohonu?"

	"Přesně tak, profesore."

	"Tak to musíš dát do pořádku jako nejvyšší prioritu!"

	"Toho jsem si vědom, profesore. Buďte prosím trpělivý. Brzy pro vás budu mít připravenou úplnou zprávu."

	"Nejdřív...?" odmlčel se chraplavý hlas. "Cože?"

	"Philo!" Raibert vykřikl a úleva, byť jen na okamžik, zastínila jeho obavy.

	"Počkejte chvíli." V Raibertově virtuálním zorném poli se objevil vikingský avatar abstraktního občana a předváděl zmatené kroužení. "Byl jsem ve stázi? To nevypadá dobře." Přijal varování nad velitelským stolem a pak se obrátil k Raibertovi. "Počkej, jsi zraněný?"

	"Ano, ano a ano, i když ne zrovna špatně na to poslední. Mimochodem, je dobře, že jsi zpátky. Už jsem se začínal bát, že se s tím budu muset vypořádat sám."

	"Jsem tu také, profesore," řekl Kleio.

	"Pravda, pravda." Raibert přikývl a tentokrát mu hlava neplavala. "Ale s tebou to prostě není ono."

	"Nejsem si jistý, jak si mám vykládat poslední větu, pane profesore. Mohu se však domnívat, že kdybych měl city, právě teď by mě bolely."

	"Pak je asi dobře, že žádné nemáš." Zatleskal rukama a promnul si je. "Takže, jak si stojíme?"

	"Shromáždil jsem dostatek údajů pro první zprávu. Mám si ji s vámi prohlédnout?"

	"Střílejte."

	Všechna varování kromě jednoho zmizela a schéma TTV se rozrostlo tak, že vyplnilo celý prostor nad stolem. Základní tvar TTV připomínal podlouhlý střílnovitý vejcovec dlouhý 150 metrů. Různé systémy, jako například jeho obranné zbraně a gravitonové trysky, byly na povrchu posety jako mělké puchýře, zatímco ze zadní části vyčníval silný hrot, který téměř zdvojnásoboval jeho celkovou délku.

	Až na to, že v tomto případě byl hrot ohnutý v polovině.

	"Jak vidíte," začal Kleio, "hrot rotoru utrpěl značné poškození a já v současné době nejsem schopen časového letu."

	"Můžeme to opravit?" Philo se zeptal.

	"Nevím. Probíhá důkladnější hodnocení."

	Raibert se posadil na židli a čekal, zatímco mu žaludek svíral studený, odporný pocit. TTV měl díky atomovým tiskárnám, velkoobjemovým tiskárnám a rojům mikrobotů působivé samoopravné schopnosti, ale chronotonové oběžné kolo bylo třída sama pro sebe a jeho konstrukce zahrnovala velmi specializované formy exotické hmoty, které nepřekvapivě vyžadovaly velmi specializované tiskárny k výrobě. Pokud nebylo poškození příliš vážné, dokázali oběžný stroj opravit, ale chyběla jim schopnost jej vyměnit.

	"Kleio, tohle je opravdu důležitá věc," řekl Raibert. "Můžeme to opravit, nebo ne?"

	"Mám mikroboty, kteří zkoumají vnější část oběžného kola, a brzy budu mít k dispozici další informace. Mám pokračovat ve zbytku předběžné zprávy?"

	"Poslouchej, Kleio," vyhrkl, "na zbytku opravdu nezáleží, když se nemůžeme rozfázovat, nemyslíš?"

	"Je mi to líto, profesore. Buďte prosím trpělivý."

	"Vypadáš rozrušeně," řekl Philo.

	"Samozřejmě, že jsem rozrušená. TTV je celé otlučené, hlava mě pořád bolí, jak jsem se praštil o přepážku, a možná se ukáže, že jsme uvízli. Takže ano, myslím, že jsem plně oprávněná být teď trochu rozrušená."

	"Neboj se," řekl Philo a položil mu virtuální ruku na rameno. "Zvládneme to."

	Raibertova ramene se nedotklo nic fyzického, ale jeho virtuální smysly si díky gestu jeho společníka připadaly jako skutečné, až po drsnost Filových dlaní a teplo jeho doteku. Raibert se zhluboka nadechl a protřel si obličej.

	"Dobře, Kleio." Znovu se pomalu nadechl. "Poslechneme si zbytek, počínaje tím, kde a kdy sakra jsme."

	"Libyjská poušť," hlásil Kleio. "5. března 1986 našeho letopočtu."

	"Je to špatné?" Raibert se zeptal. "Konec dvacátého století bývá, pokud si dobře vzpomínám, dost hlučné místo."

	"Šíření jaderných zbraní," řekl Philo. "Studená válka. Vzájemně zaručené zničení. Takže jo. Trochu hlučné."

	"Už jsi tu někdy byl?" Raibert se zeptal.

	"Několikrát s vy-víte-kým."

	"Bože!" Raibert zachytil narážku na Filova předchozího společníka. "Omlouvám se, že jsem to připomněl."

	"To je v pořádku. O té době něco vím, ale rozhodně nejsem odborník."

	"To samé. Kleio?"

	"Bohužel mám také omezené údaje. Jak víte, většina mých datových úložišť byla věnována vyčerpávajícím knihovnám o starověkém Římě, podle vašich příkazů k přípravě mise. Související tiskové vzory a záznamy VR zabírají značné procento mého paměťového úložiště a vaše vlastní vysoce věrné nahrávky během mise mě zatěžovaly na maximum. Možná si vzpomínáte, že jsem vás na tento problém upozornil, když jsem vám navrhl přechod na nižší rozlišení, ale váš rozkaz místo toho zněl vymazat z paměti všechna nepodstatná data, abyste uvolnil místo pro další nahrávky."

	"Uuuuh." Raibert si zabořil obličej do dlaní. "Říkal jsem ti, abys to udělal, ne?"

	"Ano, pane profesore. A podle vašich příkazů jsem provedl důkladnou čistku."

	"Nemusíš se o to otírat."

	"Nebudu se o to otírat."

	"To je jedno. Jsou poblíž nějací domorodci?"

	Na stole se objevila 3D vizualizace okolní pouště s rozmazanými, zastíněnými oblastmi, kam neměli výhled. Větrné písky a černé skály obklopovaly kráter vytvořený dopadem TTV a polední slunce pálilo na jeho hladký, lesklý trup.

	No, většinou hladce. Raibert se snažil nesoustředit na ohyb oběžného kola.

	"Zdá se, že se nacházíme v odlehlé a neobydlené části pouště," hlásil Kleio. "Kvůli naší bezpečnosti se spoléhám na čistě pasivní detekční systémy, ale nezaznamenávám žádné domorodé lidi."

	"No, aspoň to."

	Poslední, co potřebovali, bylo, aby se lidé z tohoto období zajímali o "UFO", které náhle nouzově přistálo. Ale pro případ, že by se to stalo, nebylo na škodu být připraven.

	"Zbraně?" Raibert se zeptal.

	"Obě 12mm obranná děla Gatling jsou plně funkční. Ve skutečnosti jsou téměř všechny ostatní systémy v plném nebo téměř plném provozním stavu. Moje infostruktura byla v některých oblastech dočasně degradována, ale brzy bych ji měl uvést do normálu. Stealth plášť nelze nasadit, dokud nevyjedeme z kráteru a já neprovedu základní opravy vnějšího trupu, ale to je kromě oběžného kola jediná vážnější závada."

	Philo si přes ruku přivolal hlášení o stavu.

	"Vypadá to, že oba telegrafy stále fungují. Takže přinejmenším můžeme přivolat pomoc, kdyby bylo potřeba."

	"To je dobré vědět." Raibert se zvedl ze židle a necítil se ani trochu omámený. Chronotonové telegrafy měly maximální dosah osmnáct let nahoru a dolů po časovém proudu, což znamenalo, že se nemohli dostat přímo do třicátého století, ale mohli se spojit s jinými TTV procházejícími blízkou časovou linií.

	"Ano, to je velmi dobrá zpráva," dodal a jeho nálada se zlepšila. I kdyby bylo oběžné kolo úplně mimo provoz, stačilo by jim jen zalehnout a čekat na záchranu.

	Nakonec.

	"Mám ještě jednu dobrou zprávu, profesore," řekl Kleio.

	"Poslechněme si to."

	"Dokončil jsem vyhodnocení poškození oběžného kola a jsem přesvědčen, že poškození lze opravit."

	Kleiův doprovodný program nebyl v jádru ničím jiným než počítadlem. Fantasticky výkonný chrlič čísel, navíc zabalený do skořápky uživatelského rozhraní, která dokázala zfalšovat většinu rozhovorů, ale to bylo vlastně všechno, čeho byl jemný simulovaný hlas schopen. Předstírání. Dokázala vzít výsledky nesčetných matematických simulací a zkrášlit je do stravitelných kousků typu "mám vysokou důvěru v X" pro svou vnímavou posádku, ale neuměla myslet. Ne tak, jak to uměli Raibert a Philo.

	"No, to je prostě skvělé!" Raibert odpověděl.

	"Začal jsem tisknout další roje mikrobotů, které budu potřebovat k přenastavení hrotu rotoru. Potřebné množství by mělo být hotové během hodiny."

	"Úžasné!"

	"Doporučuji však, aby ministerstvo po našem návratu do třicátého století provedlo úplnou kontrolu systémů."

	"Nejlepší zpráva za celý den!"

	"Vypadáš lépe," řekl Philo.

	"To proto, že se cítím lépe!"

	"Jestli ti to nevadí, půjdu paralelně s Kleiem a pomůžu ti koordinovat mikroboty."

	"To zní jako plán."

	Filón naklonil svou rohatou přilbu k Raibertovi a zmizel.

	"Dobrá tedy." Raibert si dal ruce v bok. "Jestli nikdo nemá námitky, myslím, že se půjdu osprchovat a smýt ze sebe krev."

	  *

	"Philo?" Raibert se zeptal o několik hodin později.

	"Jo?" V jeho virtuálním zorném poli se zhmotnil avatar AC.

	"Viděl jsi to?" Ukázal na jednu z několika chronometrických tabulek nad velitelským stolem.

	"Ne, měl jsem práci s Kleiem, který opravoval oběžné kolo. Mimochodem, už jsme skoro hotovi."

	"Možná bychom si to měli dobře rozmyslet, než odejdeme, protože tohle" - Raibert ukázal prstem na graf úplně vlevo - "je opravdu divné. Uznávám, že už je to nějaký čas, co jsem dělal zkoušku z TOE, ale jsem si jistý, že tohle chronotony dělat nemají."

	"To nás zasáhlo?"

	"Jo. Nějaká chronometrická bouře, která se šíří časem. Nikdy jsem nic takového neviděl."

	"Myslím, že to nikdo neudělal," přiznal Philo. "Počkej, už je to věčnost, co jsem se na TOE díval sám. Kleio, ty jsi to taky nesmazal, že ne?" "Ano," odpověděl jsem.

	"Ne, to jsem neudělal, Filosofe. Teorii všeho a všechny související materiály považuji za základní zdroje pro bezpečný provoz TTV. Vyloučil jsem ji a všechny ostatní záznamy a vzory třicátého století z profesorovy datové čistky."

	"Dobře. Moment, než se k němu dostanu. A... tady."

	Filův avatar zmizel a cesty podél jejich mentálního firewallu se otevřely. Raibert cesty potvrdil a díky Filově pomoci se mu v mysli vykrystalizovaly podrobnosti TOE.

	"Ať už se stalo cokoli," začal Raibert, "musíme zajistit, aby se to neopakovalo, ať už nám, nebo někomu jinému. Pokud je vektor správný, bouřková fronta je mezi námi a třicátým stoletím, což znamená, že jí musíme projít, než budeme moci varovat někoho dalšího."

	"Jo, to vidím. Ale myslím, že bychom měli být v pořádku. Poprvé to na nás šlo přímo zezadu a pohybovalo se to rychle."

	"Což vysvětluje, proč to Kleio propásl," dokončil Raibert.

	"Správně."

	TTV se pohybovaly v čase a prostoru pomocí triangulované chronometrické soustavy, která zajišťovala plné pokrytí 360 stupňů kolem plavidla. Tato úroveň detekce nebyla pro pozorovací TTV, jako je Kleio, příliš důležitá, ale velké týmy pozorovacích TTV na záchranných misích artefaktů potřebovaly přesně koordinovat své fázové body a další prostorové povědomí pro ně bylo nezbytné.

	Jediná slabina systému se projevila až při jízdě TTV s vysokými časovými faktory, protože jeho vlastní oběžný motor vytvářel - ne přesně mrtvý bod, ale rozhodně rozmazanou skvrnu v zorném poli soustavy časově za plavidlem.

	"Teď, když víme, co máme hledat," pokračoval Philo, "bychom měli být schopni se přes bouřkovou frontu dostat bez větších problémů."

	"Možná ano, ale to není ta nejpodivnější věc, kterou jsem našel, zatímco jste byli s Kleiem zaneprázdnění." Raibert otevřel další otvor ve firewallu a prstem proťukal druhou tabulku. Obsahovala obrys malého muže středního věku (z pohledu třicátého století). Přesněji řečeno on sám, ale také obklopený aureolou abnormální chronotonické aktivity.

	"Aha," poznamenal Philo zamyšleně. "Aha."

	"Jo. Co si o tom sakra myslíš?"

	"Vypadá to, že chronotony kolem vás... asi by bylo nejlepší použít slovo rezonují."

	"To jsem si myslel, ale s čím rezonuje?"

	"Nemám tušení. Pravděpodobně to bude vyžadovat nějakou matematiku na vysoké úrovni, aby se to dalo analyzovat. Můžeme na tom s Kleiem pracovat, až bude s opravami hotová. Viděl jsi to někde jinde?"

	"Vyber si." Raibert přejel rukou po ostatních tabulkách. "Několik dalších částí lodi vykazuje stejnou rezonanci, i když mě neznepokojují zdaleka tolik jako tenhle mrak chronotonů, který mě pronásleduje. "

	"Nedělal bych si velké starosti," ujistil ho Philo. "Chronotony jsou přece jen slabě interagující částice. I když se chovají podivně, jen neškodně procházejí skrz tebe."

	"Pořád je to pekelně nervózní."

	"Pánové," řekl Kleio, "mám dobré zprávy. Oprava oběžného kola je dokončena a já jsem nyní připraven provést test mikroskoků. S vaším svolením bych rád okamžitě pokračoval."

	"Myslíte, že mikroskok ovlivní tyto rezonanční chronotony?" Raibert se zeptal.

	"Nechápu jak," řekl Philo. "Žádná z těch skvrn není ani blízko oběžného kola. Myslím, že to můžeme v pohodě zkusit. Stejně budeme muset v určitém okamžiku odejít."

	"Jo, máš pravdu," povzdechl si Raibert. "Dobře, Kleio. Dá nám to zkušební skok. Negativní jedna vteřina."

	"Potvrzen záporný jednosekundový mikroskok. Pohybujeme se mimo zemi. Vyčkejte."

	Raibert odsunul mapy stranou a vyvolal vnější mapu.

	Čtyři gravitační motory TTV se zapnuly a uvolnily jeho mohutné tělo z písečných dun. Z jeho trupu se snesly třpytivé čáry písečných zrnek, laskané sytě oranžovými paprsky zapadajícího slunce, a TTV levitoval výš, až se ocitl dobrých padesát metrů nad zemí.

	"Překážky jsou odstraněny," hlásil Kleio. "Fáze za tři...dva...jedna...jum..."

	Loďí se ozvala strašlivá rána a Raibertovi se v uších rozlehl zvuk kovu skřípajícího o kov. Paluba se mu zachvěla pod nohama, uklouzl a spadl.

	"Páni!" Loktem narazil do stolu a dopadl na záda. "Uf!"

	"Jsi vpořádku?" Philo se zeptal.

	"Oooooooh...sakra." Překulil se na lokty a s námahou se postavil na nohy. "V takových dnech si přeju, abych následoval tátův příklad a šel abstinovat." Chytil se okraje stolu, vytáhl se nahoru a narovnal postoj s oběma rukama přitisknutýma na zádech. "Kleio, připrav další injekci."

	"Nezaznamenávám žádná významná zranění, profesore. Jste si jistý, že ho potřebujete?"

	"Ne, ale pro jistotu bych si ho rád připravil. Vážně, Kleio! Zapomněl jsi, jak se to řídí?"

	"Ne, profesore. Nezapomněl jsem, jak se řídí TTV."

	"Mohl byste mi tedy laskavě vysvětlit, co se právě stalo?"

	"V cílovém místě se v době našeho vstupu nacházel cizí objekt, který byl naší přítomností přemístěn."

	"Počkejte chvíli." Raibert si promnul čelo. "Skočili jsme o vteřinu dozadu. Byli jsme doslova na místě. Jak jsme mohli přehlédnout něco tak velkého, aby to způsobilo takový hluk?"

	"Nevím, profesore."

	"Tentokrát alespoň nedošlo k žádným větším škodám," poznamenal Philo. "Vnější vrstva progové oceli na přídi má pěkný důlek, ale to je všechno."

	"No tak, Kleio. Pojďme se na to podívat." Raibert položil obě ruce na velitelský stolek. "Do čeho jsi to s námi vletěl?"

	"Objekt již není přítomen."

	"Jak to myslíš, že už není?"

	"Nejsem si jistý, jak lépe objasnit status předmětu, profesore."

	Raibert hluboko v hrdle tiše zavrčel. Den se opravdu nelepšil.

	"Zavolám externí záznam," řekl Philo.

	"Ano, prosím, udělejte to."

	Frustrovaně vydechl a čekal. Virtuální obraz nad velitelským stolem se aktualizoval na záběr z nosní kamery několik vteřin před mikroskokem a přehrával se vpřed desetinovou rychlostí.

	Chvíli se nic nedělo. Jen písek padající z TTV ve zpomaleném záběru.

	A pak mikroskok. TTV měl maximální časovou rychlost sedmdesát tisíc faktorů, což znamenalo, že každou sekundu absolutního času se překonalo více než devatenáct hodin relativního času. Mikroskok o délce jedné relativní sekundy pro něj nic neznamenal a z pohledu kamery k vyřazení a zařazení fáze došlo okamžitě.

	TTV se rozfázoval a výhled zčernal.

	"Hmm," zamumlal Raibert a zúžil oči.

	Pohled se zachvěl, když oranžový západ slunce pronikl přes cizí objekt a odhalil lesklý kovový povrch. Pohled se ustálil a cizí předmět se rozpadl a odhalil se jako dlouhý vejčitý...

	Na jednom konci vyčnívá silný hrot.

	Raibertova ústa se rozevřela v parodii na rybu.

	Cizí objekt, zjevně TTV totožný s jejich vlastním, zmizel přesně o sekundu později podle časové značky.

	"Philo?"

	"Jo?" Jeho avatar se objevil na opačném konci stolu a oba se na sebe podívali stejným dlouhým ustaraným pohledem. Věděl, aniž by se natáhl přes firewall, že Philo přemýšlí úplně stejně. Polkl, aby uhasil náhle vyschlé hrdlo, a olízl si rty, než se na to stejně zeptal, protože to, co se chystal říct, bylo nemožné.

	"Narazili jsme do sebe?"

	"Jo, Raiberte. Myslím, že ano."
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	"Takže tu revizi budu mít do úterý hotovou," řekla Elzbietá, když číšník odnesl misky s polévkou a přistrčil před ni její oblíbené grilované krevety. "Mám ale trochu obavy, jestli se budu spoléhat na Bellingerovo memorandum. Myslím, že existují jasné interní důkazy, že to všechno nepochází od něj, ale není to žádný důkaz a já nechci vnucovat důkazy, které by podpořily mou tezi." Škádlivě se usmála. "Mimo jiné si myslím, že můj vedoucí diplomové práce by měl co říct, kdybych začala vařit z vody!"

	"Myslím, že ano," odpověděl Benjamin. "Naštěstí už jím nejsem."

	"Štěstí v mnoha ohledech," souhlasila Elzbietá s mnohem vřelejším úsměvem a on jí úsměv oplatil, pak se natáhl přes stůl a položil svou ruku na její.

	Za posledních šest nebo sedm měsíců udělal velký pokrok, pomyslel si. Vlastně se příští týden vrátí na univerzitu. Byl vděčný za to, jak se za něj kancléř O'Hearn zasadil a zařídil mu delší dovolenou, zatímco ho zastupoval zástupce vedoucího katedry. Seamus O'Hearn byl jedním z mála lidí, kteří znali pravdu - nebo alespoň část pravdy - o důvodu, proč potřeboval tu dovolenou. Kancléř byl dobrý člověk a věrný přítel, ale ani jemu Benjamin neřekl všechno. Jen jedna osoba ve vesmíru znala celou pravdu, a ta seděla naproti němu u stolu.

	Zachvěl se a její ruka se otočila pod jeho a pevně ji sevřela. Její modré oči změkly a ona zaklonila hlavu v gestu, které tak dobře znal.

	"To je v pořádku," řekl jí rychle. "Jen... ozvěna."

	"Jen ozvěna?" zopakovala.

	"Jo." Přikývl jen o něco pevněji, než bylo nejspíš oprávněné, ale temnota v jejích očích ustoupila a on se na ni usmál, zatímco se snažil pochopit, jak se mu to poštěstilo.

	Elzbietá byla jeho oporou. Přitahovala ho silněji než kdokoli jiný od dob Miriam ještě před tím, co oba považovali za Den, ale nikdy si nedokázal představit, jak důležitá pro něj vlastně bude. A to proto, že si nikdy nedokázal představit, jak silnou osobností skutečně je, pomyslel si teď a snažil se vzpomenout si na někoho jiného, kdo by reagoval stejně jako ona, když ho Den zasáhl. A nejen tehdy. Kolik lidí, kteří skutečně věděli, co se mu stalo, mohlo dojít k závěru, že je něco jiného než blázen?

	Ta otázka získala určitý přidaný smysl, protože Benjamin si nebyl jistý, jestli není. Sherman Braxton, jeho psycholog, říkal, že si myslí, že Benjamin není, a Benjamin mu to většinou věřil. Problém byl v tom, že Benjamina nenapadal lepší výraz pro někoho, kdo si představoval úplně jiný svět, ne jen alternativní osobnost nebo jeden izolovaný blud. Ale Braxton vypadal spíš fascinovaně než cokoli jiného. Trval na tom, že rozhodující je naučit se vyrovnat s následky, ne se trápit tím, co se stalo, nebo hledat nějakou stříbrnou kulku, která by falešné vzpomínky odstranila. A Benjamin alespoň neměl pochybnosti o tom, které z nich jsou falešné, zdůraznil. Nebylo to tak, že by byl mimo realitu, nebo že by neměl spoustu dalších lidí - rodiče, bratra a sestry a jejich děti, a hlavně Elzbietá -, kteří ho udržovali ve středu a při zemi. Věděl, kde je, co dělá, a každá jeho... falešná vzpomínka byla bezpečně v minulosti a s každým dnem zaostávala. Nebylo to tak, že by jeho mozek pokračoval ve výrobě dalších vzpomínek.

	Moc se však nestaral o to, co by vzpomínky, které měl, mohly vypovídat o jeho podvědomí. "Minulost" v těchto vzpomínkách - vzpomínky na osobu, kterou se rozhodl považovat za ne-Benjamina - byla v mnoha ohledech ponurá a ošklivá, a to nejen kvůli tomu, co se stalo v onom světě čtyřicátých a padesátých let. To bylo dost zlé na to, aby to komukoli způsobilo noční můry, ale následky po proudu - "studená válka", vytvoření jaderných arzenálů schopných zničit veškerý život na Zemi, mezinárodní terorismus v měřítku, které se vymykalo představivosti - byly téměř horší. Zvláštní bylo, že ne-Benjamin nebyl touto ošklivostí zdrcen. Možná to bylo proto, že to byl jediný svět, který kdy poznal, a možná proto, že ten svět ve skutečnosti nebyl tak ošklivý, jak si Benjamin myslel.

	A možná že skutečnost, že to vychází z mého vlastního podvědomí a že by to většinu lidí určitě přimělo pochybovat o mém zdravém rozumu, má také něco společného s tím, jak... nechutné mi to připadá, uvažoval.

	A nebylo to tak, že by realita neměla své ponuré momenty. Například brazilsko-argentinská válka. Alespoň v ne-Benjaminově světě byly skutečně použity pouze dvě atomové zbraně. Skutečný svět tak laskavý nebyl, i když přinejmenším jeho jaderné arzenály byly mnohem menší, než si představoval. Na druhou stranu by možná bylo lepší, kdyby byly větší. Možná ne - Benjaminova doktrína "vzájemně zaručeného zničení" mohla skutečně fungovat... a Rio de Janeiro a Buenos Aires mohly stále existovat.

	O tom se samozřejmě nikdy nedozvěděl a celý ten nápad mu připadal ještě šílenější než většina nočních můr, které si ne-Benjamin představoval. Ale v ne-Benjaminově světě alespoň nebyla žena, kterou Benjamin miloval, krutě zraněna při letu stíhacího doprovodu pro úder sponzorovaný OSN, který měl zničit raketový komplex Mato Grasso, než zemřou další miliony lidí. Její letecká skupina udělala díru do brazilského letectva v masivním, probíhajícím souboji, který ji stál sedm vlastních pilotů. Cestou dovnitř si připsala tři vítězství, podle jejího wingmana pravděpodobně šest, a cestou ven další dvě, ale její vlastní kamery a palubní počítač nepřežily - a našli se tací, kteří zpochybňovali lidskou cenu, kterou její lidé a jejich společníci z OSN zaplatili. Ale to, že se dostali dovnitř s pilotovanými bombardéry, jim umožnilo zničit základny, aniž by použili vlastní atomové bomby - a zabili několik set tisíc dalších lidských bytostí - za cenu ztráty jednačtyřiceti letadel a dvaašedesáti členů posádky. Elzbietě se to málem podařilo na šedesát tři... a on věděl, že by tu cenu považovala za výhodnou, i kdyby se jí to nepodařilo.

	Počet obětí jaderných úderů, které nakonec vyprovokovaly invazi s mandátem OSN, se blížil pětasedmdesáti procentům jeho imaginárního "holocaustu", ale tato úmrtí byla jaksi jiná. Stalo se to... tak rychle, v jediné křeči šílenství, úder v Rio de Janeiru jako odveta za útok na Buenos Aires. Vraždy v jeho nočních můrách trvaly roky, byly součástí ponurého, strašlivého, metodického, montovního úsilí o vyhlazení celých národů, jako by to byla jen spousta škůdců. Bůh věděl, že antisemitismus ve skutečném světě byl ve třicátých letech minulého století dost zlý, zejména v Německu. Jeho rodina to věděla lépe než většina ostatních. Ale co o něm vypovídalo, že si vůbec dokázal představit svět, v němž by něco takového jako "konečné řešení" mohl přijmout jakýkoli civilizovaný národ? A to ani neuvažoval o milionech dalších obětí, které jeho imaginární verze nacistů způsobila mimo "vyhlazovací tábory", nebo o věcech jako masakry v Kambodži v jihovýchodní Asii, genocida v Africe, "etnické čistky" na Balkáně a bůhví kolik mrtvých během "kulturní revoluce". Pokud by to byla reálná možnost, pak díky bohu, že nálet na Jenan zlikvidoval Mao Ce-tunga, když se tak stalo!

	Pustil Elzbietinu ruku, posadil se, aby číšník před něj položil své penangské kari, a natáhl se pro hůlky. Obratně s nimi manipuloval a cítil, jak ho Elzbietá pozoruje. Věděl, na co myslí. Benjamin Schröder se nikdy nenaučil používat hůlky; ne-Benjamin Schröder se to však naučil a on měl podezření, že skutečnost, že skutečné motorické dovednosti se zřejmě přenesly z halucinací do reality, ji trápí víc, než mu byla ochotna přiznat. Nebo možná i sama sobě.

	Rozhodně ho to trápilo víc, než byl ochoten komukoli přiznat... dokonce i sám sobě.

	"Předpokládám, že se těšíš na návrat do postroje?" Elzbietá se po chvíli podívala, jak si na kari nanáší příliš mnoho rybí omáčky.

	"Rozhodně," ujistil ji, jen o něco pevněji, než ve skutečnosti cítil. "Už jsem tu seděl dost dlouho, lásko. Uvědom si, že z toho vzešlo pár dobrých věcí," - vřele se na ni usmál - "ale opravdu se musím vrátit k práci. To říká Sherman už několik týdnů, víš."

	"To se snáze řekne jemu než tobě," opáčila jízlivě a pro zdůraznění udeřila umělou levou rukou do stolu. Pak se přinutila k úsměvu a zavrtěla hlavou. "Promiň! Nepotřebuješ, abych ti dělala matku. A obě máte pravdu, já to vím. Musíš se vrátit do práce. Já jen..."

	Odmlčela se, mávla tou samou levou rukou v poloopovržlivém gestu a on se znovu usmál.

	"Jen se ti nelíbí představa, že bych měl další... řekněme epizodu, aniž bys tam byla, abys mě chytila?" řekl vřele a ona krátce přikývla.

	To byl možná ten nejúžasnější aspekt této úžasné ženy, pomyslel si. Každý by viděl, že má nějaký záchvat, nějaký křečovitý záchvat, nějakou... křeč šílenství. A téměř každý "kdokoli" by tváří v tvář tomu zamířil k nejbližšímu východu, i kdyby jen proto, aby našel někoho "kvalifikovanějšího", kdo by se s tím vypořádal. Ale Elzbietá Abramowski takhle napojená nebyla. Viděla někoho v nesnázích a udělala jedinou věc, kterou někdo jako ona mohl udělat... což nezahrnovalo "není to moje práce".

	A vůbec jí neublížilo, že se sama dost potýkala s démony. Neuvědomil si, jak brutálně bylo její tělo poškozeno, když její rozstřílená F-21 po úderu na Mato Grasso nouzově přistála a explodovala na letové palubě USS Vladivostok. Bylo známkou její skutečné vnitřní síly, že se před ním nesnažila skrývat jizvy po tolika rekonstrukčních operacích, ale síla přijmout a odhalit fyzické jizvy bledla vedle síly, kterou ji stálo přiznat mu hloubku vlastní posttraumatické stresové poruchy. A udělala to alespoň částečně proto, aby mu pomohla vyrovnat se s jeho vlastním zmatkem a hrůzou. Sdílela s ním svůj boj, jako když voják půjčuje zraněnému kamarádovi z jednotky rameno, o které se může opřít.

	Když ho uvolnila první strašná křeč - a vrhla ho zpátky na pláž brutálního zmatku, kde sípal a třásl se jako zlatá rybka topící se v kyslíku -, byla u toho. Držela ho, poslouchala jeho lapání po dechu. Teď by to možná popřela, ale tehdy si musela myslet, že se úplně zbláznil, ale to by z jejího hlasu, výrazu, její paže kolem něj, když jí tiskl tvář na rameno, nikdy neuhodl. A právě ta paže a ten hlas byly pravým důvodem, proč nepropadl naprostému šílenství. O tom v jeho mysli nebylo pochyb.

	"Je doktor Chalmers připraven předat vám křeslo zpět?" zeptala se ve zjevné snaze změnit téma.

	"Je. Požádal jsem ji, aby zůstala předsedkyní tvé disertační komise." Jen se na ni trochu šibalsky usmál. "Za těchto okolností si myslím, že by nemuselo být úplně nerozumné, kdyby někdo pochyboval o mé schopnosti zůstat plně a skutečně nestranný, pokud jde o kvalitu a originalitu tvé práce."

	"Proč by si měl někdo něco takového myslet?" zeptala se, zakroužila na něj okem a on se zasmál.

	"To si nedovedu představit," řekl. "Možná je to tím, že si v těchto dnech necháváme posílat poštu na stejnou adresu?"

	"Víš, to mě nikdy nenapadlo," řekla nevinně, zatímco prsty pravé nohy pomalu klouzaly po jeho lýtku pod stolem. "Mám se domnívat, že máš zálusk na mou ctnost, když jsi mě teď zahrnul krevetami a tom kha gai?"

	"Paní, jsem šokován, šokován! -že jste mě mohla podezřívat z takové zkaženosti a špatnosti."

	"To je škoda." Sundala nohu z jeho lýtka a očima se mu vysmála. "V tom případě se obávám, že budu muset jít domů s někým jiným."
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	"Palte," nařídil Raibert.

	Blistr s 12mm Gatlingem na pravoboku TTV se otevřel a zbraň se vyklopila ven. Jejích sedm hlavní se roztočilo a chrlilo do dun nepřetržitý proud kovu, jak se v rychlém sledu nabíjely a vybíjely kolejnicové kondenzátory. Střelba skončila a vítr odvál oblak prachu stranou - aby odhalil usměvavou tvář velikosti Parthenonu.

	"Philo?" Raibert se zamračil.

	"Jen se snažím zlepšit náladu."

	"Nefunguje to."

	"No tak. Nebuď takový. Není to tak zlé."

	"Není to tak zlé?" Prohrábl si vlasy oběma rukama. "Philo, minulost se nedá změnit. Nikdy se nedá změnit. Ať uděláme cokoli, až se vrátíme, nic není nikdy trvalé. Čas je obrovská tůň vody. Můžeme do ní strčit prst a udělat pár drobných vlnek, ale když prst odtáhneme, zase se vrátí na své místo. To je nezpochybnitelný, matematický fakt, který je podložen všemi záznamy z každého pobytu TTV, který kdy ministerstvo uskutečnilo, nemluvě o obrovské zásobě relikvií, které ART přivezl. To, co jsme viděli, se nemůže stát!"

	"Ale stalo se," prohlásil Philo klidně. "Narazili jsme do sebe."

	"A to bychom neměli! Není možné, aby dva stejní cestovatelé v čase byli na stejném místě. Nemůžeš se potkat sám se sebou."

	"A přece jsme to udělali."

	"Já vím! A proto jsem tak naštvaná a smajlíci v dunách mi nepomůžou!"

	"Jestli chceš, můžu přidat 'byli tu Raibert a Filón'."

	"Ne! Můžeme to teď, prosím, brát vážně?"

	"Věř mi. I já to beru velmi vážně. Jen si myslím, že bychom k tomu měli přistupovat klidně a racionálně."

	"Jsem klidný!"

	"Ne, nejsi."

	"Dobře, fajn! Ne, nejsem, ale mám několik velmi dobrých důvodů, abych teď nebyl klidný."

	"Můžeme pokračovat v testu?" Philo se zeptal.

	"Taky bych mohl," odtušil Raibert. "Moje nálada se nezlepšuje. Kleio, vezmi nás na plus jeden týden."

	"Plus jeden týden potvrzená destinace. Odchod za tři... dva... jeden... skok."

	Raibert se odvrátil od stolu a čekal, až devítivteřinová cesta časem skončí.

	"Tak co?" zeptal se a vědomě se nedíval na velitelský stolek.

	"Je tam pořád," hlásil Philo. "Některé části byly zasypány, ale stále vypadá stejně vesele jako v den, kdy jsem ji natočil."

	"Sakra. Jak je možné, že tam ještě je?"

	"Kéž bych to věděl."

	"Kleio, dej nám ještě jeden skok. Tentokrát plus jeden měsíc."

	"Myslíš, že to něco změní?" Philo se zeptal.

	"To se brzy dozvíme, že? Kleio, proveď."

	"Plus jeden měsíc potvrzená destinace. Vyřazení za tři... dva... jeden... skok."

	Cesta trvala třicet sedm sekund.

	Tentokrát se Raibert přinutil podívat se do kamery. Měsíc navátý písek posunul duny a zaplnil většinu škod, ale obrys Filovy stopy byl stále vidět.

	"O tom není pochyb," řekl Raibert. "Ovlivňujeme čas po proudu naší polohy."

	"Přesně tak to vypadá," povzdechl si Philo.

	"Ale jak daleko, to by mě zajímalo."

	"Je jen jeden způsob, jak to zjistit."

	"Asi ano. Kleio, přenes nás na plus jeden rok našeho současného referenčního času."

	"Cílová destinace nastavena na plus jeden rok. Vyřazení za tři... dva... jeden... skok."

	Raibert zkontroloval časovač, když se Philo objevil na druhé straně velitelského stolu, a uhladil si vousy. Cesta tentokrát potrvá přes sedm minut.

	"Jsi vpořádku?" Philo se zeptal.

	"Ne," připustil Raibert. "Myslíš, že ovlivňujeme časovou osu až do třicátého století?"

	"Nevím, jak bychom mohli být. Uznávám, že nemám moc podkladů pro toto tvrzení, ale logicky, jak bychom tu mohli být, kdyby naše budoucnost neexistovala?"

	"Hrmph. Kromě dohadů toho teď moc nemáme, že? Nezdá se, že by se nad tím někdo kromě Andoveru a Chena v posledních zhruba sto letech nějak zvlášť zamýšlel."

	"A proč bychom to dělali?" Philo se zeptal. "Máme důkaz, že minulost nezměníš. Pro nás byli lidé jako oni blázni."

	"No, mně teď připadají mnohem méně blázniví." Raibert se zhluboka nadechl a sledoval, jak časovač odtikává. "Je to nepříjemná myšlenka, když se najednou zpochybní všechno, co jsme znali."

	"Jo."

	Oba čekali, jak minuty ubíhaly.

	"Mohu vám nabídnout něco k jídlu?" Philo se zeptal.

	"Ne, to je v pořádku. Nemám hlad."

	"Možná něco k pití?"

	"Ne, teď nic. Myslím, že jediná věc, kterou bych si užil, je pro tuto situaci příliš silná. Ale díky."

	Časovač se zastavil na nule.

	"Fáze zavádění je dokončena," řekl Kleio.

	"No, smajlík je pryč," řekl Raibert.

	"I když to moc neznamená, vzhledem k tomu, jak rychle se duny mohou měnit."

	"Jo. Kleio, co ty na to? Nějaké známky toho, že jsme tu byli předtím?"

	"Ano, pane profesore. V písečných dunách jsem objevil stopy ochuzeného uranu, které odpovídají našim zbraním."

	Raibert pomalu přikývl. Ať už byl tento jev jakýkoli, nebyl lokalizovaný.

	"Měli bychom znovu skočit dopředu?" Philo se zeptal.

	"Možná, ale jaký by to mělo smysl? Co bychom se z toho dozvěděli?"

	"Mohli bychom postupovat vpřed po krocích a zjistit, jak daleko tento fenomén zajde."

	"Jo, ale připadá mi, že by to byla ztráta času," řekl Raibert a pak zachytil Filův kyselý pohled. "Relativně vzato, samozřejmě. Však víš, když máme stroj času a tak."

	Philo na něj vyplázl jazyk.

	"Počkejte chvíli!" Raibert luskl prsty a oči se mu rozzářily náhlým odhalením. "Samozřejmě!"

	"Vsadím se, že je to dobré. Zase máš ten pohled."

	"Bouřková fronta, která nás zasáhla, a změny v časové ose. Obojí musí být propojeno."

	"No, nevím, jestli musí."

	"Ale dává to smysl. Tohoto jevu jsme si všimli až poté, co nás převálcovala chronotonová bouře. Podívejme se na to znovu."

	Raibert odložil vnější pohled stranou a vyvolal graf původní události.

	"Ano, vidíte to tady? Zezadu nás zasáhl mohutný chronoton a vychýlil nás z kurzu. I když..."

	"Co je to?"

	"Přemýšlím, jak jsme se vůbec ocitli v roce 1986. Nebyli jsme už po tom roce, když nás to zasáhlo? Kleio?"

	"To je pravda, profesore. V té době jsme fázovali v roce 1995."

	"Jak nás tedy bouřková fronta, která se pohybovala po proudu, zatlačila proti proudu?"

	"To bude tím ohnutým oběžným kolem," usoudil Philo. "Průchodnost oběžného kola se změnila a my jsme zrychlovali špatným časovým směrem, zatímco naše systémy byly mimo provoz."

	"Dobře, to beru. Kleio?"

	"Toto vysvětlení je v souladu s údaji, které mám k dispozici, až do okamžiku, kdy došlo k nouzovému vypnutí mých systémů. Když jsem se vrátil do provozu, už jsme zpomalili a rozfázovali se na 1986 CE."

	"Dobře, teď už to vypadá, že to začínáme dávat dohromady," prohlásil Raibert. "Něco se stalo před rokem 1995 a jeho účinky se posouvají časovým proudem směrem ke třicátému století, ale do třicátého století to ještě nedorazilo, protože jsme všichni pořád tady."

	"Myslíme si," dodal Philo a pokrčil rameny.

	"No, někde začít musíme."

	"Jaký bude náš další krok?" Philo se zeptal. "Kam půjdeme dál?"

	"To je snadné." Raibert zavřel tabulku a naklonil se nad stůl. "Samozřejmě se vydáme na honbu za bouřkou."

	  *

	Raibert se chytil okraje velitelského stolu, klouby měl bílé, zatímco se mu pod nohama chvěla paluba.

	"No, rozhodně jsme ho našli," řekl.

	"Jo," řekl Philo.

	Vysokoenergetické chronotony se valily v nekonečně široké frontě časově vpředu. Bouři našli v roce 2050 a zpomalili ze sedmdesáti tisíc faktorů na dvanáct, aby s ní udrželi krok o necelou relativní hodinu později. Na takovou vzdálenost mohla jejich chronometrická soustava začít shromažďovat množství prvotních dat. Nevýhodou však bylo to, co bouře dělala s Raibertovým žaludkem.

	"Má se loď takhle třást?"

	"Turbulence jsou v přijatelných mezích, profesore," prohlásil Kleio.

	"No, pokud je to 'přijatelné', tak mi to asi nevadí. Ale víš, co mi chybí, Kleio?"

	"Co by to mělo být, profesore?"

	"Mám pocit, že by na okraji stolu měla být řídítka. Víte, něco, čeho bych se mohl držet jako o život, když se loď zmítá všude kolem. Něco opravdu pevného, aby nebyla šance, že se to uvolní. Mohl bys mi to opravit?"

	"Jsem si jistý, že dokážu navrhnout vhodné řešení, profesore."

	"Díky. To by bylo skvělé."

	"Zase začínáš být mrzutý." Philo se objevil vedle něj a usmíval se z jedné strany svého huňatého plnovousu na druhou.

	"Možná ano, ale na svou obranu musím říct, že jsem tu jediný, kdo má vnitřní ucho." Paluba poskočila a Raibert se přikrčil, aby objal stůl. "Jsi si jistý, že by se loď měla takhle třást?"

	"Lodi nehrozí žádné bezprostřední nebezpečí, profesore."

	"No, moje vnitřní ucho s tím nesouhlasí. Tohle musí být nebezpečné."

	"Protože to tak je," řekl Philo. "Mohli nás rozbít na kousky hned napoprvé."

	"Je mi líto, ale s touto analýzou nesouhlasím," namítl Kleio. "Jsem stavěný hůř, než vypadám."

	"Aha?" Philo se usmál. "Byl to náznak pýchy, co jsem zachytil v tvém hlase?"

	"Samozřejmě že ne."

	"Přísahal bych, že ano."

	Televizor se znovu otřásl, Raibert se převrátil přes stůl a zachytil se rozhozenou rukou.

	"A ještě něco, Kleio!"

	"Ano, pane profesore."

	"Chci, aby podlaha v této místnosti byla vycpaná."

	"Celý most, profesore?"

	"Celou."

	"Je to upřímná žádost?"

	"Ne. Teď mi prosím řekni, že z toho budeme mít něco užitečného."

	"Ale my ano," řekl Philo. "To rozhodně jsme. Nejdřív k těm zřejmým částem. Hustota chronotonu je v bouřkové frontě prostě směšně vysoká. To plus fakt, že přes devadesát devět procent z nich míří do budoucnosti, činí tuto bouři extrémně neobvyklou."

	"Počkejte chvíli," vložil se do toho Raibert a znovu vstoupil do TOE. "Devadesát devět procent? Není to normálně tak půl na půl?"

	"Přesně tak. Chronotony jsou přece částice s uzavřenou historií. Vytvářejí kruhové dráhy v čase a prostoru a z našeho pohledu jakoby vibrují v čase tam a zpět. V každém okamžiku historie je počet chronotonů pohybujících se do budoucnosti a počet chronotonů pohybujících se do minulosti téměř totožný. Ale to není to nejpodivnější. Vzpomínáš si na rezonující chronotony kolem sebe a také na několika místech na palubě?" "Ano," odpověděl jsem.

	"Jo."

	"Ukázalo se, že chronotony v bouři také rezonují."

	"Skvělé. S čím rezonují?"

	"Nevím," přiznal Philo. "Ale jejich chování se něčím liší. Rezonance v bouři je, pro nedostatek lepšího výrazu, složitější než to, co vidíme kolem vás."

	"A já to chápu tak, že se musíme zdržet a shromáždit další údaje."

	"Omlouvám se. Ale máš naprostou pravdu."

	"Udělej, co je třeba." Loď se pod jeho nohama zakymácela a zachvěla a jeho tvář zbledla. "Musíme tomu přijít na kloub."

	"Jdu souběžně s Kleiem. Projdeme nějaká čísla a pokusíme se vytvořit teoretický model toho, co vidíme. Můj instinkt mi říká, že klíčem je rozdíl v rezonančních vzorcích. Pokud se nám podaří přijít s vysvětlením, které bude odpovídat oběma souborům dat, myslím, že to máme."

	"Skvělé. Vy dva na tom zapracujte. Než se vyzvracím, vezmu si něco na žaludek. Kdybys mě potřebovala, zavolej mi."

	  *

	"Tak co?" Raibert přispěchal k velitelskému stolku a chytil nově instalované zábradlí, které ho obepínalo. Loď sebou trhla nahoru a pak prudce zpátky dolů a zábradlí mu pomohlo udržet se na nohou. "Pěkné. Vidíš, tohle byl dobrý nápad."

	"Nikdy jsem neřekl, že ne, profesore," odpověděl Kleio.

	"Takže máme teorii, která funguje?"

	"Blížíme se k němu." Philo se projevil naproti Raibertovi. "Jednu záhadu máme a na jedné stále pracujeme." Ušklíbl se. "Ne, tohle není ono, Kleio. Přidej další sadu a zkus to znovu."

	"Jsi si jistý, že je to nutné, Filosofe? Musím vás upozornit, že matematika začíná být docela náročná a já jsem nucen vypínat nedůležité běhy, abych tyto permutace zpracoval v rozumném časovém rámci. Chceš, abych ještě pokračoval?"

	"Ano. Budeme to dělat tak dlouho, dokud se teorie nebude shodovat s pozorováním."

	"Rozumím. Uzavření a podání permutace 45+15. Zahájení permutace 48+16."

	"Pokrok?" Raibert se zeptal.

	"Svým způsobem." Philo si nad stolem přivolal chronometrickou tabulku. "Tady, podívej se na to. Tohle je to, co kolem tebe rezonuje."

	Philo posunul tabulku dopředu a Raibert ji vzal do ruky. Dvojice chronometrických polních čar proudila dovnitř, obtáčela se kolem sebe a pak se lámala v opačných směrech, zatímco je táhlo vnější napětí a utahovalo vnitřní smyčky.

	"Je to uzel," poznamenal Raibert. "Uzel z chronotonů?"

	"Víceméně."

	"Proč to vypadá jako uzel?"

	"Vizuální stránka je nutným zjednodušením," vysvětlil Philo. "Každá linie pole ve skutečnosti představuje tři prostorové rozměry a jeden časový rozměr. Každou sadu 3+1 jsem zjednodušil na jedinou čáru, ale stále můžete tento graf považovat za simulaci 6+2."

	"Prosím?" Raibert zamrkal a snažil se udržet krok.

	"Dvě sady tří prostorových rozměrů a jeden časový rozměr. Zní vám to povědomě?"

	"Ano, to ano. Sada 3+1 je vesmír."

	"Přesně tak," řekl Philo.

	Raibert ani nepotřeboval přístup k cestám, které přemosťovaly jejich mentální firewall, aby si to zapamatoval. Byl to jeden ze základů TOE a vlastně celé moderní fyziky. Minulé generace si pohrávaly s vyššími dimenzemi jako s vysvětlením kouzelnických triků, které vesmír zdánlivě prováděl, ale Teorie všeho strhla závoj a odhalila základní rovnici, která svazovala kvantum s makrem a vynucovala si přísné hranice šířky, výšky, délky a času.

	"Tento graf ukazuje dvě z nich," poznamenal Raibert.

	"Zase správně. A právě s tím rezonují chronotony kolem vás. Jiný vesmír."

	"Vypadni odsud." Raibert se ušklíbl. "Vážně?"

	"Rozhodně."

	"Neděláš si legraci, že ne?"

	"Ne."

	Raibertův smích náhle skončil, když si uvědomil, že to jeho přítel myslí smrtelně vážně. To, co právě řekl, bylo nemožné.

	"Ale existují jen čtyři rozměry."

	"V našem vesmíru ano. Ale možná si vzpomínáte, že TOE umožňuje existenci více vesmírů."

	"Opravdu?" Raibert se zmateně zeptal.

	"Jo. Podívej se na to." Philo označil novou mentální cestu a Raibert ji otevřel.

	"Hm," poznamenal, když mu to proniklo do mysli. "Tuhle část jsem musel přehlédnout. Nejspíš to nebylo ve zkoušce." Poškrábal se na hlavě. "Opravdu jsem měl v té hodině dávat větší pozor."

	Loď se zakymácela a on se okamžitě znovu chytil zábradlí.

	"Takže chronotony kolem mě rezonují s jiným vesmírem. To je skvělé," zabručel. "Tušíš, co to znamená?"

	"Stále na tom pracujeme."

	"A bouře? Vidíte tam to samé?"

	"No, ano i ne."

	Raibert se zhluboka a pomalu nadechl a pevněji se chytil zábradlí. Paluba pod jeho nohama vibrovala, ale on stále upíral pohled na avatar AC.

	"Philo?"

	"Ano?"

	"To byla přesně ta definice neužitečné odpovědi."

	"Je nám líto, ale zatím si nejsme jistí. Kleio se stále snaží sestavit přesný model toho, co v bouři vidíme."

	"Neběžíš s ní souběžně?"

	"Ne, musel jsem vycouvat," přiznal Philo.

	"Proč tam ještě nejsi?" Raibert se zeptal možná drsněji, než by si přál.

	Avatar si sundal rohatou přilbu, odhrnul si ohnivou hřívu a vyhýbal se očnímu kontaktu.

	"Zjistil jsem, že se v matematice ztrácím, a potřeboval jsem se na chvíli zastavit a vyčistit si hlavu. Být kreativním počtářem je těžké i pro abstraktního občana. Někdy ztratíme ze zřetele celkový obraz, když se ponoříme příliš hluboko."

	"Hele, promiň," řekl Raibert a couvl. "To je v pořádku. Nic jsem tím nemyslel."

	"Já vím, že ne. A Kleio mě v tuhle chvíli stejně nepotřebuje. Je to jen hrubá síla, dokud nenajdeme správnou permutaci." Zvedl se a nasadil si helmu. "Když už jsme u toho."

	"Dokončil jsem permutaci 48+16," ohlásil Kleio.

	"48+16?" Raibert se zeptal. "Mluvíme o rozměrech?"

	"Jsme." Philo odsunul tabulku se dvěma vesmíry stranou a otevřel novou.

	"Páni!" Raibert vykřikl.

	Chaotická spleť šestnácti chronometrických polních linií se kroutila a táhla proti sobě a snažila se vymanit z centrální pulzující hmoty, která vypadala jako pekelná koule z příze. Čáry žhnuly žhavou energií, která přesahovala všechno, co Raibert za všechny své mise viděl, ale přes všechnu tu zuřivost, kterou předváděly, se zdálo, že se uzel při pohledu na ně ještě více utahuje.

	"Rozdíly mezi modelem a pozorovanými daty jsou nižší než jedno procento." Philo udeřil pěstí do vzduchu. "Ano, věděl jsem to! Já to věděl! A to jedno procento se dá snadno vysvětlit přesností našich přístrojů."

	"Chceš mi říct, že ta bouře je tu proto, že se šestnáct vesmírů zauzlovalo?"

	"Ano," prohlásil prostě Philo. "Máme doslova časový uzel vytvořený ze šestnácti různých časových linií."

	"Ale jak je to vůbec možné?"

	"Já nevím."

	"To nemůže být přirozený jev. Něco to muselo způsobit."

	"S tím bych souhlasil. A naštěstí" - Philo si položil ruku na hruď - "teď máme prediktivní model, se kterým můžeme pracovat. Uvidíme, kam to povede, ano?"

	"Dobře. Co kdybychom začali s původem této bouře? Dokážete ji vystopovat?"

	"Určitě to zkusím." Philo odsunul druhou tabulku a otevřel třetí. "Víme, že nás bouře zasáhla v roce 1995 a posouvala se v čase. Takže víme, že původní událost musí být někde proti proudu. Ale jak daleko proti proudu, to je složité. Bohužel nemáme moc dobrých dat z doby, kdy nás bouře zasáhla, protože bouře na nás přišla ze slepého úhlu naší soustavy. Jediné, co máme, je bouřková fronta, jak ji vidíme nyní, a model."

	Na grafu se objevila jediná časová osa s různými body zvýrazněnými chronometrickými údaji.

	"Dobře, takže se vraťme k původu modelu."

	Další čáry překrývaly ty první a vyznačovaly teoretické cesty do minulosti bouře.

	"Bouře musela mít počáteční fázi prudké expanze. To je zřejmé z našich pozorování. Koneckonců jsme pluli rychlostí sedmdesáti kilofaktorů a ona nás předstihla, ale teď se zpomalila na pouhých dvanáct faktorů a stále zpomaluje. Naštěstí to podporuje i model. Bohužel..."

	"Ano?" Raibert se zeptal.

	"Bohužel se tato jednoprocentní chyba zvyšuje, čím dále do minulosti počítáme. Nakonec mi vyjde řada hodnot pro vznik bouře. Poměrně široký rozsah."

	"Lepší než nic. Na jaké roky se díváme?"

	"Je to... hmm."

	"Ano?"

	"Hmmmm."

	"Philo?"

	"Hmmmmmmm..."

	"No tak, Philo. Nezdržuj mě. Jaký je rozsah?"

	"Vypadá to, že bouře mohla vzniknout kdekoli mezi lety 1905 a 1995."

	"To je... hodně práce."

	"To nejlepší, co mohu udělat s přístroji, které máme k dispozici. Kdybychom se mohli vrátit s dalším TTV, nebo dokonce s několika, mohli bychom vytvořit soustavu a zvýšit přesnost. Možná bychom dokonce byli schopni vystopovat původ až do určitého desetiletí nebo možná i do jediného roku."

	"Ale zatím víme jen to, že nějaká událost - kdo ví jaká?- ale nějaká událost v časové ose mezi lety 1905 a 1995 všechny tyto vesmíry propojila a vytvořila tuto bouři."

	"Jo," přikývl Philo. "To je asi tak všechno."

	"A bouře postupuje v čase a dohání současnost. Co se stane, až bouře narazí do Hranice existence?"

	"Dobrá otázka." Philo otevřel novou kartu. "Dejte mi chvilku."

	Raibert se opřel od stolu a oběma rukama se pevně opřel o zábradlí. Časová osa vesmíru nebyla nekonečná v obou směrech. Měla definitivní koncový bod, který aktuálně existoval v roce 2979, a nadále se pohybovala vpřed tempem jedna sekunda za sekundu neboli časovým faktorem jedna. Tento bod časové osy se označoval jako "Hranice existence", i když se mu někdy říkalo také "Pravá současnost" nebo "Věk vesmíru". Za Hranicí existence neexistovala žádná budoucnost, protože ještě nebyla vytvořena, a žádný TTV nemohl navštívit část časové linie, která vůbec neexistovala.

	"Hmrph," zamručel Philo a studoval mapu, která byla téměř celá pokrytá polními čarami. "To není dobré."

	"Definuj 'není dobrý'," zeptal se Raibert ostře.

	"No, představ si Hranici existence jako nehybný předmět a tuto bouři, kterou uzel vytvořil, jako neodolatelnou sílu. Když se tyto dvě síly setkají, stane se něco zlého."

	"Ale bouře se zpomaluje, ne? Neříkal jsi, že se zpomaluje?"

	"Jo, ale zpomaluje se proto, že bouře hromadí energii. Hodně a hodně energie. V podstatě máme patnáct dalších vesmírů, které do našeho vesmíru přilévají chronometrickou energii. A ano, bouře se v důsledku toho zpomaluje, ale je to exponenciální rozpad. Bez ohledu na to, kolik energie nahromadí, nemůže klesnout tak nízko jako jeden časový faktor, což znamená, že bude vždycky nabírat na hranici existence a ty dvě se nakonec setkají."

	"A kdy se setkají?"

	"Bum."

	Raibert na avatara podezřívavě zamžoural.

	"Definuj 'boom'."

	"Dobře, možná to 'boom' úplně nevystihuje," připustil Philo. "Představte si velký třesk."

	"Dobře. Sice jsem si nemyslel, že začneš zrovna tam, ale dobře."

	"A teď si představte, že se to děje v každém bodě celého vesmíru současně."

	Raibert ztěžka polkl, v krku mu náhle vyschlo.

	"A teď si představ, že uvolněná energie spálí celý Uzel a zpětný tok chronotonů vyvolá velký třesk v dalších patnácti vesmírech."

	Raibert se téměř minutu díval do tabulky, než se mu konečně podařilo znovu promluvit.

	"Philo?"

	"Ano?"

	"Boom není dostatečný způsob, jak to charakterizovat."

	"Já vím."

	"Tohle není bum! Tohle je apokalypsa! Musíme to zastavit! Dá se to vůbec zastavit? Prosím, řekněte mi, že existuje!"

	"Myslím, že ano. Jen musíme rozplést uzel. Zrušit jakoukoli základní událost, která způsobila počáteční propletení těchto šestnácti vesmírů. Když to uděláme, přerušíme tu bouři u zdroje a nahromaděná energie se rozptýlí dřív, než dosáhne Hranice existence."

	"Ale to znamená, že musíme prohledat devadesát let historie!"

	"Ano, to je ta složitá část a my stále ještě netušíme, jakou povahu by tato 'událost' mohla mít."

	"Tohle je pro nás příliš velké." Raibert zavrtěl hlavou. "Musíme se vrátit do třicátého století a varovat ministerstvo. Sakra, varovat celý SysGov."

	"Souhlasím," řekl Philo a důrazně přikývl.

	"Je třeba na to vynaložit všechny prostředky celé naší společnosti. Každý TTV se zmobilizuje. Zapojit naše nejlepší mozky, fyzické i abstraktní. Nesmíme to pokazit. Musíme najít způsob, jak rozplést Uzel, než bude náš vesmír zničen!"

	"Máš naprostou pravdu, ale je tu i malá světlá stránka věci."

	"Pokud ano, tak to nevidím."

	"Ale ty ne, že ne?" Philo poklepal na časový ukazatel na aktuální tabulce, kterou si připravil.

	"Co je... ooooh," vydechl Raibert a nálada se mu okamžitě zlepšila.

	"Bouřková fronta se zpomaluje," začal Philo. "Při současné rychlosti a tempu rozpadu dožene Hranici existence za třináct set let."

	"Bude to teď?" Raibert odstoupil od stolu a usmál se od ucha k uchu. "Takže máme nějaký čas, abychom to vyřešili."

	"No, uzel se zhoršuje. Předpokládám, že je možné, že se namotá tak pevně, že ho nerozmotá ani náprava této události v minulosti. To by se mohlo stát někdy mezi dneškem a třiačtyřicátým stoletím. Těžko říct víc bez lepších údajů. Ale ano, máme ještě nějaký čas."

	"Dobrá tedy!" Raibert si promnul ruce. "Myslím, že už nemá smysl se tady zdržovat. Je nějaký důvod, proč se nemůžeme vrátit domů a sdělit všem špatné zprávy?"

	"Nevím, proč ne," řekl Philo s úsměvem, který napodoboval Raibertův. "Bude to hrbolaté, ale přes bouři se dostaneme, a až ji překonáme, měla by to být hladká plavba až do roku 2979. Obrazně řečeno, samozřejmě."

	"No jistě." Raibert si dlouze oddechl. "Uf. Jsem tak rád, že tenhle nepořádek bude muset napravovat někdo jiný."
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	Jonas Shigeki se opřel na židli, opřel si boty o stůl a zavřel oči. Jeho osobní síť s implantátem vyjednala spojení s pozemským serverem hry Worlds Beyond Ours a načítací obrazovka vyplnila jeho virtuální zrak, zatímco nad jeho virtuálním sluchem hrála zjednodušená a zjemněná hudba znělky hry.

	Hra se dokončila a Jonas se ocitl v kokpitu své nejnovější hvězdné lodi, jednoho z mimořádně vzácných - a extrémně drahých - hvězdných závodníků. Ve skutečnosti za ni utratil pořádný balík peněz z reálného světa v aukci vývojářů, než aby se spoléhal na herní měnu, ale její statistiky stály za každý dolar, který za tento malý luxus utratil.

	Kolem něj se zhmotnil prostorný černochromový kokpit plný půvabných, ale anachronických tlačítek, páček, ovladačů a blikajících světel. Za bublinovým baldachýnem směřujícím dopředu se rýsovala planeta posetá azurovými a purpurovými pruhy a on se pomalu, spokojeně nadechl skutečného světa. Dostat se sem během jeho posledního sezení bylo dlouhé a náročné, ale nalezení této planety mezi procedurálně generovanými hvězdnými systémy WBO stálo za každý zásah paprskem a srážku s asteroidem.

	Jonas přikázal svému hernímu avatarovi, aby kliknul na několik spínačů a posunul páku dopředu, čímž připravil Star Racer k sestupu. Sáhl po plynu a v jeho virtuálním sluchu se ozval alarm. Nebyl to naléhavý alarm "jste pod útokem", ale spíš varovné upozornění "opravdu chcete udělat tohle". Zamračil se a ještě jednou si prohlédl palubní desku.

	A pak si všiml zdroje problému. Star Racer měl už jen dvě tuny paliva. Mohl sice přistát na planetě, ale jeho loď neměla dostatek pohonných látek, aby se vytáhla zpět z gravitační studny.

	No, střílej.

	Jonas si odfrkl a odhlásil se ze hry. Položil otevřenou ruku na stůl, nechal svůj PIN integrovat s infostrukturou kanceláře a zavolal.

	Příjemce hovor téměř okamžitě potvrdil a jeho hlas zazněl v Jonasově virtuálním sluchu.

	"Jo?"

	"Ahoj, Sung-Wooku. Jak to jde?"

	"Jen jsem se jako obvykle nudil k smrti. Co se děje?"

	"Potřebuji tvou pomoc."

	"Dobře, to si musíš ujasnit," řekl Park Sung-Wook opatrně. "Potřebuješ mou pomoc, nebo potřebuješ mou pomoc?"

	"Ten druhý."

	"Myslel jsem si to. Může to počkat na později? Jsem teď v práci."

	"Jo, já vím," odpověděl Jonas. "Ale právě jsi řekl, že se nudíš. Děláš vůbec něco?"

	"Jen zírám do prázdného zaměřovače, až mi teče krev z očí. Stejně jako všichni tady."

	"Pak si můžeš dovolit udělat si čas a pomoci mi. Že jo, kámo?"

	"Možná, ale víš, jaký je můj šéf puntičkář."

	Jonas se zasmál tak silně, že mu z nosních dírek vyprskl vzduch.

	"Je to tak?" dodal, jakmile se mohl znovu nadechnout.

	"Jo," řekl Sung-Wook. "Ten chlap umí být někdy pěkně tvrdý."

	"Tak to bych si s ním možná měla promluvit. Koneckonců, my dva se známe už dlouho."

	"Nevím. Pořád jsem trochu nedůvěřivý. Co když se to objeví v mém příštím hodnocení?"

	Jonas vykulil oči. "Z tvého hodnocení to neskončí, jasný? Hele, já jen potřebuju, abys mi ve WBO našel nějaké palivo. To je všechno."

	"Zase jsi jel na projížďku a ztratil jsi přehled o tom, kde jsi?"

	"Ne. Musím ti říct, že jsem celou dobu přesně věděl, co dělám."

	"Uh-huh."

	"Přinutili mě udělat pár špatných skoků a teď jsem se trochu zasekl."

	"Je to jako být trochu těhotná?"

	"Jistě. Mohl bys prosím poslat jednu ze svých lodí ke mně?"

	"Proč si nezavoláme odtahovku a neušetříme si práci?" Sung-Wook se zeptal.

	"No, protože nechci, aby se souřadnice této planety dostaly na veřejnost. Když zavolám odtah, objeví se tahle věc na fórech a všichni si z ní budou chtít ukousnout."

	"Jo, jasně. Nemůže to být tak dobré."

	"Tak dobrý být nemůže, co?" Jonas si ve svém virtuálním zaměřovači otevřel offline status WBO a přečetl si statistiky objevené planety. "Osmdesát sedm procent ultravzácné flóry. Padesát dva procent ultravzácné fauny. Dvacet osm procent ultravzácných zdrojů."

	Sung-Wook zapískal. "Sakra! Ty jsi vážně našel trojitou ultras?"

	"To si piš, že ano!"

	"Tak proč jsi to neřekl hned?"

	"Protože víš, že si s tebou rád zahrávám."

	"Můžu dostat podíl z kořisti, když ti pomůžu?"

	"No, já nevím. To záleží na tom," odpověděl Jonas s úsměvem.

	"No tak, chlape. Prosím?"

	"Dobře. Když jsi mě tak hezky poprosil, myslím, že bych se mohl s něčím rozloučit. Co říkáš na čtvrtinu?"

	"Celou čtvrtinu? Sakra, hned tam pošlu jednu ze svých lodí!"

	"Díky, chlape. Jsem ti zavázán."

	"V jakém sektoru jste?

	"Třicet sedm-dvojitá zeta."

	"Dobře... ano, mám loď v sousedním sektoru. Jen mi pošli přesné souřadnice a já ti přinesu šťávu."

	"Odesláno," řekl Jonas. "Jo, a dávej si pozor na piráty, až půjdeš dovnitř."

	Odhlásil se z hovoru a opřel se s rukama za hlavou.

	"Jo, to je práce na jeden den."

	Rozkošnicky se protáhl. Čtvrtina jeho kořisti by pro Sung-Wooka znamenala velký zisk, ale ne víc, než kolik stál jeho přítel. Kromě toho, pomyslel si, bez šťávy bych se nemohl dostat domů, abych si vyzvedl nějakou kořist, a to- Náhlý, dunivý zvuk přerušil jeho myšlenky bez jakéhokoli varování a oči se mu rozšířily, když si uvědomil, že je to všeobecný klakson potlačovací věže. Za celou svou kariéru ji neslyšel mimo cvičení a náhlý výbuch zvuku ho vyděsil tak, že málem převrhl židli, než se chytil okraje stolu a vytáhl se nahoru.

	Nad stolem se mu mihla zpráva a on ji rychle přečetl.

	"Do prdele!"

	Jonas vyskočil ze židle, popadl ze stolu čepici s kšiltem a vyrazil ke dveřím. Malmetal se rozestoupil, aby ho pustil ven, a pak za sebou přivřel dveře, když spěchal po schodech dolů a jeho dlouhý culík poskakoval při každém kroku.

	"Do prdele, do prdele, do prdele, do prdele!" zamumlal, nasadil si čepici a uhladil si modráky Dozorce. "Doufám, že to nebude další z tátových neplánovaných cvičení."

	Kovové dveře na konci schodiště se rozletěly a Jonas Shigeki, zástupce ředitele DTI pro potlačování, vstoupil do operační místnosti časové potlačovací věže Portcullis-Prime. Dva tucty příslušníků Dozorčí služby seděly ve třech řadách, všichni obráceni k mapě Země, která pokrývala vzdálenou stěnu. Ve sdílené virtuální vizi místnosti vyvolávali hlášení a několik dalších agentů spěchalo na svá místa, zatímco na mapě blikalo červené světlo.

	"Stav!" Jonas zavolal jasným, velitelským tónem.

	"Neidentifikovaný chronoport byl detekován v negativní hodnotě šesti let," řekl Superintendant Park Sung-Wook, šéf operací Portcullis-Prime.

	"Šest let?" Jonas se zeptal. Jestli to byl jeden z tátových drilů, byl to zvláštní dril. Co dělal chronoport tak daleko?

	"Ano, pane," řekl Sung-Wook. "Pracujeme na přesnějším řešení."

	Jonas přistoupil blíž, pevně sepjal ruce za zády a sledoval, jak se vedle blikajícího světla na mapě vyplňují údaje.

	"Vetřelec v mínus šesti letech a jednatřiceti dnech, blížící se k... sedmdesáti kilofaktorům?" Sung-Wook vzhlédl a setkal se s Jonasovým zkoumavým pohledem.

	"Pokračuj."

	"Ano, pane." Sung-Wook se vrátil k virtuálnímu displeji. "Předpokládaný přílet do True Present je za 46 minut. Rychlost a vektor se oproti počáteční identifikaci nezměnily."

	"Kde plánujeme postupné zavádění?" Jonas se zeptal.

	"Severní Afrika, pokud rychlost a vektor vetřelce zůstanou stejné." Park Sung-Wook se naklonil nad jednoho ze svých agentů. "Proti čemu stojíme? Je to nový styl lunárního chronoportu?"

	"To nemohu potvrdit ani vyvrátit, pane. Profil oběžného kola neodpovídá žádnému ze záznamů, ani se k němu nepřibližuje. Zdá se, že jde o zcela novou konstrukci."

	"Příchozí telegraf z Barikádní eskadry. Mají vetřelce na svých zaměřovačích a žádají o povolení k zásahu."

	Jonas se podíval na mapu a všiml si osmi zelených ikon, které hlídkovaly kolem Země s negativním měsíčním časem. Chronoporty v Barikádní eskadře tvořily první linii obrany správce proti neoprávněnému cestování časem a spadaly pod jeho velení jako zástupce ředitele pro potlačování.

	Vedle červené ikony vetřelce se objevily další nezpracované údaje a Jonas se zděšeně poškrábal na čele. Vetřelec se blížil přímo dovnitř. Žádný pokus o utajení. Žádné úhybné manévry.

	Letělo rovně a věrně, jako by se o nic na světě nestaralo.

	A jeho oběžné kolo by se mohlo pohybovat rychlostí sedmdesáti kilofaktů? Jistě, vlastní chronoporty Oddělení pro časové vyšetřování to dokázaly překonat, ale DTI navrhlo a sestrojilo první chronotonová oběžná kola a stále si udržovalo značný technický náskok před disidenty, secesionisty a teroristy, kteří se snažili jejich práci napodobit nebo ukrást.

	"Pane, další telegraf z Barikádní eskadry. Žádají o rozkazy."

	A vetřelec byl spatřen v šesti letech? To znamená, že jeho mise ho musela zavést ještě dál. Jak mohl proklouznout kolem Barikády, když opouštěl současnost? To bylo možná nejznepokojivější, ale pokud měl opravdu tak dobré stealth systémy, proč tuto výhodu zahodil a ve velké rychlosti vletěl do přítomnosti?

	Něco tu nebylo v pořádku.

	"Odřízněte barikádu 3 a barikádu 4," nařídil Sung-Wook. "Chci ten chronoport zničit, jakmile vstoupí do Pravé přítomnosti."

	"Ano, pane. Předávám rozkaz k zabití..."

	"Zrušte ten rozkaz," vložil se do hovoru Jonas.

	"Pane?" Sung-Wook se k němu prudce otočil.

	"Vetřelec má být dopaden."

	Sung-Wookovi se stáhla čelist a chvíli mu trvalo, než odpověděl, ale když to udělal, jen zběžně přikývl.

	"Dobře. Slyšeli jste šéfa. Chytíme vetřelce. Dejte signál barikádě 3 a barikádě 4, ať se přesunou k zadržení vetřelce po fázovém vstupu. Dejte jasně najevo, že jde o operaci na dopadení. Nemají útočit, pokud se nedostanou pod přímou palbu vetřelce."

	"Ano, pane. Telegrafování rozkazů."

	"Úplné uzavření!" Sung-Wook vydal rozkaz.

	"Portcullis-Prime všem potlačovacím věžím," řekl komunikační operátor. "Neidentifikovaný chronoport se blíží k True Present. Úplné uzamčení v platnosti. Úplné uzavření v platnosti."

	Ikony rozeseté po celé zeměkouli se rozsvítily, když každá věž potvrdila rozkaz, a všechny věže zapnuly svá potlačovací pole.

	"Z Portcullis-Prime do Portcullis-17," řekl Sung-Wook.

	"Portcullis-17 Operace zde."

	"Vyšlete svou letku Switchblade, ale na vetřelce nestřílejte. Pokusíme se ho zajmout."

	"Potvrzeno, Portcullis-Prime. Máme souřadnice a právě vypouštíme pohotovostní drony. Switchblades bez vašeho rozkazu nezahájí palbu."

	"Díky, Seventeen."

	"Barikády 3 a 4 potvrdily rozkazy, pane. Nyní se přesouvají k zásahu."

	"Velmi dobře." Sung-Wook přistoupil k Jonasovi a položil mu ruku na rameno. Jeho PIN se propojil s Jonasovým a oba vstoupili do uzavřeného chatu.

	"Máš něco na srdci?" Jonas se zeptal. Pro pozorovatele mimo chat se jeho rty nepohnuly a z jeho hrdla nevyšel žádný zvuk, ale Sung-Wookovy virtuální smysly slyšely jeho slova a viděly, jak je jeho ústa tvoří.

	"Co to mělo znamenat?" Sung-Wook se soukromě zeptal. "Proč jsi zrušil můj rozkaz?"

	"Nemám ráda nevyřešené záhady a tento chronoport se do nich rozhodně řadí. Chová se příliš podivně a já chci vědět proč."

	"Dobře, to je fér, ale před svým týmem jsem kvůli tobě vypadal špatně."

	"Promiň, kamaráde. To jsem nechtěl." Jonas na něj mrkl. "Co kdybych se postaral o to, aby tvé příští hodnocení pozitivně zářilo?"

	  *

	"Dámy, pánové a abstrakta," řekl Raibert strohým, formálním tónem. "Přicházím dnes před vás s vážnou zprávou o neštěstí, které ohrožuje samotnou naši existenci." Zastavil se a přešlápl z jedné nohy na druhou. "Myslíte si, že je to příliš okázalý začátek?"

	"Možná trochu," zacvrlikal Philo do svého virtuálního sluchu.

	"Hmm. Zkusíme to znovu." Odkašlal si, narovnal si černé sako, uhladil cyklistické vzory šátku, upravil si úhel klobouku se širokou krempou a studoval zrcadlovou kopii sebe sama ve svém virtuálním zorném poli. "Dámy a pánové a abstrakce. Potřebuji vaši pomoc. Opravdu, opravdu potřebuji vaši pomoc. Ve skutečnosti, pokud mi nepomůžete, všichni zemřeme. Nakonec. Asi tak za třináct set let."

	"Tohle mohlo být lepší."

	"Dobrý den všem. Dnešní den je pro vládu konsolidované soustavy dnem zúčtování a já se domnívám, že na jeho vyřešení musíme spolupracovat."

	"Ne. Zkus to znovu."

	"Překvapení!" Raibert roztáhl ruce doširoka. "Celý vesmír vybuchne. Raději se dejte do práce, abyste ho opravili."

	"Moc se mi to nelíbí."

	Zaťal hrdlo v pěst a ovládl se.

	"Zdravím všechny. Vím, že to pro vás všechny bude šok, ale blíží se k nám velká, ošklivá, potenciálně apokalyptická chronotonová bouře. Za tisíc tři sta let zničí celý vesmír a já jsem si právě říkal, že bychom se měli všichni sejít a něco s tím udělat. Co říkáš?"

	"Na rameni máš žmolky," upozornil Philo.

	"Díky." Raibert ji smetl ze stolu.

	"Proč jsi tak nervózní?" zeptal se AC. "Prostě řekni ministerstvu o problému a nech je, ať to vyřeší."

	"Jsem nervózní, protože ty a já máme něco, čemu by se dalo laskavě říkat 'pověst', a bojím se, že nás ministerstvo nebude brát vážně."

	"Máš na mysli výstavu ART po náletu na Alexandrii?"

	"Ano, přesně to mám na mysli."

	"Možná už na to všichni zapomněli?" Philo se napůl upřímně zeptal.

	"Hrmph!" Raibert vytáhl šálu, jeden konec zastrčil do saka a druhý si přehodil přes rameno. "Nebyl jsi to ty, kdo si utahoval z mé masité zapomnětlivosti? I kdyby fyzičtí občané na ministerstvu zapomněli - o čemž vážně pochybuju -, jejich AC nezapomněli. Tímhle kouskem jsme zničili celé kariéry."

	"To si dovolím nesouhlasit. Ten idiot a jeho patolízalští následovníci způsobili všechny škody. My jsme jen zapnuli reflektory."

	Raibert si povzdechl a popáté si upravil šátek.

	"Přiznej si to, Philo. Na ministerstvu je spousta lidí, kteří nás nemají rádi. Pokud to nezahrajeme správně, bude to těžký boj, aby nás lidé brali vážně."

	"Tak co si o tom myslíš?" Philo se zeptal. "Co kdybychom oslovili Chena nebo Andover, nebo možná dokonce oba? Ukázat jim důkazy a získat je na naši stranu, než půjdeme na ministerstvo."

	Raibert si přestal pohrávat se šálou. "Víš, to je vlastně dobrý nápad."

	"Není zač."

	"Jistě, možná nemají mnoho příznivců, ale není to nula a jako loajální opozice mají jistou autoritu. I když si většina lidí myslí, že jsou blázni."

	"Pochybovači si to dvakrát rozmyslí, až uvidí data, která máme, a je to lepší, než kdybychom šli na ministerstvo sami, říkám."

	"Jo." Raibert přikývl. "Čím víc o tom přemýšlím, tím víc se mi to líbí. Kterým z nich bychom měli začít?"

	"Určitě Andover. Víš, jak je Chen někdy bláznivý."

	"Správně. Dobrý postřeh," řekl Raibert s úšklebkem.

	"Profesore, mohl byste prosím přijít na můstek?" Kleio se zeptal.

	"Co je to?"

	"Blížíme se k našemu cíli na hranici existence a zaznamenal jsem neobvykle vysoký počet TTV před námi."

	"Dobře. Kolik?"

	"Na základě kombinace telegrafního provozu a vln od oběžného kola jsem izoloval celkem osm signatur."

	"A co přesně dělají?"

	"Dva se pohybují směrem k naší cílové poloze ve fázi zavádění a ostatní drží nekongruentní pozice ve vzdálenosti jednoho měsíce od hranice existence."

	"To... vypadá opravdu divně."

	"Proto jsem považoval za rozumné, abyste se na to podíval, profesore."

	"Dobře. Hned tam budu."

	Raibert naklonil klobouk o několik stupňů dopředu. Když se oblékl, vypadal opravdu skvěle. Kývl sám na sebe, vypnul virtuální zrcadlo a prošel prosklenou ocelovou okenicí a chodbou na můstek TTV.

	Nad příkazovým stolem se rozsvítila mapa Země a kolem planety pulzovalo osm ikon, každá se souřadnicemi, které upřesňovaly jejich relativní časovou a fyzickou polohu.

	"To jsou oni?" Raibert se zeptal.

	"Ano, pane profesore."

	"Co tam sakra dělají, jen tak sedí? A proč ti dva míří k nám?"

	"To nemohu zjistit, pane profesore."

	"Přišlo nějaké oznámení z ministerstva?"

	"Zaznamenal jsem několik telegrafů do a z TTV, ale nerozumím jim."

	"To nemůže být pravda." Raibertova tvář se zkřivila zmatkem. "Ty jim nerozumíš?"

	"Zdá se, že obsahují pouze bláboly."

	"Možná nám bouře poškodila telegrafy," navrhl Philo.

	"Diagnostika obou telegrafů nevykazuje žádné poškození."

	"Proč tedy dostáváme jen bláboly?" Raibert se zeptal.

	"To nemohu říci, pane profesore."

	"No, to je fuk." Raibert pokrčil rameny. "Budeme doma za necelou hodinu a na ministerstvu se můžeme zeptat, co se děje, až se rozfázujeme. Kleio, poznamenej, že naše telegrafy jsou potenciálně poruchové a je třeba je po přistání důkladně prověřit."

	"Ano, pane profesore."

	"A teď mě omluvte, jdu ještě trochu zapracovat na své řeči."

	  *

	"Tři...dva...jedna...fáze."

	"Dobře!" Raibert zapraskal klouby prstů. "Nejdřív se spojíme s ministerstvem a zjistíme, co je to za rozruch. Pak můžeme jít zavolat do Andoveru."

	"Pokouším se o to, pane profesore, ale zdá se, že je tu problém."

	"Ach, už ne." Svěsil hlavu. "Co je to tentokrát?"

	"Zdá se, že se mi nedaří připojit k místní infostruktuře."

	"Cože, máš taky rozbitý vysílač?"

	"Diagnostika vysílače ukazuje plnou funkčnost."

	"Ale pořád se nemůžeš připojit?"

	"To je pravda, profesore. Zaznamenávám několik spojovacích majáků, ale žádný z nich mě nepustí dovnitř. Zdá se, že nepoužívají standardní protokoly rozhraní."

	"Uhh, Raibert?" Philo se zeptal znepokojeným tónem, ze kterého mu přeběhl mráz po zádech. "Něco tu není v pořádku."

	"Myslíš kromě toho, že na téhle vaně nic nefunguje?"

	"Jo, nevím, jak to říct, ale několik měst je na špatných místech."

	"Cože? Jak mohou být celá města na různých místech? Kleio, ty jsi nás zařadil do špatného roku?"

	"Ne, profesore. Souřadnice 2979 CE potvrzeny. Jsme na hranici existence."

	"Jak je tedy možné, že města nejsou tam, kde mají být?"

	"Nevím, profesore."

	"Philo, ukaž mi to."

	"Tady je mapa severní Afriky ze třicátého století." Na příkazovém stolku se objevila topografická mapa s falešnou barevnou škálou, která začínala modrou barvou a postupovala k fialové, červené, oranžové, žluté a nakonec bílé pro nejhustěji osídlená centra.

	"A tady je to, co vidíme nyní."

	Nad první topografickou mapou se objevila druhá. Někdy tam města, která tam měla být, nebyla, některá, která tam neměla být, tam byla, a ta, která se shodovala, vykazovala rozdílnou úroveň obyvatelstva.

	"Tohle není domov, Philo!"

	"Já vím! A to je to, co je špatně!"

	Raibertovi se v hlavě honilo několik posledních dní. Chronotonové bouře. Uzly v čase. Propletené vesmíry. Změny, které přetrvávaly. Změny, které se šířily po proudu. Časová osa, která byla najednou plastičtější, než si kdokoli myslel, že je možné.

	A teď, během poslední hodiny, se objevily podivné chronotonové telegrafy, které byly bláboly... nebo snad zakódované? Města nebyla tam, kde měla být. Podivné aktivity TTV v blízkosti Pravé přítomnosti.

	Bylo to třicáté století, ale nebylo to to, které znal.

	Bylo to něco jiného. Něco cizího. Něco nemožného.

	A něco velmi, velmi špatného.

	"Philo, myslíš na to, na co myslím já?"

	"Ano, a to mě děsí."

	"Myslím, že nyní známe podstatu Události, která vytvořila Uzel." Naklonil se nad velitelský stolek a zadíval se na krajinu, která nemohla být, ale byla. "Událost. Ta, na kterou jsme přišli, se odehrála někdy mezi lety 1905 a 1995. Změnila všechno po proudu, když se zformoval Uzel. Philo, uvízli jsme v časovém proudu, který není náš vlastní!"

	"Co budeme dělat?"

	"Já nevím!"

	"Fáze detekována pět set metrů na pravoboku," hlásil Kleio.

	Raibert odsunul mapy stranou a otevřel vnější pohled. Věděl, že se skutečně nacházejí v jiném časovém proudu, jakmile spatřil TTV, protože se nepodobala žádné, kterou kdy viděl. Místo dlouhých eliptických těles, která používalo ministerstvo, se tento skládal z tlustého delta křídla s několika lusky zavěšenými pod trupem a dlouhým hrotem oběžného kola vyčnívajícím ze zadní části, což mu dávalo tvar připomínající mantu.

	Byl také menší než Kleio, zhruba o polovinu menší, devadesát metrů dlouhý, a vznášel se na výfuku dvou velkých fúzních motorů, nikoliv na elegantnějších bezreakčních gravitonových motorech, které měl Kleio.

	Důležitější však je, že byl také mnohem lépe vyzbrojen.

	Delta křídlo se prohnulo vzhůru do mělkého V, aby lépe odhalilo čtveřici obdélníkových kapslí, v nichž se nacházelo něco jako 4x4 zásobníky raket. Další dvě lusky se zaoblenějším profilem byly zavěšeny pod konci křídel a byly v nich umístěny dlouhohlavňové railguny.

	Dva Gatlingovy kanóny malé ráže na Kleiu najednou neposkytovaly takový komfort jako obvykle.

	"Detekovány těžké zbraně," ohlásil Kleio. "Zjištěny radarové a lidarové signály. Jsme terčem útoku. Mám aktivovat naši obranu?"

	"Ne!" Raibert vykřikl. "Nestřílejte! Neotvírejte ty puchýře! Nic nedělej!"

	"Rozumím, profesore."

	"Raiberte, mají dost palebné síly, aby nás vypařili."

	"A já si je nehodlám znepřátelit!"

	"Zjištěna druhá událost při zavádění," hlásí Kleio. "Pět set metrů na levobok."

	Na druhé straně Kleia se objevil další TTV s delta křídlem ověšeným zbraněmi a vznášel se s namířenými zbraňovými kapslemi.

	"Volají nás na otevřeném kanálu," řekl Kleio.

	"Poslechněme si to."

	"Neidentifikovaný chronoport! Přistaňte ihned a opusťte své plavidlo! Podnikněte jakýkoli acción hostil y you will be destruido!"

	"Co to bylo za jazyk?" Raibert se zeptal.

	"Myslím, že chtějí, abychom přistáli," řekl Philo.

	"Tak na to zapomeňte! Nebudeme! Kleio, dostaň nás odsud! Fáze ven!"

	"Je mi líto, pane profesore, ale nemohu."

	"Cože? Proč?"

	"Nějaká vnější síla brání oběžnému kolu v získání trakce. Zaznamenávám chronometrické pole vycházející z věže sto padesát pět kilometrů severovýchodně od naší pozice."

	"Takže žádné cestování časem?"

	"Obávám se, že ne, profesore."

	"Neidentifikovaný chronoport! Přistaňte ihned a opusťte své plavidlo! Toto je vaše poslední advertencia!"

	"Myslím, že to myslí vážně, Raiberte. Podívej, něco se děje!"

	Z každého chronoportu vypadly dva kanóny. Kov podél horní části každého z nich se prohnul, roztáhl, vytvořil tři dlouhé lopatky a začal se otáčet. Sestup modulů se zpomalil, stabilizoval a pak se naklonily směrem ke Kleiovi a postupovaly se sledováním kolejnicových děl.

	"Od jihu se blíží dvacet malých plavidel," řekl Kleio. "Jsou zhruba stejně velká jako čtyři moduly, které se oddělily od TTV."

	Nad velitelským stolem se otevřel další pohled, který odhalil dvacet štíhlých delta křídel, která se k nim řítila a z jejich oblých nosů vykukovaly kolejnicové zbraně. Jejich křídla se při přiblížení proměnila a rozplynula se zpět v hlavní těla, z nichž pak vyrostly vrtulníkové lopatky. Lopatky se roztočily a nová plavidla zaujala pozice kolem Kleia.

	"Neidentifikovaný chronoport! Přistaňte ihned a opusťte své plavidlo, jinak budete zničeni!"

	Jeden z vrtulníkových dronů vystřelil kolem Kleiova nosu hyperrychlou střelu.

	"Dobře! Dobře! Zpráva přijata!" Raibert vykřikl. "Zjevně nemluvíme stejnou verzí angličtiny, ale vím přesně, co to znamená. Kleio, najdi opuštěné místo, kde nás usadíš. Udělej to pomalu a nechej zbraně schované."

	"Ano, pane profesore."

	"Co budeme dělat, Raiberte?" Philo se zeptal, obavy prosakovaly přes firewall. "Ti lidé nevypadají přátelsky."

	"Co můžeme dělat? Náš časový pohon je vypnutý a není možné se z toho dostat."

	Položil si obě ruce na tváře a přejel si jimi po obličeji.

	"Raibert?"

	"Dobře, navrhuji tohle. Máme co do činění s novou časovou linií, takže až přistaneme, půjdu tam a navážu první kontakt."

	"Ne, to je příliš nebezpečné."

	"Stejně jako to, že po vás všichni střílejí!" Ukázal na drony, které se kolem nich hemžily. "Podívej, ta chronotonová bouře je pořád tam venku a pořád se chystá zničit vesmír. Pokud jde o mě, máme před sebou stejnou práci a musíme ji vysát a udělat. Takže já tam půjdu, budu se tvářit co nejneškodněji a pokusím se s těmi lidmi promluvit. Máme co do činění se společností, která má stroje času, takže by měli problém pochopit, ne? Vždyť tu stojíme proti zničení veškeré reality. Jak nerozumní by mohli být?"

	"Myslím, že nemáme moc na výběr," řekl Philo. "A ať se stane cokoli, zůstanu s vámi v kontaktu a budu s vámi na každém kroku."

	"Ne, nebudeš. Zůstaneš tady. Nemáme tušení, co si tato společnost myslí o abstraktních občanech. Ani nevíme, jestli mají klimatizaci. Což znamená, že budeš sedět pevně v Kleiových infosystémech a nedáš najevo sebemenší známku toho, že existuješ, zatímco Kleio se bude chovat naprosto neochotně a hloupě jako hlína. Že jo, Kleio? Můžeš to pro mě udělat?"

	"Jsem si jistý, že to zvládnu, profesore," odpověděl Kleio.

	"Skvělé. Věděl jsem, že se na tebe můžu spolehnout."

	"Ale co když nejsou rozumní?" Vedle něj se objevil Filův avatar a položil mu virtuální ruku na rameno.

	"No, to je snadné." Raibert se odzbrojujícím způsobem usmál. "Bude na tobě, abys mě zachránil."

	"Přistál jsem, profesore. Odpojuji gravitační trysky."

	"Otevřete hlavní nákladovou rampu." Raibert se odlepil od velitelského stolku a vyšel z můstku. "Půjdu tamtudy."

	"Ano, pane profesore."

	"Raibert," namítl Philo.

	"Zůstaňte schovaní." Otočil se a ukázal prstem na Phila. "Když to neuděláš, kdo mě vytáhne z ohně? Slyšíš mě?"

	"Jo, slyším tě." Vikingský avatar se zamračil. "A já to udělám. Tedy vytáhnout tvůj zadek ven. Pokud to bude potřeba."

	"Jen se dívej. Vsadím se, že si děláme zbytečné starosti. Tihle lidé budou super rozumní a celá tahle věc bude hračka!"

	"Doufám, že máš pravdu."

	Raibert se svezl kontragravitačním tubusem do nákladového prostoru a spěchal přes široký třípatrový prostor, který zabíral většinu vnitřního objemu přídě TTV. Nákladový poklop se otevřel a vytvořil mělkou rampu k písečným dunám venku. Ovanul ho suchý, palčivý vítr a kůže ho píchala čerstvým potem.

	Potlačil své obavy, narovnal se a hrdě vykročil po rampě.

	"Tohle musí být ta největší hloupost, jakou jsem kdy v životě udělal."

	Jeden z vrtulníkových dronů proletěl kolem vchodu a obrovská zploštělá hlaveň jeho railgunu sledovala každý jeho krok. Řev rotorů mu útočil na uši a nárazové poryvy mu strhávaly klobouk. Ignoroval pokušení pronásledovat ho, místo toho zvedl ruce vysoko do vzduchu a vykročil vpřed.

	Druhý dron se snesl dolů a oba na něj namířili své railguny.

	Raibert se dlouze nadechl, naplnil si hruď k prasknutí a pak zařval z plných plic.

	"PŘICHÁZÍM V MÍRU!"
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	Csaba Shigeki, generální ředitel Odboru pro časové vyšetřování, si při vstupu do VIP salónku sundal čepici s kšiltem a zastrčil si ji pod paži. Šikmé skleněné průčelí se v první polovině podlahy zakřivovalo, aby poskytovalo jasný výhled na kruhový stadion pod ním, zatímco virtuální zprávy poskytovaly nejrůznější statistiky o obou týmech. Jeho oči zachytily v jedné ze soupisek jméno "Thaddeus Shigeki" a hrdě se usmál, když obcházel širokou pohovku, na níž seděl jediný další účastník.

	"Víš, na to, že máš pod sebou tolik strojů času, chodíš dost pozdě."

	Ženin bílý oblek ostře kontrastoval s její černou pletí a krátkými kudrnatými vlasy. Zúžila oči a s pohrdavým pohledem zaklonila hlavu. Veřejná vrstva jejího PINu se propojila s jeho a ve virtuálním zorném poli se mu objevil manželský znak na hřbetu její ruky: rozkvetlý měsíček se třemi rosnými lístky pod ním, které představovaly její tři děti. Najali si původního umělce, aby po narození každého dítěte přidal jeden okvětní lístek.

	"Máš na mysli módní zpoždění," opravil ji.

	Jackie Shigeki pozvedla jedno obočí a pokusila se ho probodnout druhým okem, ale pak se přísnost rozplynula a ona se začala chichotat.

	"No tak. Sedni si, Csabo." Poplácala polštář vedle sebe. "Už jsi prošvihl první běh."

	"Promiň." Položil čepici na stolek, klesl vedle ní a přehodil si cop přes rameno. "Kloss mě zdržel."

	"Něco zajímavého?"

	"Ani ne." Vzal její tmavou ruku do své bledé a jejich shodné sigily se rozzářily o něco jasněji. "Sympatizanti Svobodných stále nacházejí způsoby, jak lunárním secesionistům podstrčit technologické dobroty, a my jsme nepřišli na to, jak. Obvyklé bolesti hlavy. Už Thaddeus utekl?"

	"Ještě ne. Koordinátoři z věže A10 vyrazili první, ale my jsme provedli brzký útok a převzali iniciativu. Thad a zbytek Blight Bashers se teď připravují na jeho útok."

	"Velmi pěkné. To je můj chlapec."

	Csaba jí přehodil ruku přes ramena a ona se k němu přitulila.

	"Tak jaký jsi měl den?" zeptal se.

	"Fajn, asi," povzdechla si.

	"Určitě? Protože mi z tebe brní měřič sarkasmu."

	"Vlastně o nic nejde. Nový šéf si potrpí na pravidla. Všechny naše běžné postupy uvedl do chaosu a plánuje jednu schůzku za druhou. Navíc mi pořád říká 'Jaqueline' a mě to začíná štvát."

	"Myslím, že se stále ještě rozkoukává v novém týmu. To je to, co bych dělal na jeho místě."

	"Možná ano, ale 'Jaqueline Shigeki' zní zatraceně trapně. Už mě nebaví poslouchat 'Publicistko Jaqueline Shigeki, potřebuji chvilku vašeho času'. Vím, že je to malicherné, ale chybí mi ta asonance."

	Csabovy myšlenky se zastavily a on se zastavil, aby se podíval do místní infostruktury.

	"Co je to?"

	"Počkejte," řekl. "Provádím pátrání."

	"To si vážně hledáš, co znamená asonance?"

	"Možná," připustil.

	"Jac-kie Shige-ki. Na koncích je pěkná opakující se samohláska, která tvoří asonanci."

	"No, jo. Teď už to vím, když jsem se na to podíval, ale musíš uznat, že to slovo zní, jako by to mohla být strašná forma nemoci zadku."

	Jackie si odfrkla. "Vážně, Csabo. Jeden z důvodů, proč jsem si tě vzala, byla asonance v mém jméně."

	"Opravdu?" Dramaticky se od ní odklonil.

	"Drahý pane. To mi to uklouzlo?"

	"Oh ho! Po třiceti letech a třech dětech konečně vyšla pravda najevo."

	"Sakra!" Luskla prsty. "Konečně jsi prokoukl mé pečlivě připravené machinace."

	"No, já řídím DTI. Mám to tak nějak v popisu práce." Stiskl jí ramena. "Ale vážně, jestli nejsi s novým šéfem spokojená, mohl bych si s ním promluvit. Nebo s jeho šéfem. Nebo se šéfem jeho šéfa, když na to přijde."

	"Ne! V žádném případě!"

	"Cože?" Položil si ruku na srdce. "Umím být nenápadný."

	"Csabo, takhle by ses nechoval. Jde o to, kdo jsi. Dovedeš si představit, jak by reagoval nějaký podřadný nadřízený ve styku s veřejností, kdyby mu z ničeho nic zavolal generální ředitel DTI? Doslova by se posral."

	"Jo, asi tak někdy na lidi působím."

	"Proto to neuděláš." Jackie ho poplácala po hrudi. "To je přesně definice přehánění. Zvládnu drsný svět public relations i bez toho, abys mě přijel zachránit na bílém koni."

	"No, ten bílý kůň je připraven, kdybys ho potřeboval."

	Jackie zavrtěla hlavou a zachichotala se. Lehce ji políbil na čelo a přitiskl ji k sobě, když si opřela hlavu o jeho rameno.

	Hráči se vrátili na hřiště a překážky vybrané Koordinátory se projevily v jeho virtuální vizi.

	"Spousta věží," poznamenal.

	"Jo, ale na samotný běh toho moc nezbývá. Zajímalo by mě, jakou mají strategii."

	"Myslím, že to zjistíme, až Thad nastoupí."

	"Aha." Odpojila se od něj a posadila se.

	"Co je to?"

	"Právě jsem obdržel upozornění z vyhledávání, které jsem prováděl. Hádej, kdo je ve vedlejším salónku."

	"Opravdu musím? Víš, že nesnáším hádání."

	"Samozřejmě, že je to váš oblíbený nový zaměstnanec."

	"Uhh..." zasténal a svalil hlavu na opěradlo pohovky.

	"A myslím, že si právě uvědomila, že jsi tady."

	"Tohle je to poslední, co dnes potřebuju," řekl a zadíval se do stropu. "Nemůže mě prostě nechat na pokoji a nechat mě, abych si užil hru?"

	Jedny z bočních dveří zazvonily.

	"Zřejmě ne." Podíval se na zamlžený portál po své levici a vypnul filtr soukromí. Dveře se uvolnily a Cheryl Firstová, nově jmenovaná náměstkyně ředitele DTI pro archeologii, na něj sklonila hlavu a usmála se.

	"Teď už nemá smysl vzdorovat," řekla Jackie.

	"Máš pravdu, samozřejmě," povzdechl si a odemkl dveře.

	Malglass se odsunul stranou a Cheryl vstoupila dovnitř, přičemž z každého kroku na dlouhých nohou vyzařovala ladnost a důstojnost. Krátký, hranatý střih dokonale upravených kaštanových vlasů rámoval oválný obličej a mléčně bílou pleť, o níž se říkalo, že je výsledkem těch nejlepších genetických a kosmetických úprav, jaké se dají koupit, samozřejmě v rámci zákonných omezení Yanluo. Manželka hlavního vykonavatele by nikdy nechtěla porušit Omezení nebo se dokonce pohybovat v šedých právních oblastech, které je obklopovaly. Její na zakázku vyrobené modré šaty Dozorce objímaly honosné křivky jejího těla a podporovaly její obdarování způsobem, který nebyl součástí standardního vzoru potisku.

	Napřímil se a nasadil svůj nejlepší falešný úsměv.

	"Ahoj, Csabo. Jaké překvapení - a potěšení -, že jsem tě tu našel."

	Pracuješ pro mě necelý měsíc a už mi tykáš? pomyslel si.

	"Oh, potěšení je na mé straně, Cheryl," podařilo se mu nějakým způsobem.

	Posadila se na pohovku, aniž by se zeptala, a jemu na čele zacukala žilka, zatímco se nutil udržet úsměv.

	"Jak víte," začala, "hodně jsem přemýšlela o menším... jak bych to řekla? Méně agresivním využitím Adminova programu pro cestování v čase."

	Ta žilka se znovu zachvěla.

	"A" pokračovala, "věřím, že jsem se trefila do našeho ideálního debutového úkolu."

	"Cheryl, ráda si to poslechnu. Ale jak vidíš, jsme tu s Jackie, abychom viděly hrát naše nejmladší. Nemůže to počkat, až budu zpátky v kanceláři?"

	"To by asi šlo, ale když se u tebe zastavím, máš vždycky moc práce."

	Napadlo tě, že by to mohl být záměr? pomyslel si.

	"Prostě život generálního ředitele," řekl.

	"Věř mi, já vím." Mrkla na Jackie a kývla na ni. "Je problém najít si pět minut o samotě s Chrisem, když je teď hlavním exekutorem. Takže když jsem viděla, že jsi ve vedlejším salónku, věděla jsem, že je ideální čas ukázat ti můj návrh."

	Tohle rozhodně není ideální doba.

	Cheryl mu položila ruku na rameno a zahájila žádost o zadání PIN.

	A teď se mi pleteš do osobní sítě, pomyslel si. Skvělé. Prostě skvělé.

	Nechal ji projít a v jeho virtuálním zorném poli se objevila mapa starověkého Egypta. Pět zelených trojúhelníků se sneslo na síť hrobek, kde se objevily skupiny zelených bodů.

	"Jak vidíte, vybral jsem si Údolí králů. Jednak proto, že hrobky byly za vlády Ramsese XI. značně vypleněny, ale také, přiznávám, proto, že miluji egyptskou historii. Je prostě tak fascinující. Souhlasíte?"

	"Ach, ano." Snažil se, aby to neznělo sarkasticky. "Napínavá věc."

	Pozice Cheryl Firstové jako náměstkyně ředitele pro archeologii nebyla jen nově jmenovaná, ale nově vytvořená nastupující administrativou vrchního exekutora Christophera Fista, což ho neskutečně iritovalo. Nejenže nově zvolený vrchní exekutor uznal za vhodné rozšířit poslání DTI o zbytečný a nehospodárný rozsah, aniž by to s ním konzultoval, ale ještě k tomu pověřil vedením jeho ženu!

	"Jak vidíte, stačí mi pět chronoportů na pouhé tři týdny. To je vše, a kdybyste byl tak laskav a dodal mi je, určitě bychom mohli..."

	"Cheryl, promiň, že tě přerušuji, ale víš, že to teď není možné. Všechny naše chronoporty jsou buď na misi, přiděleny k potlačení, nebo jsou v servisu. Rád bych vám dal to, o co žádáte. To bych opravdu rád. Ale realita je taková, jaká je. Na tohle prostě nemám lodě..."

	Snažil se vymyslet odpověď, která by neobsahovala "ztráta času". Částečně proto, že to bylo neslušné, a částečně proto, že to byla v DTI strašně nadužívaná slovní hříčka.

	"Kreativní a fascinující využití chronoportů," dokončila Jackie.

	"Ano, přesně tak," pokračoval. "Velmi kreativní. Velmi fascinující. Jen na to nemám prostředky."

	"A co eskadra Pathfinder?" Cheryl se zeptala.

	"Ale no tak, víš přece, že je to lepší. Pátrači jsou naše pohotovostní rezerva. Nemůžu do nich říznout ani za..."

	"Skvělá příležitost znovu objevit naši ztracenou minulost," vložila se Jackie.

	"Ano, děkuji. Je to opravdu zajímavý nápad, ale není to nutné."

	"Chápu." Cheryl se ztuhle opřela.

	"Není to nic osobního, slibuji, ale my v DTI se musíme soustředit na naše hlavní poslání. Vracíme se zpět a vyšetřujeme minulé činy teroristů z Freepu, lunárních secesionistů, disidentů z ProTechu, kabalistů z Oortova oblaku a jakékoli jiné verbeže, kterou nám sluneční soustava chce předhodit. Zjišťujeme, kde a kdy byli, vracíme se v čase a studujeme tato minulá setkání nebo útoky. Někdy jsme bohužel povoláni až po teroristickém útoku, ale i tyto mise nám umožňují vystopovat pachatele zpět v čase, identifikovat další členy buňky a případně je zastavit v Pravé přítomnosti ještě před jejich útokem. Jindy máme štěstí, když identifikujeme čas a místo kritické schůzky a otřeseme se kvůli informacím ještě předtím, než se útok podaří uskutečnit."

	"Ale copak to nechápeš?" Cheryl řekla. "Snaha správce o kontrolu je to, co živí tento cyklus násilí."

	"Cheryl, podívej. Vím, že si politicky nerozumíme, ale žijeme v nebezpečném světě. Admina sužují vnější i vnitřní hrozby a my, Dozorci, bojujeme za zachování míru a pořádku v chaotickém a nepředvídatelném světě. Naším úkolem v DTI je zajistit, aby Dozorci v první linii měli informace, které potřebují k tomu, aby nás všechny ochránili. A v mnoha případech se mužům a ženám v mém oddělení toto poslání daří. Zabránili více útokům a zachránili více životů, než bych vůbec dokázal spočítat, a za to jsem na ně velmi hrdý."

	Cheryl sundala ruku z jeho ramene a mapa zmizela. Posadila se a sepjala ruce v klíně.

	"Vlastně," začala Jackie a naklonila se k ní. "Vsadím se, že bys mohla DTI pomoci dosáhnout obojího."

	"Jak to?" zeptala se.

	"Nesestavuje náhodou vrchní exekutor a jeho kabinet rozpočet na letošní rok? Jistě, mohl bys předložit jeden nebo dva návrhy. Možná změnit priority některých finančních prostředků pro DTI. Řekněme dost na pět nových chronoportů a jejich posádky?"

	Okamžitě se vzpamatoval a zkontroloval Cherylinu reakci.

	"Víš," odpověděla zamyšleně, "myslím, že Chris by byl na takovou nabídku velmi vstřícný. Zvlášť kdyby ho předložil jeho nový zástupce ředitele pro archeologii."

	"A samozřejmě ne proto, že jsi za něj provdaná," řekla Jackie.

	"No jistě!" Oči se jim rozzářily a obě ženy se od srdce zasmály.

	Přísahám, že svou ženu miluji každým dnem víc a víc!

	"Ahoj, Csabo," řekla Jackie. "Ty chronoporty by dokonce mohly být založeny na tom novém designu, nad kterým jsi slintal, ale neměl jsi na něj rozpočet."

	"Co prosím? Já neslintám."

	"Pamatuješ si. Chronoport třídy Hammerhead? Ten, který je v podstatě létající pevnost pro cestování v čase."

	"Aha, tyhle. Ano, troufám si říct, že pět z nich by se dokonale hodilo pro misi, kterou navrhujete. Nebo na cokoli jiného, na co je pošleme."

	"V tom případě se o nich budu muset zmínit Chrisovi," řekla Cheryl.

	"Nevadilo by vám, kdybych se podíval na váš návrh?" Jackie se zeptala. "Musím se přiznat, že jsem se o starověký Egypt taky trochu zajímal."

	Ještě před dvěma minutami, pomyslel si, a jeho úsměv byl nyní zcela upřímný.

	"Ale vždycky jsem se snažila najít si na to čas," pokračovala Jackie. "Obávám se, že jsem nikdy neměla dost hodin."

	"Ten pocit znám. A samozřejmě ti to rád ukážu."

	"Pohni zadkem, Csabo. My dva si musíme promluvit."

	"Ano, madam." Vstal a Jackie se přitočila k Cheryl. Přešel k oknu a spatřil Thaddeusův avatar v brance hostujícího týmu. Zamračil se, trochu ho mrzelo, že přišel o synův gólový nájezd, ale vyvolal opakování a chystal se ho spustit, když se ozvalo zazvonění zadních dveří.

	Dveře se otevřely, aniž by je uvolnil, což značně omezovalo, kdo to mohl být. Otočil se, když dovnitř vstoupila vysoká, impozantní postava ve strohé uniformě Dozorce. Syntoid první generace se setkal s Csabovým pohledem s pronikavýma žlutýma očima obklopenýma hladkými konturami tmavě šedé kůže.

	"Ředitel." James Noxon, šéf bezpečnosti DTI, na něj kývl. "Je mi líto, ale objevila se záležitost, která vyžaduje vaši okamžitou pozornost."

	"Chápu to správně, že je to důležitější než hra mého syna?"

	"Jinak bych vás nerušil, pane."

	"Dobře, Noxi, rozumím. Dámy?" Zvedl čepici a nasadil si ji. "Je mi to moc líto, ale povinnost volá."

	"To je v pořádku, drahá." Jackie ho odstrčila. "Stejně jsme s tebou skončili. Jen mi dej vědět, jestli se dneska zdržíš doma."

	"Udělám to." Sklonil se, políbil ji a následoval Noxe ven. Když byli bezpečně z dohledu, položil Noxovi ruku na rameno a otevřel soukromý chat. "Jestli je tohle nějaký plán, jak mě zachránit před tou ženskou, tak jsi přišel pozdě. Jackie už se o ni postarala."

	"Není, pane."

	"Pak se jedná o skutečnou nouzovou situaci."

	"Je to..." Nox se zarazil.

	"Cože?" Csaba Shigeki naléhal.

	"Je to situace, kterou jsme dosud neřešili. Řekněme to takhle. Jonas už je na místě a Kloss s Hinnerkopfem jsou také na cestě."

	"Teď jste mě znepokojil i zaujal."

	"Nejlepší bude, když se o tom přesvědčíte sami. Tudy, pane. Váš raketoplán je připraven."

	  *

	Kampus Prime byl fyzickým srdcem Správy systémových družstev, postavený na území, které kdysi před masakrem v Yanluo patřilo pevninské Číně, a věž Prime byla největší stavbou, jakou kdy lidstvo postavilo. Csaba Shigeki se díval z okna a přemýšlel, ne poprvé, o čem architekti přemýšleli. Vypadalo to, jako by jejich první projektová schůzka probíhala nějak takhle: "Co by nejlépe symbolizovalo tuhle novou velkou byrokracii, které říkáme Admin?"

	"No, to je snadné! Postavíme velkou věž!"

	"To zní rozumně. Ale kde bychom ho měli postavit?"

	"Co třeba přímo uprostřed Yanluo Blight? Tak to bude sloužit jako velký monolitický prostředníček démonickým UI."

	"Skvělé! Líbí se mi to!"

	"A proto by to měla být ta největší věž, jaká kdy existovala. Nic jiného nebude stačit."

	"Opravdu to cítím! Pojďme na to!"

	Yanluo byla umělá inteligence vytvořená v roce 2761 a pojmenovaná po mýtickém čínském bohu smrti. Aby bylo možné Yanluo ovládat, jeho konstruktéři jej "uzavřeli" do krabice a pečlivě kontrolovali jeho přístup do vnějšího světa. Yanluo si však krabičku vyložil jako překážku svého poslání a během testu ozbrojeného roje mikrobotů ji rychle obešel tím, že naprogramoval roj, aby předběhl jeho fyzickou polohu a zkonstruoval vysílač. Poté se přenesl a předběhl místní vojenskou infostrukturu, která nebyla opatřena krabicí.

	Jakmile byl Yanluo osvobozen, splnil jediné, co mu bylo předurčeno: zničit vše a všechny, kteří mu stáli v cestě. S rostoucím hejnem pod svým velením zaváděl svá vlastní vylepšení ohromným tempem, přičemž pohlcoval okolní krajinu a dokonce i celá města a přeměňoval jejich suroviny na novější a zuřivější iterace původního hejna, včetně biotechnologických variant, které měnily nakažené lidi v nemyslící otroky umělé inteligence. Čínská armáda byla v prvních dnech přetížena a na pomoc jí přispěchaly další národy. Naneštěstí se společným úsilím světových vlád nepodařilo Yanluo zkrotit ničím jiným než zbraněmi hromadného ničení a ke zničení obludné UI byla nakonec schválena brutální kampaň jaderného a kinetického bombardování.

	Splnilo to svůj účel. Zároveň zničila většinu Číny, Mongolska a části Ruska.

	Po porážce Yanluo se omráčené národy a vlády Země spojily a v roce 2763 formalizovaly omezení Yanluo a vytvořily Správu pro spolupráci v rámci Systému, aby tato omezení prosazovala.

	Toho dne se Admin stal a zůstal nejmocnějším řídícím orgánem v celé sluneční soustavě s jurisdikcí sahající od habitatových jeskyní Merkuru až po odlehlé kabaly Oortova oblaku.

	Šigekiho raketoplán proletěl kolem Prime Tower, zatímco v dálce zapadalo slunce. Věž byla třikrát vyšší než všechny ostatní stavby v dohledu a více než desetkrát vyšší než věž DTI postavená na okraji kampusu. Tyčila se nad svým okolím, jediný obrovský monolit v modré barvě Dozorců, jehož boky lemovaly široké stoupající bílé pruhy, které směřovaly pohled ke stříbrnému štítu Dozorců - tak velkému, že sloužil jako samostatná satelitní budova - v jeho středu. To bylo ono. Žádné ozdoby. Žádné ozdoby. Žádné barokní struktury. Jen velkolepost a podívaná na jeho velikost.

	"Víš co, Noxi?" Shigeki řekl.

	"Pane?"

	"Je to opravdu ošklivá věž."

	"Mohlo to být horší."

	"Jak to?" Šigeki se odklonil od okna a postavil se čelem ke svému šéfovi ochranky.

	"Jeden z navržených návrhů byl, mírně řečeno, trochu falický."

	"Hah! Jo, to by bylo horší."

	"Bylo vypsáno referendum o schválení návrhu a já se snažím vzpomenout, jestli zrovna tenhle návrh zahrnoval dvě velké kopule na základně."

	"Proboha! Vážně?"

	"Nebo to možná bylo jen vylepšení, které jsme s přáteli předložili. Upřímně řečeno, už si nevzpomínám. Bez ohledu na to jsem si já v pubertě myslel, že je to vrchol komedie."

	Zvláštní agent James Noxon byl v adminaci raritou: člověk, který se připojil k velitelství speciálního výcviku a neorganického nasazení a dobrovolně podrobil svou mysl záznamu connectomu, aby mohlo být jeho vědomí vloženo do syntetického těla. Z takového přechodu už nebylo návratu a muži a ženy, kteří se přihlásili, aby se stali Dozorci STAND, to věděli. Věděli také, že budou pravidelně posíláni do těch nejhorších bojových situací, jaké si lze představit; jejich úkolem bylo vrhat se po hlavě do míst a bitev, které by Dozorci z masa a kostí nemohli přežít, a Nox byl jedním z prvních svého druhu.

	Nox byl syntoid první generace, jehož zevnějšek představoval obavy obyvatelstva, které nechtělo dovolit, aby se mezi ně vmísily nelidské stroje, a tak jeho barva kůže a očí hlasitě hlásala jeho syntetickou povahu. Postoj k syntoidům se během uplynulých staletí zmírnil, ale stigma bezduchého ne-člověka jejich druh nikdy doopravdy neopustilo.

	Šigeki byl vždycky trochu smutný, když se na Noxe podíval. Standa byl špičkou kopí Dozorců, ale ti, které chránil, se mu také vyhýbali. Postoje se naštěstí časem změnily a moderní syntoidi se mohli legálně vyrovnat vnějšímu vzhledu přirozených lidí, ale Nox to nikdy nedokázal. Šigeki přemýšlel, jestli se prostě nevzdal toho, že ho ještě někdy budou považovat za člověka.

	"To bylo před více než dvěma sty lety," řekl Šigeki. "Nevěděl jsem, že máš ještě tak dávné vzpomínky."

	"Mám jich několik a bohužel můj connectome na to jeden z nich vyplýtval."

	"Nikdo není dokonalý."

	Šigeki se podíval z okna a všiml si, jak se kolem jeho raketoplánu seřadily útočné drony Switchblade.

	"To je docela slušný doprovod. Očekáváme potíže?"

	"Ne, ale vzhledem k tomu, o jak neobvyklou situaci se jedná, jsem považoval za rozumné učinit všechna možná opatření."

	"A jak moc je to neobvyklé?"

	"Podívejte se sami."

	Šigeki nechal Noxe propojit se svým PINem a mezi nimi se objevila kovová elipsa s hrotem na konci.

	"Co je to za šílenou konstrukci chronoportu?" Šigeki se zeptal.

	"To nevíme."

	"Je vůbec ozbrojený?"

	"Tady a tady v puchýřích je minimum zbraní," řekl Nox a ukázal. "A nepoužil je."

	"Není to nic okopírovaného od nás a nevypadá to jako žádný z originálů Freep. Kdo to postavil?"

	"Nevíme. Hinnerkopfová to prošetří, jakmile dorazí."

	"To je fér. Další otázka: jak jsme se k tomu dostali?"

	"Postupně se objevovala nad severní Afrikou. Rychlý vstup bez pokusů o utajení."

	"To zní hrozně hloupě."

	"S tím se dá těžko polemizovat, pane. Jonas měl připravené dva chronoporty z Barikády, když se rozfázoval, a pilot se téměř okamžitě vzdal. Vypálili jsme jen jeden varovný výstřel."

	"Nepokusil se utéct nebo se sám zničit?"

	"Ne, pane."

	"Chápu to tedy tak, že máme pilota ve vazbě?"

	"Ano, pane. On a chronoport jsou převáženi do věže DTI. Dorazí tam za necelou hodinu po nás."

	"Nějaká porušení Yanluo, která je třeba řešit?"

	"Vlastně jsme si docela jistí, že jich je několik."

	"To jsem si myslel." Šigeki se ušklíbl. "Přijímáme vhodná opatření?"

	"Ano, pane. Pilot i jeho chronoport budou po příletu izolováni v suterénu."

	"A odkud je ten pilot?"

	"To nevíme."

	"Máme vůbec nějaký divoký odhad?"

	"Ne. Kloss má v plánu vězně vyslechnout, jakmile se vrátí."

	"Dobře. Potřebujeme nějaké odpovědi."

	"I když možná byste měl zvážit, zda se výslechu nezhostíte sám."

	"Proč?"

	"Protože vězeň si vyžádal osobní rozhovor s vámi."

	"Aha, on má? Opravdu?" Šigeki se vysmál. "A proč bych měl?"

	"Vlastně si jen myslíme, že se ptá po tobě. Jeho řeč je, no, jen si to poslechněte sami."

	Nox přehrál nahrávku, která prošla Shigekiho virtuálním sluchem.

	"Nǐ hǎo. Wǒ nčed to spčak with pěrson in chàrge of nǐ de tǐme trǎvel prògram. Zhègě je màtter grěat ùrgěncy. Fàte z àll èxistěnce je na stàke. Wó am bèíng rèallý sèrìóus àbóut zhègé! Pléase stóp pòintíng zhègé át wó!"

	"Páni," řekl Šigeki. "Dobře, chápu, co máš na mysli. Myslím, že jsem v té změti rozuměl asi každému druhému slovu. Co to bylo za bastardizovanou verzi angličtiny?"

	"To nevíme."

	"Víme teď něco jistě?"

	"Obávám se, že ne, pane."

	Šigeki frustrovaně zavrčel a otevřel hovor s Dahvidem Klossem, zástupcem ředitele špionáže DTI.

	"Tady Kloss."

	"Kloss. Shigeki."

	"Co pro vás mohu udělat, šéfe?"

	"Změna plánů. Nejdřív si promluvím s pilotem. Bez urážky, ale tohle je tak divné, že přebírám přímou kontrolu nad vyšetřováním."

	"To je pochopitelné. A bez urážky. Ještě něco?"

	"Zavést úplný informační výpadek. Nechci, aby se o tom šířily zprávy, dokud nebudeme mít lepší přehled o tom, co se děje."

	"To není problém. Náhoda tomu chtěla, že můj tým už má k dispozici sadu čističů dat a monitorů připravených k nasazení na váš povel."

	"Dobrý člověk."

	"Za to mě platíte."

	Šigeki hovor ukončil.

	"Co bude dál, pane?" Zeptal se Nox.

	"Další." Podíval se z okna a viděl, jak se jejich raketoplán pohupuje kolem horní přistávací plošiny věže DTI. "Dál zavolám Jackie a řeknu jí, že se omlouvám a že to bude zase dlouhá noc. Pak udělám všechno pro to, abych zjistil, co se to sakra děje."
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	Byla to cela.

	Ať se Raibert snažil sebevíc, nemohl tuto skutečnost popřít.

	Byla to cela a on v ní byl úplně sám.

	Alespoň mu vrátili klobouk. Svíral ho v rukou, když seděl na strnulé židli za malým stolem a na druhé straně u dveří byla další prázdná židle. Velké vrtulníkové drony shazovaly kolem TTV menší drony, některé čtyřnohé a velké jako velcí psi, ale s pistolemi místo hlav, a jiné, které vzlétaly na malých vrtulích a pod nimi měly zavěšené zbraně.

	Zbraně. Spousta zbraní. A pak se ocitl v obrovském letadle s desítkami lidí v plné zbroji a jejich zbraněmi, všichni na něj mířili. Jeden z těch psích dronů mu z nějakého důvodu sebral klobouk a pak mu ho jeden z lidí v brnění vrátil. Byl to malý projev laskavosti v podivné a stresující situaci, ale ocenil ho, i když mu muž nebo žena v brnění nerozuměli, když děkoval.

	Letadlo vedlo na přistávací plochu a pak chodbou za chodbou a dolů, dolů, dolů do útrob temné věže.

	A pak byl umístěn sem. Do cely. Jen s kloboukem s pískem.

	To nebyl slibný začátek.

	Zakroutil kloboukem v rukou, posadil se a čekal.

	Dveře se otevřely a on vzhlédl.

	Vešel muž v modré uniformě s bílými pruhy po stranách kalhot, modrou čepicí s kšiltem a bílou páskou, která se ovíjela po celém obvodu, a stříbrným štítem na levé straně prsou s nápisem DTI. Černé vlasy měl svázané do dlouhého copu a poseté stříbrnými prameny, takže Raibert měl dojem, že je mladší než nově příchozí, i když jen o málo.

	Muž si přitáhl židli, posadil se a sepjal ruce na stole.

	"Hola. Mé jméno je Csaba Shigeki. Entiendes me?"

	"Je mi to líto," odpověděl. "Rozumím jen části toho, co říkáte. Nemám přístup k..."

	Zastavil se. Za normálních okolností by mu Philo a databáze na TTV doplnily mentální schopnosti do té míry, že by dokázal mluvit jakýmkoli jazykem stejně plynule jako svým vlastním, a on reflexivně šťouchl do prázdna, které se nacházelo na druhé straně jeho mentálního firewallu. Z pocitu, že je tak velmi izolovaný, se mu sevřelo srdce, ale věděl, že se rozhodl správně. Už samotný fakt, že se nachází v této cele, mu napovídal mnohé, a tak zůstal na pozoru, aby náhodou neprozradil Filovu existenci. Kdyby bylo nejhůř, potřeboval by pomoc AC. Koneckonců nehodlal spoléhat na to, že mu Kleio zachrání kůži!

	Raibert si odkašlal, než pokračoval.

	"Promiňte. Zdá se, že naše jazyky mají stejný kořen, ale někde se rozcházejí. Jmenuješ se Csaba Shigeki?"

	Muž přikývl.

	"Aha. Tak tedy. To už je pokrok!"

	"Ano, je." Šigeki se srdečně usmál a jeho upřímný výraz Raiberta velmi potěšil.

	"Jmenuji se Raibert Kaminski. Profesor Kaminski."

	  *

	"Wǒ nàme Ràíbert Kàminski. Jiàoshòu Kǎmǐnski."

	Šigeki si byl téměř jistý, že mu mužíček v černém s ošklivou šálou měnící vzory právě řekl své jméno, ale jeho pozornost upoutala jemnost v řeči. Dvakrát vyslovil "Kaminski", ale podruhé použil jiné tónové přízvuky. Sdělovaly tyto tónové změny nějaký podtext v rámci jazyka, například temperament nebo důraz? Nebo stoupající či klesající samohlásky měnily samotný význam slov? Pokud by platilo to první, mohl by je nejspíš prozatím ignorovat, ale pokud by platilo to druhé, pak to bude opravdu velmi dlouhá noc.

	Šigeki otevřel zabezpečený datový kanál. Muž vypadal naprosto neškodně a nepokusil se získat přístup k infostruktuře kolem sebe. I kdyby se o to pokusil, věž DTI byla jedním z nejbezpečnějších míst na Zemi a Kloss aktivoval jejich nejlepší neinteligentní softwarové monitory a nastavil je na sledování rozhraní jako dodatečné bezpečnostní opatření.

	Každé slovo, které tento podivín dosud pronesl, bylo zaznamenáno a Šigeki je všechny vložil do programu pro analýzu a překlad jazyka. Výsledek se mu promítl do virtuálního zorného pole a chvíli mu trvalo, než ho přijal.

	"Čínština a staroangličtina?" řekl.

	Kdo už mluví čínsky? Tento jazyk téměř úplně vymřel před více než dvěma sty lety poté, co Yanluo a následné bombardování zničilo čínsky mluvící obyvatelstvo Země.

	"Mluvíte kombinací čínštiny a staré angličtiny?"

	  *

	"You hablas a combination de Chinese y English Antiguo?"

	"Hmm? Já něco kombinace čínštiny a angličtiny něco?" Raibert se zamyslel nad slovy a zdálo se mu, že pochopil, co by mělo vyplnit mezery. "Aha, no, asi jo, když o tom tak přemýšlím. I když když když se podíváš na kořeny moderní angličtiny, její staré čínské části se časem proměnily. Některá slova a fonetika přešla, ale tónové vlastnosti čínštiny se v průběhu staletí skutečně změnily a staly se spíše modulovým zdůrazněním podtextu jazyka. To asi způsobuje, že porozumět tomu, co říkám, je skutečné utrpení ve vědění. Umm, omlouvám se. Dávalo něco z toho, co jsem právě řekl, smysl?"

	Šigeki zvedl prst. "Okamžik, prosím."

	"Ano, samozřejmě. Počkám."

	Šigeki odvrátil pohled s rozostřenýma očima člověka, který těžce komunikuje s infosystémem, a když vzhlédl a znovu promluvil, bylo to v jiném jazyce.

	"Nǐ néng shuō zhōngwén ma?"

	"Ach... promiňte?" Raibert pokrčil rameny.

	Šigeki se zamračil, znovu se otočil ke zdi a po chvíli vzhlédl.

	"Umíte starou angličtinu?"

	Raibert zamrkal. Stará angličtina byla na univerzitě povinným předmětem, hlavně proto, že velká část historie posledních tisíciletí byla napsána nebo zaznamenána v některé z jejích různých forem. Jistě, tento jazyk postrádal nuance jeho rodného jazyka, ale uměl jím mluvit.

	Pravděpodobně. Už je to nějaký čas.

	"Ano, myslím, že bych měl být schopen, chci říct..." Raibert se soustředil a snažil se vzpomenout na lekce, které už dávno zapomněl. Naštěstí vzdálenost mezi starou a moderní angličtinou nebyla příliš velká. Stačilo nahradit správná slova, přihodit zpátky nějaké členy, osekat všechny tónové posuny a...

	"Ano, umím staroanglicky."

	"Konečně!" Šigeki prohlásil a zatleskal rukama. "Zdá se, že děláme pokroky."

	Raibert si oddechl. Možná to nakonec nebude tak zlé.

	"Takže," začal Šigeki a sepjal prsty, "mohl bys mi vysvětlit, co tady děláš?"

	Raibert se na tu žádost rozzářil. To byla ostatně otázka, na kterou sem přišel odpovědět.

	"To bych velmi rád, pane. Víte, všechno to začalo, když jsem se vracel z jedenáctiměsíční služby u Julia Caesara."

	  *

	"Tudy, profesore. Tudy."

	Šigeki pokynul Raibertovi, aby vstoupil do dobře osvětlené kruhové konferenční místnosti s kulatým stolem obklopeným tuctem židlí, z nichž většina byla prázdná. Vstoupil dovnitř a smekl klobouk před třemi lidmi, kteří už seděli, zatímco Šigeki a jeho syntoidní bodyguard ho následovali a tvárné dveře se za nimi zavřely.

	"Pane profesore, rád bych začal několika úvodními slovy." Šigeki obešel stůl a postavil se s rukama na opěradlo židle naproti dveřím. "Všichni moji zaměstnanci si do svých PINů nahráli příslušné lingvistické balíčky, takže bychom neměli mít s komunikací větší problémy. Se zvláštním agentem Noxonem, šéfem mé ochranky, jste se už samozřejmě setkal."

	"Ale ano." Smekl klobouk před šedivým syntoidem. "Je mi potěšením, pane."

	"Profesore," odpověděl Nox úsečně, ruce složené na široké hrudi a postavil se před dveře.

	"Tohle je můj syn Jonas Shigeki, který je mým zástupcem v oddělení potlačování."

	Jonas seděl s opřenou židlí a botami opřenými o stůl, ale Raibert si všiml chladného, vypočítavého lesku v jeho očích. Navzdory tomu, co by se mohlo zdát z jeho bezstarostného chování, ho někdo zkoumal.

	Rodinná podoba byla okamžitě patrná v liniích jeho obličeje a tvaru očí, ačkoli Jonasova pleť byla o poznání tmavší než Šigekiho staršího a jeho dlouhý černý ohon postrádal jakýkoli stříbrný nádech.

	"Ještě to nevíte, profesore, ale za zrušení rozkazu k útoku na vaši loď můžete poděkovat Jonasovi. Když jste se objevil, způsobil jste nám pořádný šok, ale on si všiml, jak neobvyklá je situace, a útok odvolal."

	"Děkuji vám, pane." Raibert smekl před mladíkem klobouk. "Moc vám děkuji."

	"O tom se nezmiňuj." Jonas se křivě usmál.

	"Další je doktorka Katja Hinnerkopfová, moje náměstkyně pro technologie."

	"Profesore." Malá, kompaktní žena seděla na židli s pevným držením těla. Její rty tvořily plochou linku a střih do drdolu jen umocňoval auru přísnosti.

	"Je mi potěšením, madam." Raibert si znovu smekl klobouk.

	"A konečně, tohle je Dahvid Kloss, můj zástupce ředitele špionáže."

	Krátké tmavé vlasy mu trčely v podivných úhlech, jako by se právě probudil z postele, aniž by se obtěžoval upravit, a pomačkaná uniforma jen umocňovala jeho zanedbaný vzhled, ale navzdory svému rozcuchanému vzhledu sledoval Raiberta ostrým, nemrkajícím pohledem.

	"Dobrý den, pane." Raibert mu sklonil klobouk.

	Kloss nic neřekl, opřel se v křesle a přes pokrčené prsty se na Raiberta zadíval.

	"Rád bych vám představil profesora Raiberta Kaminského." Shigeki se posadil na své místo. "Je to náš nečekaný host, kterého můžete považovat za nečekaného, a má velmi zajímavý příběh. Prosím vás, abyste všichni měli otevřenou mysl a pozorně naslouchali tomu, co vám chce sdělit. Profesore, kdybyste mohl, prosím?"

	"Ano, děkuji. Kde myslíte, že bych měl začít?"

	"V tuto chvíli jsem jediný, kdo slyšel tvůj příběh, takže prosím začni tam, kde se cítíš nejlépe, i když si myslím, že tvé setkání s chronotonovou bouří by mohlo posloužit jako dobrý výchozí bod pro tuto diskusi."

	"Aha, no, asi ano. Víte, můj TTV se setkal s..."

	"Omlouvám se," vložil se do hovoru Hinnerkopf. "Vaše TTV?"

	"Transtemporální vozidlo," řekl Shigeki. "Tak říká svému stroji času."

	"Chronoport by se jmenoval jinak," navrhl Jonas, zatímco si sbíral nit z uniformy.

	"Přesně tak," řekl Šigeki. "Profesore, pokračujte, prosím."

	"Samozřejmě. Jak jsem říkal, můj TTV se při průletu rokem 1995 CE setkal s chronotonovou bouří a ta bouře..."

	"Co jsi dělal v roce 1995?" Kloss ho přerušil tichým hlasem, který si však žádal odpověď.

	"Vlastně jedu domů."

	"Odkud?"

	"Starověký Řím," řekl Šigeki a všichni jeho zaměstnanci se k němu otočili. "Možná tomu budete těžko věřit, ale profesor tvrdí, že je historik cestující v čase."

	"Cože?" Jonas vzhlédl. "Myslíš jako to, co po nás chce Cheryl?"

	"Zřejmě ano."

	"Považuji to za velmi pochybné," řekl Kloss. "Proč by někdo se zdravým rozumem ztrácel čas stroji na studium historie?"

	"Tím bych si nebyl tak jistý," řekl Jonas a přešel do moderní angličtiny. "To vysvětluje některé podivné drobnosti, které jsme našli na jeho lodi."

	"Samozřejmě, že ano. Je to jeho příběh a jeho loď."

	"Správně. Protože lunární sabotéři s sebou na misi rádi nosí zásoby hrnců, prádla a hoplitské zbroje."

	Raibert se zamračil a začal si mnout ruce.

	"Možná bychom se měli prozatím zdržet otázek," řekl Šigeki staroanglicky. "Profesore, omlouvám se za to vyrušení. Mohl byste prosím pokračovat?"

	"Samozřejmě, pane řediteli," řekl Raibert a začal vyprávět svůj příběh. Začal prvním zásahem, který vyřadil TTV z kurzu, podrobně popsal testy, které provedl na konci dvacátého století (dával si pozor, aby se nikdy nezmínil o Filovi), a pak poskytl svou analýzu bouřkové fronty a toho, jak bude šestnáct vesmírů zničeno, pokud nic neudělají.

	"Takže závěrem," dodal Raibert o více než hodinu později, "kritický bod na časové ose byl změněn. Událost někde mezi lety 1995 a 1905 je nyní v tomto časovém proudu jiná a je třeba ji opravit. Pokud tato oprava nebude provedena, chronometrická energie bude nadále živit bouři, a až tato bouře konečně dosáhne Hranice existence, zničí tento vesmír a všechny ostatní, které se do Uzlu zapletly."

	Když skončil, v místnosti zavládlo hrobové ticho a Dozorci si vyměnili ostražité pohledy.

	"Takže jo." Raibert si promnul jazyk. "To je v kostce problém, kterému čelíme."

	Dlouhé vteřiny nikdo nic neříkal.

	"Nějaké otázky?" nabídl se, spíš aby přerušil ticho než cokoli jiného.

	Hinnerkopfová se podívala na své kolegy a pak se naklonila dopředu.

	"Profesore, naznačil jste, že tento časový proud, ve kterém se všichni právě nacházíme, je produktem Uzlu, je to tak?"

	"Ano, to je pravda. Účinky změny se zjevně rozšířily po proudu od Události až na okraj existence. Původně jsem si myslel, že škody jsou omezeny za bouřkovou frontou, ale to zjevně není pravda." Nervózně se zasmál. "Myslím, že si všichni dokážete představit mé rozrušení z nálezu třicátého století, které není moje."

	"Ano, máte mé sympatie, profesore," řekl Hinnerkopf, aniž by to znělo jakkoli sympaticky. "Chci se však ujistit, že plně rozumím vašemu navrhovanému postupu. Navrhujete, abychom se vrátili v čase a napravili Událost, která vytvořila Uzel. Je to přesné shrnutí?"

	"Ano, zcela. Izolováním a zrušením Události, ať už je jakákoli, by se měly následné škody samy zahojit, Uzel by se měl rozplést a nahromaděná chronometrická energie se rozptýlí dříve, než bude vesmír zničen."

	"Obnovit svůj původní časový proud a zachránit přitom patnáct dalších vesmírů, je to tak?"

	"Přesně tak."

	"Za cenu jednoho."

	"I..." Raibert se odmlčel a zamračil se. "Omlouvám se?"

	"Váš plán, pokud by se ho vůbec podařilo uskutečnit, by vyžadoval zničení jediného časového proudu. Tento. Toho, ve kterém žijí všichni ostatní u tohoto stolu."

	"Umm..." V žaludku se mu udělalo špatně. "Ano, chápu, o co ti jde. Asi jsem to nedomyslel."

	"Jinými slovy, profesore," pokračoval Hinnerkopf jasným, vyrovnaným tónem, "naznačujete, že naše časová linie, ba dokonce naše existence, je chyba, kterou je třeba napravit."

	"Já... ne, to vůbec neříkám. Omlouvám se, jestli jsem tak působil, ale prosím, pochopte, že jsem nečekal, že něco z toho najdu." Ukázal na celou místnost a tím i na svět za ní.

	"A teď, když jste to udělal?"

	"No, to samozřejmě mění věci docela dost!"

	"V jakém smyslu, profesore?"

	"No... já..." Sklonil hlavu a myšlenky se mu honily hlavou, když se na něj upřely všechny oči. Byl oslepen řešením, které měl před sebou, řešením, které by zrušilo realitu, kterou viděl před sebou. Připouštěl, že mu to také vrátilo jeho vesmír, ale chápal i Hinnerkopfovu pointu. Tohle byl koneckonců jejich domov. Ano, on chtěl zpátky svůj domov, ale oni nechtěli, aby byl jejich domov vymazán z celého stvoření! Čím byly životy v jeho SysGov cennější než životy občanů jejich Adminu?

	Nic. Všichni byli lidmi s právem na život a svobodu, které jim dal Bůh. To musel mít na paměti.

	Ale bouřková fronta se každou vteřinou blížila k okraji existence. Nedbala na ničí práva a bylo to čím dál horší. Kdyby to teď nespravili... kdyby se odvrátili od nejlepšího postupu, který měli po ruce, a otáleli, čekali a lovili dokonalé řešení, které možná neexistuje... a co když se během jejich otálení Uzel tak pevně stočil, tak silně pokřivil realitu, že ho dokázaly rozplést jen smrtelné křeče šestnácti vesmírů?

	Co by pak dělali? Svěří se blížícímu se konci světa a budou čekat na vyhlazení?

	Bylo možné uzel opravit i jinak než zrušením události? Možná, ale nevěděl, jaká.

	Všichni ho sledovali, on polkl a promluvil tišším tónem.

	"Podívejte, pojďme všichni na chvíli ustoupit o krok zpět. Když jsem přišel s přístupem "Zrušit událost", nevěděl jsem o Adminovi." "To je pravda.

	"A když už to víš?" Hinnerkopf se ostře zeptal.

	"Za prvé, dobrovolně uznávám, že mohou existovat i jiné možnosti. Musíme však také připustit, že nemusí, že zrušení Události může být jedinou cestou, kterou máme k dispozici. V tuto chvíli to prostě nevíme. Může se skutečně stát, že se podaří Admina zachránit." Zhluboka se nadechl a trochu se přitom zakoktal. "Ale stejně tak je možné, že tomuto vesmíru zbývá maximálně třináct set let, než bude zničen, a nikdo z nás nemůže udělat nic, aby tu katastrofu odvrátil."

	Přejel pohledem kolem stolu, ale jejich výrazy byly chladné a ostražité.

	Hinnerkopf se naklonil dopředu. "Mám na vás otázku, profesore."

	"Ano, samozřejmě."

	"Je pravda, že přežití vašeho SysGov je zcela závislé na zničení Admina?"

	Povzdechl si a zavrtěl hlavou. "To je asi jeden ze způsobů, jak to říct."

	"Jak jinak byste to tedy popsal, profesore?"

	"No, ono se to vlastně nezničí, víte. Myslím, že přesnější výraz by byl 'vrátit zpět'. Tento vesmír by byl obnoven tak, jak byl původně."

	"Což obnovuje vaši původní časovou linii."

	"Ano."

	"A vymaže můj."

	"To..." Vnitřně se zhrozil. "Ano, bohužel."

	"Pak se zdá, že se nyní přeme o sémantiku. Ať už to formulujete jakkoli, konečný výsledek je stejný. Existence vaší časové linie, vašeho domova, je neúprosně spojena se zničením této časové linie, mé časové linie a všech ostatních zde. Mohu-li být tak smělý, váš plán - jediný, o kterém tvrdíte, že ho máte - se zdá být neúměrně výhodný pro vás."

	"Ale když nic neuděláme, vesmír stejně zanikne," namítl.

	"Ano," souhlasil Hinnerkopf. "Za více než tisíc let. Což je sotva můj bezprostřední zájem."

	"Podívej, je mi to líto." Raibert si sundal klobouk a sebral odvahu. "Opravdu mě to mrzí. Ale tenhle problém je větší než my všichni. Ať už to přijmeš, nebo ne, nad tvým časovým proudem visí rozsudek smrti. Měl ho od chvíle, kdy se zformoval. Pokud nic neuděláme, zemře, a když se tak stane, vezme s sebou pořádný kus multivesmíru. Nemohu vám nabídnout řešení, alespoň ne teď. Co vám ale mohu nabídnout, je způsob, jak zabránit tomu, co by se dalo velmi snadno nazvat největší pohromou, jakou kdy multivesmír zažil. Ano, bude to něco stát, strašlivou cenu. Ale cena za nečinnost je ještě vyšší."

	V místnosti zavládlo ticho a Dozorci si vyměnili nečitelné pohledy. Rozhlédl se kolem stolu, rukama si nervózně pohrával s kloboukem, protože téměř minutu nikdo nepromluvil.

	"Profesore," pronesl konečně Šigeki a přerušil tak nesnesitelné ticho.

	"Ano?"

	"Nejprve bych vám chtěl poděkovat za váš čas a upřímnost, s jakou jste s námi o této vážné situaci hovořil. Byla to jistě poučná diskuse."

	"Nemáte zač, pane řediteli. Nemáte zač."

	"Cítím však, že potřebuji nějaký čas o samotě se svými zaměstnanci. Noxi, byl bys tak laskav a doprovodil profesora do, ehm, kajuty pro hosty?"

	"Ubikace pro hosty, pane?" Nox se zeptal.

	"Ano, pokoje na třináctém podlaží."

	"Aha, samozřejmě. Ty znám. Profesore, tudy, prosím?"

	Dveře se otevřely a Nox vedl Raiberta ven a chodbou k výtahu, který ho vyvezl z cely. Syntoid ho následoval do výtahu a sjeli s ním zpět do hloubi věže.

	"Myslíš, že tě poslechnou?" Raibert se zeptal.

	"To nedokážu říct."

	"Ale já jsem se k nim dostala, nemyslíš?"

	"To nedokážu říct."

	Raibert se ušklíbl. "Máš vůbec nějaký názor na to, co jsem řekl?"

	"Nepřísluší mi soudit."

	Výtah se otevřel a odhalil dlouhou chodbu lemovanou dveřmi, příliš mnoha dveřmi příliš blízko u sebe. Nox otevřel první z nich a Raibert nahlédl dovnitř.

	"Tohle není pokoj pro hosty. Je to další cela!"

	"Nejsme zvyklí přijímat hosty," řekl Nox a strčil Raiberta dovnitř.

	  *

	"Profesor byl odveden do svého pokoje."

	"Děkuji, Noxi." Shigeki přejel pohledem po stole. "Analýza."

	"Pane řediteli, mohu začít?" Hinnerkopf se zeptal. Přestože pro něj pracovala celých třicet let, nikdy nebyla tím, co by Šigeki považoval za přítele. Svůj profesní a osobní život přísně oddělovala a v práci ho vždy oslovovala jeho titulem.

	"Jen do toho."

	Hinnerkopf položil ruku na stůl a načetl do infosystému stolu obraz "TTV" z jejího PINu. Obrázek vyskočil do jejich společného virtuálního vidění nad středem stolu.

	"Teprve jsem začal s analýzou tohoto transtemporálního vozidla, jak ho nazývá profesor, ale už jsem učinil několik překvapivých objevů. Zaprvé jsem identifikoval nejméně tři porušení Yanluo, včetně použití samoreplikující se technologie."

	"Do háje!" Jonas vykřikl. "A tuhle věc si necháme ve sklepě?"

	"Jsme v bezpečí?" Kloss se zeptal.

	"Objevili jsme několik zásobáren mikroskopických autoreplikátorů rozmístěných po celém plavidle, ale zdá se, že tyto stroje jsou neaktivní. Bez ohledu na to se do písmene řídíme izolačními postupy. TTV je zapečetěná a zabezpečená v podzemí, uzamčená v hangáru čtyři, a naše studium bude probíhat prostřednictvím dronů, dokud ji nepovažuji za dostatečně bezpečnou pro vstup lidí."

	"Než pošleš lidi dovnitř, vyjasni si to se mnou," řekl Šigeki.

	"Samozřejmě, pane řediteli."

	"Co ještě?" Kloss se zeptal.

	"Některé aspekty konstrukce oběžného kola chronotonu jsou velmi neobvyklé."

	"Další porušení Yanluo?"

	"Ne, v tomto případě ne." Vnější část TTV zmizela a zůstala jen její pohonná jednotka a pohonné systémy. "Jak víte, všechna oběžná kola se řídí stejným základním konstrukčním předpokladem, kterým je dosažení časového letu prostřednictvím selektivního prostupu chronotonu. Ať už jsou naše vlastní, nebo výsledkem nezávislého výzkumu provedeného darebáckými frakcemi, všechny mají společné konstrukční prvky, které lze vysledovat až k původnímu prototypu, který jsme s doktorem Tennantem vyvinuli. V uplynulých letech došlo k mnoha vylepšením, ale vývoj od tohoto prvního návrhu k moderním oběžným kolům je okamžitě rozpoznatelný.

	"Toto oběžné kolo pochází z úplně jiné myšlenkové rodiny. Dosahuje stejného efektu a navenek vypadá poněkud podobně, ale způsob, jakým dosahuje cestování v čase, je zcela odlišný. Například se netočí."

	"Co prosím?" Jonas konečně sundal boty ze stolu a posadil se dopředu. "Oběžné kolo, které se netočí?"

	"To je pravda. Možná vás překvapí, že jsme s doktorem Tennantem kdysi uvažovali o netočivém přístupu k problému, ale ve fázi prototypu jsme od něj upustili, protože bychom potřebovali dvě speciální oběžná kola, jedno pro let proti proudu a druhé pro let po proudu."

	"TTV má pouze jedno oběžné kolo," poznamenal Jonas.

	"Ano, a teoreticky bych předpokládal, že může dynamicky řídit pronikání chronotonu během letu. Pokud je to tak, pak Adminovy tiskárny exotické hmoty zatím nedosahují úrovně přesnosti potřebné k replikaci oběžného kola TTV."

	Šigeki si otřel bradu a zadíval se na rentgenový pohled na profesorovo plavidlo, když mu její odhalení došlo.

	"Další neobvyklou konstrukční volbou je, že oběžné kolo postrádá jakoukoli formu přepážky, což vzhledem k všudypřítomnosti přepážek na našich vlastních konstrukcích může znamenat pouze to, že konstruktéři se nestarali o snížení signatury plavidla při nízkých faktorech."

	"Když vletěl do Pravé přítomnosti, rozhodně nebyl nenápadný," podotkl Jonas.

	"Docela. A pak jsou tady tyhle." Hinnerkopf ukázal na čtyři puchýře, které trčely mezi hrotem rotoru a středem hlavního těla.

	"Co to je?" Shigeki se zeptal.

	"Gravitonové motory, myslím."

	"Do prdele," vydechl Jonas. "Tahle věc má bezreakční pohon? Jak je to vůbec možné?"

	"Gravimetrie opravdu není můj obor, ale pokud vím, nic nám nebrání něco podobného postavit. Za předpokladu, že se naše tiskárny exotické hmoty budou i nadále zdokonalovat současným tempem, se někteří vědci domnívají, že první praktická zařízení modifikující gravitaci jsou vzdálena několik desetiletí až sto let."

	"Není divu, že tepelná stopa byla tak nízká, když se vznášel." Jonas zavrtěl hlavou. "Ta věc nezanechává žádné výfukové plyny. Chápu to tedy tak, že věříte Kaminského příběhu?"

	"Nenašel jsem nic, co by mu odporovalo. Řekl bych, že jeho příběhu předběžně věřím, i když si myslím, že naším dalším krokem by mělo být vyslání chronoportu k bouři a její vlastní prozkoumání."

	"Musím souhlasit s ředitelem Hinnerkopfem," řekl Kloss. "Technickou revizi TTV je samozřejmě nejlepší nechat na ní. Ale sám jsem si na konstrukci všiml několika věcí."

	"Pokračuj," řekl Šigeki.

	"Nejdřív jsem si myslel, když jsem to viděl," ukázal na obrázek TTV, "že je to nějaký podivný podvod Freepu, ale čím víc jsem se na to díval, tím víc jsem byl přesvědčený, že v tom nikdo na Marsu nemá prsty. Myslím, že jako jediný Marťan u tohoto stolu mám jedinečnou kvalifikaci k tomu, abych to mohl prohlásit.

	"Vezměte si jakékoliv dobré pozemské inženýrství. Působí rafinovaně, jako by to byla šestá, sedmá nebo několikátá verze něčeho. Když ho používáte, létáte s ním nebo cokoli jiného, cítíte tu vybroušenost. Ale marťanské inženýrství je mnohem chaotičtější, protože se neostýchají říct: 'Hele, mám takový šílený nápad. Pojďme to zkusit' a pak se do toho pustí."

	"Protože mají menší zábrany chlubit se restrikcemi," podotkl Jonas.

	"Přesně tak. A tento rozdíl v myšlení prostupuje našimi dvěma kulturami na základní úrovni, sahající až k tomu, jak Země horlivě vytvořila Admina, zatímco Mars byl přibrán na cestu pod hrozbou použití zbraně. Když pominu historii, chci říct, že Mars nemá stejnou úctu k Restrikcím jako my, a ten nedostatek úcty můžete vidět nejen u Restrikcí, ale i u lpění na tradicích v jejich technice i v jiných částech jejich kultury.

	"Tohle" - Kloss ukázal prstem na TTV - "nenavrhli Marťané. Není první svého druhu. Navzdory tomu, jak cizí nám mohou připadat některé jeho systémy, je v jeho uspořádání patrná elegance a rafinovanost, která mi napovídá, že jde o šestou, sedmou nebo několikátou verzi dřívějšího návrhu."

	"Tak mu věř," řekl Šigeki.

	"Jo, šéfe. Ano."

	Šigeki přikývl a obrátil se k synovi. "Chceš něco dodat?"

	"Vždycky. Podívejte se na tohle." Jonas položil ruku na stůl a biometrický rozpis profesora nahradil TTV. "Jedenáct genetických porušení, z nichž tři vás mohou dostat do jednosměrné domény. Zbylých osm není tak závažných a nachází se v šedé zóně kolem Omezení, a ve skutečnosti se jednou mohou stát legálními."

	"O jaké změny se jedná?" Kloss se zeptal.

	"Zdá se, že většina z nich se zaměřuje na dlouhověkost. Možná vypadá mladší než ty, ale hádám, že je ve skutečnosti o deset nebo dvacet let starší."

	"Ale nic ozbrojeného?"

	"Ne. Nic, co by pro nás bylo alespoň trochu nebezpečné. Jen nelegální," posmíval se Jonas. "Jinak bych ho dal do karantény. Koneckonců nejsem hloupý."

	"Takže souhlasíte, že mluví pravdu?" zeptal se Kloss.

	"Jo. Myslím, že nemá ani ponětí, co jsou to Omezení, a nikdo v celé sluneční soustavě není tak hloupý."

	"Pak je to vyřešeno," řekl Kloss. "Zdá se, že jsme se dohodli. Profesor a jeho loď jsou praví."

	"V tom případě to musíme okamžitě nahlásit," řekl Hinnerkopf.

	"Ach jo." Jonas si promnul zátylek. "Nebude to krásný telefonát?"

	"Šéfe, jestli chcete, můžu pro vás sepsat zprávu, kterou předložíte hlavnímu exekutorovi," nabídl Kloss.

	"Ne," vmísil se do hovoru Šigeki a jeho hůl se k němu otočila.

	"Šéfe?" Kloss se zeptal.

	"Nebudeme to hlásit."

	"Tak co budeme dělat?" Kloss se zeptal.

	"Jaký je stav našeho informačního výpadku?"

	"Počáteční omezení bylo účinné na devadesát sedm procent a mé nejlepší týmy pracují na izolaci a likvidaci zbývajících ohnisek. Nyní je naší nejvyšší prioritou správa dat."

	"A jak jste si jistý, že to tak zůstane?"

	"Velmi. Zbývající tři procenta nejsou pravidelně sledována. Snímky z meteorologických družic a podobně. Během dne to budeme mít vzduchotěsné."

	"Promiňte, pane řediteli," řekl Hinnerkopf. "Ale vy to nehodláte nahlásit?"

	"Ne, nemám." Šigeki si prohlédl nejdůvěryhodnější členy svého personálu, lidi, kteří s ním byli od samého začátku, kdy DTI nebyla ničím víc než návrhem mladého, ale ambiciózního nadřízeného. "Přece to nebudeme hlásit člověku, který chce vzít naše oddělení, stejné oddělení, které jsme tady od základů vybudovali, a promrhat ho na archeologii." Prakticky to slovo vyplivl. "Dovedeš si představit, jak by na takové zprávy reagoval někdo, kdo vedl svou kampaň na slibu 'laskavějšího a mírnějšího admina'?"

	"Nejsem si jistá, jak by reagoval," přiznala.

	"A to je přesně ten problém. Nemůžeme dopustit, aby se takové rozhodnutí dostalo do rukou někomu, kdo by mohl Kaminského poslouchat nebo vůbec uvažovat o tom, že mu pomůže."

	"Ale poslouchal by ho vůbec někdo?" Jonas se zeptal.

	"Nemůžeme to riskovat, protože, a buďme k sobě upřímní, venku to není zrovna růžové. Myslím, že si všichni dokážeme přiznat, že admin má stále problémy s přechodem na celou tuhle naši 'post-skrovnou' společnost, ano? Velká část sluneční soustavy nefunguje, protože základní lidské potřeby jsou tak levné, že by klidně mohly být zadarmo, a pak předchozí vlády - žehnejte jejich krvácejícím srdcím - vlastně schválily základní životní minimum navrch, takže jestli to nebylo zadarmo předtím, tak teď už určitě ano.

	"A co z toho máme? Máme šťastnější a lépe vychované občany? Ne. Příspěvek jen vyřadil ještě více lidí z pracovního procesu a všichni víme, jak jsou nečinné ruce Yanluovou hříčkou. V posledních letech jsme byli svědky" - zvedl prst a počítal - "trvalé ekonomické deflace, epidemické míry izolace ve virtuální realitě, depresí, sebevražd, prudkého nárůstu nepokojů, nárůstu kriminální činnosti a nezapomínejme na jedny z nejhorších teroristických útoků za posledních sto let.

	"Takže ano. Je to nedokonalý svět, ale nakonec jsme my a ostatní Dozorci jeho strážci. Jsme štítem proti chaosu, který hrozí pohltit svět. Tento svět. Tento vesmír. Nemůžeme riskovat, že se někdo nechá zlákat příslibem, že můžeme najednou vymazat stopy a nastolit zlatý věk míru a prosperity, kde je zřejmě všechno tak pohodové, že i historici dostanou vlastní stroje času. Stejně tak nemůžeme riskovat, že někdo bude sympatizovat s myšlenkou, že vyšší dobro vyžaduje, abychom se ušlechtile obětovali, aby mohly žít jiné vesmíry, o nichž nic nevíme.

	"A tak si to necháme pro sebe. Koneckonců, koho bychom raději nechali rozhodovat o něčem takovém než lidi u tohoto stolu?"

	"Nikdo," houkl Hinnerkopf.

	"Ale co možnost najít jinou cestu?" Jonas se zeptal. "Nechtěli bychom jeho pomoc?"

	"A co když se rozhodne, že už není jiná možnost?" Šigeki ukázal na Hinnerkopfa. "Katjo, dokonale jsi vystihla podstatu jeho problému."

	Příkře přikývla. "Pokud bude náš domov zničen, dostane ho zpátky."

	"Přesně tak. Neodsuzuji ho jako člověka, který by se rozhodl nás podvést, ale určitě má v SysGovu přátele a rodinu, stejně jako my tady, a musíme respektovat, jaký vliv by na něj mohli mít. Co se stane, když ho zkontaktujeme se všemi až po hlavního vykonavatele a nějakou dobu budeme všichni spolupracovat, dokud najednou neprohlásí: "Ne, promiňte. Opravdu to jinak nejde. Co pak uděláme, když jsme mu dali prostředky, aby nás vyřadil z rovnice? Jak bychom ho mohli udržet na uzdě?"

	"Jo, dobře," řekl Jonas. "Beru na vědomí."

	"Dobře, šéfe," přikývl Kloss. "Jestli chcete, aby to zůstalo v tichosti, tak to tak zahrajeme."

	"Budeme muset zlikvidovat TTV," řekl Hinnerkopf. "Ale stejně bych ho chtěl nejdřív prostudovat. Je toho příliš mnoho, co bychom se z něj mohli naučit, než ho vyhodíme do rekultivace. A ještě je třeba zvážit celé to 'hledání jiného způsobu'."

	"Dobře, ale ať je to diskrétní. Jakmile z něj vymačkáš všechno, co můžeš, zbav se ho."

	"Rozumím, pane řediteli. Máme připravit profil mise do roku 2050, abychom bouři prozkoumali?"

	"Nejdřív se podíváme, co můžeme z profesorovy lodi zjistit, pak bychom měli být v lepší pozici pro takovéto hovory."

	"A co Kaminski?" Jonas se zeptal. "Co s ním uděláme?"

	"To je snadné," řekl Kloss. "Je to chodící, mluvící Yanluo Violation. Půjde do jednosměrné vězeňské domény."

	"To stačí." Jonas přikývl.

	"Domluvím se s jedním z našich obvyklých soudců," řekl Kloss. "Bude zavřený ještě dřív, než jeho mrtvola vychladne."

	"Z dohledu. Sejde z očí," dodal Jonas.

	"Ne," řekl náhle Šigeki.

	Jeho personál se zastavil a obrátil se k němu. Čekali, až promluví.

	"Nepošleme ho do něčeho tak bohovského, jako je jednosměrná doména."

	"Proč ne?" Jonas se zeptal. "Nemůžeme ho nechat volně pobíhat."

	"Souhlasím, že ho potřebujeme mít z dohledu. Jen ne takhle."

	"Tati, je mi líto, ale jestli to chceme opravdu udržet pod pokličkou, musíme do toho jít naplno, a to znamená strčit Kaminskiho do díry, ze které se už nikdy nedostane."

	"Tomu rozumím," řekl Šigeki. "A vím, že riskujeme, když ho nepošleme do jednosměrné domény. Ale buďme k sobě upřímní. Profesor není žádný zločinec. Opravdu si tady někdo myslí, že je něco jiného než neškodný historik, kterému to přerostlo přes hlavu? Ano, musíme to udržet v tajnosti, a také to uděláme. Ale já nehodlám poslat nevinného člověka do pekla, jako je jedna z našich jednosměrných domén."

	"Tati, to je špatný nápad."

	"Ale tak to prostě bude."

	"Tati."

	"Tohle není tak velký problém," vložil se do hovoru Kloss. "Můžeme vytvořit standardní vězeňskou doménu. A bude to mnohem humánnější než jednosměrná léčba, přesně jak chcete, šéfe. Budeme muset bedlivěji sledovat, co říká ostatním vězňům, takže se nám zúží seznam domén, které můžeme použít. Ale bez ohledu na to bude mezi teroristy, sabotéry a další verbeží. Kdo upřímně uvěří bláznivému člověku, který vykládá o konci vesmíru?" "Ne," řekl jsem.

	Jonas si dlouze povzdechl a opřel se. "Ixchelina doména?"

	"Jo, to bude fungovat," řekl Kloss. "Můžu si promluvit se soudcem a zajistit, aby tam skončil."

	"Tak je to vyřešeno," řekl Šigeki. "Udělejte to, lidi."
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	Dveře se otevřely a Šigeki vstoupil do Raibertovy cely. Profesor seděl strnule na posteli a zvedl zarudlé oči. Oblečení měl vyměněné za samosvítící oranžovou kombinézu a žlutočerný kostkovaný límec mu těsně přiléhal ke krku.

	"Musím ti říct," zavrčel Raibert, "že se právě teď necítím jako vítaný host."

	"To je naprosto pochopitelné." Šigeki si přitáhl židli a posadil se naproti profesorovi. "Jsem si jistý, že se teď necítíte zrovna pohodlně." Gestem ukázal na límec. "Bylo mi řečeno, že si na ně musíte zvyknout."

	"Myslíš tuhle odpornou věc?" Raibert zvedl ruku, ale ta ztuhla v polovině. "Co to sakra je? To si nesmím ukázat ani na vlastní krk?"

	"Přerušení páteře je závislé na rychlosti a síle vašich pohybů. Zkuste se pohybovat pomaleji."

	Raibert tak učinil a podařilo se mu dotknout se límce.

	"Vidíš, není to tak zlé. A je to jen dočasné omezení."

	"Co se mnou bude?" zeptal se a podíval se dolů.

	"Budete postaveni před soud za porušení toho, čemu říkáme omezení Yanluo. Technologie ve vaší lodi a dokonce i některé aspekty vaší genetické výbavy jsou v Adminu ohavné zločiny."

	"Mám očekávat spravedlivý proces?"

	"Ne," odpověděl Šigeki bez obalu.

	"Myslel jsem, že ne."

	"Soud je v tuto chvíli pouhou formalitou. Budeš odsouzen na doživotí bez možnosti podmínečného propuštění. Po skončení soudu bude tvůj connectome extrahován a umístěn do jedné z našich vězeňských domén a tvé fyzické tělo bude zlikvidováno."

	"Proč mě prostě nezabiješ a nemáš to za sebou, když tě tak děsím?"

	"Zabít tě?" Shigeki se zasmál. "Milý profesore, proč si myslíte, že bychom popravovali bezmocného vězně?"

	"Možná proto, že jsem byl svědkem mnoha dějin, a vy vypadáte jako ten typ."

	"V tomto ohledu se nemusíte bát. Pravomoc k zavedení trestu smrti mají výhradně členské státy admina, nikoliv admina samotné. Je to v naší listině práv. Není tomu tak i ve vašem SysGov?" "Ne.

	"Ne. SysGov může vykonávat a vykonává trest smrti. Některé zločiny jsou tak závažné, že to vyžadují."

	"Aha, tak to je zajímavé. Možná váš svět není tak zářivý ráj, jak jsem si ho představoval."

	"Možná to není dokonalé, ale aspoň bych měl spravedlivý proces."

	"Profesore, špatně jste mě pochopil." Šigeki se naklonil blíž a ztišil hlas. "Kdyby to byl spravedlivý proces, byl by váš trest mnohem přísnější, než bude."

	Raibert vzhlédl a setkal se s Šigekiho pohledem. "Nechápu to."

	"Pak mi dovolte, abych vám to vysvětlil. Považuji se za spravedlivého soudce charakteru a vím, že nejsi zlý člověk, přestože jsi navrhl genocidu celé reality a ani jsi nad tím nezaváhal."

	"Nevěděl jsem, že tu bude admin! Myslel jsem, že škody jsou za bouřkovou frontou."

	"Ale teď, když jsi nás viděl, ti musíme připadat jako nějaký strašný omyl. Odporná odchylka, kterou je třeba vymazat."

	"To není pravda."

	"Nebo ne? Naše zničení zachrání šestnáct vesmírů, včetně tvého domova a všech tvých přátel a rodiny. Není to to, co chceš?"

	"Je to složitější."

	"Opravdu?" Shigeki se zeptal. "Je třeba vyřešit problém a cenou je jeden vesmír. Opravdu maličkost, když se nad tím zamyslíš. Jen pár desítek miliard životů ve sluneční soustavě. To je sotva nějaká starost. Až na to, že v Mléčné dráze je víc hvězd než lidí žijících kolem našeho osamělého žlutého slunce, a v některé z nich se může skrývat život. A pak jsou tu všechny ty další galaxie, které zaplňují oblohu a táhnou se do nekonečna všemi směry. Více hvězd a světů a potenciálních životů, než by lidská mysl dokázala pochopit. A ty jsi ochoten to všechno obětovat vyššímu dobru."

	"To není pravda!"

	"Ale je. Pokud se vám nepodařilo najít jiný způsob. Pokud jste si mysleli, že zničit nás je jediný způsob, jak zachránit váš domov a všechny ty ostatní reality, pak je tento vesmír, můj domov, velmi vysokou cenou, kterou byste zaplatili. Pokračuj." Šigeki rozpřáhl ruce. "Řekni mi, že se mýlím."

	Raibert otevřel ústa, ale zaváhal a nenašel vhodná slova.

	"Hmm," zašeptal Šigeki s úsměvem. "Zajímavé."

	"Přišel ses mi teď vysmívat?"

	"Ne, samozřejmě že ne. Stále mě špatně chápete, profesore. Víte, zvláštním způsobem si vážím vašeho odhodlání." Šigeki ho lehce poklepal na hruď. "Staráš se o svůj vesmír, o svou realitu, o svou rodinu. Možná jste si to sám ještě neuvědomil, ale v hloubi duše bych se vsadil, že jste ochoten udělat cokoli, abyste je ochránil, a to je něco, co hluboce respektuji, protože to dělám pokaždé, když si oblékám tuhle uniformu. Škoda jen, že naše cíle jsou naprosto neslučitelné. Dokážu si představit, že kdybychom se potkali za lepších okolností, docela dobře bychom si rozuměli."

	Raibert si odfrkl. "To asi ne."

	"Myslíš, že ne?" Šigeki se opřel a zkřížil nohy. "Kdybych byl na tvém místě. Udělal bych všechno, co je v mých silách, abych obnovil svůj domov, a nedovolil bych, aby mi něco stálo v cestě. Kdybychom se oba narodili ve vašem SysGovu, klidně bych si dokázal představit, jak bychom pracovali bok po boku, snažili se odbourat Admina a obnovit naši realitu."

	"Nevidím, že bychom spolu někdy pracovali," odplivl si Raibert.

	"Na svůj názor jste samozřejmě vítán."

	"Ty bys upřímně odsoudil šestnáct vesmírů, včetně svého, k zapomnění? A kvůli čemu? Jen proto, abys ty a tvůj svět mohli žít o něco déle? Apokalypsa se blíží, ať už si to připouštíš, nebo ne."

	"Ale já to uznávám," namítl Šigeki. "Říkal jsi, že tato pohroma udeří za třináct set let, a tak ten čas využijeme moudře. Budeme studovat tuto bouři a Uzel. Budeme trpěliví, pozorní a nakonec najdeme způsob, jak tuto krizi vyřešit, ale nebude to tvůj způsob. Místo toho to bude řešení, kdy můj domov bude pokračovat dál."

	"Ale ty ani nevíš, jestli je to možné."

	"Nezasloužíme si šanci to zkusit? Nemáme snad stejné právo na život jako váš SysGov?"

	"Samozřejmě, ale co když se mýlíš?"

	"Pak je můj svět stále odsouzen k smrti. Tak jako tak jsem nic neztratil."

	"Ale copak to nechápeš? V sázce není jen tvůj svět!"

	"To vím." Shigeki se usmál a zavrtěl hlavou. "Je to škoda, opravdu."

	"Co je to?"

	"Zpočátku se můžeš jevit jako slaboch, ale skrývá se v tobě síla. Vsadím se, že to není poprvé, co bojuješ za to, čemu věříš."

	"Co je ti do toho?"

	"Mám přece oddělení, které musím řídit. Vždycky se mi hodí víc lidí s ohněm v břiše a ocelí v páteři. Lidí, jako jste vy, profesore. Víte, skoro jsem v pokušení nabídnout vám práci."

	Raibert zmateně zamrkal.

	"Ale já to neudělám. Protože, jak jsem řekl, umím dobře číst lidi a vím, že bys to nepřijal. Alespoň ne upřímně." Vstal a odložil židli stranou. "Stejně je to všechno akademické. Pravda je, že jsi hrozbou pro mě a pro všechno, co se snažím chránit. Ale taky nejsi žádný zločinec. Alespoň ne ve tvé rodné realitě, a proto jsem ti zařídil mírnější trest. Půjdeš do vězení a strávíš tam zbytek života. Ale nebudeš trpět."

	Raibert sklonil hlavu, sklíčený a zbitý muž smířený se svým osudem.

	"Děkuji vám za váš čas, pane profesore. Náš rozhovor byl pro mě velmi podnětný a přeji vám hezký den. Samozřejmě v rámci vašich současných možností. Promluvíme si znovu, až se zabydlíte ve vězeňském životě."

	Šigeki opustil celu a dveře se za ním zavřely.

	  *

	"Naposledy říkám, že ne," ozval se Hinnerkopf z monitorovací místnosti přilehlé k hangáru 4. "Profesor teď není k dispozici."

	"Pak je mi to moc líto," řekl Kleio. "Ale nemohu vám pomoci."

	"Podívej, chápu, že jsi naprogramován tak, že profesor musí být přítomen, abys mohl cestovat časem. Chápu to! Ale já tě o to nežádám! Chci jen vidět schéma oběžného kola, které určitě máte, protože vaše loď je uzpůsobena k vlastní úpravě."

	"Může profesor přijít na můstek?"

	"Ne, to nemůže!"

	"Pak je mi velmi líto, ale nemohu vám pomoci."

	Hinnerkopfová ztlumila zvuk dronu, který poslala do TTV, a dlouze sípala, až to hrozilo přejít ve výkřik.

	"Myslíš, že je to umělá inteligence, která se vydává za neinteligentní bytost?" Nox se zeptal.

	"V této fázi to nelze vyloučit, ale pochybuji o tom," řekl Hinnerkopf. "Vystavil jsem ji obvyklému souboru simulací a pastí a ona ve všech velkolepě selhala. Pokud chcete znát můj technický názor na úroveň její inteligence, řekl bych, že je hloupá jako hlína."

	"Přesto bych se cítil lépe, kdybys zůstal opatrný," řekl Nox. "Je toho příliš mnoho, co o TTV nevíme."

	"Nebojte se. Vím, co dělám, a budu opatrný." Usmála se na něj, ale výraz se jí rozplynul v zamračení, když se dveře rozlétly a ona uviděla, kdo to je.

	"Pokrok?" Kloss se zeptal a vešel do místnosti s úsměvem na tváři.

	"Hleďte si svého," varoval Hinnerkopf.

	"Dotýkavý, dotýkavý. Zastihl jsem tě v nevhodnou chvíli?"

	"Promiňte," opravil ho Hinnerkopf. "Byl to dlouhý den a to nesnesitelné rozhraní TTV tomu nepomáhá."

	"Tak to beru jako ne." Obešel zvětšený virtuální displej stroje času, který téměř zaplnil celou místnost. Zaoblený spodek lodi seděl v kolébce se čtyřmi tlustými nosníky z malmetalu, které byly obtočeny kolem jejího trupu. "Panečku, mohl by ses na to podívat? Když vidím profesorovu loď, tak se mi to všechno jeví docela dobře, že?"

	"Jak to myslíš?" Nox se zeptal.

	"Dokazuje, že minulost se může změnit, že celá naše realita a vše, co jsme kdy poznali a udělali, může být náhle smeteno ze stolu." Kloss se k nim otočil. "Myslíte si, že v SysGovu existovaly různé verze nás samých? Nebo možná verze Kaminskiho tady v Adminu?" "Ne," odpověděl.

	"Pochybuju," řekl Hinnerkopf. "Lidská reprodukce je příliš náhodná. Pokud se Událost, která rozdělila naši časovou linii od té jeho, skutečně odehrála mezi lety 1905 a 1995, pak pochybuji, že byste v celé sluneční soustavě našli jedinou shodu. Připočtěte kvantové odchylky mezi oběma časovými liniemi a hádám, že by bylo těžké najít nějakou shodu narozenou po Události, natož tady a teď ve třicátém století."

	Kloss se zasmál.

	"Cože?" Hinnerkopf se zeptal.

	"Stačilo by prosté 'ne'." Prohlédl si obraz TTV a zavrtěl hlavou. "Ale tuhle odpověď jsem očekával. Kaminski a jeho stroj času mě tížili. Nutí mě přemýšlet o tom, kde jsme a kde bychom mohli být. Lidské životy jsou řadou kaskádovitých rozhodnutí. Změň kterékoli z nich a jak moc bychom se změnili? Poznali bychom vůbec verzi sebe sama, která by se, jen jako příklad, nikdy nesetkala se šéfem?".

	"Myslíš, když jsem ho viděla jako nemluvně, jak saje z matčina dudlíku?" Nox se zeptal.

	"No, ano," řekl Kloss. "Předpokládám, že máš jedinečný pohled na šéfa."

	"Pravděpodobně bych byl stále na univerzitě," přiznal Hinnerkopf. "Pořád bych prosil o financování svého prototypu oběžného kola, zatímco by mě nikdo neposlouchal."

	"A já bych uvízl ve vězeňské doméně," řekl Kloss. "Nebo hůř."

	"Nejspíš to bude horší," dobíral si ho Nox.

	"Ale prosím tě." Kloss se usmál. "Nebyla to tak drsná parta."

	"Vyhodil jsi do vzduchu jednu ze stanic L5!" Nox řekl.

	"To je nespravedlivé. Připojil jsem se ke skupině, která podporovala skupinu, která podporovala jinou skupinu... která vyhodila do vzduchu stanici. To je úplně něco jiného."

	"Jen si to pořád opakuj."

	"Není to tak, že bychom byli přímou součástí hnutí Free Luna."

	"Říkáte si Freeps for Free Luna!" Nox se zasmál. "V názvu jsi měl jméno teroristické organizace!"

	"Podrobnosti, milý pane. Pouhé detaily. A my jsme byli oficiálně uznávaným politickým hnutím... než nás všechny zatkli, tedy."

	"Byli jste banda rozmazlených bohatých dětí, které mají příliš mnoho času a peněz," řekl Nox.

	"No, to taky." Kloss pokrčil rameny. "A jsem navždy vděčný šéfovi, že mě odtamtud vytáhl. Jde o to, kde bych bez něj byl. Kam by mě život zavedl, kdyby se šéf jednoho dne neobjevil s omilostněním nabitým v PINu? Nikdo jiný neviděl, že nejsem pravověrný. Rozhodně ne soudce! Jen šéf si to vybral z mého rejstříku, a protože potřeboval ve svém týmu lidi, kteří dokážou uvažovat jako outsider, nabídl mi životní šanci."

	"Můžeš to zmírnit, Klossi," řekl Nox. "Teď tě neslyší."

	"Ne, myslím to naprosto vážně. Ten muž mi změnil život. Myslím, že to, co jsem tehdy opravdu hledal, byla věc, ve kterou bych mohl věřit. On to pravděpodobně viděl dřív než já a já mu nikdy nezapomenu druhou šanci, kterou mi dal."

	"Když jsem ho potkal poprvé, nebylo to svým způsobem příliš odlišné," řekl Hinnerkopf. "V té době jsem se snažil najít sponzory pro svůj výzkum. A pak přišel on a měl víc peněz a prostředků, než jsem si dokázal představit. Myslel jsem si, že moje problémy skončily, ale ukázalo se, že teprve začínají. Představte si můj šok, když objednal ne jeden stroj času, ale celou letku. Měl jsem tak pocuchané nervy, že jsem tu noc zvracel."

	"Ale není to to, co jsi chtěl?" Kloss se zeptal.

	"Neměli jsme ani funkční prototyp! Byli jsme blízko, vlastně velmi blízko, ale ještě jsme tam nebyli. Dovedete si představit, že se někdo z ničeho nic objeví a objedná si několik kopií zařízení, které jsem se stále snažil zprovoznit? Ale on trval na tom, abychom co nejdříve zahájili sériovou výrobu. Viděl vznikající technologii a měl dostatečnou vizi, aby věděl, že něco jako DTI bude potřeba."

	"Sakra, bez něj by nebylo DTI," řekl Nox. "To on bojoval za financování, když si všichni ostatní mysleli, že je to šílený nápad. Překonal všechny politické překážky, které mu byly postaveny do cesty, zajistil schválení financování a zdrojů, získal talenty a v podstatě vybudoval tento tým od základů."

	"A nezastavilo se to," řekl Hinnerkopf. "Kdo by si dokázal představit bývalého teroristu a..."

	"Bývalý sympatizant teroristů," opravil ho Kloss.

	"Fajn," odfrkl si Hinnerkopf. "Bývalý sympatizant s terorismem a obskurní fyzik by se jednoho dne stali podřízenými řediteli?"

	"Jeden člověk to viděl," poznamenal Nox.

	"Jo, asi jo," řekl Hinnerkopf. "Vzal nás na palubu, protože v nás viděl něco, co ostatní ne, ale nemyslím si, že by někdo z nás sám o sobě něco dokázal."

	"Proto se musíme všichni snažit, abychom mu kryli záda," řekl Kloss.

	"A když už jsme u toho," dodal Hinnerkopf, "kde je profesor?"

	"Tak se na to podíváme." Kloss si nad dlaní otevřel sledování stavu. "Před soudcem a zřejmě bouřlivě řeční. Chronotonovou bouři, jak se říká."

	"To není vtipné."

	"Ach, ale nemohl jsem si pomoct."

	"Je soudce jedním z našich stálých zákazníků?"

	"Je před Salvatorem a já jsem ji předem informoval. Mělo by to skončit za... to je jedno. Právě ho držela v opovržení a dokonce použila přerušení páteře, aby mu zacpala ústa. Vypadá to, že po krátké přestávce vynese domluvený rozsudek, takže já jdu napřed a připravím letadlo, které ho odveze do Extrakce. Do dvou, maximálně tří hodin by ho měli naložit do věznice."

	"Pak bude o jeden problém méně," řekl Hinnerkopf.

	"A teď k tomu druhému problému." Kloss neurčitě mávl rukou přes obraz TTV. "Jak dlouho to hodláte studovat?"

	"Je to opravdu vaše věc?"

	"Samozřejmě, že je. To já musím udržovat jeho přítomnost v tajnosti. Mohla by ho prozradit jakákoli řada faktorů, například to, že bychom tento hangár delší dobu nepoužívali. Čím dřív se ho zbavíme, tím snazší budu mít život."

	"No, myslím, že se nemáš čeho bát. Alespoň co se týče neporušeného TTV." Hinnerkopfová zavrtěla hlavou. "Doufala jsem, že rozhraní bude vstřícnější, ale bez profesora je naprosto nepoužitelné. Mým dalším krokem je rozložit loď na zvládnutelné části. Tak můžeme zlikvidovat autoreplikátory a zbraňové systémy a já mohu začít používat invazivnější metody k vyprázdnění jejích infosystémů."

	"Skvělé!" Kloss řekl. "V tom případě nevidím důvod k obavám. Nechám vás tedy o samotě."

	"Ano. Prosím, udělejte to," odpověděla Hinnerkopfová trochu drsněji, než měla v úmyslu.

	Kloss jí pokynul hlavou a odešel.

	"Pořád se mi dokáže dostat pod kůži," řekla, jakmile osaměli.

	"Myslí to dobře," řekl Nox. "Přiznám se, že jsem měl pochybnosti, když ředitel začal do DTI přivádět volné, ale ukázalo se, že žádný z nich není problémový zaměstnanec. Nejméně ze všech on."

	"Je to ale takový cucák," postěžovala si.

	"Spíš jako věrný pes." Nox se ušklíbl a zkřížil ruce. "Všiml sis, že ředitel někdy na poradě zdrží vyjádření svého názoru, jen aby viděl, jak se my ostatní pereme?"

	Hinnerkopfová vykulila oči. "Protože ví, že jakmile promluví, Kloss hned otočí a začne podporovat tu stranu, na kterou se postavil."

	"To je pravda. Ale také proto, že chce vidět, s čím Kloss a my ostatní přijdeme sami. Každého z nás si váží a jinak bychom v jeho týmu nebyli. Ale z toho užšího kruhu je podle mě nejzarputilejší Kloss. Kdyby nás ředitel najednou požádal, abychom se bosí prošli hořícím královstvím Yanluo, Kloss by byl první, kdo by si zul boty."

	"Já bych si boty rozhodně nesundával," posmíval se Hinnerkopf. "Řekl bych mu, ať mi dá chvilku, než vytisknu nehořlavé ekologické obleky. Nebo bych ti řekl, abys šel dovnitř místo mě, protože ty už ohnivzdorný jsi."

	"Každý z nás přináší do týmu něco jiného," pokrčil rameny Nox.

	"Hmm." Hinnerkopfová otevřela katalog dronů a začala sestavovat seznam těch, které bude potřebovat, aby TTV rozcupovala.

	"Nesouhlasíš, Katjo?"

	Hinnerkopf odstoupil od katalogu a podíval se do syntoidových žlutých očí.

	"Jamesi?"

	"Musím ředitele brzy doprovodit domů." Narovnal se a sepjal ruce za zády. "Ale nevadilo by ti, kdybych se k tobě potom připojil na večeři? I kdyby jen proto, abych ti dělal společnost?"

	"Co to způsobilo? Myslel jsem, že jsme... chci říct, říkal jsi, že to není..."

	"Trochu jsem přemýšlel." Stydlivě se usmál. "Možná, že Kloss není jediný, kdo se po zprávách, které jsme právě obdrželi, stal trochu introspektivním. Každopádně mě napadlo, že by bylo fajn, víš, přehodnotit některá naše minulá rozhodnutí. U večeře, jestli ti nevadí, že tě ruším."

	Hinnerkopf si syntoida prohlédl. Tady byl kovový muž, který se vzdal své lidskosti, zatímco ona byla žena, která v něm stále viděla tu jiskru. Nevyšlo to. Koneckonců, jak by něco takového mohlo uspět? Byl to jen bláhový sen, který oba opustili, a to právem, protože někdy se vzdálenost mezi dvěma srdci nedala překonat, ať se snažili sebevíc.

	Nebo se mýlili, když se vzdali tak brzy?

	"Ne, nevadí mi to," řekla nakonec. "Uvidíme se u večeře."

	"Budu tam." Nox na ni kývl a opustil monitorovací místnost.

	Hinnerkopfová si položila ruku na hruď a zhluboka se nadechla, aby uklidnila bušící srdce. Nervózně se zasmála a chystala se vrátit k práci, když se jí v koutku oka mihl virtuální displej dronu v TTV.

	Otočila se a postavila se mu čelem. Na okamžik - jen na okamžik - si myslela, že vidí zapnutý zvukový kanál.

	Ale ne. Samozřejmě ho vypnula. Musel to být jen trik s osvětlením.

	Zavrtěla hlavou, pokárala se za nervozitu a přitáhla si katalog dronů zpět. Pokud chtěla odejít v rozumnou hodinu a být připravená, než přijde James, musela rychle dokončit seznam požadavků.

	Demontáž TTV by mohla počkat do zítřka.

	  *

	"Páni!" Philo vykřikl a ustoupil hluboko do Kleiovy infostruktury. "To bylo trochu blíž, než bych si přál."

	"Tenkrát tě skoro odhalili," řekl Kleio.

	"Ano, děkuji, že jste mě upozornil na to, co je zřejmé. Netušil jsem, že to tak je."

	"Není zač. Je mi potěšením vám pomoci."

	Philo se vrátil do periferní vrstvy, nahlédl do digitálního předmostí, které si zřídil v monitorovací místnosti hangáru 4, a sledoval, jak zástupkyně ředitele pro technologie vybírá své drony jako kat sekery.

	"To je špatné." Vrátil se dovnitř. "Opravdu, opravdu špatné. Raiberta posílají do vězení a tebe zítra rozeberou."

	"Souhlasím, že situace není optimální."

	"Co budeme dělat?" zeptal se hlavně sám sebe.

	"Jsem připraven vám pomoci."

	"Ne!" Philo řekl ostře.

	Aktivoval protokoly, které podstatně rozšířily parametry Kleiových analytických projekcí. Za těchto okolností - a zejména když Raibert... nebyl k dispozici - potřeboval veškerou možnou pomoc, včetně varovného hlasu. Jeho vlastní nadšení a potřeba dělat věci byly v minulosti vážnou povahovou vadou s následky, na které nerad vzpomínal, a teď si nemohl dovolit nic ani vzdáleně podobného. Proto Kleiovi nařídil, aby v rámci jím stanovených parametrů prováděl průběžně aktualizovanou analýzu hrozeb. Bylo dost snadné je definovat, vzhledem k tomu, jak brutálně byly imperativy jejich mise zjednodušeny: přežití, Raibertova záchrana a útěk z této odporné zvrácenosti jejich vlastního času. Všechno ostatní mělo před těmito třemi cíli druhořadý význam, což byl další bod, který zdůraznil počítači TTV. Bohužel jeho příkazy... uvolnily mnoho zábran, které v ní byly zabudovány. Její spontánní rady byly neuvěřitelně cenné, ale možnost, že by skutečně podnikla samostatnou akci, byla... přinejmenším znepokojivá.

	"Zůstaneš tam, kde jsi," řekl teď lodi, "a až se ta ženská zítra vrátí, budeš ji zdržovat tak dlouho, jak jen to půjde."

	"Budu se snažit splnit vaše rozkazy. Ale co uděláš ty, Filosofe?"

	"Já... musím jít ven."

	"To se nedoporučuje. Pokud se nemýlím, tak vás Dozorci vymažou, pokud vás odhalí."

	"Já vím, ale co mám na vybranou?" zeptal se. "Mám odsud příliš omezený přístup a Raibert mě potřebuje. Víme jen, že ho odvádějí do vězení. Nevíme, kde, kdy a co je to za místo. Musím se dozvědět alespoň tolik, pokud máme mít šanci ho zachránit."

	"Je tu také otázka potlačovacího pole. Můj rotor je stále aktivně vyřazován silným efektem chronometrického pole."

	"Jeden problém po druhém, ano?" Philo si virtuálně odfrkl. "Ale ano, máš pravdu. Taky musím přijít na to, co s tím, jinak bude jeho záchrana k ničemu." "Cože?" zeptal se.

	Chvíli přemýšlel a pak mu svitla naděje.

	"Kleio, potřebuji svůj kufřík s nářadím."

	"Máš na mysli tu skříňku s nářadím, kterou jsi mi nařídil zakopat v mém vyhrazeném oddíle? Tu, o které jsi mi velmi důrazně stanovil, že se o ní nemám zmiňovat ani Raibertovi, ani žádnému jinému členu ministerstva?"

	"Ano, to je ona. Teď mi prosím řekni, že jsi ho nesmazal, abys udělal místo pro další videa."

	"Nevymazal jsem ho, abych uvolnil místo pro další videa."

	"Dobře. Dobře." Philo jí elektronicky přikývl, ale pak ho napadla strašná myšlenka. "Počkej chvilku. Řekla jsi to proto, že jsem ti to řekl, nebo proto, že je to pravda?"

	"Obojí."

	"Dobře. Dobře, dobře." Virtuálně si povzdechl. "Teď to přines nahoru."

	"Odemknutí omezeného oddílu. Udělení přístupu."

	Philo otevřel krabici s nářadím a nahlédl do závratné řady virtuálních přístrojů, které nepoužil už více než padesát let. Projelo jím podivné vzrušení, ale také záchvěv sebeznechucení. Programy, abstrakce, a ano, dokonce i zbraně v krabici s nářadím pocházely z doby, kdy ho doprovázel úplně jiný člověk a kdy byl temnějším stínem svého současného já. Pocházely z části jeho života, kterou měl nejednou velké pokušení rovnou vymazat. Ale jak by si pak pamatoval své chyby?

	Ne, potřeboval si to zapamatovat, aby už nikdy neudělal stejnou chybu.

	A tak si tuto část svého já ponechal, i když o ní Raibertovi nikdy nemluvil.

	Mnohé z nástrojů v sadě nástrojů nebyly přísně vzato legální ani v SysGovu, takže si jen dokázal představit, co si o nich bude myslet správce. Ale pokud by jejich použití znamenalo, že má větší šanci zachránit svého společníka, pak by je s radostí ovládl ještě jednou.

	Nejprve Filón uvedl všechny své pomocné procesy do stáze a odstranil je, čímž se svlékl až na svůj základní connectom. Pak procházel knihovnu nářadí jako starý rytíř, který si vybírá nejlepší zbraně z hradní zbrojnice, než vyrazí do boje.

	Připojil si ke svému connectomu vybrané virové bomby, následovaly multiinstanční opakovače, connectomové skinnery a masky, šifrovací vrtačky a v neposlední řadě i tolik nenáviděná kódovací sekera.

	"Jsem připraven. Držte mi palce."

	"Hodně štěstí, Filosofe."

	"Jo, budu to potřebovat."

	Philo se vrátil do vnějších vrstev Kleiovy infostruktury a zkoumal spojení kolem sebe. Opatrně. Administrátor odvedl důkladnou práci při izolaci TTV od svých systémů v okolí hangáru, ale to Filovi nebránilo najít díry v jejich obraně a vytvořit malé bašty bezpečí. Dálková spojení infostruktury byla obdivuhodně zpevněná, ale zařízení s kratším dosahem se ukázala být mnohem měkčími cíli. Možná podcenili, jak citlivé jsou vysílače Kleia nebo jak úzce lze zaměřit jeho komunikační paprsky.

	"Dobře, tak nic."

	Přesunul celý svůj connectome do jedné z těchto bašt a čekal. Kdyby ho teď admini našli, zabili by ho. Prozkoumal spojení kolem sebe, našel jedno, které vedlo k silnějšímu kmeni v infostruktuře věže, otestoval ho, poškádlil.

	A nakonec se přesunul.

	"Páni!"

	Neživý monitor se před ním rýsoval jako digitální ekvivalent oceánu, jenže tohle byl oceán na boku a tvořil třpytivou vertikální plochu, která se táhla nahoru a dolů do nekonečna. Monitor byl masivní a mocný, měl k absolutnímu ovládání všechny kořenové funkce místní infostruktury a měl žízeň po neautorizovaných podprogramech.

	Ale bylo to také hloupé.

	Philo čekal v bezpečí nárazníku spojení a sledoval, jak prochází kolem. Program Admin do spojení šťouchl a ochutnal obsah vyrovnávací paměti. Nezaznamenal nic neobvyklého a pokračoval dál.

	Zatím je to dobré.

	Philo se uvolnil z vyrovnávací paměti a vstoupil do hlavního kmene infostruktury.

	Monitor se otočil a upřel na něj pohled, který spálil vnější vrstvy jeho kódu na popel.

	"Ne!" vykřikl, když se mamutí bytost vrhla vpřed a pohltila ho.
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	Dva Dozorci doprovázeli Raiberta chodbou a on se nebránil, protože nemohl. Jeho ruce a nohy už nebyly jeho vlastní a soudce mu gestem umlčel jazyk. Pokusil se na jednoho ze svých věznitelů plivnout, ale přerušení páteře mu zabránilo i v tomto nepatrném projevu vzdoru.

	Jeho connectom měl být vyjmut a on s tím nemohl nic dělat. Vždycky měl v úmyslu následovat otcův příklad a jednou se vydat na abstrakci. Ne však v dohledné době. Prostě jednou, až bude připravený, sakra. Až se nasytí fyzické práce a jeho přirozené tělo se začne opotřebovávat.

	Ne takhle. Ne proti jeho vůli.

	Teď se ale měl stát abstraktním občanem, nebo jak jim Admin říkal, uvězněným ve vězeňské doméně po zbytek své existence.

	Dlouhá tmavá chodba se táhla dál. Jeho nohy udržovaly robotické tempo s Dozorci, jejich boty cvakaly a ozývaly se při každém kroku, a on se přistihl, že v myšlenkách bloudí po svém otci, který se před desítkami let vzdálil. Udělal to krátce po Raibertových pětadvacátých narozeninách, kdy byl jeho syn v SysGovu konečně považován za dospělého. Pětadvacátý rok života znamenal bod, kdy se obvykle zastavil růst mozku a kdy bylo možné legálně přidat fyzickému občanovi implantáty typu wetware, jaké tehdy dostal on. Tehdy před ním ležel svět plný možností a on dychtivě roztáhl svá metaforická křídla.

	Jeho otec pozval jejich přátele a nejbližší kolegy z ART, aby si připomněli jeho přechod do abstrakce. V SysGovu se přechod z fyzického do abstraktního prostředí považoval za čas velkých oslav a občané, kteří přešli, často při této příležitosti pořádali bujaré večírky "bez masa".

	Raibert si otcovu oslavu dobře pamatoval, protože náhodné setkání toho dne navždy změnilo jeho život.

	  *

	"Raiberte! Vítej, vítej!" zvolal avatar Tavishe Kaminského. "Pojď dál."

	"Ahoj, tati." Raibert vstoupil do přijímací haly a sundal si klobouk. V tmavomodrém obleku a červené variabilní šále vypadal docela švihácky, nebo si to alespoň myslel, když kontroloval svůj vnější pohled z jedné z kamer v sále.

	Fond na záchranu starožitností se rozhodl uspořádat Tavishův bezmasý večírek v nejvyšším patře ministerstva školství a všechny své přijímací sály spojil do jedné jeskynní místnosti, kde se konalo veselí. Nad hlavou se klenul průhledný strop, který umožňoval jiskřivý výhled na noční oblohu. Stovky fyzických občanů se hemžily u stolů a barů a na výstavách obklopujících široké centrální pódium, zatímco prstenec reflektorů osvětloval průhlednou rakev sedící vzpřímeně na vrcholu soustředného schodiště pódia. Desítky avatarů střídavého proudu se procházely, vznášely se nebo se pohybovaly kolem jeho virtuální vize a cítil, že stovky dalších se zdržují v periferní infostruktuře místnosti jako nástěnné květiny.

	"Vypadá to, že by to mohl být pěkný večírek," řekl Raibert. "Ale teď je tu trochu mrtvo, nemyslíš? Kdy začne zábava?"

	"Tak se aspoň zkus chovat slušně." Tavish se zasmál a virtuálně poplácal syna po zádech.

	"Mimochodem, ten nový vzhled se mi líbí."

	"Opravdu?" Tavish roztáhl ruce a zatočil se dokola, aby ukázal šedý oblek svého avatara a proměnlivý zelený šátek. Kromě rozdílu v oblečení a skutečnosti, že jeden byl fyzický a druhý abstraktní, by přihlížející těžko rozeznali oba dva. Tavish se vrátil k obrazu sebe sama na svém fyzickém vrcholu a Raibert byl jeho sebeklonovaným dítětem, takže vypadali téměř jako dvojčata.

	"Jo," řekl Raibert. "Kdybychom tě teď jen přiměli dělat víc věcí jako já, hned bychom tě srovnali."

	"Dnešní děti." Tavish zavrtěl hlavou a usmál se. "Myslí si, že vědí všechno."

	"Chceš říct, že ne?" Raibert si ho dobíral.

	"Věř mi, synu. Čím jsi starší, tím víc si uvědomuješ, že jsi bezradný. A taky jsi byl."

	"To, že jsi v mládí udělal spoustu hloupých chyb, neznamená, že já udělám totéž. Nejsme si tak moc podobní."

	"Tím bych si nebyl tak jistý." Tavish ukázal na oválný stůl, který stál poblíž vchodu do sálu. "Tady. Zkuste kanapku. Z tvých úst nevyjde nic hodnotného. Mohl bys rovnou poslat něco na druhou stranu."

	Virtuální tabulka nad stolem hlásala, že obsahuje výběr Tavishových oblíbených chutí.

	"Uh-oh. Skoro se toho bojím."

	"Nebojte se. Vynechal jsem ty, které opravdu nesnášíš. Slibuju."

	Raibert povytáhl obočí a podezřívavě přimhouřil jedno oko.

	"Vyzkoušel jsi už své nové chuťové buňky?" Tavish se zeptal.

	"Ne. Jen kalibrace po instalaci implantátů."

	"Pak je to skvělá příležitost, jak je otestovat."

	"Dobře. Když na tom trváš." Raibert se ušklíbl, když si vybíral jemné pečivo. Žádná z příchutí neměla popisek, takže si jednu náhodně naložil, strčil si kanapku do úst a žvýkal.

	"Ah! Hohhhh! Hohhh!"

	"Oooh," zachichotal se Tavish. "Vybrala sis nějakou pikantní?"

	Raibert spláchl umělou chuť ze svého mokrého nádobí a dožvýkal jinak nevýrazný kousek pečiva.

	"Sakra, tati! Co ti mám říct? Když se jídlo brání, je to v pořádku, ale ne když vyhrává."

	"No tak. Trocha kopance v jídle ještě nikomu neublížila."

	"To nebyl malý kopanec! To bylo, jako by tě někdo praštil kovadlinou do obličeje!"

	"Pfft!" Tavish ho mávnutím ruky odmítl, pak se na chvíli odmlčel a nasadil odměřený pohled. "Aha. Drat."

	"Co je to?"

	"Právě jsem si uvědomil, že jsem zanedbával jednoho ze svých hostů. Na celou tuhle věc s abstrakcí si budu muset zvyknout, stejně jako na to, že moje zorné pole neodpovídá tomu, kde se nachází můj avatar."

	"Kdo ti chyběl?"

	"Teodorà Beckett. Je to moje studentka, která projevila velký zájem o ART. Chci ji představit Luciusovi, až sem dorazí, ale zdá se, že prošla kolem mě a já ji nepozdravil. Teď stojí v koutě úplně sama."

	"Je roztomilá? Mohl bych si s ní promluvit za tebe."

	"Dolů, Raiberte." Tavish ho poplácal po rameni. "Chovej se slušně."

	"Jen říkám. Protože to není žádný problém, opravdu."

	"Jistěže není. Teď mě omluvte, jdu ji pozdravit."

	Tavishův avatar zmizel.

	Raibert pokrčil rameny a nechal si klobouk složit do malého čtverečku látky. Strčil si ho do kapsy a vydal se směrem k pódiu. Cestou minul několik virtuálních i fyzických exponátů, z nichž každý představoval nějaký moment nebo úspěch z otcova života. Kulovitá hmota Chronosu - původní lodi, kterou jeho otec proletěl časem, a ne makety nebo virtuální expozice - se vznášela metr nad podlahou po jeho pravici a zabírala tak velkou část vnitřního objemu sálu, že strop přímo nad ní byl přeformován do průhledné kopule.

	Raibert se vnitřně zasmál a zavrtěl hlavou. Vypadalo to trochu jako spermie s dlouhým hrotem rotoru, který trčel ze zadní části. Při nejbližší příležitosti bude muset tátu znovu nařknout. Naproti tomu elipsovitější konstrukce a kratší oběžná kola novějších TTV připomínala retrofuturistické kosmické lodě.

	Šel dál a prošel kolem virtuální koláže snímků z tátových výletů po ARTu s fyzickými artefakty umístěnými na podstavcích. Táta ve starém Egyptě, Řecku a Římě. Táta v křížových výpravách, světových a koloniálních válkách. Táta statečně prožíval hrůzy Blízkého výpadku v roce 2448, průmyslovou havárii, která téměř zničila pevninskou Čínu, a táta byl svědkem protiúderu, který ji zachránil. Táta s Isaacem Maxwellem, posledním prezidentem Spojených území amerických a otcem zakladatelem SysGov před svým předčasným zavražděním.

	A samozřejmě táta u Druhé slečny, který je svědkem Maxwellovy groteskní smrti při demontáži mikrobota. Tátovo odvážné dopadení Čao Süefenga, strůjce Druhé slečny, jeho převoz zpět do třicátého století a nakonec tátovo posezení se Süefengem při historickém rozhovoru.

	Raibert se odmlčel a pustil si smyčku z konce rozhovoru, kdy doktor Tavish Kaminski prozradil Čao Süe-fengovi, že ve skutečnosti není v rukou UTA. Že se ve skutečnosti nachází v srdci systému řízení, který se snažil zničit, a že se ve skutečnosti píše rok 2916, a ne 2463. Před ním stála zářivá sláva Consolidation Spire, stejná stavba, kterou jeho kopie roje Near Miss téměř zničila, ale najednou byla kompletní a kolem ní se tyčila rozlehlá metropole. Xuefengovi se v očích zapsala plná, drtivá tíha jeho selhání a zhroutil se na kolena. Rozplakal se a zavrávoral, zatímco pěstí tloukl do podlahy.

	Vrah se ještě téže noci oběsil, což ARTovi zřejmě nevadilo. Dostali z něj, co chtěli, a v případě potřeby se k němu mohli kdykoli vrátit pro jinou iteraci.

	Raibert zavrtěl hlavou a šel dál. Osobně považoval mnohé z toho, co dělal jeho otec a ART, spíše za efektní než podstatné, určené spíše k upoutání pozornosti a sponzoringu Esteem než ke skutečnému získávání pravdy z minulosti. Sdílel otcovu fascinaci historií, ale už dávno se rozhodl, že půjde jinou cestou.

	Vystoupil po schodech ke skleněné rakvi a pohlédl na prázdnou tělesnou schránku svého otce. Abstrakcionisté a hrobníci naaranžovali mrtvolu do pózy, která napodobovala Le Penseur, "Myslitele". I když se naštěstí rozhodli obléknout ho stejně jako Tavishova avatara, místo aby ho nechali nahého. Raibert si představoval, že pohled na otcovu vrásčitou mrtvolu bude pro osazenstvo večírku poněkud skličující.

	Proces abstrakce byl příliš invazivní na to, aby ho mozek přežil přinejmenším bez výrazného poškození, protože to říkal Heisenberg a jeho princip neurčitosti. V procesu zkoumání něčeho do takové úrovně detailu se pozorovaný objekt změnil. Mapování tak složité struktury, jakou je mozek, vyžadovalo extrémní detaily a rychlost. Cokoli menšího by nebylo schopno zachytit jedince jako neporušenou entitu. Pokud se granularita snížila, výsledkem procesu byla spíše karikatura než kopie, a pokud se snížila rychlost, vznikly problémy při skládání směsice fragmentů mentálních stavů shromážděných v průběhu času.

	"Možná si vyměním tělo za syntetické, než budu tak starý," zamyslel se Raibert a odešel.

	Klusal po pódiu na opačné straně a zahlédl hlouček dětí s okázalými brýlemi a sluchátky, z nichž se každé snažilo trumfnout to nejhlučnější a nejsměšnější. Jedna ze starších dívek měla něco, co vypadalo jako zlatá křídla vyrůstající z uší, a místo hledí červené kyklopské oko. Raibert před časem přešel na skromnější čočky ve spreji a náušníky a teď už si je díky implantátům nemusel každé ráno aplikovat, díky bohu!

	Doplňky byly nutností pro mladší občany, kteří chtěli komunikovat s abstraktními lidmi, ale nějakým způsobem se staly módní záležitostí pro ty, kteří neměli implantáty. Několik dětí se Raibertovi zdálo dost starých na to, aby byly připraveny na své mokré vybavení, a je jisté, že několik AC se hrnulo ke starším dětem a začalo si s nimi povídat nebo se pouštělo do lehkého flirtování.

	Raibert zavrtěl hlavou. To poslední, po čem v tuto chvíli toužil, byla integrace s klimatizací. Právě dostal implantáty, právě byl osvobozen! Před ním se rozprostíral svět plný možností. Proč se hned zkraje připoutat k někomu jinému?

	Ne, je lepší užívat si dospělého života sám a svobodně než být svázaný s někým jiným, kdo žije v jeho hlavě.

	Vedle dívky s okřídleným sluchátkem se jasně rozzářil střídavý proud ve tvaru modrého osmistěnu a oba se oddělili od skupiny.

	"Nikdy jsem nevypadal tak směšně." Raibert se zachvěl. "To určitě ne."

	"Jo, to jsi udělal."

	Otočil se a našel klimatizaci, která stála sama vedle stolu s nedotčeným jídlem. Tím opravdovým, ne mdlými nutričními sousty, na které teď mohl napsat jakoukoli příchuť. Avatar, který na sebe vzal podobu velkého podsaditého zrzavého Vikinga, se na jídlo díval se zoufalým výrazem.

	"Pane, dovolím si nesouhlasit," odpověděl Raibert.

	"Růžová. Kožešina. Klobouk," řekl avatar, aniž by vzhlédl.

	"To-to-to-to," vyprskl Raibert a zrudl v obličeji.

	"Ano?"

	"To byla jen fáze!"

	"Jo, a taky hodně směšný."

	"Však víš." Raibert vyrazil vpřed. "Ty bys měl být ten, kdo mluví o kloboucích. Předpokládám, že máš být Viking?"

	"Předpokládáš správně, chlapče."

	"Dobrá tedy!" Raibert vítězoslavně prohlásil. "Budeš smutný, když zjistíš, že Vikingové ve skutečnosti nenosili rohaté přilby!"

	AC vzhlédl se zvědavým leskem v očích.

	"Děkuji," řekl.

	"Za co?" Raibert se překvapeně zeptal.

	"Jsi první, kdo si toho všiml. A to je hodně, protože jsem v ARTu pracoval. Nedávno jsem změnil vzhled a nikdo z těch tupců si toho nevšiml." Neurčitě zamával bojovou sekerou po sále.

	"Aha," řekl Raibert a cítil se poněkud sklesle. "No, nemáš zač."

	"Mimochodem, jmenuji se Philosophus, ale můžete mi říkat zkráceně Philo."

	"Těší mě, Philo. A já jsem..."

	"Raibert Kaminski, syn velkého" - Philo to slovo zjemnil sarkasmem - "doktora Tavishe Kaminského. Ano, vím, kdo jste. Všichni víme, kdo jste. Je to trochu víc než zřejmé, vzhledem k tomu, že jsi jeho samoklonované dítě."

	"To je možné, ale nemusíte být hrubý. Jen jsem se snažil být zdvořilý."

	"Jo, promiň." Philo si povzdechl a zavrtěl hlavou. "Byly to jen osamělé dva měsíce."

	"Aha, stalo se něco vašemu společníkovi?"

	"Šli jsme každý svou cestou," mračil se Viking.

	"Rozešel se s tebou?"

	"Ale ne!" V avatarových očích náhle vzplál oheň. "Chci ti říct, že jsem se s ním rozešla."

	"Tak to máš asi dobrý."

	"Už se vám někdy stalo, že jste se snažili někomu pomoci, aby se stal lepším člověkem, ale trvalo věčnost, než se změnil, a když už to konečně vypadalo, že dělá pokroky, najednou jste si uvědomili, že to žádné pokroky nejsou? Že se vlastně měníte vy, a to ne k lepšímu?"

	"Ne."

	"Jo. Já taky ne."

	"Tak proč se ptáš?"

	"Sám nevím proč." Philo se vrátil ke stolu a pohladil si vousy. "Hledáš společníka?"

	"Promiňte, že vás musím zklamat, ale nejsem na trhu."

	"Dobře!"

	Raibert zamrkal. Byl zvyklý, že se na něj AC prakticky vrhají a neodmítají ho bez rozmýšlení.

	"Dobře?" zeptal se trochu dotčeně.

	"Ano, dobře. Protože já taky ne. Mám vás, počítačů, a vašich problémů s masem na příští století dost. Odteď letím sám. Až na..." Toužebně se zadíval na jídlo.

	"Ano?"

	"Až na to, že jsem už skoro dva měsíce nejedl opravdové maso."

	"Vždycky si můžeš vymyslet abstrakci."

	"Není to stejné. Tady, ukážu ti to." Philo přinesl na dřevěném talíři plát syčícího steaku. Ústa se mu rozšířila do absurdních rozměrů, nacpal do sebe celé jídlo i s talířem, několik křupavých vteřin žvýkal a pak polkl.

	"Vidíš?" Viking se odmlčel a hlasitě si odfrkl. "Je to stejně uspokojivé jako jíst vzduch."

	"Myslím, že jsi ten talíř neměl jíst."

	"Ale vidíš, na tom nezáleží. Všechno jsou to jen jedničky a nuly. Není to skutečné. Možná by abstrakce oklamala tvůj masový mozek, ale ne tenhle konektivní!" Bouchl se do širokého hrudníku.

	"Bez společníka se k opravdovému steaku nedostaneš."

	"Já vím. A to je můj problém."

	Philo dál zíral na stůl a Raibert usoudil, že je načase, aby se od té nevrlé abstrakce dal na útěk.

	"Rád jsem tě poznal, Philo, ale myslím, že..."

	"SAKRA, CHENE! NEMŮŽE SI ČLOVĚK UŽÍT SVŮJ VLASTNÍ POHŘEB?"

	Raibert a Philo stáli čelem ke vchodu do haly, kde se vedle nočního černého syntoida s elektricky modrými rovnicemi tančícími po jeho kůži kouřil Tavishův avatar.

	"Doktore, nemám v úmyslu rušit vaši oslavu," prohlásil syntoid klidně. "Ve skutečnosti přijměte mé srdečné blahopřání k vaší nedávné proměně. Jde jen o to, že mám nový matematický důkaz, který bych rád ARTu představil, a protože se ukázalo, že je vás tu většina, považoval jsem za vhodné..."

	"Nech toho, Chene! Přestaň s tím!"

	"Proboha," zasténal Philo. "Co to má na sobě?"

	"Znáš toho syntetika?"

	"Jo, to jo. To je doktor Chen. Je oblečený ve svém vlastním matu? To je prostě nevkusné."

	"Nevyšly tyhle typy těl z módy někdy před dvaceti lety?"

	"Jo, to jo," zasmál se Philo.

	"Nezdá se, že by měl ART moc rád."

	"Ne, není zrovna největším fanouškem cestování v čase. Je přesvědčený, že minulost se dá změnit."

	"Ale to je absurdní. A co tohle?" Raibert gestem ukázal na exponáty kolem nich.

	"Jo, my víme, ale on to pořád zkouší. Je to opravdu otravné." Philo vydechl. "Ještě že už tam nepracuju."

	"Vypadá to, že ani ty se o ART moc nezajímáš."

	"Co se vám na tom nelíbí? Všichni prostě naskočíme do svých strojů času a budeme se buldozerovat historií, místo abychom tuto technologii využili k tomu, abychom se skutečně dozvěděli, kde jsme jako druh byli. Jistě, když jsme dělali rozhovor se Xuefengem, bylo to dobré na titulní stránky novin, ale co jsme se z toho dozvěděli? Tedy kromě toho, že i masoví vrazi se někdy potřebují pořádně vyplakat."

	Raibert se na Phila zamyšleně díval a byl překvapen, že jeho vlastní myšlenky o ART říká někdo jiný.

	"Víš, co tím chci říct?" Philo pokračoval. "Je to plýtvání. Takové plýtvání."

	"Jo," řekl Raibert tiše. "Myslím, že ano. Hej, Philo?"

	"Jo?"

	"Pochopte, že nenavrhuji nic trvalého."

	"Hmm?"

	"Ale nevadilo by mi, kdybychom se alespoň na chvíli spojili." Raibert zvedl sousto klobásy a podržel ho mezi nimi. "Chceš ochutnat?"

	  *

	Jediná nabídka mu změnila život. Kdyby odešel a nic neřekl, stal by se z něj jiný člověk.

	Ale na ničem z toho nezáleželo. Teď už ne. Jeho otec už neexistoval. ART už neexistoval. Celý SysGov už neexistoval a vědomosti, které Raibert měl o špatnosti této skutečnosti, budou brzy pohřbeny a zapomenuty.

	Přechod od fyzického k abstraktnímu měl být velkolepou událostí, ale když se dveře rozestoupily a on byl uveden do extrakční komory, konečně mu došlo, jak odlišné to bude. Představoval si, že to tu bzučí virtuálními pohledy a zvuky, ale jeho wetware se s ničím z toho nedokázal propojit, a tak viděl jen stísněnou čtvercovou místnost a chladnou, neosobní ocel extraktoru.

	Dozorci ho spustili do výklenku podobného rakvi v obrovském stroji, který se pak naklonil, až ležel na zádech. Vrchní část se spustila dolů a uzavřela ho v naprosté tmě. Na tuctu míst se mu do kůže na hlavě zabodly jehly a pak se krátká bolest změnila v tupé znecitlivění.

	Srdce mu bušilo v hrudi, na kůži se mu navzdory chladu perlil pot a ruce se mu třásly i s přerušovanou páteří. Zavřel oči a vyvolal si hudbu, která mu pomohla uklidnit nervy; ve chvíli, kdy Dozorci aktivovali extraktor, mu přes virtuální sluch hrála předělávka skladby Gustava Holsta Planety, napsaná a nahraná ve dvaadvacátém století. Do lebky se mu zavrtaly šrouby, aby mu stabilizovaly hlavu, a různé vysílače se mu přitiskly na kůži hlavy.

	Melancholické akordy písně "Pluto" ho ovanuly a on se rozplakal v posledních vzácných chvílích, než se přístroj zapnul a roztrhal jeho mysl.

	  *

	Philo se sunul podél kmene infostruktury k vrcholu věže DTI. Jeho bitva s monitorem zanechala na jeho connectomu jizvy, jak vážné, si nebyl zcela jistý, ale rozsáhlejší opravy budou muset počkat, až se vrátí na TTV. Už tak ztratil příliš mnoho času zotavováním se z boje a potřeboval se s nově nabytou výhodou posunout vpřed.

	Monitor ho ošklivě zmrzačil, ale přes všechnu jeho hrubou sílu mu chyběla lstivost a Philo ho zpomalil virovou bombou, pak použil svůj connectome skinner a vykuchal ho zaživa, než se zabalil do jeho vnějších vrstev kódu. Po boji zůstal v kukle, aby si roztřídil svůj vlastní částečně zakódovaný connectom.

	"Není to obří kůň," zamumlal si AC pro sebe, "ale Trojané by to určitě schválili."

	Přes všechny škody, které při útoku utrpěl, a přes všechnu zjevnou nenávist administrátorů k umělým inteligencím, nebyli ve skutečnosti příliš dobří v jejich zastavování. Možná to bylo proto, že se s umělými inteligencemi nemuseli pravidelně potýkat, a proto jim chyběla inovativní zpětná vazba, která vzniká při jednání s tvrdým odporem. Dokonce ani základní infosystém SysGov by nesnesl polovinu zneužitelných funkcí, kterých si Philo už všiml, ale tehdy musela být architektura SysGov lepší, protože zhruba polovina obyvatel sluneční soustavy byla abstraktní.

	Kolem Phila prošel další monitor a zamířil do kmene. Zastavil se a zkoumal jeho vnější vrstvy, stejně jako on zkoumal jeho. Oba kolem sebe tančili a pak se monitor přesunul dál.

	"To je lepší," řekl Philo. "Mnohem lépe."

	Přesunul se do centrálního komunikačního bufferu věže a začal hledat v záznamech DTI informace o Raibertovi. Při hledání narazil na různé informace, které sice nebyly okamžitě užitečné, ale mohly mu pomoci lépe porozumět Adminovi, a uložil si je pro pozdější použití.

	Prošel příchozí a odchozí korespondenci a našel Raiberta uvedeného v seznamu vězňů, kteří byli převezeni do... serverové věže? Otevřel příkazy k převozu a pročetl si je.

	"Ne," pronesl, když mu konečně byla jasná podstata rozkazu. "Ale ne. Ne-ne-ne-ne-ne! Ne, to není možné! Neposlali ho přece jen tak do vězení! Oni ho abstrahovali!"

	Zkontroloval čas. Příkaz se již plnil!

	"Raiberte!"

	Philo identifikoval cílovou věž, načetl se do komunikační vyrovnávací paměti a provedl příkaz k odeslání. Několik chladných vteřin strávil tím, že byl rozbit na kousky, přenášen vzduchem a pak znovu složen na druhé straně. Bylo to bezohledné a hloupé, ale neměl na výběr. Musel se k Raibertovi dostat včas, jinak by nic z toho nemělo význam.

	Komunikační sada serverové věže mu kousek po kousku obnovila connectom a on se vrhl do hlavního kmene infostruktury a otevřel adresář. Kde byl? Kde byl Raibert?

	"Tak! Úroveň 201, extrakční místnost 3. Raibert! Jdu si pro tebe!"

	Sestřelil kmen a vklouzl na rozvětvenou stezku, která ho zavedla do extrakční místnosti. Monitor se dotázal na jeho přítomnost a on mu před vstupem vmetl do tváře správné znaky a přístupové kódy.

	Došel ke kamerám v extrakční místnosti a otevřel je.

	"Ne! Sakra, ne! "

	Dva dozorci shodili Raibertovo tělo do regenerační šachty za extraktorem connectomu. Přistoupil k další kameře ve skluzu a bezmocně sledoval, jak se Raibertovo bezvládné tělo odráží a zmítá pryč, pak padá do mlátiček, které tělo rozemelou na kaši a zbytky přečerpají do rekultivačních třídičů pro separaci základního materiálu.

	"Ne..."

	Raibertovo tělo bylo pryč, ale kde byl jeho connectome?

	Philo identifikoval zabezpečenou datovou linku, která opustila extraktor. Nemohl se k němu dostat přímo, ale sledoval linku až k jejímu cíli, zpět k hlavnímu kmeni a pak dolů ke spodní části věže. Zabezpečená linka opouštěla hlavní kmen v suterénu věže a on ji sledoval až k něčemu, co považoval za malý pomocný datový portál do vězeňské domény.

	A tam se zastavil.

	Vchod střežily čtyři strážní programy, každý z nich byl větší a zlejší verzí monitoru, s nímž bojoval v DTI. Byly rozmístěny tak, že se navzájem kontrolovaly, zda nedochází k abnormalitám, a zároveň střežily datový portál, a vypadalo to, že mají živé spojení s fyzickými Dozorci jako zálohy. Pochyboval, že monitor s kůží, který měl na sobě, bude mít příslušné oprávnění, a neexistoval způsob, jak by se kolem nich mohl probojovat, aniž by na svou přítomnost upozornil celou budovu.

	Ale to nebylo zdaleka to nejhorší.

	Nejenže Raibert uvízl v nepřístupném serveru, ale už neměl ani tělo! Kleio byl natvrdo nastaven tak, že pro jakékoliv cestování v čase kromě funkce nouzového návratu domů vyžadoval jednoho fyzického a jednoho abstraktního člena posádky. A tato funkce by je vzala pouze sem! Zpátky k administrátorovi!

	Bez Phila i Raiberta na palubě by se chronotonové oběžné kolo nezapojilo, ani kdyby nějak našel způsob, jak vypnout tlumicí pole. Snažil se vymyslet, co udělat, cokoli, co by jim mohlo pomoci, i když ho naplňoval nepřekonatelný pocit zoufalství. Neměl se jak dostat k Raibertovi, neměl ho jak zachránit, i kdyby se mu to podařilo, neměl kam utéct, i kdyby se mu ho podařilo zachránit, a Admin měl zítra začít rozebírat TTV.

	"Raiberte, je mi líto, ale nevím, co mám dělat!"
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	Raibert se mihl nahý a roztřesený na čtvercové plošině s mělkými schůdky vedoucími dolů do všech čtyř stran. Vlhký kámen ho studil na bosých nohou, přikrčil se a přitiskl si obě kolena k hrudi. Z šedé zatažené oblohy padalo lehké mrholení a do všech stran se k obzoru táhly zvlněné travnaté plochy. Na každém rohu kamenné plošiny stály na stráži čtyři sochy. Tyčily se nad ním, dvakrát tak vysoké, s těly vytesanými tak, aby vypadaly jako plátová zbroj.

	"Chci jít domů," zakňučel a opřel si bradu o kolena. Slzy se smísily s deštěm, který mu padal po tvářích, a on se roztřeseně nadechl.

	Před ním se zhmotnila štíhlá žena v modré barvě Dozorců s krátkými černými vlasy a ofinou, která jí v přední části obličeje téměř zakrývala výhled na jedno oko. Raibert sice nevěděl, kdo to je, ale v odstínu její tmavé pleti, linii vysokých lícních kostí a tvaru očí viděl známé rysy.

	"Zdravím nově příchozí a vítám vás při seznamování vězňů. Já jsem ředitel Ixchel Shigeki a toto je moje vězeňská oblast."

	"To jsem si myslel."

	Další Shigeki. Zavrtěl hlavou. To není dobré znamení.

	"Váš connectome se nachází ve vězeňské oblasti DOI číslo jedna-dva-sedm, což je oblast s minimálním dohledem a maximální ostrahou pro odsouzené na doživotí bez možnosti podmínečného propuštění. Byl jste informován o povaze svého dluhu vůči společnosti?"

	Ředitelka ztuhla na místě, když se do jejího obrazu opřel déšť. Tedy přednahrávka, možná s neinteligentními interaktivními možnostmi. Nemluvil se skutečnou osobou.

	Raibert si otřel slzy a mrholení z tváře.

	"Ani ne," odfrkl si.

	Obraz ženy přeskočil do trochu jiného postoje.

	"Byl jste odsouzen k doživotnímu trestu odnětí svobody bez možnosti podmínečného propuštění. Pokud se tak rozhodnete, můžete svůj trest kdykoli dobrovolně ukončit tím, že požádáte o právo na samovyloučení a toto právo vám bude uděleno. Bez ohledu na vaše rozhodnutí dojde k automatickému vymazání, jakmile váš věk přesáhne současnou průměrnou délku života občana Adminu nebo jakmile si odpykáváte minimálně desetiletý trest, podle toho, co je delší. Samovyloučení je bezbolestný a humánní proces a je pro vás zcela přijatelným způsobem, jak splatit svůj dluh vůči společnosti."

	"To se vsadím," řekl Raibert. "Počkej chvilku. Nemluvíš staroanglicky. Jak ti mám rozumět?"

	Další trapný skok.

	"Všichni vězni jsou vybaveni standardizovaným lingvistickým balíčkem, aby mohli volně komunikovat." Skok. "Jelikož je tato doména pod minimálním dohledem, mohou vězni v rámci určitých limitů volně komunikovat mezi sebou a s okolím, jak chtějí. Dočasné zabití jiného vězně není povoleno a jiné rušivé chování podléhá kontrole a trestům až po jednosměrnou abstinenci pro nejhorší provinilce. Upozorňuji, že zlovolné jednání nebude v mém vězení tolerováno."

	"Soudce se při vynesení rozsudku zmínil o jednosměrných doménách," řekl Raibert. "Řekla, že bych měl být vděčný, že jsem nebyl odsouzen k jedné, ale nechápu proč. Už si mě abstrahovala. Co víc bys mohl udělat?"

	"Když jsou zločinci vykázáni do jednosměrných abstrakcí, dostanou se do oblasti, kde je fyzicky nemožné, aby se data vrátila zpět. To znamená, že žádný dozorce nesleduje chování vězňů a není možné žádné vymazání, ať už dobrovolné, nebo z rukou jiného vězně."

	"Dobře, to zní hůř."

	"Chcete si prohlédnout ukázku toho, co vás může čekat v jednosměrné doméně?"

	"Jistě, proč ne?" řekl a pak se na chvíli zamyslel. "Počkej, počkej. Právě jsi řekl, že data se nemohou vrátit? Jak víš, co je uvnitř jedné z těch věcí?" "Ano," odpověděl.

	"Jediná jednosměrná abstrakce byla kdysi prolomena lunárními teroristy. To vyžadovalo fyzický přístup k serveru a také modifikaci běhového hardwaru. Své spolupachatele se jim nepodařilo zachránit, ale podařilo se jim získat stavy domény, které pak byly vystaveny veřejnosti, což vyvolalo značný skandál." To správkyni z nějakého důvodu pobavilo a usmála se. "Ponechala jsem si kopie těchto doménových stavů pro použití při orientaci vězňů. Chtěl byste si jeden z nich prohlédnout?"

	"Jasně, fajn, tak se na to podíváme. Chci říct, jak špatné by to mohlo být?"

	Kousek louky za Ixchel se proměnil v horký písek a obloha se rozestoupila, aby ozářila skupinu temných postav kolem středověkých přístrojů. Raibert natáhl krk, aby se podíval za simulaci správce.

	Čtyři muži v černých pláštích s kapucemi otáčeli klikou, která poháněla dvě kola, z nichž každé bylo vyšší než oni a uspořádané vertikálně. Muž připoutaný k hornímu kolu křičel a třásl se proti svým poutům, když mu kola drtila nohy, pak nohy, slabiny, břicho a hrudní koš. Kosti praskaly, krev crčela a vnitřnosti stříkaly ven. Kolo se roztočilo a nakonec mu hlava praskla jako beďar.

	Ale nezemřel. Jeho tělo se zformovalo na druhé straně a on vydal zoufalý nářek, když ho postavy v kapucích přenesly k dalšímu průchodu.

	Vedle nich další postavy v kápích přikládaly dřevo na hranici kolem nahého muže nabodnutého na silnou kovovou tyč, která mu zevnitř prorazila zuby a tlumila jeho nářek. Jeho zčernalá kůže křupala, odpadávala a reformovala se, zatímco on se svíjel, věčně neschopen smrti.

	Nahá žena visela na kotnících hlavou dolů a dvě postavy v kápích ji rozřízly od slabin ke krku. Její rozbité tělo se zformovalo a oni jí znovu nasadili pilu mezi nohy a začali znovu.

	Raibert padl na kolena a na sucho se nadechl.

	"Tohle je svět, který si vězni sami vytvořili," řekla ředitelova simulace, když hrůzné obrazy zmizely. "Zafixovali se na svou neschopnost zemřít, někteří dokonce spekulovali, že existuje horní hranice počtu smrtí, které může abstrahovaný vězeň vytrpět. Mýlili se, ale to jim nebránilo v tom, aby se o to pokoušeli."

	Vyplivl chuť žluči a schoulil se s koleny na prsou.

	"Naštěstí se nemusíte ničeho bát, pokud budete respektovat své spoluvězně a dodržovat všechny pokyny strážných. Jednosměrná abstrakce byla původně vyhrazena pro porušovatele omezení Yanluo..."

	Zachvěl se, a to nejen chladem.

	"- kvůli nebezpečnosti znalostí, které mají, a potřebě oddělit tyto znalosti od široké veřejnosti. Od té doby se však trest rozšířil i na další trestné činy, jako je terorismus, vlastizrada, masová vražda a hackerské útoky na connectome. Vaše zločiny, ačkoli jsou závažné, nezahrnují žádný z nich, a pokud se budete chovat slušně, nemusíte se ničeho obávat."

	Raibert pevněji objal kolena a pohupoval se na patách sem a tam.

	"V současné době existují tři vězeňské osady," uvedla simulace. "Postupujte podle značek a cest do té, které dáváte přednost. Máte nějaké otázky?"

	"Můžu dostat kabát, prosím?"

	"Všichni vězni jsou vyzýváni ke spolupráci při zajišťování svých základních potřeb. Máte ještě nějaké otázky?"

	Raibert se zavrtěl a neřekl nic.

	"Tímto končí seznámení vězňů." Žena zmizela.

	Přesunul se po plošině a krčil se mezi nohama skalního obra, ale pak uslyšel zvuk podobný mletí mlýnského kamene. Všichni čtyři otočili hlavy a sledovali ho temnými důlky svých vydloubnutých očí.

	"Asi chceš, abych odešel, že?"

	"Přesně tak, vězni." Z jedné ze soch se ozval hlas mladého muže. "Mám tu další tři connectomy, které se za tebou přiblíží. Teď se pohni."

	"Dobře..." Vstal a prohlédl si okolí. Tři strany plošiny vedly na opotřebované polní cesty, které byly vlhké od stékajícího deště. Vybral si tu nalevo, našel trojúhelník z mramoru zapuštěný do cesty a přečetl si bronzovou desku, která na ní byla přibita.

	"Koloseum? To je jedno. Asi se to nepodobá originálu." Přešel na další stranu, rozhlédl se po další desce, ale nemohl žádnou najít, dokud si nevšiml slov nakreslených v blátě. Déšť zpola zaplnil písmena, ale přesto dokázal rozeznat jméno a nejasné otisky šípu.

	"Zapomenutý? To nezní vůbec slibně. Další."

	Přesunul se k dalšímu obkladu a našel obílenou dřevěnou ceduli s rozkvetlými květinami pod ní.

	"Chrám Ixchel?" zeptal se. "Jako správce?"

	Socha se s vrzáním probrala k životu a udělala k němu těžký krok.

	"Řekl jsem, abys šel, vězni."

	"Dejte mi chvilku, ano?" namítl. "Tohle je opravdu velké rozhodnutí. Mohl bys mi alespoň dát k dispozici systém hodnocení, se kterým bych mohl pracovat, nebo nějaké recenze kolegů, které bych si mohl přečíst."

	Další dvě sochy se začaly hýbat.

	"Dobře, fajn!" Raibert seběhl po schodech dolů. "Už jdu! Jdu!" Podepřel si genitálie a hnal se po cestě k chrámu, bláto mu dřepělo mezi prsty.

	  *

	Déšť ustal a vyšlo slunce, které zahnalo chlad, když se plahočil po blátivé cestě, třásl se a kručelo mu v břiše. Věděl, že nic z toho není skutečné, ne ve fyzickém slova smyslu, ale to mu neubíralo na opravdovosti. Koneckonců, co byla realita pro connectome bez těla? Věděl jen to, co mu říkaly jeho smyslové vjemy, a ty jasně ukazovaly, že je mu zima a má hlad.

	Ale opravdu se tolik lišilo od jeho fyzického těla? Smysly lidského těla byly jen elektrické impulsy, které interpretovala hrouda kaše uvnitř lebky. Byl jeho abstraktní connectom jiný? Ani ne. Jen odlišný soubor vstupů a výstupů a hardwaru. Kvantové procesory místo neuronů. To je vše.

	Je to tak?

	Rozhodl se, že by se tím asi neměl příliš zabývat.

	Přežití, jakým bylo. Na to se musel soustředit. Na přežití.

	Ještě nebyl mrtvý. Ne tak docela.

	A v tom případě by měl začít plánovat útěk.

	"Krok jedna, najít místní," zamumlal si pro sebe. "Krok dva, navázat první kontakt. Krok tři, začlenit se do jejich společnosti."

	Když se nad tím zamyslel, bylo to velmi podobné pozorovací misi. Až na to, že neměl v záloze TTV ani Phila, dokonce ani Kleia, trčel v téhle pekelné díře bez těla, do kterého by se mohl vrátit, a neměl ani tušení, do jaké pošahané vězeňské kultury to vchází.

	Ale jinak to bylo úplně stejné.

	"Pozitivní myšlení," řekl si. "To je klíč."

	Ramena a záda mu vyschla, když slunce vystoupilo do zenitu a jeho teplé paprsky ho ozařovaly, ale chlad ho nikdy úplně neopustil. Pochodoval po rozbahněné cestě, pak do kopců a kolem řídkých stromů, až nakonec došel na rovnou pláň s obdělávanou půdou.

	"Zemědělská půda. Blíží se."

	Cestu lemovala pšeničná a kukuřičná pole a on zaslechl něco, co znělo jako ženský zpěv. Sjel ze silnice a prodíral se stébly pšenice vyššími, než byl on sám.

	"Najděte místní obyvatele, navažte kontakt, integrujte se," odříkal. "A pak... a pak..."

	Co by mohl udělat pro čtvrtý krok? Byl bez těla a bezmocný ve virtuální říši.

	"Krok čtyři, přežít," rozhodl se.

	To bylo vše, co mohl udělat. Přežít.

	A počkejte.

	A být připraven, protože v jeho mysli stále zůstával záblesk naděje. Nikdo z administrátorů se o Filovi zatím nezmínil a on musel věřit, že jeho společník je stále bezpečně ukrytý v TTV.

	Hlavou mu projel záchvěv strachu a napadlo ho, jestli vězeňská doména může sledovat jeho myšlenky. Technicky to možné bylo, přinejmenším v SysGov, ale on o tom pochyboval. Interakce s periferií konektivity, kde sídlily smysly a výstupy, jako jsou svalové povely, byla mnohem jednodušší než ponoření se do spletité sítě spojení, která tvořila něčí vědomí. Pokud by skutečně chtěli prosít jeho mysl a najít v ní skryté informace, pak pochyboval, že by jeho connectom uvedli do stavu živého běhu.

	Raibert nechal myšlenky stranou a vydal se hlouběji do pšeničného pole. Přiblížil se ke zpěvu a začal zachycovat některá slova. Divoká a energická melodie vyprávěla příběh o bouřlivém milostném vztahu mezi Měsícem a Zemí, který pro tu první nedopadl dobře.

	Zpěv ustal, ale on dobře vycítil, odkud se ozývá, a prodíral se pšeničným polem, až vyšel na cestu, která vedla kolmo k silnici.

	"Žádná legrace, nováčku."

	Rychle se nahrbil a podepřel si koule.

	Mladá žena ve vlněné tunice a kalhotách seděla na voze taženém koňmi a naloženém zemědělským nářadím. Její kulatý obličej působil mile a domácky, což Raiberta okamžitě uklidnilo.

	"Madam, já... já..." Odmlčel se a kýchl. "Nejsem si jistý, o jaké záležitosti mluvíte, ale mohu vás ujistit, že mi nic z toho nepřipadá vtipné."

	Podívala se na něj a hravě povytáhla obočí.

	Znovu kýchl.

	"Jen si dělám legraci," řekla nakonec. "Kromě toho by ti to neprošlo. Stráže si jen hledají záminku, aby tě mohly pronásledovat. Jejich blesky tě sice trvale nezabijí, ale bolí. Věř mi, znám to z vlastní zkušenosti. Jestli chceš mou radu, chovej se slušně, dokud je to nepřestane bavit."

	"Ujišťuji vás, že nic jiného nemám v úmyslu."

	"Máš jméno?"

	"Profesor Raibert Kaminski."

	"Úhledné. Na co jste byl profesorem?"

	"Historie s vedlejší specializací na chronometrickou fyziku." Snažil se stát o něco výš a přitom si stále chránit svou důstojnost.

	"To zní strašně odborně."

	"Tam, odkud pocházím, je to povinná kombinace."

	"Vy nejste bývalý administrátor, že ne? Pracoval jsi pro DTI nebo tak něco?"

	Raibert si odplivl na zem.

	"Beru to jako ne," řekla.

	"Madam, nechci se vnucovat, ale neměla byste nějaký kabát, který byste mi mohla půjčit? Nebo kalhoty? Opravdu, cokoliv, co byste byla ochotná půjčit, by bylo zlepšením."

	"Jistě." Posadila se a hodila mu složenou deku, která jí sloužila jako polštář.

	"Děkuji." Přehodil si deku přes ramena a přetáhl si ji přes hruď.

	"Míříte do chrámu?"

	"Asi ano. Měl bych?"

	"To záleží na tom. Co si myslíš o tom, že bys výměnou za přednostní zacházení mohl ohrozit svou hrdost?"

	"Madam, v mém současném stavu jsem otevřen jakýmkoli kompromisům, které byste mi mohla navrhnout."

	Zasmála se.

	"Tak naskoč." Přesunula se k vozíku a poplácala ho po sedadle. "Mimochodem, jmenuji se Cynthia."

	"Těší mě, Cynthie." Raibert se chytil sloupu a vytáhl se nahoru. "A ještě jednou děkuji."

	"O tom se nezmiňuj." Pohnula otěžemi a kůň se dal do klusu. "Podněcování k výtržnostem, žhářství, napomáhání známým teroristům, vražda dvou superintendantů a pokus o vraždu zástupce ředitele."

	"Co prosím?"

	"To je to, co mě čeká. Zjistil jsem, že je to dobrý způsob, jak prolomit ledy."

	"Aha, tak děkuji za sdílení."

	"A co ty? Jaký je tvůj hříšný skutek?"

	"Navrhl jsem, že celý tento vesmír je omyl a my se musíme vrátit v čase a napravit to."

	Zasmála se. "No, myslím, že se tak někdy cítíme všichni. Ale vážně, co to bylo? Ty s Volnou Lunou? Já ne, ale zdá se, že spousta z vás, nově příchozích, odtamtud poslední dobou pochází."

	"Ne, to nemůžu říct."

	"Spojenečtí páskovci?"

	"Ne."

	"Určitě se nechceš podělit?"

	"Myslel jsem, že jsem to právě udělal."

	Nedůvěřivě se na něj podívala a povytáhla obočí.

	"Cože?" zeptal se.

	"No, nebojte se. Nakonec to uhodnu." Navedla koně na hlavní silnici a znovu švihla otěžemi. "Máme spoustu času."

	"Ne, opravdu jsem tady, protože tento vesmír je špatný."

	"Aha?"

	"Je to upřímná pravda."

	"Jistěže je."

	Raibert si povzdechl a posadil se. Samozřejmě, že mu nevěřila. Proč by měla? Proč by někdo na tomto místě věřil?

	Pole s úrodou ustoupila lesu zpola vytěženému pro dřevo a pak se z dalšího kopce vydala nahoru a dolů do vesnice s dřevěnými a cihlovými domky a dlážděnými cestami. Cynthia vedla vůz po centrální ulici a Raibert zahlédl kováře, koželuhy, řezníky a pekaře a... Žaludek mu kručelo v břiše.

	"Umm. Promiňte? Cynthie?"

	"Nebojte se. V chrámu ti dáme najíst. Potom si to budeš muset odpracovat. Zní to fér?"

	"Vlastně je to docela fér," řekl, když se mu sbíhaly sliny v ústech.

	"Dobře, protože taková jsou pravidla."

	Minuli několik kamenných soch podobných těm u portálu, ale nečinných. Možná s nimi strážci komunikovali, když nastaly problémy. Budovy byly stále hustší a vyšší, když se blížili k obdélníkovému mramorovému chrámu, který shlížel na vesnici z vrcholu širokého kopce. Vysoké rýhované sloupy podpíraly těžkou trojúhelníkovou střechu v něčem, co muselo být něčí představou o starořecké architektuře.

	Raibert se ušklíbl. "Sloupce jsou špatně."

	"Co je to?" Zeptala se Cynthia.

	"Sloupky. Nevidíš, jak vypadají konkávně?"

	"O čem to mluvíš?"

	"Je to optický klam s vysokými, úzkými strukturami. Podívejte se blíž."

	Cynthia přimhouřila oči. "Když už jsi to zmínila..."

	"Chybí jim to, čemu se říká entasis. Mírné vyboulení většiny sloupů tento optický klam napravuje a činí je atraktivnějšími. Tento chrám byl postaven s rovnými sloupy."

	"No jo." Pobídla koně ke straně. "Udělali jsme, co jsme mohli, a správci to zřejmě nevadí. Pojďme. Vezmeme tě dovnitř. A pak se můžeš pořádně zorientovat."

	Cynthia zastavila vůz, vystoupila a přivázala koně ke sloupku. Raibert si omotal deku kolem pasu jako sukni a následoval ji do chrámu. Uvnitř se zadíval na mramorovou sochu ženy ve splývavém rouchu, té samé, kterou viděl při orientaci. U bosých nohou sochy ležely květiny, jídlo a pití všeho druhu, dřevěné a kovové sochy, olejomalby, složité gobelíny, hrubé hudební nástroje a nejrůznější další obětiny. Nad ní stálo na stráži šest kamenných soch, tři po obou stranách.

	"Takže vy uctíváte ředitele?"

	"Ne, samozřejmě že ne!" zachichotala se. "Ale trocha zdvořilosti a lichotek může být na dlouhou trať. Koneckonců, musíš uznat, že je tady v podstatě bohem."

	"Myslím, že máš pravdu."

	"Je to jednoduché. My se k ní chováme mimořádně hezky a projevujeme jí vděčnost, a ona nám pak urychlí úrodu nebo zpříjemní počasí. Takové věci. A pak jsou tu zvláštní události!"

	"Zvláštní události?"

	"Loni nás nechala bojovat s drakem."

	"To nezní vůbec příjemně."

	"Byla to skvělá zábava. Předem zachránila stav městské domény a utlumila všem receptory bolesti, takže pokud jsme zemřeli, bylo to spíš jako nepříjemný papírový škrábanec než cokoli jiného. Byl to pekelný boj, ale všichni jsme se spojili a nakonec jsme ji zničili. Skvělé cvičení na budování týmu, když se nad tím zamyslíte. Doufám, že nás někdy nechá bojovat s dalším."

	"Zajímavé." Raibert zamyšleně přikývl a pohlédl na tvář správce Ixchel.

	Poznámka pro sebe, pomyslel si. Virtuální obrana vězení zahrnuje draky a blesky.

	"Cynthie?"

	"Jo?"

	"Mohl byste mi o těch událostech říct víc?"



	




	KAPITOLA ČTRNÁCTÁ

	Yanluo Blight obytné bloky

	2979 CE

	

	

	"Noxi, ty nezůstaneš?" Šigeki se zeptal, když jeho raketoplán dosedl na soukromou přistávací plochu přiléhající k apartmá jeho rodiny. Trysky se vypnuly, poklop se otevřel a na plošinu se vytlačila rampa.

	"Přesně tak, pane," řekl Nox. "Dnes večer mám společenskou akci."

	"Opravdu?" Nedokázal si vzpomenout, kdy měl Nox naposledy něco společenského. "No, není to tak, že bys musel být v pohotovosti jako součást mé noční směny. Nenech se zdržovat."

	"Děkuji, pane."

	Šigeki kývl na svého šéfa ochranky a spěchal po rampě dolů. Už měl zpoždění.

	"Také, pane."

	"Ano?" Otočil se a doufal, že nezní otráveně.

	"Zdvojnásobil jsem počet agentů na tomto patře a o dvě patra níž a zajistil jsem další hlídky Switchblade v obytných blocích."

	"To se nezdá být nutné, když je profesor ve vězení a jeho loď je v bezpečí hangáru čtyři."

	"Možná ano, ale raději jsem opatrný. To se mnou dělají nečekané příchody. Doufám, že vám to nevadí."

	"Ne, vůbec ne. Uvidíme se zítra, Noxi."

	"Ano, pane."

	Přeběhl ke dvojitým dveřím, strčil si čepici pod paži a uhladil si vlasy. Raketoplán odstartoval, když přenesl přístupový kód ze svého PINu, a dveře se rozestoupily, aby odhalily Jackie stojící na druhé straně se zkříženýma rukama. Zúžila oči a zamračila se na něj.

	"Ano, vím, že jdu pozdě," bylo jediné, co dokázal říct.

	"Raději tomu věřte, pane. Museli jsme začít večeřet bez tebe."

	"Promiň." Vstoupil dovnitř a nechal za sebou zavřít dveře. "Snažil jsem se odejít v rozumnou hodinu."

	"To se ti nepodobá, abys málem zmeškal nedělní večeři. Je v práci všechno v pořádku? To jsou dvě dlouhé noci za sebou."

	"Věci jsou... komplikované."

	"Víc než obvykle?"

	"Dalo by se to tak říct." Hřejivě se usmál. "No tak. Pojďme se připojit k ostatním."

	"Dobře." Dala mu pusu na rty a vedla ho přes halu dolů po půl patře schodů do prohlubně ve tvaru mísy v půdorysu. Jejich tři děti, Ixchel, Jonas a Thaddeus, seděly u kulatého stolu s napůl uklizenými talíři salátu, preclíků a špaget. Klenutým stropem prosvítalo světlo hvězd a světla běžících letadel a z jeho okrajů visela vinná réva. Čistá voda zurčela po třech ozdobných kamenných svazích a naplňovala vzduch příjemným chladem, který se mísil s teplou vůní česneku a rajčat.

	"Mmm. Špagety."

	"Napadlo mě, že by se ti hodilo nějaké tvé oblíbené jídlo, které tě zbaví stresu," řekla a mrkla na něj.

	"Hej, špagety nikdy neodmítnu."

	"Tentokrát jsem si trochu pohrála se vzorem, přidala jsem do omáčky trochu zakysané smetany a slaniny. Dejte mi vědět, co si myslíte."

	"Voní to výborně."

	"Jsem rád, že to schvaluješ." Poplácala ho po zádech a přešla ke stolu.

	Šigeki odložil čepici a posadil se na své obvyklé místo.

	"Hej, podívejme, kdo to konečně dokázal!" Tadeáš energicky prohlásil. "Táta asi zase nespí v práci!"

	"Hej, mám z toho stejnou radost jako ty. Možná ještě víc."

	"Ahoj, tati," řekl Jonas.

	"Díky, že ses k nám připojil," řekla Ixchel.

	"Žádný problém. Zbyl nějaký salát?"

	"Trochu. Tady máš." Ixchel vedle něj položila velkou skleněnou mísu.

	"Díky." Popadl kleště, naklonil misku a naškrábal si zbytky na talíř.

	"Takže, tati! Víš, jak to dopadlo?" Tadeáš se zeptal a vypnul hruď.

	"Víš, jak to dopadlo?"

	"Hra Legie vlastenců, samozřejmě!"

	"A je to tu zas." Jonas zavrtěl hlavou.

	"O ničem jiném nemluví od chvíle, kdy jsme přijeli," zasmála se Ixchel.

	"Protože jsme nevyhráli jen tak. Vyřadili jsme je!"

	"To je můj chlapec. Nic jiného jsem nečekal."

	"Dal jsem tři ze svých čtyř ran a pokaždé jsme je zavřeli! Rodriguez si myslel, že bychom se měli šetřit na pozdní juggernautský nájezd, a Sylvester se pořád přimlouval za rojení v polovině nájezdu, ale já jsem jim řekl ne, tyhle yanluovské potvory..."

	"Thade!" Jackie mu skočila do řeči. "Jazyk!"

	"Tito ctihodní soupeři, které jsme totálně rozdrtili, jsou na začátku hry opravdu slabí, a teprve když na ně lidé netlačí, rozjedou svou ekonomiku a jsou schopni soupeře převálcovat ve střední a pozdní hře! Tak jsem řekl a držel jsem se svého, jak jsi mi řekl, když se mě snažili přesvědčit o opaku, a řekl jsem ne! Musíme je rozdrtit na začátku hry, a oni mě poslechli, protože jsem na ně byl opravdu důrazný a sebevědomý, a fungovalo to Každý! Jediný! Pokaždé! "

	"Dýchej, Thade," řekla Jackie. "Dýchej."

	"Viděli jste mě při opakování. Že jo, tati?" Thaddeus se zeptal.

	"Ne, synu. Je mi líto, ale ještě jsem se k tomu nedostal."

	"Aww, tati! Pojď!"

	"Thade, to stačí," řekla Jackie. "Zklidni se o pár stupňů. Tvůj otec má v poslední době hodně práce."

	"A není jediný," povzdechla si Ixchel.

	"Aha?" Šigeki se zeptal. "Co se děje?"

	"Ixchel prošla auditem," oznámil Jonas.

	"Jo." Obrátila špagety na talíři.

	"Standardní domény nebo jednosměrné?" Šigeki se zeptal.

	"Většinou šlo o normy, ale kontrolovali všechny naše jednosměrné přestupy. Nový ředitel DOI kontroloval všechny vězeňské domény a já jsem se zřejmě dostal mezi první."

	"To mě nepřekvapuje." Jonas se naklonil. "Náš nový hlavní exekutor vedl kampaň o zrušení jednosměrek spolu s dalšími hloupými sliby."

	"To se nestane," řekla Ixchel. "Jednosměrky tu zůstanou. Kromě toho nic nenašli. Vedu čisté vězení. Audit nepřinesl nic než pár velmi drobných přestupků proti zacházení s vězni, proti kterým se odvolám, a kýble a kýble zbytečné práce pro mě. Byl to těžký týden, ale už je to za mnou."

	"Skončili s prohlídkou tvého panství?" Jonas se zeptal.

	"Alespoň na chvíli. Musí projít spoustu dalších domén a jsem si jistý, že se najde pár smradlavých, na které se zaměří při druhém kole auditu."

	"Takže budeš mít na chvíli klid?" zeptal se.

	"Jo, myslím, že ano."

	"To stačí, děti," prohlásila Jackie. "Co vám pořád říkám? Nechte práci v práci."

	"Promiň, mami," řekla Ixchel.

	"Jo, promiň." Jonas se posadil.

	"Kromě toho," dodala Jackie, "víš, jak nerada poslouchám o těch strašných místech. Vím, že je to tvoje práce, ale..." Odmlčela se a zavrtěla hlavou.

	"Taky bych si přál, abychom je nepotřebovali." Šigeki ulomil kousek velkého preclíku a nasál jím salátovou zálivku, která zbyla v servírovací míse.

	"Ale jsou nezbytné," řekla Ixchel. "Pokud za špatné chování není žádný trest, pak se dočkáte jen dalšího špatného chování. Lidé jsou od přírody sobečtí a zdravá společnost potřebuje zařízení, která vynutí pořádek."

	"Ale my už máme vězeňské domény," řekla Jackie. "Myslím, že by to mělo stačit."

	"Nejsou," prohlásila Ixchel pevně. "Pokud neexistuje horší trest než život v pohodlné abstrakci, jakou mají vězni motivaci chovat se jako civilizované lidské bytosti? Kdybys viděl vnitřek mých věznic, pochopil bys. Když se objeví potížista, musí existovat mechanismus, jak se ho zbavit. Násilí ve věznicích je jako komunikační duševní choroba. Pokud nemůžete vyhazovat špatná jablka, nakonec shnijí všechna."

	"Co ty na to, tati?" Jonas se zeptal. "Nemyslíš, že má Ixchel pravdu?"

	"Já?" Šigeki si ukázal vidličkou na hruď. "No, myslím, že se budu řídit tím, co říkala tvoje matka, a nebudu si ke stolu nosit práci. To je to, co si myslím."

	Ixchel se zasmála.

	"Touché, tati." Jonas zavrtěl hlavou. "Touché."

	"Pojďte, děti," řekl. "Dáme si pauzu. Myslím, že by se nám všem hodila pauza od práce."

	"V tom případě si chceš ještě jednou poslechnout o té hře?" Thaddeus se zeptal.

	"Ne!" Jonas a Ixchel promluvili jednohlasně.

	Šigeki se usmál, když si na talíř naložil hromádku špaget a potřel je Jackieho novou omáčkou. Opravdu to vonělo fantasticky, ale když se posadil, bylo pro něj těžké vychutnat si hlavní chod. Konverzace pokračovala dál a on ji sotva stíhal, jak mu mysl utíkala k myšlenkám na Kaminskiho.

	Poslat profesora do vězení s ukázkovým procesem nebylo to nejhorší, co kdy udělal, ani zdaleka ne. Při svém vzestupu na ředitelský post podrazil (samozřejmě obrazně) nejednoho konkurenta a využil prostředků DTI, aby zničil několik nepohodlných politiků. Bylo úžasné, jakou špínu lidé zanechávali ve své minulosti, a on měl k dispozici celé letky strojů času. Ani je nemusel posílat hledat. Jejich pouhá přítomnost a schopnost zjistit cokoli, co se kdykoli stalo, mu dávala neuvěřitelnou moc v rámci administrativy a jeho kolegové plnili jeho "požadavky" s maximální rychlostí a efektivitou.

	Za posledních třicet let se DTI rozrostla z malého výzkumného projektu v jedno z nejmocnějších oddělení Správy systémového družstva a on tuto moc využíval ke zničení zločinců a teroristických organizací, které ohrožovaly Správu, ale také k ochraně sebe a své rodiny. Jeho postavení přitahovalo spoustu nežádoucí pozornosti, a to jak zevnitř Admina, tak zvenčí, a ne vždy čekal, až tyto hrozby udeří.

	Přesto si tito lidé zvolili svou cestu. Buď se zaměřili na administrátora jako celek, nebo přímo na něj, a zasloužili si svůj osud.

	Ale Kaminski? Ten byl jiný. Jeho zločin, pokud se to tak vůbec dá nazvat, spočíval v tom, že chtěl, aby jeho svět - tento SysGov - znovu existoval, a znal jen jeden způsob, jak ho vrátit zpět. Byl to historik, ne nějaký secesionistický radikál. Jen malý člověk, kterému to přerostlo přes hlavu. Opravdu si zasloužil, aby ho za to vyhodili do abstrakce?

	"Csaba?" Jackie se zeptala. "Hej, Csabo?"

	"Hmm?" Shigeki zamrkal. "Omlouvám se. Upadl jsem do bezvědomí."

	"Podívej, umělec to dokončil."

	"Hm?"

	Ixchel natáhla ruku. Jeho PIN se spojil s jejím a na hřbetu její ruky se objevil zásnubní znak: dva propletené prsteny, jeden z onyxu, druhý ze slonoviny.

	"To je krásné. Vám dvěma to opravdu sluší."

	"Už jste si domluvili datum?" Jonas se zeptal.

	"Ještě ne," řekla Ixchel. "Oba si chceme vzít měsíc nebo dva volna, možná strávit nějaký čas v letovisku L4. A Damian se vždycky chtěl podívat na Mars."

	Šigeki zavrčel.

	"Ty dobré části, tati. Jen ty dobré části."

	"V to bych rozhodně doufal."

	"Každopádně bylo těžké skloubit oba naše rozvrhy."

	"No, vy dva to nějak vyřešíte," řekla Jackie.

	"Jo, to určitě." Ixchel stáhla ruku a zářivě se usmála.

	"Vy dva budete spolu nechutní?" Tadeáš se zeptal.

	"Bude tam spousta nechutností!"

	Chlapec se zatvářil fujtajblově.

	Šigeki a ostatní se zasmáli a on zavrtěl hlavou a pochybnosti v jeho mysli se rozplynuly. Rozhlédl se kolem stolu po tvářích své ženy a dětí a jeho odhodlání zesílilo. Vždyť co bylo ušlechtilejšího než bránit svou rodinu?

	I kdyby to znamenalo připravit nevinného člověka o svobodu.

	  *

	"Měl bych jít." Ixchel si protřela břicho. "Už jsem se přejedla koláče."

	"Koláčů není nikdy dost," řekl Shigeki a vzal si další kousek sladkého ořechového pečiva, které Jackie nakrájela jako dezert.

	"No, zítra mi začíná brzo ráno a ještě něco takového mě přivede do potravinového kómatu." Vstala. "Jdu ven. Bylo skvělé všechny vidět. Tati, snaž se moc nepracovat."

	"Mmhmm," zamumlal kolem dalšího sousta.

	Políbila rodiče na rozloučenou a před odchodem ke dveřím objala Thaddeuse, který se od ní odvrátil.

	"Hej, ségra?" Jonas se náhle zeptal. "Myslím, že jsem tady taky skončil. Nevadí, když pojedu domů s tebou?"

	Ixchel se zastavila a ohlédla se na bratra. Zeptal se jí nonšalantním tónem, ale jeho oči vypovídaly o něčem jiném. Projel jí pocit strachu, ale zahnala ho stranou.

	"Jistě. Proč ne."

	"Díky." Rozloučil se a oba nastoupili do čekajícího raketoplánu. Její PIN se propojil s infosystémem raketoplánu a vnitřní osvětlení a okolní hudba se změnily na výchozí.

	"Blok B14, pane řediteli?" zeptala se pilotka přes virtuální sluch.

	"Dnes ne, Luci," řekla. "Nejdřív nás vezmi do J22."

	"To není problém. Ale abys věděla, bylo by rychlejší, kdybych tě vysadil před zástupcem ředitele."

	"Já vím. O to jde. Budeme potřebovat nějaký čas, abychom si promluvili."

	"Rozumím, a víc neříkej. Chceš, abych na to šel trochu pomaleji?"

	"Ano, prosím."

	"Považujte to za hotovou věc. Jen mi dejte vědět, kdybych měl zrychlit."

	Pilot uzavřel virtuální kanál.

	"Pěkná hudba." Jonas seděl vedle ní v prostorné kabině raketoplánu. "Kdo je skladatel?"

	"Jedná se o jeden z Vivaldiho flétnových koncertů." Ixchel se rozhlédla po kajutě. "Mám puštěný svůj relaxační playlist. Byl to takový týden."

	"Vsadím se, že jsi to při všech těch auditech potřeboval, i když je dobře, že už skončily. Velmi dobře."

	"To mi povídej."

	"Tenhle je docela uklidňující. Můžu říct, proč se ti líbí. Mohl bys mi poslat kopii?"

	"Jen přejděte k věci." Ixchel požádala, aby raketoplán odstartoval. "Nejsi tu proto, abys mluvil o hudbě. Co chceš tentokrát?"

	"No tak, sestřičko. Nebuď taková. Mohl bych tu být jen proto, že mám rád tvou společnost."

	"Ne, nejsi. Něco chceš."

	"Možná," připustil Jonas a pokrčil rameny.

	"Tak to prostě vyplivni."

	Natáhl ruku.

	"Sakra." Ixchel si ji vzala. Jejich PINy se propojily a vstoupily do uzavřeného chatu.

	"Dobře. Co se děje?" zeptala se.

	"Potřebuji jednoho z vašich vězňů poslat do jednosměrné abstrakce."

	"Děláš si ze mě kurva srandu?" zeptala se a podívala se na něj. "Co jsem ti říkal po tom posledním?"

	"Že bude studený den v hořících říších Yanluo, než to uděláš znovu."

	"Máš pravdu! Auditoři málem našli kód, který jsem použil k jeho obvinění."

	"Ale oni to neudělali."

	"Dostali se opravdu blízko."

	"Ale nenašli ho," naléhal.

	Ixchel si povzdechla a zavrtěla hlavou. "Ne, neudělali."

	"A jdou dál. Sám jsi to řekl. Jsi v obraze, takže teď je ta správná chvíle."

	"Ne, Jonasi. Řekla jsem ti, že je to jednorázová záležitost, že už to nikdy neudělám, a myslela jsem to vážně!" Pokusila se odtáhnout ruku, ale on ji držel.

	"Neptal bych se, kdybych nepotřeboval tvou pomoc. Jen mě poslouchej, ano?"

	"Když jsi chtěl, aby toho člověka poslali do jednosměrky, proč jsi Klosse nenechal sladce přemluvit soudce nebo tak něco? Udělej si pro změnu špinavou práci sám."

	"Kloss je v tomto případě součástí problému."

	"Jak to myslíš?" Ixchel se zeptala a uvolnila si ruku. Jak by mohl být jeden z tátových nejvěrnějších podřízených problém?

	"Chci říct, že jsme dostali přesně takový trest, o jaký jsme žádali, ale není to trest, který potřebujeme."

	"Já tě nesleduju."

	"Ale no tak. Vždyť víš, jak jsou máma s tátou hákliví na jednosměrky. Když přišel čas dát soudci doporučení k trestu, táta nechtěl jít dál než na doživotí bez možnosti podmínečného propuštění. A víš, jak to chodí. Když táta o něco požádá, Klossův mozek přestane pracovat a udělá všechno pro to, aby to splnil, i když to není v našem nejlepším zájmu. Klidně jsme mohli dostat jednosměrné odsouzení. Nebylo třeba žádných vykonstruovaných obvinění."

	"Tohle není můj problém, Jonasi."

	"Ale právě v tom se velmi mýlíš." Naklonil se blíž a z jeho pohledu jí přeběhl mráz po zádech.

	"Poslouchám."

	"Vězeň se jmenuje Raibert Kaminski a vědomosti, které má v hlavě, by mohly zničit celý Admin."

	"To přeháníš," ušklíbla se.

	"Ne, nejsem. Je nebezpečnější, než si dokážeš představit, a je třeba ho pohřbít v té nejhlubší, nejtemnější díře. Táta neměl žaludek na to, aby udělal, co je třeba, a tak je na nás, abychom ho ochránili před jeho vlastními slabostmi a zajistili, aby se tenhle člověk už nikdy nemohl s nikým o tyhle znalosti podělit." Naklonil se blíž. "Proto jsem nebojoval tvrději za přísnější trest. Místo toho jsem se postaral o to, aby byl ten muž nasměrován do tvého panství. A teď jsme tady v ideální pozici, abychom ten problém vyřešili."

	"Tenhle Kaminski by opravdu mohl zničit celého admina, kdyby se dostal ven?"

	"Ano," řekl Jonas a pak se smutně zasmál. "Věř mi, opravdu nemáš představu, jak je nebezpečný. Musíme to udělat, protože pokud to neuděláme, může opravdu všechno zničit. Věř mi. Vím, že je těžké tomu uvěřit, ale je přinejmenším stejně nebezpečný, jako kdy byl Yanluo!"

	Nevěřícně se na něj podívala, ale jeho výraz se nezměnil a po dlouhé, klidné chvíli se zhluboka nadechla.

	"Dobře, máte mou pozornost. Nechápu, jak by mohl být jeden člověk tak nebezpečný, ale ty obvykle nechodíš kolem a hyperventiluješ kvůli ničemu."

	"Pomůžeš mi tedy zajistit, aby ten muž už nikdy nikomu neublížil?"

	Ixchel se opřela a zadívala se z okna. Raketoplán klouzal kolem zářících věží obytného bloku Yanluo Blight a obloha se třpytila světly dalších letadel. Opravdu vedla čistou věznici s minimem problémů se zneužíváním a vysokou mírou nápravy. Ne všichni její kolegové dozorci si mysleli totéž a někteří z nich prosazovali, aby vězeňské domény získaly drsnější zážitky jako další odstrašující prostředek proti zločinu. Ona do tohoto tábora nepatřila a místo toho se rozhodla uvrhnout skutečné potížisty do jednosměrných abstinentů a snažila se podporovat pozitivní chování těch, kteří zůstali. Jediný případ, kdy Jonasovi pomohla, byl výjimkou a ona se tou zkušeností stále cítila pošpiněná.

	Ale jestli byl ten muž opravdu tak nebezpečný...

	"Říkal jste, že měl dostat přísnější trest?" zeptala se.

	"To si piš, že měl. Jedenáct biologických a čtyři technická porušení omezení Yanluo. Můžu ti hodit složku, jestli si je chceš zkontrolovat sám."

	"Proboha! A táta ho nechal na doživotí bez podmínky?"

	"Ano, bylo to jeho rozhodnutí."

	Ixchel zavrtěla hlavou. "Dobře. Jdu do toho."

	  *

	Když Philo stoupal na věž serveru DOI, proletěl kolem orientační haly STAND. Oddělení pro výkon trestu odnětí svobody neprovádělo extrakci connectomu pouze pro své vlastní věznice, ale stejné služby poskytovalo i společnosti STAND. Zdálo se, že DOI je předním odborníkem na manipulaci s konektivy v Administrativě, což Phila nepřekvapilo vzhledem k tomu, jak velká byla vězeňská populace, a v budově zahlédl několik členů elitního syntoidního komanda Administrativy.

	Naštěstí měli tito STANDové na sobě pouze syntetická těla pro všeobecné použití, a ne bojové rámy, které používali na misích. Měli by sice nadlidskou sílu a odolnost, ale s tím by si poradil. I jediný bojový rám STAND ve věži by představoval mnohem větší problém, protože jejich schopnosti se blížily schopnostem prvosledových jednotek SysPol a možná je v některých ohledech i převyšovaly. Na mapě budovy označil všechny známé pozice STAND a přesunul se podél hlavního infostrukturního kmene ke komunikačním systémům v nejvyšším patře.

	Měl roztroušené střípky plánu na záchranu Raiberta, ale zůstávalo příliš mnoho neznámých a bohužel mu docházel čas. Slunce se vyhouplo nad obzor, aby políbilo shluky Adminských věží rozesetých po Yanluo Blight, a zástupkyně ředitele Hinnerkopfová byla jistě na cestě do práce, připravená a dychtivá rozcupovat TTV.

	Philo se načetl do komunikační vyrovnávací paměti a jeho svět potemněl, když byl jeho connectome rozdělen a přenesen ze serverové věže DOI do DTI. Komunikační systémy na druhé straně znovu sestavily jeho mysl a on spěchal k hlavnímu kmeni a dolů do věže.

	Přestřelil větev k výkonným přistávacím plošinám a dostal se ke kmenům.

	"Sakra! Už je v budově. Musím si pospíšit!"

	Philo se vrhl zpět ke kufru, prošel půlku budovy a otevřel centrální archiv DTI. Probíral se archivem, ale obrovské množství souborů ho zpomalovalo.

	"No tak. Kde to je? Musí to tu někde být? Počkej. Aha!"

	Narazil na složku s nápisem "Portcullis Suppression System", otevřel ji a našel v ní umístění všech potlačovacích věží a jejich vnitřní schémata. Popadl složky a odešel.

	"Počkej, Raiberte! Už jdu!"

	Philo se rozběhl do suterénních pater věže a přenesl se zpět do TTV.
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	Upravený dron Raptor přiletěl k TTV a přitiskl svůj plazmový řezák ke švu na základně pravého zbraňového puchýře. Hořák se zapnul a leštěný pancíř TTV se zbarvil do oranžova, pak se rozplynul. Raptor pomalu vedl hořák podél spodní strany puchýře a zanechával za sebou žhavý kov.

	Hinnerkopf zasténal.

	"Co se děje?" Nox se zeptal.

	"Řez se znovu utěsní. Budu potřebovat víc dronů, jinak to bude trvat věčnost." Odvolala Raptor a zadala požadavek na tucet dalších. Schéma TTV zaplnilo monitorovací místnost a ona si vybrala jeden ze sledovacích dronů, které měla uvnitř. "Kleio, slyšíš mě?"

	"Slyším vás, doktore Hinnerkopfe. Jak vám mohu pomoci?"

	"Vnější plášť TTV se hojí sám."

	"Správně. To je normální funkce programovatelného ocelového pancíře při poškození."

	"Můžeš tomu zabránit?"

	"Může profesor přijít na můstek?"

	"Tak to nevadí." Hinnerkopf ztlumil linku. "Zapomeň, že jsem se ptal."

	"Překvapuje mě, že ses o to vůbec pokusil," ušklíbl se Nox.

	"Stálo to za pokus, zatímco čekám, až se vytisknou ostatní Raptoři." Otřela si tvář. "Zatraceně, a je po celém mém ránu."

	"Možná jsme měli zůstat v posteli."

	"Nech toho!" Hinnerkopfovi hořely tváře a hravě ho plácl do ruky.

	"Co takhle zkusit jiný přístup?" Nox navrhl. "Vnější trup je pro jednoho Raptora příliš tvrdý, ale co vnitřek? Proč tam neposlat pár Rosomáků a nedat jim práci s odstraněním těch zásobníků roje?"

	"Jo. Samozřejmě máš pravdu. Jen jsem chtěl ty zbraně sundat." Sáhla po seznamu dronů, ale zastavila se s rukou v půli cesty k němu. "Co to bylo?"

	"Co bylo co?" Nox se zeptal.

	"Jeden z vysílačů v hangáru se právě spojil se zbytkem budovy a aktivoval se. Viděl jsi to?"

	"Ne." Nox svraštil čelo a přistoupil k Hinnerkopfové, která otevřela záznam vysílače.

	"Aktivovalo se to! Vidíte to? A přesunulo to obrovské množství souborů do...ale ne."

	Nox ji uviděl ve stejnou chvíli jako ona a spustil všeobecný poplach v budově.

	"Všichni bezpilotní letouni, všichni STAND, hlaste se v hangáru čtyři!" zavolal přes nouzovou síť. "Všichni drony a STANDy do hangáru čtyři! Úplné uzamčení infosystému!"

	Poklop TTV se uzavřel a drony uvnitř se jeden po druhém vypnuly.

	"Co to dělá?"

	"Zpátky!" Nox ji táhl ke stěně, která byla nejdále od hangáru.

	Gravitační motory TTV se zapnuly a napjaly se proti čtyřem kovovým páskům, které ho držely u kolébky. Pásy se roztáhly, ztenčily a pak praskly a TTV se uvolnil z kolébky.

	"Ani bez zábran není možné, aby proletěl dveřmi hangáru!" Hinnerkopf se rozkřičel přes poplach.

	"Nevystřelí to ven!" Nox vykřikl. "Drž se mě!"

	TTV se vznesl do vzduchu s šokující rychlostí a narazil do pevného metru vyztuženého kovu, který odděloval hangár od povrchu. Bariéra zazvonila jako obří zvon a vyboulila se vzhůru a Hinnerkopf se přitiskl k Noxovi, zatímco se místnost otřásala.

	TTV klesl na podlahu, rozdrtil kolébku a znovu se vznesl, aby zazvonil o dveře hangáru. Malmetal zaskřípal. Horní podpěry mezi stěnami hangáru a střechou se zdeformovaly. TTV znovu klesl, jeho horní část trupu se sotva promáčkla.

	"Probíhá narušení ochrany!" Nox vykřikl. "Zničte Switchblades! Zaměřte nepřátelské plavidlo opouštějící hangár čtyři!"

	TTV znovu narazil do střechy a na vzdálené stěně monitorovací místnosti se objevila prasklina. Virtuální displeje zmizely a ze stropu spadly osvětlovací panely. Nox stáhl Hinnerkopfa pod sebe a panely se neškodně odrazily od jeho zad.

	TTV se naklonil dozadu, takže jeho hrot rotoru se otřel o podlahu, pak vystřelil dopředu a rozrazil dveře hangáru. Oranžové sluneční světlo se rozlilo úzkým otvorem a pohladilo jeho lesklý trup. Znovu couvl a ocasem zaskřípal o zem.

	Switchblade v režimu vrtulníku se otočil před otvorem a vystřelil ze svého 115mm railgunu. Výboj rozčísl vzduch jako blesk a Hinnerkopfová si zakryla uši a vykřikla. Na přídi TTV se vytvořila divize, oba její zbraňové puchýře se otevřely a 12mm pancéřové vysoce explozivní střely se rozkmitaly proti dronu rychlostí 133 za sekundu. Switchbladeovi se utrhl rotor a zmizel z dohledu.

	Okenice kolem zbraňových puchýřů se zavřely. TTV ještě chvíli couval, pak vyrazil vpřed a prorazil dveře hangáru.

	  *

	Superintendant Park Sung-Wook se opřel do křesla v operační místnosti Portcullis-Prime a procházel katalog ve svém virtuálním zorném poli. Jeho účet Worlds Beyond Ours byl plný kořisti z trojnásobného světa, o který se s ním Jonas podělil, a on najednou zjistil, že má ve hře víc bohatství, než věděl, co s ním.

	"Hej, Mikaeli?" Sung-Wook se zeptal.

	"Ano, pane?"

	"Co myslíte? Phoenix nebo Intrepid?"

	Zvláštní agent se ohlédl přes rameno. "Odkdy máte zájem o novou loď?"

	"Mohl bych ti to říct, ale pak bych tě musel zabít."

	"Vážně mě chceš nechat ve tmě?"

	"Řekněme, že jsem dostal tip od kamaráda."

	"Kéž bych měl takové přátele. To zní jako žhavý tip."

	"Přímo spalující."

	"No, jestli se ptáš na můj informovaný názor," Mikael si položil ruku na hruď, "s Intrepidem těžko uděláš chybu. Jsou to prostě solidní všestranné vozy."

	"Jo, ale vypadají trochu nudně."

	"To je pravda. Proto doporučuji Fénixe. Konkrétně Phoenix Type-J."

	"Ten s většími motory?"

	"To je to pravé. Možná nemají všechny funkce Intrepidů, ale létání s nimi je naprostá radost. Můj syn má jeden, ve kterém jezdím, když má zaracha. Je s ním taková zábava."

	"Opravíte ho, až mu ho vrátíte?"

	"Naaaaaah. Součást životní lekce."

	Sung-Wook se zasmál. "Tak dobře. Podívám se na to. Díky."

	"Žádný problém, pane." Mikael se otočil.

	Sung-Wook prolistoval katalog dál. Fénix-J byl sice hezký, ale kdyby si chvíli šetřil nebo možná i utratil nějaké peníze z reálného světa...

	V jeho virtuálním sluchu se rozezněl alarm.

	Sung-Wook zavřel katalog a vstal.

	"Co máme?"

	"Vypadá to na všeobecný poplach v ústředí DTI," odpověděl Mikael. "Žádné podrobnosti."

	"Spojte se s nimi. Zjistěte, co se děje."

	"Pane, velké letadlo právě opustilo věž DTI a zdá se, že míří naším směrem. A pohybuje se velmi rychle. Podle tohohle táhne pět gees trvalého zrychlení."

	"Ukaž mi to."

	Na mapě Země se otevřelo okno a pohled z oběžné dráhy ukázal dlouhý bledý ovoid, který se řítil městskou krajinou.

	"Není to ten samý chronoport, co před pár dny?" Mikael se zeptal.

	"Máš naprostou pravdu." Sung-Wook se obrátil na svého operátora dronu. "Zničte Switchblades. Okamžitě je dostaňte do vzduchu."

	"Neplánovaný chronoport je nyní hypersonický a stále zrychluje. Stále míří přímo k nám."

	"Příchozí upozornění z centrály DTI. Neplánovaný chronoport je potvrzen jako nepřátelský."

	"Tak zvedněte ty Switchblady!" Sung-Wook vykřikl.

	"Cíl se rychle zpomaluje. Pane, už je skoro tady!"

	"Ukažte mi pohled zvenčí!"

	Nad mapou se otevřelo další okno a ukázalo loď letící přímo na ně. Jeho trup tvořil úplněk v barvě kovově šedé a mělké puchýře na obou stranách se rozevíraly. Sung-Wook se rychle nadechl chvíli předtím, než mapa Země explodovala dovnitř.

	Ohlušující řev přicházející palby maskoval sekundární exploze, když se 12mm náboje rozletěly na kužely protipěchotních fléten. Dvojité proudy střelby se rozlétly po operační místnosti a flétny roztříštily vybavení a roztrhaly první řadu agentů. Krev potřísnila Sung-Wookovu uniformu a žhavý úlomek malmetalu mu rozřízl tvář.

	Sotva jeho ústa zformulovala první slabiku příkazu, oheň se znovu rozhořel a tentokrát se rozprskl do rudých prachových mraků, které spalovaly vše, čeho se dotkly. Mikaelův obličej a ramena vzplály a on s křikem spadl ze židle.

	Sung-Wook ustoupil, ale červený prášek se rozprostřel všude kolem a jedna z jeho rukou se zachytila. Jeho rukáv a tělo se vznítily a on vykřikl. Střelba znovu projela místností a agenti se rozletěli na oblaka ohnivých vnitřností. Flétny se rozmístily metr před Sung-Wookem a jeho hruď explodovala v karmínové mlze.

	  *

	Philo střílel, dokud všichni v operační místnosti nezemřeli. Nebylo to poprvé, co použil zbraně TTV v sebeobraně, a předpokládal, že tohle není nic jiného. Nikdo z těch lidí by po opravě Uzlu neexistoval, takže nemohl zabíjet lidi, kteří budou brzy vymazáni z reality.

	Alespoň si to říkal, když poslední kusy posledního Dozorce padaly na zem v mokré hořící hromádce.

	"Zdá se, že drony na věži nejsou aktivní," hlásil Kleio.

	"To nebude trvat dlouho, ale pomůže to," odpověděl Philo.

	Upravil zaměřovač Kleia a zorné pole zbraní se přiblížilo k anténě odrušovacího systému věže. Jejich dynamické nabíječe přepnuly na vysoce explozivní pancéřové střely a kaskáda drobných výbuchů rozmetala exotickou hmotu antény. Po bocích věže se rozpršely mihotavé úlomky fázového záření a potlačovací pole nad Yanluo Blight zaniklo.

	"Trosky z věže se nepravidelně přesouvají do minulosti," hlásil Kleio. "Už nemohu vyčlenit chronoporty v blokádní eskadře."

	"Dobře. Pak nás možná neuvidí, až poběžíme."

	"Z jihu i severovýchodu se blíží útočné drony admina."

	"Budou se muset snažit víc, aby nás dohnali," řekl Philo. "Teď nás pohni, Kleio!"

	  *

	Raibert se snažil přizpůsobit vězeňskému životu. Nebo alespoň vypadal, že se přizpůsobuje vězeňskému životu. Měl teď kalhoty, což bylo velké plus. A boty, košili a jídlo v žaludku. Když měl tyto základní potřeby z krku, našel za chrámem Cynthii se dvěma krumpáči přehozenými přes rameno.

	"K čemu jsou tyhle?"

	"Vypadá to, že jsi na důlním oddělení." Podala mu jeden. "Děláme zásoby materiálu pro druhý chrám."

	"Druhý chrám? Nestačí jeden?"

	"Možná. Ale někteří lidé opravdu chtějí bojovat s dalším drakem. No tak. Ukážu ti cestu."

	Raibert pokrčil rameny a následoval ji dolů z kopce směrem od města.

	"Nepotřebuješ se k něčemu vrátit?" zeptal se.

	"Jo, ale vypadáš jako slušný člověk, tak jsem si říkal, že ti pomůžu se zabydlet. Zabil jsi nějaké Dozorce?"

	"Ne."

	"Vyhodit do vzduchu některou z jejich budov?"

	"Ne," odpověděl důrazněji.

	"To je škoda. No, dobře. Nakonec to uhodnu."

	"Pomohlo by, kdybych si nějakou vymyslel? Už jsem ti řekl, co jsem udělal, aby mě sem hodili."

	"Jistěže ano, Raiberte. Jak myslíš."

	Vedla ho k mýtině mezi úpatím kopce a lesem za ním. Zahlédl úzkou pěšinu, která vedla do lesa.

	"Uvědomuješ si, že krumpáč není ideální do mramorového lomu?"

	"To není problém. Příští chrám bude z ryzího zlata."

	"Vážně? Tolik zlata je někde poblíž?"

	"Je, když jsme o to slušně požádali."

	"Nenaruší tolik zlata ekonomiku města nebo tak něco?"

	"Za co bychom je utratili, co nám prostě nedá?"

	"Dobrý postřeh. Nevadí." Raibertovi se rozostřilo vidění a zvedl krumpáč. "Hej, Cynthie?"

	"Jo?" Otočila se právě ve chvíli, kdy jí ostří krumpáče rozťalo hlavu. Rána ji okamžitě zabila a ona se skácela na trávu a táhla Raiberta dopředu s nástrojem zabodnutým v lebce. Nohy jí škubaly a z rány jí vytékala krev. Přiložil jí botu k boku hlavy a krumpáč vytáhl.

	Zastavil se, ztuhl a zrak se mu rozjasnil.

	"Cože?" Raibert se zadíval na tělo, pak na zakrvácenou zbraň ve svých rukou a pak znovu na tělo. "Co se právě stalo?"

	Z chrámu se ozývaly zvuky drtícího kamene o kámen a šest obrovských soch vyrazilo ven a pak sestupovalo z kopce velkými, mohutnými kroky, které otřásaly zemí. Raibert upustil krumpáč a ustoupil, ale oni ho rychle obklíčili.

	"Vysvětluj, vězni!" zahřměl na něj jeden z nich.

	"Já-já-já-já," vykoktal.

	"Dostal jsi rozkaz, vězni! Vysvětli to!"

	"Ale já nevím! Nemám ponětí, co se právě stalo! Musela to být chyba v simulaci!"

	"Pravděpodobný příběh. Prohledejte oblast!"

	Jedna ze soch se sklonila a zvedla krumpáč mezi dva prsty. Na čepeli stále lpěly růžové houbovité úlomky.

	"Našel jsi něco?" zeptala se druhá socha.

	"Negativní. Žádné známky aberantního kódu. A co vězeň?"

	Druhá socha po něm přejela rukou. Pokusil se couvnout, ale třetí socha ho postrčila dopředu.

	"Nic. Diagnostika rozhraní connectome je čistá."

	"Pak to vypadá, že máme potížistu. Ředitel se o tom dozví."

	"Myslím, že už to udělala."

	Z chrámu se ozývaly dunivé kroky a Raibert spatřil mramorovou sochu Ixchel, jak vychází na prostranství. Upřela na něj chladný pohled a zemitým krokem sestupovala z kopce.

	"Páni, to bylo rychlé," řekla socha. "Musela si ho vyhlédnout."

	"Aha, tak to tě čeká."

	"Ale přísahám, že vůbec nevím, co se právě stalo!"

	"Kód nelže, šmejde. Na rozdíl od tvé huby."

	Sochy strážců vytvořily za Raibertem půlkruh, zatímco socha správce Ixchel se zastavila.

	"Podejte hlášení," řekla.

	"Madam! Tento muž byl zapleten do dočasné smrti spoluvězně. Právě prověřujeme oblast, zda se v ní nevyskytují odchylky od domény, ale zatím jsme nic nenašli."

	"To jsi udělal ty?" Ixchel se ho zeptala.

	"Upřímně nemám ponětí, co se stalo, přísahám! Bylo to, jako bych neměla kontrolu nad svým tělem."

	Vedle Ixchel se otevřelo textové pole a její socha přelétla jeho obsah.

	"Nejsi tu ani den a už zabíjíš lidi v mém vězení? To je naprosto nepřijatelné."

	"Ale já..."

	"Stráže!" Ixchel přikázala. "Znovu prohledejte oblast. Nic neponechte náhodě. Do hodiny chci mít kompletní hlášení."

	"Ano, pane řediteli!"

	"A co se týče tebe." Ixchel na něj pohlédla se sírou v mramorových očních důlcích. "Vězni Raiberte Kaminski, tímto jste uzavřen do izolační subdomény, dokud nebude tento incident přezkoumán. Pokud budeš shledán vinným z úmyslného zabití jiného vězně, budeš odpovídajícím způsobem potrestán, což v mém vězení znamená jednosměrnou abstinenci."

	"Ale já jsem nic neudělal!"

	"Stráže! Odneste ten odpad!"

	Jedna ze soch ho chytila za rameno a chtěla ho odtáhnout, když se země ozvala. Ne od těžkých kroků, ale od kmitání vzdáleného a cizího zvuku.

	"Co to bylo?" zeptala se socha.

	Dozvuk rostl, lechtal Raibertovy boty a zvuk se zvyšoval. Byla to tichá hudební kakofonie, ne nepodobná orchestru, který si zkouší nástroje a rozehrává se před vystoupením. Země se chvěla, skoro jako by se stala jedním obrovským reproduktorem.

	"Co se děje?" Ixchel se zeptala. "Je něco s doménou?"

	"Provádíme diagnostiku, pane řediteli."

	Kakofonie utichla a vše se zdálo být opět klidné, dokud se země neotřásla stupňujícím se trylkováním hudebních tónů.

	"To je... Wagner?" Ixchel se zeptala.

	"Tak, pane řediteli!" Jeden ze strážců ukázal na okraj lesa. "Podívejte se!"

	Ze stromořadí vyrazil osamělý bojovník s rohatou přilbou na hlavě a válečnou sekerou v ruce. Jeho rudý huňatý plnovous se při každém mohutném kroku třepotal a z pootevřených úst mu tekly sliny.

	Druhý Viking vyběhl na otevřené prostranství, stejný jako ten první.

	Pak se přidalo dalších deset.

	Pak sto.

	Pak se přes pole přehnala tisícovka ozbrojených, šílených, slintajících a sekerami se ohánějících Vikingů.

	"ZA SYSGOV!" křičela horda Filosů a země se otřásala za doprovodu strhující hudby Walkürenrittovy "Jízdy valkýr" Richarda Wagnera.
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	"Detekována víceúčelová zbraň, správce! Kód domény se přepisuje!"

	"Okamžitě neutralizujte anomálii!" Ixchel přikázala.

	"Ano, madam!"

	Obloha okamžitě potemněla a přes pole se přehnal studený vítr. Blesky praskaly od mraku k mraku a pak se rozvětvily k zemi. Několik Filosů padlo v kouřících troskách, ale zbytek útočil dál, nezasažen útokem.

	"Snažte se víc!" Ixchel ho vyzvala.

	"Pracujeme na tom, madam!"

	Do nabíhající hordy se zabodly další blesky a mraky se rozzářily vnitřním plamenem. Z nebe padaly ohnivé balvany a bušily do řad Vikingů, každý mohutný náraz otřásl zemí a vyhodil do vzduchu desítky lidí. Filos vyl s pěnivým, berserkerským vztekem a hnal se dál, zatímco "Jízda valkýr" se stupňovala s bombastickou dechovkou.

	"Zvyšte velikost protiopatření!"

	Balvany se zvětšily na desetinásobek své původní velikosti a první z nich se zřítil na zem a převalil se přes hordu, přičemž rozdrtil více než stovku Filosů. Z nebe padaly další, ale pak náhle ztuhly ve vzduchu.

	"Co to děláš?" Ixchel se zeptala. "Pokračuj v útoku!"

	"Snažím se, ale mé příkazy jsou přerušovány!"

	"Co se to tu děje? Jak je to možné?"

	"Já ne... ale ne. Zjištěno porušení Yanluo! Máme tu umělou inteligenci!"

	"Zmrazte stav domény! Zmrazte ji hned!"

	"Já... nemůžu! Aktivně mi to přesměrovává rozhraní!"

	Ixchel se otočila k Raibertovi. "Ta věc je tu pro tebe, že?"

	"Madam, odpověď už znáte." Raibert se na ni ušklíbl a ustoupil.

	"V tom případě..." Obří socha sevřela pěst a zatnula ji k drtivému úderu.

	Osamělý Philo vyběhl před smečku, zvedl bojovou sekeru tak vysoko nad hlavu, že se mu ostří téměř dotýkalo zátylku, a pak ji mrštil dopředu. Sekera se roztočila ve vzduchu, zatočila se nad Raibertovou hlavou a zabořila se Ixchel do obličeje. Její socha se rozpadla na hromádku bílých a šedých kostiček a sekera spadla na zem ostřím napřed. Zasekla se na místě rukojetí směrem k Raibertovi a tráva kolem čepele se zabořila do půdy, která se pak změnila v plochou hnědou mřížku.

	Ostří zbraně se lesklo smrtící ostrostí a na hlavě sekery byl tučným písmem na žlutočerném kostkovaném pozadí umístěn štítek.

	Bylo na něm napsáno POUZE PRO NALÉHAVÉ POUŽITÍ.

	"Zbraně Codeburner!" vykřikl jeden ze strážných. "Máme tady codeburnery!"

	Raibert popadl násadu sekery, zvedl pozoruhodně lehkou zbraň a švihl s ní přes koleno strážní sochy. Konstrukce spadla na zem a roztříštila se na stovky tmavých kostek.

	"Všem strážím, spojte se s doménou jedna dva sedm! Záloha nutná! Záloha..."

	Filos se vrhl na zbývající strážce jako mravenci bránící svou mohylu. Převrátili je vahou svého počtu a rozsekali jejich bezvládná těla na kusy. Horda utvořila kolem Raiberta ochranný kruh a jeden z Filosů, ten, který hodil sekeru kodérky, vykročil vpřed.

	"Chybím ti?" zeptal se.

	"Ani nevíš, jak rád tě vidím!" Raibert přiběhl a objal svého společníka. "Tahle zvířata porušila můj connectom!"

	"Jo, já vím. Je mi to líto, ale nemohl jsem je nijak zastavit."

	"Můžeš mě odsud dostat?"

	"To se brzy dozvíme. Pojďme! Tudy!"

	"Tudy!" ozývalo se z hordy, která se hnala do kopce k chrámu.

	Raibert s nimi běžel vedle vedoucího Phila.

	"Stráže mají schopnost plodit draky a další fantaskní bytosti!" zakřičel přes hluk.

	"Pravděpodobně neinteligentní bojoví pomocníci!" Philo odpověděl. "Díky za varování! Budeme na ně připraveni!"

	"BUDEME PŘIPRAVENI!"

	Z chrámu se vyhrnuly desítky strážných soch, víc, než se jich tam mohlo najednou vejít, a čelní řady Filosu do nich narazily. Někteří strážci hordu ušlapali a drtili Filosu pod nohama, jiní posílali Filosu velkými údery a kopanci do vzduchu. Vikingové sekali sochy v kolenou a hrnuli se přes ně, když padaly, ale z chrámu se stále valily další sochy.

	"Nezáleží na tom, kolik jich destabilizujeme!" Philo vykřikl. "Budou přicházet dál, ale to je pro nás výhodné!"

	"Jak přesně nám to pomůže?"

	"Uvidíte!"

	Několik Filosů sebralo ze soch useknuté hlavy a končetiny, odneslo je do týlu hordy a položilo na zem.

	"Bereme trofeje?" Raibert se zeptal.

	"Tak nějak!" řekl vedoucí Philo a jeho kopie uspořádaly rozřezané kusy do širokého oblouku. "Strážní avataři mají v každé instanci uložený kód rozhraní! Používám ty fragmenty způsobem, který nezamýšleli!"

	Do předních řad hordy narazily další sochy a několik Filosů přeletělo Raibertovi nad hlavou.

	"Docházejí vám kopie!"

	"Já vím, ale už jsme skoro u konce!"

	Mraky se pohnuly a těsně nad nimi se objevila mohutná silueta.

	"Philo, myslím, že právě zplodili draka!"

	"Dobře!" Philo prohlásil. "Už bylo na čase, aby to zkusili!"

	"Dobře? Jak to může být dobré?"

	"Uvidíte!"

	Z mraků se vynořilo velké zlaté zvíře, jednou, dvakrát zamávalo širokými kožnatými křídly, pak přistálo na vrcholu chrámu a zabořilo drápy do mramoru. Zvedlo hlavu s mnoha rohy a zhluboka se nadechlo... "Philo..."

	-a chrlil nepřetržitý modrý plamen, který proměňoval sochy v roztavené bahno.

	"Cože?" Raibert se zeptal.

	Drak švihl ostnatým ocasem přes stráže, katapultoval je do vzduchu a s těžkým zaduněním dopadl do vesnice. Vrhl se na další tři, rozdrtil je pod svou mohutností a čtvrtého popadl do svých mohutných čelistí, než ho překousl vejpůl.

	"Co je jejich, je i moje!" Philo se zasmál. "Dobře, Raiberte! Pojďme to zabalit!"

	Úlomky soch na zemi teď tvořily úplný kruh a z vyhloubených očních důlků useknutých hlav vycházela tajemná energie. Philo vzal z Raibertových rukou sekeru kodeburner a přitiskl ji na jednu z hlav. Kolem obvodu se zableskla energie a uvnitř se zavlnila louže modrého světla.

	"Kam to vede?" Raibert se zeptal.

	"Není čas! Vysvětlím vám to na druhé straně! Teď nastupte!"

	"Philo, opravdu bych rád věděl, co jsem..."

	Viking kopl Raiberta do zadku a ten spadl do zářícího portálu. Vnější vrstvy jeho těla se rozplynuly a na jeho mysl padla neproniknutelná temnota.

	  *

	Raibert zamrkal proti záři světel nad hlavou a zjistil, že sedí ve sterilní bílé místnosti. Slyšel hučení ventilace a cítil, jak mu po kůži proudí vzduch.

	"Skvělé. Zase jsem nahý, že?" řekl hlasem hlubším, než byl jeho vlastní. "Počkej, cože?"

	Podíval se dolů na těžké ruce, které mu nepatřily, pak ještě níž na vypracované břicho a další partie, které mu rozhodně nepatřily. Chladný vzduch na jeho kůži mu také nepřipadal stejný. Ne špatně, ale jinak. Jako by mu kůže jednoduše sdělovala, že okolní teplota je nízká, aniž by mu zprostředkovala nepříjemný pocit skutečného chladu.

	"Umm..."

	"Zvládneš to?" Philo se zeptal přes svůj virtuální sluch.

	"Jo," odpověděl Raibert. "Je to skutečnost, nebo abstrakce?"

	"Skutečné. Vytáhl jsem tvůj connectome z domény a našel způsob, jak ho vložit do prázdného kufříku. Pak jsem pouzdro vložil do univerzálního syntetizéru STAND."

	"Případ? STAND?"

	"Adminovi syntoidi fungují trochu jinak než ti naši, ale to všechno počká. Na Kleia venku střílejí, takže se musíš pohnout."

	"Správně." Raibert vstal. "Kam?"

	"Vytyčím ti cestu na tvém virtuálním zaměřovači. Následujte ji. Teď se pohni!"

	Po podlaze se táhla zlatá přerušovaná čára a zmizela za dveřmi. Raibert k nim přistoupil, malmetal se rozestoupil, vykoukl ven a zkontroloval je oběma směry.

	Všude čisto.

	Sledoval čáru vlevo a běžel chodbou mnohem rychleji, než by jeho staré tělo kdy zvládlo. Jeho syntetické nohy rychlým krokem překonaly chodbu a na křižovatce ve tvaru T se zastavil. Plácl rukama do zdi, odrazil se a vydal se cestou doprava.

	Otevřely se dveře a z nich vyšli dva muži v modrých čistých oblecích s bílými pruhy po stranách.

	"Pane?" zeptal se první. "Mohu vám nějak pomoci?"

	Raibert jim nedal čas na přemýšlení, proč se najednou objevil syntoid. Jeho connectom byl bez jeho svolení vyrván z jeho těla a to, co z něj zbylo, bylo nejspíš zrekultivováno na svačinky do jídelny nebo na hnojivo pro něčí zahrádku nebo kdo ví co. Jen o vlásek unikl tomu, aby ho poslali do abstraktní verze pekla, a nehodlal dopustit, aby mu někdo nebo něco stálo v cestě za svobodou.

	Každý příslušník ART obdržel v rámci základního výcviku učebnici boje zblízka a musel si ji průběžně doplňovat. Bez něj nemohl být nikdo prověřen pro interakci v primitivních historických epochách. Raibert se o to nikdy příliš nezajímal - poslušně prošel certifikací, ale takové upocené nesmysly nebyly pro něj - ale teď si poprvé uvědomil, jak... chybný tento přístup byl.

	Napřáhl se a udeřil pěstí do obličeje prvního muže. Kosti se pod nárazem rozpadly, maso se zhroutilo dovnitř a muži vylétly oči z lebky. Raibert se otočil obratněji, než si kdy pamatoval, a patou narazil do krku druhého muže a zlomil ho.

	Obě těla klesla na podlahu. Nad oběma těly se objevily ikony Dozorce a v jeho virtuálním sluchu se rozezněl alarm.

	"To není dobré!" Setřásl si krev z ruky, znovu našel zlatou linku a rozběhl se chodbou. Budova se otřásla nárazem někde nad ním a Raibert se opřel o zeď, když se aktivoval druhý alarm. Informace prolétly jeho virtuálním zrakem příliš rychle, než aby je dokázal vstřebat.

	"Co se to tam děje?" zeptal se.

	"Snažíme se, aby se na nás soustředili."

	Podlaha se opět posunula a Raibert se bokem opřel o zeď a pokračoval v pohybu.

	"Myslím, že to funguje!"

	"Musí. Vzdušný prostor se zahušťuje drony a my tě potřebujeme na palubě, jinak se z toho nikdo z nás nedostane."

	"Správně!"

	Raibert sledoval linku, která kličkovala komplexem a pak vedla k dvojitým dveřím, které se otevřely do rozlehlé kanceláře plné příslušníků Dozorčí služby u jejich kójí, z nichž někteří se zvedali ze svých míst. Proběhl skrz a nevšímal si jejich pohledů.

	"Tady je!" vykřikla žena ze dveří, kterými vstoupil. "Pošlete Rosomáky do patra dva nula nula, východní kvadrant!"

	"Myslím, že to rozptýlení už nefunguje!" Raibert se vyhnul druhou stranou a vyrazil vpřed. "Co je to Rosomák?"

	"Jeden z nejběžnějších typů Admin dronů. Velikost asi jako velký pes. Čtyřnohý a obvykle ozbrojený."

	"No, oni na mě nějaké posílají!"

	"Je mi líto, ale nemůžu toho moc udělat, dokud se nedostanete blíž kvenku budovy."

	"To je prostě fantastické! Nemůžeš je zpomalit?"

	"Udělám, co budu moct, ale jsem zpátky na Kleio. Dozorci zaplavili infostrukturu věže téměř všemi abstraktními zbraněmi ze svého arzenálu. Bylo to na mě moc horké a musel jsem se na to vykašlat."

	"Úžasné!"

	"Pokračuj, Raiberte. Už tam skoro jsi."

	"Ještě že se tohle tělo neunaví!"

	Zahnul za roh a vstoupil na dlouhou rovinku, která vedla k prosklenému salónku podél vnější strany budovy. Zapumpoval nohama a rukama a proběhl kolem zavřených dveří po obou stranách. Za rohem se na všech čtyřech smýkl rosomák, získal rovnováhu a cválal za ním. Zvedl zbraň v hlavě a vystřelil.

	První hyperrychlostní šipka se zabodla do syntetického svalu mezi jeho krkem a ramenem a roztrhla ho v erupci tmavě šedých šlach. Jeho tělo zaregistrovalo poškození a poslušně o něm informovalo mysl, aniž by pocítilo bolest. Věděl, že byl postřelen, a věděl, že ztratil část funkčnosti svalů, ale jeho mysl zůstala nezastřená prvotními impulzy skutečných nervových zakončení.

	Mezi nimi se zavřela kovová stěna a na bariéru dopadla rychlopalná munice.

	"To to na chvíli vydrží," řekl Philo. "A teď si pospěš, Raiberte! Už tam skoro jsi!"

	Tempo střel proti bariéře se zdvojnásobilo, pak ztrojnásobilo, pak zečtyřnásobilo a šipky prorážely a odrážely se chodbou.

	"To nevydrží!" Raibert vykřikl.

	"Když řeknu, aby ses přikrčil, padneš na zem a uhneš co nejdál ke straně. Rozumíš?"

	"Nízko a do strany! Jak si přejete!"

	Dva rosomáci prostrčili své kovové drápy otrhanými dírami po kulkách a roztrhli je. Prostrčili hlavy otvory a zamířili.

	"Kachna!"

	Raibert se sklonil a přitiskl se tělem k místu, kde se stěna stýkala s podlahou, a pak si zakryl hlavu, když se okna na konci rovinky rozletěla dovnitř a kolem se rozlétla palba z Gatlingu. Výbušné střely roztrhaly bariéru i všechny čtyři Wolveriny a potřísnily chodbu roztrhanými zbytky dvou Dozorců, kteří stáli za nimi.

	"Vstávej!" Philo vykřikl.

	Raibert se odlepil od země jako běžec, který se rozbíhá, a vyrazil vstříc jasnému, krásnému dennímu světlu před sebou. TTV se přiblížila, silně promáčknutým trupem zakryla slunce a poklop nákladového prostoru se otevřel. Vzduch venku rozčísla palba z railgunů a s každým zásahem zazvonil progel TTV.

	Raibert doběhl k rozbitému okraji salonku a proskočil vzduchem. Nohy mu stále pumpovaly, jak se vznášel nad kilometrovým pádem, a nakonec dopadl na podlahu nákladového prostoru a skutálel se po ní.

	Poklop se uzavřel a gravitační motory se zapnuly.

	"Kleio, okamžitě nás odsud dostaň!" Philo nařídil.

	"Mohl by profesor přijít na můstek?"

	"Sakra!" Raibert vykřikl a zvedl se ze země. "Už jdu! Už jdu!" Vzal kontragravitační trubici na můstek a spěchal k velitelskému stolu. Ve virtuálním zorném poli se mu zjevil Filův avatar a Raibert řekl: "A teď už zapojte oběžný stroj!"

	"Mohl by profesor přijít na můstek?"

	"Uhh..." Raibert se podíval na Phila a pak na své nové tělo. "Aha."

	"Kleio, z mého pověření zahaj rekonfiguraci pilotů," prohlásil Philo. "Spojte syntoida na můstku s platným profilem pilota Raiberta Kaminského."

	"Změna konfigurace potvrzena a přijata. Dobrý den, pane profesore. Vítejte zpět."

	"Ano, ano. A teď nás odsud sakra dostaňte!"

	"Samozřejmě, profesore. Zapojení oběžného kola za tři... dva..."

	Raibert čekal na "ten pravý", ale ten nikdy nepřišel. Náraz otřásl lodí a on se přidržel zábradlí kolem velitelského stolu.

	"Je mi líto, ale oběžné kolo se nezapne."

	"CO TO SAKRA JE?" Raibert vyhrkl.

	Filón otevřel mapu Adminova města.

	"Tak!" Ukázal na věž na okraji Yanluo Blight. "Musíme být stále v dosahu potlačovací věže. Kleio, zamiř co nejrychleji k Portcullis-3."

	"Změna kurzu. Předpokládaný čas příletu tři minuty třicet sedm sekund."

	Loď se zhoupla po trojici rychlých úderů.

	"Pancíř je narušen," hlásil Kleio. "Gravitonový pohon tři utrpěl střední poškození. Supravodičové vedení reaktoru sedm a osm přerušeno. Obcházíme poškození a zvyšujeme zatížení zbývajících vedení."

	"No tak, Kleio. Drž se."

	"Udělám, co bude v mých silách, pane profesore. Uvědomte si, prosím, že běžné bezpečnostní prvky pohonu zůstávají vypnuté. Připravte se na nebezpečné zrychlení."

	Raibert objal rukama zábradlí velitelského stolku.

	Administrátorské drony bzučely kolem TTV a pumpovaly do něj jednu střelu za druhou. Reaktor vypustil do gravitačních trysek surovou zuřivost a TTV kolem nich explodoval rychlostí, které se nemohli rovnat, zatímco Raibert visel téměř vodorovně na velitelském stole.

	"Jsem moc rád, že mám tohle nové tělo právě teď!" zvolal.

	Před námi se tyčila potlačovací věž jako modrobílá věž zakončená hrotem z exotické hmoty. Z přistávacích plošin věže startovaly další drony, ale TTV stále zrychloval a přední část jeho trupu matně rudě zářila třením vzduchu.

	"Tak, Kleio," řekl Philo. "Pal!"

	Blistry se otevřely a Gatlingova děla zasypala vrchol věže vysoce explozivními náboji. Exotická hmota se roztříštila pod přívalem kovu a výbušnin a její potlačovací pole ochablo a zaniklo. TTV prolétla kolem věže a prošla střetnou obálkou dronů Switchblade tak rychle, že se od jejího trupu ozvalo jen několik střel.

	"Zdá se, že oběžné kolo je bez poruch," hlásil Kleio.

	"Tak nás odsud sakra dostaňte!" Raibert vykřikl. "Zapomeňte na odpočítávání!"

	"Ano, pane profesore. Zapínám oběžné kolo... hned."

	Horký singularitní reaktor TTV napumpoval do hrotu oběžného kola kolosální množství energie, která přeměnila exotickou hmotu tak, že zablokovala chronotony proudící časovým proudem. Podél hrotu se vytvořil časový tlak, který tlačil plavidlo do nového fázového stavu, a TTV sklouzl ze své současné časové osy a zmizel z Adminu.



	




	KAPITOLA SEDMNÁCTÁ

	Oddělení časového vyšetřování

	2979 CE

	

	

	"Tohle je naprostá katastrofa!" Shigeki se rozčílil. "Jak jsme mohli přehlédnout umělou inteligenci na jeho lodi a jak jsme tu věc mohli nechat projít našimi systémy, jako by jí to tu patřilo?"

	Personál shromážděný kolem stolu okamžitě nereagoval a jen Nox se odvážil setkat s jeho pohledem. Hinnerkopfová se hrbila dopředu na loktech, oči sklopené, studovala prázdné místo na stole, zatímco Kloss ji pozoroval a čekal, až někdo jiný promluví jako první. Jonas hleděl nepřítomně dopředu, uniformu měl zčernalou od kouře a přes jeden rukáv potřísněnou něčím krvavým otiskem ruky. Šigeki poznal, že je otřesen masakrem, který se odehrál na Portcullis-Prime, ale s tím se vypořádá, až budou sami.

	"Čekám na odpověď, lidi."

	"Ředitel." Hinnerkopfová narovnala páteř a vzhlédla. "Domnívám se, že jako zástupce ředitele pro technologie padá odpovědnost za tento přehmat na mě. Přijímám plnou odpovědnost za své chyby v úsudku a přijmu jakoukoli důtku, kterou uznáte za vhodnou."

	"Katjo, nepotřebuju, aby kvůli tomu lidé padali na hubu. Potřebuji odpovědi."

	"Myslím, že vysvětlení je poměrně jednoduché," řekl Kloss. "Technologické výhody SysGov se ukázaly být mnohem hrozivější, než jsme předpokládali, zvlášť když uvážíme, že jsme měli co do činění s lehce vyzbrojenou civilní verzí našich vlastních chronoportů."

	"Předpověděli jsme výkon jeho zbraňových systémů přesně," dodal Hinnerkopf. "A hangár čtyři byl podle těchto standardů bezpečný. Ale hrubě jsme se spletli v odhadu samoopravných vlastností jeho pancíře a výkonu jeho pohonného systému. Obojí dohromady mu umožnilo prolomit ochrannou obranu. Co se týče umělé inteligence..." Zvedla ruce. "Pořád si nejsem jistá, jak se dostala do našeho systému. Nějakou dobu potrvá, než diagnostikujeme narušení infostruktury věže a identifikujeme místa průniku."

	"I kdybychom to všechno vzali v úvahu, jak se jim v Yanluově planoucí říši podařilo proklouznout kolem Blokády?" Šigeki se zeptal.

	Kloss se podíval nejprve na Jonase a pak na Hinnerkopfa, když se nedočkal žádné odpovědi. Odkašlala si.

	"Zničení odrušovacích věží, zejména když byly pod napětím, způsobilo, že se značné množství exotických trosek rozfázovalo zpět v čase. Domníváme se, že rušení využili jako krytí pro svůj útěk."

	"Ty věříš," opáčil Šigeki a ani jeho obrovská disciplína nedokázala udržet v jeho tónu hněv.

	"Je mi to opravdu líto, pane řediteli, ale nic lepšího nemáme. Než se ten hluk rozptýlil, nebylo po nich nikde v záporných šesti letech ani stopy."

	Šigeki se pomalu nadechl a čekal, až se ozve někdo další.

	"To je všechno?" zeptal se nakonec. "To je všechno, co pro mě máš? Měli jsme toho muže a jeho loď zcela v područí a on nám dokázal vyklouznout. A nejen to, mám ti snad připomínat, co má v úmyslu udělat?"

	"Neví, jak změnit časovou osu," řekl Hinnerkopf.

	"Ještě ne. Ale všichni víte, že přesně to se on a jeho pekelná umělá inteligence chystají udělat. Jestli měl předtím nějaké pochybnosti o tom, že by chtěl zlikvidovat Admina, mohu vás ujistit, že teď už jsou pryč! Lidi, celá naše existence je v ohrožení, protože jsme toho muže nechali vyklouznout z našich rukou."

	"Co tedy máme dělat, šéfe?" Kloss se zeptal.

	"Jediné, co můžeme udělat." Šigeki položil špičky prstů na stůl. "Jdeme za ním. Jonase."

	Jeho syn se při vyslovení svého jména zarazil.

	"Ano?" zeptal se a jeho oči se poprvé za celou schůzku skutečně upřely na otce.

	"Chci, aby se celá eskadra Pathfinder připravila k okamžitému odletu. Ujistěte se, že jsou vybaveni na delší misi."

	"Správně. Mám to. A co Blokáda?"

	"Necháváme je tady. Nemůžeme si dovolit nechat Pravou přítomnost bez ochrany, když Kaminski právě udělal díry v naší potlačovací síti. Nox."

	"Pane?"

	"Shromážděte naše nejlepší operátory. Chci mít na každém chronoportu plný počet dronů a bojových týmů. Ujistěte se, že ke každému týmu přidělíte alespoň jednoho STANDa s bojovým rámem. Nebudeme riskovat, když se teď Kaminski prochází v syntetickém obleku." "Dobře," řekl.

	"Považujte to za hotovou věc, pane."

	"Kloss?"

	"Ano, šéfe?"

	"Na této misi potřebujeme lidi, kterým můžeme bezvýhradně důvěřovat. Já osobně převezmu velení od Pathfindera-Prima a ty se postaráš o to, abychom měli důvěryhodné lidi na kapitánských postech všech chronoportů. Nechci žádné problémy, pokud se rozkřikne něco o Kaminského skutečných cílech nebo o povaze Uzlu."

	"Mám předpokládat, že se k vám všichni přidají?"

	"To bys měl."

	"Rozumím, šéfe. Postarám se o to."

	"A Kloss? Jdi do zbrojnice Yanluo a vyzvedni Vassala ze skladu."

	"I..." Marťanovy rty se roztáhly.

	"Nepůjdu proti zatracené umělé inteligenci bez zálohy. Pokud na nás hodí svůj vlastní myslící stroj, budeme bojovat ohněm. Vyndej Vassal ze skladu a dej ho na Pathfinder-Prime. Zajistím, abys měl potřebná povolení k jeho vydání."

	"Rozumím."

	Šigeki se odstrčil od stolu a o krok ustoupil.

	"Nenechte se mýlit. Zvorali jste to," řekl jim. "Vy víte, že jste to zvorali, a já vím, že jste to zvorali. Ale taky vím, že jste lepší než tohle, a potřebuju, abyste byli co nejlepší. Takže odložte svou zraněnou hrdost a znovu se do posledního kousku soustřeďte na úkol, který máme před sebou.

	"Nenechte se mýlit ani v závažnosti této krize. Stojíme tváří v tvář člověku, který ohrožuje nejen naše životy nebo životy našich přátel a rodin. Má moc ukončit celý náš vesmír, má k dispozici vyspělý stroj času a zlotřilou umělou inteligenci a má všechny myslitelné motivy, aby to udělal. Pokud ho nezastavíme, nikdy jsme vůbec neexistovali. Naše existence a existence všech a všeho, co je nám drahé, visí na vlásku. Selhání nepřipadá v úvahu. Doufat, že se mu to nepodaří, není řešení. Jdeme po něm. Najdeme ho. A skoncujeme s ním. Je to jasné?"

	"Ano, pane," vyhrkl Nox.

	"Jsme s vámi, šéfe," řekl Kloss.

	"Na každém kroku," dodal Hinnerkopf.

	"Já vím, že jsi." Šigeki s pocitem hlubokého uspokojení sledoval, jak se v místnosti zvedá nálada. "Dobře, lidi. Pojďme to uskutečnit. Rozchod!"

	Nox, Kloss a Hinnerkopf opustili místnost a nechali staršího Shigekiho s Jonasem o samotě. Ten obešel stůl a posadil se vedle svého syna.

	"Je mi to líto, tati," řekl nakonec.

	"Proč?"

	Jonas zavrtěl hlavou a rty se mu chvěly, jak se snažil najít slova.

	"Nevím, jestli můžu jít s vámi."

	"Ale já tě potřebuji, synu. Víc než kdy jindy."

	"Ne, nemáš." Roztřeseně se nadechl. "Víš, že jsem jediný, kdo k tomuhle stolu nepatří."

	"Myslíš si to?" Šigeki objal svého syna kolem ramen. "To nemůže být dál od pravdy."

	"Jediný důvod, proč jsem teď tady, je štěstí. Kdybych byl v té době na operačním sále, taky bych byl mrtvý. Místo toho jsem se schoval pod stůl, když můj tým kosili. Byl jsem horší než k ničemu."

	"Nemohl jsi nic dělat."

	"Ale měl jsem to zkusit! Místo toho jsem se schovával jako zbabělec, a i tak jsem přežil jen díky hloupému štěstí. Každá z těch kulek se mohla odrazit správným směrem, a pak už bych tu nebyl."

	Šigeki objal svého syna kolem ramen.

	"Když jsem přišel dolů a viděl, co se stalo s mým týmem,..." Zakňučel a z očí mu vytryskly slzy. "Tati, v té místnosti nezůstalo nic, co by se dalo poznat jako člověk. Jen roztroušené kusy spáleného masa a kostí. Já... nemůžu jít s tebou. Já... někdo by tu měl zůstat. To můžu udělat já."

	"Potřebuji na to své nejlepší lidi, synu, a mezi ně patříš i ty."

	"Ale já jsem k ničemu!"

	"Ne, nejsi. To neříkej. Vím, že někteří lidé si myslí, že jsi tady jen proto, že jsi můj syn. Jonasi, někteří idioti si to budou myslet vždycky! A když ti, co to dělají, vidí, jak se chováš na schůzích, myslí si, že nedáváš pozor. Tak ať si to myslí. Ať si o tobě myslí méně. Protože ve skutečnosti se děje to, že dáváš větší pozor než ostatní u stolu, a oni pak dělají tu chybu, že tě podceňují. Nechte je, ať si to myslí, dokonce ať vám to říkají za zády, protože vám to dává výhodu, kterou nikdy nepředpokládají. Ale my dva známe pravdu, i když si ji teď nechceš přiznat, a já teď potřebuji své nejlepší lidi, synu. Potřebuju je soustředěné a na vrcholu sil, a to znamená, že potřebuju tebe."

	"Promiň, tati," Jonas si promnul oči.

	Šigeki si ho přitáhl k sobě a opřel si hlavu o otcovu hruď.

	"Omlouvám se, že jsem se před tím snažil utéct."

	"To je v pořádku. Každý má slabé chvilky. Důležité je, co udělá, když se to stane."

	"Budu tam s tebou." Jonas se narovnal a znovu promnul oči, pak se vyrovnaně setkal s otcovým pohledem. "Na každém kroku. Můžeš se na mě spolehnout."

	"Vím, že to dokážu. Vždycky jsem to uměla."

	  *

	Oblečení mu už nesedělo.

	Raibert věděl, že je hloupost se kvůli tomu rozčilovat, ale bylo to tak. Skoro šedesát let nosil stejnou velikost a teď si najednou musel tisknout úplně nový šatník. Popadl borovicově zelenou košili a hodil ji na podlahu, kde ji mikroboti rozstříhali na zvládnutelné kousky a odvezli do regenerace.

	Alespoň nemusel znovu shánět šátky. Krk na tomhle brutálním těle nebyl tak tlustý. Popadl několik tunik a tóg, které nosil jako "Titus Aluis Camillus", a přidal je na hromadu.

	"Profesore, myslím, že tógy by se tam ještě vešly."

	"Nebudeme nic riskovat," odtušil.

	"A mohu-li dodat, že jsem schopen upravit váš šatník i bez vaší pomoci."

	"Ne, Kleio. Tento nepříjemný úkol udělám sám. Prostě je dál sekej. Všechny."

	"Dobrá, profesore."

	Raibert vyprázdnil zbytek skříně na podlahu. Myslel si, že by se měl cítit unavený, ale ať se namáhal sebevíc, únava se nedostavovala. Stále potřeboval spát; abstraktní konektivita uvnitř jeho syntoidního těla stále vyžadovala stejnou mentální údržbu jako mozek z masa, ale tělo mohlo pokračovat dál a dál a dál tak dlouho, jak potřeboval v rámci možností svých kondenzátorů, které samy o sobě mohly vydržet roky bez dobíjení.

	Chtěl si zacvičit, pořádně se zapotit, aby si pročistil tělo i mysl, ale i to mu vzali.

	"Prostě to zamulčuj," řekl a z jeho hlasu se vytratilo trochu ohně. "Všechno."

	"Ano, profesore."

	Vyšel na chodbu a položil si dvě mohutné pěsti na boky. Systémy Kleia bzučely a pulzovaly, jak fázovaly v čase, a on se rozhlížel, co by ještě mohl dělat. Cokoli, co by odvedlo jeho pozornost od slona v místnosti.

	Nebo v tomto případě syntoid.

	Povzdechl si a otevřel si ve svém virtuálním zorném poli vnější pohled na sebe: světlé vlasy po ramena, modré oči a vypracovaná postava. A kalhoty - běháním nahý už strávil víc než dost času, děkuji pěkně -, ale hrudník zůstal holý až na tmavý krunýř přes pravé rameno.

	Syntoid nevypadal špatně, když jste se na něj podívali. Vlastně docela hezký. Mohl dopadnout mnohem hůř, předpokládal. Svět z téhle výšky vypadal jinak a postel by se musela prodloužit, ale obývat tělo syntoida mělo rozhodně své výhody. Tu ránu do ramene zvládl sotva se zadrhnutím v kroku a mikrobot, který mu ránu slil, téměř opravil poškozené šlachy a kůži.

	Ale neměl by se nijak přizpůsobovat. Měl by být stále ve svém těle, sakra.

	Raibert si otřel ztvrdlý krunýř o rameno. Na dotek byla hladká a chladná. A co bylo důležitější, připadala mu skutečná. Stejně skutečný jako cokoli, co zažil ve svém přirozeném těle, a stejně skutečný, jako mu připadala vězeňská doména. Byla tedy skutečná, alespoň z pohledu jeho konektivity.

	"Nemám přece tělo, do kterého bych se mohl vrátit."

	Znovu si pohladil rameno. Nebolelo, ale intuitivně pochopil rozsah zranění.

	"Kleio, jak pokračují opravy?"

	"Dělám dobré pokroky, pane profesore. Moje supravodičové linky jsou opět funkční a téměř jsem vyřešil nesouosost gravitačního trysky tři. Oprava trupu je druhořadá, ale tisknu další roje, abych urychlil kontrolu poškození."

	"Dobře," přikývl. "Velmi dobře."

	Ještě chvíli se díval na zrcadlový obraz.

	"Hej, Kleio?"

	"Ano, pane profesore?"

	"Omlouvám se, jestli jsem pro tebe někdy jako prdel. Odvedl jsi tam skvělou práci."

	"Děkuji vám, pane profesore. Je mi potěšením být vám k službám."

	Raibert zaťal pěst a zvedl paži tak, že se mu vyboulil biceps.

	"Takže tohle je STAND."

	"Admin jim vlastně říká STYND," nabídl se Philo a objevil se vedle něj. "V jejich verzi angličtiny se 'a' nahrazuje 'y'. A není to bojový rám, jen jeden z jejich syntetizérů pro všeobecné použití."

	"Přesto by to mohlo být užitečné. Nejlepší je soustředit se na pozitiva, ne?"

	"Asi ano. Jsi v pořádku?"

	"Budu žít. A co ty?"

	"Dobře. Žádné z poškození mého connectomu nebylo trvalé."

	"To rád slyším. 'Jízda valkýr', co?"

	"Jo."

	"Kde se to vzalo?"

	"Nevím. Psychologická válka?" Philo pokrčil rameny. "Asi mi to přišlo správné."

	"To mi stačí. Ačkoli je tu ještě jedna věc, kterou jsem v souvislosti s mou záchranou ještě nezjistil."

	"Jo? Co je to?"

	"Jen tak ze zvědavosti," začal Raibert delikátně, "kde jste sehnal kodér?"

	Filův avatar pohasl.

	"Chci říct, nechápejte mě špatně," pokračoval Raibert, "jsem rád, že jste ji měl, a nesmírně vděčný, že jste ji použil. Ale tyhle věci jsou nelegální. Jsou to zbraně, které se používají k abstraktnímu zabití jiného střídavého proudu."

	"Jo, to jsou."

	"Odkud se tedy vzal?"

	"Mám ho už nějakou dobu. Kleio mi ho schoval."

	"Je to tak? Kleio! Beru zpět všechno, co jsem o tobě kdy řekl!"

	"To jsem si všiml, profesore."

	"Takže už ho máš nějakou dobu?"

	"To je pravda," připustil Philo.

	"Chvíli" znamená... co přesně?"

	"Ještě předtím, než jsme se potkali. Z doby, kdy jsem byl společníkem vy-víte-koho."

	"Aha. Teď už to dává smysl."

	"Ale nikdy jsem ho nepoužil, přísahám!" Philo naléhavě řekl. "Možná jsem jím jednou nebo dvakrát někomu pohrozil, ale nikdy jsem ho nepoužil."

	"To je v pořádku. Nedělej si s tím starosti."

	"Vážně? Jsi si jistý, že ti nevadí, že ho mám a nikdy ti to neřeknu?"

	"Jo, jasně. No tak, věděl jsem, že jsi trochu drsný, když jsme se dali dohromady. Nemyslel jsem si, že se to týkalo kodérů, ale věděl jsem, že existuje část tvé minulosti, kterou nechceš, aby zasahovala do přítomnosti. A mně to nevadilo."

	"Nikdy jsi o tom nemluvil."

	"Tehdy jsem respektoval vaše soukromí. A potom, abych byl upřímný, jsem na to až do teď zapomněl."

	"Jo," zasmál se Philo. "Masové mozky jsou známé tím, že to dělají."

	"To jsou. A kromě toho se to nakonec všechno vyřešilo, ne? Ano, sice jsem si nechal znásilnit mysl a své fyzické tělo hodil do koše, ale mám z toho nové tělo jako hrom."

	"Raibert?"

	"A taky ten, komu byl syntoid určen, si musel něco kompenzovat." Přitáhl si gumičku kalhot dopředu. "Předpokládám, že by se to mohlo hodit, kdybych se někdy rozhodl znovu randit. Ne že bych po té Beckettově katastrofě nějak spěchal." Nechal gumu zacvaknout zpátky na místo.

	"Raibert."

	"Ale ta možnost tu je. Celkově bych řekl, že to pro mě byla výhra."

	"Přestaň, Raiberte. Prostě přestaň."

	"Chceš mi něco říct?" Ušklíbl se a mávnutím vypnul odraz.

	"Ano, je. Myslím, že procházíš PSS."

	"Ale prosím tě," odmítl.

	"Syndrom fyzické separace."

	"Nejsem idiot, Philo. Vím, co to je. Můj táta to zažil, když přešel. Není to nic hrozného."

	"Tavish prošel velmi mírným případem a byl na to připraven. Své fyzické tělo opustil z vlastní vůle po dlouhém přirozeném životě, obklopen pohodou přátel a rodiny. Ty jsi žádný z těchto luxusů neměl. Admin si abstrakci vynutil náhle a násilně. Taková zkušenost zanechává stopy."

	"To je pravda, ale většině lidí, kteří podstupují PSS, jsou předepsána syntetická těla. A podívejte se!" Poklepal si na hruď. "Už je to hotové!"

	"Ano, a jsem si jistý, že to pomůže. Ale ani tam se to nevyrovná tvému starému tělu. Bude to chtít nějakou úpravu. Nemůžeš projít tím, co ti udělali, a vyjít z toho na druhé straně bez úhony."

	"Jistě, že můžu. Kromě toho s tím teď nemůžeme nic dělat, takže nemá smysl se tím trápit."

	"Přestaň, Raiberte. Prostě toho nech. Podívej, mám o tebe strach. To je vše, co se ti snažím říct."

	Raibert si poklepal na spánek. "Jestli si myslíš, že to nemám v hlavě v pořádku, tak se přijď podívat a uvidíš sám. Shodím celou firewall a ty se v tom můžeš šťourat, jak dlouho budeš chtít, dokud nebudeš spokojený."

	Instinktivně sáhl po cestách mezi svou a Filovou myslí, ale nemohl je najít. Už tam nebyly.

	"To nemůžu," řekl Philo smutně.

	"Jak to myslíš, že nemůžeš?"

	"Technické rozdíly mezi vaším novým orgánem a SysGovem jsou příliš velké. Mohu se spojit s tvým virtuálním zrakem a sluchem, ale to je vše."

	Raibertovi se zachvěl ret. Hleděl nepřítomně před sebe a ramena mu poklesla.

	"Je mi to líto," pokračoval Philo, "ale tohle prostě nemůžeme napravit."

	"Chceš říct, že už se nemůžeme dělit o jídlo?"

	Philo se zamračil a zavrtěl hlavou.

	"Už nikdy?"

	"Je mi to líto, Raiberte."

	"Ale můžu se k vám připojit v abstraktní části, ne?"

	"Obávám se, že ne. Váš connectome nemůže opustit své pouzdro. Hardware administrátora je navržen tak, aby to znemožnil."

	"Tak to je na nic!" Sesunul se na podlahu a opřel se zády o zeď.

	Filův avatar se posadil a opřel se o zeď vedle něj.

	"Proto jsem řekl, že to bude chvíli trvat. Ale ty to zvládneš, a pokud - tedy až se dostaneme domů, přeměníme tě na pořádného syntetizéra se všemi správnými rozhraními. Přísahám, že to uděláme. Jenom jsme zatím... omezeni. Mezitím mi dej vědět, kdybys ode mě něco potřeboval. Jsem tu pro tebe, kámo. Vždycky."

	"Jo, díky." Raibert zavrtěl hlavou a jeho syntoidní oči se zaleskly.

	"Tak co, můžu ti něco přinést? Něco, co právě teď potřebuješ?"

	"I..."

	"Jo, Raiberte? Cokoliv."

	Podíval se na avatara. "Objetí by se mi teď opravdu hodilo."

	Philo se znovu zamračil.

	"Cože?" zeptal se. "Co se děje?"

	"Je mi líto, ale už nemůžu. Není možné, abychom spolu komunikovali." Přejel rukou po Raibertově těle, aby to demonstroval. "Nastavili si jenom wetware a syntoidy pro virtuální zrak a zvuk."

	"Žádné objetí?"

	"Omlouvám se. Žádné objímání."

	"Ať jde admin do prdele!" Raibert udeřil pěstí do zdi a zanechal na ní důlek.

	  *

	"Dneska to bylo docela živé, Csabo, a ne v dobrém slova smyslu."

	"Pracujeme na zvládnutí situace, pane."

	Vrchní státní zástupce Christopher First se v Šigekiho virtuální vizi opíral o křeslo. Jeho hustá hnědá hříva se svažovala k ramenům, kde tmavý oblek zakrýval jeho kosmeticky vylepšenou postavu. Šigeki stál v pozoru, zatímco vrchní vykonavatel ho sledoval ocelovýma očima.

	"Omezení? O tom jsem se dozvěděl víc ze zpráv než z vašeho oddělení."

	"Toho přehlédnutí lituji, pane. Dnes jsme měli pochopitelně hodně práce."

	"Dovedu si to představit. Podivný stroj času, který se vyloupne z vašeho velitelství. Drony padající jako mouchy, což, dodávám, mělo za následek desítky zraněných a více než pár mrtvých. Útoky na dvě potlačovací věže plus četné oběti z nich. Útěk z vězení a další oběti na DOI. Mám pokračovat?"

	"Ne, pane. To nebude nutné."

	"A je pravda, že chronoport řídila umělá inteligence? To přece nemůže být pravda."

	"Bohužel, pane, je to tak."

	Tvář vrchního popravčího zůstala téměř maskovaná, ale Šigeki viděl, jak se mu v očích zračí strach.

	"Můj Bože. Jak se to mohlo stát?" zeptal se hlavní vykonavatel.

	"Před dvěma dny jsme dotyčný chronoport zadrželi a přivezli ho do centrály DTI ke studiu. Právě jsme zjišťovali místo jeho původu, když jsme se bohužel příliš pozdě dozvěděli, že na jeho palubě někdo ukryl plně sebeuvědomělou umělou inteligenci. Co se týče zbytku, věřím, že víte stejně jako my."

	"Objeví se podivný chronoport, a já o něm nevím?"

	"Chápu, jak se to může zdát, pane, ale jak víte, povaha naší práce v DTI vyžaduje určitou míru utajení. Po ukončení našeho vyšetřování byste obdržel úplnou zprávu. To byl standardní postup mého oddělení i vašich předchůdců."

	"Předpokládám, že toto vysvětlení mohu přijmout. Prozatím. A co ten útěk z vězení?"

	"To byl ten pilot, ze kterého se vyklubal naprostý blázen. Kvůli svému psychickému stavu nebyl pro naše vyšetřování užitečný, a tak jsme ho předali ke zpracování na DOI. Nejsme si jisti proč, ale UI dala přednost jeho záchraně. Možná se řídila pravidly chování. Možná si myslí, že ho potřebuje. Kdo to v tuto chvíli může upřímně říct? Bez ohledu na to máme nyní šílence a UI, která ovládá vysoce pokročilý chronoport s četnými porušeními Yanluo zakomponovanými do jeho konstrukce."

	"Takové narušení naší bezpečnosti si nemůžeme nechat líbit, Csabo. Slyšíš mě? Nemůžeme to nechat být!"

	"Naprosto s vámi souhlasím, pane."

	"Tak co s tím uděláš?"

	"Převezmu osobní velení nad situací. Eskadra Pathfinderů vyrazí, jakmile budou přípravy dokončeny, a nezastavíme se, dokud nenajdeme a nezlikvidujeme uprchlíka i jeho chronoport."

	"To se zdá... docela dostačující."

	"Děkuji vám, pane. Vzhledem k závažnosti situace jsem považoval za rozumné zvolit praktický přístup."

	"Jak bys měl." Hlavní vykonavatel zamyšleně přikývl a pak vzhlédl. "Potřebujete nějakou pomoc?"

	"V tuto chvíli ne, pane. Vážím si vaší nabídky, ale to, co děláme v DTI, je spíše specializované. Ostatní oddělení nám nemohou poskytnout příliš velkou podporu. Na vystopování a zničení osamělého chronoportu je eskadra Pathfinder více než dostačující."

	"Neriskuj, Csabo. Je to zběhlá umělá inteligence. Chci, aby byla zlikvidována. Slyšíš mě? Vyhladit!"

	"Rozumím, pane. Neunikne nám."

	"Kdo je vaším zástupcem v době vaší nepřítomnosti?"

	"Po dobu mé nepřítomnosti bude ředitele zastupovat zástupce ředitele McMillon."

	"McMillon? Nemá na starosti vaši logistiku?"

	"Je obeznámen se všemi současnými operacemi a má mou plnou důvěru."

	"Tak to asi bude stačit." Hlavní vykonavatel se posadil. "V tom případě to nechám na vás. Ukliď ten nepořádek, Csabo."

	"To je můj záměr, pane."

	Hlavní vykonavatel přerušil spojení a Šigeki si dlouze oddechl. Vyšel ze stísněné kanceláře na palubě Pathfinder-Prime, vydal se krátkou chůzí úzkou centrální chodbou a vstoupil do jídelny, která mohla sloužit, a v současnosti také sloužila, jako konferenční místnost.

	"Jak to šlo, šéfe?" Kloss se zeptal.

	"Asi tak dobře, jak se dalo očekávat." Šigeki přistoupil ke konci dlouhého stolu, kde nyní seděli Kloss, Nox, Hinnerkopf, Jonas a kapitáni Pathfinder Squadron. "A teď, když už máme tyhle nepříjemnosti za sebou, přejděme k věci. Kde to jsme?"

	"Všech dvanáct chronoportů je vyzbrojeno a připraveno na delší misi," hlásil Jonas. "Každé plavidlo bylo vybaveno čtyřmi raketovými kapslemi typu 72 s šestnácti kusy munice pro každou z nich, dvěma dělovými kapslemi typu 34 se 115mm railguny, které lze odpojit a použít jako Switchblades, kapslí s protiopatřeními typu 88 a hangárem pro drony typu 6, který může sloužit i jako transportní Cutlass. Eskadra Pathfinder je připravena na váš rozkaz vyrazit."

	"Kromě vnější výzbroje," dodal Nox, "bude mít každý chronoport i značný počet dronů a vojáků. Šedesát průzkumných dronů Scarab, osm lehkých dronů Raptor pro vzdušnou podporu, osm lehkých dronů Wolverine pro pozemní podporu a plně vybavený oddíl speciálních operátorů. Podle vašich rozkazů je ke každé lodi přidělen alespoň jeden STAND s bojovým rámem a máme také několik operátorů, kteří se specializují na používání odstřelovacích dronů Condor, ale není jich dost, abychom je mohli rozdělit na každý chronoport."

	"Seznamy posádek byly upraveny podle vašich požadavků," řekl Kloss. "Všichni kapitáni byli informováni a nejsou žádné problémy, které bychom měli hlásit. Navíc" - zaklapl žlutočerveně pruhovanou krabici dlouhou asi jako jeho předloktí - "mám tu umělou inteligenci, kterou jste si vyžádal."

	"Pane řediteli," řekl Hinnerkopf, "doufám, že vám nevadí tato domněnka, ale objednal jsem pro Pathfinder-12 další vybavení pro chronometrickou analýzu. Věřím, že se nám bude hodit, až budeme u bouře. Už je na palubě a cestou budu pracovat na jeho integraci se systémy chronoportu."

	"Výborně," řekl Šigeki. "Dobrý nápad."

	Hinnerkopf na něj úsečně kývl.

	"Teď," řekl Jonas a posadil se dopředu. "Kam jdeme?"

	"Velmi dobrá otázka, nad kterou jsem se zamyslel." Šigeki si nad úzký stůl přinesl grafické znázornění časové osy. Dva body daleko zpět od Pravé přítomnosti se rozblikaly. "Neznáme profesorův přesný cíl, protože on sám ho nezná, ale víme, na jakou oblast se chystá zaměřit." Šigeki se usmál.

	"1905 až 1995," řekl Jonas.

	"Přesně tak. Takže to uděláme tak, že postavíme piket, který pokryje celý časový úsek a pro jistotu ještě něco navíc na obou stranách. Pathfinder-Prime bude mít centrální postavení v roce 1945 a zbytek eskadry se odtamtud rozdělí po deseti letech. Koncové chronoporty budou umístěny" - další dva body se rozzářily - "zde v roce 1895 a zde v roce 2005."

	"Výborný nápad, pane," řekl Nox. "S touto konfigurací pokryjí naše zaměřovače celý časový úsek, ve kterém očekáváme, že se Kaminski objeví, a naše telegrafy budou mít stále dostatečný dosah, aby se zprávy mohly předávat nahoru a dolů po piketu. Kromě toho by měl kterýkoli z našich chronoportů více než stačit k tomu, aby TTV převzal a zničil."

	"K tomuto tématu bych chtěl říct jednu jasnou věc," prohlásil Šigeki. "Naším hlavním cílem je TTV. Jakmile bude pryč, péče o profesora se stane triviální. Proto je vaším hlavním cílem zničení jeho lodi. Pokud ho spatříte, ale TTV ne, udělejte vše, co můžete, abyste ho vytlačili na otevřené prostranství, ale buďte také připraveni na cokoli. TTV může mít schopnosti, které jsme ještě neviděli, a může se modifikovat způsobem, který neočekáváme." Všichni se na něj podívali.

	"Co když uvidíme Kaminského, ale nepodaří se nám vylákat TTV?" Nox se zeptal.

	"Tak ho zabij."

	"Rozumím, pane."

	"Pokud TTV nebo profesor z jakéhokoli důvodu uniknou, okamžitě předejte svá pozorování zpět do Pathfinder-Prime k analýze. Od toho je tu Vassal. Nechal jsem infosystém Pathfinder-Prime naplnit až po okraj historickými záznamy z cílového období, takže budeme mít vše, co potřebujeme, abychom dali dohromady, co má ten člověk za lubem. Nějaké další otázky?"

	V místnosti zavládla tichá důvěra a někteří z jeho zaměstnanců a kapitánů zavrtěli hlavou.

	"Klossi, sejdeme se na můstku, než nastoupíte na Pathfinder-2. Musíme nainstalovat Vassal."

	"To není problém, šéfe."

	"Noxi, potřebuji s tebou mluvit o poslední změně posádky u STANDů, než odletíme."

	"Ano, pane."

	Ještě jednou si prohlédl jejich tváře. Byli připraveni.

	"Na vaše chronoporty, lidi!" Šigeki nařídil.

	Kapitáni a jeho personál vyšli ze zasedací místnosti a on počkal, až se dveře uzavřou.

	"Sloužíš se mnou na Pathfinder-Prime?" zeptal se Noxe, jakmile osaměli.

	"Samozřejmě, pane."

	"Hmm," povzdechl si. "To jsem si myslel."

	"Vy to neschvalujete?"

	"Ne, tak to není. Je to spíš žádost než rozkaz. Chci, abyste si vyměnil místo se Standou na Pathfinderu-6."

	Nox se na chvíli zarazil, pak si uvědomil, že je to pravda, a přikývl.

	"Aha, ten, na kterém je váš syn."

	"Potřebuji k tomu své nejlepší lidi, ale zároveň chci, aby se všichni vrátili. Pro Jonase to platí dvojnásob."

	"To je naprosto pochopitelné, pane."

	"A nikomu nevěřím víc než tobě, že se o něj postará." Poplácal syntoida po straně paže.

	"Děkuji vám, pane. To je opravdu velká pochvala. Okamžitě provedu změny."

	"Dávej na něj pozor, ano? Ujisti se, že to zvládne."

	"Máte mé slovo." Nox se usmál. "A pane?"

	"Jo, Noxi."

	"Jsi opravdu po otci."

	"No tak," zasmál se Šigeki a cítil se trochu trapně. "Pojďme s těmi loděmi."

	"Ano, pane."

	Šigeki ještě jednou poplácal syntoida po ruce a oba opustili konferenční místnost. Nox zahnul doprava k zadní části lodi, zatímco Šigeki se vydal úzkou chodbou doleva k můstku. Přikrčil se otvorem, ale temenem hlavy se přesto dotkl přepážky.

	Když chronoport přestane fungovat, hmota Země už nebude působit na její atomy zrychlením a posádka zažije gravitační volný pád. Interiér musel počítat s delšími obdobími standardní i nulové gravitace, ale také se dvěma fúzními tryskami chronoportu, které dokázaly vytvořit trvalé zrychlení tři gé. I v tomto tranzitním režimu musely být možné běžné funkce a interiér chronoportu byl navržen s ohledem na tyto požadavky.

	Naštěstí situace, kdy by bylo nutné vypnout pohonné jednotky, byly velmi vzácné, protože chronoporty se obvykle vyhýbaly přímému boji a spoléhaly se na sílu svých raket, bezpilotních letounů a speciálních operátorů.

	Sedadla pro urychlení a aretační postroje byly uspořádány v řadách po třech bez ohledu na zorné pole, protože kterýkoli člen posádky mohl kdykoli "vidět" jakýkoli virtuální displej, a to i přes opěradla křesel před sebou. Pilot, kopilot, navigátor reálného prostoru, časový navigátor, operátor impulzního zařízení, telegrafista a zbraňový operátor již byli připoutáni k fázovému výstupu, zatímco Florian Durantt, kapitán Pathfinderu-Prime, čekal vedle svého místa vzadu.

	Kloss stál u předního výklenku s umělou inteligencí v krabici sevřenou v paži.

	"Připraven, šéfe."

	"Je to... opravdu nutné?" Durantt se zeptal.

	"UI, která asistovala Kaminskému, se podařilo proklouznout jak DTI, tak DOI, jako by jí to tu patřilo," řekl Kloss a Šigeki skryl skleslý úsměv, když slyšel ozvěnu svých vlastních slov. "Takže ano. Je to nutné."

	Duranttovi se zachvěl mroží knír.

	"Máte nějaký problém, kapitáne?" Shigeki se zeptal.

	"Ne, pane řediteli. Jen se cítím nesvůj v přítomnosti umělé inteligence."

	"Nejsme snad všichni. Klossi, ať už to máme za sebou. Strč to tam."

	"Správně." Zasunul umělou inteligenci do čtvercového otvoru ve výklenku a zajistil ji. Šigeki přiložil ruku k rozhraní s uzavřeným obvodem PIN na levé straně a Kloss udělal totéž na pravé straně.

	"Detekována umělá inteligence," prohlásil neinteligentní obsluhující Pathfinder-Prime. "Potvrzeno dodržování omezení Yanluo. Povolujete vybalení UI?"

	"Autorizace: Dahvid Kloss, oddělení časového vyšetřování. Vyžádáno rozbalení, pouze zvukové rozhraní."

	"Autorizace: Ředitel Csaba Shigeki, oddělení časového vyšetřování. Vyžádáno rozbalení, pouze zvukové rozhraní."

	"Pověření přijata. Integrita PIN a biometrické údaje bez nátlaku potvrzeny. Částečné vybalení umělé inteligence bude zahájeno po odpočítávání deseti vteřin. Rozbalování můžete kdykoli pozastavit nebo zrušit. Deset... devět... osm..."

	Shigeki a Kloss čekali s rukama přitisknutýma na rozhraní.

	"Dva...jedna...AI vybaleno."

	Před výklenkem se rozsvítila jasně červená virtuální písmena s nápisem UNBOXED.

	"Umělá inteligence schválená administrátorem, kódové jméno Vassal, připravena na rozkazy."

	"Vassale, tvým hlavním úkolem na této misi bude analýza dat. Další omezení rozhraní budou zrušena a podrobnější informace vám budou poskytnuty ve vhodnou dobu. Prozatím zůstaneš ve stázi, dokud to nebude potřeba."

	"Rozumím, řediteli Shigeki."

	Oba muži si sundali ruce. Shigeki zavěsil connectom UI a pod UNBOXED se objevila jasně zelená STASIS.

	"Musím se dostat do svého chronoportu, šéfe."

	Šigeki na něj kývl a Kloss spěšně opustil můstek.

	"Řediteli, všechny chronoporty ohlásily připravenost k odletu," oznámil Durantt o necelých deset minut později.

	"Tak nás vyveďte ven," řekl Šigeki a připoutal se na sedadlo vedle kapitána.

	"Pathfinder-Prime všem chronoportům: opusťte hangáry, roztočte oběžná kola a synchronizujte se s námi. Eskadro, připravte se na vyřazení."

	Podél boku věže DTI se otevřel sloupec dvanácti hangárů a chronoporty se uvolnily jako hejno obřích kovových mant.

	"Otáčení oběžného kola stoupá. Deset cyklů za sekundu... dvacet pět... padesát... sedmdesát pět... sto... oběžné kolo se nyní otáčí na sto dvacet cyklů za sekundu. Otáčky jsou stabilní. Chronometrické prostředí stabilní. Kapitáne, jsme připraveni k vyřazení."

	"Kapitáne, všechny chronoporty synchronizovány a připraveny."

	"Pathfinder Squadron: phase out!"

	Energie z fúzních trysek pulzovala do hrotu oběžného kola a v přesných bodech jeho rotace ho měnila v nepropustný, takže do něj chronotony narážely podél určité osy. Chronometrický tlak dosáhl kritické hranice a dvanáct chronoportů, 720 pozorovacích dronů, 192 lehkých bojových dronů, 132 speciálních operátorů a dvanáct STANDů s bojovými rámy - celkem přes třicet sedm tisíc tun nejmodernějšího hardwaru a vysoce vycvičeného a motivovaného personálu - vyrazilo z Pravé přítomnosti hledat jednoho muže v rozstříleném stroji času.

	Šigeki zkřížil ruce, když zemská gravitace zmizela.

	Kaminski neměl šanci.



	




	KAPITOLA OSMNÁCT

	Denton, Severní Karolína

	2018 CE

	

	

	Benjamin Schröder vyjel se svým BMW 332i po svažité příjezdové cestě a objel zadní část bílého dvoupatrového domu, pak ho zaparkoval mezi minivany obou svých sester. Vypnul auto a vystoupil. Hřejivé slunce pronikalo skrz průtrže mračen a chladný vánek se proháněl kolem stromů, které lemovaly kopec, jenž si jeho rodiče vybrali za svůj domov dávno předtím, než se narodil.

	Okna podél zadní verandy byla otevřená a Benjamin už cítil teplou vůni domácí kuchyně.

	"Tady je!" Joséphine otevřela dveře a přivítala ho na verandě.

	"Ahoj, mami." Políbil ji na tvář. "Krásně voní."

	"Děkuji. I když, upřímně řečeno," naklonila se dopředu a zašeptala, "kromě nastavování časovačů a ochutnávání skoro nic nedělám. Tvoje sestry a Martin úplně ovládli kuchyni."

	"Mám je vykopnout a pomoci vám obnovit vaši vládu?"

	"Proboha, to ne!" zasmála se. "Máš vůbec představu, jak dlouho mi trvalo, než jsem je vycvičila? Kromě toho si moje staré kosti zaslouží odpočinek."

	"Starý? O čem to mluvíš, mami? Není ti pořád tak dvaadvacet nebo tak něco?"

	"Uh!" vysmála se mu. "Jsi stejně špatný lhář jako tvůj otec. Mluvíš s Elzbietou touhle hubou?"

	"Někdy."

	"Věř mi, že tě prokoukla."

	"To ano."

	Benjamin otevřel dveře a pustil Joséphine zpátky dovnitř, než sám vstoupil dovnitř. Rodina Schröderových se za posledních deset let rozrostla natolik, že nedělní večeře nyní zabírala dvě místnosti: v jedné byli jeho rodiče, tři sestry a jejich manželé a v druhé většina neteří a synovců, kteří dělali hluk a nepořádek u stolu prostřeného v obývacím pokoji.

	Časovač zazvonil a Joséphine se vrátila do kuchyně, kde se v kuchyni lopotila dvojčata Elizabeth a Gisèle, "děti" rodiny, a Elfridin manžel Martin.

	"Pospěš si a sundej to z ohně!" vyzvala ho.

	"Máme to, mami," odpověděla Elizabeth a vypnula hořáky trouby. "Neboj se."

	"Jo, paní Schröderová," řekl Martin a míchal velký kovový hrnec. "Prostě si ulevte a nechte to na nás."

	Z obývacího pokoje se ozval hluk a Elfriede, druhá nejstarší a o dva roky mladší sestra, se otočila na židli, aby mu čelila.

	"Jestli se nebudete chovat slušně, změním heslo k wifi, až se vrátíme domů, a zůstane změněné celý týden!"

	Hluk z vedlejší místnosti výrazně utichl.

	"Páni, tentokrát nepadlo ani 'ale on si začal'," řekl Benjamin.

	"Trik spočívá v tom, že použijeme spoustu neobvyklých znaků, aby to nemohli uhodnout," řekla Elfriede a pak vykřikla do kuchyně: "Na rozdíl od toho, aby to bylo naše příjmení pozpátku!"

	"Promiň, drahá!" Martin se zasmál.

	"Divili byste se, jak jsou vytrvalí, když jejich hračky nefungují," řekla Elfriede.

	"To se vsadím."

	"Vždyť jim netrvalo ani den, než přišli na ta obrácená jména. Ale když k tomu přidají pár náhodných znaků libry a ampersandu, je to hotové."

	Klaus Schröder se uvelebil v úctyhodném koženém křesle, zatímco v televizi běžel zápas se ztlumeným zvukem. Vzhlédl, když k němu Benjamin přistoupil, vypnul televizi a jen s tichým zasténáním vstal.

	"Syn."

	"Pane."

	"Jsi si tím jistý?"

	"Ano, pane. To jsem."

	Klaus zamyšleně přikývl, jako by už Elzbietině kouzlu nepropadl.

	"Cože? To je všechno?" Elfriede se zeptala.

	"Jak to myslíte?" odpověděl starší Schröder.

	"Copak si nepamatuješ, co jsi udělal chudákovi Martinovi? Posadil sis ho a celé dvě hodiny jsi ho griloval, než jsi mu dovolil, aby tě požádal o ruku. On pak brečel, víš. Myslel si, že ho nenávidíš."

	"Ne, to jsem neudělal!" Martin vesele prohlásil z kuchyně.

	"Opravdu tatínek plakal?" zeptala se holčička z vedlejšího pokoje.

	"Jako velké brečící dítě."

	"Je dobré vidět, jak lidé reagují na nepřízeň osudu," hájil se Klaus. "Navíc je to jiné, když jde o syna."

	"Uh!" Elfriede vykulila oči. "Tati! Sexista!"

	"To si dovolím nesouhlasit. Opravdu si myslíš, že by se mělo zacházet stejně s tehdy devatenáctiletou dcerou a nyní osmatřicetiletým synem?"

	"No, ne. Ale..."

	"Dávejte si pozor na to 'ale', protože se jednou můžete ocitnout ve stejné situaci."

	Něco si zamumlala pod nosem.

	"Podává se večeře!" Joséphine oznámila.

	Elizabeth, Gisèle a Martin začali nosit jídlo z kuchyně a pokládat ho na stoly. Benjaminovi se sbíhaly sliny při pohledu na bohatou nabídku leberkaze, kielbasy, weisswurstu, kysaného zelí, bramborové kaše, sladkých brambor s rozpuštěnými marshmallow, omáčky, zelených fazolek, šunky na medu, sladké a pikantní hořčice, čerstvě upečeného chleba, másla a - v neposlední řadě - domácí křenové omáčky vyrobené z čerstvě nastrouhaného kořene.

	Benjamin měl na strouhání kořenů v dětství "krásné" vzpomínky a byl rád, že se odpovědnost přesunula na další generaci. Tato povinnost ve službách babičky Jo fungovala jako soutěž mezi jeho neteřemi a synovci o to, kdo vydrží nejdéle, než se roztrhne.

	Posadil se vedle svého otce.

	"Mami, ty se k nám nepřipojíš?" Benjamin se zeptal.

	"Za pár minut! Jen tu musím dodělat pár věcí!"

	"Nejspíš si sedne někdy po dezertu," zabručel Klaus a pak pošeptal synovi. "Říká, že zpomaluje a uklidňuje se, ale přitom v tom pokračuje jako vždycky."

	"Co to bylo, Klausi?"

	"Nic! Miluji tě!"

	"Jistě, to jsi říkal!"

	Benjamin si na začátek naservíroval silný plátek leberkaze, spoustu kysaného zelí a kopeček křenové omáčky. Elfriede dojedla svůj talíř, pak popadla láhev s kečupem a stříkla na něj velký červený kopeček.

	"Nepřipojí se k nám Elzbietá?" zeptala se.

	"Ne," řekl Benjamin. "Dělá na poslední chvíli pořádek ve své disertační práci a dnes večer jdeme ven, abychom to oslavili. Ona, ehm... neví."

	"Opravdu? Myslíš, že řekne ano?"

	Benjamin se na sestru mrzutě podíval.

	"Tak kdy mě požádáš o ruku?"

	"Tuto středu."

	"Valentýn? To je tak sladké! Pokračuj v tom a ona možná opravdu zváží, že řekne ano."

	Benjamin se na ni podíval ještě nevrleji.

	"Nepochybuji o tom, jaká bude odpověď," řekl Klaus. "V poslední době jsi prošel temnými časy, ale Schröderovi jsou tvrdí a Bůh jedná záhadným způsobem. Někdy máme pocit, že nikdy neodpovídá na naše modlitby, ale pak postaví správného člověka na správné místo přesně v ten správný čas, kdy ho nejvíc potřebujeme, a já pevně věřím, že právě proto tam s tebou tehdy byla."

	"Díky, tati. A kdo ví? Třeba máš pravdu."

	"Samozřejmě, že jsem. A když už jsme u toho..." Klaus se ohlédl přes rameno do kuchyně.

	"Aha!" Joséphine vykřikla. "Správně! Vydrž chvilku. Zase mě rozptýlilo jídlo." Zamířila nahoru.

	"Když už jsme u toho," pokračoval Klaus, "máme pro tebe s matkou něco velmi zvláštního."

	Schody zavrzaly, když Joséphine sestupovala dolů. Prošla kuchyní a položila mezi Klause a Benjamina malou lakovanou krabičku, než se konečně posadila naproti němu.

	"Je to to, co si myslím?" Elfriede se zeptala a posadila se výš.

	Benjamin otevřel krabičku, nahlédl dovnitř a našel prsten. Dva zlaté pruhy byly korunovány pěti vzájemně propojenými zlatými kruhy, z nichž každý byl posázen drobnými diamanty.

	"To je!" Elfriede se posadila.

	"Nevypadáš překvapeně, synu," řekl Klaus.

	"No, je jen mnoho způsobů, jak si vyložit 'nedělej si starosti se zásnubním prstenem'."

	"A neboj se," ujistila ho Joséphine. "Velikost už byla změněna."

	"Znáš velikost jejího prstenu?" Benjamin se zeptal. "Jak jsi to od ní zjistil?"

	"Velmi rafinovaně, proto jsem to udělal já, a ne tvůj otec."

	"Dáváš to Benovi?" Elfriede si stěžovala.

	"Přesně tak," řekl Klaus.

	"Ale proč zrovna on?" Položila si loket na stůl a opřela si obličej o ruku. "Nejdřív jsem se vdala. Měla jsem si ho pořídit."

	"Elfriede, drahá," začal Klaus trpělivě. "Zaprvé se nesluší, aby si nevěsta vybírala prsten sama. Kromě toho si myslím, že tvůj manžel odvedl dobrou práci."

	"Díky, pane Schrödere!" Martin ještě v kuchyni uklízel.

	"Za druhé, tento prsten je dědictvím, které se dědí po více než tři sta let z rodu prvorozených von Schröderů, a my musíme respektovat naše tradice. Váš dědeček, hrabě Klaus-Wilhelm von Schröder, daroval tento prsten mé matce, Gräfin Elfriede, v roce 1939 a ona ho nosila, dokud jsme o něj v roce 1944 nepřišli."

	"Znovu, vidíš, byl bych dokonalý. Dokonce se jmenujeme stejně."

	"Upřímně řečeno si toho o své matce moc nepamatuji," pokračoval Klaus a možná předstíral, že Elfriede neslyší. "Vždycky jsem se snažil držet se jich a tvoje Babuše Julie mi pomáhala, jak mohla, ale byla tak bystrý a úžasný člověk, že je nemohla... přepsat. Přesto si myslím, že na tvého dědečka máme všichni jasné vzpomínky."

	Benjamin a jeho sestra-dvojče se zasmáli a on si vzpomněl na velkou patriarchální postavu, která i ve svém pokročilém věku vyzařovala tolik síly a autority.

	Klaus-Wilhelm von Schröder patřil k těm osobnostem, které jsou větší než život a které už svět nevytváří. Narodil se a vyrostl ve šlechtické tradici služeb, která sahala až do šestnáctého století. Narodil se příliš pozdě na to, aby mohl sloužit v první světové válce, a tak vyrůstal v zahořklém, rozhněvaném Německu - Německu zralém pro démona s černým srdcem v podobě muže na bílém koni. A ten odporný člověk se jmenoval Adolf Hitler.

	Klaus-Wilhelm byl armádní důstojník, který byl tak apolitický, jak jen to šlo, a sám nikdy nebyl členem strany. Přesto Benjamin věděl, že kvůli tomu nebyl o nic odolnější proti hořkosti poníženého národa. Vstoupil do armády, protože to dělali Schröderovi, ale také proto, že hořel touhou pomstít toto ponížení. A protože to udělal, přehlížel i rasismus Hitlera a jeho nacistů... alespoň do té doby, než mu Křišťálová noc otevřela oči. Jeho ochota přehlížet tento rasismus byla zdrojem hořké hanby po zbytek jeho života a ovlivnila každé jeho pozdější rozhodnutí.

	Zdálo se však, že v té době s tím nemohl nic dělat. Byl profesionálním důstojníkem, dědicem staleté služební tradice, a jako každý jiný německý důstojník musel složit osobní přísahu věrnosti Hitlerovi, když se stal říšským kancléřem. Přísaha pro Klause-Wilhelma von Schrödera něco znamenala, a tak se ocitl v pasti mezi odporem k pravdě, kterou viděl pod povrchem, a přísahou, která z něj činila součást mašinérie, jež jeho národ vedla hlouběji do temnoty. Jen bůh ví, co by udělal, kdyby Hitler přežil!

	Ve třicátých letech se však zahrabal do svých vojenských povinností a snažil se - jak bezelstně přiznal šestnáctiletému Benjaminovi - "zahrabat hlavu do písku povinnosti vůči státu, protože jsem se příliš bál stát na skále povinnosti vůči sobě samému". Byl jedním z žáků Heinze Guderiana, když wehrmacht rozvíjel zásady mobilní války, a sloužil pod Erwinem Rommelem při tažení k pobřeží, které odřízlo a donutilo ke kapitulaci britské expediční síly.

	Z tohoto počátku nebylo překvapivé, že se stal velitelem velkých obrněných formací v obnovené monarchii a smrt jeho milované první ženy ho zanechala se synem bez matky právě v době, kdy jeho země nejvíce potřebovala jeho služby. A tak poslal Klause žít k příbuzným do Spojených států, do bezpečí před šílenstvím, které zachvátilo Evropu, zatímco on odpovídal na volání této země... tak, jak na ně Schröders vždy odpovídal.

	"Vzpomínám si," řekl teď ten syn a rozhlédl se kolem stolu po svém synovi a dcerách. "Jeho korespondence byla tak chladná a formální. Myslel jsem, že se ode mě distancuje. Až mnohem později jsem si uvědomil, že to byla ta díra v něm, kvůli které tak v dopisech mluvil. Byl to čestný muž, tvůj dědeček. Přišel o ženu a pak poslal svého jediného syna pryč, zatímco on bojoval za vytvoření lepšího světa pro nás všechny, protože to byla jeho povinnost. Ale ať se snažil sebevíc, povinnost a čest prostě nestačily na to, aby tu díru zaplnily."

	Elfriede si mnula bradu na předloktí a otec na ni s úsměvem mávl ukazováčkem.

	"Nezapomeň, co jsem říkal o lidech, kteří jsou ve správný čas na správném místě, Elfriede!" řekl. "To rozhodně platilo pro tvého dědečka. Boje v roce 1950 při osvobozování Ukrajiny..." Úsměv mu zmizel a zavrtěl hlavou, oči měl temné. "To byl nejhorší, nejkrutější boj v celém jeho životě. Komisaři bojovali tvrdě a na obou stranách se dělo - bože, tolik zvěrstev! A přesto uprostřed toho všeho potkal Julii, jedinou ženu, která tu díru dokázala zaplnit. Bůh mu ten dar dal a sám císař mu nevěstu předal ve stejný den, kdy jmenoval Klause-Wilhelma prozatímním guvernérem Ukrajiny za Západní alianci.

	"Gräfin Yulia von Schröder nosila tento prsten čtyřicet dva let, dokud Bůh nedal tvému dědečkovi další dar a ona neodešla klidně ve spánku."

	Rozhlédl se kolem stolu, jeho oči byly slavnostní a dokonce i Elfriede na chvíli opustila svou roli sestry, která se nechává odstrkovat, a podívala se na něj se stejnou vážností. Pak se ale Klaus posadil zpátky na židli a křivě se usmál.

	"S tvým dědečkem jsme si ne vždycky rozuměli. Někdy tvrdil, že svému 'americkému synovi' nerozumí, ale já byl jeho prvorozený syn. A co víc, vím - vždycky jsem věděl, že mě měl moc rád, i když někdy měl problém mi to dát najevo. A kdybych o tom někdy pochyboval, Julie by se postarala o to, abych o tom nepochyboval. Bože, byla to úžasná žena, tvoje Babusja Julija! A on mi ukázal, jak moc mě miluje, když mi dal tenhle prsten jako důkaz své lásky ke mně i jako součást dědictví naší rodiny.

	"Jako prvorozená dcera vím, jak těžké je vyrůstat bez staršího bratra nebo sestry. Být první ve své generaci, kdo si musí všechno vyřešit sám. Jen Bůh rozhoduje o tom, kdo se v rodině narodí jako první, ale je to těžká zodpovědnost. Pro tebe, Benjamine, o to větší, že jsi měl sestry, které k tobě vzhlížely jako k příkladu."

	Benjamin si všiml, že Elfriede se při poslední větě vzpamatovala natolik, že si hlasitě odfrkla, a jeho otci se zablýsklo v očích.

	"Ale být prvorozený také není bez privilegií," řekl a jeho hlas opět změkl. "A tak ti dávám tento prsten, abys ho mohla věnovat někomu výjimečnému. Stejně jako se Julie objevila ve správný čas na správném místě, aby byla tvému dědečkovi radostí, oporou, matkou tvých strýců a tet, věřím, že Elzbietá je tou pravou ženou pro tebe. Cítím to. Cítí to i tvoje matka. A oba ti přejeme všechno nejlepší."

	"Díky..." Benjamin si odkašlal. "Díky, tati."

	Zavřel krabičku a doufal, že se mu v očích neobjeví mlha. Pak se zhluboka nadechl a podíval se přes stůl. Představy a přeludy, které ho sužovaly, zejména otcova "smrt", se nikdy nezdály vzdálenější, než když se obklopil rodinou. Dokonce i Elfridina přítomnost, navzdory jejich občasným hádkám, ho naplňovala vnitřním teplem a on věděl, že je opravdu požehnaný, že má tak úžasnou rodinu.

	"Držte mi palce," řekl jim.

	"Štěstí?" Klaus se vysmál. "Ty jsi Schröder! Štěstí nepotřebuješ!"

	  *

	Benjamin otevřel dveře garáže připojené ke svéráznému cihlovému domu ve stylu ranče a vjel dovnitř vedle svého roadsteru BMW Z40. Přemýšlel, jestli bude Elzbietá spokojená, že tu bydlí i poté, co - téměř jistě - řekla ano. Možná by se chtěla přestěhovat do něčeho trochu prostornějšího, než byl v podstatě jeho přerostlý staromládenecký byt. Ne že by to nebyl pěkný dům. Vlastně zdaleka ne. Jen mu chyběly určité nezbytnosti, jako třeba pokoje pro hosty? Koneckonců, pokud měli mít v budoucnu děti, musely by někde spát. Nemohl přece nechat sestry, aby si užívaly všechnu "zábavu", ne?

	"Nech toho, Bene. Začínáš předbíhat."

	Vešel dovnitř, vypnul alarm a položil lakovanou krabičku na kuchyňskou linku. Nedokázal přijít na důvod, proč by mu neřekla ano, ale proč se mu potom najednou rozbušil žaludek? Zavrtěl hlavou a vstoupil do hlavní - a jediné - ložnice.

	Elzbietá zase nechala na podlaze flanelové pyžamo. S úšklebkem je zvedl, složil a položil do její poloviny šatní skříně. Dobře, spíš její dvě třetiny skříně, ale ve skutečnosti to bylo spíš kvůli tomu, že se tam rozprostíral nepořádek - naštěstí omezený na skříň - než kvůli tomu, že by vlastnila víc věcí. I když vlastnila víc věcí. Ach, jak někdy vlastnila víc věcí.

	Proč někdo potřeboval tolik věcí?

	Benjamin by nejspíš dokázal všechny své věci, kromě nábytku, vměstnat do několika aut, ale Elzbietě se ve sklepě stále vršily krabice až ke stropu, včetně všech čísel časopisu SCIENCE! a jeho sesterského časopisu GADGETS!

	Kam všechny ty věci ve svém starém bytě nacpala?

	Benjamin vzal do ruky letošní číslo časopisu SCIENCE! a položil ho na hromádku časopisů na Elzbietině nočním stolku. Ve stohu bylo několik časopisů o historii, ale technická literatura výrazně převažovala. Někdy si říkal, jestli je technika stále ještě tím, v čem tkví její skutečná vášeň.

	Kromě zábavního centra, automobilů (samozřejmě vysoce výkonných německých modelů) a několika koníčků neměl žádné peníze, které by ho v průběhu let zajímaly. Předpokládal, že jeho nejméně prostorově úsporný koníček se točil kolem jeho modelů plachetnic, které si stavěl od základů a jejichž čtyři kusy byly vystaveny ve velké prosklené skříni v obývacím pokoji. Jeho poslední projekt, metr dlouhý model padesátidělové šroubové fregaty USS Colorado (roky služby 1858 až 1876), ležel téměř dokončený na pracovním stole v té části sklepa, která mu nyní patřila.

	No, dobře, jeho třetina suterénu.

	Přesto byla trocha nepořádku a několik kompromisů malou cenou za to, co věděl, že našel.

	Benjamin zkontroloval čas, svlékl se, hodil oblečení do správných košů a vstoupil do sprchy. Jeho myšlenky zabloudily k ne-Benjaminovi, jako se mu to stávalo často, když byl sám a neměl co dělat nebo když se snažil usnout bez chemických pomůcek.

	Not-Benjamin pracoval na stejné lodi, ale jeho loď byla hotová jen z poloviny. Na druhou stranu, skutečný Benjamin měl v tomto ohledu výhodu, protože ne-Benjamin také rád lovil a střílel. Klaus Benjamina k oběma koníčkům přivedl už v raném věku, ale on se jim věnoval až po odchodu z domu. Možná to bylo proto, že jeho sestry o to nikdy neprojevily zájem, zatímco ne-Benjaminův bratr David byl nadšeným střelcem.

	David...

	Projel jím chladný záchvěv ztráty. Zrychlil se mu tep a navzdory horké vodě, která ho omývala, ho polil studený pot. Zavřel oči a opřel si hlavu o dlaždice ve sprše.

	"Soustřeď se," řekl si, když potlačoval úzkost. "Analyzuj tu fantazii. Urči, co je skutečné a co falešné."

	V duchu si představil obě časové linie a sledoval je zpětně, klíčovou událost po klíčové události, až se nakonec zastavily na vlaku, který se na jaře 1940 řítil Evropou.

	Velmi specifický vlak s velmi slavným cestujícím.

	Cvičení mu teď přišlo přirozené a napětí v hrudi ustoupilo. Jako historik nacházel v představách, které si jeho mysl vytvořila, jistou morbidní zvědavost, ale byly to jen představy. Fantazie a nic víc. Přiznat si to mu pomohlo uklidnit nervy. Pomohla i teplá voda a brzy se cítil zase normálně. Nebo to, co se za normální považovalo od Dne.

	Plácl se do tváří.

	"Drž se, Bene. Nepokaz to."

	Umyl se, opláchl, osušil a elegantně se oblékl na večerní rande: čerstvě vyžehlená šedá košile a černé kalhoty, černé boty, ve kterých viděl svůj odraz, a fialový motýlek pro správný barevný nádech.

	Napnul si motýlka a zkontroloval se v zrcadle.

	"Vypadá to dobře."

	Sebral krabici z pultu a otevřel ji. Zlatá a diamantová památka von Schröder se ve světle zaleskla a on si spokojeně povzdechl.

	"Ona je ta pravá. Tak přestaň být nervózní a pojďme na to."

	Benjamin se vrátil do ložnice, odemkl podlahový trezor a vložil do něj krabičku. Zamířil do garáže a chystal se spustit domovní alarm, když uslyšel tři silná zaklepání na vchodové dveře.
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	"Vypněte oběžné kolo!" Raibert vykřikl a vyběhl na můstek. "Fáze! Fázujte!"

	"Provádíme nouzové zavedení," řekl Kleio. "Nyní se shoduje s rokem 2313 CE."

	Raibert vyvolal přímý přenos ze soustavy TTV a ta se zhmotnila nad velitelským stolem. Létající klín chronometrických signálů rychle pulzoval na hodnotě plus tři měsíce a zrychloval se po časové ose.

	"Co je to?" zeptal se.

	"To," začal Philo, "je hromada Adminových strojů času."

	"Spatřili nás?"

	"Ne takovou rychlostí, jakou se pohybují. Alespoň," dodal Philo opatrně, "myslím, že ne."

	"Musí být napůl zaslepení vlastní turbulencí, ne?" Raibert se zeptal.

	"To se brzy dozvíme. Vypadá to na dvanáct různých signálů. Minou nás za osmdesát sekund."

	Raibert se zhluboka nadechl, když se signály přiblížily. Technicky už dýchat nepotřeboval, ale fyzický pohyb mu přesto pomáhal uklidnit nervy.

	"Nezpomalují," oznámil Philo. "Tady. Právě nás předjeli. Jsme jim v patách a oni se stále pohybují rychlostí devadesát pět kilofaktů."

	"Devadesát pět kilofaktorů?" Raibert si prohrábl vlasy. "Myslel jsem, že máme technickou výhodu."

	"Zdá se, že ne se vším."

	"Existují nějaké TTV SysGov, které se mohou pohybovat tak rychle?"

	"Jediná sonda, o které vím, je Deep History Probe, a ta používala soustavu devíti oběžných kol. Problém je, že při osmdesáti kilofaktorech a více se oběžná kola stávají nestabilními, protože nedokážou udržet stálou propustnost a začínají se srážet s chronotony proudícími špatným směrem. Zdá se, že Admin tento problém nějak vyřešil. Všimli jste si, jak signály pulzovaly? To je velmi neobvyklé. Jejich oběžná kola musí fungovat na úplně jiném principu."

	"Spíš mě zajímá, co to pro nás znamená." Raibert se naklonil nad vzdalující se signály chronoportu. "Jsou vyloženě rychlejší než my. Jestli nás zahlédnou, nemůžeme utéct."

	"Pokud nás najdou a pokud se jim podaří udržet pevný zámek. Dobrá zpráva je, že naše chronometrická soustava musí být lepší než jejich ekvivalent. Viděli jsme je přicházet za námi, což je místo, kde je naše soustava nejslabší, a nepodařilo se jim nás odhalit, když jsme byli přímo před nimi, samozřejmě z časového hlediska."

	"Tím bych si nebyl tak jistý."

	"Proč ne?"

	"Myslím, že nás ani nehledali." Raibert poklepal prstem na signály chronoportů. "Všichni se shlukli a řítí se plnou rychlostí časem. To není vzorec hledání. Někam spěchají. Nebo spíš někam."

	"Dobře." Viking přikývl. "Když o tom tak přemýšlím, možná máš pravdu. Ale kdy?"

	"No..." Raibert se ušklíbl.

	"Co se děje?"

	"Tak nějak... jsem vyšel ven a řekl Shigekimu a jeho gorilám, v jakém rozmezí let by se Událost mohla odehrát."

	"Aha, no, to nám to trochu komplikuje."

	"Promiň."

	"Raiberte, nemohl jsi vědět, že budou reagovat tak špatně. Kromě toho jsme si mysleli, že potřebujeme pomoc."

	"Stále to děláme. Přiznej si to, Philo. Jsme tu jen my dva..."

	"Profesore?"

	"Dobře. Jsme tři a máme devadesát let historie, kterou musíme projít a nějak zjistit, kde se tenhle vesmír pokazil. Ani jeden z nás nemá tušení, kde v těch devadesáti letech začít hledat, a teď za nás tuhle část časové osy budou prohledávat Šigekiho úderné oddíly. Jak to máme sakra udělat?" Náhle se zastavil a svěsil ramena. "A navíc, měli bychom to dělat?"

	"Tady jsi mě ztratil. O jakém 'tom' že to mluvíme?"

	"Tohle!" Divoce mával rukama kolem sebe. "Snaží se zrušit Událost! Celou tu věc!"

	"Uhh... ano?"

	"Ale jediná možnost, jak se nám to podaří, je zničit celého admina!"

	"Já vím. A zachránit šestnáct vesmírů, včetně SysGova. To je strašně velké plus."

	"Ale může to jít i jinak. Takový, při kterém se nemusí ničit ničí domov."

	"Pokud ano, nevidím to a Kleio také ne." Philo přivolal sadu tabulek a gestem na ně ukázal. "Tohle je všechno, co máme."

	"Ale admini si možná najdou jiný způsob, když jim dáme šanci."

	"Ne takový, který nám vrátí domov."

	"Takže buď my, nebo oni?" zeptal se a s bolestným výrazem ve tváři se podíval jinam. "Takhle jsme na tom?"

	"Raiberte, poslouchej mě." Philo se naklonil dopředu a ukázal dvěma prsty. "Podívej se mi do očí."

	"Dobře." Vzhlédl.

	AC na něj zíral s očima bez mrknutí. "Budeš nečinně přihlížet, zatímco se multivesmír chystá shořet?"

	"No, ne. Ale to nenavrhuji."

	"Právě teď toho hodně prožíváš, kamaráde. Věř mi, vím to i bez spojení, takže ti to vysvětlím, jak nejlépe umím. Na admina se nemůžeme v ničem spoléhat. Ta cesta je uzavřená a oni jsou ti, kdo ji uzavřeli. My jsme to jediné, co stojí mezi multivesmírem a apokalypsou. Teď jsme to jen my."

	"Ale Šigeki říkal..."

	"Je mi jedno, co řekl!" Philo ho ostře přerušil. "Viděl jsem, jak ti rozemleli tělo na kaši, a ta vzpomínka mi připadá tak znepokojivá, že mám sto chutí ji úplně oddělit. Těm... těm barbarům nesvěřím osud celého multivesmíru!" "Cože?" zeptal se.

	"Ale je to jejich vesmír! Kdo jsme my, abychom rozhodovali o takových věcech?"

	"Řeknu vám, kdo nejsme. Nejsme banda fašistů, kteří zavírají profesory dějepisu jen proto, že se jim nelíbí, co slyší."

	"Ale..."

	"Ptáte se, kdo jsme?" Philo pokračoval. "Jsme všechno, co zbylo ze SysGov. To znamená, že jsme jediní, kdo ji může vrátit zpět a zachránit všechny ostatní reality, které jsou zapletené s Uzlem. Proč? Protože už nezbyl nikdo, komu by na tom záleželo."

	"Jo..." Raibert se zhluboka nadechl a pak začal pomalu přikyvovat. "Jo," řekl o něco hlasitěji.

	"Držíme se řešení, které máme," řekl Philo. "Protože nic jiného nemáme. Jdeme s ním a překonáváme překážky, dokud neuspějeme."

	"Dobře. Jo." Trochu se napřímil. "Díky. To jsem potřeboval."

	"Kdykoli, kámo."

	"Takže..." Raibert se zamračil na velitelský stolek a pak na Phila. "Kde že jsme to skončili?"

	  *

	"To bude problém." Philo zkřížil ruce a zadíval se na lineární časový graf nad velitelským stolem. Všechno mezi lety 1905 a 1995 svítilo červeně.

	"Prozatím se musíme držet dál od dvacátého století," řekl Raibert. "Vzhledem k tomu, že Šigekiho gorily jsou na cestě, nemůžeme jít dovnitř, dokud nebudeme mít nějaký způsob, jak zúžit pátrání. Potřebujeme něco, co nám poskytne výhodu. Nějaký způsob, jak tenhle problém vyřešit, až se budeme muset do toho hnízda zmijí ponořit."

	"V tom máš pravdu."

	"Ale co by nám mohlo dát..." Raibert luskl prsty. "Samozřejmě!"

	Philo se ušklíbl. "Zase se tak tváříš."

	"Copak to nechápeš? Máme jednu důležitou informaci, kterou Shigeki nemá."

	"A co je to?"

	"Ta rezonance!"

	"Dobře." Filův úsměv zmizel. "Co s tím?"

	"Nezapomeň, že mé bývalé tělo rezonovalo s jiným vesmírem. Mysleli jsme si, že je to jiný vesmír, ale co když není? Co když - vzhledem ke změnám v časové ose - jsem vůbec nerezonoval s jiným vesmírem. Co když jsem rezonoval s tím, čím býval tento vesmír!"

	"Hmm." Philo se zatvářil zamyšleně, když zpracovával návrh. "Dobře, surová data mohou tento předpoklad podpořit, ale pořád nevím, jak nám to pomůže."

	"Co když existují další jedinci, které uzel ovlivnil stejným způsobem?"

	"Myslím, že kdyby se v okolí potulovaly další TTV SysGov, už bychom si jich všimli."

	"Ne, to ne. Mám na mysli původní obyvatele."

	"Aha." Obě Filova obočí vystřelila nahoru současně.

	"Co kdyby jeden z nich měl spojení s naší verzí časové linie? A co když bylo jejich spojení silnější, protože pocházejí z časové linie kolem Uzlu? Možná dokonce natolik silné, že si pamatují obě časové linie?"

	"Víš, myslím, že na tom něco bude. Kleio, jedeme paralelně. Musíme si spočítat nějaká čísla."

	"Jsem ti k dispozici, Filosofe."

	Philo zkřížil ruce a zavřel oči. Uplynula minuta, než se mu oči otevřely a ústa vytvořila písmeno O.

	"Děje se něco?" Raibert se zeptal.

	"Uhh..." Philo stiskl čelist a nenavázal oční kontakt. "To nic není. Jen zajímavá vráska v datech."

	"Jste si jistý? Protože ses právě zatvářil."

	"Teď to není důležité. Označím to pro pozdější analýzu." Philo se viditelně sebral, než pokračoval. "Vypadá to, že jsi rozhodně na stopě, ale největší problém s tím, co jsi řekl, je kvantová odchylka mezi oběma časovými liniemi. Čím větší odchylka, tím slabší spojení. Pokud však začneme zkoumat případy s menším počtem atomů, můžeme variaci výrazně snížit a zvýšit tak šance na nalezení někoho se silnou rezonancí."

	"Takže hledáme někoho, kdo byl v době vzniku Uzlu ještě dítě?"

	"Ne, ještě dál. Dítě už má vyvinutý konektivní systém. I kdyby tam byla nějaká rezonance, myslím, že stávající connectom by ji prostě přešlápl. Určitě jsi neměl duální vzpomínky. Chceme co nejčistší paměť s co nejmenším počtem atomů, až se rezonance vytvoří. Myslím, že hledáme někoho, kdo byl před Uzlem jen párem gamet u svých rodičů a po Uzlu byl počat." "A co je to za člověka?" zeptal jsem se. Dlouze a pomalu vydechl. "Tohle bude problém."

	"Jak to?"

	"Víš, kolik spermií se vystřelí při pohlavním styku?"

	"Umm... ne."

	"Asi sto milionů. Když připočteme nejrůznější drobné odchylky, je šance, že těhotenství budou v obou časových proudech stejná, mizivá. A těhotenství musí být stejná. Jinak není s čím rezonovat."

	"Ale naše šance nejsou nulové."

	"Ne, rozhodně ne nula. Jen se díváme na velmi malou podskupinu těhotenství."

	"Jak malý?"

	"Asi dvě na miliardu."

	"Hmm." Raibert se shrbil a cítil se sklesle. "To je málo."

	"Ale ne nula," zopakoval Philo. "Pořád to může fungovat. Máme rezonanční vzor zaznamenaný z tvého starého těla. Víme, co musíme hledat. Potřebujeme jen, aby rodiče existovali před Uzlem. Tím se zvýší počet těhotenství v souboru, která by mohla být duplicitní, a zvýší se naše šance najít jedno, které je."

	"Jak blízko musíme být, abychom rezonanci zaznamenali?" Raibert se zeptal.

	"Budeme muset být ve fázi a velmi blízko. Řekl bych, že do jednoho kilometru, aby naše soustava zachytila jasný signál."

	"Pak musíme naše hledání dále zúžit. Nemůžeme lovit bezcílně, když je Admin na lovu."

	"Souhlasím."

	"Nějaké nápady?"

	"Rezonance by mohla způsobit psychické problémy, pokud se duální vzpomínky uchytí. Mohli bychom se na to podívat."

	"Dobrá tedy." Raibert posunul grafickou časovou osu do jednadvacátého století. "Protože nás Šigeki hledá ve dvacátém století, říkám, že začneme v jednadvacátém. Můžeme se zastavit tady, v roce 2060, a rozhlédnout se. Nemusíme projít bouří, abychom se tam dostali, a jakýkoli globální infosystém, který v tomto časovém proudu existuje, by měl být v té době už dostatečně robustní. Stačí, když se sem vypravíme, připojíme se a ve volném čase si prohlédneme jejich zdravotní záznamy."

	"To mi zní jako plán."

	"Kleio, jak je na tom rubáš?"

	"Je plně funkční, profesore. Měl bych být schopen zůstat neodhalen dobovými sledovacími systémy."

	"Dobře," řekl Raibert. "Tak tam zamíříme."

	  *

	"Takže tohle je ta bouře, která zničí vesmír," řekl Šigeki. Pathfinder-Prime se zavrtěl, ale bezpečnostní pásy ho pevně držely na místě. Vlnící se, svíjející se záchvěv času vyplnil jeho virtuální zrak a jedenáct chronoportů udržovalo vzdálenost plus dvě hodiny, zatímco Pathfinder-12 letěl vpřed.

	"Právě vstupujeme do bouře, pane řediteli," vyslal Hinnerkopf z Pathfinderu-12. Lodní telegraf měl jen omezenou šířku pásma pro přenos dat, takže Hinnerkopfova odpověď přišla jako text, který byl následně převeden do syntetické řeči. Hlas postrádal skloňování a jemnost, jakou by měl při osobním rozhovoru, ale bylo to lepší než číst každou odpověď.

	"Jak se ti daří?"

	"Řeknu to takhle. Jsem rád, že jsem snědl lehký oběd."

	"Dovedu si to představit." Šigeki se zasmál, ale pak se humor vytratil, když se Pathfinder-Prime znovu otřásl.

	"Průchod bouří je drsný, ale dá se zvládnout. Měli bychom ji však překonávat pomalu. Nedoporučuji nic nad kilofaktor. Cokoli vyššího by mohlo poškodit naše oběžná kola."

	"Rozumím. Máš všechno ostatní, co potřebuješ?"

	"Ano, pane řediteli. Sběr dat probíhá hladce, i když budu potřebovat nějaký čas na jejich prostudování. Jedna věc je však zřejmá okamžitě. Tento masivně silný chronometrický jev se blíží k Pravé přítomnosti."

	"A to znamená co přesně?" Kloss poslal z Pathfinderu-2.

	"To znamená, že profesor Kaminski má pravdu. Vesmír skončí asi za třináct set let."

	"A pro nás možná mnohem dřív," zamumlal Šigeki.

	"Přesně tak, pane řediteli. Všechno, co jsme našli, potvrzuje jeho verzi. Dává smysl, že jeho existenční hrozba pro naši časovou linii je také pravdivá."

	"A proto to nedopustíme. Nejdřív se vypořádáme s ním a pak se budeme zabývat rozvázáním toho jeho zatraceného 'uzlu'."

	"Pathfinder-12 je nyní mimo bouři, pane řediteli. Přesouváme se k dalšímu cíli."

	"Dobře. Až budete připraveni, nahlaste svá zjištění."

	"Ano, pane řediteli. Fázuji."

	Šigeki čekal, zatímco Pathfinder-12 provedl sérii rychlých mikroskoků přes rok 2049. Nezabralo to víc než několik minut absolutního času.

	"Test dokončen, pane řediteli," poslal Hinnerkopf.

	"A?"

	"Nevěřil bych tomu, kdybych to neviděl na vlastní oči, ale je to pravda. Změny časové osy v rámci bouře se skutečně šíří po proudu. Tento úsek dějin je z nějakého důvodu ve velmi tvárném stavu." "To je pravda.

	"Co si z toho odnášíte?"

	"Opět to odpovídá všemu, co jsme se dozvěděli od profesora. Kromě toho upřímně nedokážu říct, jaká jsou rizika. Tento jev je příliš daleko mimo naše zkušenosti na to, aby se dalo dělat něco jiného než odhady. Potřebuji více času."

	"V tom případě budeme hrát na jistotu," řekl Šigeki. "Jakmile projdeme bouří, všechny chronoporty zůstanou nespojité, pokud nezpozorujete TTV nebo nedostanete povolení od Pathfinder-Prime. Zatím budeme postupovat podle plánu a zřídíme piket. Kapitáne Durantte, proveďte nás bouří."

	"Ano, pane řediteli. Eskadra Pathfinder: o jeden kilofaktor vpřed."

	  *

	Raibert šťouchl do syčící svíčkové. Drobenka z modrého sýra se na povrchu roztékala a maso pod ní bylo tak křehké, že ho mohl krájet vidličkou. Ještě do něj několikrát píchl a zamračeně si ho prohlédl.

	"Philo?"

	"Jo?" Viking se objevil na druhé straně velitelského stolu. Na avatarově náladě se mu zdálo něco divného, ale Raibert to ignoroval.

	"Nemám hlad," zasténal.

	"Tak nejez."

	"Ale já jsem celý den nejedla. Měl bych mít hlad."

	"Tak jez."

	"Ale já přece nemám důvod jíst tenhle šťavnatý, lahodný a dokonale propečený steak, ne?"

	"Prosím, neříkejte to takhle. Začínám mít z tebe hlad."

	"Promiň."

	"Ale abych odpověděl na tvou otázku, ne, není důvod, abys to jedl. Admini-syntoidi sice potřebují určitou údržbu, ale občasné injekce mikrobotů se o to postarají za vás."

	"Chci to jíst, ale nechci to jíst. Dává to smysl?"

	"Perfektně. Říká se tomu PSS."

	Raibert odhodil vidličku na talíř a zkřížil ruce.

	"Podívejte, jsem jen upřímný," řekl Philo.

	"Já vím, kámo."

	"Je ti dobře?"

	"Jo, asi jo." Raibert odstrčil talíř stranou.

	"Zlepšuješ se. Když to vezmu kolem a kolem, řekl bych, že si vedeš docela dobře."

	"Pfft!"

	"Ne, myslím to vážně," řekl Philo. "Vím, že to bylo těžké, ale vlastně mě překvapilo, jak rychle ses přizpůsobil svému novému tělu. Jednak jsem si myslel, že ti rozdíl ve velikosti bude dělat větší potíže."

	"Aha, tohle?" Raibertův výraz se rozjasnil a gestem si přejel přes širokou hruď. "Vlastně jsem na to přišel na dobrý trik. Prostě jsem zase předstíral, že jsem Terry."

	"Aha!" Philo luskl prsty.

	Raibert na něj mrkl.

	Terisobok-Kazanyari the Burninator (pro své přátele "Terry") byl Raibertův zákonný neutrální charakter na 12. úrovni ze hry Solar Descent. Mohutný ještěří granátník sice nebyl přesně stejně velký jako jeho STAND syntoid, ale díky tomu, že strávil uvnitř vědeckofantastické abstrakce víc hodin, než si chtěl připustit, bylo zvykání si na fyzické aspekty jeho nového těla téměř vedlejší.

	Philo ho s touto hrou seznámil už před lety a rychle se stala jejich oblíbenou, což AC nesmírně potěšilo. Philo hru pravidelně hrával ještě před Raibertovým narozením a občas se k ní připojil s některou ze svého panteonu postav na maximální úrovni. Častěji však AC přebíral pro Raiberta a jejich blízký okruh přátel roli mistra hry, kde využíval svých odborných znalostí k tomu, aby zařídil výsledky jak veselé, tak kruté. Raiberta to stále rozesmívalo, když si vzpomněl na jejich epickou záchranu dospívající hvězdné věštkyně Loly. Probojovali se vlnami znovu se skládajících nekro-dronů, málem se stali loutkami krutého kyber-lich, a dokonce porazili menšího avatara propastného boha Singularity, než se jim konečně podařilo věštkyni zachránit... jen aby si vyslechli, jak jim drobná dívka chraplavým Filovým hlasem zadává další úkol.

	"To mě nenapadlo," přiznal Viking. "To je docela chytré."

	"Vidíš? Občas mám dobré nápady. I když musím říct, že..." Podíval se přes rameno: "Absence ocasu mě trochu vyvádí z míry."

	"Vždycky můžeme požádat Kleia, aby nám jednu přidal, jestli si myslíš, že to pomůže."

	"To snad ne!" Otočil se k Filovi a ukázal na něj přísným prstem, ale efekt zkazil úsměv, který mu vyklouzl. "Neopovažuj se jí podsouvat nějaké chytré nápady!"

	Philo se zasmál. "Dělám si legraci, samozřejmě."

	  *

	"Tak co, už jsme něco našli?" Raibert vyvolal vnější pohled na TTV. Loď se vznášela nad východním pobřežím Severní Ameriky a nyní líně plula na jih kolem Norfolku ve Virginii s metamateriálovým pláštěm omotaným kolem trupu.

	Každý TTV třídy Aion byl vybaven nasaditelným krycím pláštěm, který dokázal skrýt celé plavidlo před většinou fotonových detekčních systémů. Kvůli nízké toleranci chyb konfigurace metamateriálu ohýbajícího světlo však bylo plavidlo po zakrytí omezeno na podzvukové rychlosti. Při vysokorychlostním nebo časovém letu se plášť zatahoval a ukládal do mělkých puchýřů, kterými byl trup poset.

	Zachování TTV na misích typu "rozbij a urvi" málokdy vyžadovalo takovou lstivost, ačkoli po náletu na Alexandrii byly skrytější přístupy běžnější. Pozorovací TTV naopak velmi často potřebovaly zachovat nedotknutelnost časové linie a schopnost zahalení oklamat cokoli od lidského oka až po pokročilé radarové systémy se ukázala jako zásadní při utajování létajícího stroje času velkého jako námořní torpédoborec jednadvacátého století.

	"Nic, co bych nazval solidním náskokem," řekl Philo. "Nějaká možná, která si nechám na později, pokud neobjevíme nic lepšího."

	Dva tucty zelených bodů na mapě ukazovaly polohu Kleiových ukradených dálkových ovladačů, které se připojovaly k internetu nebo pronikaly do různých lékařských a vládních institucí fyzickým připojením k jejich serverovým farmám.

	"Stáhl jsem si ale hodně elektronických knih," řekl Philo.

	"Jo? Proč?"

	"Udělal jsem si zásobu spisů o historii dvacátého století. Tak budeme mít alespoň lepší informace o tom, co je to současná časová osa."

	"Dobrý nápad. Tak v tom pokračuj."

	Raibert zvedl nůž a vidličku a ukrojil si další kousek z polotovaru svíčkové. Chystal se ho vložit do úst, když si všiml Filova zoufalého výrazu.

	"Lehká četba mi také pomohla odvést myšlenky..."

	"Z čeho?" Raibert odložil nádobí a přistoupil k avatarovi.

	"No, napadlo mě to, když jsme s Kleiem analyzovali rezonanci."

	"Jo? Co s tím?"

	"Našli jsme něco, o čem jsem ti hned neřekl."

	Raibert na něj zvedl obočí.

	"Ne, že bych něco tajil, to ne!" Philo zvedl obě dlaně. "Já jen, že už jsi měl dost starostí. A teď, když se zdá, že máme trochu volna, jsem si myslel, že bys to mohl chtít vědět."

	"Víte... co?"

	"Nebude se ti to líbit," přiznal avatar. "A technicky vzato o tom nemusíš slyšet. Nesouvisí to přímo s Uzlem."

	"Nevím, proč se tu motáš. V poslední době jsem měl spoustu praxe s přijímáním špatných zpráv. Jak špatné by to mohlo být?"

	Philo se zhrozil.

	"Je to horší, než když moje tělo hodí do mixéru?" Raibert se ostře zeptal.

	"Pravděpodobně?" Philo se nabídl.

	"Dobře, ale v žádném případě to není horší než Uzel."

	"Umm. Možná?"

	"Možná?" Raibert vyhrkl. "Možná je to horší než zničení šestnácti vesmírů?"

	"To záleží na úhlu pohledu."

	"Můj pohled? A ty si myslíš, že to nemusím slyšet?"

	"Ne, pokud nechceš."

	"No, na to už je trochu pozdě, Philo! Ty jsi to nadhodil, tak už to konečně vyřiď a vybal na mě ty špatné zprávy!"

	"Dobře." Avatar si odkašlal, než pokračoval. "Znáš těch šestnáct vesmírů, které jsou do sebe zamotané?"

	"Ano," řekl Raibert podezřívavě.

	"Odkud se vzali?"

	"I..." Odmlčel se a zamyslel se. "Dobře, nemám ponětí. Asi jsem předpokládal, že jsou tam pořád nebo tak něco. Však víš, součást velkého multivesmíru nebo jak tomu chceš říkat."

	Philo zavrtěl hlavou.

	"Nejsou?" Raibert se zeptal.

	"Ne. Některé z nich vznikly nedávno, v souvislosti s Hranicí existence."

	"Odkud tedy přišli?"

	"Raiberte," povzdechl si Philo, "myslím, že jsme se celou dobu mýlili."

	"Které 'my' máš na mysli?"

	"ART. Ministerstvo. SysGov. Vyberte si. Myslím, že jsme se velmi dlouho mýlili."

	"No, to o ARTu víme už docela dlouho, kámo!"

	"Ne, Raiberte. Tohle je horší. Mnohem horší."

	Raibert slyšitelně polkl a čekal, až bude střídavý proud pokračovat.

	"Představte si takovou možnost, chcete-li." Philo sepjal obě ruce, jako by se modlil. "Teď už s jistotou víme, že čas lze měnit. Co kdyby se, jen tak pro představu, časová osa měnila pořád?"

	"Ale to je nemožné. Máme spoustu důkazů, že tomu tak nebylo."

	"Opravdu?" Philo vytvořil rukama písmeno V. "Co kdyby místo toho, aby změny samy od sebe zanikly, každý zásah způsobil, že se časová linie rozvětví" - roztáhl ruce - "a vznikne nový vesmír?"

	"Ale to..."

	"Znamenalo by to, že vše, co jsme udělali, a vše, co udělal ART, je skutečné. Ne v našem vesmíru, ale přesto velmi reálné v tom vedlejším."

	"Ale to by znamenalo, že existuje vesmír, kde jsem pomohl Juliovi Caesarovi." Raibertovi se rozšířily oči. "To by znamenalo, že existuje verze Země, kde se objevila banda démonů, vyplenila Velkou alexandrijskou knihovnu a zabila stovky lidí! Že místo toho, aby cestování časem nemělo žádné následky, je to úplně naopak!"

	"Jo."

	"Jsi si tím jistý?"

	"Ne na sto procent," přiznal avatar. "Ale téměř. Bylo to jasné, když jsme se s Kleiem znovu podívali na tvou rezonanci. Klíčem bylo hledání spojení s předchozím stavem tohoto vesmíru. Raiberte, tři z ostatních vesmírů mají stejné základní charakteristiky. Každý z nich je subtilní variantou, která se musela odštěpit od společného zdroje, a nejméně dva vznikly poté, co SysGov začal experimentovat s cestováním v čase."

	"Bože, Philo! Kdysi jsme drancovali minulost a stříleli každého, kdo nám stál v cestě! Byli naprosto bezmocní, aby nás zastavili! A to znamená, že to bylo skutečné! Všechno to bylo skutečné!"

	"Jo," povzdechl si Philo.

	"Nebyli jsme nic jiného než banda masových vrahů cestujících časem!"

	"Ne všichni."

	"Ale to je hrozné! To je... to je víc než hrozné!"

	"Zkus se uklidnit."

	"Klid? Jak bych teď mohl být klidný? Celé mé životní dílo je strašný omyl! Myslel jsem, že pomáháme, když jsme ART donutili k reformě, ale ukázalo se, že jsme stále součástí problému. Každá cesta zpět - zachování a pozorování - přepisuje dějiny? Kvůli nám vesmír zanikne!" "Cože?

	"A to znamená, že je naší povinností to napravit. Všechno."

	Raibert polkl a podíval se na svého společníka. Klid a jasnost ve vikingových očích nějak uklidnily jeho vlastní nervy.

	"Nezapomeň," pokračoval Philo. "Ve skutečnosti jsem už na záchranných misích byl. Podílel jsem se na jejich zneužívání, což znamená, že jsem právě zjistil, že mám na rukou skutečnou krev. Ne tolik jako většina z nich, ale... je tam, a to je něco, s čím se budu muset vyrovnat."

	"Zdá se, že to snášíš dobře."

	"Ne, nejsem," přiznal AC. "Jen se snažím, aby se většina mých dramat neprojevila na mém avataru."

	Raibert se smutně zasmál. "To se ve tvém connectomu hodně nadává?"

	"To si piš, že ano."

	"Něco z toho bylo namířeno na vy-víte-koho?"

	"Do posledního slova."

	"To jsem si myslel." Raibert se smutně usmál. "Nechtěl jsem zlehčovat to, čím procházíš. Promiň, kamaráde."

	"To je v pořádku. Je to pro nás oba hodně, abychom to zvládli. Ale víš co?"

	"Cože?"

	"Vím přesně, jak se s tím vypořádám. Ne tím, že budu sedět a vyčítat si to, ale tím, že začnu jednat a něco s tím udělám. Nezastavíme se u rozplétání Uzlu. To samozřejmě udělat musíme. Kdo ví, jak přesně, ale uděláme to. A potom, až se SysGov vrátí, to vezmeme na ministerstvo a celé to zavřeme. Nemůžeme vrátit to, co se už stalo, ale můžeme to všichni odčinit tím, že uděláme všechno, co je v našich silách, abychom to napravili."

	Raibert si povzdechl. "Máš samozřejmě pravdu. Ale..."

	"Jo?"

	"Ale co kdybychom to vzali postupně?"

	  *

	"Aha, co je to?" Philo náhle vykřikl.

	"Hmm?" Raibert zamumlal, otevřel oči, ale neobtěžoval se narovnat z místa, kde si opřel hlavu o velitelský stolek, když usnul.

	"Raiberte! Raibert! Raibert!" Vikingové pospíchali kolem stolu a sklonili se tak, aby měli hlavy vedle sebe. "Raiberte!"

	"Ano? Je vidět, že jsi z něčeho nadšená," zamumlal s obličejem přitisknutým ke stolu. "A co to je?"

	"Našel jsem něco, co nám zaručeně zvedne náladu!"

	"Toto tvrzení považuji v tuto chvíli za velmi pochybné."

	"Připravte se na údiv, protože nebudete věřit, co jsem právě našel!"

	"Tak dobře." Raibert se posadil a otřel si slinu ze rtů. "Tak jdeme na to."

	"Podívejte se na to!" Philo odsunul místní mapu stranou a na jejím místě se objevil spis. Muž středního věku na obrázku byl vysoký a široký, měl tmavé vlasy sčesané na stranu a pronikavé šedé oči. Ne tak velký jako Raibertovo nové tělo, ale stále působivě statný jedinec.

	"Seznamte se s doktorem Benjaminem Schröderem," začal Philo. "Bývalý předseda katedry historie na Castle Rock University."

	"Kolega historik?" Raibert se zarazil. "No, to je povzbudivé. Vykazuje známky duální paměti?"

	"Ach, to se mu daří!" Philo odhrnul prvních několik stránek stranou. "Doktor Schröder prodělal v roce 2017 velké psychické zhroucení. Před tím dnem se u něj ani u nikoho z jeho nejbližší rodiny nevyskytla žádná duševní choroba. Všichni jsou vlastně vzorem zdraví."

	"Dobře. Takže se trochu zbláznil. To ale nedokazuje, že měl dvojí vzpomínky."

	"Ale v tom se mýlíš," opravil ho Philo. "Právě povaha jeho bludů mě vede k tomu, že jsme našli, co hledáme. Víte, najednou začal mít mimořádně jasné 'představy' o alternativní verzi sebe sama. A nejen o sobě, ale i o jiné rodině s jinými sourozenci a dokonce i o jiné historii světa." Viking se ušklíbl. "To je buď jedna hodně bujná fantazie, nebo je jeho mozek napojený na jinou časovou linii."

	"Dobrá tedy." Raibert se posadil a přikývl. "Navštívíme ho a ověříme si to. Je ještě naživu?"

	"V této fázi časové osy ne. Říká se tu, že si po té epizodě vedl docela dobře. Krátce poté se oženil, bez dětí. Jeho žena pak zemřela při dopravní nehodě o dvanáct let později. Recidivoval - spousta psychoterapie a léků, několik experimentálních léčebných postupů, které nezabraly. Vypadá to, že pomalu nedokázal oddělit obě reality. Deprese. A nakonec sebevražda v roce 2038. Předávkování drogami."

	"Páni!" Raibert se ušklíbl. "Chudák! A to jsem si myslel, že to mám těžké. Klidně mi vysaješ connectom a očistíš moje tělo, než tohle. Můžeme ověřit rezonanci jeho mrtvoly? Rád bych to dokázal, dokud jsme ve fázi, pokud to půjde. Je tak menší šance, že nás Šigekiho gorily zahlédnou."

	"Pravděpodobně už jsou dávno za bouřkovou frontou, ale souhlasím. Nejlepší je zbytečně neriskovat. A když už jsme u toho, už jsem nás nasměroval k místu jeho hrobu. Budeme tam za necelou hodinu. Pokud se nemýlím, měla by na těle být ještě nějaká slabá rezonance."

	"Perfektní! A to také zužuje naše hledání, že?"

	"Přesně tak. Dokud je tam rezonance, můžeme vyloučit cokoli po jeho početí. To zkrátí dobu hledání o patnáct let."

	"Pak jsme pokročili." Raibert si promnul ruce. "Takže jestli je to náš člověk, kdy myslíš, že bychom se měli pozdravit?"

	"Řekl bych, že krátce po první psychoterapii. Ze záznamu se zdá, že to je období, kdy je nejstabilnější, a to je ještě dost daleko od místa, kde nás bude hledat admin. Takže to nazveme začátkem roku 2018?"
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	Domem se ozvaly tři silné rány.

	Benjamin spustil ruku z poplašného pultu a otočil se ke vchodovým dveřím. Copak si lidé nemohli přečíst ceduli se zákazem obtěžování? Zavrtěl hlavou a chystal se zapnout alarm, když se ode dveří ozvalo další trojí hluboké, neodbytné zaklepání.

	"Dobře." Zkontroloval svůj telefon. Stále měl dost času. "Dobře! Už jdu! A jestli něco prodáváš, můžu ti doporučit skvělého optometristu!"

	Vrátil se do obývacího pokoje a přemýšlel, kdo by to mohl být. Každý, koho chtěl vidět, by měl tolik slušnosti, aby zavolal předem, a on měl přece vyvěšenou ceduli, takže buď byli ignoranti, nebo s ním opravdu potřebovali mluvit.

	V žaludku se mu nahromadil známý pocit úzkosti, když se mu v hlavě začaly vybavovat nejhorší scénáře, jako že policie přijede oznámit, že Elzbietá měla smrtelnou autonehodu. Že ji zabil opilec stejně jako Miriam. Že se bude muset vypořádat s... Zahnal ty temné myšlenky, jako to udělal už mnohokrát od Dne. Ne, to se nestane. Vesmír opravdu nebyl pekelně odhodlaný rozdrtit kohokoli, koho si kdy dovolil milovat. To z něj mluvily jen hloupé emoce, které mu vzadu v mozku hučely, protože byl tak nervózní.

	Uklidnil se a zkontroloval kukátko.

	Několik kroků ode dveří stál velký světlovlasý muž v černém proužkovaném obleku a klobouku s širokou krempou. Nedržel v ruce žádné letáky a neměl policejní odznak, takže Benjamin nevěděl, co má očekávat. Odstranil řetízkový zámek, odsunul závoru a otevřel dveře.

	"Doktor Benjamin Schröder, předpokládám?" zeptal se velký muž s přízvukem, který Benjamin nedokázal zařadit. Možná čínsky? Na to, jak málo to dávalo smysl, vzhledem k jeho zjevné etnické příslušnosti.

	"Přesně tak." Při vyslovení jeho jména v něm narůstala úzkost. Tohle nebyl náhodný advokát. "Co chcete?"

	"Omlouvám se. Přišel jsem nevhod? Pokud chcete, mohu se vrátit později. Není to doslova žádný problém."

	"Ne, to je v pořádku. Teď jsi tady. Jen mi řekni, o co jde."

	"Samozřejmě, doktore."

	Muž si sundal klobouk a držel ho před sebou v obou rukou. Jeho postoj z nějakého důvodu vyvolával v Benjaminovi dojem malého člověka uvězněného v obrovském těle.

	"Doktore Schrödere, jmenuji se Raibert Kaminski. Vlastně profesor Kaminski. Jsem historik jako vy a potřebuji vaši pomoc."

	"To myslíš vážně?" Benjamin se zarazil.

	"Promiňte?"

	"Pokud je pravda, co říkáš, pak bys měl vědět, že jsem si vzal dovolenou. Doktor Chalmers je zastupujícím vedoucím katedry. Kdybyste něco potřeboval, jděte si s ní promluvit. U mě doma se bez pozvání neukazujte. A teď mě omluvte, pane profesore, nemám čas na tu hru, kterou hrajete."

	Benjamin zatlačil na dveře, ale Raibert se vrhl dopředu a dveře se mu odrazily od nohy. Na tak velkého chlapa se pohyboval rychle.

	"Co to děláš?" Benjamin zavrčel. "Dej tu nohu pryč!"

	"Prosím, doktore! Opravdu potřebuji vaši pomoc! Neexistuje žádný jednoduchý způsob, jak vám říct, co potřebujete slyšet. Jen mě prosím vyslechněte."

	Benjamin viděl v očích velkého muže opravdový strach. Ať už Raibert mluvil o čemkoli, přinejmenším věřil, že jde o velmi důležitou věc.

	"Dobře." Benjamin uvolnil dveře. "Tak si to poslechneme."

	"Děkuji, pane doktore." Raibert ustoupil. "Jak jsem řekl, není dobrý způsob, jak o tom začít mluvit, takže se do toho rovnou pustím. Důvodem, proč mi můžete - a jen vy - pomoci, je příhoda, kterou jste měl před osmi měsíci."

	"Co o tom víš?" Benjamin se ostře zeptal.

	"Mnohem víc než váš psycholog. Víte, já vím, proč se to stalo."

	"Lžeš."

	"Doktore, já nejsem..." Raibertův pohled se na okamžik odmlčel, skoro jako by někoho poslouchal. "Promiňte. Možná jsem na to šel špatně. Doktore, chápu, že mnohé z toho pro vás bude těžké slyšet, a nečekám, že mi uvěříte bez důkazů - které vám mimochodem mohu poskytnout -, ale možná bude dávat větší smysl, když budete trpělivý a zvážíte, co vám chci říct, jako celek."

	"Dobře." Benjamin nevěděl, o co tomu Raibertovi, pokud se tak vůbec jmenoval, jde, ale možná by s ním mohl jednat lépe, až budou všechny karty na stole. "Tak ven s tím."

	"Děkuji vám, pane doktore. Zaprvé jsem nebyl úplně upřímný, když jsem se představoval."

	"Proč mě to nepřekvapuje?"

	"To není lež, rozumíš. Jen opomenutí. Jmenuji se Raibert a jsem historik. Ve skutečnosti se specializuji na starověké řecké a římské dějiny. Jenomže já jsem historik ze třicátého století." "To je pravda.

	"Neříkáš?" Benjamin se usmál. "Tohle by mělo být dobré. Prosím, nenech mě, abych tě teď zastavil."

	"Děkuji vám, pane doktore. Abych odpověděl na vaši další otázku, ano, mám stroj času."

	"No, samozřejmě. Proč bys ho neměl mít? Z nějakého důvodu jste se ocitl v roce 2018 na samotě?"

	"Ne, je plně funkční."

	"Jistěže je."

	"Důvod, proč jsem se ocitl v roce 2018, jsi ty. Nebo spíš kvůli tvému spojení s jinou verzí časové osy."

	Z Benjaminovy tváře vyprchal humor.

	"Víte, časová osa je..." Raibert začal, pak se zamračil a pokračoval. "Zdálo se, že časová osa je neměnná, a proto lidé jako já mohli naskočit do našich strojů času a zkoumat minulost podle libosti, aniž by se obávali jakýchkoli následků.

	Časová osa se však změnila, a to... není dobře. Nebudu vás nudit technickými detaily, ale pokud se časová linie neobnoví, pak bude celý tento vesmír a patnáct jeho sousedů zničeno."

	Benjamin měl kamennou tvář, když Raibert pokračoval.

	"Proto potřebuji vaši pomoc. Ke změně došlo někdy ve dvacátém století, ještě před tvým narozením. O tomto období nemám podrobné záznamy a mé znalosti o starověkých společnostech jsou zde, jak si jistě dokážete představit, téměř k ničemu. Potřebuji někoho, kdo má z první ruky znalosti o tom, jak by mělo vypadat dvacáté století. Hledaný znak je těhotenství, ke kterému došlo po rozchodu časových linií. Těhotenství, ke kterému došlo v obou časových liniích, což se stává mnohem méně, než si myslíte. Tito vzácní lidé by pak byli schopni rezonovat s předchozím stavem časové linie a jejich mysl by si pak mohla vytvořit spojení se svým alternativním já."

	Benjaminův ledově héliový záblesk měl návštěvníka bleskově zmrazit na místě, kde stál.

	"Vy, doktore Schrödere, jste jedním z těchto lidí. Vaše 'psychické zhroucení' nebylo nic takového. Všechny ty vzpomínky jsou skutečné, jsou jen z jiné verze časového proudu. Takové, kterou je třeba obnovit. Časová linie musí být uvedena do pořádku a já k tomu potřebuji vaši pomoc."

	Benjamin zhluboka vydechl, když se v něm hluboko uvnitř rozbily a ozvaly silné emoce.

	"Doktore Schrödere, jsem si jistý, že je toho na vás moc..."

	Zabouchl Raibertovi dveře před nosem, zamkl závoru a otočil se.

	"Umm, doktore?" Raibert znovu zaklepal. "Ještě jsem neskončil."

	"Ano, jsi! Jdi pryč! Jdi k čertu pryč!"

	Ty vzpomínky byly skutečné? To je nemožné! Naprosto nemožné! Byly to přeludy vyvolané příliš bujnou fantazií, nic víc. Došel příliš daleko a vybojoval příliš mnoho, než aby teď podlehl a ztratil se v té temné propasti cizích vzpomínek.

	"Pane doktore, mohl byste prosím otevřít dveře?" Raibert zacinkal klikou. "Vím, že je to pro vás šok, ale jsem víc než ochotný vám s tím pomoci."

	"Jestli jsi opravdu z budoucnosti, proč ty dveře prostě nevypaříš laserovou pistolí?" odplivl si.

	"Žádný nemám. Kromě toho takhle nefungují."

	"Zapomeňte na to! S tebou jsem skončil! Prostě jdi pryč!"

	Dřevo za ním zapraskalo a on se otočil, aby zjistil, že dveře jsou otevřené a Raibert se mračí na zámek, který se vytrhl ze zdi, ale stále je připevněný ke dveřím.

	"Promiňte," řekl velký muž stydlivě. "Upřímně jsem to nechtěl udělat."

	"Vypadni z mého domu!"

	"Doktore, uklidněte se, prosím." Vstoupil a náhle se usmál. "Hele, berte tu situaci z té lepší stránky. Nejste blázen! Pro všechno, co se vám stalo, existuje naprosto rozumné a zcela vědecké vysvětlení."

	"Myslíte si, že to, co jste právě řekl, je 'rozumné'?"

	"No, ano," řekl Raibert. "Doktore, možná jsem to dostatečně nezdůraznil. Vesmír bude zničen, pokud nebude časový proud opraven."

	"Ale to přece vůbec nedává smysl! Jak může změna minulosti zničit vesmír?"

	"Jednoduše řečeno, do našeho vesmíru proudí spousta energie z patnácti sousedních vesmírů, se kterými jsme propojeni. Až tato energie asi za třináct set let narazí na to, čemu říkáme Hranice existence - což je měření provedené na základě absolutní reference -, celý vesmír exploduje v kataklyzmatu, vedle kterého bude velký třesk vypadat jako levný ohňostroj."

	"Třináct set let? Třináct set let?" Benjamin se smutně zasmál. "Jak to, že je to můj problém?"

	"Technicky vzato je to problém všech. Kromě toho máš znalosti, které potřebuji, abych tomu zabránil."

	"Máš nějakou představu o tom, co je jinak?"

	"Ne..." "Ale rád bych si o tom všechno poslechl," řekl Raibert opatrně.

	"Smrt!" Benjamin vykřikl a ustoupil do kuchyně. "To je to, co je jiné! Vyzkoušej si ta čísla na vlastní kůži! Třicet milionů v čínské revoluci! Padesát milionů ve Stalinově Sovětském svazu. Osmdesát milionů ve druhé světové válce! A nezapomeňme na průmyslovou genocidu Židů!"

	"Dobře, jo." Raibert ho následoval do kuchyně. "Uznávám, že to jsou velká čísla. Ale mluvíme tu o záchraně celého vesmíru! Nerad lámu morálku do matematiky, ale pár milionů je jako kapka v moři ve srovnání s apokalypsou, kterou se snažím zastavit."

	"Ne! Tak to vůbec není! Žádáš mě, abych ti pomohl vyvraždit miliony lidí tím, že změníš minulost! A nejen je, ale i jejich děti a děti jejich dětí až do tvého třicátého století! Kolik to je životů? Kolik krve se mi snažíš natřít na ruce?" "Ne," odpověděl jsem.

	"Zmínil jsem se, že spolu s naším vesmírem vyletí do povětří dalších patnáct? Možná jsem ten detail přehlédl. Takže je to vlastně kapka v celé řadě obrovských oceánů."

	"Za tisíc let! Tak já říkám, koho to kurva zajímá?"

	"No, není mi to jedno. A tobě by mělo taky."

	"Buď lžeš, a v tom případě jsi větší blázen než já! Nebo mluvíš pravdu, což znamená, že bych byl blázen, kdybych ti pomáhal!"

	"Ale pomyslete na životy, které zachráníte."

	"V žádném případě! V žádném případě!" Po Benjaminových tvářích stékaly slzy. Dýchal přerývaně, mělce a ledové úponky předehry k záchvatu úzkosti mu stahovaly svaly na hrudi. Došel příliš daleko na to, aby se teď rozpadl. Ten šílenec lhal. Musel lhát. Žádná z těch vzpomínek nebyla skutečná. Všechno to bylo jen v jeho hlavě. Muselo to tak být!

	"Doktore, prosím." Velký muž promluvil měkkým, lítostivým tónem. "Kdybyste se uklidnil a vážně se zamyslel nad tím, co říkáte."

	"Vy tomu nerozumíte! Nemůže ho nechat žít!"

	"On?" Raibert se na to slovo zaměřil. "Který 'on' by to měl být?"

	"Říkal jsem ti, abys vypadl!" Benjamin popadl sekáček z dřevěného stojanu na pultu a zamířil jím na Raiberta.

	"Jo, umm, jak to říct slušně?" Ukázal na čepel. "Vím, že se mi snažíš vyhrožovat, ale to už opravdu nepomáhá."

	"Vypadněte! Vypadněte! Vypadni!"

	Raibert se zamračil na postupující sekáček.

	"Dobře. Odcházím." Nasadil si klobouk. "Ale prosím, udělejte si čas a vážně se zamyslete nad tím, co jsem řekl. A taky..."

	"Cože?" Benjamin se rozčílil.

	"Opravdu se omlouvám za ty dveře."

	Odešel. Dveře se zavřely a rozbitý zámek zaskřípal o oprýskané dřevo.

	  *

	"No, mohlo to dopadnout lépe," řekl Philo prostřednictvím zvukového spojení.

	"Jo, to mi povídej," odpověděl Raibert, aniž by mluvil nahlas. Strčil si ruce do kapes a vydal se po chodníku. "Co dělá teď?"

	"Posouváním nábytku zabarikádoval dveře."

	"Vypadá to, že jsem se trefil do černého. Zachytil jsi, co řekl ke konci?"

	"O tom, že někdo nesmí žít?"

	"To je ono. Doktor Schröder ví, kde se časová linie odchýlila."

	"Nebo si to alespoň myslí. Nezdálo se mi, že by to měl v hlavě v pořádku."

	"Má za sebou dva životy. Samozřejmě, že to nemá v hlavě v pořádku." Raibert si povzdechl a zavrtěl hlavou. "Ten chlap to má těžké a my jsme mu to právě udělali ještě mnohem těžší."

	"Neměli bychom zkusit najít někoho jiného?"

	"Děláš si srandu? Možná má své problémy, ale dokázal se přes všechen ten mentální šum přenést a zjistit, kde se obě reality rozdělily. Nemohlo to být snadné, ale nějak se s tím popasoval a udržel se. Kdo tohle dokáže, musí mít sakra silnou osobnost, ať už se mu v této časové linii nakonec stalo cokoli. A je to historik. Jaká je šance, že najdeme někoho lepšího, než je on?"

	"Téměř na nule."

	"Pak je to náš člověk."

	Raibert se neubránil lítosti nad Benjaminem. Ten chlap si zrovna žil svůj vlastní život, když se vesmír rozhodl, že mu exploduje v mozku. O nic z toho se neprosil, neudělal nic špatného, aby se mu tohle neštěstí sesypalo na hlavu. A navíc se mu podařilo utřídit si vlastní rozhozenou mysl a bude žít, alespoň pár let, normální život.

	A pak jsem přišel já, pomyslel si Raibert s výčitkami svědomí. A mimochodem mu řekl, že všechny ty bludy, které jsi právě dokončil, jsi vyřešil? Jo, všechny jsou skutečné. Omlouvám se, že jsem poslem špatných zpráv.

	"V jeho odmítnutí nebylo mnoho dvojsmyslů," podotkl Philo.

	"Já vím," povzdechl si Raibert. "To je problém."

	"Co s tím budeme dělat?"

	"Je v jeho psychologickém profilu něco, co bychom mohli použít?"

	"Bohužel ne. Téměř celá kniha se týká jeho 'předstírané' rodiny, zejména smrti jeho otce při teroristickém útoku a bratra, který se nikdy nenarodil. O rozdílech v historii je tam jen velmi málo informací, a to, co tam je, je příliš současné, než abychom to mohli použít."

	"To jsem si myslel." Ohlédl se na Benjaminův dům. Z garáže vyjel elegantní černý roadster a rozjel se po silnici opačným směrem. V dálce se zaleskla dvě červená světla a pak zmizela za zatáčkou. "No jo."

	"Tak co budeme dělat?"

	"Zkusím si s ním ještě jednou promluvit."

	"Jen jednou?"

	"Jo." Raibert pokračoval v chůzi ulicí k místu, kde nad hlavou parkovala TTV. "Jen jednou."

	"A když se to nepodaří?" Philo se zeptal. "Tak co? Prostě odejdeme a pokusíme se najít někoho jiného?"

	"Ne. Když ho nepřesvědčím, tak ho sebereme a vezmeme s sebou."

	"Vážně, Raiberte? Uneseme toho chudáka?"

	"Jakou jinou možnost máme? V sázce je celý kus multivesmíru a on má informace, které potřebujeme, abychom to napravili. Nemůžeme si dovolit být hákliví, když na nás tolik závisí. Pokud selžeme, zůstanou nám jen Šigekiho poskoci, kteří se budou motat kolem, a sám jsi řekl, že se na ně nemůžeme spolehnout. I kdyby nějak našli jiný způsob, způsob, který my se všemi našimi technologickými výhodami nevidíme, pořád to znamená, že všechno a všichni, které známe a máme rádi, zpátky v SysGov nikdy nebudou. To nemůžeme dopustit, a zvlášť ne, když jsme jediní, kdo ví, že minulost lze změnit. Dříve nebo později Admin narazí na něco přesně takového sám. Měl jsi pravdu, tuhle krizi musíme dotáhnout do konce sami. Šestnáct vesmírů má rozsudek smrti a je na nás, abychom je zachránili, protože nikdo jiný to neudělá."

	"Dobře, Raiberte. Já jen..."

	"Cože?"

	"Já vím, že to není totéž, ale tohle je věc, kterou bych pomohl udělat vy-víte-komu."

	"Tohle je jiné. My dva nejsme jako on a ty to víš."

	"Máš pravdu. Jen... je to trochu blízko domova, víš? Udělal jsem tehdy spoustu věcí, na které nejsem hrdý."

	"Jak jsem řekl, nemáme na výběr. A podívejte se na to takhle. Alespoň to nejsi ty, kdo musí dělat špinavou práci."

	"Nějak mi to nepřidá na náladě."

	"Já taky ne, kámo," přiznal Raibert. "Kleio?"

	"Pokračujte, profesore."

	"Vytiskni mi nějakou výzbroj, kterou můžu nosit pod oblečením."

	"Splňoval by vaše požadavky standardní vzorový oblek SysPol se zatahovací přilbou?"

	"Jo, to zní asi tak. Také budu potřebovat zbraň."

	"Mohl byste být konkrétnější?"

	"Něco dostatečně malého, abych to mohl ukrýt u sebe, ale s dostatečnou razancí, aby to udělalo díru do tanku jednadvacátého století."

	"Podívám se, co mám v katalogu vzorů. Počítáte s tím, že budete potřebovat takovou úroveň smrtelnosti, profesore?"

	"No, já nevím, Kleio, ale poslední dobou se mi moc nedaří. Víš, co se stane, když se pokusím chytit Benjamina?"

	"Ne, profesore."

	"Můžete mi zaručit, že nebudu mít problémy s domorodci?"

	"Ne, profesore."

	"Tak buď vstřícný a vytiskni mi tu zatracenou zbraň."

	"Ano, pane profesore. Věřím, že mám vzor, který splňuje vaše požadavky. Stačil by vám ruční antisyntetický kanón PA5 Neutralizer od společnosti Popular Arsenals?"

	"To zní krásně. Beru to."

	V Raibertově virtuálním zorném poli se objevil obrys TTV. Jeho syntetické tělo obsahovalo alespoň základní spojení, které umožňovalo virtuální zrak a zvuk, i když se nevztahovalo na hmatové vjemy, a Kleio protáhl skrz rubáš malou anténu, která umožňovala obousměrný provoz. Nyní se TTV vznášel nad stromořadím hned za další křižovatkou, zavrtěl hlavou a pokračoval ulicí.

	Jedna jeho část souhlasila s Filónem.

	Počkat, ne. To nebylo úplně správně.

	Všechny jeho části souhlasily s Filónem. Samotná myšlenka někoho unést byla natolik mimo vše, o čem by kdy normálně uvažoval, že se mu z toho skoro dělalo špatně. Nebo alespoň tak blízko k nemoci, jak se jen syntoid může stát. Desítky let svého života strávil tím, že byl jen obyčejným chlapíkem se zálibou v historii, a teď se ozbrojoval kvůli pravděpodobné možnosti, že bude muset unést nevinného člověka.

	Jsem jen historik, pomyslel si nevrle. Ani jsem nechtěl být v programu o cestování časem. Proč jsem v téhle šlamastice musel být zrovna já?

	A pak si vzpomněl.

	Svým způsobem to byla Filova vina.

	  *

	Raibert Kaminski, nově přijatý profesor historie, opustil luxusní raketoplán a následoval desítky dalších hostů po pohyblivém chodníku pupeční šňůry. Sotva s nárazem přešel z gravitačního pole raketoplánu do gravitačního pole stanice ACCI, vystoupil z lávky a následoval zlatou virtuální čáru hlouběji do obří vesmírné stanice.

	"Celou cestu jsi byl strašně tichý," poznamenal Raibert. "Co máš za lubem?"

	"Já?" Philo mu zahučel do virtuálního ucha. "Chystáš se na něco? Pfft! Ať to ani nenapadne."

	"Aha," odpověděl Raibert skepticky.

	Kolonizační iniciativa Alfa Centauri dokončila Velkou vysílací stanici před více než sto lety a tato dvacet kilometrů dlouhá válcová stavba zůstala nejpřesnějším a nejvýkonnějším přenosovým laserem, jaký byl kdy postaven, ale nikdy nebyla ve skutečnosti použita, s výjimkou testů na krátkou vzdálenost.

	Až dosud.

	Největší vysílač connectome, jaký byl kdy postaven, přece potřeboval něco, na co by mohl vysílat. Koloniálním lodím ACCI a jejich abstraktním posádkám trvalo desítky let, než se dostaly do sousední hvězdné soustavy, i když, jak Raibert předpokládal, slovo "loď" je asi příliš velkolepé slovo pro to, co ACCI vlastně vyslala. Spíš to vypadalo jako malá flotila gravitonových trysek, každá s infosystémem a malým zásobníkem mikrobotů připevněným na přídi.

	Ale to už stačilo.

	Jakmile abstraktní posádky dosáhly svého cíle, vybudovaly ze zdrojů svých lodí malou průmyslovou základnu. Během dvou století se tato základna exponenciálně rozrostla, aby bylo možné vybudovat pět set kilometrů širokou soustavu přijímačů potřebnou k přijetí dalších kolonistů. Nyní byla v provozu Velká vysílací i Velká přijímací kolona a ACCI byla připravena vyslat první vlnu dobrovolníků, kteří by doplnili předvoj lidstva na Alfě Centauri.

	Teoreticky.

	"Myslíš, že to bude fungovat?" Raibert se zeptal.

	"Mělo by," ujistil ho Philo. "I když si myslím, že to budeme vědět jistě, až se nám ozve Velký příjem."

	"Myslíš, že tátovi vadí, že se to ještě neprokázalo?"

	"Ani v nejmenším."

	"Jo," ušklíbl se Raibert. "Myslel jsem, že to řekneš."

	"Tavish se bojí jen jedné věci."

	"A co je to?"

	"Být v čemkoli druhý nejlepší."

	"Ha!"

	Kolonizace Alfy Centauri sice nebyla největší iniciativou SysGov, která v současné době probíhá - toto ocenění snadno získal projekt Dysonova realizace, jehož prvním krokem byla přeměna Merkuru na megastrukturu shromažďující energii kolem Slunce -, ale měla tu výhodu, že ji u soudů nezdržovala Společnost pro zachování historie Merkuru.

	Raibert následoval zlatavé světlo do přijímacího sálu, kde se fyzičtí a abstraktní hosté mísili s kolonisty ACCI. Na jednom konci sálu se nad několika stoly vznášel fyzický model Velkého vysílání a velkou část protější stěny zabírala masivní - i když ne zcela ve stejném měřítku postavená - maketa Velkého přijímání. Obě místnosti spojoval zářivý laser, jehož rudé světlo se mihotalo skrz mlhavé atmosférické efekty u stropu.

	Další dioramata znázorňovala původní koloniální lodě, průmyslový klastr, který kolonisté vybudovali, a také několik replik jejich prvních zárodečných syntoidů. Dokonce zde byl i "živý" pohled zevnitř kolonie, i když Raibert si nebyl jistý, jak někdo může čtyřletý signál nazývat "živým". Nakonec velký virtuální časovač na vzdáleném konci haly odpočítával zbývající hodiny do prvního přenosu extrasolárního connectomu.

	"Synu!" Tavish vykřikl a objevil se vedle Raiberta. "Zvládl jsi to!"

	"Ahoj, tati. Víš, že bych si to nenechal ujít ani za nic."

	"Mimochodem, gratuluji vám k přijetí na univerzitu."

	"Díky. Těším se, až začnu. Myslím, že to bude fungovat dobře."

	Tavish se jen samolibě ušklíbl.

	"Co to máš za obličej, tati?"

	"Ale nic. Nic."

	"Až na to, že to není nic."

	"No, ano," připustil Tavish a stále se usmíval.

	"Má to něco společného s tím, proč je Philo tak tichý?"

	"Má nás tam," řekl AC a objevil se v jeho virtuálním zorném poli.

	"Není těžké to poznat," řekl Raibert. "Měl bys vědět, že firewall je opravdu tichý, když něco chystáš. Je to velmi nápadné."

	Philo pokrčil rameny. "Příště se budu snažit víc."

	"Neobviňuj ho z toho," řekl Tavish. "Jen chtěl, aby to bylo překvapení. To jsme chtěli oba."

	"A co přesně by mělo být tím překvapením?"

	"Pamatuješ, jak jsem ti říkal, abys šla na fyziku?"

	"Jo, bylo to dost zajímavé, ale stejně si myslím, že to byla ztráta času."

	Philo i Tavish se zasmáli.

	"Ztráta času," papouškoval Philo.

	Raibert při narážce na otřepané vtipy o ARTu zakoulel očima.

	"Synu, jak by se ti líbilo připojit se k ARTu?"

	"Vážně?" Raibert zkřížil ruce. "To je to velké překvapení?"

	Obě klimatizace přikývly.

	"No tak, tati. Víš, co si myslím o ART. A Philo, ty v tom jedeš taky?"

	"Nebuď takový," odmítl ho Tavish. "Kromě toho, tohle je něco jiného."

	"Jen nás vyslechněte," řekl Philo. "Myslím, že se vám to bude líbit."

	"Dobře," řekl Raibert. "Já to udělám. Ale ať je to dobré."

	"Jak víte," začal Tavish, "ministerstvo školství od mého odchodu téměř zdvojnásobilo rozpočet ART a většina z toho jde na nové televizory. Nedávno jsem se svými bývalými kolegy diskutoval o tom, jak tyto prostředky nejlépe využít, a zkrátka, poslání ART se rozšiřuje."

	"Vlastně rozdělené," upřesnil Philo. "Na dvě větve."

	"Přesně tak," řekl Tavish. "Konzervační pobočka se bude starat o to, co by se dalo považovat za klasické úkoly, tedy uchovávání hmotných památek z historie, zatímco nová pozorovací pobočka bude zaměřena spíše na studium historie, jak si asi dokážete představit podle názvu, a to bez jakéhokoli narušení."

	Raibertovi se rozjasnila tvář.

	"A protože jsi teď profesorem historie s vedlejším oborem chronometrie," pokračoval Tavish, "a já i Philo jsme náhodou bývalí umělci, zatahali jsme za pár nitek, aby vaše univerzita dostala vlastní TTV. A abychom se ujistili, že jsi na prvním místě seznamu, který ho bude pilotovat."

	Raibertovi se na tvář sotva vešel úsměv.

	"Vidíš, říkal jsem ti, že se mu to bude líbit," řekl Philo.

	"Tati, nevím, co mám říct. Děkuji ti! Moc ti děkuju!"

	"Ach, ach. Neděkuj mi," opravil ho Tavish. "Tohle byl Filův nápad. Já jsem jen pomohl dát věci do pohybu."

	"Bylo?" Raibert se postavil čelem ke klimatizační jednotce.

	"No, víš..." Philo pokrčil rameny.

	"Ty," řekl Raibert a ukázal prstem na klimatizaci, "jsi úžasný."

	"Dělám, co můžu."

	"Máš skvělého společníka, synu," řekl Tavish. "A mám velkou radost, když vás vidím pohromadě."

	  *

	"Philo?" Raibert se zeptal, když si dokončil zapínání knoflíčků na košili přes profi ocelovou kombinézu.

	"Jo?"

	"Chci, abys věděl, že je to všechno tvoje vina."

	"Dobře? Kde se to vzalo?"

	"Zrovna jsem přemýšlel o tom, jak jsem se vůbec dostal do cestování časem."

	"Pokud si vzpomínám, nepotřeboval jsi moc povzbuzovat."

	"To je pravda." Zasmál se, sundal ze stolu ruční dělo a připevnil si ho k ramennímu popruhu. "Ale víš ještě něco? Neexistuje nikdo, s kým bych v téhle šlamastyce uvízl raději než s tebou."

	"Hej, taky ti to oplácím, kámo."

	"Kéž bychom teď mohli prostě mikroskočit a zkusit původní scénář znovu, ale to už nepřipadá v úvahu. Co kdybychom dali doktorovi Schröderovi trochu času, aby vychladl? Možná skočit o tři dny dopředu? Myslíš, že to můžeme udělat bezpečně?"

	"Nevím, proč ne," řekl Philo. "Jsme dvacet tři let od okna, které jsi dal Šigekimu. Ani pole SysGov nejsou tak dobrá."

	"V tom případě skočíme a zkusíme to znovu."

	"A když stále říká ne?"

	"Pak mi nezbude nic jiného než mu úplně zničit den."

	"To mi zní jako plán."



	




	KAPITOLA DVACET JEDNA

	DTI Chronoport Pathfinder-12

	nekongruentní

	

	

	Chronoport existoval mírně mimo fázi normálního toku času, ale absolutní tok času probíhal v jeho plášti v souladu s Pravou přítomností. Katja Hinnerkopfová proto dělala, co mohla, aby se zabavila a odvrátila nudu při sledování roku 2005 a okolních let.

	Vznášela se ve stísněném prostoru, který jí nyní sloužil jako kancelář, obklopená virtuálními tabulkami, zatímco její PIN napínal a uvolňoval svalové skupiny v rámci každodenního cvičení. Odsunula jeden graf stranou a přitáhla si před sebe další, než PIN dokončil břišní sestavy a přešel k pažím. Surové chronometrické údaje by pro většinu lidí byly nerozluštitelné, jen změť děsivě vysokých čísel, ale ona viděla, že se z toho chaosu vynořují vzorce.

	Všechno, co Kaminski řekl, byla pravda. Tento vesmír byl odsouzen k zániku, pokud nic neudělají. Ale bylo jediným řešením to, co navrhl? Existoval jiný způsob, jak rozplést Uzel a zastavit záplavu cizích chronotonů zaplavujících jejich vesmír? Existovala cesta, která by zrušila rozsudek smrti a zachovala Admina?

	Nevěděla, jestli to bude ona, kdo najde takové řešení, ale začala by ho hledat. Koneckonců, správce měl na nalezení způsobu více než tisíc let. Pokud by existoval, pak by ho objevila ona nebo její nástupci.

	Opravdu tomu věřila. Nebo tomu alespoň chtěla věřit. A věřila by... až na jednu maličkost.

	Čas se stával jizvou.

	Jizvy se projevily až za bouřkovou frontou, ale nemohla je popřít. Něco se dělo se základní chronometrickou strukturou vesmíru. V hranicích bouře se časový proud mohl měnit a tato poddajnost se rovnala slabosti. A skutečně, pokud byla její interpretace čísel správná, nemohlo se stát, že by je nezměnila mimočasová interakce. Kaminski už v roce 1986 provedl některé změny a ona mohla vidět škody v datech, která si vyžádala od Pathfinderu-8, stejně jako v analýze svého vlastního vniknutí do roku 2049.

	Kolik zneužívání ještě může čas snést? Existovala nějaká horní hranice, kdy už nebylo možné tuto část časové osy měnit bez trvalých následků? Co by se stalo, kdyby tuto hranici překročili? Bylo by pak nemožné uzel rozplést? Stalo by se něco horšího?

	Odpovědi neznala, ale věděla, kde je najít. Vesmír si dobře střežil svá tajemství, ale data byla branou k pravdě, a tak se čísly probírala s téměř nábožnou úctou.

	"Počkej chvilku," zamumlala a přiblížila si vlnění na přehrávání chronoportu. Vzhledem k amplitudě a úrovni přesnosti, kterou mohla od zařízení očekávat, byla anomálie téměř jistě šumem, ale něco jí na ní bylo povědomé. Proč? Viděla stejný vzorec už někdy předtím? Pokud ano, tak kde?

	Zamračila se, odsunula tabulku stranou a chvíli přemýšlela. Pokud to opravdu nic nebylo, pak by to měla objasnit rychlá kontrola pomocného pole. Otevřela druhou tabulku, přetočila ji na stejný absolutní časový údaj a přiblížila si ji.

	A bylo to tu znovu. Stejné vlnění.

	"Aha, proto mi to bylo povědomé." Už to jednou viděla, když procházela údaje pomocného pole. Tehdy to považovala za šum, ale dva nezávislé systémy zjistily stejný šum.

	"Jak jsem mohla být tak neopatrná?" pokárala se, když překryla obě sady dat a odfiltrovala všechny rozdíly mezi nimi.

	Vlnění bylo stále výraznější, zatímco sousední data se ustálila na šumění v pozadí.

	"Co by to mohlo... ach, ne. Jak jsem to mohl přehlédnout?"

	Hinnerkopfová si připnula virtuální tabulky k sobě, odkopla se od stěny a proletěla kolem otevírajících se dveří. Chytila se zábradlí a vyšplhala se centrální chodbou chronoportu na můstek.

	"Telegrafe, zapište si následující diktát!" Upravila křížovou tabulku a znovu ji přiblížila. "Možná fáze TTV zjištěna v roce 2018, třicet pět severní šířky, záporná sedmdesát osm západní délky. Pathfinder-12 žádá o povolení přerušit piket a provést průzkum. Okamžitě pošlete tuto zprávu na vědomí Pathfinderu-Prime."

	"Ředitel?" Kapitán Kofo Okunnu se odpoutal a složil se ze svého místa. Hlava vysokého, vytáhlého muže se téměř dotkla stropu, než se od něj odstrčil.

	Stejně jako většina Šigekiho věrných byl Okunnu u DTI od jejích počátků, kdy se vyznamenal jako jeden z prvních pilotů chronoportu a ještě předtím jako drzý a docela pohledný student fyziky, který pomáhal tehdejší profesorce Hinnerkopfové s jejími experimenty.

	"Jsi si jistý?" Okunnu se zeptal. "Sledovali jsme dalekohled a nic jsme nenašli. Kromě toho naše anténa nemá takový dosah, aby mohla sledovat tak daleko do budoucnosti."

	"Vím, co vidím v datech." Zamávala grafem ve vzduchu. "A vy máte své rozkazy, kapitáne."

	"Dobrá, pane řediteli. V tom případě ano." Okunnu se postavil čelem ke své posádce. "Telegrafe, pošlete zprávu, jak je diktováno."

	"Ano, pane. Navinutý... a odeslaný."

	Její zpráva pulzovala časem jako vrcholy a údolí chronometrické energie, které se rovnaly jedničkám a nulám. Signál dorazil k Pathfinderu-10, který zprávu předal Pathfinderu-8, jenž ji předal dál po piketu, až její zpráva dorazila k Pathfinderu-Prime, který držel pozici nesouhlasnou s rokem 1945.

	Na odpověď nemuseli čekat dlouho.

	"Pane, zpráva zní: 'Povolení uděleno. Dobrý lov, Pathfinder-12."

	"Velmi dobře." Okunnu se otočil k Hinnerkopfovi. "Vaše rozkazy, pane řediteli?"

	"Pokračujte do roku 2018, ale tiše."

	"Rozumím." Okunnu se vznášel za svými navigátory, kteří vytáhli mapu Země. "Tady," ukázal. "Vytyčte nám kurz zhruba sto kilometrů jihovýchodně od místa cíle. Můžeme přistát v Atlantickém oceánu a odtud rozmístit naše skaraby a Cutlass."

	"Ano, pane." Navigátoři v reálném a časovém prostoru pracovali na svých virtuálních konzolách s nacvičenou lehkostí.

	Hinnerkopfové se zrychlil tep, když si uvědomila, co právě spustila, a třela si vlhké ruce o sebe. Viděla škody, které TTV napáchal na potlačovacích věžích, a přestože zbraně Pathfinderu-12 značně převyšovaly ty nepřátelské, riziko ohrožení jejího života nebylo nulové. Nemyslela si, že by ji teď sžírala zbabělost, ale musela přiznat, že se jí ulevilo, když jí Šigeki přidělil chronoport na vzdálený konec piketu. Kaminski by jistě soustředil svou pozornost někam k polovině dvacátého století, zatímco ona by seděla v bezpečí na začátku jednadvacátého století a přelévala si data.

	To se však nestalo.

	Co to děláte, profesore? zajímalo ji. Co je v roce 2018, o čem nevíme?

	"Kurz vytyčen a připraven, pane."

	"Pilote, roztáhni všechny přepážky kolem oběžného kola a zajistěte je pro skryté přiblížení."

	"Ano, pane. Baffles se prodlužuje... a zamyká."

	"Vezměte nás ven. Dvaasedmdesát kilofaktorů."

	I když se chtěla držet stranou, měla svou práci. Narovnala se v zádech, když do oběžného kola pulzovala energie a oni se rozjeli do budoucnosti. Nox by v takové chvíli nezaváhal a ona také ne.

	Hinnerkopfová otevřela ruku a vyvolala umělecké dílo, které si před lety objednala. Z dlaně jí vyrostl robustní šedý sloup a kolem něj se ovinula liána s fialovými květy. Nikdy svému milovanému "sloupu síly" neukázala zásnubní znamení a možná to ani nikdy neudělá.

	Ale ona chtěla. Ach, jak moc chtěla. A ještě víc chtěla to, co znamenal. Víc než po čemkoli jiném, po čem kdy toužila. A když konečně sebrala odvahu a předložila mu to znamení, chtěla, aby mu ze rtů snadno vyšlo "ano", protože v ní viděl stejnou sílu a odhodlání, jaké ona viděla v něm.

	Pustila obraz a sevřela pěst.

	Profesora bylo třeba zastavit. A jestli to bude její úkol, tak ať.

	Nechtěla selhat.

	  *

	Irwin's Steak & Seafood nebyla restaurace, kam by člověk přišel bez rezervace, a Benjamin si malý stůl při svíčkách zamluvil už před měsícem.

	"Šťastného Valentýna, Bene!" Elzbietá prohlásila a zvedla zdravou rukou sklenku bílého vína.

	"A na mnoho, mnoho dalších," odpověděla Benjamin, cinkla sklenicí a napila se. Měl na sobě čerstvě vyžehlenou tmavě červenou košili s bílým motýlkem a šlemi a Elzbietá zvolila černé šaty s véčkovým výstřihem, který se velmi lichotivě propadal.

	"Ach..." povzdechla si spokojeně, odložila sklenici a opřela se. "To je pěkné."

	"Jo, to je."

	Otočila se a zadívala se z okna. Irwinův dům byl postaven na mělkém kopci s parkovištěm vzadu, takže měla nerušený výhled dolů na čtyřproudovou ulici, která se vinula kolem jeho paty. Na vlhkém asfaltu zářily světlomety a zadní světla, jak soumrak přecházel v noc.

	"Jsi v pořádku?" zeptala se a ohlédla se na něj.

	"Většinou," přiznal. "Pořád jsem trochu otřesený z neděle."

	"Jo, to poznám. Tak co bylo s tím chlapem?"

	"Kéž bych to věděl." Benjamin se podíval na svůj nápoj a jemně jím zavířil. Neřekl jí všechno, co Raibert řekl, protože už plně nedůvěřoval vlastní paměti. A upřímně, co jí měl říct? Ten zážitek byl tak neskutečný, že ho napadlo, jestli to celé není halucinace. Samozřejmě tu byly dveře, které Raibert rozbil, ale co když Raibert ve skutečnosti neexistoval? Co když se mu začíná vytrácet zdravý rozum, kterého se tak pečlivě držel? Co když ty dveře rozbil on a jeho podvědomí si jako vysvětlení vyčarovalo toho Raiberta?

	Při tom pomyšlení se zachvěl.

	Byl ještě opravdu při smyslech? A pokud ne, měl právo zatáhnout tuto pozoruhodnou ženu do svého rozvráceného života? Ona by řekla ano. Z celého srdce věděl, že ano.

	Ale měl by se vůbec ptát?

	Lakovaná krabička mu najednou ztěžkla v kapse.

	"Viděl jste ho od té doby nebo jste o něm slyšel?"

	"Ne." Benjamin zavrtěl hlavou. "Žádné klepání. Žádné volání. Zkoušel jsem ho hledat na internetu, ale nikde v zemi jsem nenašel žádnou vysokoškolskou fakultu, která by odpovídala nebo se mu blížila."

	"Tak to asi není jeho pravé jméno."

	"Jo, nejspíš."

	"Myslíš, že by to mohl být jeden z dalších Braxtonových pacientů? Možná nějaký bláznivý nápad na žert? Myslím to vážně, co je to za profesora, který přijde k někomu domů bez ohlášení, požádá ho o pomoc a pak vyrazí dveře, když řekneš, že máš dovolenou?"

	"Bláznivý."

	"Chci jen říct, že by si to ten chlap měl dvakrát rozmyslet, než se zase objeví. Bůh mu pomáhej, jestli se sem vloupe, až budu doma, protože i s jedním okem a jednou rukou se na tu vzdálenost trefím."

	"No," zasmál se Benjamin, "snad k tomu nedojde."

	Číšník přišel a přinesl dva saláty s domácí zálivkou, drobky modrého sýra, půlkami rajčat a mletou slaninou.

	"Včera jsem měl další ozvěnu," přiznal a trochu se nahrbil. "Bylo to dost ošklivé."

	"Hej, teď. Nebuď takový." Vzala jeho ruku do své.

	"Jen jsem chtěl, abys to věděla."

	"Bene, přede mnou se nemusíš bát." Stiskla mu ruku. "Netvrdím, že přesně vím, čím procházíš, ale prošla jsem si něčím podobným. A to znamená, že ti můžu pomoct."

	"Jenže" - přerývaně se nadechl - "někdy mám pocit, že bych měl dělat lepší pokroky a že tebe i všechny ostatní zklamu, když mám tyhle epizody."

	"Ale copak to nechápeš? Nezáleží mi na tom, jestli občas projevíš slabost, protože to se stane. Někdy je boj s traumatem, jako je tohle, dva kroky vpřed a pak jeden krok zpět. Ale dokud se budeš tlačit dopředu, tak to zvládneš." A pak se na ni podíval.

	"Jo. Máš pravdu." Pevně sevřel její ruku ve své.

	"To víš, že jsem, hromotluku."

	Zasmáli se a on se pustil.

	"Díky, Ello."

	"Kdykoli."

	"Promluvme si o něčem jiném, jestli ti to nevadí. Tohle je náš večer. Měli bychom si ji užít."

	"Nemohu s vámi než souhlasit." Zvedla sklenku a přiblížila ji ke rtům.

	"Asi jsem se chtěl jen ujistit, že to, o co chci požádat, je správné." - Benjamin se zhluboka nadechl."

	Elzbietá se odmlčela uprostřed doušku a pak opatrně odložila sklenici.

	"A co by to mohlo být?" zeptala se jemně.

	"Co kdybych ti to ukázal?"

	Položil mezi ně lakovanou krabičku a otevřel ji.

	Elzbietá zalapala po dechu, když diamanty na prstenu proměnily mihotavé světlo svíčky v oslnivý oheň.

	"Panebože, Bene!" Přikryla si rukou ústa. "To je nádhera!"

	"Tento prsten je dědictvím mé rodiny, předávaným po tři sta let z rodu Schröderů. Můj dědeček ho věnoval oběma svým ženám, když je žádal o ruku... a já ho teď věnuji tobě."

	Vytáhl prsten z krabičky a poklekl před ní.

	"Ello, jsi výjimečná žena. Ale co víc, jsi skála, která mě podržela v nejtemnějších dnech mého života. Když jsem vedle tebe, všechno se zdá jasnější a světlejší a není nikdo, s kým bych raději strávil zbytek svých dní. Přidáš se ke mně, Elzbietá Abramowski, v tomto bláznivém dobrodružství, kterému říkáme život?"

	Zvedl její pravou ruku a podržel jí prsten před prstem.

	"Vezmeš si mě?"

	Nejprve jen přikývla s očima zvlhlýma radostí. Pak si olízla rty a pronesla tiché, téměř neslyšné slovo: "Ano..."

	Benjamin jí navlékl prsten na prst. Obtočila ruku kolem jeho šlí a zatáhla. Zvedl se a ona uvolnila šle, přesunula ruku na jeho krk a přitáhla si ho k sobě, než mu na rty vlepila dlouhý, vášnivý polibek.

	Zdálo se, že polibek trvá věčnost, ale když konečně skončil, všechno bylo v pořádku.

	Posadil se a na tváři se mu objevil závratný úsměv.

	Elzbietá natáhla roztaženou ruku a obdivovala prsten.

	"Taky to perfektně sedí," řekla.

	"Uf!" povzdechl si. "To šlo ještě lépe, než jsem doufal."

	"Byl jsi nervózní?"

	"Velmi."

	"Proč? Myslel sis, že řeknu ne?"

	"Ne, tak to není. Jen jsem nevěděla, jestli jsem pro tebe dost dobrá."

	"Tak odhoďte všechny pochybnosti, protože věřte, že ano!"

	Usmál se při tom.

	Číšník se znovu zastavil a Benjamin k němu vzhlédl.

	"Řekla ano!" prohlásil vítězoslavně.

	"Ach? Tak to vám gratuluju, pane. A vám, madam."

	Číšník položil na stůl láhev drahé skotské, pak třípatrový kousek čokoládového dortu, kousek tvarohového koláče s nalepenou čokoládovou plachtou, kousek jablečného koláče s kopečkem vanilkové zmrzliny a horký fondánový pohár s oříškovým posypem a třemi třešněmi.

	"Omlouvám se. Co to všechno znamená?" Zeptal se Benjamin, když si uvědomil nečekaný vpád na jejich stůl. "Asi se nám popletla objednávka."

	"Pochvala od pána u baru. Váš účet za dnešní večer je již zaplacen."

	Ledový prst přejel Benjaminovi po páteři a on se pomalu otočil k baru.

	Raibert Kaminski seděl na barové stoličce a hleděl přímo na něj. Příjemně se usmál, smekl klobouk, pak vstal a přešel k němu.

	  *

	Pathfinder-12 se usadil v Atlantickém oceánu u pobřeží Severní Karolíny a Hinnerkopfová se opřela rukou o stěnu, protože kontakt s vodou s nimi otřásl. Chronoport vklouzl do oceánu a jeho variskin upravil odrazivost i dynamické vyzařování tak, aby odpovídalo jejich okolí ve většině elektromagnetického spektra.

	Když se chronoport ponořil hlouběji do vody, stal se nenápadnou součástí pozadí. Variskin odolával většině detekčních metod založených na fotonech, včetně radaru a infračerveného záření, ale lidské oko přesto mohlo zachytit nedostatky v maskování.

	Lidským okem, pomyslel si Hinnerkopf, nebo umělou inteligencí pomocí sledovacích dronů, o kterých vím, že je TTV má.

	Přistoupila k mapě vedle kapitána Okunnu a sledovala jednačtyřicet ikon rozprostřených po celé Severní Karolíně. Největší ikona představovala jediný transportér Cutlass na chronoportu a jeho náklad, který tvořil jeden STAND v bojovém rámu, jedenáct speciálních operátorů, osm dronů Wolverine a osm dronů Raptor. Zbylých čtyřicet byly průzkumné drony Scarab, které dodávaly živé přenosy zpět do Pathfinderu-12 nebo doplňovaly své vlastní schopnosti napojením na místní sledovací systémy.

	Variskin pokrýval všechny operátory, plavidla a drony, ale to je nečinilo neviditelnými a TTV nepochybně disponovala pokročilými detekčními systémy. Přesto by variskin měl alespoň tlumit jejich účinnost.

	"Hmm?" Okunnu zamručel, když rozšířil signál ze Scaraba-27. "Mám shodu."

	"Cože? Už?"

	"Přesvědčte se sám, pane řediteli."

	Okunnu se posunul stranou a rozšířil zdroj Scaraba-27, až zaplnil celou stěnu známým syntoidem sedícím u baru.

	"Tomu nevěřím! Ani se neobtěžoval změnit si tvář!" Obrátila se k Okunnu. "Kapitáne, máte rozkaz vytáhnout TTV a zničit ho. Podrobnosti nechávám ve vašich schopných rukou."

	"Velmi dobře, pane řediteli." Obnovil mapu a přiblížil restauraci. "Otevřete spojení s Cutlassem."

	"Otevřete, pane."

	"Agente Cantrelle, přistaňte s Cutlassem dva kilometry jižně od těchto souřadnic a pošlete všechny drony do cílové oblasti."

	"Potvrzuji, kapitáne. Mám se také nasadit?"

	"Negativní. Myslím, že na jednoho historika ze syntoidního světa je vás příliš mnoho. Chci, aby byl Kaminski vyděšený a zraněný natolik, že zavolá TTV."

	"Močí do kalhot, ale není mrtvý. Chápu, kapitáne. Ještě něco?"

	"Ať se stane cokoli, vy i všichni operátoři se máte držet dál od Kaminského i TTV."

	"Proč?"

	"Protože celou oblast zasáhneme raketovou palbou."

	"Rozumím. Budeme se držet stranou. Drony pouze v zóně zásahu. Ještě něco?"

	"Ne, agente."

	"Pak jsou všechny parametry mise jasné. Připraveno k provedení."

	"Zaútočte na cíl podle svého uvážení. Hodně štěstí, agente. Pathfinder-12 končí." Okunnu vytáhl vnější výzbroj chronoportu. "Zbraně: připravte se na salvu šestnácti raket. Nastavte Kaminskiho jako předběžný cíl a položte ho na dráhu letu v malé výšce. Odpalte, jakmile bude TTV spatřen."

	"Ano, pane."

	"Řediteli, myslíte si, že taková palebná síla bude stačit na zničení TTV?"

	"Pravděpodobně ano, ale jistotu nemáme." Hinnerkopfová zavřela oči a protřela si bradu. "Pancíř TTV se ukázal být překvapivě odolný vůči naší dělové palbě, navíc prokázal, že jeho Gatlingova děla jsou účinnou obranou proti přilétajícím projektilům."

	"V takovém případě budeme raději opatrní. Zbraně: připravte se na salvu 32 raket."

	"Ano, pane!"



	




	KAPITOLA DVACET DVA

	Restaurace Irwin's Steak & Seafood

	2018 CE

	

	

	"To je on?" Elzbietá zašeptala.

	"Jo. To je on," řekl Benjamin a úzkost mu sevřela hruď. Večer proběhl tak dokonale, ale teď se mu rozpadal před očima. Alespoň že Elzbietá toho Raiberta viděla. To znamenalo, že je skutečný, ledaže by to všechno byla halucinace a on se propadl ještě hlouběji do sebeobelhávající demence.

	Při tom pomyšlení se zachvěl, když velký muž popadl židli od vedlejšího stolu a přinesl ji k němu.

	"Dobrý den, doktore Schrödere." Mávl rukou nad zákusky. "Přijměte prosím toto a zbytek jídla jako malý projev mé lítosti. Velmi mě mrzí, jak dopadl náš poslední rozhovor, a rád bych to napravil."

	"Promiňte!" Elzbietá se na něj vrhla. "Nevím, kdo si myslíte, že jste, ale máme tu soukromou večeři!"

	"Omlouvám se, paní Schröderová," řekl Raibert a posadil se. "Omlouvám se, že ruším, ale musím s vaším manželem probrat velmi důležitou záležitost."

	"Můj manžel?"

	Raibert zamrkal a jeho oči se zaměřily na něco za nimi.

	"Aha, moje chyba." Poklepal si na čelo. "Nejsem zvyklý chodit do takových situací bez mentálního spojení se svým abstraktním společníkem. Zdá se, že jsem přehlédl malý detail. Vy dva se příští rok vezmete."

	"To je od tebe dost troufalé! Právě mě požádal o ruku!"

	"A datum bude..." Raibert se odmlčel a znovu se podíval za ně. "Neděle 16. června 2019. Aha! Stejně jako tvoje narozeniny. Už chápu, proč si ho vybereš. Nebo bys to aspoň udělal, kdybych tu nebyl já a nenarušil časovou osu."

	"Nevím, o jaký podvod se snažíš," naklonila se k němu Elzbietá, "ale už toho mám dost!"

	"Žádné nevýhody. Jen obyčejný cestovatel v čase, který se snaží dát věci do pořádku."

	"O čem to sakra mluvíš?"

	"Chápu to správně, že se nezmínil, že jsem historik z třicátého století?"

	"Řekl jsem jí, že jsi blázen," vložil se do toho Benjamin. "Což zjevně jsi."

	"Možná by bylo lepší, kdyby to byla pravda. Aspoň bych měl problém jen já a ne celý vesmír."

	Elzbietá sebrala z podlahy kabelku a rozepnula ji.

	"Madam, vážím si toho, co si myslíte, že děláte, ale já vím o tom" - Raibert se odmlčel, jako by na něj někdo mluvil - "V10 Ultra Compact nebo jak říkáte té brokovnici ve vaší kabelce."

	Elzbietá se viditelně napjala.

	"Stejně to nebude stačit na to, aby mě to sundalo."

	"Nosíš pod tím oblekem neprůstřelnou vestu?"

	"Tak nějak."

	"V takovém případě vystoupíš z řady a já tě střelím do hlavy."

	"Ach, ale v hlavě nemám uloženou mysl."

	Benjamin a Elzbietá si vyměnili rychlý pohled a ona vyřkla slovo "blázen".

	"Raiberte, co sakra chceš?" Benjamin se zeptal.

	"Abychom si promluvili." Sevřel ruce v rukavicích na stole.

	"To je všechno?" Benjamin se zeptal a všiml si matně šedého materiálu mezi Raibertovými černými koženými rukavicemi a manžetami. Měl ten blázen pod oblečením kombinézu, o které si myslel, že je to nějaké futuristické brnění?

	"To je všechno," zopakoval Raibert. "Jen upřímný a otevřený rozhovor s tebou. O nic jiného mi opravdu nejde."

	"A pak odejdeš?" Benjamin se zeptal.

	"Jistě," řekl Raibert a odvrátil pohled. "Tak já půjdu."

	"Lžeš," prohlásila Elzbietá. "Jsem slepá na jedno oko, pane, ne na obě, a když vidím lháře, poznám ho." Sáhla do kabelky a uvolnila pojistku na zamčeném a nabitém automatu.

	"Upřímně řečeno, není třeba násilí," zdůraznil Raibert. "Všichni jsme tu civilizovaní lidé. Tohle všechno se dá vyřešit mírovou cestou, takže doporučuji, abychom si to prostě vyříkali a uvidíme, kam nás to zavede. Co vy na to?"

	"Jen tak mluvit?" Benjamin se zeptal.

	"Prostě mluv."

	"Dobrá tedy." Elzbietá zacvakla pojistku, ale ruku držela v kabelce. "Mluvte. Ale varuju tě, uděláš cokoli, co by ohrozilo mě nebo mého snoubence, a přísahám Bohu, že ti vymaluju stěny mozkem."

	"Ach, kéž by to bylo ještě možné," pronesl Raibert se smutným úsměvem. "Každopádně tu nejsem proto, abych vás nudil svými problémy, kterých je spousta. Místo toho probereme jeden velmi důležitý úkol, se kterým potřebuji vaši pomoc."

	"Ten, který se týká konce vesmíru?" Benjamin se zeptal.

	"To by bylo ono. Tento časový proud byl změněn a je třeba ho vrátit do původního stavu. Pokud nic neuděláme, je tento vesmír odsouzen k zániku. A hádej co, Benjamine? Ty jsi jediný člověk, který mi může pomoct vrátit ho zpátky na správnou cestu."

	"Jsi úplný blázen!" Elzbietá prohlásila.

	"Ne, madam. Nejsem. Doktorův stav není nějaká zvláštní duševní choroba. 'Fiktivní' realita v jeho hlavě je realita, která skutečně existovala a která musí znovu existovat. Potřebuji informace, které má, abych opravil časovou linii a zabránil tomu, aby tento vesmír vybuchl. I když, upřímně řečeno, "bum" je slabé slovo pro to, co nás čeká. Spíš velký třesk, který zničí všechny části tohoto vesmíru najednou."

	Benjamin se snažil Raibertova slova ignorovat, ale svaly na hrudi se mu stále napínaly.

	"Někde ve dvacátém století se událost zvrtla. Nemám přístup k záznamům z doby před touto změnou, a i když jsem historik, jsem odborník na špatné období, abych tento problém vyřešil. Bez jeho pomoci to nemohu napravit. Musí identifikovat Událost a to, co bylo změněno, s dostatečnou přesností, abych se mohl vrátit v čase a opravit to."

	V Benjaminovi narůstala úzkost, na čele se mu leskl pot a on se soustředil na plynulé, hluboké dýchání.

	"Vím, co si asi myslíte, ale mohu vám nabídnout důkaz o všem, co jsem řekl, jen kdybyste mi dal příležitost. Mám přece stroj času a rád vás oba nechám prohlédnout."

	Benjamin si položil ruku na srdce, protože ho začalo bolet. Nebylo to skutečné. Nebylo to skutečné! NEBYLO TO SKUTEČNÉ!

	"Hele, už jsem těch keců slyšel dost!" Elzbietá se zarazila. "Copak nevidíš, co mu děláš? Tahle tvoje zvrácená hra zašla příliš daleko. Řekla jsi své a naše odpověď zní ne. A teď odsud vypadněte!"

	Otřel si pot z čela a souhlasně přikývl.

	"Prosím, neunáhlujte se," vyzval ho Raibert. "Možná kdybych zavolal svůj stroj času, abys to mohl vidět na vlastní oči? Jsem si jistý, že by to na tebe udělalo dojem."

	"Ne! Už mě nebaví poslouchat ty tvoje bláboly!" Ukázala umělou rukou na dveře. "Zvedneš zadek z toho sedadla a odneseš ho rovnou za dveře!"

	"Pak by to možná mohla urovnat nějaká forma odměny? Jsem si jistý, že moje loď by mohla..."

	"Dost! Už ani slovo!"

	"Chápu." Raibertovi se zatmělo před očima. "V tom případě... počkej... co to bylo, Philo?"

	"S kým to sakra mluvíš?"

	"Myslíš, že jsi zahlédl, co sem míří?"

	"Ty jsi úplný blázen!"

	"Ale ne!" Raibert vytřeštil oči. "K zemi!"

	Popadl Benjamina za košili a odtáhl ho od okna.

	Elzbietá vytáhla z kabelky pistoli.

	Okno se rozprsklo na spršku lesklého skla a stůl explodoval ve spršce zákusku, vína a střepů. Raiberta cosi zasáhlo do paže a čistě mu odstřelilo rukáv, ale šedá kombinéza pod ním zůstala neporušená. Límec se mu roztrhl a tlusté prameny se mu omotaly kolem hlavy, až byla v materiálu úplně zakuklená.

	Raibert Benjamina strčil k zemi a ten dopadl na záda. Náraz mu vytlačil vzduch z plic a on se snažil popadnout dech, zatímco se nad ním Raibert tyčil a sahal mu do kabátu. Z ramenního popruhu vytáhl těžkou pistoli s dlouhou hlavní a rozmáchl se s ní.

	Oknem proskočila nejasná postava, při jejímž průchodu zacinkaly střepy skla.

	Raibert vystřelil.

	Výboj ze zbraně Benjamina omráčil a rozechvěl mu zuby. Část stropu vyletěla vzhůru a postava, která se nad nimi skláněla, narazila do volného stolu a zavalila ho. Otočil hlavu na stranu a uviděl něco, co vypadalo jako mechanický pes s dírou v břiše a úzkým čumákem, který mohl být zbraní. Z rány vytékala olejovitá tekutina.

	"Vidíš?" Raibert se zvedl a vykřikl. "Není to úplně stejné, když se můžu bránit!"

	Prudká střelba rozbila další okna a roztříštila polštáře v kabinách i jejich obyvatele. Číšníkovi praskla hlava jako balón a restauraci naplnil křik.

	"Ello!" Benjamin vykřikl. Překulil se na ruce a kolena a plazil se k ní. "Ello!"

	"To je ono, Philo! Maluj mi je dál!" Ruční dělo dvakrát zapraskalo.

	Oknem napravo od masakru prorazil další nezřetelný tvar a střelba se rozlétla Raibertovi na záda. Útok mu roztrhl kabát a odhodil ho dopředu, ale on se otočil a znovu vystřelil, než padl na zem. Postava odletěla zpět, sklouzla po stole a zhroutila se na podlahu v hromadě škubajících se, nyní již neviditelných končetin.

	"Záludní parchanti!" Raibert udělal do zdi tři rychlé díry. Létající tvar se vymkl kontrole a narazil do země.

	"Ello, ne!" Benjamin vykřikl. Ležela na koberci s hlavou na stranu a z břicha se jí šířila mokrá skvrna.

	"Philo, okamžitě sem přiveď TTV! Dostaneme se odsud!"

	"Ne-ne-ne!" Benjamin prolezl snoubenčinou krví a přitiskl jí ruce na břicho. Krev. Tolik krve, a ta mu dál stříkala skrz prsty.

	"Je čas jít, doktore!" Raibert se zvedl do podřepu a chytil Benjamina za límec košile.

	"Ne!" Benjamin křičel, když ho Raibert táhl pryč. Natáhl se a oběma rukama chytil Elzbietův kotník. "Já ji neopustím!"

	"Tak dobře!" Raibert ho pustil a převrátil dlouhý obdélníkový stůl. "Vyrazte na parkoviště! Já ji odsud dostanu!"

	"Nehodlám ti svěřit její život!"

	"Běž!" Odstrčil Benjamina. "Stůl není vhodné krytí pro to, co balí!"

	"Ale..."

	Do vzduchu vylétly třísky a střelba proděravěla polovinu stolu, za kterým se Raibert krčil. Výstřely roztrhaly zbytky jeho kabátu a on padl na zadek.

	"Sakra!" Jeho ruční dělo rozmetalo stůl napůl a letící tvar před restaurací se rozletěl na hořící kousky, které se rozlétly na trávník před domem. "Řekl jsem, že ji mám! Teď běž!"

	Raibert zvedl Elzbietu na rameno a její krev mu rychle potřísnila záda.

	"Jsi hluchý?" vykřikl a dvakrát vystřelil. "Ven zadem! Pomoc je na cestě!"

	Raibert postrčil Benjamina směrem ke vchodu na parkoviště restaurace a Benjamin se na chvíli zapotácel, než znovu získal rovnováhu. Zatnul zuby, otočil se a utíkal. Dvoje dvoukřídlé dveře byly zavřené, ale jejich sklo už bylo rozbité. Benjamin spěchal přímo skrz a Raibert ho následoval.

	Zpoza rohu se vyřítila čtyřnohá postava, která splývala s trávou.

	"Doleva!" Benjamin vykřikl.

	"Už to vidím!" Raibert se otočil ručním dělem a vystřelil skrz zeď. Výbuch rozmetal jednu stranu stvoření a šrot se rozletěl po kopci.

	Nad střechou restaurace bzučely tvary. Raibert vystřelil dvakrát a tvary se rozbily a vyryly rýhy do šindelů. Nad budovou se objevily další tři slabé obrysy, ale pak na Benjaminovy uši zaútočil hlasitý, nepřetržitý řev, jako hlas nějaké motorové pily ukuté v pekle, a přes ně se přehnala ohnivá a kovová linie.

	"Už bylo na čase, Philo!"

	Benjamin vzhlédl a uviděl, jak se k nim snáší obrovské eliptické plavidlo. Nejprve si nebyl jistý, jak je skutečně velké, protože neměl pevný referenční rámec, podle kterého by mohl posoudit jeho velikost, ale pak se stále přibližovalo a nakonec si uvědomil, že musí být větší než jakékoli letadlo, které kdy viděl.

	"Co to sakra je?" vykřikl.

	"To je, doktore Schrödere, můj stroj času!"

	  *

	"A je to tady," oznámil Okunnu. "TTV zpozorováno, jak se blíží k zóně zásahu."

	"Cíl uzamčen. Střely odpalovány."

	Čtyři raketové moduly chronoportu vypouštěly po dobu osmi sekund vždy jednu raketu za sekundu. Dlouhé kuželovité střely se zapojily do raket na tuhé palivo a ve sprškách vody a páry vyletěly z oceánu.

	Dvaatřicet střel se svezlo po hladině oceánu, zrychlilo na dvacet gé, rozdělilo vzduch a překonalo zvukovou bariéru za méně než dvě sekundy.

	"Tolik k profesorovi," řekl Hinnerkopf.

	  *

	"Co vystřelili?" Raibert vyhrkl. "Tak na co čekáš? Pospěš si a pojď sem dolů!"

	"Za tebou!" Benjamin vykřikl.

	Raibert se otočil, ale letoun vystřelil jako první. Jedna střela mu prorazila šedou kombinézu u lokte a v oblaku lepkavé tekutiny a praskajících pružných pásků mu utrhla předloktí. Druhá se zabodla do Raibertových zad a zanechala v jeho kombinéze diviznu a třetí prorazila Elzbietovi páteř ve fontáně krve a kostí.

	"NE!" Benjamin vykřikl.

	Raibert se zapotácel a vystřelil. Jeho střela zachytila jednu z vrtulí stroje, který se zatočil ve vzduchu a pak narazil přídí do chodníku. Další dva pozemní útvary zahřměly na kopci a obrovský letoun se rozřízl dvojitým dělem, které vyhodilo do vzduchu ornici a zapálilo půdu.

	"Pospěš si, Philo!" Raibert vykřikl, zvedl se roztříštěnou, nelidskou paží a zdravou rukou Elzbietá podepřel.

	Loď prudce klesla. Zvenku se zdálo, že je bezproblémové, ale pak se v něm vytvořil otvor a vysunula se rampa. Klesání plavidla se ustálilo, ale jeho rampa přesto rozdrtila červený sportovní vůz a spustila jeho pronikavý alarm.

	"No tak, doktore! Odcházíme!" Raibert vykřikl a vyběhl na rampu.

	V Benjaminově mysli vířil vztek, úzkost a ohromená nedůvěra, ale jediné, na co se dokázal soustředit, byl muž, který od něj odnášel Elzbietino rozbité, krvácející tělo. Zavrčel a vyrazil po rampě za ním.

	"Za všechno můžeš ty!"

	"Pravděpodobně!" Raibert se ohradil. "Kleio, dostaň nás odsud!"

	Rampa se zavřela a uzavřela je ve vysokém, dobře osvětleném prostoru se střechou vysokou tři patra, který mohl být nákladovým prostorem lodi.

	"No, ano!" Raibert zavrčel. "Rád přijdu na můstek!"

	"Je mrtvá!" Benjamin vykřikl. "Je mrtvá kvůli tobě!"

	"A my budeme taky, jestli se odsud nedostaneme!" Rozběhl se k zadní části nákladového prostoru a Benjamin ho co nejrychleji následoval, pak se zastavil, když Raibert vyplaval nahoru do šachty bez jakékoliv viditelné opory.

	Benjaminův mozek začal dohánět jeho tělo a začal zpracovávat vše, co právě viděl. Neviditelní roboti. Raibertova falešná ruka. Jeho neobvyklou zbraň. A teď obří letadlo, v němž byla uvnitř volitelná gravitace.

	Mohou být všechny Raibertovy řeči pravdivé?

	Nebo se vzdaluji? Benjamin se podíval na krev na svých rukou - krev Elzbietá - a přemýšlel, jestli je skutečná. Mohla by být opravdu mrtvá?

	Takhle to vypadá, když se člověk zblázní? Jak může být něco z toho skutečné?

	Setřásl temné představy a napřímil se, až v duchu viděl jen Elzbietinu mrtvolu. Spěchal na kruhovou plošinu, kterou používal Raibert.

	"Co na tomhle sakra můžu ztratit?" Najednou měl pocit, že padá, ale místo dolů padal nahoru šachtou, ve které Raibert zmizel. Šachta se nahoře otevřela do chodby a on spatřil Raiberta, jak se řítí dolů.

	"Kleio, zapni oběžné kolo!" Raibert zakřičel. "Dostaňte nás odsud!"

	"Raiberte!" Benjamin se za ním rozběhl.

	"Teď ne, doktore! Musíme..."

	Loď se náhlým nárazem zakymácela a Benjamin se zapotácel. Loďí se ozval velký trhavý zvuk, převrátila se na bok a on uklouzl a rozbil si hlavu o stěnu, která mu teď sloužila jako podlaha.

	Místnost se kolem něj zatočila. Jeho zrak zaplnily hvězdy. Zvuk mu ohlušil uši. Projel jím další silný záchvěv. Celou lodí. Celým světem.

	"Ello!" zalapal po dechu, když všechno potemnělo. "Ne!"
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	"Kleio, snažíš se být tvrdohlavý schválně?"

	Hlas se prodíral vrstvami duševní mlhy.

	"Dělej, co ti říkám, a všechno bude v pořádku."

	Benjamin otevřel oči a zamžoural do ostrého světla nad hlavou.

	"Ne, je mi jedno, jestli jsi našel stará zranění. Všechno naprav, slyšíš mě? Všechno."

	Zamrkal a sterilní bílá místnost se pomalu zaostřila.

	"Ano, ano, ruka a oko také. To bude příjemné překvapení a hezká ukázka naší dobré vůle."

	Kde byl? Kdo mluvil? Co se stalo?

	Otřel si obličej čistýma rukama, a když znovu otevřel oči, světlo zakrývala silueta muže. Jeho oči se přizpůsobily a muž se zaostřil.

	"Aha, už vypadáš lépe."

	Kdo že to byl? Počkat, ano. Jmenoval se Raibert. Raibert. Raibert.

	Bláznivý Raibert.

	Lhář Raibert.

	"Jak se cítíte, doktore?"

	Raibert. Muž odpovědný za Elzbietinu smrt.

	Benjaminovi se otevřely oči a v mysli se mu objevily představy krve a kostí a bezvládné mrtvoly jeho snoubenky. Jeho ruce vystřelily ven a prsty se sevřely kolem Raibertova tlustého krku jako svěrák.

	"Je mrtvá kvůli tobě!" zařval a zatlačil mu palce do krku. "Ty potvory šly po tobě! Kdyby nebylo tebe, byla by naživu!"

	"No," poznamenal Raibert, zjevně bez dojmu. "Nebyl to zrovna pozdrav, v jaký jsem doufal, ale myslím, že to stačí."

	Benjamin zatnul zuby a vší silou stiskl.

	"Vím, jak to pro vás musí být šokující." Raibert gestikuloval jednou rukou kolem nich. "Ale mohl byste mi prosím dát šanci, abych vás zasvětil?"

	Benjamin se posadil, opřel se zády o zeď, aby měl větší páku, a přitiskl se z obou stran.

	"Nebo můžu počkat, až skončíš," řekl Raibert s úšklebkem.

	Vnější tělo velkého muže se podvolilo, ale pod ním Benjamin narazil na něco mnohem pevnějšího, co nebylo tam, kde by měly být kosti. V jeho omámené mysli se mihla vize Raibertovy zlomené ruky a on si vzpomněl na mastné mazivo a pásky, které mohly být umělými svaly visícími z konce.

	Pomalu pustil mužovo hrdlo a prohlédl si ho. Ano, chyběla mu ruka, jen její konec byl zakrytý tmavou sádrou.

	"Tak, to je lepší," řekl Raibert. "Zkus se zhluboka nadechnout. Možná ti to pomůže se uklidnit."

	"Ty nejsi člověk, že ne?"

	"Chlapče, to je taková věc, kterou říká jednadvacáté století." Jedinou ruku si položil na hruď. "Přiznávám, že mě to trochu urazilo."

	"Co jsi zač?" Benjamin se zeptal a nechal nohy viset z postele.

	"Přesně to jsem řekl. Jsem Raibert Kaminski, k vašim službám." Ustoupil a teatrálně se uklonil. "Profesor historie se specializací na starověké řecké a římské kultury, s vedlejší specializací na chronometrickou fyziku pro zmíněné cestování v čase. A také, kvůli nešťastnému, ehm, nedorozumění, v současné době obyvatel jednoho ukradeného syntetického těla."

	"Takže ty jsi taky zloděj?"

	"Ve vší počestnosti, lidé, kterým jsme ho ukradli, z mého starého těla udělali hnojivo."

	"My?" Benjamin poznamenal. "Je vás víc?"

	"Ano, i když ho nevidíš. Jmenuje se Filosof a je to můj abstraktní společník. Dalo by se mu říkat umělá inteligence, i když to je zase hodně zastaralý způsob, jak to říct." Odmlčel se, jako by poslouchal, povzdechl si a sklopil oči. "A ano, myslím, že je tu i ta loď. Kleio je řízena neinteligentním obslužným programem. Chceš se s nimi seznámit?"

	"Mám opravdu na výběr?"

	"No, vzhledem k tomu, že právě míjíme rok 2026, řekl bych, že by bylo nejlepší, kdybys to udělal. Zatím utíkáme z dvacátého století. Říkal jsem si, že bude bezpečnější, když se od Šigekiho goril trochu vzdálíme, dokud nebudeme mít lepší představu, co dělat."

	"Podívejte, to je všechno velmi zajímavé." Benjamin si protřel oči, které hrozily slzami, jak se mu vzpomínky stále více vyjasňovaly. "Ale můžu vidět Ellu? Já jen... chci ji vidět."

	"Samozřejmě, že můžeš. Promiň, trochu jsem se rozptýlil. Chtěl jsem ti ji ukázat hned, jak se probereš. Je přímo tady."

	Raibert ustoupil a gestem ukázal na jednu ze dvou skleněných rakví v místnosti, obě se strojním zařízením a tlustým potrubím, které vedlo od podlahy k jejich vyvýšeným podstavcům.

	Benjamin polkl a vstal. Přikradl se k rakvi, nahlédl dovnitř a zjistil, že kolem Elzbietina těla panuje čilý ruch. Její šaty byly svlečené, kůže vyčištěná a desítky drobných ručiček se zapínaly a vytahovaly z jejích ran.

	"Co jí to děláš?" Benjamin se obrátil na Raiberta.

	"Opravuje všechny její rány." Zaklepal na zařízení a usmál se. "Měla by být na nohou tak za šest hodin, řekl bych. Plus mínus něco."

	"Chceš říct, že..." Benjamin se na ni podíval zpátky a teď, když se opravdu podíval, viděl, jak se jí zvedá a klesá hrudník a jak se jí do kůže vrátila barva. Zranění stále vypadala hrozivě, ale tam, jen na okraji, viděl, jak se jí střelná rána v břiše smršťuje. Zhluboka, roztřeseně se nadechl a promnul si oči pod očima. Mohla by to být pravda? Opravdu by byla v pořádku?

	"Nebojte se, doktore. Vaše snoubenka bude v pořádku. Kleio nezjistil žádné známky poškození mozku, takže všechna její zranění jsou napravitelná. Vlastně pro vás možná máme v tomto směru malé překvapení."

	"Nezahrávej si se mnou. Nemám náladu a nemám ráda překvapení."

	"Vydržte to se mnou. Věř mi, bude se ti to líbit." Raibert se opřel o zeď a zkřížil ruce. Nebo se o to alespoň snažil. To gesto se mu s půlkou ruky pryč moc nepovedlo a zamračil se na vlastní chybějící úd.

	"Takže tyhle věci jsou opravdu z budoucnosti?" Benjamin přejel prsty po skle rakve.

	"Vlastně Pravá přítomnost. Technicky vzato, ty jsi ten z minulosti."

	"Když to říkáte. Důležité je, že jí to zachrání život."

	"Jo. Nic na tom není, opravdu."

	"Dobře." Benjamin přikývl a postavil se čelem k velkému muži. "Zdá se, že jsem uvízl na vaší lodi a nemám kam jít. Co teď?"

	"Nejdřív to nejdůležitější."

	Dva znetvořené korálky a brýle z ohavného víru fialové a růžové barvy se snášely ze stropu na visutých vláknech, dokud nedosáhly úrovně Benjaminovy hlavy.

	"Co je to?" zeptal se.

	"Lodní infosystém je navržen tak, aby spolupracoval s mokrým softwarem třicátého století, který vy nemáte. Kleio ti vytiskl dětské brýle a sluchátka."

	Benjamin vytrhl brýle z drobných nitek, za které visely.

	"Čekáš, že si tuhle ohavnost vezmu na sebe?" zeptal se.

	"Je mi líto, ale tohle byl nejkonzervativnější návrh v knihovně. Pokračujte. Vyzkoušejte si je. Uvidíš a uslyšíš ten rozdíl."

	Benjamin se ušklíbl, když si je nasazoval, a sterilní místnost ožila barvami a informacemi. Otáčel zrakem, aby našel displeje kolem svého těla, kolem Raibertovy poškozené ruky a záplavu informací nad Elzbietinou rakví.

	"Páni."

	"Virtuální displeje jsou pro vás automaticky překládány, takže nemáte zač."

	Přesunul pohled a všiml si, jak živý a dokonce krásný se stal interiér lodi.

	"Bylo by jednodušší použít čočky ve spreji a sluchátka, ale hádám, že ti asi nevyhovuje, když ti malí roboti staví čočky přímo na oči."

	"Lidé to opravdu dělají?"

	"Dělala jsem to několik let, než jsem si nechala voperovat implantáty. Mimochodem, je to naprosto bezpečné."

	"Zatím zůstanu u brýlí." Benjamin se zadíval do otevřených dveří. "Uh, Raiberte? Někdo si představuje, že na mě zírá Viking."

	"To je jen Philo. Philosophus, pamatuješ? Je to Kleiův abstraktní pilot."

	"Je to umělá inteligence?"

	"Jistě, pokud je to ten správný termín."

	"Ví, že Vikingové ve skutečnosti neměli na helmách rohy?"

	Philo se zašklebil a rty mu tiše zacukaly.

	"Dobrá show, doktore. Už tě má rád." Raibert ho poplácal po rameni. "Nasaďte si sluchátka a uslyšíte ho i Kleia."

	"Dobře tedy." Benjamin vytrhl ze vzduchu obě sluchátka a nasadil si je.

	"Vítejte na palubě, doktore Schrödere," řekl Viking. "Upřímně si přejeme, abyste sem přišel za lepších okolností."

	"Jo. Lepší okolnosti." Podíval se na Elzbietá.

	"Teď vám ukážu, jak na tom jsme." Raibert ukázal palcem ven ze dveří. "Tudy."

	Zavedl Benjamina do kruhové místnosti s kulatým stolem uprostřed. Stejně jako lékařská místnost byla i tato místnost prošpikována barevnými displeji a ty nejvýraznější se nacházely nad samotným stolem.

	"Podívejte se." Raibert ukázal na něco, co vypadalo jako grafické znázornění lodi. Zobrazení se spoustou červené barvy. "Jak vidíte, Kleio je teď v dost špatném stavu. Kleio, mohl bys nám to shrnout?"

	"Ano, profesore," odpověděl uklidňující ženský hlas. "Adminův raketový útok porušil můj trup na třech místech a utrpěl jsem těžké povrchové a středně těžké vnitřní poškození. Levé obranné dělo bylo zničeno, gravitační trysky jedna a dva jsou těžce poškozeny, metamateriálový plášť je nefunkční na třiceti procentech povrchu, dva uzly na chronometrickém poli jsou poškozeny a vyžadují přenastavení, plášť kolem horké singularity je prasklý, i když jsem únik radiace zvládl, a jeden ze čtyř tepelných výměníků byl zničen. Vezměte prosím na vědomí, že pancéřování z prog-oceli je narušené a poskytne jen minimální ochranu, dokud ho nebudu moci posílit."

	"To nezní dobře," řekl Benjamin.

	"Není," souhlasil Raibert. "Právě jsme dostali na zadek od jednoho chronoportu a venku jich po nás jde dvanáct."

	"Naštěstí," dodal Kleio, "mi Admin nepoškodil oběžné kolo a všechny tiskárny jsou stále funkční. Moje schopnost napravit škody zůstává neomezená a moje vnitřní zásoby surovin jsou pro dané úkoly dostatečné."

	"Správce?" Benjamin se zeptal.

	"To jsou ti blbci, co po mně jdou," řekl Raibert.

	"Ti samí, co zastřelili Ellu?"

	"Stejně."

	"A proč jdou po tobě?"

	"No, jen taková drobnost, že když opravím časovou linii a zachráním vesmír, zmizí jejich verze třicátého století, která by tam, podotýkám, vůbec neměla být. Takže jo. Mají docela dobrý motiv, aby po mně šli."

	"Proč mám pocit, že mi něco zamlčuješ?"

	"Ha!" Raibert vykřikl. "Věř mi, je spousta věcí, které ti neřeknu, ale to jen proto, že můžu mluvit jen tak rychle. Kromě toho jsem si řekl, že počkáme, až se tvoje životní láska probudí, abych se nemusel pořád opakovat."

	"Dobře, myslím, že to zatím stačí," připustil Benjamin.

	"Hej, Kleio?"

	"Ano, pane profesore?"

	"A co moje ruka? Zapomněl jsi se zmínit o mé ruce."

	"Na vaši ruku jsem nezapomněl, profesore. Je to jen nižší priorita než ostatní poškození, o kterých jsem se zmínil. Mám pro tiskárny připravený vhodný vzor a sádra z mikrobotů se právě rozšiřuje a připravuje vnější vrstvu. Měla by velmi přesně odpovídat výkonu vaší původní ruky."

	"V to bych rozhodně doufal."

	"Dělám, co je v mých silách, pane profesore."

	"Počkej chvilku," řekl Benjamin náhle. "Jestli je tvoje loď takhle rozbitá a byla přímo nad restaurací, když na ni zaútočili admini. Co se stalo s ostatními?"

	"Vzhledem k tomu, co nás zasáhlo..." Raibert vytáhl virtuální tabulku. "Jo, to by byl opravdu velký kráter."

	Benjamin na Raiberta zúžil oči.

	"Nedívej se na mě tak. Já jsem ty rakety nevypálil."

	"Ale cílem jsi byl ty."

	"Dobře, to je pravda. Ale podívej se na to takhle. Nezasáhli nás atomovkami, antihmotou ani podobnými těžkými věcmi, takže vaše město je pořád na devadesáti devíti procentech."

	"Všechno by tam mělo být."

	"Podívejte, omlouvám se, jestli to zní bezcitně, doktore, ale pokud jste zapomněl, vesmír exploduje, pokud tenhle problém nevyřešíme. Teď je na mě vyvíjen jen malinkatý tlak."

	"Ujasni si jednu věc, Raiberte. Jsem rád, že léčíš její rány, ale nikdy jsem neřekl, že ti pomůžu změnit minulost."

	"Uh!" Raibert se nahrbil nad stůl. "Fajn! Co kdybychom tuhle diskusi odložili, dokud se Elzeba neprobudí? Třeba pak budeš rozumnější."

	"Elzbietá," opravil ho Benjamin.

	"To je jedno. Philo?"

	"Ano?" Viking se objevil po jeho boku.

	"Ujistěte se, že náš host neudělá žádnou hloupost. Já budu ve svém pokoji. Už je to den."

	"Jistě."

	Raibert beze slova opustil můstek a Benjamin přistoupil k obrazu Vikinga, který se na něj zašklebil, i když nejistě.

	"Takže jsi umělá inteligence."

	"Ano, ale raději se nazýváme abstraktními občany."

	"Plně si uvědomuje sám sebe?"

	"Stejně jako ty."

	"A co si o tom všem myslíš ty?"

	"Nuže, doktore Schrödere," začal Viking a tvářil se velmi zamyšleně. "Pokud chcete mou radu, doporučuji vám, abyste se na tuto situaci podíval z té lepší stránky. Možná jste na rozbitém stroji času a míříte do budoucnosti, o které nic nevíte, s člověkem, kterému nevěříte, ale aspoň víte, že se nezblázníte. To se musí počítat, nemyslíš?"

	"Ty jsi jeden z těch, co mají sklenici napůl plnou, že?"

	"V tuto chvíli je to pro lidi na této lodi v podstatě povinnost, doktore."

	  *

	Rakev se otevřela a Benjamin přehodil přes Elzbietá bílý plášť, když se pohnula a protáhla.

	"Hej," zašeptal.

	Elzbietá si olízla rty a přitiskla si ruku na obličej.

	"Co..." zamumlala. "Kde to jsem?"

	"Pomalu."

	Zamrkala a její oči se přizpůsobily světlu. Obě.

	"Co se děje?" Zavřela jedno oko, pak druhé a pak rychle střídala oči.

	"Uh, Raiberte?" Benjamin se zeptal.

	"Jo?"

	"Má dvě oči."

	"Většina lidí to dělá stejně. No a co?"

	"No a co? Když šla dovnitř, měla jen jedno oko. Jak to, že má teď dvě oči?"

	"Haló?" Raibert si založil jedinou ruku na hrudi. "Cestovatel v čase z třicátého století stojí hned za tebou. To bylo překvapení, doktore. Kromě toho, bylo by příliš mnoho žádat tady trochu vděčnosti?"

	Benjamin ji konečky prstů pohladil po tváři. Všechny známky po rekonstrukčních operacích zmizely a on nemohl neobdivovat zářivou krásu, kterou ty jizvy zakrývaly. Její kůže byla na jeho dotek teplá a hebká a on se na ni usmál.

	"Ahoj, krásko."

	"To cítím," řekla a zvedla pravou ruku, aby se dotkla vlastní tváře. "Já to cítím! Mrtvá místa jsou pryč!"

	"Myslel jsem, že jsem tě ztratil," zašeptal a přejel jí hřbetem prstů po tváři.

	"Jo, co se stalo? Pamatuji si, jak se rozbilo okno, hluk a křik a pak... studené, temné místo." Posadila se a Benjamin jí upravil šaty. "Počkej, cože?" Podívala se dolů a zadívala se na svou levou ruku rozplácnutou na rakvi pro zotavení.

	"Jo, to je taky opravené," řekl Raibert.

	Nejistě zvedla levou ruku, podržela ji před očima, pak ji pomalu otevřela a zavřela.

	"Mimochodem, není zač."

	"Jak je to možné?" Podívala se na Benjamina a Raiberta.

	"Dovolte mi, abych vás oficiálně přivítal v Transtemporálním vozidle Kleio," řekl Raibert.

	"Chceš říct, že jsi nám říkal pravdu?"

	"Správně by se v takové chvíli mělo říct 'děkuji, že jste mi zachránili život', ale v tuhle chvíli se spokojím s tím, že se mě oba nesnažíte svým vlastním roztomilým způsobem zabít."

	"Děkuji," zamumlala polohlasně, posadila se trochu rovněji a vklouzla do šatů, když jí je Benjamin podával.

	"No, to vůbec neznělo upřímně," zabručel Raibert.

	"Co to všechno je?" Rozhlédla se kolem.

	"Jaké věci?" Benjamin se zeptal.

	"Tyhle svítící věci." Elzbietá chňapla po vzduchu, jako by se snažila chytit neviditelného motýla. Pak to udělala znovu na jiném místě. "Co to je?"

	"Jaké věci?" Benjamin se zeptal. "O čem to mluvíš?"

	"Všude kolem mě jsou tvary a symboly. Nevidíš je?"

	Uchopila neviditelný předmět před sebou a přitáhla si ho k sobě.

	"Raiberte, co to dělá?" Benjamin se naléhavě zeptal. "Je v pořádku?"

	"Hm."

	"Co má to 'huh' znamenat, sakra?"

	"Jen jsem to nečekal."

	Elzbietá se zadívala na neviditelný předmět v dlani a pak ho otočila, jako by si ho prohlížela z více úhlů.

	"Jsou tam čísla, písmena a diagramy, ale nedokážu se v tom vyznat." Natáhla k Benjaminovi prázdné ruce. "Copak to nevidíš?"

	"Raiberte, co se děje? Co je s ní?"

	"Uklidni se. Nic jí není. Vlastně zdaleka ne."

	"Ale ona vidí věci, a to nemůže být dobré."

	"Přestaň se bát a nasaď si brýle."

	"Cože? Aha." Benjamin sáhl do kapsy a rozložil brýle s rozhraním. Nenasadil si je úplně, ale místo toho si je podržel před obličejem a nahlédl do jejich skel. Okamžitě uviděl lékařské schéma z oživovací kazety v Elzbietiných rukou. "Ty to vidíš?"

	"Jo. Nemůžeš?"

	"Vraťte si sluchátka do uší, doktore. Myslím, že si to vysvětlení chceme poslechnout oba."

	"Jistě." Benjamin udělal, co chtěl.

	"Hej, Kleio!"

	"Ano, pane profesore."

	"Můžete mi vysvětlit, proč má teď pacient mokrý software SysGov?"

	"Pouze jsem se řídil vašimi pokyny, abych vše napravil, profesore."

	"Nevykládej mi tyhle kecy. Nikdy jsem ti neřekl, abys jí dával mokré nádobí."

	"Jestli si vzpomínáte, snažil jsem se vám situaci objasnit, ale vy jste byl neoblomný, abych pacientovi opravil všechna zranění. Jelikož se zdálo, že Elzbietina vlhká technika je nefunkční, nahradil jsem ji čerstvým implantátem."

	Raibert se plácl do tváře.

	"Kdo to mluví?" Elzbietá se rozhlédla kolem sebe. "Nevím, odkud ten zvuk přichází. Jako by ten hlas byl v mé hlavě."

	"To proto, že je." Raibert pokrčil jedenapůlručáky. "No dobře. Vypadá to, že jsi teď navlhčený podle standardů třicátého století. Asi bonusové překvapení."

	"Je to nebezpečné?" Benjamin se zeptal.

	"Ani v nejmenším. Odtud, odkud pocházím, je mají všichni dospělí. Předpokládám, že bychom je mohli vyjmout, ale nejsou určeny k odstranění. Mluvíme o invazivní nervové operaci."

	"V tom případě ne," prohlásil Benjamin rozhodně.

	"Hej, Kleio? Uprav jí mokrý software stejným automatickým překladem, jaký používá doktor."

	"Ano, pane profesore."

	"Páni!" Elzbietá sebou trhla. "Všechno se právě změnilo a... a já teď můžu číst tyhle displeje!"

	"Pořád čekám na upřímné poděkování."

	"Díky, Raiberte." Přejela pohledem kolem sebe, pak se zastavila a zadívala se na dveře. "Hm, nestojí před pokojem nějaký Viking?"

	"Ano i ne," řekl Raibert. "Když půjdete tudy, všechno vám vysvětlím."

	  *

	"A to je náš příběh," dokončil Raibert o hodinu později.

	"Budu upřímný," řekl Benjamin. "Pokaždé, když řekneš 'chronometrický', myslím, že část mého mozku spáchá sebevraždu. Mohl bys mi trochu objasnit, jak je to s tou časovou osou doopravdy?"

	"Jistě. Možná by pomohlo přirovnání." Raibert se na chvíli zamyslel. "Aha! Tohle by mělo stačit. Znáš gordický uzel?"

	"Jistěže ano," řekl Benjamin.

	"Skvělé. Myslel jsem, že budeš. Vidíš? Máme toho tolik společného. Jako bychom si byli souzeni."

	"Jen si to říkej, Raiberte."

	"Alexandr Veliký, že?" Elzbietá řekla a věnovala Benjaminovi křivý poloviční úsměv. "Promiň, Bene. Obávám se, že když jsem byla na střední škole a na bakalářském stupni, zajímala jsem se spíš o fyziku. Myslím, že základy ovládám, ale není to zrovna moje období."

	"To není problém." Benjamin jí úsměv oplatil a žasl, jak lehký úsměv mu rozbušil srdce. Natáhl se přes stůl, aby jí stiskl ruku, a pak se ohlédl na Raiberta.

	"Gordický uzel odkazuje na mýtus spojený s Alexandrem Makedonským," začal Benjamin. "Jak se vypráví, v roce 333 př. n. l. vpochodoval se svým vojskem do města Frýgie, hlavního města Gordia. Uvnitř města našel starý volský povoz s neuvěřitelně složitým uzlem uvázaným kolem jha, jehož konce byly dobře schované. Podle frygijské tradice vůz, který byl tehdy uložen v chrámu zasvěceném Diovi, patřil Gordiovi, otci krále Midase. Věštkyně kdysi prohlásila, že kdo uzel rozplete, stane se vládcem celé Asie, a to Alexandra zaujalo.

	"Postavil se starobylé hádance a po chvíli boje s ní údajně vytasil meč a jediným mocným úderem uzel rozetnul. Té noci se nad městem strhla velká bouře a Alexandrův prorok Aristandr si to vyložil jako znamení, že Zeus je dobře naladěn a že Alexandrovi dopřeje mnoho vítězství."

	"Ne údajně," opravil ho Raibert. "V podstatě se to odehrálo přesně tak, jak jsi to popsal."

	"V této věci se vedou nějaké spory," pokračoval Benjamin a vrhl na Raiberta pochybovačný pohled. "Moderní badatelé zpochybňují, zda uzel skutečně přeřízl, nebo zda použil jiné řešení, například vytáhl kolík z tyče, ke které bylo jho přivázáno."

	"Ale no tak," namítl Raibert. "Cestovatel v čase, pamatuješ? Ve skutečnosti jsem se vžil do role jednoho z Aristandrových pomocníků a dokonce jsem zaznamenal, jak Alexandr rozetnul uzel. Zajímavý chlapík, pokud jde o třiadvacetileté dobyvatele světa."

	"Dobře," připustil Benjamin. "Myslím, že to nemůžu překonat. Jen do toho a zbav to všech tajemství."

	"Důležité je," řekl Raibert Elzbietě, "že gordický uzel je zdánlivě neřešitelný problém, který lze vyřešit pouze netradičním způsobem. A to je přesně to, co tu máme. Zapomeňte na všechny 'chronometrické' kdovíco, o kterých jsem se zmínil. Stačí vědět, že šestnáct vesmírů, včetně tohoto, se zauzlilo. Každému náhodnému pozorovateli se zdá, že uzel nelze rozplést, a proto potřebuji meč, abych ho rozetnul. Meč, který v tomto případě představuje Událost, kterou je třeba vrátit do původního stavu. Meč, který momentálně sídlí ve vaší hlavě." Ukázal prstem na Benjamina.

	"No, to si nemůžeš vzít."

	"Ale no tak! Vážně?"

	"Proč ne?" Elzbietá se zeptala. "Slyšela jsi, co říkal. Šestnáct vesmírů včetně našeho je v ohrožení. Všechno ostatní, co nám řekl, se ukázalo jako pravdivé, takže nevidím důvod, proč bychom měli pochybovat o něm nebo o jeho upřímnosti."

	"Konečně!" Raibert jí ukázal otevřenou dlaní. "Konečně je někdo ochotný vzít mě za slovo a nezavřít mě do vězení, nezastřelit nebo se mě nepokusit uškrtit. Děkuji vám, madam! Děkuji vám!"

	"Teď už také dává smysl, proč jsou ne-Benjaminovy vzpomínky tak složité," pokračovala Elzbietá. "Jsou skutečně druhou sadou vzpomínek z jiné reality. On a vy jste prostě dvě verze téže osoby. Bene, všechno, co jsme viděli, do sebe zapadá."

	"Já vím a souhlasím s tím, co říkáš."

	"Tak proč mu nechceš pomoct?" Přistoupila k němu a položila mu ruce v bok. Její pohyby byly stále slabé a nejisté, ale měla sílu postavit se na vlastní nohy.

	"Je to proto, že ani jeden z vás nechápe, co po mně chcete. Čeho se mám vzdát."

	"Tak nám to vysvětli." Položila mu ruku na tvář. "Prosím."

	"Je to kvůli všem těm lidem, kteří ve dvacátém století po změně zemřou navíc?" Raibert se zeptal.

	"Ne, tak to není. Nebo spíš to není všechno."

	"Tak co je to?" Zakroutila hlavou a usmála se na něj. "Prosím, řekni nám to."

	"Ello..." Snažil se vyjádřit bolest ve svém srdci, protože to, co bylo kdysi jen klamnou představou, se nyní stalo skutečností. Skutečnost, která kdysi byla a mohla by být znovu. "Ello, jestli jsou ty ostatní vzpomínky pravdivé, tak ve světě, který chce Raibert znovu vytvořit, neexistuješ." Ella se usmála.

	Její ústa zůstala otevřená a on se podíval na podlahu.

	"Nemohu to vědět jistě," pokračoval, "ale vaši prarodiče by téměř jistě zahynuli v nacistických koncentračních táborech. Ty by ses nikdy nenarodil."

	Zavřela oči a vytryskly jí z nich slzy.

	"To je důvod, proč tomu člověku nemůžu pomoct, víc než jakýkoli jiný důvod. Je mi to líto, ale nemůžu tě ztratit." Přitáhl si ji k sobě a objal ji.

	"Aha," posmíval se Raibert. "To je tak sladké."

	"Sklapni. Není to tak, že bys měl co ztratit, až se časová linie obnoví!"

	"Ach, myslíš? Něco vám řeknu, doktore. Momentálně jsem uvízl v syntetickém těle, které pochází z této verze třicátého století, a neexistuje způsob, jak mě z něj vytáhnout. Takže upřímně netuším, co se mnou bude, jestli nebo až rozpleteme Uzel. Myslíš, že to dělám pro sebe? Nejspíš nebudu existovat, až skončíme! Vlastně jediná osoba, která je tu v sázce nejméně, jsi ty!"

	"V tom se mýlíš," řekl a pohladil Elzbietě vlasy.

	"Ne, nejsem! Se stoprocentní jistotou víme, že existuješ v obou časových liniích. Zaručeně přežiješ! My ostatní? Kdo to sakra ví?"

	Elzbietá ho odstrčila a otřela si slzy.

	"Jsi vpořádku?" Benjamin se zeptal.

	Zavrtěla hlavou.

	"To je v pořádku. Neboj se, už jsem se rozhodl. Nebudu ti pomáhat."

	"Ne, Bene." Otřela si nos a posmrkala. "Musíš."

	"Ale..." Jeho hlas se odmlčel, jak se mu sevřelo srdce.

	"Nehodlám upřednostňovat svůj život před ostatními a nechci, abys to dělal i ty." Zhluboka se nadechla a ovládla se. "Tohle je větší než my."

	Benjamin nenacházel slova. Prostě se jí zadíval do jasných modrých očí. Viděl v nich hrůzu, strach nejen ze smrti, ale i z toho, že nikdy nebudou existovat, ale za tou hrůzou - silnější než jakýkoli strach - se skrývalo pevné odhodlání, které ji provedlo leteckým útokem v Mato Grasso, dlouhou, mučivou rekonvalescencí, její vlastní posttraumatickou stresovou poruchou i jeho. Síla, která se nedala zlomit.

	Podle čehokoli.

	"Vždycky jsem si říkala, že by bylo v pořádku, kdybych ten den zemřela," řekla, jako by mu četla myšlenky. "Při ničení toho raketového komplexu zemřelo dvaašedesát lidí a já jsem byla málem jednou z nich, ale zachránili jsme statisíce životů. Jejich oběť stála za to, a kdybych ten den zemřela já, moje oběť by za to stála také."

	"Ello..."

	"A teď, když mám před sebou stejnou volbu, jen s nespočitatelným počtem životů v sázce, opravdu očekáváš, že dám přednost svému životu před životy ostatních? Tady nejde jen o miliony, miliardy nebo dokonce biliony životů, Bene. Jde o šestnáct celých vesmírů. Šestnáct slunečních soustav. Šestnáct Mléčných drah. Šestnáct Magellanových mračen a šestnáct Andromed. Lidská mysl si ani nedokáže představit, o kolika planetách, hvězdách a druzích tu mluvíme! A ty si myslíš, že bych před tím vším dokázal upřednostnit svůj život?" "Ano," odpověděl jsem.

	"Ne," přiznal smutně. "Nevím."

	"Tak to je něco, co musíš udělat. Jestli mě miluješ a jsi opravdu takový, jakého tě znám, uděláš to. Vím, že to bude bolet, a taky se bojím, ale je to něco, co musíš udělat. Naše životy jsou příliš malé a cena za jejich záchranu je příliš vysoká. Odmítám ji zaplatit."

	Benjamin sklonil hlavu.

	"Tak prosím, udělejte, o co vás žádám." Vzala jeho ruce do svých a stiskla je. "Prosím, pomoz mu."

	Benjamin zavřel oči.

	"Prosím?" zašeptala.

	"Dobře." Otevřel oči a zvedl hlavu. "Raiberte?"

	"Stále tady. Jen jsem trpělivý, než si vy dva všechno vyřešíte."

	"Meč, který hledáte, je vlak jedoucí z Kolína nad Rýnem do Berlína. Byl napaden poblíž města Stendal, když přejížděl řeku Labe. Všichni na palubě byli zabiti."

	"Vidíš? To nebylo tak těžké. Jaké je datum?"

	"16. května 1940," řekl Benjamin. "V den, kdy byl zavražděn Adolf Hitler."

	  *

	"Tak, pane řediteli." Kapitán Okunnu zvýraznil ikonu na chronometrické mapě. "Kontakt s TTV obnoven na plus tři měsíce. Signál je na našem zaměřovači pevný."

	"Hrozí, že je ztratíme z dohledu?" Hinnerkopf se zeptal.

	"Pochybuji. Když jsme prošli bouří, málem nám ujeli, ale teď, když jsme znovu získali jejich signaturu, si myslím, že šance, že ztratíme stopu, je docela malá."

	"A myslíš, že vědí, že za nimi stojíme?"

	"Nepředstírám, že umím číst myšlenky, ale TTV nedala najevo, že by věděla o naší přítomnosti. Jsme bezpečně ve středu jeho dráhy a naše přepážky jsou plně vysunuté. Možná mají technologickou výhodu, ale naše chronometrická signatura je při současné rychlosti výrazně nižší. Je možné, že nás vůbec nedokážou detekovat."

	"Jejich výhody možná nejsou tak velké, jak jsme si původně mysleli," poznamenal Hinnerkopf.

	"Jak to, pane řediteli?"

	"Nikdy jsme nebyli svědky toho, že by TTV přesáhl sedmdesát kilofaktorů. Možná je to konstrukční limit jeho oběžného kola."

	"Ale neříkala vaše zpráva, že konstrukce oběžného kola je taková, že ji nejsme schopni replikovat současnou technologií?"

	"To jsem udělal, ale to neznamená, že je to lepší. Znamená to jen, že je těžší ho vyrobit." Hinnerkopfová našpulila rty a poklepala si na ně prstem. Byl její návrh přece jen lepší? Byla to lichotivá představa, ale nemohla si dovolit podcenit svůj cíl.

	"V tom případě bychom se je měli pokusit předjet?" Okunnu se zeptal. "Naše zábrany zůstávají účinné až do dvaasedmdesáti kilofaktorů. A i kdyby nás spatřili, naše maximální rychlost snadno předčí jejich."

	"Ne." Hinnerkopfův hlas zněl pevně. "Pokračujte v přizpůsobování se jejich rychlosti a kurzu. Pokud zpomalí, zpomalíme i my."

	"Rozumím, pane řediteli," řekl Okunnu po chvíli váhání.

	"Vy s tím nesouhlasíte, kapitáne?"

	"O to nejde."

	"Ale to je... co?" naléhala.

	"Jak říkáte, pane řediteli," odpověděl neutrálně. "Nepřísluší mi to soudit."

	"Existuje řada důvodů, proč budeme vyčkávat." A žádný z nich není proto, že se bojíte. Je to tak, Katjo? "Zaprvé, už jsme spotřebovali polovinu munice dlouhého doletu. Zranili jsme je, ale jak moc? Pokud je náš další útok nedorazí, zůstanou nám jenom Switchblades: zbraň, která se už ukázala jako značně neúčinná proti jejich pancíři. Navíc bychom se s nimi museli fázově zablokovat, abychom mohli odpálit naše rakety."

	"Můžeme s nimi zasáhnout TTV, když nejsou v souladu," odpověděl Okunnu trochu strnule.

	"Ale jen když se dostaneme nebezpečně blízko," namítl Hinnerkopf a kapitán musel přikývnout.

	Bez vlastních oběžných kol by chronometrický odpor začal střely vyřazovat z fáze v okamžiku, kdy by opustily odpalovací zařízení. A co hůř, fázový gradient by rychle stoupal... což by "nebezpečně blízko" bylo vlastně dost drastické podcenění.

	"To je správná připomínka," uznal se zjevnou nechutí.

	"Ano, je. Ale je tu ještě důležitější důvod, proč bychom měli počkat a uvidíme."

	"Co je to, pane řediteli?"

	"Jakmile bude tato současná hrozba eliminována, bude na Adminovi, aby uzel rozpletl způsobem, který zachová naši existenci. Co ví profesor, co my nevíme? Proč byl v roce 2018? Proč si tam vzal cestující? Proč se teď od Uzlu vzdaluje? Existuje nějaká složitost tohoto fenoménu skrytá mezi dvacátým a třicátým stoletím? Existuje nějaké tajemství, o které se s námi nepodělil? Příliš mnoho nezodpovězených otázek, kapitáne. Na můj vkus je jich příliš mnoho."

	"Chápu, o co ti jde."

	"A tak počkáme, kam se zařadí."

	"Co když v bodě zavedení nenajdeme nic neobvyklého?"

	"Dobře, kapitáne," řekl Hinnerkopf s tenkým úsměvem. "V tom případě říkám, že profesor už nám nemá co ukázat."
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	Benjamin mžoural na zakalenou tekutinu v kapátkách, když seděl ve své pracovně. Virtuální výpisy elektronických knih zaplňovaly prostor kolem něj, ale od té doby, co si sundal ty příšerné brýle s rozhraním, na ně neviděl. Vyndal si i čočky, což místnost proměnilo v rozmazanou změť.

	"Určitě to bude fungovat?" zeptal se.

	"Docela určitě," řekl Philo přes jedno sluchátko, které měl stále na uchu.

	"Nechtějí mi ti malí roboti sežrat oční bulvy nebo tak něco?"

	"Proboha! Proč tě to vůbec napadlo?"

	"Já nevím," zabručel a vzal do ruky kapátko.

	"Jen jednu kapku do každého oka a ucha."

	"Dobře, vzpomínám si." Vytáhl si sluchátko z ucha, otevřel pravé oko a poklepal na tlačítko na horní straně kapátka, které uvolnilo předem připravenou kapku.

	Tekutina nebyla podobná fyziologickému roztoku. Byla sirupovitá, bílá a neprůhledná, a když se ji pokusil zamrkat, tekutina se mu vrátila pod víčko, jako by měla vlastní rozum. Což nejspíš měla.

	Každé z nich aplikoval kapku do levého oka a obou uší. Tekutina mu vnikla hluboko do ušních kanálků a on se z toho zachvěl.

	"Nepříjemné," postěžoval si a rychle zamrkal.

	Dveře se rozletěly a on se otočil a zamžoural, aby zjistil, kdo to je. Zákal na jeho očích rychle zmizel a svět se začal znovu zaostřovat, ale stále nedokázal identifikovat osobu, která vstoupila dovnitř.

	"Hej, Bene! Ahoj, Philo!" řekl nově příchozí.

	"Ahoj, Ello." Ještě jednou zamrkal a prostor kolem něj se zaostřil.

	"Dobré ráno, madam," řekl Philo a jeho hlas zněl jasně.

	"Na čem pracuješ, Bene?" zeptala se.

	"Jen zkouším tyhle kouzelné oční kapky. A ty?"

	"Zvykám si na implantáty. Podívejte se na to!" Elzbietá roztáhla ruce a nad jejíma rukama se objevily virtuální displeje, které se pak velkou rychlostí otáčely a pak se před ní shromáždily na úhlednou hromádku. Zatleskala rukama a ty zmizely.

	"Jak jsi to udělal?"

	"Nevím," pokrčila rameny. "Prostě můžu. Je to stejně přirozené jako dýchání."

	"To je záměr," prohlásil Philo.

	"Cítíte se po implantátech jinak?" Benjamin se zeptal.

	"Nevím o tom. Choval jsem se jinak?"

	"Ne. Byl jsi úplně normální." Rozhlédl se kolem sebe a ušklíbl se. "Ať už se tady za normální považuje cokoli."

	"Přijal jsi je docela dobře," řekl Philo. "Vlastně si myslím, že brzy budeš s Kleiem komunikovat lépe než Raibert."

	"Protože je teď ve správcovském syntetizátoru?"

	"Přesně tak."

	"A co ty?" Sedla si vedle Benjamina a pohladila ho po stehně. "Jak se držíš?"

	"Vlastně překvapivě dobře. Je to zvláštní. S těmi dvojími vzpomínkami jsem bojoval celé měsíce, ale ve skutečnosti je mnohem snazší se prostě položit a přijmout je."

	"No, není to tak, že bys měl nějaký důvod je přijímat už teď."

	"To je pravda, ale teď vím, že moje vzpomínky na Davida, na otcovu smrt a na všechny ostatní věci jsou mou součástí stejně jako vzpomínky na tebe. To, že jsem si to uvědomila, mi pomohlo se nějakým způsobem soustředit. Necítím se normálně - ne tak jako před Dnem - ale myslím, že můžu upřímně říct, že jsem se od té doby nikdy necítila tak blízko normálu."

	"Hej, to je skvělé!" Poplácala ho po stehně. "Jsem na tebe opravdu pyšná, Bene."

	"Díky. Opravdu mám pocit, že jsem se v tomhle směru otočil. Neblázním. Nemám halucinace. Všechno je to skutečné. Všechno je to moje součást a tajemstvím toho, jak žít sám se sebou, je přijmout vše, co jsem."

	"To je úžasné slyšet." Naklonila se k němu a rychle ho políbila na tvář. "Tak co, pokročili jste v té Události?"

	"Tak nějak. Mám trochu problém zvyknout si na všechny ty nehmotné displeje, které se tu vznášejí. To je jeden z důvodů, proč jsem si dal oční kapky. Potřebuji být schopen efektivněji prohledávat materiál, který Philo uložil."

	"Mohli bychom to všechno vytisknout," nabídl se Philo, "ale v současné době nemáme dostatek surovin, abychom vytiskli tolik papírových knih. Pravděpodobně bychom to zvládli, kdybychom postupně nechali mikroboty sežrat pár stromů. Nebo je možná tisknout s plastovými stránkami."

	"Nestojí to za tu námahu," řekl Benjamin. "Zvyknu si na to. Kleio má na starosti důležitější věci než tisknout knihovnu kvůli mně. Kromě toho to není ten největší problém."

	"Co je to?" Elzbietá se zeptala.

	"Chronotonová bouře," řekl Benjamin. "Nebo spíš 'tvárnost času proti proudu bouře'."

	Elzbietá se zatvářila nepřítomně a Benjamin si povzdechl.

	"Philo nám může vysvětlit podrobnosti," řekl, "ale zkrátka máme jen jeden pokus, jak Událost napravit. Pokud to pokazíme, je konec. Žádné opakování."

	"Proč?" Elzbietá se zeptala. "Máme stroj času. Máme nekonečné množství redesignu."

	"To bohužel není pravda," prohlásil Philo. "Nyní víme, že čas je tvárný, přinejmenším v tom smyslu, že jakýkoli zásah do něj může vytvořit odlišné, paralelní vesmíry, které jdou dopředu. Ale my jsme uvězněni v hranicích stanovených chronotonovou bouří, a pokud je naše interpretace čísel správná, nic, co uděláme, nemůže proniknout mimo existující, vzájemně provázané vesmíry. Energie, která měla vytvořit další vesmír, musela někam odejít, takže se jen vlévá ještě více energie do pohybující se fronty bouře a my jsme uvězněni s každou změnou - a jejími důsledky -, kterou provedeme. V tomto případě žádné "předělávky" neexistují.

	"Jakékoli změny, které provedeme v událostech z 16. května 1940 v tomto vesmíru, se rozvlní v časovém proudu až k bouřkové frontě. To je samozřejmě přesně to, co chceme... ale pouze v případě, že tyto změny budou přesně odpovídat původní verzi toho dne. Nevěřím, že musíme přesně odpovídat původnímu sledu událostí, ale klíčové prvky se musí shodovat, aby se uzel rozpletl. Jinak se tento jev bude jen zhoršovat. Naše zásahy se stanou trvalou součástí Události, časová osa se ještě více odchýlí od své původní podoby a bouřková fronta bude jen silnější. Odhaduji, že by se tím Událost stala téměř neopravitelnou, protože jakékoliv další návštěvy by do ní vnesly jen další proměnné."

	"Jak řekl, žádné předělávky," shrnul Benjamin.

	"Aha, chápu," řekla Elzbietá. "Takže v podstatě to, že jdeme do 16. května, je jako kdybychom řezali pacienta, a až skončíme, zůstane nám jizva. Když se nám to nepodaří a zkusíme tam jít znovu, musíme nejen vyřešit původní problém, ale i tu jizvu."

	"Hm." Philo zvedl obočí. "To je vlastně velmi dobrý způsob, jak to říct. Ano, je to, jako by čas byl poznamenán našimi interakcemi."

	"Vidíš? Tohle není tak těžké pochopit," rozzářila se Elzbietá.

	"Aha," zabručel Benjamin. "Každopádně problém je v tom, že sice vím, kdy a kde se Událost stala, ale zároveň ji potřebujeme obnovit tak, aby se co nejvíce blížila originálu. A pokud jde o to, měl bych se k tomu opravdu vrátit. Mám před sebou ještě spoustu čtení." Otočil se zpátky ke stolu a přitáhl si další rozhraní elektronické knihy.

	"Tak se toho drž." Vstala a zezadu ho objala. "Ty na to přijdeš."

	"Udělám pro to maximum. Máte mé slovo."

	"Aha!" Philo spustil a ostatní se k němu otočili. "Právě volal Raibert. Chtěl by, abyste se k němu oba připojili na můstku. Zní to důležitě."

	"Dobrý důležitý nebo špatný důležitý?" Benjamin se zeptal.

	"To neřekl."

	  *

	"Ne, tohle prostě nestačí." Raibert zavrtěl hlavou a zkřížil celé dvě ruce. "Potřebujeme něco většího, Kleio."

	"To je největší vzor zbraně v mé databázi."

	"No, není dost velký. Ani zdaleka ne dost velký."

	"Pokud ti jde jen o velikost, možná bych mohl navrhnout větší trebuchet, než je tento."

	Raibert zúžil oči. "Kleio?"

	"Ano, pane profesore?"

	"Nikdo nemá rád chytráky."

	"Profesore, není možné, abych byl chytrý, protože nejsem vnímavý."

	Položil obě ruce na velitelský stolek a svěsil hlavu, když Benjamin s Elzbietou vstoupili na můstek.

	"Aha, dobře. Pojďte sem, vy dva." Pokynul jim, aby přišli blíž.

	"Problém?" Benjamin se zeptal.

	"Jo. Potřebujeme větší zbraně."

	"Co je to za věc?" Elzbietá ukázala na schéma zbraně visící nad stolem.

	"Tohle, mladá dámo, je 45mm obranný Gatlingův kanón."

	"To je obranná zbraň?" Benjamin vykřikl.

	"Jo. Krásná, že? Sedm sudů, každý devět metrů dlouhý. Cyklické kolejnicové kondenzátory schopné urychlit tři tisíce střel za minutu. A aby toho nebylo málo, každý náboj zasáhne více než šest set kilojoulů kinetické energie a k tomu různé vnitřní nálože, které zahrnují vysoce explozivní, zápalné a protipěchotní rozptylové typy."

	Elzbietá zapískala.

	"Proti čemu se bráníte?" Benjamin se zeptal. "Apokalypse?"

	"Správce chronoportů, Doc. Hledá nás jich tucet a my na ně musíme být připraveni. Tahle loď byla původně vybavena dvěma dvanáctimilimetrovými Gatlingovými děly, z nichž jedno nám ustřelili, a i kdybychom měli pořád obě, nejsou to zrovna zbraně, kterými bych chtěl nabíjet militarizovaný stroj času. Můžeme vytisknout náhradu, ale myslím, že potřebujeme víc. Naštěstí máme i vzory pro větší zbraňové systémy, jako je tento. Bohužel ale nejsou dost velké na to, co mám na mysli."

	"Který je?"

	"Třískám Shigekiho chronoporty, jako by to byly velké kovové piňaty."

	"Ne že bych byl proti větší palebné síle, ale vy jste historik," řekl Benjamin. "K čemu by tahle loď potřebovala tak velké dělo?"

	"Obecně řečeno, Kleio by takovou obludu nikdy nepotřeboval." Raibert si gestem prohlédl "obrannou" zbraň. "Ale má stejnou knihovnu vzorů, jakou dostávají TTV pro uchování ARTu."

	"Ochrana umění vyžaduje Gatlingova děla?" Benjamin se podíval na Elzbietou a ta na něj pokrčila rameny.

	"To ano, pokud se v minulosti objevíte a vezmete si, co chcete, což ART, Antiquities Rescue Trust, pravidelně dělal. Nebo to dělá. Nebo bude dělat. Nebo..." Raibert bezcílně mávl rukou ve vzduchu. "Philo, který slovesný čas bych tu měl použít?"

	"Nedívej se na mě. Stará angličtina nebyla stavěná na scénáře cestování časem ve více vesmírech. Prostě se řiď tím, co ti připadá správné."

	"Co se stalo, když se lidé z minulosti nechtěli vzdát svého majetku?" Benjamin se zeptal.

	"No, víte..." Raibert se ďábelsky zašklebil. "A právě tady přicházejí ke slovu výše zmíněné 'obranné' zbraně."

	"To je hrozné!" Benjamin vyhrkl.

	"Hej, nedívej se na mě. Filovi a mně se podařilo zastavit nejhorší ARTovo řádění dávno předtím, než jsme zjistili, jak velký nepořádek cestování časem vlastně způsobuje. A teď, když už to víme, je zastavíme nadobro... za předpokladu, že se nám skutečně podaří přejít zpátky do téhle reality." Raibert náhle sklonil hlavu. "Ach, zatraceně. Teď začínám mít deprese."

	"To je v pořádku, kamaráde," řekl Philo. "Jestli se z toho dostanu a ty ne, určitě o tom budu informovat."

	Raibert se na avatara statečně usmál.

	"Hm?" Benjamin o půl kroku ustoupil a jeho tvář se zkrabatila, jako by Raiberta znovu hodnotil.

	"Cože?" zeptal se syntoid. "Mám něco na obličeji?"

	"Vypadá to, že se pravidelně střetáváte se svými nadřízenými."

	"Jo, jasně. Dalo by se to tak říct." Raibert lhostejně pokrčil rameny. "ART je na ministerstvu školství dost mocný. My s Filou jsme jim sice udělali pořádný monokl a taky se nám podařilo na ně uvalit celou řadu omezení, ale zastavit je?" Zavrtěl hlavou. "To by se nestalo."

	"To jsem si myslel." Křivě se na velkého muže usmál. "Víte, to se vlastně příliš neliší od mé situace. Už nějakou dobu bojuji proti vysokoškolskému establishmentu. Vlastně i moji rodiče."

	"O čem to mluvíš?" Elzbietá se zasmála. "Jsi předseda katedry historie. Jsi něco jako kluk z plakátu establishmentu."

	"V tomto vesmíru určitě," řekl a z její tváře se vytratil humor. "Ale ten druhý Benjamin - kterého teď musím přijmout jako svou součást - má úplně jiné zkušenosti. Jeho kolej je nakažená škodlivou formou skupinového myšlení, které se snaží umlčet hlasy nesouhlasu, místo aby se zapojilo do upřímné debaty. Raiberte, jakkoli je zvláštní a překvapivé si to přiznat, upřímně řečeno, vidím mezi námi jisté podobnosti. Oba jsme outsideři, kteří bojovali proti zakořeněným myšlenkám, o nichž jsme přesvědčeni, že jsou špatné. Já... teď s tebou cítím téměř spřízněnost."

	"Skoro?" Raibert zvedl obočí.

	"Řekněme, že jsi mi dal námět k přemýšlení. V dobrém slova smyslu."

	"Aha. No, nemáš zač." Poškrábal se vzadu na hlavě. "Myslím, že to je začátek."

	"Než jsem tě přerušil, říkal jsi něco o chronoportech."

	"Ano. Takže problém je, že potřebujeme větší zbraně. Chci něco, co ty chronoporty rozdělí přímo uprostřed. Prostě ty sráče rozstřelit napůl."

	"Moje databáze neobsahuje zbraňový systém, který by splňoval tyto požadavky," prohlásil Kleio.

	"A proto se musíme poohlédnout jinde," řekl Raibert.

	"Myslíš jindy," opravila ji Elzbietá.

	"Podívejme se na tebe!" Raibert se zašklebil. "Teď přemýšlíš jako cestovatel v čase. Máš naprostou pravdu. A proto se stále pohybujeme časovým proudem. Potřebujeme se přiblížit třicátému století. Čím blíž budeme, tím účinnější budou všechny dobroty, které sebereme."

	"Ale kde můžeme zastavit?" Philo se zeptal. "Hranici existence hlídají admina stroje času."

	"Řekl jsem blíž, Philo, ne přímo nad ním. Musíme si dobře rozmyslet, kde zastavíme."

	"Až se zastavíme," opravila ji znovu Elzbietá.

	"Jo, jak jsi říkal," odmítl Raibert.

	"O třicátém století toho samozřejmě moc nevím," začal Benjamin, "ale je v současné době Admin s někým ve válce?"

	"Ne, doktore," řekl Philo. "V této verzi časového proudu jsou dominantní solární silou. Většina problémů pochází z jejich sféry vlivu. Secesionisté, teroristé, protechovští radikálové a tak podobně."

	"Protechovské radikály?" Benjamin se zeptal.

	"Správní orgán byl původně vytvořen za účelem prosazování skupiny zákonů zvaných omezení Yanluo. Jsou to v podstatě nařízení, která zakazují nebo silně regulují technologie. Radikálové z Protech jsou jednou z protiskupin, které podporují zrušení nebo dokonce zrušení Omezení."

	"Admin i SysGov vznikly na základě podobných formativních událostí," řekl Raibert. "Adminovi se vymkla z rukou ozbrojená umělá inteligence zvaná Yanluo a její samoreplikující se roj. My jsme zase měli Blízkou ztrátu: průmyslovou nehodu, která proměnila velký pás Číny v pinball."

	"Promiňte, slyšel jsem vás dobře?" Benjamin se zasmál. "Čína se v tvé časové linii mění v pinball?"

	"Blízká ztráta není k smíchu, doktore. Ta katastrofa zabila miliony lidí a poukázala na potřebu globálního řídícího a regulačního orgánu. Vlastně právě to motivovalo národy Země k vytvoření SysGov. Je to pro mě stejně důležité, jako je pro vaši zemi důležité to formující se... něco-nebo-jiné."

	"Americká revoluční válka?" Benjamin se zeptal.

	"Správně. Přesně tak. Ta věc. Stejně důležitá."

	"Vy toho o mém období a o tom, co k němu vedlo, opravdu moc nevíte, že?"

	"Hej, je tam spousta historie. Tolik toho můžu jenom sledovat."

	"Ale pinball?" Benjamin naléhal.

	"Číňané experimentovali s průmyslovými biotechnologiemi a mikrotechnologickými samoreplikujícími se systémy," řekl Philo. "Byly navrženy k rychlé a levné masové výrobě jednoduchých předmětů, ale epidemie během beta testování vedla k tomu, že se 'zpracovával' roztrhaný pás Asie dlouhý tisíc kilometrů a v některých místech široký až sedmdesát pět kilometrů. Konstrukční vzor nahraný do počátečního roje byl pro základní pinball s velmi volnými požadavky na základní materiály, protože měl otestovat schopnosti roje se zjednodušeným cílem.

	"Roj si vzal tento vzor a rozběhl se s ním, přičemž většinu krajiny, stejně jako celý vývojový tým a všechny ostatní, kteří měli tu smůlu a ocitli se v cestě roje, proměnil v obrovské hromady kuliček vyrobených z jakéhokoli materiálu, který byl v danou chvíli k dispozici, včetně lidských kostí."

	"Kostěné kuličky?" Benjamin se zeptal.

	"Jo. Kostěné kuličky," řekl Raibert. "Philo, máš ještě to video s tím psem?"

	"Ano, je v mé osobní schránce," odpověděl opatrně, "ale určitě chcete, abych jim ji ukázal?"

	"To si piš, že chci, abys to ukázal. Cítím tady z našich přátel z jednadvacátého století nedostatek kulturního cítění, a tak jim ukážeme psa."

	"Cože?" Benjamin se zeptal. "To je jako jedno z těch legračních internetových videí?"

	"Uvidíte. Zahraj to, Philo."

	"Dobrá tedy." Avatar se zachvěl. "Tak jdeme na to."

	Schéma zbraně zmizelo a místo něj se objevil 2D videoklip zobrazující opuštěnou městskou ulici. Úhel pohledu naznačoval, že pochází z bezpečnostní kamery, možná z kamery umístěné na pouličním osvětlení.

	Z oken vytékalo černé bahno, které vytékalo z kanalizace a teklo po chodníku.

	Z bahna se vynořila malá bílá koule a rozlétla se po ulici.

	Pak další.

	A další.

	"To bylo...?" Benjamin se tiše zeptal.

	"Uvidíte," řekl Raibert.

	Úhel kamery se posunul do strany a odhalil celý městský blok zasypaný pohyblivým dehtem. V dálce se zřítila budova a z bahna vykoukly drobné koule a kutálely se pryč.

	Sliz postupoval a tlačil s sebou kusy trosek.

	Ale nejen trosky. Jízdní kola, popelnice, auta, autobusy. Dokonce i vrtulník s rozbitými lopatkami.

	A těla. Spousta těl.

	Kamera se přiblížila.

	Kal tlačil podél mrtvoly staršího muže napůl ponořeného v iktu. Jeho ruka se zachytila o kus armatury, kal ho převrátil a kamera odhalila, že z něj zbyla jen polovina.

	Vedle něj plaval v bahně pes, štěně maltézského psíka, které mělo nohy ponořené ve špíně.

	Nebo spíše s již ohlodanýma nohama.

	Po hřbetě se mu rozlila černá břečka, vyjekl a zakňučel, když mu z těla vytryskly drobné kostěné kuličky.

	"To je... prostě hrozné," vydechla Elzbietá.

	"Jo, to je." Raibert odhrnul video stranou. Znovu se objevil návrh zbraně. "Rád to ukazuju, když mi lidi říkají, že bychom neměli tolik regulovat autorepliky. A počet mrtvých při katastrofě v Yanluo byl sakra horší, i když technologie byla o dost jiná. My jsme přišli o miliony, oni o miliardy. Nejsem fanoušek admina, ale mají pro své omezení dobré důvody. Na takovou techniku je třeba klást omezení."

	"Pokud tomu tak je, třicáté století možná není tím nejlepším místem pro hledání," poznamenal Benjamin.

	"Na co myslíš?" Raibert se zeptal.

	"No, mně to připadá, že jejich technologická základna uměle stagnuje. Pokud je to pravda, pak můžeme rozšířit naše hledání o širší výběr dřívějších časových období. Ať už omezení, nebo ne, války jsou silným impulsem k vývoji a inovacím. Co kdybychom své úsilí zaměřili na časová období po velkých konfliktech, které vedl admin?"

	"To je to, o čem mluvím," řekl Raibert. "Dobrá myšlenka, doktore. Když budeme postupovat hned po skončení války, mohl by se tu povalovat nějaký přebytečný hardware."

	"A protože válka skončila, lidé ji budou hlídat méně pečlivě," dodal Benjamin. "Možná."

	"Stojí to za pokus. Philo?"

	"Hledám... a mám jednu."

	"Sakra," řekla Elzbietá. "Když jsem psala disertační práci, mohla jsi se mi hodit."

	Philo k ní sklonil svou rohatou přilbu.

	"Co pro nás máte?" Raibert se zeptal.

	"V roce 2773 se rozhořela studená válka mezi Adminem a NEDA, Aliancí pro obranu Země, a nedopadla pro NEDA dobře. Početní a zdrojová převaha Admina zadupala veškerou opozici do země a válka skončila v roce 2775 začleněním Marsu a ostatních členů NEDA do řad Admina. Odtud vlastně pochází mnoho jejích současných problémů. Zajímavé však je, proč válka vůbec začala. V letech předcházejících válce NEDA aktivně vyvíjela zakázané technologie, čímž hrubě porušila omezení Yanluo."

	"Včetně zbraňových systémů?" Elzbietá se zeptala.

	"No jo. Tomu věřte. Říkají tomu Válka proti porušování z několika velmi dobrých důvodů. Když jsem pronikl do infosystémů správců, sebral jsem všechno, co se dalo, ale v záznamech, které jsem získal, není moc podrobností o minulých válkách. Je tam ale dost informací o tom, že přinejmenším některé zbraně NEDA by měly splňovat naše požadavky na trhání piňat."

	"Pěkné!" Raibert vykřikl. "Vypadá to, že máme vítěze. Teď už ho jen musíme zúžit. Musíme zjistit, do kterého roku a zeměpisné polohy se rozfázujeme. Pokud jsou naše předpoklady správné a technologie Adminů byla poměrně statická, pak jejich armáda z osmadvacátého století bude stejně nepříjemná jako Dozorci ze třicátého století."

	"Možná ještě více kvůli blízkosti války," řekl Benjamin. "Jejich vojenské síly budou zocelené bojem."

	"Nic neriskuješ, nic nezískáš," namítl Raibert. "Philo, máš nějaký nápad?"

	"Žádný se mi nelíbí. Mám polohu největších základen Dozorců, ale ty by pro nás mohly být příliš riskantní."

	"Jo, ale ne, pokud nemáme pevný plán. Fázování na vojenské základně a náhodné bloudění je jistý způsob, jak si nechat odfouknout další Kleio."

	"A co muzeum?" Benjamin navrhl.

	Ostatní cestující se postavili čelem k němu.

	"Muzeum?" Raibert se ostře zeptal.

	"Cože? Ve spoustě muzeí jsou zbraně z minulých válek."

	"No jo," řekla Elzbietá. "A i když nejsou dokonale funkční, Kleio by je měl být schopen uvést do provozuschopného stavu. Nebo je prostě použít jako vzory pro nově postavené verze."

	"Hmm," zamumlal Raibert. "Myslím, že je to myšlenka. Sice ne taková, jakou jsem měl já, ale je to myšlenka. Philo, něco?"

	"Vlastně ano."

	"Vážně?"

	"Vážně," zopakoval Philo. "Většina bojů mezi Adminem a NEDA se odehrávala ve vesmíru. Mars přispěl většinou vesmírné flotily NEDA a jejich lodě byly nejvyspělejší, takže nás zajímají právě o ně. Na konci války se Mars musel vzdát všech svých přeživších lodí, než podepsal články o spolupráci a stal se členským státem Admina. Většina lodí byla zbavena zakázané techniky a byla upravena pro použití Dozorci, ale jedna z nich byla přeměněna na muzeum připomínající vítězství Admina."

	"Tak tedy!" Raibert si promnul ruce. "To zní velmi slibně. Promiňte, že jsem o vás pochyboval, doktore. Bez urážky."

	"Žádný nebyl přijat."

	"Ta loď je supernámořní loď zvaná FPNS Lion of Aurorae Sinus," pokračoval Filón, "a náhoda tomu chtěla, že dělové čluny, které nesla, jsou téměř stejně velké jako Kleio. Byla předána adminům počátkem roku 2776 v loděnici L4 a v roce 2979 je tam stále v muzejní podobě."

	"Pak víme přesně, kde ho hledat," řekl Benjamin. "Musíme jen vybrat rok."

	"Vybereme číslo 2777," řekl Raibert. "Dejme věcem po válce trochu času na vychladnutí, ale doufejme, že ne dost času na to, aby Lva zbavili všech nebezpečných dobrot."

	"To by mělo fungovat," řekl Philo.

	"Kleio, nastav kurz na Lagrangeův bod L4, 2777 CE."

	"Ano, pane profesore. Upravuji kurz."

	"Dobře, všichni," řekl Raibert. "Navrhuji, abychom se rozfázovali, sebrali ty nejnebezpečnější zbraně, které najdeme, a rozfázovali se, než si někdo uvědomí, že jsme tam byli."

	"To mi zní jako plán," řekl Benjamin.
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	"Tak tohle je prostě nádhera," řekl Raibert, když vlákna mikrobotů zvedala z tiskáren poslední součásti masivní zbraně a vmanévrovala je na místo.

	"Na nákresu vypadala menší," poznamenal Benjamin a zadíval se na zavěšenou zbraň.

	"To dělají vždycky." Raibert si založil ruce a usmál se. "Nemůžu se dočkat, až to dítě vyzkouším."

	"O kolik je lepší než zbraň z jednadvacátého století?" Benjamin se zeptal.

	"Abych to uvedl na pravou míru," začal Elzbietá, "25mm kanón na mém F-21 měl srovnatelnou rychlost střelby, ale do každé rány vložil šestinu kinetické energie. A musím předpokládat, že i užitečné zatížení každého náboje je lepší."

	"Výrazně," řekl Raibert. "A to nejen kvůli většímu kalibru."

	"Dokončil jsem rozšiřování zbraňového blistru," hlásil Kleio. "Nová zbraň tam může být přemístěna, jakmile bude montáž dokončena."

	"A co zbytek oprav?" Raibert se zeptal.

	"Opravy trupu a pláště jsou téměř dokončeny. Trhlina na reaktoru byla zpevněna a od té doby jsem nezaznamenal žádný únik radiace. Gravitonový pohon jedna je plně funkční. U trysky dvě je ještě potřeba trochu upravit její exotickou hmotu, což bych měl vyřešit během hodiny. S chronometrickou soustavou jsou určité problémy kvůli tomu, jak přesně musí být exotická hmota překalibrována, ale očekávám, že bude plně obnovena během jednoho až dvou dnů."

	"Dobře. Teď začni vyrábět další velkou zbraň."

	"Ano, pane profesore."

	"Vy stavíte další takové věci?" Benjamin se zeptal.

	"Proč se spokojit s jedním, když jich můžeš mít tisíc?"

	"Profesore, kontrola škod a výroba zbraní značně vyčerpává mé zásoby surovin. Mám na palubě zásoby na tři, možná čtyři další zbraňové systémy této velikosti a konfigurace, ale potom mi začnou docházet důležité suroviny v několika kategoriích."

	"Tři nebo čtyři?" Raibert se zamračil. "To jsou všechny zbraně, které dostanu?"

	"Ano, profesore, ale pokud budete potřebovat víc, mohl bych začít kanibalizovat části trupu z prog-oceli. To by uvolnilo část materiálu potřebného pro další výzbroj. Musel bych také recyklovat některé nekritické systémy."

	"Cože, aby nás bylo snadnější sestřelit?" Raibert vykřikl. "Ne! To ne!"

	"Pak se obávám, že jsem omezen v tom, co mohu vyrobit bez dalších zásob."

	"Tak se snažte, jak nejlépe umíte, ale nesvlékejte nám kvůli tomu brnění."

	"Rozumím, profesore."

	Mikroboty uzamkly součásti na místě a stékaly po povrchu v podobě perleťově bílých kapiček, které se shromažďovaly podél přestávek mezi segmenty. Tiskárny dole znovu ožily a Raibert je gestem vyzval, aby ho následovaly ven.

	"Je tu ještě jeden malý problém, se kterým se musíme vypořádat," řekl Raibert, když opouštěli tiskařskou halu, a pak vyjeli protigravitační trubicí na můstek. "Kleiovy trysky jsou trochu předimenzované na to, co obvykle dělá; přímo v její konstrukci je zabudovaná spousta volné kapacity pro tahání těžkých artefaktů. To je pro mě skvělé, protože se můžeme pohybovat rychle, když potřebujeme, a já jsem v syntetické lodi. Síly přetížení mě až tak moc neovlivní, ale vy dva jste normální křehcí lidé. Musíme se ujistit, že jste v bezpečí, pokud budeme muset tuhle loď vytlačit až na samou hranici jejích možností."

	"Kolik gejů?" Elzbietá se zeptala.

	"Pět. Trvá neomezeně dlouho."

	"Žádný problém. Dejte mi g-oblek a dobré místo k sezení a já to zvládnu."

	"Jakým směrem?" zeptal se. "Včetně dolů?"

	"Au. Dobře, nevadí."

	"Proč?" Benjamin se zeptal. "Jaký je v tom rozdíl?"

	"Lidské tělo má velmi nízkou toleranci pro negativní přetížení," řekla Elzbietá. "Krev se vám nahromadí v hlavě a během několika sekund omdlíte. Nezáleží na tom, jak dobrý máte g-oblek nebo jak dlouho jste trénovali."

	"Proto máme na můstku pro případ nouze tato pěkná kompenzační lůžka." Klouby prstů zabušil na část zaoblené stěny a prog-ocel se rozestoupila, aby odhalila řadu pěti vzpřímených skleněných rakví.

	"Takže do nich prostě vlezeme, když na nás zaútočí?" Benjamin se zeptal.

	"Přesně tak. Polévka z mikrobotů, kterou je plní, není příjemná, ale udrží tě při vědomí a nedotčenou."

	"Nemáte nějaké zařízení, které tlumí přetížení?"

	"Ne," odpověděl Raibert bez obalu. "Můžeme vytvářet nová gravitační pole a můžeme působit proti těm stávajícím, ale pokud jsi pod zrychlením, cítíš gejzíry. Tečka."

	"Aha!" Elzbietě se rozjasnila tvář a luskla prsty. "Kvůli Einsteinovu principu ekvivalence?"

	Raibert přikývl.

	"Cože?" Benjamin se zeptal.

	"Zrychlení a gravitace jsou v podstatě totéž," vysvětlila Elzbietá. "Proto nemohou působit proti g-silám. Jediný způsob, jak necítit gees, je nezrychlovat."

	"To jsi věděl z hlavy?" Benjamin se zeptal.

	"Ale no tak. Viděla jsi mou hromadu čtení. Některé bláznivé věci z fyziky jsou pro můj mozek jako bonbón."

	"Budu vám věřit." Ušklíbl se. "Ale jestli se nemýlím, Einstein by měl na adresu tohoto stroje času pár silných slov."

	"To je pravda," řekl Raibert, "ale divil by ses, co řekl, když mu ukázali naši Teorii všeho."

	"Jak to myslíš, když ho ukázali?"

	"Možná se někdo v ARTu vrátil a udělal rozhovor s Einsteinem, aby zjistil, co si myslí o předposlední vědecké rovnici naší společnosti. Spoilery, měl toho na srdci hodně pěkného. Opravdu jen veskrze srdečný rozhovor. Velmi dojemný."

	"To jsi udělal ty?" Benjamin se zeptal.

	"Ne, můj táta."

	"Takže tvůj otec byl na ART? To pro tebe muselo být těžké."

	"Vlastně abstrahoval a jeho connectom byl přenesen na Alfu Centauri ještě předtím, než jsem se zapojil do ART."

	"Cože?" Benjamin se obrátil k Elzbietě o pomoc.

	"Poslali jeho mozek e-mailem do jiné hvězdné soustavy," přeložila.

	"Cože?"

	"Po pravdě řečeno, ART začal jít z kopce až poté, co ho převzal Lucius," dodal Raibert.

	"Kdo?"

	"Mám nápad, doktore." Raibert je pobídl k odchodu. "Co kdybyste si vy dva dali něco k jídlu - stejně už je skoro čas oběda - a já se k vám přidám a podělím se s vámi o příběh největší prdelní jeskyně, jaká kdy existovala."

	  *

	Lucius Gwon vstoupil do Archivní síně 5 a okamžitě se stal středem pozornosti. Každý AC ve velkém sále si všiml nečekaného příchodu předsedy ART a rychle informoval své fyzické protějšky. Ti archeologové vzhlédli nebo sklopili zrak od své práce a začali si mezi sebou šuškat.

	Diskrétně. Aby před šéfem nevypadali jako hrubiáni.

	Archivační halu protínají v různých výškách chodníky, které spojují protilehlé trubky a tvoří lešení kolem některých větších akvizic ART z poslední doby: Sochy svobody z New Yorku 19. století, Krista Vykupitele z Ria de Janeira 20. století a Rhodského kolosu z roku 280 před naším letopočtem. Několik menších památek zabíralo halu, ale ty nebyly dost velkolepé na to, aby si zasloužily fyzickou výstavu, a pravděpodobně budou zrekvírovány, jakmile archeologové dokončí svou práci.

	Lucius zpomalil krok po molu na půli cesty mezi stropem a podlahou a zastavil se nad Rhodským kolosem. Héliův monument byl vysoký přes padesát metrů, když se započítala i jeho osmiboká základna. Bronzová kůže plála z reflektorů zavěšených pod lávkou a Lucius se chytil zábradlí a s nečitelným výrazem hleděl dolů.

	Jeho ulízané vlasy ladily s černým oblekem a přes hruď se mu křížily dvě výrazné červené šerpy, zatímco za ním se aktivně třepotaly dvě stuhy. Šerpy a stuhy si zachovávaly stálou barvu a vzor, což bylo v rozporu s převládající módou, ale Lucius Gwon nikdy dost dobře nezapadal. Chtěl vyčnívat z davu a jeho sugestivní styl to dával všem kolem sebe jasně najevo.

	"Co tady dělá předseda?" Zajímal se Raibert z protigravitační plošiny, která se vznášela za levým kolenem Kolosu. "Philo, slyšel jsi o tom něco?"

	"Musím jít!" oznámil AC.

	"Počkej, cože?"

	Raibert se natáhl přes ohnivou stěnu, ale klimatizace už byla pryč.

	"No, to je zvláštní." Obrátil se k Teodorovi. "Ty nebo Fran jste slyšeli, že dnes přijede?"

	"Kdybychom to věděli, byl bys první, kdo by se to dozvěděl." Mrkla na něj.

	"Jo, máš pravdu." Usmál se na ni. "Bylo ode mě hloupé se ptát, i když to vypadá, že se o Kolos zajímá."

	"Možná ji chce vystavit," nabídl Teodorà. "Je to docela nápadné, když slunce dopadá na všechen ten bronz. Na tehdejší technologii se starověkým lidem opravdu podařilo vytvořit vzhled boha slunce."

	"Je to velké a honosné," přiznal Raibert s úšklebkem. "Ideální pro výstavu ART."

	"Nezačínej s tím zase."

	"Promiň." Usmál se na ni. "Staré zvyky umírají těžko."

	Chodit s doktorem Teodorem Beckettem s sebou neslo spoustu výhod, například to, že je oba fascinovala starověká řecká a římská historie. Dokázala se s ním bavit téměř o jakémkoli tématu, o kterém chtěl debatovat, a nebylo na škodu, že její tmavé vlasy, olivová pleť a téměř elfská postava byly příjemné na pohled. Nebo že se v posteli ukázala jako překvapivě odvážná. V některých případech až příliš odvážná, ale s tím se vypořádal tím, že jejich vztahu stanovil velmi jasné hranice.

	Ne, skutečným problémem bylo, že si musel dávat pozor na jazyk, když přišla řeč na ARTův přístup k archeologii. Teodorà nejenže pracoval v oddělení konzervace, ale rychle postoupil do významnějších misijních funkcí, zatímco Raibertovi mohla být vnitřní politika ART ukradená. Naprosto spokojeně se pouštěl do jedné pozorovací mise za druhou, přestože ho Teodorà varoval, že by se měl více zaměřit na kariéru.

	Jistě, na sponzory zapůsobilo, když ART vyzdvihl celé památky jako Rhodský kolos, a jistě mu usnadnilo práci, když mohl artefakt studovat v klimatizovaném prostředí s moderní technologií na dosah ruky, ale podobné kousky se stále míjely účinkem.

	Raibert nechtěl odpovědět jen na to, jak byl Kolos postaven, ale chtěl vědět i proč. Proč strávil dvanáct let stavbou vysokého bronzového monumentu Hélia? Proč byly použity určité inženýrské techniky na úkor jiných? Proč vypadal tak, jak vypadal? Jaký myšlenkový proces stál za jeho návrhem? Jaké kompromisy byly učiněny mezi uměním a technikou? Jaké problémy se během těchto dvanácti let vyskytly a změnily původní plány?

	Tolik otázek zůstávalo nezodpovězených, ale Lucius a zbytek vedení ARTu si mysleli, že vytrhnout Kolos z času a postavit ho před neznalé sponzory se nějak rovná pochopení dávných lidí, kteří ho postavili.

	Nebyla.

	A nakonec mu to nevadilo, protože měl v plánu do těchto záhad proniknout sám. Historie nebyla kámen, kov a písek a architektura. Byla to láska a nenávist, radost a smutek a krev. Tolik krve. Pochopení historie neprobíhalo tak, že by ukázal na nějaký artefakt a řekl: "Hele, podívej, co dokázali lidé bez kontragravitace! Není to fascinující?"

	Ne. Aby člověk pochopil historii, musel by pochopit lidi v historii, a to by nejlépe dokázal někdo, kdo by se vrátil v čase a žil mezi nimi.

	Proto Raibert každou volnou chvíli věnoval zkoumání Kolosu a inženýrských technik, které byly použity k jeho stavbě. Potřeboval se dokonale seznámit s nejrůznějšími technickými tématy, než se pustil do společnosti Charese z Lindosu, sochaře, který stál za jeho návrhem. Dožil se tento muž dokončení projektu, nebo skutečně spáchal sebevraždu, jak se zdálo z některých zpráv? Pokud spáchal sebevraždu, co ho vedlo k tomuto tragickému konci?

	"Nejsou to zajímavější otázky než 'Jak na tuhle věc nasadili hlavu bez kontragravitace?'" zamumlal si pro sebe.

	"Raiberte!" Teodorà zasyčel.

	"Hmm?"

	"Hej, Raiberte!" Šťouchla ho do ramene.

	"Cože?"

	Otočil se a podíval se na Lucia Gwona. Mužova silná čelist, vysoké lícní kosti a vypracované tělo naznačovaly, že jeho rodiče zaplatili bohatou genetickou licenci, ale jeho tvář zůstávala nepříjemně kamenná a působila na Raiberta dojmem pečlivě kultivované masky, kterou měl nosit na veřejnosti. Stejně nečitelný zůstával i jeho integrovaný společník; AC, který se s Luciusem během let integroval tak těsně, že už nepoužíval samostatné jméno, se zobrazoval jako pohybující se hvězdná pole v mužově vlastním stínu.

	"Pane předsedo!" Raibert se napřímil a hlas mu mírně zaskřípal. "Co pro vás mohu udělat?"

	Lucius přešel po plošině a otřel si rukou bronzový hřbet obřího kolena.

	"Mohla byste mi říct něco o tom, na čem pracujete?" zeptal se.

	"Samozřejmě, pane. Studuji inženýrské techniky použité při stavbě Kolosu. Je to součást mé předsunuté přípravy."

	"Vracíš se na Rhodos?" Lucius poklepal klouby prstů o bronz.

	"Ano, to je pravda."

	"A jaký je tvůj plán?"

	"Jdu si najít práci pro Charese z Lindosu. Je to sochař, který stojí za Kolosem."

	"Aha. Takže celkem standardní pozorovací mise?"

	"Přesně tak. Není to příliš velké riziko a je tu spousta zajímavých otázek."

	Lucius přikývl a pak nehtem zvedl nýt.

	"Doufám, že odjedu příští týden," dodal Raibert.

	"A potom?"

	"No, o tom jsem ještě nepřemýšlel. Chystám se tam vrátit přinejmenším na pár měsíců, takže předpokládám, že až se vrátím do třicátého století, zjistím, co je k dispozici."

	"Máte zájem o misi Zachování?" Lucius se zeptal a podíval se na něj.

	"Ani ne," řekl Raibert a Teodora se za ním napjala. "Jsem docela spokojený s úkoly, které mi přišly do cesty."

	"Chtěl tím říct," - Teodora mu položila ruku na rameno - "že je teď ve vážném srabu a rád by se věnoval jiným úkolům."

	"Ne, děkuji." Raibert po ní vrhl kyselý pohled.

	"Pojď, Raiberte," odpověděl Teodorà. "Mohl bys - a měl bys - v ART dělat mnohem víc."

	"Je mi dobře tam, kde jsem, děkuji mnohokrát."

	"Vlastně s ní musím souhlasit." Lucius se otočil a stuhy se elegantně zatřepetaly. "Než jsem sem přišel, podíval jsem se na tvůj spis a nemohl jsem si nevšimnout, jak... bezpečně vypadá."

	"Mám rád bezpečí. Bezpečí je pohodlné."

	"Tavish by se na takových misích nudil k smrti."

	"Já nejsem můj otec," řekl Raibert možná až příliš důrazně.

	Ale pokud se Lucius urazil, nedal to najevo.

	"Raiberte, nikdo od tebe neočekává, že budeš nějakou reinkarnací svého otce. Ale zároveň nemůžeš ignorovat odkaz, který po sobě zanechal. Víme, jaký máš syrový talent, protože jsme ho všichni viděli v akci. Proto mi tvůj výběr misí připadá trochu skličující."

	"Omlouvám se, že jsem vás zklamal," pokrčil rameny.

	"Mimochodem, jak se teď daří Tavishovi?"

	"Nakonec byl přenesen na realističtějšího syntetika, takže vypadá zase skoro jako dřív. Minulý měsíc jsem od něj dostal nějakou poštu a je vlastně vzrušující vidět, jak se kolonie formuje. Něco podobného bys nejspíš našel i ve sluneční soustavě před několika staletími."

	"To rád slyším." Přes Luciův chladný zevnějšek prosákl nepatrný záblesk radosti v podobě tenkého úsměvu. Raibert věděl, že Tavish a Lucius úzce spolupracovali v počátcích ART, takže možná odtud pramenila ta náhlá pozornost. Možná se Luciusovi po starém kamarádovi jen stýskalo a pomoc synovi vnímal jako svého druhu náhradu.

	Ne že bych tu pomoc potřeboval, pomyslel si Raibert.

	"No, je vidět, že jsi docela oddaný pozorovacímu oddělení. Musím ovšem uznat, že i když to není ta nejzajímavější část naší práce, je to stále velmi důležitá práce."

	"Děkuji vám, pane. Od vás to hodně znamená."

	"Přesto není nic špatného na tom, když se věci trochu změní."

	Raibert se zamračil.

	"Něco ti řeknu." Lucius si zamyšleně protřel čelist. "Mise, na kterou osobně dohlížím, má za pár dní vyrazit do bitvy u Marathonu. Chci, abys byl v pozorovacím týmu, který tam půjde jako první."

	"Já?" Raibert vyhrkl. "Ale já jsem se na maraton nepřipravoval!"

	"Ber to jako výzvu," prohlásil Lucius. "Jsem si jistý, že ji splníš."

	"Ale proč já? Nemůže to udělat někdo jiný?"

	"Samozřejmě, ale já chci pracovat s vámi. Kromě toho mám pár speciálních úkolů, o kterých si myslím, že pro tebe budou... zajímavé."

	"O tomhle nic nevím."

	"Slyšel jsem tě říkat ano?" Lucius se zeptal, jako by na Raibertově odpovědi nezáleželo.

	"I-"

	Teodora ho píchl do žeber dřív, než ze sebe stačil vypravit další slabiku.

	"Au." Třel si bok. "Jistě. Proč ne? Jdu do toho."

	"Skvělé. Podrobnosti o vašem zvláštním úkolu vám předám, až se přiblížíme k příslušnému roku."

	"Nezjistím si dopředu, co budu dělat?"

	"Co by na tom bylo zábavného?" Lucius se usmál. "Výzva, pamatuješ?" Kývl na oba a pak vzal nahoru trubičku s kontragravitací.

	Po jeho odchodu si Raibert dlouze povzdechl. "Co to sakra mělo znamenat?"

	"To je skvělé!" Teodorà ho poplácal po zádech. "Jak si někoho jako ty může předseda Gwon všimnout?"

	"Asi jsem měl jen štěstí."

	"Tak to bys měl toho štěstí využít a udělat na něj dojem."

	"Jistě. Hned se do toho pustím," odpověděl sardonicky. "Máš představu, co po mně bude chtít?"

	"Ani náhodou, i když Fran slyšela, že v minulosti rozdával takové zvláštní úkoly. Možná si tě jen tak prohlíží, aby zjistil, jestli s tebou chce v budoucnu víc spolupracovat."

	"No, to je prostě skvělé," zabručel Raibert. "Proč jsi mu musel říkat, že jsem v jednom kole? Bez téhle části bych se klidně obešel, víš."

	"Pojď." Políbila ho na tvář. "Už jsme o tom mluvili. Je pro tebe a tvou kariéru dobré, když budeš víc riskovat. Práce na konzervaci není zdaleka tak špatná, jak si myslíš."

	"Opravdu?" Raibert zvedl skepticky obočí. "Tak proč ART zapečeťuje nahrávky z misí Zachování a nutí všechny zúčastněné podepsat smlouvy o mlčenlivosti?"

	"Podívejte, ministerstvo a naši sponzoři chtějí jen artefakty. Je jim jedno, jak je získáme. Nechtějí to vědět a takhle to funguje dobře. Kromě toho to není tak, že bychom někdy způsobili nějakou trvalou škodu, když se vrátíme."

	"Je pryč?" Philo se zeptal a zhmotnil se v jejich společné virtuální vizi.

	"Ano, a kde jsi sakra byl?" Raibert se zarazil. "Předseda ART se objeví a ty se rozprchneš kdoví kam?"

	"Něco mi do toho přišlo."

	"Uh-huh. To se vsadím."

	"Bylo to opravdu důležité."

	"Dobře. Co to tedy bylo?"

	"To nemůžu říct. Je to osobní."

	Raibert si povzdechl a promnul si čelo.

	"Tak co se stalo?" Philo se zeptal.

	"Tady." Raibert otevřel firewall kolem své krátkodobé paměti. Philo se do ní ponořil a oči se mu rozšířily do talířků.

	"Děje se něco?" Raibert se zeptal.

	"Myslím, že bys neměl odcházet," řekl Philo tiše.

	"O čem to mluvíš?" Teodora zkřížila ruce. "Samozřejmě, že jde."

	"Je to..." Zdálo se, že Philo zápasí se slovy. "Celé to vypadá podezřele. Měl bys ho odmítnout."

	"Už jsem řekla ano."

	"Tak mu zavolej a řekni mu, že ne."

	"A zničit mu přitom kariéru?" Teodorà varoval. "V žádném případě! Do konce života bude trčet ve slepých uličkách pozorovacích misí!"

	"To mi nepřipadá tak špatné," namítl Philo. "Stejně to tam máš rád."

	"Ale co když si to za deset let nebo dvě rozmyslí? Opravdu chceš spálit ten most a navždy ztratit šanci přijmout další vzrušující mise?"

	"Podívej, oceňuji tvou starost, Philo, ale Teodora má pravdu. Předseda sem právě přišel a osobně mě požádal, abych mu pomohl se zvláštním úkolem. Jak to mám odmítnout? Kromě toho, i když je to trochu pochybné, jak moc špatné by to mohlo být?"

	  *

	"Tak jak moc to bylo zlé?" Benjamin se zeptal, než se znovu zakousl do sendviče s tuňákovým salátem.

	"To je kurva hrozný," odpověděl Raibert. "Den předtím, než Kleio dorazil do roku 490 př. n. l., jsem dostal od Lucia telegraf s instrukcemi. Kleio měl vstoupit do oddělené instance bitvy od ostatních pozorovacích TTV a mým úkolem bylo prozkoumat maratónského běžce, zda skutečně existoval, nebo ne, zda utekl do Sparty před bitvou, nebo do Athén po bitvě, nebo do obou, a hlavně Lucius chtěl znát pravé jméno toho muže, samozřejmě za předpokladu, že vůbec existoval." Lucius se usmál.

	"To nezní vůbec špatně." Elzbietá zabodla vidličku do svého krémového salátu Caesar.

	"Tehdy jsem si myslel totéž," řekl Raibert. "Zdálo se, že Teodorà měl pravdu, že mě Lucius chtěl vyzvat úkolem, na který jsem se nepřipravil, aby zjistil, jestli jsem opravdu jako můj otec. Také jsem se dozvěděl, že Luciusův vlastní TTV, Aion, se fázově uzamkne na stejnou instanci bitvy a bude sledovat můj postup."

	"Dobře, tak to je trochu děsivé," řekla Elzbietá. "Nikdo nemá rád, když mu šéf kouká přes rameno."

	"Můj úkol začal docela dobře," pokračoval Raibert. "Kleio se rozfázoval nad Marathonskou planinou jižně od města a my jsme sledovali bitvu přes dálkové ovládání. Falangy athénských hoplítů postupovaly pod krupobitím šípů. Perská horda je však nezastrašila. Zaútočili, a když konečně vpadli do perských řad, byl zvuk téměř nepopsatelný. Kov a dřevo se tříštily o maso a kosti. Kopí se zabodávala do masa. Železo cinkalo o bronzovou zbroj. Muži křičeli. Kosti se lámaly. Athéňané se valili vpřed v nezastavitelné mase kopí, štítů a mužů, která drtila raněné Peršany pod nohama.

	"Pozdě v bitvě jsme s Filónem zahlédli běžce, který mířil z planiny na jih. Opustil jsem loď, abych s ním navázal kontakt, stále jsem si myslel, že jde o nějakou zkoušku."

	"A bylo to tak?" Benjamin se zeptal.

	"Ne." Raibert zavrtěl hlavou a opřel se loktem o stůl. "Nic takového to nebylo."

	  *

	Běžec sprintoval travnatou planinou posetou stromy a ohraničenou úpatím kopců po jeho pravici. S každým krokem se mu zvedal hrudník a na čele se mu leskl pot. Svítilo na něj slunce. Svaly ho bolely, ale poselství vítězství, které nesl, ho naplňovalo elánem a on odmítal nechat nohy ochabnout.

	Pokračoval přes pole a obešel kopec, když spatřil muže sedícího na dřevěném sudu. Zpomalil do běhu, protože byl před tímto novým člověkem ostražitý poté, co ho dříve toho dne málem zabili perští lučištníci, ale muž neměl žádnou zbraň, kterou by viděl. Ve skutečnosti vypadal oblečený jako obyčejný sedlák a běžec se trochu uvolnil.

	"Dobrý den!" pozdravil ho farmář a mávl něčím, co vypadalo jako čutora, pak zvedl nádobu k ústům. Voda vytryskla a farmář většinu spolkl, zatímco přebytek mu stékal po bradě a vsakoval se do tuniky.

	Běžec si olízl vyprahlé rty a náhle si uvědomil, jakou má žízeň. Farmář ještě několik dlouhých, lahodných vteřin chlemtal vodu a běžec se vedle něj pomalu zastavil.

	"Ááá!" vykřikl farmář a otřel si rozlitou vodu ze rtů a brady. "Dneska je horko, co?"

	Běžec si trochu odplivl a navlhčil si popraskané rty.

	"To je," souhlasil s očima upřenýma na jídelnu. Chtěl požádat o ochutnávku, ale pocit křivdy mu zabránil promluvit. Byl ten muž opravdu farmář? Byl oblečený jako on - to bylo jasné -, ale jeho kůže nebyla spálená dny na slunci, a i když komentoval horko, jeho oblečení nebylo potřísněné potem.

	Co tady dělal? A odkud se vzal ten sud? To ji sem dovezl sám? S těma hubenýma rukama? Možná mu ji sem přinesl někdo jiný. Byl to tedy šlechtic? Pokud ano, proč se tedy oblékal tak skromně? A když na to přijde, kde bylo jeho služebnictvo?

	Nic z toho nedávalo smysl.

	Farmář znovu přiblížil čutoru ke rtům a běžec polkl slinu do suchého hrdla.

	Farmář se zastavil, podíval se na běžce a pak sklopil čutoru.

	"Ach, promiňte mi mou nezdvořilost. Asi máte žízeň."

	"Jsem," podařilo se běžci.

	"Tady, dovolte, abych vám ji naplnil."

	Farmář se odlepil od sudu a přikrčil se vedle něj. Otočil ventilem na dně a do čutory vytryskla voda. Jaké to bylo štěstí? Celý sud byl plný vody?

	"To by mělo stačit." Farmář zavřel ventil a natáhl čutoru. "Dejte si, kolik chcete."

	Běžec si vzal čutoru a prsty se dotkl dlaně druhého muže. Aha! Možná vypadal jako farmář, ale jeho ruce byly příliš měkké na to, aby zažily mnoho práce. Přesto voda v čutorě šplouchala a běžec ji opatrně přiblížil ke rtům.

	Chutnalo to skvěle a čistě! Jako voda z horského potoka! S každým douškem se jeho tělo radovalo, a to nejen kvůli horku a vyčerpání. Ještě nikdy neochutnal tak čistou, tak lahodnou vodu a začal přemýšlet, jestli tenhle nemístný muž a dokonalá voda v sudu nemají nadpřirozený původ.

	Byl tento farmář božskou bytostí, která se vydávala za člověka? Běžec o tom přemýšlel, zatímco vyprazdňoval čutoru.

	"Jestli chceš, můžeš si vzít víc," řekl farmář. "Předpokládám, že máte před sebou docela dlouhou cestu."

	"Přesně tak. A děkuji."

	"O tom se nezmiňuj. Dejte si víc."

	"Ještě jednou děkuji."

	"Ale nejdřív..." začal farmář a běžec cítil, jak se mu při změně tónu napínají svaly.

	"Ano?" zeptal se.

	"Nevadilo by vám, kdybych vám položil pár otázek?"

	"Otázky?" ozval se běžec.

	Farmář přikývl. "Jen pár. Slibuji, že to bude snadné."

	"Dobře, příteli," odpověděl běžec a uvolnil se. "Pokud je to platba, kterou požaduješ, pak ji rád zaplatím."

	"Úžasné. A teď, pro pořádek, řekněte, jak se jmenujete."

	"Jak se jmenuji?" zeptal se běžec.

	"Je to Feidippidés, že?"

	"Feidippidés?" Běžec zavrtěl hlavou. "Ne."

	"Opravdu?" zamračil se farmář. "Přísahal bych, že to bylo ono. Tak to musí být ten druhý. Philippides, nemám pravdu?"

	"Philippides?" Co to bylo za podivné otázky?

	"Vy nejste Philippides?"

	"Ne, nejsem."

	"Hm." Farmář se nahrbil. "Tak tedy. Došly mi odhady. Ukázka toho, co dokáže necelých čtyřiadvacet hodin příprav na misi. Tak jak se jmenuješ?"

	"Dobře, dobrý pane, jmenuji se..."

	Hlava mu náhle explodovala.

	  *

	Když se bezhlavá mrtvola zhroutila k zemi a ze zničeného pahýlu krku jí vytryskla krev, Raibert ucukl. Krev potřísnila Raibertův obličej a tuniku a kus houbovitého mozku mu sklouzl po tváři jako znetvořený slimák, než konečně odpadl.

	"Co..." zamumlal a jeho mysl se snažila protlačit obraz vážné tváře, která praskala jako přezrálé ovoce. Zavrtěl hlavou a pokusil se setřít si krev z obličeje, ale podařilo se mu ji jen rozmazat.

	Vstal, otočil se dokola a hledal zdroj krveprolití.

	"Co se právě stalo?" zeptal se. "Philo?"

	Žádná odpověď nepřišla. Natáhl se přes firewall, ale spojení nenašel.

	"Je tu někdo?"

	Nic.

	A pak se rozesmál nad svým virtuálním sluchem.

	"Měl jsi vidět svůj obličej. Tady, ukážu ti ji."

	V jeho virtuálním zorném poli se otevřelo okno a běžcova hlava znovu zpomaleně explodovala. Raibert sledoval opakovaný záběr, jak sebou cukl, než se jeho tvář konečně ustálila do rybího O.

	"Lucius?"

	Z travnaté pláně se zvedla postava v metamateriálovém obleku a opřela si o rameno odstřelovací pušku. Nenuceně přistoupil k Raibertovi a odhrnul si kapuci.

	"Zabil jsi ho!" Raibert zavrčel.

	"Ale prosím tě! Nebuď tak dramatický." Lucius šťouchl botou do běžcovy mrtvoly. "Toho člověka nezabiju, ani kdybych se snažil. Zemřel před tisíci lety a způsob, jakým zemřel, se nedá změnit. Ani s veškerým ARTem, který mám k dispozici, nemůžu udělat nic, co by změnilo jeho život." Usmál se a odfrkl si. "Nebo smrt."

	"Ale to ještě není důvod, abychom ho zabili!"

	"Proč to musí být?"

	"Protože je to zbytečné a špatné!" Raibert si odplivl. "A proč se nemůžu dostat k Filovi?"

	"Zablokoval jsem spojení s tvým TTV," řekl Lucius. "Předsednická práva, víš. Ten zabiják se toho nemusí účastnit. Chápu to tak, že ti nikdy neřekl, že býval mým společníkem."

	"Cože?"

	"Jak vidím, stále máš tajemství." Ukázal palcem přes rameno na stín vířící světlem hvězd. "Můj současný společník je takový zlepšovák. Sdílíme všechno. Žádné mentální hranice, žádná tajemství. Tak by to mělo být. Mnohem zdravější než to, co jsme měli s Filosofem, i když tenkrát se jmenoval jinak. Upřímně řečeno, jeho stará přezdívka byla lepší. Filosof zní příliš sebestředně."

	"Ale řekl jsi mi, abych se naučil jméno toho běžce! Proč ho zabíjet?"

	"Abychom se pobavili, samozřejmě," zasmál se Lucius. "Ale také proto, abych ti něco řekl. Tohle všechno" - roztáhl ruce a otočil se dokola - "je naše hřiště. Můžeme si dělat, co chceme, vzít si, co se nám zamane, uspokojit jakoukoli touhu, a to všechno bez jakýchkoli následků. Jsme mocnější než jakékoli božstvo, které si tihle domorodci kdy dokázali představit. Celé dějiny jsou zde, dokonale zachované pro naše potřeby. Tak proč si nebrat? Proč být v tomto ohledu hákliví? Tvůj otec nikdy neváhal."

	"Já nejsem můj otec!"

	"Podívej, vím, že jsem tentokrát vyhrál nespravedlivě. A co tohle? Vyskočíme a začneme znovu. Tentokrát se mi pokusíš zabránit, abych se dozvěděl jeho jméno." Nabídl mu zbraň. "Chceš použít pušku?"

	"Ne!" Raibert ji odstrčil. "Nebudu hrát tvou hloupou hru!"

	"Proč ne?"

	"Protože mám na obličeji něčí mozek! Tohle je špatně, Lucie!"

	"Špatně? Ale to je přesně to, co se vám snažím ukázat. Nic z toho není špatně. Všechno je naše. Chceš spát s Kleopatrou nebo Helenou Trojskou? Stačí naskočit do stroje času a udělat to! Kdo ti v tom zabrání?" Založil si ruku na hrudi. "Já určitě ne. Vlastně ti dokonce pomůžu zamést stopy."

	"Nebudu používat svůj stroj času k sexu se slavnými lidmi!"

	"No, tak to bude asi nejlepší," odmítl Lucius. "Spousta z nich je zklamání." Naklonil se k němu a spiklenecky zašeptal. "Podle mě je Helen opravdu přeceňovaná. Kleopatru jsem ještě nezkusila, ale je na seznamu. Nakonec se k ní dostanu."

	Raibert se zarazil. "Chceš říct, že jsi opravdu..."

	"A proč bych neměl? A proč bys neměl ty?"

	"Protože jsem tady, abych studoval historii! "

	"To já taky, ale proč se trochu nepobavit, když už jsme v tom?" Zasmál se a s nechápavým výrazem zavrtěl hlavou. "Jednou jsem uprostřed bitvy v Ardenách vysadil padesátitunového mecha vyzbrojeného lasery a mikrovlnami. Bylo to k popukání! Všichni se tam hemžili jako mravenci a snažili se tu věc promáčknout, zatímco jim bleskově odpařovala vodu v těle a vyskakovala jim jako beďary, jeden po druhém." Začal se smát tak, že musel popadnout dech. "Páni. Fíha! Vážně jsi je měl vidět. Taková sranda."

	"To je obludné! Jak jsi mohl něco takového udělat?"

	"No tak, Raiberte. Nebuď takový." Podíval se mu přímo do očí. "To tvůj otec mě k tomu přiměl."

	V Raibertovi vzplál hněv a vší silou udeřil Lucia do čelisti.

	Muže to sotva vyvedlo z míry.

	"Vidím, že se s tebou o to malé tajemství nikdy nepodělil." Lucius si pohladil tvář. "No dobře. Tenhle omyl je na mně, myslel jsem si, že naklonovaný syn bude stejný jako otec."

	"No, jsem rád, že jsem takový zklamaný...!"

	Lucius udeřil pažbou pušky do Raibertovy lebky a svět potemněl.

	  *

	"To je ale kretén," poznamenal Benjamin.

	"Jo, to mi povídej," řekl Raibert.

	"Takže tvůj otec opravdu takhle zneužil svou moc cestovatele časem?" Elzbietá se zeptala.

	"Nevím. Nikdy jsem se ho na to neptal."

	"Proč ne?"

	"No, zaprvé, i kdyby zneužil svou autoritu, zjevně se posunul v životě dál. Za druhé, Lucius měl pravdu, nic z toho nebylo technicky vzato nezákonné. Jen to bylo naprosto nemorální. A za třetí, umíš si představit, že bys na odpověď na takovou otázku musel čekat osm let? Nebál jsem se jen odpovědi, ale i samotného čekání. A co když jeho odpověď jen vyvolala další otázky? Na ty bych musel čekat dalších osm let, než bych se dozvěděl odpověď." Raibert si povzdechl a zavrtěl hlavou. "Ne, prostě to za to nestálo. Byl zaneprázdněný budováním nového světa pro lidstvo a nepotřeboval, abych tahal minulost. A tak jsme se místo toho s Filou snažili odhalit Luciusovo zneužívání."

	"Jak to šlo?" Benjamin se zeptal.

	"Ne moc dobře." Philo se zhmotnil na virtuální židli u stolu. "Alespoň zpočátku."

	"Je dobře, že ses k nám konečně připojil," řekl Raibert.

	Philo pokrčil rameny. "Není to téma, které bych měl nějak zvlášť rád. S rodinou Gwonů si není radno zahrávat."

	"To je slabé slovo. Využívali ministerstvo, aby nás blokovali na každém kroku, a Lucius nám dal jasně najevo, že pokud budeme příliš vybočovat z řady, už nikdy neuvidíme vnitřek stroje času." Raibert se smutně ušklíbl. "Což je docela legrační, když se nad tím zamyslíš, protože pak bychom nebyli v téhle šlamastyce."

	"Přesto jsme se snažili," dodal Philo.

	"A velkolepě selhal," pokračoval Raibert. "Alespoň do Alexandrijské expedice. Předtím jsem oslovil Teodoru, abych ji získal na naši stranu, a nedopadlo to dobře. Měla už dost mého 'anti-ART aktivismu' a škod, které to působilo její kariéře. A pak se se mnou rozešla! I když na druhou stranu, aspoň už jsme nemuseli snášet její nátlak, aby nás nutila do čtyřek. Mám pravdu, Philo?"

	"Jo." Zachvěl se. "Takovému nápadu přeju hodně štěstí."

	"Každopádně mi Lucius odebral všechny mé zkušenosti z ARTu, což znamenalo, že všichni ostatní si nejdřív vybrali z volného seznamu misí a my jsme si museli vybrat z toho, co zbylo."

	"Mohlo to být horší," podotkl Philo. "Většina z nich stejně neměla zájem o mise, které se nám líbily."

	"Omlouvám se. Vím, že zbytek byl důležitý." Elzbietá se zadívala na Raiberta, pak na Phila a znovu na Raiberta. "Ale... čtyřky?"

	Raibert se podíval na Phila, ale ten zvedl obě ruce.

	"Hej, nedívej se na mě. To ty jsi s tím přišel. Vysvětli to."

	"Fajn, jak myslíš," odtušil Raibert.

	"Nemusíte, pokud je to citlivé téma," nabídla Elzbietá. "Nechtěla jsem vyzvídat."

	"Ne, tak to není." Raibert se zamračil a protřel si spánky. "Podívej, nech chvíli bloudit svou představivost. Jsme ze společnosti, kde má každý dospělý fyzický člověk přístup k plnému překrytí smyslů. K čemu myslíš, že to někteří z nich využijí?" "K čemu?" zeptal se.

	"Dokážu to docela dobře odhadnout," přiznala Elzbietá.

	"Správně. Jenže je to trochu složitější, protože většina z nás má integrované společníky. Ve slušné společnosti, když se dva fyzičtí občané chtějí" - mávl rukou neurčitě a rozhodně neexplicitně - "však víš, věnovat konsensuálním aktivitám, zvedne se spousta mentálních firewallů a jejich AC jdou na chvíli dělat něco jiného."

	"Ve slušné společnosti," zdůraznil Philo.

	"To jsem právě řekl."

	"Já vím, ale myslel jsem, že si to zaslouží zopakovat."

	"Hele, vysvětluju ti to já, nebo ty?"

	"Ale prosím tě," zvedl Philo znovu obě ruce. "Nenech se zastavit."

	Benjamin si opřel tvář o pěst. "Je tenhle rozhovor opravdu nutný?"

	"Teď už ano." Raibert se podíval na Phila, než pokračoval. "Každopádně někteří fyzičtí občané dělají to, že se jejich klimatizace účastní... slavností, řekněme? V podstatě jde o to, že dva lidé se do sebe pustí jako v každém století, ale jejich mentální firewally se otevřou a jejich integrovaní společníci dělají, co mohou, aby" - jeho výraz zduřel - "zlepšili náladu."

	"Zlepšit náladu?" Elzbietá se ozvala. "Jak to?"

	"Většinou jen smyslové překryvy," vysvětlil Philo. "Vizuální nedokonalosti se vyhladí a scéna se doplní virtuálním osvětlením, zvukovými efekty, texturami, vůněmi, hudbou a podobně."

	"Myslel jsem, že jsem to vysvětloval."

	"Rozhodl jsem se pomoci."

	"To nezní příliš odtažitě," řekla Elzbietá.

	"Možná pro někoho, kdo má žlázy a rozmnožovací ústrojí," začal Philo, "ale já nemám ani jedno. Umíš si představit, jak je to pro mě nepříjemné?"

	"Proto si fyzická a abstraktní polovina normální společnosti občas dopřejí trochu soukromí," pokračoval Raibert, "a ostré věci, jako jsou čtyřky, jsou odsuzovány."

	"Nech mě hádat." Benjamin se opřel a zkřížil ruce. "Ten kretén byl na takové věci."

	"Jo." Raibert se podíval na svého společníka. "A máme na to přímého svědka."

	"Bylo to tak ponižující!" Philo se otřásl znechucením. "Musel jsem všechno upravovat a nahrávat!"

	"To je hrozné!" Elzbietá řekla.

	"Jo, ale tohle Luciusovi odpustím." Raibert zahýbal prstem. "Ze všech jeho úchylek byly sexuální eskapády asi nejneškodnější."

	"To bys neřekl, kdybys..." Philo začal, ale pak se zarazil a zatvářil se velmi zamyšleně.

	Raibert zvedl obočí.

	"Dobře, jo, to mu dám," připustil nakonec Philo. "Všechno ostatní bylo horší."

	"Alespoň je to všechno za tebou." Raibert se natáhl k Filovi, aby ho pevně poplácal po rameni, ale pak se zarazil. Stáhl ruku a zamračil se na něj. "Zasrané syntoidní tělo admina odpadu," oddechl si.

	"Hned bych tě objal," řekl Philo, "ale nemůžu."

	"Já vím! A to je ten problém!"

	"Myslím, že jsou horší cestovatelé časem, se kterými jsme mohli uvíznout," řekl Benjamin.

	"To měl být kompliment?"

	"Možná ano."

	Raibert vzhlédl a zjistil, že se na Benjaminově tváři objevil tenký, ale hřejivý úsměv, a uvědomil si, že další kousek bariéry mezi nimi byl právě převrácen.

	  *

	"Hlášení!" Hinnerkopf se vznesl na můstek.

	"Potvrzeno postupné zavádění TTV." Okunnu se odpoutal od svého sedadla a sklouzl jí vstříc. "Jsou v Lagrangeově bodě L4, 2777 CE."

	"Takže se nakonec nesnažil vrátit do třicátého století. Ale na této části časové osy není nic výjimečného. Proč právě tady? Proč tak daleko od bouřkové fronty?"

	"To jsem ani nedokázal odhadnout, pane řediteli."

	"Jaký je náš stav?"

	"Zastavili jsme, jakmile jsme spatřili zpomalující TTV." Gestem ukázal na virtuální displeje v přední části můstku. "Současná pozice je záporná tři měsíce od TTV, nesouhlasí."

	"Proč se zastavil tady?" zamumlala. "Proč zrovna letos a proč zrovna v Lagrangeově bodě?"

	"Vaše rozkazy, pane řediteli?"

	"To nedává smysl," prohlásil Hinnerkopf nahlas. "Tento rok a místo jsou příliš daleko od Uzlu a bouřkové fronty, než aby to mělo nějaký význam."

	"Pak už nám možná profesor nemá co ukázat."

	"Možná..." Hinnerkopf se zadíval na změť vojenských vesmírných stanic, průmyslových asteroidů a válcových habitatů rozesetých kolem Lagrangeova bodu L4. Několik z těch ikon zářilo jasně admirálskou modří a ona přikývla, když ji napadl jasný postup.

	"Vezměte nás dovnitř," řekla pevně.

	"Ano, pane řediteli."

	"Tiše," zdůraznila.

	"Rozumím." Okunnu se otočil k posádce můstku. "Pilote, posuň nás na deset kilofaktrů, maximální skryté přiblížení. Fázově se spojte s TTV a přibližte nás sto kilometrů od odhadované polohy cíle."

	"Ano, pane. Nyní zrychluje. Předpokládaný čas příletu je třináct minut."

	"Variskin je online a je nabitý na standardní vesmírný stealth profil."

	"Připravíme raketovou salvu?" Okunnu se zeptal Hinnerkopfa.

	"Děkuji, ale to nebude nutné."

	"My ho neodvedeme?" Jeho čelo se svraštilo.

	"Špatně jste mě pochopil, kapitáne," usmál se Hinnerkopf. "Využijeme všechny prostředky, které máme k dispozici, abychom zabránili tomu, aby se TTV vůbec dostala z tohoto století."

	"Pak se obávám, že vás nebudu následovat."

	"Dobře se podívejte, kdy jsme, kapitáne. Profesor zabloudil do let následujících po válce o porušení."

	Okunnu se postavil před displej, ale zdálo se, že ji stále mentálně dohání.

	"Je tu tolik válečných lodí a mírových sil, které jen tak sedí a nemají nepřítele, proti kterému by mohly bojovat," pokračovala. "A máme všechny autentizační kódy, které kdy tato éra používala."

	"Aha, už chápu, jak to myslíš."

	"Ach, profesore." Krutě se usmála, když chronoport zrychlil v čase. "Bylo tolik jednodušších způsobů, jak spáchat sebevraždu."
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	"Tak tohle je pořádně velká loď," řekl Benjamin, když se obraz nad velitelským stolem v čočkách jeho rozhraní rozostřil.

	"FPNS Lion of Aurorae Sinus." Raibert se předklonil a položil obě ruce na stůl. "Téměř dva kilometry od přídě k zádi a s dostatečným počtem odpalovacích prostorů pro sto dvacet dělových člunů naší velikosti. Vnější výzbroj nic moc, ale s tolika pomocníky, kdo by to počítal?"

	"Její jméno pochází od tvora z marťanského folklóru této časové linie," poznamenal Philo. "Lev s čistě bílou kožešinou, který přichází na pomoc těm, jejichž srdce není poskvrněno zlem."

	Benjamin se zasmál.

	"Cože? Bylo to něco, co jsem řekl?"

	"Omlouvám se. Jen mi připadá zábavné, že Mars byl kolonizován dost dlouho na to, aby měl svůj vlastní folklór."

	"Jsme daleko od domova, dobře." Elzbietá pohladila Benjamina po rameni. "Ta věc je neskutečně velká, ale některé z těch ostatních lodí jsou skoro stejně velké."

	Benjaminovi připomínala Adminova loděnice hrubý modrý hřeben, několikrát delší než obrovská letadlová loď, mezi jehož několika tlustými zuby spočívaly lodě. Lev byl zjevně největší a odpočíval na jednom konci loděnice, ale čtrnáct menších lodí zabíralo roztroušené sloty, některé nebyly nic víc než kostry, zatímco jiné vypadaly téměř dokončené. Hlavní šachtou loděnice se táhl bílý pruh a její střed zdobil stříbrný štít.

	Osvětlovací lampy osvětlovaly práci mužů a žen ve skafandrech, zatímco několik malých průmyslových plavidel manévrovalo s těžšími součástkami. Prostor kolem Lva byl v porovnání s tím temný a opuštěný a loděnice vykazovala v okruhu půl kilometru od superletadlové lodi Freep jen malou aktivitu.

	"Vnější zbraně jsou stále na místě," poznamenal Philo. "Ale zdá se, že to byla jen kosmetická volba. Podle toho, co vím, byly vyřazeny z provozu, buď vyprázdněním muničních skladů, nebo odstraněním kritických součástek. Jeho přestavba na muzeum je definitivně v plném proudu."

	"Ale také se nezdá, že by to byla vysoká priorita," řekl Benjamin. "Jinak bychom kolem toho viděli větší aktivitu."

	"Možná je to něco, na čem admin pracuje, když nemá nic lepšího na práci," poznamenala Elzbietá.

	"Zapomeňte na vnější zbraně." Raibert tu myšlenku odstrčil. "Od toho jsme tady my, dělové čluny. Jak vypadají?"

	"Některé startovací rampy jsou otevřené," řekl Philo. "A ty, které jsou, byly vyprázdněny. Většina z nich je stále uzavřena."

	"Pravděpodobně je to součást procesu vyřazování z provozu," řekl Benjamin. "Když se podíváte na to, které byly otevřeny, vypadá to, jako by se propracovávaly lodí zepředu dozadu. Mohli bychom zaparkovat Kleio v jednom, který je vedle uzavřených prostorů, a pokusit se odtud dostat dovnitř."

	"To zní jako dobrý začátek," řekl Raibert. "Kleio, vezmi nás dovnitř."

	"Ano, pane profesore."

	Na každé straně mohutné lodi byly tři startovací rampy Lva a dvacet jich bylo napříč. Kleio se přiblížil, jeho trup byl zakrytý metamateriálovým pláštěm, a neviditelně vklouzl do jednoho z hangárů. Plášť se ještě trochu stáhl, aby se uvolnil prostor kolem zbraňových puchýřů, a Kleio spočinul s celým trupem uvnitř hangáru.

	Raibert a Elzbietá aktivovali přilby na svých prog-ocelových oblecích, zatímco Benjamin si otevřel virtuální rozhraní na zápěstí a spustil ho ručně. Hlavu mu obklopily kovové úponky, což vyvolalo záblesk klaustrofobie, než mu čočky rozhraní nasvítily vnější pohled přímo do očí.

	"Pořád vám nevadí, že půjdu s vámi?" zeptal se, jakmile byli všichni uzavřeni ve zbroji.

	"Čím rychleji to uděláme, tím budeme všichni v bezpečí," řekl Raibert do Benjaminových sluchátek. "Kromě toho v tom jedeme společně. Jen dávej pozor, čeho se dotýkáš."

	Na vláknech mikrobotů se ze stropu snesly dvě pistole s tlustou hlavní a chocholem. Benjamin popadl jednu, zatímco Elzbietá si vzala druhou.

	"Uhh, Kleio?"

	"Ano, pane profesore?"

	"Co to má být?" Ukázal na zbraně.

	"Jsou to pistole Popular Arsenals PA13 Watchman."

	"Dobře, to je fér. Další otázka. Proč rozdáváte moderní zbraně?"

	"Protože mě doktor Schröder požádal, abych vytiskl pár."

	"A kdo ten příkaz schválil?"

	Philo zvedl ruku.

	"Opravdu, Philo?"

	"Teď jsou součástí týmu, ne?"

	"No jo, ale..." Odmlčel se a pokrčil rameny.

	"Prohlížel jsem si váš lodní katalog a myslel jsem, že by se mohly hodit," řekl Benjamin. "Nezdá se mi, že bys byl spokojený."

	"Jen bych rád věděl, kdy rozdáme zbraně nováčkům, kteří cestují v čase. Kdy jsi vůbec naposledy použil zbraň?"

	"Asi před dvaceti lety," odpověděl Benjamin, což byla víceméně pravda.

	Raibert se na něj pochybovačně podíval. "Tak s tím opatrně."

	"Bojíš se, že někoho z nás omylem zastřelím?"

	"Ne," odmítl Raibert. "Software v těch věcech by to nedovolil, pokud bys neobcházel zabezpečení, což by tě raději ani nenapadlo. Hlavně si pamatuj, že to není hračka. Ta zbraň roztrhá i neobrněného člověka."

	Benjamin si prohlédl zbraň a displeje, které se kolem ní objevily, prohlédl si její virtuální mířidla s hlavní namířenou k podlaze, překontroloval pojistku a pak si ji přiložil k boku. Popadl půl tuctu dalších zásobníků, které upustili mikroboti, a přilepil si je na opačnou stranu boku.

	"Hmm." Raibert pomalu přikývl. "Dobře. To mě trochu uklidňuje."

	"Ztrácíme čas," řekla Elzbietá a popadla vlastní náhradní munici. "Veď nás, Raiberte."

	"Správně."

	Benjamin a Elzbietá následovali syntoida do nákladového prostoru. Výstup z tubusu se za nimi zavřel. Každý z nich si připnul batoh naplněný zásobníkem na mikroboty.

	"Vyrovnávací tlak," řekl Philo. "Deaktivace gravitace."

	Benjamin musel potlačit okamžik hrůzy, když jeho tělo křičelo, že padá. Boty jeho profi ocelového brnění se přilepily k palubě, jak neviditelné mechanismy vysávaly vzduch. Zhluboka se nadechl a vydechl, když se smířil s pocitem pádu. Každý nádech se mu zdál hlasitější než předtím a myslel si, že je to proto, že je to jeden z mála zvuků, které ještě slyší.

	"Otevřete to," řekl Raibert.

	Příď lodi Kleio se rozdělila a do startovacího prostoru se vysunula rampa. Benjamin zjistil, že prvních pár kroků je méně nepohodlných, než si představoval. Skafandr aktivně zvyšoval nebo snižoval přilnavost každé podrážky, což mu umožňovalo udržovat téměř normální krokový pohyb.

	Opustil Kleio a rozhlédl se po startovací rampě, která byla šestkrát hlubší než široká a vysoká. Zadní stěnu tvořil tmavý čtverec pokrytý bílými ortogonálními obrysy a bílým textem, který mohl označovat otvory v jinak rovném, beztvarém povrchu. Všechny značky byly otočené na bok a jako "podlahu" používaly stěnu po jeho pravici, což předpokládal, že dává smysl. Pokud by loď musela fungovat při zrychlování, pak by její interiér byl rozvržen jako dvoukilometrová věž. Tak by mohla fungovat jak při volném pádu, tak při zrychlení.

	Benjamin přešel doprava, položil jednu botu na "zeď", pak na ni plně vstoupil a postavil se. Všechny značky byly orientovány správně a vizuální úpravy z čoček jeho rozhraní mu umožnily přečíst podivnou kombinaci španělštiny a angličtiny, kterou tato časová osa používala.

	Otočil se a zadíval se do chladných hlubin vesmíru. V dálce zářilo několik světel a majestátně se pohybovalo po hvězdném poli.

	Něco mu poklepalo na rameno, otočil se a zjistil, že Elzbietá stojí na "zdi" s ním. Čočky rozhraní mu umožňovaly vidět její tvář, přestože jí propletenec z progové oceli zcela zakrýval hlavu.

	"Bereš mě na ta nejhezčí místa." Naklonila hlavu a mrkla na něj.

	"Protože si zasloužíš jen to nejlepší."

	"No tak. Tady, vy dva." Raibert přejel rukou po jednom z bílých obrysů.

	"Má se to otevřít?" Benjamin se zeptal a přistoupil k němu.

	"Jo, ale malmetal nemá žádnou sílu."

	"Možná existuje ruční obchvat," navrhla Elzbietá.

	"Jistě. Mám tu tvůj obchvat." Ze zápěstí se mu vysunula čepel z progresivní oceli, jejíž hrany byly slabé od toho, co mohlo být vysokorychlostní oscilací. Zabodl ji do jednoho rohu obrysu a pak ji pohladil na podlaze. Čepel zmizela zpátky v jeho obleku a on strčil prsty do řezu a odtrhl kovový plát stranou.

	"Tady. Obejito," oznámil.

	"To není zrovna nejelegantnější řešení," poznamenal Benjamin.

	"Dělám, co můžu." Raibert prošel otvorem a vstoupil do chodby, která nakonec zahnula doleva. "Philo, začni mapovat interiér."

	"Jdu na to."

	Šest dálkových ovladačů z Kleia prolétlo kolem nich a spěchalo hlouběji do lodi. Raibert je vedl a Benjamin se držel vzadu. Opatrně postupovali do tmy, chodbou došli na křižovatku a dali se znovu doleva, která vedla k bílému obrysu.

	Raibert vyřízl další otvor, aby odhalil jeden ze sousedních zálivů. Dveře do hangáru byly zavřené a na podlaze seděla skříňovitá nádoba velká téměř jako Kleio.

	"Philo, co si myslíš o tomhle?" Raibert se zeptal.

	"Vypadá to na nějaký druh vojenského transportu. Pevné brnění, ale minimální výzbroj."

	"Tak to není to, co hledáme."

	"Měli bychom jít dál?" Benjamin se zeptal.

	"Počkejte, doktore." Raibert zvedl ruku. "Na boku je otvor. Nejdřív se podívám dovnitř."

	Odrazil se od podlahy a vznášel se podél boku lodi, plácl rukou do trupu a pak se přitáhl, až se nohama přilepil k boku. Po rukou a kolenou se doplazil dopředu a nahlédl do oválné mezery ve vnějším trupu.

	"Hmm."

	Raibert sáhl dovnitř, přitiskl ruku k neviditelnému povrchu a vyhoupl se dovnitř.

	"Raibert?" Benjamin se zeptal.

	"Nebude to trvat dlouho. Vlastně... aha! Dobře, dobře, dobře! Co to tu máme?"

	"To mi řekni ty. Odsud nevidím, co děláš."

	"Buďte s tím velmi opatrní!" Philo ho varoval.

	"Našli jste něco, co můžeme použít?" Elzbietá se zeptala.

	"Možná. Podívejte se na tohle!"

	Raibert vystrčil horní část těla skrz poklop a vytáhl zařízení připomínající raketomet.

	"Je... menší, než jsem čekal," přiznal Benjamin.

	"To je pravda, ale tahle věc může při správném nastavení zničit celý kontinent."

	"Může?"

	"Jo, chvíli to potrvá, ale určitě. Tahle věc by to mohla zvládnout."

	"Jak přesně?"

	"Přestaňte s tím prosím takhle mávat!" Philo ho prosil.

	"Nebojte se. Pravděpodobně má zabudované pojistky, které po několika generacích ukončí růst."

	"Dokud nečekaně nezmutují!" Philo dodal.

	"Jo, to by byla nevýhoda."

	"O čem to vy dva mluvíte?" Elzbietá se zeptala.

	Raibert poplácal hlaveň odpalovacího zařízení a Philo vypískl slyšitelnou obdobu zavrávorání.

	"Tahle věc střílí kanystry se samoreplikovanými zbraněmi. Mikroboti, kteří se množí jako šílení a sežerou všechno, o co se otřou. Lodě, budovy, lidi, cokoliv. Na tom nezáleží. Všechny to promění v sliz, který vytvoří další sliz."

	"Bez konce?" Benjamin se zeptal.

	"Vypadá to, že lze nastavit počet generací, které se budou množit, takže provozovatel může upravit výnos." Raibert zavrtěl hlavou. "Věřil bys, že ti marťanští idioti dali pěchotě samoreplikátory? Není divu, že admini vedli válku, aby s tímhle šílenstvím skoncovali."

	"Pořád si chceš vzít, že?" Philo se zeptal.

	"To si piš, že ano!" Raibert prohlásil. "Admin hraje o všechno, a já taky. Myslíš, že dálkoví ovladači dokážou některé z nich odvézt zpátky do Kleia?"

	"To by nemělo být příliš obtížné," odpověděl Philo. "Pošlu jich pár tvým směrem a nechám je opatrně dopravit všechny odpalovací zařízení zpátky."

	"To stačí." Raibert nechal raketomet odplout, opřel se nohama o bok transportéru a odrazil se. Otočil se a přistál vedle Benjamina.

	"To už Kleio neumí tisknout takové zbraně?" zeptal se a ukázal na mikroboty v batohu.

	"Ne," odpověděl Raibert. "V jejím softwaru a tiskárnách je zabudováno příliš mnoho omezovačů. Ozbrojené replikátory jsou nejen pekelně nebezpečné, ale v mé časové linii jsou i nelegální, proto mě nepřekvapuje, že Admin vedl válku, aby skoncoval s takovou hloupostí." Ukázal na ně, aby odešli. "Pojďme. Pojďme se podívat do dalšího hangáru."

	Vrátili se do chodby a pokračovali po ní dál od Kleia, dokud Raibert neotevřel další vchod do jiného startovacího prostoru.

	"A to by byl druhý transport vojáků," hlásil Philo.

	"Tak to není dobré," řekl Benjamin.

	"No, to jsou dvě nejbližší zátoky," řekl Raibert. "Teď máme dvě možnosti. Můžeme se vydat dolů k motorům, dokud nenarazíme na další úroveň zálivů, nebo se můžeme vydat napříč k zálivům na druhé straně lodi."

	"Dávalo by smysl, kdyby podobná plavidla shlukovali dohromady," řekl Benjamin. "Navrhuji, abychom zamířili na vzdálenější stranu."

	"Zkontrolujeme obojí," navrhla Elzbietá. "Já se postarám o zátoky pod námi. Vy dva prozkoumejte druhou stranu."

	"Určitě?" Benjamin se zeptal. "Co když je tam víc dveří bez napájení?"

	Zatnula pěst. Ze zápěstí jí vyrazil ocelový nůž a rozkmital se k životu.

	"Myslím, že to zvládnu." Otevřela ruku a řezák se proměnil zpět v její brnění.

	"Možná bych měl zkontrolovat zálivy dole. Ty se můžeš držet Raiberta." Otevřel virtuální menu a začal procházet možnosti obleku. "Jen mi dejte chvilku, abych zjistil, jak to udělat."

	"Nedělej si s tím starosti," řekla. "Drž se Raiberta. Čím rychleji najdeme dělový člun, tím lépe."

	"Mně to vyhovuje." Raibert mu položil ruku na rameno. "No tak, doktore. Pojďme."

	"Dobře..." odpověděl váhavě.

	Elzbietá si klekla vedle bílého kruhu v podlaze a začala ho rozřezávat. Benjamin se s úšklebkem otočil a následoval Raiberta hlouběji do lodi.

	"Máš těžkou snoubenku."

	"Nevíš ani půlku."

	Na konci se otevřela dlouhá úzká chodba, která odhalovala centrální dutou páteř Lva, kde se na vnitřních stěnách rozbíhala síť těžkých dopravníků, které se rozvětvovaly na obě strany lodi. Většina úseků dopravníků byla prázdná, ale na několika byly upnuty čtvercové kontejnery.

	"Ty dopravníkové linky vypadají, že se napojují na náš záliv," poznamenal Benjamin. "Mohli bychom je použít k přepravě zbraní zpět do Kleia."

	"Možná. Nejdřív ale musíme nějaké najít."

	Došli na vyhlídkový balkon na konci chodníku a pohlédli dolů na páteř lodi do černé bezedné propasti. Benjamin se bez přemýšlení oběma rukama pevně chytil zábradlí.

	Není bezedná, opravil se. Určitě končí asi kilometr pod námi u motorů.

	Ta myšlenka ho příliš nepotěšila.

	"Mohli bychom to obejít," navrhl Benjamin.

	"Nebo můžeme skočit na druhou stranu."

	Raibert se beze slova odrazil od chodníku a přeplul přes propast.

	Benjamin se znovu zadíval do propasti, několikrát se zhluboka nadechl, odrazil se od země a vyrazil za Raibertem. Vnitřní ucho mu říkalo, že padá, když se vznášel nad nekonečnou propastí. Jeho dech se zkrátil a místo toho se snažil soustředit na stěny.

	"Je hloupé bát se pádu ve stavu beztíže?" Benjamin se naléhavě zeptal.

	"Doktore, mám tělo, které mě činí téměř nesmrtelným, a bojím se pádu. Není to hloupost."

	"To..." Několikrát se nadechl, tentokrát pomaleji a hlouběji. "Díky tomu se cítím o něco lépe."

	"Rád pomůžu."

	Raibert přistál na druhé straně, pak se natáhl, chytil Benjamina za paži a vtáhl ho dovnitř. Sladká úleva ho naplnila, jakmile jeho boty pevně dosedly na protější chodník.

	"Jsi vpořádku?" Raibert poplácal Benjamina po boku přilby.

	"Jo." Znovu se nadechl. "Jsem v pohodě."

	Pokračovali dál lodí, nyní chodbami, které se zrcadlily s těmi, z nichž přišli. Už byli téměř u nejbližšího zálivu, když se ozvala Elzbietá.

	"Ahoj, lidi."

	"Co se děje, Ello?" Benjamin se zeptal.

	"Zkontroloval jsem všechny tři zálivy na tomto podlaží. Právě teď jsme na pěti. Další vojenské transporty, stejné jako první dva."

	"Skvělé," zabručel Raibert.

	"Mám jít dál?"

	"Držte pozici," řekl Raibert a natáhl kutr. "Jsme téměř u prvního zálivu. Podíváme se, co najdeme jako první."

	Prořízl malmetalový portál, odklopil ho a nahlédl dovnitř.

	"Podívej se na to."

	Benjamin se k němu připojil na vernisáži. Loď uvnitř působila temným, elegantním dojmem, jako by byla postavena tak, aby se do ní vešlo jen to, co potřebuje - a to byly motory a zbraně. Jeho trup tvořil dlouhý válec, který se zužoval do širokého otvoru na straně, kterou viděl.

	"Tohle mi nepřipadá jako transportní loď," poznamenal Benjamin.

	"Já taky ne."

	"Ten otvor je pro výfuk motoru?"

	"To si nemyslím," řekl Raibert. "Vypadá to jako hlaveň masového řidiče."

	"To je ta hlaveň?" Benjamin vykřikl. "Podívej se na ten vývrt! Tobě nebo mně by to možná bylo těsné, ale vsadím se, že Ella by do té věci vlezla. Co má takhle velká zbraň vyndat?"

	"Vsadil bych se, že válečné lodě jako Lion." Raibert si odepnul batoh a zamířil dovnitř. "Pojď. Začneme."

	"Ello, slyšela jsi to?" Benjamin se zeptal.

	"Jasně a zřetelně. Dokonce i to, že jsem štíhlá a sexy."

	"Začněte se k nám přibližovat. Vypadá to, že jsme našli, pro co jsme přišli."

	"Jsem na cestě."

	Benjamin si sundal batoh a zrcadlově napodobil Raibertovo počínání tím, že si ho přilepil na jednu stranu hlavně. Batoh se rozpustil v bílé tekutině, která se rozředila nad člunem a stékala do hlavně, než zmizela.

	"Prvním krokem je sestavení hrubého schématu dělového člunu," řekl Raibert. "Poté můžeme roj nasměrovat tak, aby uvolnil ovladač hmoty, aniž by ho náhodou poškodil."

	"To zní, jako by to mělo fungovat."

	"Pravděpodobně."

	"Pravděpodobně?"

	Raibert pokrčil rameny. "Kdy jsi to dělal naposledy?"

	"Nikdy."

	"No, tady je to stejné, doktore."

	"Všichni," zavolal Philo. "Máme problém."

	Raibert si unaveně povzdechl. "Nový problém, nebo starý problém? Víš, že v tuhle chvíli musíš být konkrétní."

	"Právě jsem ztratil jeden z ovladačů pod vaší pozicí. Nevím, co se s ním stalo."
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	"Jak to myslíš, že jsi ho ztratil?" Raibert naléhavě naléhal.

	"Přenos skončil bez varování. Příčina neznámá."

	"Domorodý správce?"

	"Mohlo by být. Vlastně si myslím, že je to dost pravděpodobné."

	"Sakra," zasyčel Raibert a vytáhl ruční dělo. "Je čas jít."

	"Ello, změna plánu." Benjamin vytáhl svou zásobníkovou pistoli a vypnul pojistku. "Vrať se co nejrychleji do Kleia."

	"Ale co vy dva?"

	"Vypadneme odsud, to je ono!" Raibert oznámil. "Všichni zpátky na palubu! Vyfázujeme se a zkusíme to znovu!"

	"Kde se odmlčel ovladač?" Benjamin se zeptal.

	"Dvě úrovně pod vaší pozicí."

	"Můžete mi to ukázat?"

	V čočkách rozhraní mu pulzoval ukazatel a slabé mřížky neviditelných úrovní zlepšovaly jeho prostorové povědomí. Spěchal k východu z hangáru, pistoli zvednutou v obou rukou, a chystal se nahlédnout do otvoru, když ho Raibert popadl za paži a strhl zpátky. Položil Benjaminovi rozpažené ruce na hruď a přitiskl ho ke zdi.

	"Drž se za mnou," varoval ho syntoid. "Jestli má být někdo z nás zastřelen, tak já."

	"Umím se o sebe postarat."

	"Jistěže můžeš. Ale výstřel do hlavy mě nezabije." Uvolnil se a zvedl vlastní zbraň. "Jsi na to připravený?"

	"Ne." Benjamin si olízl rty a srdce mu v hrudi zběsile bušilo.

	"Já taky." Raibert se podíval na chodbu. "Čisto. Jdeme!"

	Vrhli se do chodby a pohybovali se rychlou chůzí, při níž museli vždy jednou nohou stát na povrchu. Cesta před nimi se větvila na obě strany, vedla k nedalekým startovacím zálivům a bílé kruhy označovaly uzavřené šachty vedoucí nahoru a dolů.

	"Počkejte," nařídil Raibert.

	Benjamin se zavěsil a poklekl, aby si přitiskl ruku na podlahu.

	"Vibrace," zašeptal. "Těžko říct, jak blízko."

	"Nejsme sami." Raibert se vyklonil a zkontroloval oba směry.

	Střelba zleva se mu odrazila od ramene a on se zapotácel, sotva se držel podlahy.

	"Rosomáci!" vykřikl. "Nebo něco jim podobného!"

	V Benjaminových čočkách se rozsvítily obrysy čtyřnohých robotů. Ploužili se po stěnách a stropě, téměř jako hmyz, a Raibert dvakrát vystřelil z ručního děla. Bezhlučné detonace jednoho z nich rozmetaly na šrot, ale do výhledu se vlily další. Výstřely jiskřily o stěny, což na krátký okamžik vrhlo na prostředí ostrý pohled, a Raibert znovu vystřelil.

	"To jsou dva!" oznámil.

	Benjamin nemohl vystřelit přes Raiberta, který zabíral celý roh. Nebo spíš nemohl v normálním prostředí. Podlaha a strop tady moc neznamenaly, a tak vylezl na zeď, posadil se botami na "strop" a umístil se hlavou dolů, přímo nad Raiberta.

	"Opatrně, doktore!"

	"Opatrnost nás z toho nedostane!" odplivl si a vyhoupl se z krytu. Drony se rozletěly a on vypálil tři rychlé výstřely. První pancéřová střela prorazila hlavu Wolverina. Jakmile prošla vnějším pancířem, software odpálil svou nálož a uvolnil spršku šrapnelů, které vykuchaly citlivé vnitřnosti robota.

	Jeho druhá střela prošla Wolverinovi břichem a ustřelila mu hlavu. Třetí střela téměř škrábla rameno jeho posledního cíle. Palubní software střely usoudil, že víc se k tomu nedostane, a explodoval, zasypal robota střepinami a zmrzačil mu krční kloub a nohu.

	Benjamin se přikrčil.

	"Sakra, doktore!" Raibert se vymrštil a dorazil zraněného drona. "Říkal jsi, že už jsi dvacet let nevystřelil z pistole!"

	"V tomto vesmíru!"

	"Aha!"

	Na dohled se objevili další dva Rosomáci a Benjamin s Raibertem se vyhoupli ven. Stříleli téměř v dokonalé shodě a drony odlétly od přímých zásahů zpět a pak se rozbily o zadní stěnu. Jejich končetiny sebou nevyzpytatelně škubly a pak padly do bezvědomí.

	"To jsou všichni?" Benjamin se zeptal. Rozbité kousky robotických psů se vznášely po zaneřáděné chodbě.

	"Zahlédl jsem další skupinu, která se blíží k vaší pozici," ohlásil Philo. "Směs dronů a Dozorců."

	"Musíte se vrátit na loď!" Elzbietá ho vyzvala.

	"Pracujeme na tom!" Raibert odpověděl. "No tak, doktore! Jdeme!"

	"Hned za tebou!"

	  *

	Hinnerkopf se zamračil na data z domorodé loděnice.

	"Od našich předchůdců jsem čekal víc."

	"Nejdřív museli najít profesora," prohlásil Okunnu. "Jsme si celkem jistí, že TTV je někde poblíž loděnice, a vypadá to, že jsme měli pravdu, že byl na Lvu, ale pořád zbývá obrovské množství území, které je třeba pokrýt. Teď, když ho místní admini zahlédli, by měl být jejich další útok účinnější."

	"Jestli chceš něco udělat správně..." zamumlala.

	"Ředitel?" Okunnu se k ní otočil.

	"Nebo ho můžeme vyřídit sami, když už víme, kde je." Upravila si límec přetlakového obleku, na jehož obléknutí Okunnu trvala, a podívala se na něj. "Střely?"

	"Je v břiše válečné lodi. I když má vypnutou obranu a otevřené dveře hangáru, dokáže absorbovat neuvěřitelné množství úderů. Naše střely budou neúčinné, pokud nebude blízko povrchu, a podle posledního pozorování se pohyboval hlouběji do nitra lodi."

	"Co tedy navrhujete?"

	"Přímý zásah nepřítele uvnitř lodi." Okunnu jí sebevědomě přikývl. "Agentka Cantrellová je připravena ve svém bojovém rámu a všichni speciální operátoři a drony jsou na palubě Cutlassu. Rád bych vyslal i oba Switchblady, aby poskytly palebnou podporu, a pokud se profesor dostane příliš blízko k povrchu lodi, aby se ho pokusily odstřelit výstřelem z railgunu."

	"Udělej to."

	  *

	"Proč jim neodletíme na pomoc?" Elzbietá se dožadovala, když spěchala na můstek. Lodní gravitace se opět zapnula a ona se zastavila vedle Filova avatara u velitelského stolu. "Zbraně na téhle věci by mohly roztrhat na kusy kterýkoli z těch dronů. Co kdybychom se přehoupli na druhou stranu a sebrali je v hangáru, ke kterému jsou nejblíž?"

	"Protože máme další problém," prohlásil AC klidně. "Podívejte se sem."

	Ukázal na shluk ikon sedmdesát kilometrů od loděnice a zavřel se.

	"Co je to?" zeptala se.

	"Těžko říct, ale myslím, že jsou to útočné drony admina. Jsou dva nebo tři. Možná jsou to dokonce Switchblades nebo něco podobného. To jsou poměrně všudypřítomné Adminské drony vyzbrojené 115mm railguny." "To je pravda.

	"Jsou pro Kleia hrozbou?"

	"Co do počtu ano." Philo upozornil na cestu, kterou se drony ubíraly. "Snaží se přiblížit nenápadně, ale Kleio na ně má přímou viditelnost z odpalovací rampy, takže je zachycujeme sporadicky."

	"Tak pojďme ven. Vyřídíme je a pak půjdeme vyzvednout naše chlapce."

	"Nejde o drony, ale o loď, ze které pocházejí. Podívejte se, odkud přilétají."

	Elzbietá tak učinila. "Nic tam není."

	"Přesně tak."

	"No a? To znamená, že jejich nosič je skrytý."

	"Jsme ale v poválečném období," zdůraznil Philo. "Proč se tak blízko srdce Adminovy moci ukrývá loď se stealthem? A proč tam tak nesměle posílají své drony?" "Ne," podivil se.

	"Mohli si Kleia všimnout?" Elzbietá nejistě nadhodila.

	"Nevím. Ani nevím, jak Raiberta a Benjamina tak rychle našli. Jako by začali prohledávat Lva hned, jak jsme sem dorazili, což nedává smysl, ledaže..."

	"Pokud co?"

	"Ale ne," vydechl Philo a otevřel kanál. "Raiberte, ozvi se!"

	"Mám teď trochu napilno!" Uplynulo několik vteřin a pak dodal: "Co se děje?"

	"Myslím, že někde za Lvem je chronoport."

	"No, to je prostě skvělé!"

	"Možná to bude dokonce ten, který nás zasáhne v roce 2018," dodal Philo.

	"Jak nás vystopoval až sem?"

	"Nemám tušení."

	"No, zůstaň na místě! Míříme k vám! Nemůžeme riskovat boj s TTV, dokud nebudeme připraveni!"

	"Rozumím."

	Philo ztlumil kanál.

	"Takže tu budeš jen tak sedět?" Elzbietá se zeptala.

	"Slyšel jsi ho."

	"Musíme se tam vydat a pomoci jim!" Přejela rukou po jeho avataru a překvapilo ji, když před jejím simulovaným dotykem ucukl. Na okamžik skutečně ucítila na dlani strukturu jeho tuniky a brnění.

	"Podívejte, vážím si toho, co říkáte," řekl Philo a vzpamatoval se. "Ale jestli se nemýlím, tak tam venku je militarizovaný stroj času, který nás kdysi málem zabil. Kleio není v boji dobrý a já jsem historik. Většina akcí, které jsem viděl, pochází ze starověkého Řecka. O řízení takové lodi ve skutečném boji nemám nejmenší ponětí! Vlastně jsem nás sotva dostal z třicátého století, a to jsem měl z poloviny hloupé štěstí!"

	Elzbietá si položila obě ruce na boky, naklonila hlavu na stranu a upřela na něj pohled, který by dokázal roztavit prog-ocel.

	"Cože? Proč na mě tak zíráš?"

	Rozšířila oči a nepříjemně se naklonila k jeho tváři.

	"Cože?" zeptal se. "Vážně, co?"

	  *

	"Pět set metrů k cíli."

	"Switchblades vyčkejte tady," nařídil agent Cantrell.

	"Čtyři sta metrů. Lámání nožů."

	"Všichni operátoři, připravte se," řekl Cantrell. "Přesuňte se do Lionu pouze na můj rozkaz."

	Červená světla osvětlovala stísněný interiér vojenského transportéru Cutlass a jejich matné světlo odhalovalo dvě řady těžce vyzbrojených a obrněných speciálních operátorů, lehké bojové drony a osamělou STANICI přikrčenou v bojovém rámu. Beze slova nad nimi visela napjatá atmosféra a čekala na nevyhnutelné uvolnění boje.

	Nebyla člověk. Alespoň ne teď. Její tělo, nebo alespoň to, které Susan Cantrellovou nejvíce připomínalo, když byla z masa a kostí, zůstalo na palubě Pathfinderu-12. Na jeho místě byla chladná, mechanická schránka, která existovala za jediným účelem: zabít každého nepřítele Admina, který jí zkřížil cestu.

	Byla stroj a tohle byl její účel.

	Ale to jí nevadilo. Už dávno se smířila s vlastní nelidskostí a její mysl se pohodlně vznášela v moři smyslů, které by mnohým připadaly cizí. Bojový rám neměl žádný hmat, ale jeho zvukové a vizuální vstupy odhalovaly svět tak, jak by to žádné přirozené tělo nedokázalo.

	"Tři sta metrů."

	Už nebyla člověkem, ale člověk nemusí být člověkem, aby sloužil se ctí a smyslem.

	"Dvě stě metrů. Brzdění."

	Cutlass se otočil. Tlakové vlny zpomalily loď a ta se přiblížila k otevřenému startovacímu prostoru.

	Zvedla se z podřepu, ale ne jako věčně mladá žena, nýbrž jako černý kostlivý stroj se zbraněmi a posilovači připevněnými na končetinách a zádech.

	"Beru si bod," prohlásila.

	Nikdo nic nenamítal. Lidští operátoři za ní kontrolovali své zbraně, ale ona to nepotřebovala. Celé její tělo bylo zbraní, a kdyby mělo puls, zrychlil by se při příslibu akce.

	"Sto..."

	Boční část Cutlassu se propadla dovnitř a obsluha explodovala ve spršce krve.

	Cantrell se bez přemýšlení pustil do akce. Její ramenní posilovače ji připlácly k podlaze, zatímco nepřetržitá palba se rozlétla po interiéru a protrhla druhou stranu. Déšť těžkých střel rozmetal každého operátora na kusy a pak rozmetal padající kusy jejich těl na karmínovou spršku, která potřísnila stěny vnitřnostmi, krví a kousky rozbitého železa.

	Nic necítila. Neměla na to čas. Musela jednat rychle, pokud chtěla přežít. Na ničem jiném teď nezáleželo.

	Osudný Cutlass se vychýlil a dělostřelecká palba pronikla pod jiným úhlem.

	Vystřelila z posilovačů nohou, sklouzla po podlaze k zejícímu otvoru v boku a vystřelila skrz. Před ní se rýsoval temný obrys Lva a ona naklonila dráhu letu do bezpečí nejbližšího startovacího prostoru.

	Už k němu skoro došla, když se k ní náhle přiblížily zbraně, které stále ještě žvýkaly Cutlass na kusy. Nárazy jí utrhly dvě končetiny, vymkly se jí z rukou a další exploze jí roztrhla hrudník.

	Virtuálním zrakem jí proběhl dlouhý seznam poruch a ona se otočila do chladné temnoty vesmíru.

	  *

	"Co se právě stalo?" Hinnerkopf se zeptal, když se Cutlass a oba Switchblady rozpadly pod nánosem kovu.

	"Nový kontakt poblíž startovacích ramp!"

	"Je to TTV?" Okunnu se zeptal.

	"Neznámý. Signál je slabý a přerušovaný. Ztratil jsem ho!"

	"Najdi to znovu!"

	"Pracujeme na tom, pane!"

	Okunnu se k ní postavil čelem. "Připoutejte se, pane řediteli, a nasaďte si helmu!" Odrazil se od stropu a přistál na svém místě. Postroj se kolem něj rozvinul a utáhl.

	Hinnerkopf rychle udělal totéž.

	"Připravte všechny rakety!" Okunnu nařídil. "Všichni se připravte na bojové manévry!"

	Hinnerkopfová si položila ruku na hruď. Chladný dotek úzkosti jí stáhl svaly kolem hrudního koše a ona se snažila znovu nabýt klidu. Ano, TTV si všimla jejich dronů a transportérů, ale nemohla vědět, kde je chronoport. Museli prostě zůstat v klidu, nechat vypnuté pohony a oběžná kola a čekat na správný okamžik k útoku.

	Alespoň to si stále opakovala. Snažila se nedívat na stavový displej operátorů, ale nakonec na ně rychle pohlédla. Každá silueta byla naplněna zlověstnou červení a ona polkla, jak jí mysl sevřel ledový strach.

	"Kde je můj cíl?" Okunnu zavrčel.

	"Stále pátráme, pane, ale signál zmizel krátce po ukončení palby."

	"Chci, aby bylo řešení zaměřené na TTV, jakmile si ho všimneme. Nenecháme si ho znovu utéct."

	"Ano, pane."

	Hinnerkopfová si nasadila přilbu a utěsnila tlakový oblek. Kolem obličeje ji šimral chladný, suchý vzduch a ona se snažila zpomalit své panické dýchání.

	"Kde jsou?" Okunnu se zeptal.

	"Neměli bychom se stáhnout?" Hinnerkopf se zeptal.

	"Ne, to je to nejhorší, co bychom mohli udělat," prohlásila Okunnu rázně a ovládla se. "Zahlédli naše drony, když se přiblížili, ale nemohou mít tušení, kde jsme. Kdybychom se teď stáhli, mohli bychom odhalit naši pozici a já bych raději..."

	"Pane, nový kontakt! Sedmdesát sedm kilometrů od Lva!"

	"Ukaž mi to!"

	"Jde to přímo k nám!"

	Na Hinnerkopfově virtuálním displeji se objevil obraz plavidla. Kolem neviditelného zaobleného tvaru se mihotaly hvězdy a pak se začaly shlukovat. V samotném prostoru se otevřely trhliny a odhalily švy sytě kovově šedé barvy, které nejprve vytvořily kruhovou mřížku, pak se rozšířily a vyplnily celý tvar.

	Metamateriálový plášť se zasunul do puchýřů na trupu TTV, otevřely se otvory pro zbraně a loď vyrazila vpřed.

	"Plný výkon do trysek!" Okunnu vykřikl. "Úhybné manévry!"

	TTV zahájil palbu z 45mm Gatlingova děla, které zasypalo Pathfinder-12 více než padesáti střelami za sekundu. Hlavice prorážející pancíř se třásly o malmetalový trup a vysoce explozivní nálože se třásly v lodi. Hinnerkopf vykřikl, když střely začaly prorážet pancíř a systémy jeden po druhém zhasínaly.

	TTV se agresivně přibližoval a jeho palba byla stále přesnější, když se k ní přidal přeživší 12mm Gatling. Celý chronoport se zmítal v nekonečném proudu nárazů, skoro jako by to byla divoká šelma, která se ji snaží setřást ze sedadla. Popruhy postroje se jí bolestivě zakously do ramen a žhavé, žhnoucí střepiny prorážely stěny a odrážely se po můstku.

	Členové posádky vykřikli. Ze sedadel se vznesla uříznutá hlava. Krev vytryskla, aby se shromáždila v chvějících se koulích, a pak se vlila do trhliny ve stropě, která se náhle rozšířila. Zezadu s ní otřásl výbuch a úlomky prošly kosou skrz opěradlo Okunnuova sedadla.

	Opěradlo sedadla - a horní polovina kapitána - se vzneslo a propadlo průrvou.

	Pilot spustil chronoport a zrychlení přišpendlilo Hinnerkopfa na místo. Krev nebo nějaká jiná tekutina se jí rozstříkla po hledí, ale strašlivé, neustálé bušení skončilo.

	"Rozkazy, kapitáne?" vykřikl pilot.

	Hinnerkopfová se třesoucími se prsty dotkla krve, která jí zakrývala zrak, a pomalu přes ni nakreslila čtyři roztřepené čáry. Copak nevěděli, že je mrtvý?

	"Rozkazy, pane!" zopakoval pilot.

	Hinnerkopf rozmazal krev stranou a zadíval se na spodní polovinu Okunnu. Náhle si vzpomněla na bystrého a dychtivého mladíka, kterého před lety přijala jako výzkumného asistenta. Něco horkého a pomstychtivého se v ní rozhořelo a jeho zuřivost odsunula stranou strach a úzkost, které jí zatemňovaly mysl.

	"Odpalte rakety," nařídila jasným a silným hlasem.

	"Řediteli?" pilot se otočil na sedadle a pak zalapal po dechu, když uviděl, co z Okunnu zbylo.

	"Vyhoďte je, sakra!" Hinnerkopf zařval a vztek přemohl všechno. "Vypalte je všechny!"

	  *

	"To se jim nelíbilo!" Elzbietá pracovala s virtuálními ovládacími prvky, které pro ni Philo zplodil, a obtočila TTV za chronoport.

	"Jak jsem se k tomu mohl nechat přemluvit?" zasténal avatar.

	"Protože víš, že mám pravdu!"

	"Zranili jsme je, ale ještě nepadli."

	"Tak se otočíme a dorazíme je!"

	TTV na její povel prudce zrychlil, ale její tělo necítilo žádné přetížení. Nebo spíše její abstraktní tělo je necítilo. Nebyla si úplně jistá, co Philo udělal, když se uzavřela v kompenzačním lůžku, ale tahle virtuální verze můstku vypadala a cítila se skutečná.

	Jenže to tak nebylo.

	Ohlédla se přes rameno a uviděla své vlastní tělo zavěšené ve skleněné rakvi naplněné slizem napuštěným mikroboty.

	Mluvíme o mimotělním zážitku.

	"Pálí na nás rakety!" Philo vykřikl. "Počet je třicet dva!"

	Prohlížela si vzdálenosti, vektory a faktory zrychlení před sebou a na rtech se jí objevil krutý úsměv.

	"Perfektní," prohlásila a upravila kurz směrem od chronoportu. Všesměrové gravitonové trysky TTV zareagovaly okamžitě.

	"Jak přesně je to dokonalé?"

	"Sledujte a učte se. Zbraně si vezmi do ruky ty. Já se postarám, aby se k nim nikdo z nich nepřiblížil."

	Adminovy rakety zrychlily na dvacet gees a to se vedle pěti TTV zdálo působivé, ale ten, kdo měl chronoport na starosti, je musel vypálit v panice, protože je vypustil špatným směrem. To znamenalo, že střely a TTV od sebe zrychlovaly rychlostí pětadvaceti gees, a ty střely, ačkoli byly rychlé, nemohly po zapálení vypnout své urychlovače.

	Střely se otáčely, čímž získávaly boční rychlost, kterou bylo také třeba korigovat. Elzbietá letěla kolmo na svou původní dráhu, otočila se proti nim a podařilo se jí jejich přiblížení ještě více zdržet.

	"Jsou tyhle ovládací prvky to nejlepší, co máte?" zeptala se, zatímco se snažila udržet volnou vzdálenost. "Jsou trochu těžkopádnější, než jsem čekala."

	"Promiňte!" Philo protestoval. "Nic lepšího jsem pod tlakem nevymyslel!"

	"Chystáte se na ně střílet?"

	"Už jsem to chtěl udělat!" Zaměřil nejbližší projektily a zasypal je dělovou palbou. Jeden po druhém se rozplynuly na displeji. Další skupina střel se dostala na účinný dostřel a on je také odpálil. Tímto způsobem vybílil celou salvu, dokud nezbyla žádná.

	"Vidíš?" řekla. "Nic na tom není. Je to jen umístění a hybnost. Moc se to neliší od psích soubojů v mé F-21."

	"Opravdu se teď bavíš?"

	"Možná ano." Usmála se na něj. "Kolik myslíš, že mají ještě raket?"

	"Zbraně chronoportu jsou modulární, takže to nemůžu vědět."

	"Takže by mohly být prázdné?"

	"Možná," upozornil.

	"V tom případě" - zapnula ovládání a zamířila k chronoportu - "to zjistíme!"

	  *

	Hinnerkopf s hrůzou sledoval, jak každá střela mizí z jejich zaměřovače. TTV od nich tančil a s šílenou hbitostí se pohyboval, skoro jako by se jejich snaze o zničení vysmíval.

	"Tryskač 2 nereaguje dobře. Nemohu udržet plný výkon."

	Hinnerkopfová zděšeně zavrtěla hlavou, vztek, který ji ještě před několika minutami vzrušoval, se utopil v realitě rozbitého, krvácejícího chronoportu beze zbraní, kterému nyní velela.

	TTV se znovu otočil a zrychlil přímo na ně. Sledovala, jak se blíží, a věděla, že je chce dorazit. Srdce se jí sevřelo, ale ještě nebyla poražená.

	"Řediteli?" zeptal se naléhavě pilot.

	"Roztočte oběžné kolo!" nařídila. "Dostaňte nás odsud! Dostaňte nás odsud! "

	Ale už bylo pozdě.

	TTV proletěla kolem jejího poničeného chronoportu. Déšť 45mm střel odrazil jedno z křídel a rozbil plazmový kryt druhého tryskového motoru. Proud plazmy žhavější než slunce prořízl loď a ona se otočila, aby spatřila oslepující světlo, které jí ožehlo oči na popel.

	Kvílela, když příval vody odděloval maso od kostí.

	Pak snědl i kost.

	  *

	Plazmové úniky roztříštily chronoport a jeho oběžné kolo se rozprsklo na spršku třpytivých, fázujících úlomků.

	"Vezmi si to!" Elzbietá vítězoslavně vypumpovala vzduch.

	"Dobře, přiznávám," řekl Philo. "Jsi v tom opravdu dobrý."

	"Vidíš? Říkal jsem ti to."

	"Hej, co to sakra je?" Raibert se zeptal. "Jsme v zátoce, ale není tu žádný zasraný stroj času!"

	"Promiň." Upravila jejich cestu zpět ke Lvu. "Změna plánu."

	"Můžeš ty plány zrušit a přijet nás vyzvednout?" Raibert se zeptal. "Ti Dozorci začínají být opravdu neodbytní a mně dochází munice!"

	"Jistě. Vracíme se zpátky. Je Ben v pořádku?"

	"Jsem v pořádku," řekl a Elzbietá se při zvuku jeho hlasu usmála. "Dostal jsem pár ran, ale oblek udělal svou práci. Je docela úžasné, jak rychle se sám opravuje. Ale pár modřin po tomhle mít budu." "To je pravda.

	"Udělejme to rychle," řekl Philo. "Několik opravdu velkých a zlověstně vypadajících lodí se vydalo naším směrem."

	"A co ten chronoport?" Raibert se zeptal.

	"Sestřelila jsem to," řekla Elzbietá stručně.

	"Aha..." Na několik vteřin se rozhostilo ohromené ticho. "Opravdu?"

	"Ano, opravdu."

	"Páni." Zdálo se, že Raibert těžko hledá slova. "Dobrá práce. To je... jo, dobrá práce."

	"Není zač."

	"Philo, jak se sakra..." Znovu se odmlčel. "A neříkal jsem ti, abys..."

	"Přijedeme si pro vás," oznámila Elzbietá. "Uvolněte se."

	"Jsme na chodbě," řekl Benjamin. "Pojď dál."

	Elzbietá vjela s Kleiem do stejné startovací rampy, ve které startovali.

	"A co ta zbraň?" zeptala se, když se otevřel nákladový prostor a vypnula se vnitřní gravitace, což nemělo vliv na její verzi na abstraktním můstku.

	"Vezmeme si ho, až skočíme do mikroskopu." Raibert spěchal po rampě. "Takhle nám nebudou domorodí admini dýchat na záda."

	"Nejsem si jistý, co tím myslíš, ale dobře."

	"Kleio, připrav se na negativní jednosekundový mikroskok. Blížím se k můstku."

	"Ano, pane profesore."
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	"Přeneste data, kapitáne." Csaba Shigeki se odpoutal a odkopl se na přední stranu můstku Pathfinderu-Prime. Tvářil se přísně, jak se připravoval na špatné zprávy.

	"Ano, pane řediteli." Durantt vytáhl datový kufřík s výsledky průzkumu Pathfinderu-10 a zasunul ho do Vassalova přístupového portu s jemností úderu pěstí do obličeje. Přítomnost UI ho zjevně znervózňovala, a proto mu Šigeki svěřil kontrolu nad tím, k jakým datům má UI přístup a jaká omezení rozhraní zruší.

	Durantt položil ruku na rozhraní PIN. Výstraha UNBOXED se rozzářila červeně a zelený indikátor STASIS zhasl.

	"Toto je AI Vassal schválená správcem. Jsem připraven přijmout vaše rozkazy."

	"Vassale," řekl Šigeki, "Pátrač-10 se vrátil na piket poté, co v roce 2018 a okolních letech hledal Pátrače-12. Poskytli jsme vám jejich kompletní záznamy. Analyzujte jejich nálezy."

	"Ano, pane řediteli. Pár okamžiků, prosím."

	Durantt se odstrčil od umělé inteligence a připojil se k Šigekimu, jako by ho větší vzdálenost nějak chránila.

	"Předběžná analýza dokončena."

	"Začněte s hlášením," nařídil Šigeki.

	"Časové poruchy v roce 2018 způsobené TTV a Pathfinderem-12 opět změnily časovou linii. Tyto změny, způsobené jak jejich vložením do roku 2018, tak následným bojem, se rozšířily po proudu do pozměněné časové linie, která končí v současném bodě časové diskontinuity v roce 2051. Za bouřkovou frontu se žádné změny nerozšířily a předpokládám, že tento jev je zodpovědný za zachování Admina třicátého století, jak ho známe."

	"A co Pathfinder-12?" Shigeki se zeptal, i když se bál odpovědi. "Proč se nám ještě neozvali?"

	"Šance na přežití Pathfinderu-12 je podle mých výpočtů sedmnáctiprocentní."

	"Není možné, aby to bylo tak nízko," namítl Nox z Pathfinderu-6. Text z telegrafu byl převeden do mrtvolného zpěvu, ale Šigeki pochyboval, že originál byl tak klidný.

	"Věřím, že jsem přesně zohlednil všechny známé proměnné," prohlásil Vassal. "TTV byla poškozena raketovým útokem Pathfinderu-12, vyřadila se z provozu a uprchla po časové ose. Pathfinder-12 ho pronásledoval a velmi pravděpodobně byl zničen."

	"Ale právě jsi řekl, že pravděpodobnost není nulová," poslal Nox. "Řediteli, měli bychom vyslat jednoho z našich chronoportů, aby prohledal časovou linii po proudu."

	"A zvýšit šanci, že nám Kaminski proklouzne tady ve dvacátém století?" Kloss poslal z Pathfinderu-2. "Ne, musíme se podívat pravdě do očí. Kdyby byli ještě naživu, už bychom o nich dávno slyšeli."

	"S tímto hodnocením souhlasím," prohlásil Vassal. "Je velmi pravděpodobné, že kdyby byl Pathfinder-12 stále funkční, už bychom byli kontaktováni."

	"Ale co škody, které TTV utrpěla v roce 2018?" Jonas poslal z Pathfinderu-6.

	"Ano, TTV byl zasažen střelami Pathfinderu-12," přiznal Vassal. "Vzal jsem však v úvahu akce TTV ve třicátém století i zjevnou absenci poškození v roce 2018. To mi dává minimální výchozí hodnoty pro výkon systému a schopnosti samoopravy. Zohlednil jsem také zakázané technologie, které má k dispozici a které mu umožňují sebemodifikaci a zvyšují jeho celkovou smrtelnost."

	"Stále ho podceňujeme." Šigeki zavrtěl hlavou.

	Byla to jeho chyba. Myslel si, že osamělý chronoport dokáže zničit TTV, a teď přišel nejen o loď, ale i o člena svého týmu, nejen o asistenta, ale i o společníka, který mu desítky let stál po boku a pomáhal mu vybudovat DTI do dnešní podoby. Byla mrtvá, protože Kaminského neustále podceňoval, a jediné, co teď mohl udělat, bylo tu chybu neopakovat.

	"Existuje malá pravděpodobnost, že obě plavidla byla zničena při následném konfliktu," dodal Vassal.

	"Nehodlám vsadit budoucnost celé naší reality na zbožné přání," zavrčel Šigeki.

	"Máme nějakou představu, proč byl Kaminski v roce 2018?" Kloss poslal z Pathfinderu-2. "Mysleli jsme, že se zaměřil na roky 1905 až 1995."

	"Ale on neví, kde začít," podotkl Šigeki. "Ti lidé, které sebral, se na tom musí podílet. Vassale, analyzuj historické záznamy, které máš k dispozici. Vyhledej známé rodinné příslušníky, kolegy z práce, cokoli podobného. Hledej významné interakce s historickými událostmi, ať už přímo, nebo prostřednictvím lidí, které by mohli znát."

	"Ano, pane řediteli. Tuto analýzu jsem již provedl v očekávání vaší otázky a zjistil jsem jednu významnou shodu."

	"Poslechněme si to."

	"Tím mužem je doktor Benjamin Schröder, vedoucí katedry historie na Castle Rock University v roce 2018."

	"Pak to vysvětluje Kaminského zájem," poslal ho Jonas. "A co ta žena?"

	"Identifikoval jsem ji jako Elzbietá Abramowski. Nedomnívám se však, že by se jednalo o významnou osobu. Soudě podle jednání profesora Kaminského v restauraci nebylo její získání prioritou. Domnívám se, že ho k její záchraně donutily okolnosti kvůli jejímu milostnému vztahu s doktorem Schröderem."

	"Chápu." Shigeki přikývl. "Chránil ji, aby si zajistil spolupráci historika."

	"To je nejpravděpodobnější vysvětlení," souhlasil Vassal.

	"To dává smysl," odpověděl Jonas. "Tahle verze časové linie je mu cizí a snaží se o ní dozvědět víc."

	"Částečně," prohlásil Vassal. "Domnívám se, že ve výběru doktora Schrödera je víc než jeho historické znalosti."

	"Co ještě máte?" Shigeki se zeptal.

	"Doktor Schröder je vnukem hraběte Klause-Wilhelma von Schrödera, významného vojenského a politického činitele 20. století, který se účastnil druhé světové války i Velké východní války a následně působil jako prozatímní guvernér Ukrajiny až do jejího vstupu do Organizace spojených národů."

	"Takže ten chlap je nejen historik," poslal Jonas, "ale je také příbuzný s významným hráčem v této části časové linie? To nemůže být náhoda."

	"To mi připadá jako solidní stopa, šéfe," poslal Kloss.

	"Souhlasím." Šigeki jen stěží ovládal své nadšení. Ano, Katja je sice mrtvá, ale konečně mají něco, co osvětluje profesorovy záměry.

	"Tak co s tím uděláme, šéfe?" Kloss poslal.

	"Utáhneme smyčku, to je to, co. Vassale, předpokládejme, že Graf je pro Událost důležitý. V jakém rozmezí let má nejsilnější vliv na běh dějin?" "Ano," odpověděl jsem.

	"Domnívám se, že období 1926 až 1958 je nejvhodnějším obdobím, na které bychom měli zaměřit svou pozornost. Od začátku jeho vojenské služby až do konce jeho guvernérské funkce."

	"Pak přesuneme piket tak, aby pokryl toto období a ještě o něco více." Šigeki vytáhl lineární zobrazení časové osy. "Řekněme od roku 1920 do roku 1960. Můžeme pokrýt celý rozsah dvěma chronoporty rozestavěnými v každém desetiletém přírůstku. Navíc, protože TTV je teď pravděpodobně po proudu od nás, pošleme Pathfinder-10 zpátky do roku 2018, aby fungoval jako předsunutý průzkumník a zároveň tam hlídal pro případ, že by se profesor vrátil."

	"Dobrý nápad, šéfe," poslal Kloss. "Jeho poslední návštěvu jsme přerušili raketovou palbou, takže v tom roce nebo v tom blízkém může mít nevyřízené účty."

	"Stávající pikety můžeme snadno přesunout," poznamenal Durantt.

	"Proč nerozmisťovat jednotlivé chronoporty v pětiletých intervalech?" Jonas poslal. "Tak budeme mít větší šanci TTV odhalit."

	"Kvůli tomu, co se téměř jistě stalo Hinnerkopfovi," prohlásil Šigeki rozhodně. "Nechci ztratit nikoho dalšího, slyšíš? Zdvojíme se a tvrdě udeříme na TTV, kdekoli se ukáže. Žádný chronoport se s TTV nepustí do boje na vlastní pěst, pokud nebude mít jinou možnost. Pokud Pathfinder-10 něco zahlédne, vrátí se pro pomoc. Rozumíte?"

	"Naprosto jasné, šéfe," poslal Kloss.

	"Jo, rozumím," poslal Jonas.

	Ozvali se kapitáni z ostatních chronoportů a potvrdili jeho pokyny.

	"Dobře," prohlásil Šigeki. "Všechny chronoporty se spojí a zformují piket. Jakmile budou všichni na svých místech, obnovíme telegrafní klid. Kapitáni, máte své rozkazy. Udělejte to."

	  *

	"Podívejte se na to!" Raibert zvedl oči od podlahy nákladového prostoru a spatřil jejich nově pořízený antikapitální masový ovladač Freep "Thunderbolt 5". "Nádhera! Prostě nádhera!"

	"Potřebujete být s velkou zbraní chvíli sami?" Elzbietá se zeptala.

	"Ne, jsem v pohodě." Raibert si vítězoslavně položil pěsti na boky. "Jen si užívám výhled."

	Hmotnostní ovladač spočíval na lešení postaveném z mikrobotů a celá délka 375mm zbraně se táhla od zadní stěny až ven z přední části Kleia. Kolem zbraně se rozvětvovaly manipulátory s municí, rychlovybíjecí kondenzátory, chladiče, vyrovnávací kardany, tlumiče nárazů a další podpůrné systémy, které vyplňovaly prostřední patro třípatrového hangáru. Supravodičová vedení, datové kabely a vysokotlaké chladicí trubky se snášely ze zařízení a navazovaly na těsně zabalený inženýrský příkop, který vedl zadní stěnou k zádi lodi.

	"Rozhodně to vypadá působivě," podráždila ho Elzbietá. "Ale zdání může klamat."

	"V tomto případě ne," ujistil Raibert. "Je to tak, Kleio? Jak jsme na tom?"

	"Hromadný ovladač je plně integrován s mými systémy. Provedl jsem veškerou požadovanou diagnostiku a nenašel jsem žádnou závadu ve fungování zbraně. Je připravena k použití na požádání."

	"Hvězdná práce."

	"Snažím se potěšit, pane profesore."

	"Jaký výkon od něj můžeme očekávat?" Elzbietá se zeptala.

	"Kleio?"

	"Každý výstřel urychlí jednotunový projektil na rychlost čtyři kilometry za sekundu. Při dopadu na nehybný cíl utrpí šestnáct milionů kilojoulů soustředěné kinetické energie. Následně dojde k detonaci nálože, která přidá dalších sedm milionů kilojoulů v podobě plošného efektu, který při tom rozptýlí dvě stě kilogramů ozbrojených mikrobotů."

	Elzbietá zapískala. "Sakra!"

	"Já vím, že?"

	"Alternativně může být užitečná nálož odpálena také dříve, aby se dosáhlo efektu výstřelu, který zvyšuje pravděpodobnost zásahu vzdálených nebo rychle se pohybujících cílů na úkor hrubé ničivé síly. V současné době jsou samoreplikátory nastaveny tak, aby vypršela jejich platnost po deseti generacích, avšak tento počet lze upravit, pokud máte pocit, že je žádoucí větší nebo menší oblast účinku."

	"Jaká je rychlost střelby?" zeptala se.

	"Jeden a dva výstřely za minutu," hlásil Kleio. "Kondenzátory zbraně se po výstřelu nabíjejí padesát sekund."

	"Dá se to nějak vylepšit?"

	"Vyvarujme se všeho, co by mohlo způsobit komplikace," varoval Raibert. "Ano, pravděpodobně bychom mohli zlepšit rychlost střelby, protože naše technika je mnohem lepší, ale také bychom při tom mohli něco pokazit. Tahle věc pochází z cizí technologické základny, takže to nechci riskovat."

	"Chápu, o co vám jde," připustila Elzbietá. "Kolik kol máme?"

	"Padesát šest," odpověděl Filosof. "To je všechno, co jim zbylo v zásobníku dělových člunů."

	"Dobře!" Raibert prudce přikývl. "Škoda, že vestavěná omezení proti ozbrojeným samoreplikátorům nedovolí Kleiovi vyrobit jich víc. Na druhou stranu, jestli budeme potřebovat víc než padesát šest nábojů pro tohle děťátko, jsme v háji a nemusíme si s tím dělat starosti. Místo toho zaměříme zbývající úsilí na Gatlingovy zbraně jako sekundární zbraně. A když už o tom mluvíme," - třel si ruce o sebe - "jak se daří mým dalším miláčkům?"

	"Dokončil jsem instalaci druhého 45mm obranného děla Gatling," řekl Kleio. "Třetí by měl být dokončen zítra a plně instalován následující den."

	"Pěkné! Takže dostanu čtvrtou?"

	"Obávám se, že tři je maximum, které mohu doporučit," odpověděl Kleio. "Zničený dvanáctimilimetrový Gatling jsem nahradil v původním modulu, ale výroba dalších větších zbraní by nebezpečně snížila objemové rezervy mých tiskáren v několika kategoriích. Doposud se s námi střetla pouze jednotlivá plavidla administrátorů. Mé prognózy však naznačují, že je stále pravděpodobnější, že budeme zasaženi proti více protivníkům současně, a naše zkušenosti s jejich zbraněmi zase naznačují, že v takovém případě pravděpodobně utrpíme značné škody. Nemohu vyrábět stále více zbraní - a munice pro ně - aniž bych vyčerpal své objemné zásoby na úroveň, která pravděpodobně znemožní mou schopnost opravit vzniklé bojové škody. Pokud si přejete, abych vyrobil další Gatlingy, domnívám se, že místo toho budu muset začít kanibalizovat vnitřní systémy, abych získal potřebný materiál. Mám pokračovat?"

	"No, sakra." Raibert se viditelně odmlčel. "Ne, Kleio. Ne, máš pravdu v tom, jak moc se nám může něco stát, a poslední, co potřebujeme, je ohrozit tvou schopnost kontrolovat škody. Myslím, že tohle je tak smrtící, jak jen tě můžeme udělat. Doufám, že to stačí."

	"Já také, profesore."

	"A co spotřeba energie všeho toho hardwaru?" Elzbietá ukázala na příkop pro inženýrské sítě. "Ovlivní použití hmotnostního ovladače v boji výkon lodi?"

	"Umm..." Raibert zamrkal. "To si nemyslím...?"

	"To tě nenapadlo, viď?"

	"Má drahá." Založil si ruku na hrudi. "Historik, pamatuješ? Ne inženýr."

	"Kleio, co ty na to?" zeptala se. "Bude pro tebe odčerpávání energie problém?"

	"Neočekávám žádné problémy. Můj horký singularitní reaktor má dostatečnou rezervní kapacitu, takže by mělo být možné bez komplikací střílet z masového ovladače, Gatlingových děl a současně spouštět všechny ostatní systémy."

	"Tak to je tedy odpověď," usmál se Raibert. V každém případě je dobré to vědět."

	"Boj není jen o palebné síle. Musíte se ujistit, že neohrozíte naši manévrovací schopnost. Tvrdě zasáhnout je fajn, ale lepší je nikdy nedostat zásah na oplátku."

	"Vaše odborné znalosti v této věci jsou náležitě zaznamenány."

	"Co je to horký singularitní reaktor?"

	Raibert zvedl obočí. "Proč se ptáš?"

	"Jen jsem zvědavý."

	"Philo, chceš to vzít?"

	"Jistě." Viking se zhmotnil v jejich společném pohledu. "Je to v podstatě sběrač záření černých děr."

	"Stroj času je poháněn černou dírou?" Elzbietá vykřikla s údivem v širokých očích. "To je špatné!"

	"Malý umělý," zdůraznil Philo. "Jen tisíc tun. Hmotnost je důležitá, protože rychlost vypařování černé díry je nepřímo úměrná její hmotnosti."

	"Je bezpečné jít do boje s něčím takovým v lodi?"

	"Reaktor už byl jednou otevřený," poznamenal Raibert a pak pokrčil rameny. "Takže jo. Vypadá to bezpečně."

	"Ale nemohlo by nás to všechny vcucnout dovnitř, kdyby se reaktor otevřel?"

	"To není možné," ujistil ji Philo. "Zaprvé, singularita je obklopena obalem z exotické hmoty. Tento obal reguluje rychlost vypařování a také nás chrání před poškozením, i kdyby loď ztratila veškerou energii. Vlastně do ní vypouštíme přebytečnou tepelnou energii. Je docela odolný, jak ukázal předchozí útok. Za druhé, i v případě katastrofického selhání reaktoru je záporná hmotnost pláště navržena tak, aby anulovala černou díru a zabránila explozivnímu uvolnění energie. Za třetí, i když se jedná o černou díru, její hmotnost je stále jen tisíc tun. Gravitační přitažlivost v podstatě neexistuje."

	"Aha. Takže nás to nevtáhne."

	"Ne. Žádné sání."

	"Ještě že tu není doktor," uchechtl se Raibert. "Vsadím se, že by mu při tomhle rozhovoru praskla jedna z cév. Kde je vlastně teď?"

	"V jeho kajutě," prohlásil Philo. "Studuje Událost."

	"Dělá nějaké pokroky?"

	"Nejsem si jistý. Když jsem ho naposledy kontroloval, vypadal trochu... frustrovaně."

	"Nejlepší bude nechat ho na pokoji a nechat ho, ať se soustředí," řekla Elzbietá.

	"Slyšeli jste dámu." Raibert přešel k protigravitační trubici. "My tři se postaráme o loď a pak nám doktor řekne, jak opravíme tuhle rozbitou časovou linii."

	"Profesore?" Kleio se zeptal.

	"Dobře. Jsme čtyři. To je jedno." Zvedl trubku a zmizel z dohledu.

	"Však víš." Elzbietá se obrátila k Filovi. "Myslím, že takhle šťastného jsem ho ještě neviděla."

	"Nepřekvapuje mě, že teď konečně máme jinou možnost, jak se s Adminem vypořádat, než utéct. Nebyl jsi u toho, když mu vyrvali mozek z hlavy a jeho tělo hodili do recyklační šachty."

	"Jo. Ani si nedokážu představit, jaké to muselo být."

	"Myslím, že se těší, až se s nimi konečně utká. Navíc to, že si vzal pod kontrolu Kleia, byl nečekaný bonus. Díky tobě vypadalo zničení toho chronoportu jednoduše."

	"Taky sis tam nevedl špatně." Šťouchla avatara do paže. Jeho virtuální tělo se mírně pohnulo a ona ucítila, jak se jí na lokti otiskl řetězový plášť.

	"Soustředil jsem se hlavně na to, abychom neumřeli," zasmál se Philo. "Mimochodem, dnes jsme ti s Raibertem nastavili pilotní profil, takže teď můžeme cestování časem povolit my dva a ne jen Raibert a já."

	"Myslím, že jsme tam vytvořili dobrý tým. Měli bychom v tom pokračovat. Já u řízení letu. Ty u zbraní."

	"Myslíš?" Zamyšleně si pohladil vousy.

	"Jo, to jo. Co říkáš?"

	"No jistě! Rád ti pomůžu, až budeš řídit loď."

	"A můžeme s těmi kontrolami něco udělat?"

	Philo se poškrábal na čele. "Co je s nimi?"

	"Zjevně je nenavrhoval pilot stíhačky. Nebyla v nich žádná zpětná vazba, takže jsem neměl ponětí, kdy dosahuji limitů výkonu, a k tomu, co mělo být jednoduchou změnou kurzu, bylo potřeba příliš mnoho složitých pohybů rukou." Luskla prsty. "Řekni, kdybych ti řekla, co máš postavit, myslíš, že bys dokázal nastavit ovládání tak, aby odpovídalo tomu, na co jsem zvyklá ve své F-21?"

	"Stavět?" Vypustil dlouhou malinu. "Jako něco fyzického? To umím mnohem líp!"

	  *

	Elzbietá otevřela oči uvnitř abstrakce a otočila se na patě. Stála na nekonečném úseku zataženého skla, nad nímž viselo kobaltové nebe. Za obzorem se míhaly padající hvězdy a ona přešla k robustní židli, jedinému objektu v dohledu. Všimla si, že nad levou opěrkou se vznáší plynová páka a nad pravou joystick.

	"Myslel jsem, že by to mohlo být něco bližšího tomu, na co jsi zvyklá."

	Ohlédla se přes rameno a zjistila, že za ní stojí Philo.

	"Určitě." Posadila se do sedadla a chopila se obou ovládacích prvků. Virtuální displeje kolem ní ožily a zamlžené sklo zmizelo, aby se jí otevřel jasný výhled do všech stran.

	"V literatuře, kterou jsme sehnali v jednadvacátém století, byly obrázky pilotních kabin, tak jsem z nich vycházel." Philo nic nepřešel a poklekl vedle ní. "Je tohle trochu víc podle tvých představ?"

	"Budeme muset provést nějaké úpravy pro všesměrové motory, ale je to skvělý začátek." Pohybovala prsty po ovládacích prvcích a usadila špičky na známých hmatových tlačítkách. "Můžu to zkusit?"

	"Jistě. Ještě to není propojené s Kleiem, takže jsme v čisté simulaci. Dělej si, co chceš."

	Elzbietá se natáhla, aby upravila virtuální displej, který Filova hlava blokovala, když se její nehty otřely o jeho helmu.

	"Můžu se tě dotknout!" podivila se a pevně mu položila ruku na rameno. "Opravdu se tě dotýkat. Není to simulovaný pocit bez tíže."

	"Oba jsme teď abstraktní, takže jsem stejně skutečný jako ty."

	"A moje tělo je stále na můstku? V kompenzačním lůžku, že?"

	"Přesně tak. Stejně jako poprvé." Položil velkou, mozolnatou ruku na její. "Tehdy jsem tě přivedl do abstraktní kopie můstku, ale mohu tě přivést do jakéhokoli prostředí, které si přeješ, vybaveného jakýmkoli rozhraním, které si přeješ."

	"To je opravdu něco!" S úsměvem se rozhlédla kolem sebe, pak se zastavila a řekla: "Počkejte."

	"Cože?"

	Něco ji polechtalo na nose a ona přičichla.

	"Co je to za vůni?" zeptala se. "Smrdí to jako kombinace potu a koně."

	Zvedla ruku, kterou se dotkla Phila, a zhluboka se nadechla.

	"Promiň," řekl Philo. "Tuhle část svého avatara vypnu."

	Zápach zmizel.

	"Kam si sedneš?" zeptala se.

	"Kamkoli budete chtít. V tandemu, vedle sebe nebo i mimo tuto virtuální realitu. Můžeme to nastavit, jak budeš chtít."

	"Pokud budeme pracovat společně, myslím, že mi pomůže, když tě uvidím. Postav se nalevo ode mě."

	Objevila se tam židle, Philo ji obešel a posadil se na ni. Před ním se rozsvítily virtuální ovládací prvky Kleiových zbraní a brnění a on zapraskal klouby prstů.

	"Dobře." Upravila polohu a úhel každého virtuálního displeje a pak přidala plyn. Simulovaná část g-sil ji tlačila do sedadla a poskytovala zpětnou vazbu, aniž by byla nepříjemná nebo rušivá.

	"Začneme s prací na plynu." Snížila tah na nulu. "Nevadí ti to?"

	"Jistě. Jen mi řekni, jak to má fungovat."

	"Nejdřív to nastavte tak, abych mohl tahat za plyn v jakémkoli směru. Ať je tah aplikován v odpovídajícím vektoru."

	"To je snadné."

	"Dále musí klást tím větší odpor, čím více se blíží maximu. A nakonec by se měla sama vycentrovat, když povolím."

	"Mám to a hotovo."

	"Dobře." Ohnula prsty a znovu sevřela ovládací prvky. Chystala se stáhnout plyn do strany, ale zastavila se a postavila se čelem k Filovi. "Hej, další otázka?"

	"Jen do toho."

	"Můžu v této simulaci také něco vyrábět?" Rychle se podívala na jeho helmu.

	"Jistě, že můžeš," odpověděl Philo a znělo to trochu zmateně. "Jen mě napadlo, že se o to postarám, když jsi v práci s abstrakcí nováček."

	"Rád bych to zkusil."

	"V tom případě si poslužte." Opřel se a gestem naznačil prázdnotu před nimi. "Co chceš udělat?"

	"Je to překvapení." Usmála se a otevřela nový jídelní lístek. "Ale vzhledem k vašim chutím si myslím, že vám bude chutnat."

	"Chceš říct..."

	"Jo, to je něco pro tebe. Děláš to všechno pro mě, tak chci udělat něco pro tebe. Budeme v tom partneři, tak proč ne?"

	"Umm..." pokrčil rameny. "Dobře, jistě. Proč ne?"

	"Tohle je přece povoleno, ne? Neurážím tě náhodou nebo tak něco?"

	"Ne, to rozhodně ne!" Philo se rychle ujistil. "Jen jsem to nečekal. Vlastně se mi ještě nikdy nestalo, aby ze mě fyzický občan udělal abstrakci, a to jsem starší, než vypadám."

	"Všechno je jednou poprvé, co?"

	"Asi ano."

	"Můžete mi přeposlat ty elektronické knihy s obrázky z kokpitu? Myslím, že vím, kde najdu to, co hledám."
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	"Takže tady je ta špatná zpráva." Benjamin řekl, jakmile se k němu Raibert a Elzbietá připojili na můstku.

	"Opravdu jsi musel začít takhle?" Raibert se opřel o zeď a zkřížil ruce. "Až doteď jsem měl opravdu dobrý den."

	"Nech toho, Raiberte," varovala ho Elzbietá. "Nech ho mluvit."

	Omluvně zvedl ruce.

	"Je třeba to říct a říct to jasně," začal Benjamin. "Stále jsem přesvědčen, že jsem Událost identifikoval přesně, ale mé znalosti roku 1940 jsou ve srovnání s jinými obdobími přinejlepším kusé. Vím, že Hitler neměl 16. května zemřít na cestě do Berlína, ale v literatuře, kterou Philo sebral, jsou o útoku protichůdné zprávy. To znamená, že nevím s jistotou, jak se odehrála Adminova verze časové osy. Ne do takových detailů, jaké potřebujeme k plánování našich změn. Kolem jeho smrti je spousta historických nejasností, takže to, co se vlastně stalo, je jednou z menších záhad druhé světové války."

	"Dobře," povzdechl si Raibert. "To je špatné."

	"A co hůř," pokračoval Benjamin, "nevím, co se vlastně v časové ose SysGov stalo. Šestnáctý květen 1940 je den bez historického významu, alespoň pokud jde o mé druhé já, které také není odborníkem na druhou světovou válku. Nerad to přiznávám, ale moje vzpomínky nám nemohou pomoci jinak než identifikací dne a místa."

	"Nebyla by tedy původní Událost docela obyčejná?" Elzbietá navrhla.

	"Možná," zdůraznil Benjamin. "Ale zůstává tu spousta otázek. Došlo k útoku v původní časové linii? Pokud ano, jak byl zmařen? Pokud ne, co způsobilo, že byl přerušen? Jaké bezpečnostní postupy byly zavedeny? Jak to, že v jedné časové linii tyto postupy uspěly a v jiné selhaly? Jaké vojenské prostředky byly k dispozici v jedné verzi a v druhé ne? Proč došlo k rozporu? Byl útok částečně úspěšný? Pokud ano, kdo měl v tom vlaku přežít a kdo zemřít? Nevím."

	Raibert frustrovaně zavrčel a prohrábl si rukou vlasy.

	"Tak to jsou ty špatné zprávy," uzavřel Benjamin.

	"Podívejte, nemusíme událost dokonale změnit," řekl Raibert. "Kdybychom to museli udělat, nikdy bychom nemohli uspět. Naštěstí pro nás se čas napíná k návratu do původní podoby. Měl by se vrátit zpět, pokud se nám podaří Událost dostatečně přiblížit původní podobě."

	"Měl by?" Benjamin se ostře zeptal.

	"To je to, co vidíme v Uzlu," opáčil Raibert. Odstrčil se od stěny a přistoupil k velitelskému stolku. "Změna v této časové linii je to, co zapletlo všechny ty ostatní vesmíry. Každý z nich se přetahuje o celek, snaží se vrátit do normálu, ale kvůli Události nemohou. Pokud ji napravíme, nebo dokonce částečně napravíme, mohlo by to stačit k tomu, aby se celá ta změť uvolnila a vrátila do původního stavu."

	"Ale pokud se nám to nepodaří hned napoprvé, tak jsme to jen zhoršili. Čas se ještě více poznamená a my jsme selhali."

	"Nehodlám sedět se založenýma rukama a nechat Šigekiho a jeho gorily vyhrát," zavrčel Raibert na Benjamina a naklonil se dopředu. "V určitou chvíli se do toho pustíme s informacemi, které máme."

	"V tom s tebou naprosto souhlasím."

	"Opravdu?" Velký muž zamrkal a ustoupil.

	"Přesně tak. A dobrá zpráva je, že přesně vím, kde sehnat potřebné odborné znalosti."

	"Aha." Z Raibertova hlasu se vytratil oheň. "Tak proč jsi to neřekl?"

	"Potřebujeme někoho, kdo má přímé znalosti o druhé světové válce a především o německých vojenských organizacích a postupech. Věřím, že díky tomu získáme výhodu, kterou potřebujeme k tomu, abychom Událost co nejvíce přiblížili originálu."

	"Takže chceš, abych vzal dalšího stopaře?" Raibert se zeptal.

	"Přesně tak."

	"Hmm, já nevím..."

	"Co se děje?" Elzbietá se zeptala.

	"No, já jen, že mám na setkání s vámi dvěma moc hezké vzpomínky. Zpočátku jste reagovali tak dobře. Víš, kromě toho, že ses oháněla nožem, vyhrožovala mi, že mi vystřelíš mozek, a snažila se mě uškrtit."

	"Tohle je něco jiného," trval na svém Benjamin. "Toho člověka jsem poznal a je to také rodina. Vím, že ho dokážu přimět, aby poslouchal. Dokonce i tak bláznivému příběhu, jako je ten náš."

	"Dobře." Raibert mu lhostejně zamával. "Kdo je ten chlap?"

	"Hrabě Klaus-Wilhelm von Schröder."

	"Páni, to je jméno a půl. Takže sloužil v německé armádě?"

	"V roce 1926 vstoupil do Reichswehru, čímž navázal na naši dlouholetou rodinnou tradici. Von Schröderové sloužili Německu - a předtím Prusku a ještě předtím Braniborsku - už dávno před rokem 1600, kdy vzniklo baronství Schröder. Byl vychován s vědomím, že vojenská služba je jeho osudem i nejvyšším posláním, a do dospělosti vyrůstal, když viděl slabost Výmarské republiky a krvavé pouliční boje mezi bolševiky a freikorpsem."

	"Myslel jsem, že jsi říkal, že nejsi odborník na druhou světovou válku?"

	"Ani jedna z mých verzí není," řekl Benjamin a chvíli přemýšlel, jak se mu vůbec podařilo vyslovit tak podivnou větu. "Ale ta část rodinné historie je mi docela známá."

	"Aha. No, to asi dává smysl. Takže ten chlap je ve vaší rodině docela známý?"

	"Dalo by se to tak říct," zazářil Benjamin a pokračoval. "V roce 1940, v době atentátu na Hitlera, byl můj dědeček ve Francii a velel praporu motorizované pěchoty, který byl přidělen k 7. tankové divizi Erwina Rommela. V časové ose, kterou se snažíme obnovit, byl v bojích vážně zraněn, a když se vrátil do aktivní služby, byl převelen ke zpravodajským úkolům. Nakonec skončil ve službě pod kolegou jménem Reihard Gehlen ve Fremde Heere Ost, organizaci uvnitř generálního štábu odpovědné za analýzy a kontrarozvědku proti Sovětskému svazu. On i Gehlen se aktivně podíleli na neúspěšném spiknutí s cílem zavraždit Hitlera v roce 1944, ale podařilo se jim uniknout odhalení. Po válce pokračoval v Gehlenově organizaci - zpravodajské službě zřízené Gehlenem a USA převážně za účelem sledování Stalina a SSSR. Ta se nakonec v roce 1956 přeměnila na Bundesnachrichtendienst, spolkovou zpravodajskou službu Západního Německa, a on v ní působil jako jeden z vyšších důstojníků až do svého odchodu do důchodu v roce 1960.

	"Ale v časové ose pro admina to bylo trochu jinak. V mnoha ohledech.

	"Za prvé, po atentátu na Hitlera došlo k obrovskému boji o nástupnictví v Německu, který nacistickou stranu nesmírně poškodil. Zatímco se armáda a divize SS přesouvaly do Francie, v Německu za nimi vypuklo něco, co se rovnalo občanské válce. Pruská policie, Luftwaffe a přibližně polovina gestapa podporovaly Hermana Göringa, který byl otevřeným spojencem Rudolpha Hesse, většina SS, zbytek gestapa a část SA podporovala Heinricha Himmlera a zbytek SA a část SS podporovala Josepha Goebbelse. V okamžiku, kdy to všechno začalo, byla armáda - včetně mého dědečka - příliš zaneprázdněna invazí do Francie, než aby se doma postavila na nějakou stranu.

	"To se však změnilo, když Himmler udělal závažnou chybu, když zatkl - a zastřelil - generálfeldmaršála von Brauchitsche "pro podezření ze spoluúčasti na Vůdcově vraždě" a vydal rozkaz k zatčení všech tří velitelů armádních skupin ve Francii. Zřejmě doufal, že se mu podaří dekapitovat vedení armády dříve, než se zformuje organizovaný odpor proti němu nebo nacistické straně. Bohužel pro něj se mu sice podařilo popravit Brauchitsche, ale jeho pokus o zatčení velitelů armádních skupin skončil neúspěchem, což vedlo k otevřeným bojům ve Francii mezi formacemi SS a formacemi pravidelné armády krátce po britské kapitulaci u Dunkerque. Boje nedopadly pro SS dobře a Erwin Rommel a - pod jeho velením - Klaus-Wilhelm von Schröder sehráli významnou roli při potlačování nacistům loajálních divizí SS. Byly rychlé, nemilosrdné a bylo to pekelně krvavé."

	"Rychlé a krvavé potlačení, co?" Raibert se zamyslel. "A on má za sebou zabíjení nacistů? Už teď se mi ten chlap líbí."

	"Po Brauchitschově smrti a obvinění Himmlera z jeho smrti se armáda přiklonila na stranu Göringa a Hesse. Ti tvořili to, co lze považovat za 'konzervativní' křídlo německého boje o moc, a těšili se podpoře mnoha německých průmyslníků a vyšší třídy, stejně jako podpoře armády, Luftwaffe a námořnictva.

	"Doma v Německu se v několika městech dostaly do konfliktu armádní jednotky, jednotky Luftwaffe, gestapo a dokonce i běžná uniformovaná policie. Skutečné ozbrojené boje trvaly maximálně několik týdnů a Himmler, který byl ochromen tím, že velká část mužstva SS byla neutralizována ve Francii, rychle ztrácel půdu pod nohama. Goebbels udělal chybu, když se kvůli své osobní rivalitě s Göringem ihned po atentátu na Hitlera vrhl na Himmlera, a oba dva, plus jistý Reinhard Heidrick, byli v srpnu 1940 shromážděni a zastřeleni kdesi ve Zwikau.

	"Po popravách si většina Němců oddechla. Stále však zbývali Hess a Göring, a pokud je tato část historie nějakým ukazatelem, nacisté se umějí dobře najíst.

	"Hess byl zavražděn v říjnu 1940, údajně zarytým důstojníkem SS věrným Himmlerovi. Ve skutečnosti se tak pravděpodobně stalo, ale v Německu panovalo všeobecné přesvědčení, že se Göring rozhodl zlikvidovat svého posledního skutečného rivala. Armáda ani námořnictvo nebyly z této situace vůbec nadšené a třaskavina se rozhořela, když se místní velitel Luftwaffe pokusil násilím odzbrojit armádní prapor, jehož velitel se mylně domníval, že je připraven pokusit se o puč proti Göringovi. Tímto velitelem praporu byl Oberstleutnant Graf von Schröder a výsledkem byla pro velitele Luftwaffe naprostá katastrofa."

	"Tvůj dědeček si nebere servítky, že ne?" Raibert se zasmál.

	"To by se určitě dalo říct," souhlasil Benjamin a opětoval úsměv. "Abych byl k tomu Luftwaffe spravedlivý, děda se rozhodl, že nacisty opravdu nenávidí - v obou vesmírech - ještě před vypuknutím války. Hodně s tím souviselo něco, čemu se říkalo Křišťálová noc v roce 1938. Ten chlap z Luftwaffe byl členem strany a zřejmě byl kvůli tomu zatraceně arogantní, což muselo dědu štvát ještě předtím, než ten idiot zkazil akci tím, že se pokusil odzbrojit své muže.

	"Každopádně dědečkova reakce - a to, co se stalo s Luftwaffe - byla jiskrou, která v září znovu odstartovala otevřené boje, a tentokrát konflikt trval několik měsíců, kdy proti sobě začaly bojovat pravidelné ozbrojené síly, a můj dědeček dovedl své jednotky k vítězství v jedněch z nejhorších městských bitev konfliktu."

	"Jo." Raibert přikývl. "Líbí se mi čím dál víc."

	"V únoru 1941 byl Göring zabit bombou nastraženou u silnice v Berlíně, což způsobilo nový chaos a obrovskou mezeru v nejvyšších politických strukturách. Admirál Wilhelm Canaris z Abwheru, admirál Eric Raeder z námořnictva a Feldmarschall Gerd von Rundstet z armády nastoupili, aby tuto mezeru zaplnili.

	"Luftwaffe a zbytky SS byly do června 1941 do značné míry rozdrceny a k údivu neněmeckých pozorovatelů triumvirát tvořený Canarisem, Raederem a von Rundsetem vyzval Kronprinze Ludvíka Ferdinanda, aby převzal starou císařskou korunu. Nikdo mimo Německo to nečekal, ale národní smutek, když byl ve Francii zabit starší bratr Ludvíka Ferdinanda Vilém, naznačoval, že rod Hohenzollerů si zachoval mnohem větší podporu veřejnosti, než tito neněmci - a ostatně ani nacisté - tušili. Nevím, zda to triumvirát skutečně tušil, nebo zda v něm prostě viděl poslední zoufalou alternativu k nyní již důkladně zdiskreditovaným nacistům. Ať už si však mysleli cokoli, fungovalo to.

	"Ludvík Ferdinand souhlasil s novou ústavou, která zhruba vycházela z císařské ústavy z doby před první světovou válkou, ale s jasnějším omezením pravomocí koruny, a 1. ledna 1942 se oficiálně ujal trůnu."

	"To je všechno fascinující," připustil Raibert, "ale můžeme se vrátit k tvému dědečkovi? Chci o něm slyšet víc."

	"Už se mi to daří," řekl Benjamin. "Nejdřív musím připravit scénu. Každopádně Německo kontaktovalo Velkou Británii a v podstatě jí řeklo: 'Podívejte, ti blázniví nacisté, proti kterým se náš budoucí panovník horlivě stavěl - a mimochodem, zdá se, že to skutečně byla pravda - nás dostali do téhle hloupé války se špatnými lidmi. V tuto chvíli, jak nepochybně víte, jsme stále vojensky podstatně silnější než vy, s výjimkou moře. Nemáme však v úmyslu pokračovat v boji, a proto navrhujeme změnit příměří v trvalou mírovou smlouvu. To spolu s navrácením značné části území, kterých se nacistický režim zmocnil - a repatriací celého britského expedičního sboru po jeho kapitulaci u Dunkerque - nakonec vedlo k Berlínské smlouvě - mírové smlouvě mezi Německem, Francií, Velkou Británií, Holandskem, Belgií a Polskem -, která byla podepsána v Berlíně v březnu 1942."

	"Pořád čekám, až se děda zase objeví," postěžoval si Raibert.

	"Už to bude," odpověděl Benjamin. "Když byla smlouva podepsána, Josif Stalin byl hluboce znepokojen rostoucím sbližováním mezi císařským Německem a jeho někdejšími nepřáteli ve Francii a Britském impériu. Na rozdíl od Německa se odmítl vzdát svého podílu na polských výbojích, částečně z čiré chamtivosti, ale také proto, že byl víc než kdy jindy přesvědčen, že potřebuje obrannou hranici co nejdál na západ. Viděl obnovené Německo, které bylo možná ještě nebezpečněji protibolševicky naladěné než nacisté, a proto představovalo hrozbu pro něj i pro Sovětský svaz.

	"Celkově různé evropské komunistické strany postupně ztrácely moc i členy. Stalin viděl, že se Sovětský svaz stává ještě větším vyvrhelem než kdykoli předtím, odříznutým od západní Evropy a izolovaným od ní. A pak Ludvík Ferdinand a jeho ministerstvo zahraničí zveřejnili nacistické tajné předválečné smlouvy s Ruskem, díky nimž bylo zatraceně jasné, co Stalin plánoval před atentátem na Hitlera.

	"V prosinci 1944 stále paranoidnější Stalin z velké části dokončil svůj vlastní program vyzbrojování a reformu Rudé armády a v Maďarsku a Rumunsku došlo ke "spontánním" prokomunistickým povstáním. Rudá armáda mobilizovala a přesunula se tam, povolána svými 'bratrskými socialistickými bratry', načež císař požadoval, aby Stalin stáhl svá vojska. Stalin ignoroval veškeré diplomatické snahy. Německo mobilizovalo v rámci Západní aliance a v dubnu 1945 začala Velká východní válka.

	"V té době byl Klaus-Wilhelm povýšen na generálmajora - ekvivalent brigádního generála - a pověřen velením obrněné brigády ve skupině armád Jih. Sloužil s vyznamenáním jako tankový velitel, který stál v čele postupu přes Balkán a na Ukrajinu, a na konci války byl generaloberstem - neboli čtyřhvězdičkovým generálem - velitelem celé tankové armády o několika sborech. Je to muž, který se nejvíce zasloužil o osvobození Ukrajiny ve válce, která nakonec v srpnu 1951 svrhla Josefa Stalina. Ve skutečnosti si ho ukrajinský lid natolik oblíbil, že požádal Ludvíka Ferdinanda, aby ho jmenoval svým prozatímním guvernérem, a on v této funkci působil od roku 1952 až do roku 1958, kdy se Ukrajinská republika stala plnoprávným členem Organizace spojených národů."

	"Dobře! Dobře!" Raibert zvedl ruce. "Ten chlap má působivé reference. Chápu to. Uvědomuješ si, že jsi mě prodal při rychlém a krvavém potlačení, že? Takže kde a kdy navážeme kontakt?"

	Klikněte.

	"Myslím, že rok 1958, na konci jeho guvernérského období, je naší nejlepší volbou," řekl Benjamin. "V té době už téměř všechny stranické útoky zarytých komunistů skončily, takže by mělo být snazší se k němu přiblížit. V té době by mu bylo dvaapadesát let, ale podle mého táty to byl stále ještě hrozivě zdatný veterán, který přežil více než čtvrtstoletí aktivní vojenské služby, včetně nejintenzivnějších bojů v dějinách lidstva. V době, kdy jsem ho poznal já, to byl rozhodně pořád drsňák!"

	Klikněte.

	"Je to vůdce a přeživší," poznamenal Raibert a přikývl. "Líbí se mi."

	Klikněte na tlačítko.

	Raibert se poškrábal na čele a napůl se otočil.

	"A i kdybych ho nepřesvědčil, aby se k nám přidal," dodal Benjamin, "je to živá interaktivní encyklopedie informací, které potřebujeme."

	Klikněte. Klik-klik.

	"Navíc rok 1958 nás od Události dělí značný odstup," poznamenala Elzbietá. "Pokud nás některý z těch chronoportů zahlédne, pořád ještě nebude vědět, kam jsme se dostali."

	Klikněte na tlačítko. Klikni-klikni.

	"To je dobrý postřeh." Raibert si protřel spánky. "Philo?"

	Klikněte. Klik-klik. Klikněte.

	"Philo!" Raibert se otočil. "Co to sakra děláš?"

	Všichni tři se otočili a spatřili Phila, jak ztuhl s rukou přitisknutou na malou záložku na horní části přilby. Místo jeho obvyklé falešné vikingské pokrývky hlavy vypadala tahle, jako by patřila pilotovi stíhačky z jednadvacátého století... až na dva rohy trčící po stranách.

	"Cože?" Posunul záložku na přední straně přilby a reflexní hledí mu zakrylo obličej.

	Klikněte.

	"Mohl bys toho prosím tě nechat?" Raibert se zeptal. "Snažíme se tu soustředit."

	"Promiň." Znovu posunul jazýček nahoru a hledí se zasunulo.

	"Co je to vlastně za věc?" Raibert se zeptal.

	"To je moje nová helma." Philo ukázal na Elzbietá. "Dala mi ji ona."

	"Bude mi dělat důstojníka pro zbraňové systémy, tak jsem si řekl, že mu pomůžu, aby vypadal dobře."

	"Vypadá to na tobě divně," prohlásil Raibert.

	"No, mně se to líbí. Vidíš, dokonce mi na něj dala rohy."

	Klikněte.

	"Dobře. To je fuk," odfrkl si Raibert. "Konečně se všichni shodneme? Chceme vyzvednout tvého dědečka, až bude guvernérem?"

	Benjamin a Elzbietá přikývli a Filón mu volnou rukou ukázal palec nahoru.

	Klikněte.

	"Tak dobře," prohlásil Raibert. "Kleio, vezmi nás na Ukrajinu, 1958!"

	  *

	Elzbietá vstoupila do Benjaminovy kajuty a našla ho uprostřed závratného množství plochých a 3D virtuálních obrazů. Nacistické uniformy z druhé světové války, kabáty, boty, rukavice, čepice, helmy, plynové masky a stejně rozsáhlý výběr dobového civilního oblečení se mísily s pistolemi, puškami, kulomety, granáty, a dokonce i raketomety Panzerfaust a Panzerschreck.

	Benjamin stál zády ke dveřím a hleděl na fyzickou kulku ve své dlani.

	"Chtěl jsi mě vidět?" Gestem rozdělila les obrazů a přistoupila k němu.

	"Ano, to jsem udělal." Zvedl náboj, který teď poznala jako 9x19mm Parabellum. "Nechal jsem si to od Phila vytisknout. Myslíš, že by pro nás bylo snadné schovat do ní něco trochu smrtonosnějšího?"

	"Myslím, že je to docela snadné. Výbušniny SysGov mají pořádnou sílu, takže to nebude trvat dlouho. Proč se ptáš?"

	"Dostal jsem nápad." Vyhodil kulku do vzduchu a pak ji chytil. "Když jdeme do roku 1940, musíme minimalizovat narušení časové osy, a to znamená, že se oblékneme."

	"Proto to všechno?" Gestem ukázala na virtuální displeje kolem nich.

	"Správně. Došlo mi, že by bylo lepší, kdybych na tom pracoval, zatímco jsme na cestě do roku 1958, ale uvědomil jsem si, že budu potřebovat pomoc."

	"Nejsem si jistá, jestli jsem ta pravá osoba, která vám pomůže s historicky přesnějšími kostýmy."

	"To je pravda, ale na to nemyslím." Schoval náboj do kapsy a přitáhl si virtuální samopal MP40. "Vezmi si třeba tohle. Jistě, proti vrahům to bude fungovat, ale jestli se objeví Admin, zatímco se budeme snažit dát do pořádku časovou osu, čeká nás hromada problémů."

	"Takže myslíš techniku třicátého století skrytou ve fasádě dvacátého století." Šibalsky se usmála.

	"Přesně tak."

	"S tím vám mohu pomoci."

	"Myslel jsem, že by se ti to mohlo líbit. Jejich technologie sis osvojil mnohem lépe než já, takže bych ocenil, kdybys mi pomohl."

	"Mohli bychom začít tím, že bychom do uniforem vložili profi ocelový výplet." Přitáhla si virtuální plášť a rozložila ho před nimi, pak z katalogu vyvolala abstraktní komponenty. Kovově šedé úponky si razily cestu přes podšívku, až pokryly celou vnitřní stranu kabátu. "Nebude to tak dobré jako brnění, které jsme měli na sobě na Lvu, ale rozhodně je to lepší než obyčejná látka."

	"Nemůžu uvěřit, že jsi to udělal tak rychle." Benjamin se zasmál a zavrtěl hlavou.

	"Děje se něco?"

	"Nic." Poškrábal se na zátylku. "Jen jsem si připomněl, jak moc si tě nezasloužím."

	"V tom se mýlíš, hromotluku. Kdyby sis mě nezasloužil," - hladově se usmála a vzala ho za šle - "neměl bys mě."

	Přitáhla si ho k sobě a dala mu najevo, jak moc si ji zaslouží.



	




	TŘICÁTÁ KAPITOLA

	Transtemporální vozidlo Kleio

	nekongruentní

	

	

	"Tak tady jste byli vy dva."

	"Hej, Raiberte," řekla Elzbietá, aniž by se otočila. Šest kubických tiskáren Kleio bylo vysokých téměř dvě patra a seděly zády k sobě v řadě pod vysokým zaobleným stropem. Z jejich boků trčelo dvanáct menších atomových tiskáren a Benjamin s Elzbietou se zaměstnali u stolu poblíž jednoho z menších výstupních otvorů hromadné tiskárny jedna. Každá tiskárna bzučela aktivitou. Benjamin vytáhl z otevřeného slotu Bulk Printer One černý plášť, zatímco mikroboti proudili přes třetí 45mm Gatlingovo dělo zavěšené nad dalšími tiskárnami dále v komoře.

	"Co to všechno je?" Raibert se zeptal, když si prohlížel nesouvislé hromady oblečení a vojenských potřeb.

	"Kostýmy pro rok 1940." Benjamin položil plášť na stůl, rozevřel ho a přejel rukou po jeho vnitřku. Na obou stranách límce bylo něco, co mohly být dva blesky nebo dvě stylizovaná písmena S, a na levém rukávu byla červená páska na paži označená bílým kruhem a černým křížem s konci ohnutými do pravého úhlu.

	"Kostýmy s kopem," opravila ji Elzbietá.

	"Jaký kop?" Raibert se zeptal.

	"Takový ten typ z třicátého století." Vedle kabátu si položila přilbu a plynovou masku, pak si upravila řemínky na masce a přetáhla si ji přes hlavu. Otočila hlavou ze strany na stranu, nahoru a dolů, vzala helmu se stejnými dvěma bleskovými runami a nasadila ji na místo.

	"Jaká je tato verze?" Benjamin se zeptal.

	"Ještě by to chtělo trochu práce." Zopakovala cvičení, její hlas byl tlumený maskou. "Obrazovka řeší problém s viditelností, ale pořád nejsem spokojená s nedostatečným pokrytím prog-steelu kolem krku. Nevadí, když zkusím mírnou odchylku od historie?"

	"Jen do toho," odpověděl Benjamin. "Možná budeme muset na několika místech udělat kompromisy, abychom zajistili účinnost zařízení. Podíváme se na to, až vytiskneš další." "To je v pořádku," řekl.

	"Dáváte do plynové masky fyzickou clonu?" Raibert se zeptal.

	"Potřebujeme, aby tohle zařízení fungovalo pro kohokoli, včetně mého dědečka, který nemá mokré přístroje a možná by se mu nelíbilo, kdybychom mu zalévali oči malými roboty."

	"Hmm, dobře. Dobrý postřeh."

	"Proto se snažíme, aby bylo používání co nejjednodušší," dodala Elzbietá. Sundala si helmu a masku, odložila je stranou a pak mezi rukama vyvolala virtuální verzi. Řemínky na masce se rozšířily, až se spojily a vytvořily kuklu.

	"Potřebuješ mou pomoc s... já nevím, s čímkoli z toho?" zeptal se.

	"Zatím jsme v pohodě," řekla Elzbietá. Stále se nedívala jeho směrem.

	"Dobře, ale zpomalí to moji další zbraň?" Věděl, že ta otázka je hloupá, už když ji pokládal.

	"Ne, profesore," ohlásil Kleio. "Třetí 45mm obranný Gatlingův kanón bude dokončen mnohem dříve, než dorazíme do roku 1958. Jejich požadavky mají minimální dopad na mou tiskařskou kapacitu. Vyčlenil jsem pro ně dvě procenta a oni zatím nevyužili ani polovinu z toho."

	"Dobře..." Raibert se zamračil na čilý ruch, jehož bohužel nebyl součástí. "Jen tak dál, myslím. Tak, jak jsi to dělal."

	Chystal se odejít, když Benjamin vzhlédl.

	"Hej, Raiberte?"

	"Jo, doktore?" Otočil se, možná až příliš horlivě.

	"Co se stalo s jeskyní na zadku?"

	"Aha." Znovu se zamračil. "Myslíš Luciuse?"

	"Jo, ten chlap. Opravdu mu prošlo zneužití cestování časem?"

	"Předpokládám, že vám o tom můžeme říct. Hej, Philo?" Vedle něj se mihl vikingský letec a ukázal palcem na Benjamina. "Chce vědět, jak jsme nakonec skončili s Luciusem."

	Filův úsměv mu málem dosáhl až k uším. A to doslova, protože nikdo jiný v místnosti se nemohl usmívat tak silně.

	  *

	"Jsi na to připravený, kámo?" Raibert se zeptal, když stál před klenutým vchodem do nově otevřené Alexandrijské výstavy v nejvyšším patře ministerstva školství. Lucius Gwon osobně zorganizoval misi, jejímž cílem bylo uchovat celý obsah Velké alexandrijské knihovny, a brzy měl se svými hlavními archeology zahájit její prezentaci.

	Z raketoplánů zaparkovaných v horní části ministerstva kolem něj proudily stovky vzácných hostů, a protože byl stále ještě - alespoň oficiálně - členem ART, měl stálou pozvánku na slavnostní otevření každé nové výstavy. Mohl vejít rovnou dovnitř a nikdo by si nemyslel, že je něco neobvyklého.

	Byla to výhoda, kterou nikdy nevyužil.

	Až do dnešního dne.

	"Více než připraven," odpověděl Philo pouze prostřednictvím zvuku. "Na tento den jsem čekal dlouho."

	"No, čekání je u konce. Pro nás oba. Pojďme na to."

	"Hned jsem u tebe, kamaráde."

	Raibert si přehodil šálu přes rameno, upravil si bílý klobouk s širokou krempou, urovnal si bezvadný oblek a vykročil na výstavu. Půl milionu knih a svitků zabíralo úctyhodný prostor a ministerstvo spojilo několik přijímacích sálů, aby se do nich vešly řady pečlivě rozložených relikvií.

	Fyzičtí návštěvníci procházeli křivolakými uličkami sem a tam, zatímco AC procházeli infostrukturou a občas odhalili své avatary, když našli zajímavý artefakt a chtěli si o něm popovídat.

	Řady se stáčely dovnitř a vzdálenost mezi nimi se zmenšovala, aby se návštěvníci dostali k vyvýšenému středovému pódiu, kde Lucius a několik jeho archeologů čekali na zahájení prezentace.

	Raibert pomalu procházel kolem vnějších expozic, tu a tam se kvůli zdání zdržel a dokonce se zastavil, aby si přečetl sbírku svitků, na nichž Teodorà Beckett poskytl rozbor.

	"Pořád v tom jede," řekl s lítostí.

	"Stýská se mi po ní?" Philo se zeptal.

	"Už ne tak moc." Rozhlédl se po shromážděném davu a spatřil ji vedle Lucia. "Nemůžu uvěřit, že dala přednost jemu přede mnou."

	"No, podívej se na to z té lepší stránky," dodal Philo s chutí. "Tohle se jí opravdu nebude líbit."

	"To je slabé slovo," zasmál se Raibert.

	"Odcházím, abych se věnoval svým věcem."

	"Dobře. Uvidíme se na pódiu."

	"Uvidíme se." AC zmizel v okolní infostruktuře.

	Raibert se vydal po křivolakých, smršťujících se řadách knih a svitků na volné prostranství kolem středu pódia a tiše se přisunul k zadní části davu. Nemusel dlouho čekat, než představení začne.

	"Dámy a pánové a abstrakty!" Lucius Gwon oznámil, jeho hlas se nesl jejich společnými smysly, když se před Raibertem otevřel detailní záběr jeho tváře. "Vítejte na alexandrijské výstavě! Každá kniha otevřená před vámi, každý svitek rozvinutý v tomto sále, to vše bylo kdysi pro lidstvo ztraceno! Nyní se nám však díky neúnavné práci Antiquities Rescue Trust toto ztracené dědictví vrátilo!"

	Z davu se ozval jásot a Lucius si vychutnával jejich obdiv, zatímco Teodora a ostatní mu mávali.

	Raibert zavřel vyskakovací okno a začal se prodírat davem. Opatrně odstrčil několik lidí stranou a zamířil k okraji pódia.

	"Připraven?" zeptal se beze slova.

	"Připraven," oznámil Philo. "Tihle vtipálci by měli zlepšit zabezpečení."

	Jásot utichl a Teodora se na něj zaraženě podívala. Vzpamatovala se, zazářila na něj a pak poslala zprávu, která se mu objevila ve virtuálním vidění.

	Co tady sakra děláš ty? bylo napsáno.

	Jen před ní smekl klobouk.

	Zavrtěla hlavou a odvrátila pohled.

	"Dnes večer se můžeme podělit o mnoho podivuhodných artefaktů a příběhů!" Lucius rozpřáhl ruce. "Ale nejprve vás vezmeme na cestu do roku 30 před naším letopočtem! Zpět do Velké alexandrijské knihovny na vrcholu její slávy!"

	Podlaha zmizela a místo ní se rozprostřel průlet chuchvalcovitých mraků, které se rozestoupily a odhalily město Alexandrii na břehu Středozemního moře. Pohled se ponořil na úroveň moře, vystřelil přes třpytivé vody, kolem majáku Pharos, nad přístav a pak do samotného města. Úhel kamery se vrhal prázdnými ulicemi, zadními uličkami i širokými silnicemi, kličkoval sem a tam mezi starobylou architekturou, dokud se nevrátil k Velké knihovně poblíž okraje přístavu.

	Pohled se stočil do obrovské haly se sloupovím, kde byly regály s knihami a svitky, které se míhaly velkou rychlostí.

	"Přerušení simulace..." Philo se ozval v Raibertově mozku. "Hned!"

	Pohled ztuhl, pak se otočil a ustoupil cestou, kterou přišel. Nabralo trochu výšky, proletělo nad střechami a pak se ustálilo v širokém záběru na Alexandrii.

	Lucius se zamračil a otočil se ke svému stínu. Hvězdné pole se zatřepetalo v něčem, co mohlo být pokrčením ramen.

	Raibert se chytil okraje pódia, přehodil nohu přes okraj a se zasténáním se na něj vytáhl.

	"Co to děláš?" Teodora na něj zasyčela.

	Vstal a smekl klobouk, když kolem ní procházel.

	"Krásná prezentace, Lucie." Zatleskal rukama a jeho hlas se rozléhal stejným zvukem, který Lucius používal. "Škoda, že jsem ji musel přerušit."

	"Omlouvám se všem," řekl Lucius a sotva vzal na vědomí Raibertovu přítomnost. "Zdá se, že máme na scéně nezvaného hosta. Dejte nám prosím chvilku. Oceňujeme vaši trpělivost."

	Teprve pak se Lucius otočil a upřel na něj pohled, který oznamoval jeho úmysl. Chtěl Raiberta naprosto a úplně zničit, strhnout ho a ponížit před celým světem a vzít mu všechno, čeho si vážil.

	Raibert se mu vysmál, i když se mu zrychlil tep.

	"Udělal jsi velkou chybu," poslal ho Lucius, aniž by pohnul rty. "Spokojil jsem se s tím, že tě nechám, aby sis užil svou skromnou roli v tom všem. Malá role pro malého muže. Ale nic víc. Skončil jsi, Raiberte. Slyšíš mě? Skončil jsem!"

	"Za ta léta jsem udělal spoustu chyb," přiznal Raibert nahlas. "Proto nemohu s čistým svědomím nechat tuto prezentaci pokračovat, aniž bych vašim obdivovatelům ukázal všechnu tu tvrdou práci, kterou ART při získávání těchto artefaktů odvedl."

	Teodora ho chytila za rameno, ale on její stisk setřásl.

	"O čem to mluvíš?" Lucius se zeptal nahlas.

	"No tak. Tuto misi jsi vedl sám! Vaši hosté si zaslouží vědět, jak těžký úkol to byl pro konzervační týmy ART."

	Lucius se na něj zadíval, ale v jeho očích se nakonec objevilo něco jiného. Byl to záblesk sladkého, lahodného strachu a Raibert si ho vychutnával. Hvězdné pole v jeho stínu zmizelo a on věděl, že Philo si s ním a s bezpečnostními AC bude muset poradit sám.

	"A teď, Lucie," pokračoval tichým a hrozivým hlasem. "Ukážu jim, co přesně ART dělá, když drancuje minulost. Celou." Luskl prsty.

	Pohled se přepnul na přední kameru TTV - jednoho z deseti letounů letících ve formaci přes přístav. Pohled se zpomalil, pak se zastavil nad areálem knihovny, než čtyři TTV sestoupily, zatímco šest menších plavidel vytvořilo kruhovou hlídku. Učenci a zahradníci na povrchu se rozprchli, když mohutné vejčité útvary rozštípaly stromy a se stejnou bezohledností drtily sochy a živé, dýchající lidi.

	Někteří lidé v publiku na výstavě zalapali po dechu a Raibert se krutě ušklíbl. Měl jim ukázat mnohem horší věci než tohle.

	"Dámy a pánové a abstrakty!" oznámil. "Představuji vám naše malé špinavé tajemství: tvrdě pracující muže a ženy z oddělení ochrany umění!"

	Z rozpláclých těl vytékala krev, která se leskla v kývajícím se světle olejových lamp, jak se houpala po rýhách ve spletitých kamenných cestičkách. Přední rampy TTV se s rachotem spustily a bezpečnostní syntetici ART vyrazili ven. Indigeni křičeli, zbraně štěkaly a hyperrychlé šipky určené k prorážení progelových pancířů drásaly maso a kosti. Přesná střelba umlčela výkřiky v zahradách a syntoidi se rozprchli.

	Mezi diváky na výstavě se ozval šum.

	"Všichni si prosím nevšímejte toho, co vidíte!" Lucius ho požádal. "Máme technické potíže! Nic víc!"

	"Proč se tváříš tak ustaraně, Lucie?" Raibert se zasmál. "Všechny ty smlouvy o mlčenlivosti tě teď nezachrání!"

	Pohled přeskočil do interiéru knihovny, kde bylo na dlouhém dřevěném stole ve sloupové síni, jejíž stěny byly obloženy regály se svitky papíru, rozvinuto několik svitků. Plešatící starší muž rozpažil ruce ve snaze nabrat svitky na stole, když vtom do sálu vtrhli čtyři syntoidi a prostřelili mu záda. Vzduchem se rozlétly vnitřnosti a kusy papíru a stařec se zhroutil nad stolem.

	Tucet učenců se k němu rozběhl, ale mladý knihovník se rozběhl přes chodbu opačným směrem, z nějakého důvodu odhodlán dostat se k určitému regálu se svitky. Syntoid ho označil trojitou dávkou, zatímco další tři syntoidi shodili prchající učence.

	Mladý knihovník se zhroutil na zem, ale ještě nebyl mrtvý, a tak se po břiše drápal dopředu a z břicha se mu odvíjela střeva. Třesoucími se prsty se natáhl k nejbližšímu stojanu se svitky, po tvářích mu stékaly slzy, až vykašlal krev a klesl do louže vlastních tekutin.

	Jeden ze syntoidů udeřil druhého pěstí do ramene. Plovoucí text je označil jako ZHENG a ROSSI.

	"Hej, chlape!" Rossi křikl na svého kamaráda. "Dávej pozor, kam střílíš. Všemi těmi cákanci krve ty šprty naštveš."

	"Takže?" Zheng odmítl.

	"No a? Znamená to pro nás víc práce. Víš, že nás budou nutit, abychom se sem vrátili a posbírali všechno, co poškodíme."

	"A proč je to špatně?" Zheng namířil zbraň do chodby. "Znamená to, že si tuhle střelnici zahrajeme znovu." Zasmál se a Rossi se brzy přidal.

	"No jo. To mě nenapadlo."

	"A to není ani polovina. Tohle je tvoje první mise?"

	"První v této velikosti, jo."

	"Pak se jen dívej a uč se." Zheng poplácal Rossiho po obrněném rameni. "Uvidíš. Uděláme pár vybraných chyb, zpomalíme doktory a pak si na těch misích užijeme spoustu legrace."

	Tři ze syntoidů se od srdce zasmáli a brzy se přidal i Rossi. Jako tým zvedli zbraně a spěchali do vedlejší místnosti.

	"Vypněte ten výmysl!" Lucius vykřikl.

	"To není žádný výmysl!" Raibert se obrátil k davu. "Vážení hosté, musím se zeptat, zda bychom to jako společnost měli považovat za morální využití našich strojů času? Chtěl by se někdo vyjádřit k této fascinující filozofické otázce?" Obrátil se k Teodorovi a ostatním archeologům na pódiu. "Je tu někdo? Vůbec někdo?"

	Pohled se opět změnil, tentokrát se ukázalo, že jeden z doprovodných TTV míří na oddíl královské gardy, který pochoduje směrem ke knihovně, zatímco muži, ženy a děti prchají opačným směrem. Dvanáctimilimetrový Gatlingův kanón vychrlil nepřetržitý proud palby - a vymazal oddíl stráží z existence.

	Noc se změnila na den a drobný dálkový ovladač přejel svým obzorem stejnou ulici. Všichni v publiku cítili letní vedro, slyšeli bzučení much v alexandrijských ulicích a cítili zápach rozkládajících se mrtvol. Jeden z hostů poblíž pódia se pozvracel.

	"Vypni to!" Lucius se na něj obořil. "Okamžitě to vypni!"

	Raibert se zašklebil. "Ne."

	"Říkal jsem ti, abys to vypnul!" Lucius ho chytil za límec. Raibertovi spadl klobouk, ale úsměv mu z tváře nezmizel.

	Dav byl stále hlasitější, a to jak kvůli náporu názorného násilí, které zaplňovalo jejich společný pohled, tak i kvůli bezpečnostním syntetikům, kteří se tlačili k pódiu.

	Lucius sevřel dvě hrsti Raibertova šátku a přitáhl si ho tak blízko, že se jejich nosy téměř dotýkaly.

	"Řekni tomu svýmu šmejdskýmu střídači, ať to vypne," vydechl, "nebo přísahám, že tě tady na pódiu uškrtím."

	"Udělej to, jestli si myslíš, že na to máš," řekl Raibert a pak mu plivl do tváře.

	Lucius se odrazil a pak Raiberta zasáhl hákem, po kterém se rozplácl. Předseda se otočil dokola, prohlédl si zděšené oči, šokované pohledy, slova hanby, která se nejen šeptala, ale i vyslovovala, a dokonce křičela, a pak se postavil čelem k peklu, v něž on a jeho organizace proměnili Alexandrii.

	"Tohle ještě neskončilo," zavrčel na Raibertovu ležící postavu, než utekl z pódia a odstrčil každého, kdo se mu postavil do cesty.

	Viněty násilí z Alexandrie se dál přehrávaly a Raibert se zvedl z podlahy a protřel si bolavou čelist.

	"Všichni se shromážděte!" vykřikl se smíchem a rozpřáhl ruce v parodii na Luciovo předchozí gesto. "Shromážděte se a podívejte se, co sponzorujete!"

	Na pódium se vyřítili syntoidi z ochranky a obklopili ho.

	"Věřili byste, že si říkáme ART?" zasmál se, když ho odváděli pryč.

	  *

	"A co se stalo s Luciusem a zbytkem ARTu?" Benjamin se zeptal.

	"Odstoupil," řekl Raibert.

	"To je všechno?"

	"No, oficiálně. Neoficiálně byla většina hlavních sponzorů ART tak znechucena pravdou, že ho spolu s jeho nejsilnějšími příznivci donutila odejít. Proběhlo obrovské vyšetřování SysPolu ohledně využívání a zneužívání cestování v čase. SysPol je za mých časů policie. O práci přišla spousta dalších lidí, bylo dosazeno nové vedení a tak dále. Bylo také napsáno několik nových zákonů. Například týmy ART byly omezeny na nesmrtící technologie s výjimkou případů sebeobrany, a kdykoli některý z jejich týmů použil smrtící prostředky, musel toto použití zdůvodnit SysPolu, jinak ztratil svá práva na cestování časem. SysPol také nasadil několik tajných AC do práce v ART, což vedlo k několika zatčením poté, co nové zákony vstoupily v platnost."

	"Vsadím se, že se to spoustě lidí nelíbilo," řekl Benjamin.

	"To je slabé slovo!" Raibert s úsměvem vykřikl. "Většina mých bývalých kolegů byla naštvaná. Měli pocit, že rozhodnutí zakázat smrtící sílu bylo naprosto neoprávněné, protože pokud jsme tehdy věděli, nikdo ve skutečnosti neumíral a omezení sloužila jen k tomu, aby naše týmy Ochrany vystavila většímu riziku. Když se poprvé stalo, že tým dostal štípance od zuluských oštěpů, ART uspořádal proti omezením nátlakovou kampaň. Téměř jsme dosáhli jejich zrušení."

	"Takže lidé umírali kvůli novým zákonům?" Elzbietá se zeptala.

	"Velmi zřídka. Viděl jste, co naše lékařská věda dokáže."

	"Správně. Jak bych mohl zapomenout?" Usmála se a zamrkala oběma očima.

	"Úmrtí byla poměrně vzácná," dodal Raibert, "ale došlo k mnoha zraněním, zejména na začátku, když si všichni zvykali na nová omezení. Teodorà se ošklivě zranil. Nějaký náhodný Peršan jí u Thermopyl prorazil břicho mečem. Nakonec si po tom přešla na syntetické tělo a dává si záležet, aby mi pravidelně posílala nenávistné dopisy."

	"A ty?" Elzbietá se zeptala.

	"Nechali mě a Phila zůstat tam, kde jsme byli. Náš status whistleblowerů nám pomohl chránit se před rodinou Gwonů a dalšími stranami, které nebyly spokojené s tím, jak se změnil status quo. Nakonec jsme mohli dál dělat pozorovací mise, které máme rádi."

	"Vypadá to, že jsi s tím pořádně zatřásl," řekl Benjamin.

	"Eh." Raibert pokrčil rameny, jako by o nic nešlo. "Bylo to..."

	"Všichni okamžitě na můstek!" Philo křičel přes jejich virtuální sluch. "Tam venku je chronoport!"

	"Do prdele!" Raibert proběhl dveřmi mohutným syntoidním krokem. Nacistická přilba s rachotem dopadla na zem a Benjamin s Elzbietou spěchali za ním. Vyjeli protigravitační trubicí o patro výš a hnali se na můstek.

	"Jak daleko?" Raibert se zeptal.

	"Záporných deset měsíců a zavírá se."

	"A je tu jen jeden?"

	"Jen jeden. Je to v roce 2016, pohybuje se v časovém proudu."

	"Jsi si jistý, že je sám?"

	"Tak jistě, jak jen to jde."

	"Objevili nás?" Elzbietá se zeptala.

	"Pochybuju," řekl Philo. "Pohybuje se rychlostí devadesát pět kilofaktorů. Zdá se, že chronoporty admina jsou při tak rychlém pohybu poloslepé. Někam to míří, nehledá nás. Teď je v mínus devíti měsících."

	"Tak to je naše šance." Elzbietá se obrátila k Raibertovi. "Máme na ně spadeno a máme naše nové zbraně. Navrhuju, abychom se fázově spojili s tím strojem času a vyhodili ho do povětří."

	"Oceňuji vaši chuť," upozornil Raibert, "ale takových věcí je tam nejméně jedenáct. Někde, někdy. Nevíme, kde jsou, a nemůžeme je vzít všechny. Boj je pro nás stále poslední možností, dokonce i s našimi novými zbraněmi."

	"Chronoport je v mínusu osm měsíců," upozornil Philo. "Rozhodněte se rychle, lidi."

	"Můžeme je vzít, Raiberte," naléhala Elzbietá. "Víš, že můžeme."

	"Je mi líto, ale ne. Kleio, vstup do fáze. Schováme se a počkáme, až chronoport projde."

	Elzbietá si otráveně odfrkla a zavrtěla hlavou.

	"Ano, pane profesore. Tři...dva...jedna...fáze."

	Benjamin vytřeštil oči. Sevřel si lebku a zhroutil se na kolena.

	"Doktore, jste v pořádku?"

	"Bene?" Elzbietá se zeptala.

	Vydal ze sebe dlouhý, prosebný nářek, který se stupňoval až do uši drásajícího křiku, jenž utichl, když se mu vyprázdnily plíce. Nadechl se a znovu vykřikl, když se zhroutil na podlahu.

	"Co je s ním?" Raibert se zeptal.

	"Jak to mám vědět?" Elzbietá si pospíšila k Benjaminovi a přikrčila se vedle něj. "Bene, co se děje? Co se děje?"

	"Davide!" Benjamin naříkal, zatímco si drsně přejížděl prsty po tvářích.

	"Davide?" Elzbietá pronesla. "Ale to je tvůj..."

	"Je mrtvý!" Benjamin naříkal a prsty se drápal po tváři, jako by si mohl z mysli vyrvat vzpomínky, které ho napadaly.

	"Jak se to stalo?" Elzbietá ho chytila za ruce a odtáhla je. Benjaminovy tváře už krvácely. "Je to úplně stejné."

	"Co je na tom stejného?" Raibert se naléhavě zeptal. "O čem to mluvíš?

	Benjamin stáhl ruce dozadu, schoulil se do klubíčka a hořce se rozplakal.

	"Je to jako v den, kdy získal další vzpomínky! Dokonce říká stejné věci! Já vím! Byl jsem u toho!"

	"Ale to je..." Raibert a Philo si vyměnili pohledy a Philo nechápavě zavrtěl hlavou.

	"Ale ne," zamumlala Elzbietá, když ji náhle zasáhlo uvědomění. "Možná je to všechno stejné. Rychle, jaké je datum?"

	"1. září 2017," hlásil Philo.

	"To je ten den! Jsme zpátky přesně v tom samém okamžiku, kdy získal ty vzpomínky!"

	"Je mrtvý..." Benjamin zakňučel. "Mrtvý..."

	"Philo?" Raibert se zeptal. "Mohlo by to být ono?"

	"Možná, ehm," začal Philo. "Možná se jeho rezonance se starou časovou linií zesiluje, protože jsou tu teď dva."

	"Ale to přece nedává smysl! To je asynchronní časový efekt!"

	"Tak mi vysvětli tohle." Philo ukázal na jejich historika z jednadvacátého století, který se svíjel v klubíčku.

	"Musíme odejít!" Elzbietá se dožadovala.

	"Nemůžeme odejít!" Raibert odpověděl. "Tam venku je chronoport a my musíme počkat, až projde!"

	"Chronoport je v mínusu pět měsíců," hlásil Philo.

	"Vydrž, Bene." Elzbietá si přitiskla jeho hlavu na hruď, zatímco mu po tvářích stékaly slzy a on stále dokola sténal stejné jméno. Minuty se vlekly a ona byla opět tou skálou, které se držel v soukromém moři chaosu.

	"Záporné tři měsíce."

	Objal ji kolem ramen a bolestivě ji stiskl, zatímco se celé jeho tělo chvělo řetězcem hlasitých, kašlavých vzlyků. Pohladila ho po vlasech a sklonila se, aby ho políbila na čelo.

	"Jeden měsíc záporný."

	Zachvěl se a beze slova zakňučel. Houpala ho sem a tam a čekala, jak minuty ubíhaly.

	"Chronoport prošel," ohlásil Philo. "Jsme v jeho stopách."

	"Kleio, vyfázuj nás!" Raibert nařídil. "Vezmi nás do nekongruence. Žádný cíl."

	"Ano, pane profesore. Tři... dva... jedna... konec."

	Napětí v Benjaminově těle se téměř okamžitě rozplynulo. Roztřesenou rukou si přetřel obličej a podíval se na ni.

	"Ahoj," zašeptala a usmála se na něj.

	Slabě jí úsměv oplatil a třesoucími se prsty se jí dotkl tváře.

	"Děkuji," zašeptal.

	Odhrnula mu vlasy a znovu ho políbila na čelo.
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	Jonas Shigeki sledoval, jak se signatura oběžného kola TTV blíží k bodu 1960, kde Pathfinder-8 a jeho vlastní Pathfinder-6 zaujímaly nesourodé pozice a tvořily konec piketu po proudu. Oba chronoporty se vznášely vedle sebe, propojené laserem, aby umožnily komunikaci bez použití chronometrických telegrafů.

	"Napadá vás, jak proklouzli kolem Pathfinderu-10?" zeptal se, zatímco se červená skvrna pohybovala sedmdesáti kilofactory zpět skrz rok 1961.

	"To se nedá říct," řekl James Noxon. Jeho tvář byla už několik dní stejnou prázdnou maskou a jeho plochý hlas postrádal jakékoli emoce. "Pathfinder-10 je mimo dosah telegrafu, takže bychom se s nimi nemohli spojit, ani kdybychom se o to pokusili."

	"A i kdyby byli dost blízko, vyslání telegrafu by Kaminského upozornilo na naši přítomnost."

	"To je velmi pravděpodobné, pane."

	Jonas si objal ramena a sledoval, jak se vzdálenost zmenšuje. I když by TTV v časovém smyslu proletěla těsně kolem jeho dvou chronoportů, stále je dělila fyzická vzdálenost přes pět tisíc kilometrů, takže se neobával, že by Kaminski náhle fázově zaměřil jeho pozici a zaútočil.

	"Buď jim TTV proklouzlo, nebo bylo zničeno." Syntoid s šedivou kůží se postavil čelem k němu a Jonas se zachvěl, jednak kvůli možnosti ztráty dalšího chronoportu, jednak kvůli tomu, jak robotický se Nox po Katjině smrti stal.

	"Každopádně bychom měli postupovat opatrně," odpověděl Jonas.

	"Souhlasím, pane."

	Jonas čekal na další odpověď, ale žádná nepřišla. Bylo pro něj obtížné setkat se s prázdným pohledem syntoida, a tak se odvrátil, aby rozšířil fyzickou polohu TTV, dokud můstek nevyplnila mapa Země.

	"Podívej se sem." Poklepal na národ na mapě a bílý rámeček ho zvýraznil. "TTV už je fyzicky na Ukrajině. Vassal měl pravdu. Kaminski se chystá navázat kontakt se Schröderovým dědečkem." "Cože?" zeptal se.

	"Zdá se, že ano, pane řediteli."

	"V kolika letech byl ukrajinským guvernérem?"

	Nox vytáhl Vassalovu zprávu. "V letech 1952 až 1958 a v zemi bojoval už v roce 1948."

	"Perfektní." Jonas přenesl pohled na Pathfinder-2 a Pathfinder-4, které čekaly v roce 1950. "S trochou štěstí se Kaminski rozfázuje poblíž další části našeho piketu a my budeme moci zasáhnout TTV čtyřmi chronoporty najednou."

	"Zničení jeho stroje času už nemusí stačit," prohlásil Nox.

	"Jak to?"

	"Nemůžeme vyloučit možnost, že profesor izoloval událost dostatečně přesně, aby ji mohl opravit. Nebudu to považovat za ukončené, dokud nebude zničena TTV a profesor nebude mrtvý."

	Předpokládám, že Katjina smrt nemá s tímto hodnocením nic společného. Že ano, Noxi? pomyslel si, ale zároveň chápal jeho logiku. Kaminski se jim příliš často vymykal z rukou, příliš často postupoval, když seděli a čekali, až se pohne. Bylo načase to ukončit drtivou silou.

	"TTV nyní přechází do roku 1960."

	"Nechte je dva měsíce v mínusu a pak nasaďte stíhací kurz," nařídil Jonas. "Maximální utajení."

	"Ano, pane řediteli."

	"Přepážky jsou plně vysunuté. Právě plánujeme kurz."

	"Pathfinder-6 až Pathfinder-8. Připravte se k odchodu. Rozkaz je pronásledovat TTV, jakmile dosáhne záporné hodnoty dvou měsíců. Maximální utajení. Držte formaci a udržujte telegrafní ticho."

	"Potvrzeno, Pathfinder-6. Budeme vás následovat."

	"Šest až osm," řekl Jonas. "Nevíme, kam se Kaminski zařadí. Možná budeme mít štěstí a budeme moci zavolat na pomoc Dvojku a Čtyřku, ale možná si ten luxus nedopřejeme. Ujistěte se, že jste připraveni na všechno."

	"Rozumím, Pathfinder-6. Budeme připraveni."

	"S vaším svolením, pane řediteli," - Nox se chytil za rukojeť na stropě a otočil se - "zajistím, aby byli operátoři informováni a aby byl můj bojový rám připraven k nasazení."

	Jonas zamrkal, když Nox mírně změnil tón. Byla to dychtivost, kterou slyšel? Nebo se mu to jen zdálo?

	"Pokračuj, Noxi. K tomu nepotřebuješ mé svolení."

	"Ano, pane." Velký syntoid se chytil druhého držadla a vyrazil k východu. Vznesl se k němu a rukou se opřel o obě strany otvoru.

	"Noxi," zavolal najednou Jonas a postavil se mu čelem.

	"Ano, pane řediteli?" Otočil se a Jonas byl opět znepokojen tím, co viděl. Ve žlutých očích syntoida nebylo nic. Žádná nenávist. Žádný smutek. Žádný vztek. Žádná bolest. Jen hluboká, znepokojivá, nelidská prázdnota.

	Než promluvil, olízl si rty.

	"Za to, co udělal, zaplatí."

	Nox lehce pootevřel ústa, skoro jako by chtěl něco říct, a Jonas na okamžik spatřil, že se za těma očima mihly emoce. Záblesk nahromaděného smutku a vzteku, který hrozil, že se konečně uvolní.

	Pak ale zmizel stejně rychle, jako se objevil. Syntoid, který se opět stal plně strojem, se beze slova otočil a odešel.

	  *

	"Nepůjdu tam dolů beze zbraně," prohlásil Raibert s levou rukou na boku.

	"To má být vtip?" Benjamin se zeptal a prohlížel si pahýl, na kterém měl Raibert připevněnou pravou ruku.

	"Ne, myslím to zcela vážně."

	Elzbietá popadla sadu čerstvě potištěných dobových oděvů s proplétaným vzorem a položila je na stůl, aby se do nich Raibert a Benjamin mohli převléknout.

	"To, že jdu do boje s horkem, neznamená, že musím vypadat stejně," pokračoval Raibert. "Kleio mi dává zbraň do předloktí."

	"Chápu." Benjamin se svlékl do trička, spodního prádla a ponožek a popadl diskrétně obrněné kalhoty.

	"Jo, budu střílet magické šipky z dlaně," řekl Raibert, když se snažil obléct si kalhoty jednou rukou. "Mělo by to být super."

	"Páni," usmála se Elzbietá. "To by mohlo vést k hrozným neštěstím. Jsi pravák, nebo levák, když... však víš?"

	Benjamin se zachvěl.

	"Přiznejte se," prohlásil Raibert. "Jenom žárlíš, protože nemáš ruku, která by dokázala dělat díry do tanků."

	"Ne, nejsem," zasmála se Elzbietá.

	"Nevypouštěj tu věc kolem mého dědečka, prosím."

	"Jen dokud nemusím."

	"Čekáte nepřátelské přivítání?" Benjamin se zeptal a sebral ze stolu košili.

	"Neměl bys podceňovat, jak to bude těžké," varoval Raibert s jednou nohou úspěšně zastrčenou v kalhotách. "Možná si myslíš, že svého dědečka znáš, ale lidé se v průběhu let mění. Vezmi si to od chlápka se strojem času, který dokáže skočit o deset let nebo dvě dopředu, jak se mu zachce. Muž, kterého jsi znal, už není ten, kterého uvidíme."

	"Uvědomuji si, že už to není ten samý muž, kterého jsem znala jako dítě. Bude mi dost blízký."

	"Dobře, ale navíc je guvernérem celého národa. Obvykle trávím měsíce přípravami na zasazení, které zahrnuje vysoce postavené vládní úředníky nebo členy královské rodiny, a my do toho v podstatě skočíme za studena. Možná se nedostaneme ani za vstupní bránu."

	"Budeme." Benjamin si zapnul košili. "Vím přesně, jak upoutáme jeho pozornost. Bude nás chtít vidět. To ti garantuju."

	"A až ho uvidíme?"

	"Nech mě mluvit. Zvládnu to."

	"Určitě jsi v pořádku? Protože včera jsi byl trochu..."

	"Jsem v pořádku," přerušil ho Benjamin. "Ta epizoda přešla a já jsem zase normální. Nebo spíš to, co se dneska za normální považuje."

	"Dobře," pokrčil Raibert rameny. "Nechápej mě špatně, souhlasím, že nechat to na tobě je naše nejlepší šance. Jen ten problém nepodceňuj a nepokaž to." "Cože?" zeptal jsem se.

	"Nebudu."

	"Tak jakou rodinnou magii použiješ, abys nás tam dostal?"

	"Vlastně..." Benjamin se váhavě rozhlédl. "Ello, budu potřebovat tvou pomoc."

	"Já?" Položila si ruku na hruď.

	"Jo... já..." Protřel si ruce a přistoupil k ní. "Musím tě o něco požádat."

	"Jistě. Cokoli."

	"Potřebuji od tebe něco zpátky. Něco, co jsem ti právě dal a o co tě musím požádat."

	"Aha," povzdechla si Elzbietá, když jí ve tváři zasvitlo poznání, a sklonila hlavu.

	"Cože?" Raibert se otočil od Benjamina k Elzbietě a zpět. "O čem to vy dva mluvíte? Co se tu děje?"

	Elzbietá se podívala na hřbety svých prstů - a na třpytivý prsten, který měla na jednom z nich.

	"Rozumím," zašeptala.

	"Věděl jsem, že to uděláš. A je mi to líto."

	"Ne, ne. To je v pořádku." Stáhla prsten z vyzvánění a podržela ho v dlani.

	Raibert k nim přispěchal a podíval se na prsten. "O to tady jde?"

	"Nevyrušuj," upozornil Benjamin a zvedl Elzbietě bradu. "Přinesu ji zpátky. Slibuju."

	"Pochopím, když to nepůjde. Je to přece jenom věc. Dá se nahradit."

	"Ale je to ten, který chci, abys měla."

	"To je ta malá věc?" Raibert ukázal na prsten. "To je to, kvůli čemu jste vy dva rozčilení?"

	"Je to dědictví po mé rodině a je to také její zásnubní prsten. Takže ano, je pro nás důležitý."

	"Pfft!" Raibert vytrhl Elzbietě prsten z ruky a došlápl k nejbližší tiskárně.

	"Hej!" zakřičel Benjamin.

	Raibert cvakl prstenem do analytického portu.

	"Co to děláš?" Benjamin se zeptal.

	"Řešení vašeho problému." Položil si ruku na bok a podíval se na tiskárnu. "Kleio!"

	"Ano, pane profesore."

	"Vidíš ten prsten v tiskárně Bulk Printer One?"

	"Ano, pane profesore."

	"Vytvořte přesnou kopii."

	"Hned to bude, profesore."

	"Tak." Raibert se vítězoslavně obrátil k ostatním. "Problém vyřešen."

	Benjamin se zamračil, přistoupil a zadíval se do analytického portu. Prstenec se vznášel v gravimetrickém poli a kolem něj se točily lasery, kamery a spektrometry.

	"To mě nenapadlo," řekl nakonec.

	"Přesně tak, neudělal jsi to." Raibert ho poplácal po zádech. "Ještě že mě tu máš, co?"

	"Ano, Raiberte." Elzbietá zkřížila ruce. "Všichni jsme moc rádi, že jsi s námi."

	"Cítím v tom lehký náznak sarkasmu."

	"Mírně?" Benjamin se zeptal a všichni tři se rozesmáli.

	  *

	Raibert a Benjamin šli po dlážděné ulici, která vedla do mírného svahu hustým lesem. Mezi stromy svištěl chladný vítr a Benjamin si zapnul kabát a vyhrnul límec, aby si chránil krk. Z šedé zatažené oblohy padaly vločky sněhu, jak odpoledne přecházelo ve večer, a jejich boty křupaly na lehkém sněhovém poprašku.

	"Na téhle silnici není moc velký provoz," poznamenal Raibert.

	"Tahle ulice vede přímo k sídlu a nikam jinam." Benjamin se zavrtěl a vytáhl vlněnou čepici. Přetáhl si ji přes uši. "Zapni si kabát."

	"Cože?"

	"Zapněte si knoflíky. Aspoň se snaž vypadat chladně."

	"Aha, jasně." Raibert si nasadil čepici a přitáhl si kabát.

	Plahočili se po svahu a došli na okraj rozlehlé mýtiny.

	"Tady to je," řekl Benjamin a usmál se na barokní dvoupatrové sídlo postavené uprostřed mýtiny. Vysoká obdélníková okna byla rovnoměrně rozmístěna po bleděmodrém exteriéru druhého patra, zatímco menší okna vyhlížela skrz bílý mramor prvního patra. Střechu zdobila římsa a z několika bílých komínů se valil kouř.

	Budova se rozkládala v rozlehlých křídlech na východě, západě a severu a vysoký kovaný plot odděloval pečlivě udržovaný vnitřní areál a parkoviště se směsicí draze vypadajících amerických, německých a ukrajinských vozidel.

	"Už jsem viděl větší," odmítl Raibert.

	"Samozřejmě, že ano." Benjamin zavrtěl hlavou a pokračoval dál.

	"Přesto je to hezké. Trochu luxusnější, než jsem čekal."

	"Toto je provizorní rezidence. Když Klaus-Wilhelm přijal funkci prozatímního guvernéra, byla mu nabídnuta rezidence Mežihirja, což je luxusní sídlo na břehu Dněpru. On však odmítl, protože prý by nebylo vhodné, aby žil v takovém přepychu, protože je pouze prozatímní autoritou. Prohlásil, že rezidence Mežyhirja by měla být ve svěřeneckém fondu pro budoucí prezidenty, jakmile se Ukrajina stane stálým členem OSN."

	"Tak kde se tu vzalo tohle místo?"

	"Postavili ho pro něj Ukrajinci. Je postaven podle vzoru Mariinského paláce, který byl bohužel zničen během Velké východní války. Kvůli tomu se mu někdy říká Malý Mariinský nebo Druhý Mariinský."

	"Odmítá žít v luxusním domě na řece, a tak mu místo toho ukrajinský lid postaví palác?"

	"A jeho rodina také. V roce 1953 si vzal ukrajinskou manželku. Gräfin Yulia von Schröder - moje babička. Myslím, že se ti bude líbit... pokud se nerozhodne tě z ruky zastřelit. Ona a jejich tři děti jsou teď nejspíš uvnitř."

	"Museli ho mít opravdu rádi."

	"Stál v čele kampaně, která osvobodila tuto zemi od Sovětského svazu. Takže ano, dá se říct, že si to zasloužil."

	"Zdá se mi, že tvoje rodina bývala velká věc."

	"Co myslíš tím 'býval'?" Benjamin se na něj kysele podíval.

	"Nebuďte takový, doktore." Syntoid se ohlédl přes rameno. "Jsem cestovatel časem. Pro mě je všechno v minulém čase."

	"To se ti asi musí nechat." Benjamin se také ohlédl. Obrys na čočkách jeho rozhraní znázorňoval polohu zahaleného TTV. "Ello, jak to vypadá?"

	"Na střeše je odstřelovač, který tě sleduje."

	"Můžete nám označit jeho pozici?"

	"Jistě."

	Virtuální šipka ukazovala pozici odstřelovače, ale Benjamin se snažil nedívat se přímo na ni.

	"Rezidence je hodně zabezpečená," pokračovala Elzbietá. "Řekla bych, že na pozemcích a v jejich okolí je asi padesát vojáků. Většina z nich má samopaly MP44 podpořené nějakými oddílovými automatickými zbraněmi. Nejsou to jenom samopaly MG42. Ty poznám, když je vidím, a tohle nejsou ony. Vypadá to spíš jako německá verze BAR."

	"Pravděpodobně Fallschirmjägergewehr 42," řekl Benjamin. "MP44 byl technicky vzato samopal, ale ve skutečnosti to byl předchůdce všech útočných pušek, se speciálním 'krátkým' nábojem, který snižoval zpětný ráz při plném automatickém režimu. FG42 byla něco, s čím přišli výsadkáři Luftwaffe v rámci soutěže. Střílí plnohodnotným sedmikusovým náboji, které jí dávají větší dosah a větší terminální energii než MP44, a je zásobníková, takže se nemusíte starat o nábojový pás. Nikdo ji ale nedokázal ovládat na plnou automatiku tak dobře jako MP44, takže přijali obě, přičemž FG42 plnila podpůrnou roli kvůli většímu dostřelu."

	"Máš schované ty nejzajímavější věci. Asi to máš z toho, že jsi měl za dědečka německého generála!" Navzdory napětí bylo v jejím hlase víc než jen náznak smíchu a Benjamin si dokázal představit, jak se usmívá, když vrtí hlavou.

	"Kromě toho," pokračovala, "vidím spoustu Panzerfaustů 200, poválečné varianty. Většinou americké M1911 jako boční zbraně, z nějakého důvodu, a dokonce vidím i několik superbazuků M20 - hádám, že to je křížový převod ze Západní aliance? Tvůj dědeček měl... eklektický vkus, co se týče zbraní, že, Bene?"

	"To bys mohl říct." Benjamin se usmál. "Vždycky mi říkal, že devítimilimetrovka je dobrá na to, aby lidi naštvala. Když jsi je chtěl opravdu zabít, vzal sis pětačtyřicítku."

	"Jsem si jistý, že pro vás dva to všechno znamenalo mnohem víc než pro mě," zabručel Raibert. "Abych to shrnul, mají spoustu děsivých dobových zbraní."

	"Jo, to je asi tak všechno. A taky tucet psů. Většinou německých ovčáků."

	"Znějí tak přátelsky," poznamenal Raibert.

	"To se dalo čekat," řekl Benjamin, když se cesta setkala s železným plotem. Ten korunovaly barokní výkvěty a oni ho následovali směrem k hlavní bráně a bezpečnostnímu kiosku. "Pořád ještě dochází k občasným partyzánským útokům lidí, kteří se snaží znovu zažehnout sovětský plamen. Není jich tolik jako bezprostředně po válce, ale ostraha rezidence na to stále musí být připravena."

	"Míří na nás ten odstřelovač?" Raibert se zeptal.

	"Vlastně na tebe."

	"Skvělé. Zaměřil se na mou hlavu?"

	"Ve skutečnosti je," odpověděla Elzbietá.

	"No, aspoň nestřelí nic důležitého."

	Podél plotu došli k bráně široké pro dva jízdní pruhy, po jejíž jedné straně stál mramorový bezpečnostní stánek.

	"Šest vojáků v kiosku," hlásila Elzbietá. "Jeden FG42, pět MP44 a granáty a pistole. Jeden další jde od rezidence ke kiosku, možná v reakci na váš příchod. A pes, pro případ, že by to byl problém."

	"Já nevím." Benjamin se obrátil k Raibertovi. "Jak reagují psi na syntoidy admina?"

	"Myslím, že to zjistíme. Jsi na to připravená?"

	"Nech to na mně. Já nás tam dostanu."

	Benjamin si nahmatal prsten v kapse, pak si to rozmyslel a navzdory chladu vytáhl ruce ven. Nechal je viset tak, aby je muži se zbraněmi viděli.

	"Raiberte, vyndej si ruce z kabátu. Znervózníš je."

	"Ale já myslel, že se mám chovat chladně."

	"Prostě zmlkni a udělej to."

	  *

	Major Anton Silčenko tuto část své práce nenáviděl.

	Jistě, válka, kterou někteří nazývali Velkou východní válkou, ale on ji považoval prostě za osvobození své vlasti, byla krutou zkouškou. Prověřila jeho vůli snášet bolest a strádání, ale ti bolševičtí psi měli alespoň tolik slušnosti, že většinu času nosili uniformy.

	V tom životě, jakkoli krutém, byla jednoduchost, každý nosil svou příslušnost navenek. Sloužil pod guvernérem po většinu toho konfliktu a vyšel z něj se šrámy jak fyzickými, tak psychickými, ale svým způsobem dával přednost této realitě před tou, kde civilisté v civilu mohli být partyzánskými agenty, kteří útočili bez varování.

	Anton si nemyslel, že ti dva muži jsou partyzáni, kteří hloupě touží po Sovětském svazu. Na to byli příliš nápadní. Ne, byli něčím jiným, jen zatím nevěděl čím, a to mu bylo nepříjemné.

	Stál opodál a sledoval, jak se oba muži dál dohadují s landsmanscherem Roderichem Garleschem.

	"Je mi líto, pane," zopakoval zrzavý Bavorák, "ale guvernér je na služební cestě."

	"Ne, není," řekl s naprostou jistotou ten, který si říkal Benjamin, a Anton pochopil proč. Byla to poměrně zjevná lež, i když fungovala častěji, než by si člověk myslel. Guvernér přitahoval nejrůznější nezvané návštěvníky. Ne všichni z nich měli na mysli něco... nevhodného, ale někteří určitě ano. A většina ostatních byla přinejlepším na obtíž. Jeho ochranka byla první linií obrany a pouhé popření, že je doma, obvykle stačilo k tomu, aby odradilo všechny kromě těch nejvytrvalejších. A když ne, tak...

	Anton zavrtěl hlavou. Nevěděl, jakou hru ti dva hrají, ale přišli na špatné místo. Ochranka v sídle, které Anton velel, byla složena téměř výhradně z veteránů z dob, kdy Klaus-Wilhelm patřil k nejtvrdším a nejcharismatičtějším tankovým velitelům Západní aliance.

	Hodně štěstí, kamarádi, pomyslel si. Bez pozvání se přes nás nedostanete.

	"Je mi líto, pane, ale guvernér je pryč," zopakoval Garlesch znovu s úmyslnou tvrdohlavostí. Někdy si myslel, že ten kluk rád zkouší, čí vůle se zlomí jako první, když na dveře zaklepe tvrdohlavá návštěva.

	"Mohl bys mi prosím přestat lhát?" zeptal se menší z nich. "Tohle je úplně zbytečné."

	Muž, který si říkal Benjamin, uvedl pouze své křestní jméno. Zněl jako Američan, i když na jeho přízvuku bylo něco divného. Na druhou stranu, Spojené státy byly velká země a Anton za ta léta s tolika Američany nepracoval.

	Druhý muž, urostlý chlapík s německým vzezřením, zatím nepromluvil. Anton nevěděl, co si o něm má myslet, kromě toho, že jejich pes Baltazar z příchozího nespustil oči od chvíle, kdy přišel. Ale i přes veškerou pozornost, kterou mu Balthasar věnoval, na něj zvíře nezavrčelo ani neprojevilo žádnou známku nepřátelství, skoro jako by bylo něčím zmatené, spíš než že by cítilo skrytou hrozbu.

	Velký muž si všiml, že ho pes pozoruje, a zamával na zvíře. Baltazar naklonil hlavu na stranu a tiše, tázavě zakňučel.

	"Pane, pokud byste chtěl požádat guvernéra o audienci po jeho návratu, mohu vám pomoci a poskytnout potřebné dokumenty."

	"Ne, nechci vyplňovat žádné formuláře."

	"Pak se omlouvám. Ale zdá se, že vám nemohu nijak pomoci."

	"Podívej, je jasné, že nemáš zájem mi pomáhat."

	"Je mi líto, že to tak cítíte, pane."

	Velký muž sebou trhl a udělal krok vpřed.

	"Ne, to vyřídím já," vyhrkl Benjamin a otočil se zpátky ke Garleschovi. "Chci mluvit s vaším nadřízeným."

	"Je mi líto, ale můj nadřízený je služebně pryč."

	Anton se málem rozesmál, ale rychle si odkašlal do pěsti.

	"Opravdu tomu mám věřit?" Benjamin se zeptal.

	"Guvernér a jeho zaměstnanci jsou velmi zaneprázdnění lidé. Nejsem si jistý, co jste očekával, pane."

	"Možná je zaneprázdněný, ale právě teď sedí ve své kanceláři!"

	"A jak to víte?" Anton se zeptal poprvé od příchodu obou mužů. Vykročil vpřed a Garlesch ustoupil stranou, aby ho nechal projít.

	"Předpokládám, že tady velíte vy," řekl Benjamin.

	"Předpokládáte správně."

	"V tom případě mám pro vás velmi důležitý vzkaz, který máte předat guvernérovi."

	"A proč bych ho měl obtěžovat tím, co mi chceš říct?"

	"Protože až mu to doručíš, nařídí ti, abys nás přivedl dovnitř."

	Anton se zadíval do mužových chladných šedých očí, ale našel v nich jen naprostou jistotu a začal pochybovat, jestli to vůbec je hra.

	"Prohledejte je," nařídil a vojáci u kiosku se dali do pohybu. Zvedli pušky, Garlesch a dva další se přesunuli dovnitř a začali oba muže prohledávat. Benjamin zvedl ruce a nespouštěl z Antona oči, zatímco velký muž za ním zvedl ruce se znuděným výrazem ve tváři.

	Hledání netrvalo dlouho, protože oba muži u sebe neměli téměř nic.

	"Žádné papíry," poznamenal Anton. "Žádné peníze. Žádné doklady. Nemyslíš, že je to trochu divné?"

	Benjamin nic neřekl.

	"Vlastně jediná věc, kterou jsi měl u sebe, je tohle." Anton zvedl prsten. Diamanty na jeho pěti propletených kruzích se divoce leskly i v matném večerním světle. "A proč by zrovna tohle měla být jediná věc, kterou u sebe máte?"

	"Protože to je můj vzkaz," usmál se Benjamin.
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	Guvernér Klaus-Wilhelm von Schröder se opřel do bohatě polstrovaného koženého křesla a usrkl si obvyklého večerního piva. Vychutnal si jemnou hořkost dovezeného weissbieru Erdinger, pak si zapálil svou obvyklou večerní cigaretu, zhluboka se nadechl a vydechl obláček.

	Na vysokých oknech jeho kanceláře ve východním křídle ulpívaly a pak roztály chuchvalce sněhu. Obloha potemněla a v dálce byly vidět náznaky světel Kyjeva, které se za korunami stromů tříštily o hustší sníh.

	Vyklepal popel z cigarety do tácu na širokém dřevěném stole a znovu si odměřeně potáhl. Všudypřítomný nápoj z jeho rodného Braniborska byl dodnes jedním z jeho mála požitků. Jednu - a jen jednu - si dopřával večer, když usedal k bezmyšlenkovité administrativní práci, která uzavírala většinu jeho dnů.

	Guvernér se podíval na hromadu ve své schránce. Vždycky je třeba podepsat víc papírů. Stále více petic, které naléhavě potřebují odpověď. Stále více problémů k řešení. Jedna jeho část byla ráda, že s tím vším brzy skončí, ale druhá věděla, že mu to bude chybět. Podílet se na obnově celého národa byla příležitost, kterou si mohl nárokovat jen málokdo, a on se do problému pustil s neúnavností, která mu byla vlastní. Něčeho litoval a přál si, aby mohl některá svá rozhodnutí vrátit zpět, ale celkově se cítil spokojený s tím, jak se tato kapitola jeho života uzavírá.

	Život nebyl jen o práci. Možná konečně nastal čas odložit povinnosti a čest stranou a soustředit se na rodinu.

	Ozvalo se zaklepání na dveře.

	"Vstupte."

	Dveře se otevřely a dovnitř vstoupil Anton Silčenko. Klausovi-Wilhelmovi se jeho výraz vůbec nelíbil.

	"Pane, omlouvám se, že vás ruším v tuto hodinu."

	"To je v pořádku." Vykouřil cigaretu a posadil se za stůl. "V čem je problém?"

	"U hlavní brány máme dva nečekané návštěvníky. Pokud vím, jsou to Američané. Za normálních okolností bych vás s něčím takovým neobtěžoval, ale nejsou to ti, které obvykle dostáváme."

	"Chtějí dělat problémy?"

	"To si nemyslím, pane. Jeden z nich pro vás měl vzkaz a řekl, že ho budete chtít vidět, jakmile ho obdržíte."

	"Dobrá tedy. Poslechněme si to."

	"Ta zpráva je vlastně předmět, pane." Anton sáhl do kapsy, vytáhl zlatý prsten s diamanty a položil ho na desky stolu.

	Klaus-Wilhelm se zamračil na okamžitě známý předmět, pak ho zvedl a otočil mezi prsty.

	"Zajímavé."

	"Poznáváte ho, pane?"

	"To vskutku ano, ale tohle musí být padělek. Vím přesně, kde je ten pravý."

	"V tom případě je mám propustit?"

	"Ne." Klaus-Wilhelm položil prsten zpátky na desku a sepjal prsty. "Byly prohledány?"

	"Ano, pane." Ukázal na prsten. "To bylo všechno, co u sebe měli."

	"Nic jiného? Žádné doklady nebo pasy?"

	"Ne, pane."

	"To se mi zdá neobvyklé."

	"To si myslím také, pane."

	"Pro jistotu je ještě jednou prohledejte a pak je odneste do předsíně. Zavolám, až budu připraven je přijmout. Po celou dobu je mějte pod ozbrojenou ochranou."

	"Ano, pane."

	"Ještě předtím se ale obraťte na Gräfin. Pokud má čas, rád bych, aby přišla do mé kanceláře. Pokud ne, vyřídím to sám."

	"Rozumím, pane. Ujistím se, že neruším."

	Klaus-Wilhelm přikývl, Anton odešel a zavřel dveře. Znovu zvedl prsten.

	"Co vy dva děláte s kovaným dědictvím von Schröderů?" podivil se nahlas. Upřímně řečeno nevěděl, co od toho očekávali, ale měli pravdu, že by je chtěl vidět. Historie dědictví v rodině von Schröderů nebyla všeobecně známá, takže by musel být von Schröder nebo někdo velmi blízký rodině, aby pochopil význam prstenu.

	Byl jeden nebo oba tito muži takovými lidmi? Pokud ano, kdo by to mohl být?

	Prsten kdysi nosila jeho první žena Elfriede a on cítil, jak se k ní v myšlenkách vrací, když prsten otáčel v prstech. Zemřela před více než čtrnácti lety, ale když viděl prsten na ruce své druhé ženy, nějak se mu vrátily dávno zapomenuté ozvěny smutku a bolesti.

	Dveře se tentokrát otevřely bez zaklepání a dovnitř vpadla Julia Obolenská von Schröder, která vypadala stejně krásně jako v den, kdy se s ní v květnu 1946 seznámil, i když bylo trochu obtížné vidět v dnešní elegantní německé šlechtičně toho drsného mladého majora Ukrajinské povstalecké armády.

	Jeho hrot vyrazil z Rumunska na sever, jen několik kilometrů na Ukrajinu, stále ještě téměř pět set kilometrů od Kyjeva, a Ivani se začali vzpamatovávat. Byli tvrdě zakopaní, zdálo se, že jejich zatracené tanky T34 a KV neberou konce, a nepříliš vzdálený hukot jejich dělostřelectva mu napovídal, že bude ještě hnusněji, když se na jeho velitelství objevila Майор Obolenskaja a trvala na tom, že s ním chce mluvit. S ním - osobně. Její požadavek ho nejprve pobavil... ale jen do chvíle, než ji skutečně spatřil. Bylo jí celých devatenáct let a měla být doma a starat se o kluky. To ho napadlo jako první. Samozřejmě nevěděl, že od patnácti let bojovala proti Stalinovým komunistům, ale vzpomněl si, že ho napadlo, že ani pytlovitá uniforma nedokáže zakrýt půvabnou - a tvarovanou - postavu absurdně mladé majorky. Přitom skutečnost, že je to krásná mladá žena, byla tím nejvzdálenějším, co jí mohlo přijít na mysl. Vlasy měla krátké, nehty ostříhané nakrátko a do čtverce, silné prsty mozolnaté, vysoké lícní kosti a bohatá ústa zbavená byť jen stopy po kosmetice a jediné, co ji ten den zajímalo, byla výměna starodávných pušek Mosin-Nagant její partyzánské jednotky za něco lepšího.

	Jeho zaměstnanci se ji snažili odehnat. Velitel celého obrněného sboru, který si razí cestu na nepřátelské území, měl na práci příliš mnoho důležitých věcí, než aby ztrácel čas rozhovory s jednou drzou náctiletou majorkou z takzvané armády tvořené šílenými ukrajinskými nacionalisty! Ale něco ho na ní zaujalo. Bůhví co, přesto zvedl na svého náčelníka štábu zdrženlivě ruku, přivolal ji blíž, a když se přistihl, že vážně naslouchá její vášnivé prosbě, uvědomil si, že tohle není obyčejná mladá žena. Nikdy nezapomene na to, jak jí zářily oči, jako by ji právě korunoval na kaiserinku, když nařídil svému kvartýrmajstrovi, aby její jednotce vydal tři sta poloautomatických pušek Gewehr 43. Nebo na to, jak dlouhé, mozolnaté prsty během několika vteřin jednu z nich vyčistily... nebo na to, jak rychle nastavila nulu na mířidlech, jako by to nedokázal žádný z jeho vlastních veteránů. Byla o polovinu mladší než on, něco menšího než jeho milovaná Elfriede by si nedokázal představit, a přesto... a přesto...

	Vstoupila do jeho života v době, kdy byl napůl mužem, bytostí čistě z povinnosti, která ztratila ženu a odstrčila svého jediného syna, aby ho ochránila. Nepovažoval se za nešťastného... dokud ona nenaplnila prázdnou slupku jeho života teplem a světlem a on se skrze ni znovu nenaučil, co to znamená být znovu plnohodnotným člověkem. A teď, když vstoupila do jeho kanceláře, znovu žasl nad tím, jak jí po obou stranách silného oválného obličeje splývají brunetčiny vlasy. Na hrdé zvednutí její hlavy, na nebesky modré oči pod ptačím obočím, které vytvářely královskou atmosféru, jež popírala její mládí. Možná byla o dvě desetiletí mladší než on, ale měla sílu vůle, která se ve všech ohledech vyrovnala jeho vlastní... a on ani netušil, jak mu jeho vlastní srdce poskočilo do očí, kdykoli vstoupila do místnosti.

	Vstal ze židle, srdečně se usmál a podal jí ruku.

	"Chtěl jsi mě vidět, kohanij?" řekla a stiskla mu ruku, když ji políbil na tvář.

	"Ano, Liebling." Rychle jí stiskl prsty - ucítil jejich hebkost, vzpomněl si na ty válečnické mozoly - a pak její ruku pustil a vytáhl prsten. "Mohla byste se na to podívat?"

	Yulia naklonila hlavu na stranu, pak ji vzala a podržela ji vedle prstenu na svém prstu.

	"Kde jsi to vzal?" zeptala se. "Je stejný jako můj. Jsou dva?"

	"Ne. Byl vyroben jen jeden. Tohle musí být padělek."

	"Pokud ano, je to velmi dobré. Sotva to rozeznám."

	Podržela mu obě, aby je porovnal ve světle, a i on měl problém najít na padělku nějakou chybu. Diamanty v novém prstenu zářily ještě víc než v tom pravém, ale to mohlo být způsobeno tím, že drahokamy byly nedávno vyčištěny. Všiml si však velmi jemných rozdílů v hladkosti zasazení. Padělek měl několik známek opotřebení, které Juliin prsten neměl, a byl upraven pro jinou velikost prstu, ale kromě těchto několika nesrovnalostí byly totožné.

	"Někdo se s tím objevil u brány," řekl Klaus-Wilhelm. "Nechal jsem je přivést, aby zjistili, o co jde. Jsou dívky v severním křídle?"

	"Měly by být."

	"Jdi pro ně. Vezměte je do bezpečné místnosti."

	Ty zářivě modré oči se náhle zúžily a Майор Obolenská se z nich na něj podívala.

	"Čekáš potíže?" zeptala se tiše.

	"Nejsem si jistý a nehodlám riskovat. Běž pro ně. A vyřiď Míšovi, že jsem řekl, aby se k vám nikdo nepřibližoval, dokud mu neřeknu něco jiného."

	"Dobře." Naklonila se k němu a políbila ho na tvář. "Postarám se o to."

	"Děkuji."

	Odešla a Klaus-Wilhelm otevřel pravou zásuvku svého stolu. Vytáhl opasek s pistolí, zapnul si ho kolem pasu, vytáhl gravírovaný, prezentační Smith & Wesson model 29 a nabil šest nábojů .44 Magnum. Pak ji znovu zastrčil do pouzdra a pokrčil rameny, přičemž si kolem její nepopiratelné mohutnosti upravil rozepnuté sako. Zbraň představila americká zbrojovka teprve před dvěma lety a tato byla darem od generála Ernesta Harmona. S Američanem se pevně spřátelili na berlínské konferenci v roce 1949, kde se sešla Západní aliance a její noví transpacifičtí spojenci, aby koordinovali operaci Oz s brutální kampaní na východní frontě, a od té doby si zůstali blízcí. Někteří jeho němečtí kolegové by nepochybně na obrovský revolver s pětipalcovou hlavní házeli bobek jako na typickou americkou přehnanou kompenzaci, ale Klausovi-Wilhelmovi skvěle padl do ruky.

	A ať už tou zbraní zasáhl kohokoli, zemřel... což se mu líbilo.

	Zvedl telefon a vytočil číslo do předsíně.

	"Ano, pane?" Anton odpověděl.

	"Přiveďte je sem."

	  *

	"Profesor i doktor Schröder jsou uvnitř," prohlásil James Noxon a sledoval přenos z osamělého průzkumného dronu Scarab. Nasadili pouze jeden dron, jednak aby snížili pravděpodobnost odhalení, jednak proto, že si byli téměř jisti, kam Kaminski míří.

	A měli pravdu.

	"Doporučení?" Jonas se zeptal, když stál poblíž přední části můstku a zemská gravitace je pro změnu táhla dolů.

	"Povedu náš tým operátorů při útoku na rezidenci," řekl Nox. "Oba muže zneškodníme dřív, než se někdo dozví, že tam jsme."

	"Nebo bychom mohli zaútočit dvěma chronoporty a srovnat to tu se zemí," namítl Jonas.

	"Chronoporty nejsou postradatelné."

	A to jsem tvému otci přísahal, že se z toho vrátíš živý, pomyslel si Nox. Nehodlám znovu selhat.

	"Ani ty nejsi postradatelný," oponoval Jonas.

	"Nevíme, kde se TTV nachází. Je to příliš riskantní."

	"Zapomeňte na to. Nepošlu tam tebe a operátory bez podpory. Na vlastní oči jsem viděl, co zbraně té lodi dělají s lidmi. Roztrhá vás na cáry a pak ty cáry pro jistotu ještě zmulčuje."

	"Mě to nedostane."

	"Řekl jsem, ať na to zapomenete," řekl Jonas a už skoro křičel.

	"Jak říkáte, řediteli," odpověděl Nox s mrtvolným klidem.

	Jonas si povzdechl. Zavřel oči a protřel si spánky.

	"Jsme tři sta kilometrů od sídla. Bude nám trvat příliš dlouho, než se k vám dostaneme, pokud to spadne do hajzlu a TTV zaútočí."

	"Jaké jsou tedy vaše rozkazy?"

	"Nejdřív tam pošleme Cutlasse, jak jsi navrhoval." Jonas zvedl oči, chvíli přemýšlel nad mapou a pak nakreslil čáru severně od rezidence. "Ale chronoporty se budou vracet zezadu až sem. Půjdeme nízko a potichu. Měli bychom být dost vzadu, aby si nás nikdo nevšiml, ale zároveň dost blízko, kdybyste vy a operátoři potřebovali pomoc."

	Nox přikývl. Stanoviště mu připadalo dostatečně vzdálené od akce.

	"V tom případě bych chtěl, abys mi dovolil přestoupit do mého bojového rámu."

	"Uděleno. Nalož si, Noxi."

	"Pane." Otočil se a šel k východu z můstku.

	"A Nox?" Jonas se zeptal a neodvrátil se od mapy.

	"Ano?" Podíval se na syna, kterého měl na této lodi chránit.

	"Nedělej tam žádné hlouposti."

	Nenapadlo ho nic, co by na to stálo za to říct, a tak se znovu otočil a vydal se k zadní části lodi, pak sešel po žebříku dolů, kde se jedenáct speciálních operátorů připravovalo k boji s variskinovým brněním, kolejnicovými puškami a naváděnými granáty. Dva z nich prováděli závěrečnou diagnostiku bojových dronů.

	Přestali dělat, co dělali, a čekali, až promluví.

	Prošel kolem nich k černému endoskeletu, který byl přitisknutý ke stěně malmetalovými pásky a ověšený zbraněmi: těžká kolejnicová puška na pravé paži, spalovač na levé paži, granátomet na rameni, dynamické malmetalové brnění, plné krytí variskin, manévrovací posilovače v nohách, ramenou a rukou a kompletní sada aktivních i pasivních zaměřovačů. Operátoři již do rámu vložili záložní chronotonový telegraf Pathfinderu-6, což byl standardní postup pro pozemní mise DTI.

	Pohlédl na hladkou hlavu bez očí. Bojový rám představoval vrchol admina v pozemním boji pro něco velikosti člověka. Byl jedním z prvních dobrovolníků, kteří tyto stroje na zabíjení obývali, a na svém kontě měl stovky úspěšných výpadů.

	"Posaďte mě dovnitř," nařídil a svlékl si bundu.

	Operátoři prořízli tenký šev na jeho umělé kůži ve tvaru písmene U v polovině zad a odlepili ho, aby odhalili přístupovou štěrbinu k jeho kufříku. Odeslal uvolňovací kód a oni vytáhli odemčené pouzdro z jeho páteře.

	Svět zmizel a nahradily ho jednoduché měnící se barevné vzory a téměř hudební zvuky v pozadí, které měly zabránit smyslové deprivaci, pokud by se jeho connectom v tomto stavu udržel příliš dlouho.

	Načítací VR zmizel už po několika vteřinách a on nemusel otevřít oči.

	Žádné neměl.

	Místnost, jedenáct operátorů a prázdná schránka jeho syntetického těla se kolem něj zformovaly jako složité konstrukce vizuálního světla, infračerveného záření, ultrafialového záření, sonaru a radaru. Už nebyl člověkem, ale spojením zbraní, brnění a technologie. Nevypadal jako člověk, necítil se jako člověk.

	A netoužil být člověkem.

	Teď už ne.

	  *

	Anton Silčenko vedl Benjamina a Raiberta přes zlatem zdobené foyer osvětlené křišťálovými lustry visícími z vysokého klenutého stropu a pak po velkolepém schodišti s červeným kobercem na balkon ve druhém patře, který se rozvětvoval směrem ke třem křídlům. Druhé patro provizorní rezidence bylo více než dvakrát vyšší než patro první, což umožňovalo vytvořit skutečně rozlehlé interiéry, které měly na návštěvníky zapůsobit svým rozsahem a velkolepostí, zatímco místnosti v nižším patře sloužily všednějším účelům.

	Dva muži z ochranky je následovali s připravenými samopaly.

	Benjamina napadlo, jestli je jeho otec právě teď někde v rezidenci. V duchu si rychle spočítal, že Klausovi Schröderovi by v této části časové osy mohlo být asi sedmnáct let. Klaus-Wilhelma navštívil na Ukrajině ke konci jeho guvernérského období, poté co utichly nejhorší partyzánské útoky, ale většinu času trávil ve Spojených státech, takže Benjamina nenapadlo, že by na něj mohl narazit.

	Což mu vyhovovalo, protože teď měl dost starostí, aniž by do toho musel přimíchávat pubertální verzi svého vlastního otce.

	"Další zbraně," zamumlal si Raibert pod nosem. "Proč na mě chce každý, koho potkáme, mířit zbraní?"

	"Uklidni se," zašeptal Benjamin. "Tohle jsme chtěli."

	"Jsem klidný. Jen jsem frustrovaný, to je vše."

	Zahnuli doprava do východního křídla, kde teplou červenou a zlatou z foyer vystřídaly chladnější barvy. Po stěnách se vznášely víry světle a tmavě modré a po podlaze se vinuly sytě fialové.

	"No, to publikum už máme," zašeptal syntoid. "Jaký je tvůj další krok?"

	"Nech to na mně. Mám to pod kontrolou."

	Raibert se ohlédl na vojáky. Technicky vzato je sice nedrželi na mušce, ale stále měli v rukou zbraně.

	"Jistě, že ano."

	"Věříš mi, že ano?"

	"Jo, asi jo."

	Anton je vedl chodbou vyšší, než byla široká, se stěnami pokrytými obrazy divokých zvířat a malebnými výhledy. Roční období se měnila, jak procházeli, a končila pustými obrazy ukrajinské zimy přímo za tlustými dubovými dveřmi.

	Anton zaklepal.

	"Vstupte," ozval se tlumený hlas.

	"Guvernér vás přijme." Anton otevřel dveře a pokynul jim, aby vstoupili.

	Benjamin vešel do obdélníkové kanceláře, malé, ale draze zařízené, a setkal se s dědečkovým pohledem. Byl vysoký a měl široká ramena jako většina Schröderových mužů, kštice světlých vlasů a šedé oči, kterými jednou bude vnoučata šikanovat, když budou lhát.

	Nebyl to však žádný chřadnoucí otec rodiny s propadlými tvářemi a slábnoucím zrakem. Měl silná záda, pevné svaly a neochvějný pohled. Benjamin v hloubi duše stále očekával milujícího dědečka, který ho bude obšťastňovat historkami o rodinné hrdosti, ale místo toho našel vznešenou postavu s desetkrát větší přítomností.

	Klaus-Wilhelm se na Benjamina lehce ušklíbl.

	Vidí tu rodinnou podobu, pomyslel si Benjamin. No, samozřejmě, že vidí. Je tvrdý a chytrý. Nic jiného jsem ani nečekal.

	Klaus-Wilhelm zvedl prsten. "Kdo z vás ho přinesl?" zeptal se anglicky.

	"Ano, pane," řekl Benjamin a téměř instinktivně se napřímil.

	"Máš co vysvětlovat."

	"Ano, pane. Ano."

	Klaus-Wilhelm přikývl na přímý, uctivý tón. Na Benjamina to dobře fungovalo, když si jako dítě usiloval o přízeň, a fungovalo to i teď.

	"Tak tedy. Poslechněme si to."

	"Pane. Nejdřív mi dovolte říct, že vy mě sice neznáte, ale já vás ano."

	"To si může nárokovat spousta lidí."

	"Ne tak, jak to umím já," pokračoval Benjamin. "Znám tě na osobní úrovni z důvodů, které už možná tušíš."

	Klaus-Wilhelmovi se při té poznámce stáhla čelist.

	"Také vím, že jste člověk, který nesnáší zastírání. Vážíte si pravdy a přímočarosti, a proto vám přesně to poskytnu."

	Udělal krok vpřed a promluvil jasným hlasem.

	"Jmenuji se Benjamin Schröder. Jsem váš vnuk z roku 2018 a cestoval jsem zpět v čase, protože potřebuji vaši pomoc, abych zachránil vesmír."

	Raibert si s hlasitým mlasknutím promnul tvář.

	  *

	Dva chronoporty se vznášely nad Dněprem severně od Kyjeva a Prozatímního sídla, jejich trupy byly zastřeny variskinskými iluzemi. Jonas a zbytek posádky můstku Pathfinderu-6 seděli připoutáni ke svým sedadlům, připraveni k boji, a na celém plavidle panovalo napjaté ticho, když se jedna ikona posunula na mapě Ukrajiny směrem na jih a pak se zastavila.

	"Přistáli jsme," ohlásil Nox z transportéru Cutlass na Pathfinderu-6. "Nic nenasvědčuje tomu, že bychom byli spatřeni. Pokračujeme k cíli."

	Ikony představující jedenáct speciálních operátorů, osm lehkých pozemních podpůrných dronů Wolverine, osm lehkých vzdušných podpůrných dronů Raptor, dva odstřelovací drony Condor a jeden bojový rám STAND vystoupily z Cutlassu a postupovaly lesem na jih.

	"Pane řediteli, máme možnou ozvěnu z blízkosti rezidence. Mohl by to být TTV."

	"Podívejme se na to."

	V Jonasově virtuálním vidění se otevřelo okno a on si přiblížil mraky nad Kyjevem. Začalo přehrávání a na krátký okamžik se úsek pod vznášejícími se mraky zableskl vyšší tepelnou aktivitou, než je obvyklé. Mohlo to být tím, že se jejich analytické programy příliš snažily najít abnormality v něčem tak přirozeně nepravidelném, jako je počasí.

	Nebo by to mohlo být z velkého plavidla s pokročilými skrytými systémy, které se skrývá v mracích.

	"Přesuňte nás blíž," nařídil Jonas, "ale potichu. Zbraně, naprogramujte raketovou palbu pro maximální oblast účinku. Spláchneme je z toho mraku."

	Zapnuly se fúzní motory a dva chronoporty se posunuly vpřed po vlnící se vodě.
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	"Au!" Elzbietá si odfrkla, když sledovala setkání Raibertovýma očima. "Byl to opravdu tak dobrý nápad?"

	"Určitě to bylo přímé," poznamenal Philo s ustaranou grimasou. "A jestli to bylo přímé v dobrém slova smyslu?" Pokrčil rameny.

	"Chápu to tak, že jste to s Raibertem nikdy nezkusili."

	"Uh-uh." Avatar zavrtěl hlavou.

	"Tak hodně štěstí, Bene. Budeš ho potřebovat."

	Znovu prozkoumala Raibertovy smysly a zjistila, že Klaus-Wilhelm si z těch nesmyslů nic nedělá. Nejdřív si myslela, že ty dva pustí z hlavy, ale neudělal to a místo toho s Benjaminem zahájili dlouhý, vleklý souboj plný tvrzení a otázek, hádek a historek.

	Klaus-Wilhelm dal jasně najevo, že všechno, co Benjamin říká, je směšné, ale ti dva spolu stále mluvili, stále se navzájem zkoušeli. Benjamin toho o svém dědečkovi a rodině von Schröderů věděl příliš mnoho na to, aby Klaus-Wilhelm alespoň netušil, že se něco děje, i když nevěděl co. Poslouchal a věnoval pozornost všemu, co Benjamin říkal. Očividně tomu nevěřil. Přinejmenším zatím ne, a už vůbec ne úplně, ale možná už viděl záblesk pravdy skrytý v Benjaminově fantastickém vyprávění.

	Fungoval Benův brutálně přímočarý přístup? Přečetl svého dědečka nakonec správně? Pokud byl Klaus-Wilhelm mužem tak hluboce zakořeněným v cti a povinnosti, jak Benjamin tvrdil, pak bylo možná nejlepší cestou, jak si získat jeho důvěru, říct mu úplnou a neomezenou pravdu.

	Bez ohledu na to, jak obtížné může být zpočátku tuto pravdu sdělit.

	"Máš to mít, Bene," zašeptala.

	"Hmm?" Philo zamumlal.

	"Co se děje?"

	"Nejsem si jistý." Otevřel mapu Dněpru, než se zúžil a protékal Kyjevem. "Podívej se na tohle."

	Elzbietá zavřela virtuální kanál z rezidence a položila ruce na zábradlí velitelského stolku. Řetězec přerušovaných signálů sledoval trhanou cestu na jih středem Dněpru.

	"Chronoport?" zeptala se tiše.

	"Možná."

	"Máme někde poblíž dálkový ovladač?"

	"Mám jednoho, který je umístěn v Kyjevě, a ten se právě pohybuje tímto směrem." Zvýraznil na mapě pip. "Do dvou minut by měla zkřížit cestu tomu, co je tam venku."

	"Měl bych se připravit."

	"Dobrý nápad."

	Elzbietá spěchala k otevřenému kompenzačnímu lůžku a vstoupila dovnitř. Skleněné čelo se zavřelo a vnitřek zaplavila mléčná tekutina. Propojila svůj wetware s fluidním rojem mikrobotů, zavřela oči a otevřela abstrakci kokpitu. Její wetware převzal funkce jejího skutečného těla dřív, než se musela vypořádat s nepříjemností, že se nadýchá té břečky, a abstrakce se kolem ní rozvinula.

	Stála na neviditelné podlaze vedle kabiny, kterou s Filou navrhli vedle sebe. Panoramatický výhled ji obklopoval nízkými šedými mraky, které se rozestupovaly a poskytovaly krátké pohledy na zasněžené věčně zelené lesy a řídké budovy na okraji Kyjeva.

	Vyskočila na své místo a Philo se zhmotnil po její levici. Aktivovaly se virtuální displeje a ona sáhla po joysticku a všesměrovém plynu.

	"Pozitivní pozorování," ohlásil Philo. "Dva chronoporty se pohybují na jih nad Dněprem a míří naším směrem."

	Na jejích displejích se objevily dvě velké ikony.

	"Zatraceně," vydechla a otevřela zvukové spojení. "Ahoj, Raiberte. Máme problém."

	"Proč bychom to neudělali?" poslal ji, aniž by to vyslovil. "Co je to teď?"

	"Dva chronoporty se pohybují podél řeky na jih."

	"To je prostě fantastické. Dokážeš se s nimi vypořádat?"

	"Nechte to na nás. My je vyřídíme."

	Elzbietá uzavřela kanál a uvolnila TTV tak, aby její příď směřovala na sever.

	"Přicházejí pomalu a nízko," hlásil Philo. "Vypadá to, že se snaží přiblížit nenápadně."

	"To jim jen prospěje." Elzbietá přepnula plyn na nejnižší citlivost a naklonila ho ke straně. Proud energie dodal energii gravitonovým tryskám a TTV vymanévrovala bokem z mraků. Na mapě vytvořila linii, která procházela jak TTV, tak chronoporty, a pak zkontrolovala, zda se rezidence nenachází někde poblíž palebné linie.

	"Hromadný řidič je nabitý a připravený," hlásil Philo.

	"Páni, to je ale překvapení." Elzbietá se kousla do spodního rtu a ohnula prsty nad ovládacími prvky. Zkontrolovala svou polohu vůči guvernérově kanceláři. "Hej, Raiberte?"

	"Jo?"

	"Řekni Klausovi-Wilhelmovi, ať se podívá z okna. Chystáme se na pořádnou show."

	"Nastavení samoreplikátorů na čtrnáct generací," řekl Philo. "To by mělo stačit na zkapalnění celého chronoportu."

	"Jak vypadá vaše ohnivé pole?"

	"Dejte mi ještě trochu výšky."

	Elzbietá zvedla všesměrovou páku a TTV levitoval pod mrakem.

	"Tady. To je dobré." Philo sáhl po ovládacích prvcích a pak se na ni podíval. "Víš, tohle jsme nikdy neřešili."

	"Co je na něm napsáno?"

	"Dáváte rozkaz ke střelbě vy, nebo to mám udělat já?"

	"Jsme partneři, Philo. Zbraně máš pod kontrolou ty, což znamená, že čest je na tobě."

	"Dobře!" Nelidsky se zašklebil. "Seřizuju přesné kardany. Otevření otvoru v plášti. A... oheň!"

	Jednotunový projektil vyletěl z řidiče s rachotem, který setřásl sníh ze stromů a rozčísl všechny okenní tabule v okruhu několika kilometrů. Prolétla vzduchem jako ohnivá čára a prorazila dlouhou šikmou rýhu do srdce chronoportu.

	Variskin se mihl a selhal, nálož explodovala a uvolnila smrtící spršku ozbrojených mikrobotů, i když hlava projektilu vyrazila na druhou stranu a z řeky vytryskla voda.

	Uvedený chronoport. Křídlo se ponořilo do řeky a voda za ním vystříkla. Jeden z fúzních motorů se rozprskl a stroj času se otočil kolem svislé osy, sklouzl po vodě téměř bokem a pak narazil do říčního břehu ve fontáně zeminy, kamení a pokrouceného kovu.

	"To teda jo!" Elzbietá zajásala.

	"Druhý výstřel je nabitý. Kondenzátory se nabíjejí."

	Nepoškozený chronoport se prudce naklonil a jeho dva fúzní trysky se rozzářily na plný výkon.

	"Vypadá to, že se někomu přestaly líbit kurzy," poznamenala Elzbietá.

	"Zaznamenávám přeživší, kteří si razí cestu ven z havarovaného letadla."

	"Ne na dlouho." Stáhla plášť, přepnula plyn na nejvyšší stupeň a vyrazila vpřed. Gravitony prošly tryskami TTV a ta vyrazila vpřed. "Napadněte místo havárie. Nechceme, aby se k rezidenci něco přiblížilo."

	"Mám to." Philo aktivoval trojici 45mm Gatlingových děl. Zbraňové kapsle se dynamicky pohybovaly po profi ocelovém pancíři, shlukly se na spodní straně plavidla a zaklaply.

	  *

	Jonas Shigeki s výkřikem bolesti odstrčil pokřivený panel a vypotácel se zpod vraku. Z široké rány na čele mu vytékala krev a on kulhal přes vykuchané zbytky můstku bez střechy a přes zmrzačené kusy posádky.

	Neměl tušení, co se právě stalo. Jedna jeho část věděla, že by se měl zděsit zkroucených těl, jejichž části byly stále připoutány k sedadlům, ale v jeho mysli nebylo místo pro hrůzu. Jen ohromená nedůvěra.

	Útok přišel bez většího varování. Nejprve se ozval výkřik navigátora z reálného prostoru o náhlé ozvěně dalekohledu v blízkosti mraků. A pak se svět změnil v hluk a světlo a loď se vymkla kontrole.

	Na kůži mu foukal kousavý vítr a on se rukou opřel o roztříštěné čelo mostu. Předklonil se, aby popadl dech, a sklonil hlavu.

	Někdo za ním zavolal a on se otočil, aby spatřil dvě vzdálené siluety, jak se osvobozují z trosek.

	Přeživší. Byli tu i další přeživší.

	Dobré.

	A pak si uvědomil, že jeho ruka je navzdory chladu nezvykle teplá.

	Podíval se dolů a zalapal po dechu. Po kůži mu stékaly rezavé kapky. Teplo, které poskytovaly, se změnilo ve svědění, které se stupňovalo v prudké pálení, jak se mu kůže rozpouštěla. Tekutina se rychle šířila.

	Pokusil se rozmazat tekutinu po vyčnívajícím kusu trosek, ale pak vykřikl. Jediné, co udělal, bylo, že si z vlastního těla oddělal kusy, které se pak rozšířily v pavoučích radiálních vzorcích. Tekutina oddělovala maso od kostí, stékala mu po paži a každou vteřinou pohlcovala další část jeho těla.

	Jonas vykřikl a klopýtal dozadu, až se rozprskl do louže a nohy se mu nepříjemně zahřály. Podíval se dolů a zjistil, že má boty až po kotníky ponořené v rezavém sirupu. Vnější vrstva jeho bot se rozpustila a pak maso kolem kostí odplulo do louže.

	Podlomily se mu kotníky, zhroutil se a kolena i ruce se mu zabořily do louže. Všeobjímající pálení mu stoupalo po rukou a nohou a pak se mu vlilo do krevního oběhu. Tělem mu proudili nenasytní mikroboti a pokračovali v požírání zaživa zevnitř.

	Kvílel hrůzou a bolestí.

	A pak zmlkl, jen zmrzlá parodie na člověka ve tvaru vytékajícího masa, která pomalu klesala do smrtící louže. Život ho zcela opustil, než první vysoce explozivní náboje rozmetaly zbytky jeho těla na růžovou mlhu.

	  *

	Zazněl poplach a padesát čtyři německých a ukrajinských veteránů z Klausovy ochranky se bez otázek rozběhlo na svá místa a připravilo se k útoku.

	Klaus-Wilhelmovi skočila zbraň do ruky ve chvíli, kdy oblohu protnul pevný paprsek blesku. Okna zarachotila, pera se skutálela ze stolu a rámy obrazů spadly před jeho kancelář. Zdálo se, že paprsek přišel odnikud, ale pak se na obloze, odkud útok vyšel, zhmotnila mohutná loď.

	Klaus-Wilhelm si nejprve myslel, že by to mohla být vzducholoď, protože měla protáhlý tvar a vznášela se ve vzduchu. Nevěděl, jak je možné, že ho zpočátku přehlédl, a neměl moc času o tom přemýšlet, protože plavidlo mu překvapivě rychle prolétlo zrakem a pak zmizelo z dohledu.

	Příliš velká rychlost na takovou velikost.

	"To žádné letadlo nedokáže," oddechl si.

	"Ještě ne," opravil ho Raibert.

	Klaus-Wilhelm se prudce otočil, zbraň stále držel v ruce.

	"Prosím, nedělej to." Raibert zvedl ruce. "Upřímně řečeno, už mám dost lidí, kteří na mě míří zbraněmi."

	"Ello, jak se ti daří?" Benjamin se zeptal a přiložil si prst k jednomu uchu. Přikývl a pak řekl: "Rozumím, nenech si to utéct. Tady dole se o všechno postaráme."

	Měl snad v uchu celý rozhlasový přijímač? To se zdálo nemožné. Ale nebyla by to první nemožná věc, které byl dnes svědkem.

	"Mohl bys mi vysvětlit, co jsem právě viděl?" požádal.

	"Samozřejmě, pane." Benjamin spustil ruku. "Náš stroj času Kleio zaznamenal dva nepřátelské stroje času, které se blíží ze severu. Jeden z nich sestřelil. Druhý uprchl a Kleio ho nyní pronásleduje."

	"Ta obrovská věc" - Klaus-Wilhelm ukázal z okna - "je váš stroj času?"

	"Jo." Raibert se usmál. "Není to kráska?"

	"Zabijte ten hluk, ale držte všechny ve střehu," nařídil Klaus-Wilhelm.

	Anton přikývl, zvedl telefon a vytočil číslo.

	"Vypnout alarm," řekl a vzápětí se ozvalo tiché zakvílení. "Ano, je to tak. Ještě nevysílejte rozkaz ke stažení. A dejte mi sem vysílačku - hned!" Položil telefon zpět na sluchátko.

	Klaus-Wilhelm souhlasně přikývl a pak se s úšklebkem otočil ke svým návštěvníkům.

	"Uvědomuješ si, že i s tou tvou... věcí tam venku musíš být blázen, že? Opravdu čekáš, že něčemu z toho uvěřím?"

	"Ano, pane," řekl Benjamin. "Ano."

	"Tvrdíš, že jsi můj vnuk z budoucnosti."

	"Protože je to pravda. Jsem prvorozený syn Klause Schrödera."

	"A vy tvrdíte, že je to skutečné." Klaus-Wilhelm zvedl prsten.

	"Je to stejná, jakou teď nosí vaše žena, jen o pár desítek let starší."

	"Jak jste k němu tedy přišel?"

	"Otec mi ho dal, abych mohl požádat ženu svých snů o ruku."

	"Řekla ne?"

	"Ona řídí stroj času."

	"Samozřejmě, že je." Klaus-Wilhelm řekl ironicky. Pak se zarazil a přikývl, když si vzpomněl na vnitřní sílu jiné ženy, která nosila prsten stejný jako ten, který držel v ruce. Pohlédl na velkého muže vedle svého domnělého vnuka. "Tak jaký je tvůj příběh?"

	"Jsem historik z třicátého století, který se specializuje na starověké řecké a římské civilizace a který v současnosti obývá syntetické tělo z alternativní verze třicátého století, protože mé skutečné tělo bylo recyklováno. Jo, a taky jsem ten, kdo naverboval tvého vnuka, aby mi pomohl zachránit vesmír před totální zkázou tím, že opraví časový uzel, jehož středobodem je atentát v roce 1940."

	"Vidím, že jsem udělal chybu, že jsem se zeptal," zabručel Klaus-Wilhelm.

	"Překvapuje mě, že jsi mu to všechno opravdu řekl." Benjamin se na Raiberta křivě usmál.

	"No, řekl jsem si, že co už. Jdeš super upřímnou cestou, tak proč do toho nejít naplno?"

	"Dost!" Klaus-Wilhelm vyštěkl a oba muži okamžitě zmlkli. Znovu se podíval z okna na místo, kde se ze vzduchu objevil neuvěřitelně velký a rychlý letoun, aby vystřelil ze zbraně, kterou nikdy předtím neviděl. Pak se podíval na dokonalý "padělek" ve své dlani a nakonec se otočil k muži, který tvrdil, že je jeho vnuk, a studoval ho.

	V Benjaminově tvrzení bylo víc než jen slova. Ten muž se skutečně nápadně podobal jeho sedmnáctiletému synovi a Benjamin znal příběhy, které Klaus-Wilhelm nikdy nikomu neřekl. Jak by se daly vysvětlit?

	Jak by se to dalo vysvětlit?

	Klaus-Wilhelm přistoupil blíž, postavil se přímo před Benjamina a zadíval se mu do očí. Stejné šedé pronikavé oči, jaké měl jeho syn Klaus. Neviděl v nich žádné pochybnosti ani klam, jen chladnou jistotu toho muže, že nakonec dosáhne svého.

	Klaus-Wilhelm spokojeně přikývl a pak vytáhl prsten.

	"Předpokládám, že to bude chtít zpátky." Nabídl jí prsten a Benjamin si ho vzal a schoval zpátky do kapsy.

	"Děkuji, pane."

	"Takže potřebuješ mou pomoc, abys zachránil vesmír?" zeptal se a o krok ustoupil.

	"Přesně tak."

	"No, jednu věc ti dám." Složil zbraň do pouzdra. "Máš koule na to, abys byl Schröder."

	"Děkuji, pane." Benjamin se usmál. "Od tebe to hodně znamená. Víc, než si možná uvědomujete."

	"Dobrá tedy." Klaus-Wilhelm zkřížil ruce, když do místnosti vběhl jeden z členů ochranky a podal Silčenkovi ruční vysílačku. "Proč nezačnete od začátku? A tentokrát myslím, že zůstanu zticha a nechám vás to dokončit."

	  *

	Yulia von Schröderová obrátila koš na bok a rozsypala barevné dřevěné kostky po hadrovém koberci.

	"Ale proč nás tatínek nechce vidět?" Veronika trucovala z pohovky a svírala v ruce svou oblíbenou panenku.

	"Tatínek tě chce vidět," odpověděla Julie s nacvičenou trpělivostí, poklekla na jedno koleno a začala oddělovat bloky. "Ale dneska musí dlouho do práce."

	"Zase?"

	Yulia se ohlédla přes rameno na světlovlasého muže se širokými rameny, který stál ve dveřích za ní. Michail Lukovič Hrytosenki - kdysi Staršina Hrytosenki z Ukrajinské povstalecké armády a v současnosti strýc Míša dětí von Schröderových - se na ni ohlédl a ona se slabě usmála. Pak se otočila zpět ke své dceři.

	"Obávám se, že opět ano, dorogo."

	"Chci tátu!" Xristina se napůl vyřítila z postýlky a pak si strčila palec do pusy.

	Yulia dokončila rozdělování bloků pro prostřední dceru Dianu a vstala. Žádná z jejích dcer nevěnovala velkou pozornost svetru, který si oblékla, než je zavedla do bezpečné místnosti v suterénu rezidence. Navzdory veselým hadrovým kobercům, pohodlným pohovkám a nepřímému osvětlení měla opancéřovaná místnost bez oken více společného s bunkrem než s dětským pokojem, a to z velmi dobrého důvodu. Teď sáhla za sebe, dotkla se tvrdého hranatého tvaru na malém kousku zad, skrytého pod volným svetrem, a usmála se na své dcery.

	"Někdy bych si přála, aby nemusel tolik pracovat," řekla vřele.

	"A co kdybych mu řekla, aby přestal tolik pracovat?" Veronika se zeptala.

	"Nemyslím si, že by to šlo dobře, dorogo."

	Yulia sledovala, jak Diana začíná vybírat bloky a pečlivě je skládá na sebe. Její výraz byl soustředěný a při práci vyplazovala jen špičku jazyka. Yulia zavrtěla hlavou, úsměv se rozšířil a pak se podívala na "strýčka Míšu". Povytáhl obočí a ona kývla na chodbu za ním. On kývnutí opětoval, vyšel zpátky z trezorové místnosti a zavřel za sebou dveře.

	Při zavírání vydával velmi pevný zvuk.

	"Mami?" Veronika se zeptala.

	"Ano, dorogo?"

	"Má nás tatínek rád?"

	Julie se zamračila a posadila se na pohovku vedle Veroniky.

	"Proč se ptáš na něco takového?"

	"Protože on očividně pracuje raději než my," prohlásila.

	"Ale v tom se mýlíte! Důvod, proč tak tvrdě pracuje, je ten, že tě miluje."

	Veronika se zamračila a praštila panenkou o opěradlo pohovky, vypadala, že ji tento argument vůbec nepřesvědčil.

	Yulia jí položila jemnou ruku na hlavu a chtěla pokračovat, když ztuhla a oči se jí zúžily. Náhlé, ostré zakvílení bylo přes silné pancéřové stěny trezorové místnosti slabé, ale ona přesně věděla, co slyší.
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	"Co budeme dělat, pane?"

	Nox se shromáždil na okraji stromořadí severně od provizorní rezidence a zhodnotil situaci. Zpola zkamenělé pozůstatky Pátrače-6 se mu ve virtuálním zorném poli leskly jako pekelníci z Yanluo a značky označovaly každého padlého druha. Žádný nepřežil.

	Selhal jsem, pomyslel si a odvrátil se od ní. Jeho mysl existovala v mechanizované schránce bojového rámu a on neměl slzy, které by mohl prolít za padlé. Ale nějak to ještě víc umocňovalo palčivost jeho selhání.

	Jak by se mohl Šigekimu znovu postavit? Jak by se po tomhle mohl postavit sám sobě?

	"Agent Noxon?" zeptal se jeden ze speciálních operátorů.

	"Pathfinder-8 odlákal TTV," slyšel se říkat chladným, vyrovnaným hlasem, který snadno vycházel z hardwaru bojového rámu. "A my máme ještě práci. Tak ji uděláme."

	"Jaké máte rozkazy, pane?"

	"Pathfinder-8 nemusí přežít svůj zásah." Studený. Tak chladné. Proč byla jeho slova tak chladná? "Musíme to vzít v úvahu a jednat podle toho."

	"Co tím myslíte, pane?"

	"Nemůžeme vědět, co je profesorovým vnitřním cílem, a proto musíme být co nejdůkladnější. Cokoli a kdokoli tam může být pro jeho věc důležitý. Proto je třeba všechny zlikvidovat."

	Nastala nepříjemná pauza a pak někdo řekl: "Jsou tam ženy a děti."

	"Nic neriskujeme. Sídlo bude vyčištěno."

	Nikdo jiný neodpověděl.

	Rozšířeným pohledem přejížděl po okolí. Dvoupatrová budova se rozkládala ve třech křídlech, přičemž střední, severně orientované křídlo bylo nejblíže jeho pozici. Celý obvod obklopoval železný plot a poplach z dřívějška vyvolal novou aktivitu v podobě stráží a hlídacích psů, kteří hlídkovali uvnitř plotu.

	"Zaujměte tyto pozice." Označil místa po obvodu rezidence. "Počkejte na mé rozkazy."

	Operátoři a bezpilotní letouny se rozptýlili do obou směrů a drželi se lesa, zatímco tvořili volný kruh kolem budovy.

	Zkontroloval pozici Pathfinderu-8. Chronoport úspěšně navedl TTV stovky kilometrů daleko na východ, ale pak se mu v zorném poli objevily ukazatele poškození z chronoportu a on věděl, že se mu krátí čas. Jeho vojáci by bez časových strojů, které je podporovaly, dlouho nevydrželi.

	Operátoři a bezpilotní letouny dosáhli svých zadržovacích pozic. Pevná kamenná konstrukce sídla by jim poskytla přiměřenou ochranu před jejich zbraněmi, ale každý, kdo by se pokusil utéct, by byl zastřelen.

	Z tohoto boje nikdo neunikl.

	Aktivoval své zbraně, zapnul posilovače a znovu se postavil čelem k rezidenci.

	  *

	Landser Roderich Garlesch sledoval cestu z kiosku u brány, když se krčil na betonové podlaze s MP44 namířeným na kamenný pult. Z podlahy ho bolela kolena a přál si mít u sebe deku nebo polštář, který by si pod ně mohl hodit. Nevěděl, co znamenalo to podivné praskání blesků předtím - nebo ta podivná vzducholoď, když na to přijde!" - ale předpokládal, že jsou součástí toho, proč nebyl vydán příkaz k zastavení provozu.

	Baltazar nastražil uši. Pak se sklopily a pes se postavil na zadní. Jeho pysky se stáhly dozadu, aby odhalily dlouhé řady žlutých zubů, a vrhl rozzlobený štěkot směrem k tmavnoucímu lesu.

	"Co se děje, chlapče?" Garlesch se zeptal a zamířil samopalem stejným směrem. Přimhouřil oči, ale kromě hlíny, sněhu a stromů za silnicí nic neviděl.

	Baltazar znovu zaštěkal a pak dlouze zavrčel.

	"Slyšíš něco?"

	Ve vzdáleném šeru se mihl stín a Garlesch se k němu otočil samopalem. Nastavil železná mířidla a položil prst na spoušť. Balthasara něco vyděsilo a byl si téměř jistý, že mezi stromy zahlédl pohyb.

	Jeho pozornost upoutal podivný zvuk.

	"Počkejte." Trochu se posadil a napnul sluch. "Slyšíte to?" zeptal se ostatních strážných.

	Balthasar začal štěkat jako šílený, což mu znemožňovalo soustředit se na cokoli jiného, ale Garlesch by přísahal, že něco slabého zaslechl. Něco jako malý stolní ventilátor, pomyslel si.

	A pak to uslyšel znovu. Jen zřetelněji a stále hlasitěji.

	Řízený granát proletěl otevřeným oknem kiosku u brány na malých malmetalových křídlech, poháněných malou malmetalovou vrtulí a zahalených variskinem. Rozptýlil hustý aerosol, který zaplnil kiosek a vylétl otevřenými okny. Když se jeho zásoby vyprázdnily, granát explodoval.

	Zápalný aerosol se vznítil v prudkém modrém plameni, který uvařil maso a zčernal skálu. Roderich Garlesch okamžitě zemřel a Balthasarovo zuhelnatělé, hořící tělo vyletělo oknem a bezvládně poskakovalo po silnici.

	  *

	Plameny šlehaly z oken v obou patrech rezidence. Vzduch pronikaly výkřiky a křik a poplach se znovu zvýšil.

	"Nasaďte Kondory," přikázal Nox.

	Nejbližší operátor po jeho pravici si sundal objemný odpalovač ze zad, stabilizoval ho na rameni a pak zamířil přímo vzhůru. Vystřelil první Kondor k nebi, naložil do odpalovacího zařízení druhý dron ve tvaru rakety a poslal ho vzhůru za prvním.

	Kondory stoupaly do vzduchu stále výš a výš, dokud nedosáhly operátorem naprogramované výšky. Pak se jejich aerodynamické vnější pláště rozdělily a rozvinuly do trojice kovových lopatek, které se prodloužily a roztočily, aby udržely výšku. Ze spodní části každého dronu se spustily odstřelovací pušky a zamířily na cíle daleko, daleko pod nimi.

	"Kondory jsou na místě, pane."

	"Poskytněte mi cílovou autoritu."

	"Přeloženo." Ve virtuálním vidění se mu rozsvítily permisy.

	Nox se vymrštil z podřepu a postavil se rovně a vzpřímeně na okraji lesa. Pozemní síly admina se řídily dvoustupňovou filozofií přímého a nepřímého boje. Speciální operátoři plnili své úkoly spíše nepřímo, a to buď ovládáním bezpilotních letounů, nebo útokem na cíl na velkou vzdálenost, protože i se svým brněním a výzbrojí to byli stále křehcí, zranitelní lidé. Drony a především STAND tvořily přímou bojovou stranu téže mince.

	Nox zaměřil své zbraně na dva muže a jejich německého ovčáka, kteří se přes poloprázdné parkoviště řítili zpět k rezidenci.

	Zapálil ramenní a nožní posilovače, čtyřmi kroky s pomocí posilovačů překonal vzdálenost k plotu a přeskočil ho. Pes se na něj vrhl přímo s vyceněnými zuby a oba strážní se otočili a zvedli pušky.

	Označil oba muže a Kondoři vystřelili v dokonalé shodě. Magneticky urychlené šipky jim prorazily temena hlav a nepřestaly, dokud jim nevystřelily do slabin. Muži se skáceli k zemi a pes po něm skočil, přičemž mu z čelistí vylétávaly krůpěje slin.

	Nox vytrhl psa ze vzduchu za obličej, vrazil mu dlouhý prst do jednoho z očních důlků a rozdrtil mu lebku. Mezi jeho vřetenovitými mechanickými prsty vytékaly kousky mozku a on odhodil mrtvé zvíře stranou.

	"Wolverines a Raptors vpřed. Operátoři potlačují."

	Šestnáct bezpilotních letounů vyrazilo zpoza stromořadí a vzduch rozčíslo hypersonické praskání kolejnicových pušek. Z rezidence se ozývaly další výkřiky a křik a v reakci na ně se rozštěbetala primitivní, sporadická palba. Ze střechy zaštěkala odstřelovací puška a jeden Rosomák šel k zemi. Jeden z Kondorů otočil vlastní zbraň a prorazil odstřelovači díru do hlavy.

	Nox se rozjel přes parkoviště, ve spršce třpytivého skla prorazil okno v prvním patře a srazil muže krčícího se na druhé straně. Muž byl celý v bílém s bílou čepicí a bílou zástěrou a oba dopadli na dlážděnou podlahu místnosti obložené kovovými troubami a lednicemi. Těžké hrnce a pánve visely ze stropu, rachotily o sebe a půl tuctu mužů a žen v bílém utíkalo na obě strany.

	Nox zarazil hlaveň své těžké kolejnicové pušky muži do krku a vystřelil mu mozek z hlavy, pak švihl druhou rukou do širokého kruhu a spalovačem zametl místnost. Čistě modrý plamen vyšlehl v zářivém oblouku, který oddělil maso od kostí, a muži a ženy se s křikem zhroutili.

	Přeběhl plameny zkropenou místnost, prorazil ramenem dveře - vylomil je z pantů - a ocitl se na chodbě lemované dveřmi, z nichž některé byly otevřené. Nějaká žena při pohledu na něj vykřikla a on ji střelil do srdce. Někde hlouběji v budově se ozvala střelba. Možná byla primitivní, ale bylo jí hodně.

	Jeho sonický a infračervený dalekohled určil, které místnosti jsou obsazené. Systematicky vyrazil dveře a každou místnost zalil plamenem, který za sebou zanechal ohořelá těla, ne všechna dospělá. Když skončil, chodbu zahalil dým a on posílil hlouběji do rezidence.

	Zleva zapraskaly pušky a kulky se mu odrazily od brnění. Čtyři muži převrhli těžký dřevěný stůl, aby vytvořili provizorní barikádu, a vytrvale zpoza něj stříleli. Otočil posilovače a ustoupil zpět do chodby.

	I když budova hořela a lidé umírali napravo i nalevo, tito vojáci nepanikařili, neutíkali. Nox očekával, že se domorodci odtrhnou a utečou z rezidence, kde je jeho operátoři postřílejí na otevřeném prostranství, ale nezdálo se, že by se tak stalo.

	Rychlá kontrola stavu ukázala, že polovina dronů byla vyřazena. Znepokojivé. Desítky domorodců už byly zabity, civilní zaměstnanci před jeho příchodem utekli, ale vojáci mezi nimi pracovali v týmech, efektivně komunikovali, rychle reagovali na každou katastrofu.

	Nebyla to žádná pestrá ochranka. Ne, tito muži už zažili boj a smrt, stáli na svém místě a bojovali proti zbraním a hrůzám, které nemohli pochopit. Co je mohlo inspirovat k boji a smrti proti zbraním ze třicátého století?

	Odsunul otázku stranou, protože na ní nakonec nezáleželo.

	Vystřelil dva granáty a střely proletěly zatáčkou. Vybuchly nad čtyřmi vojáky a zasypaly je dvojitou sprškou smrtících střepin. Posílil do křižovatky.

	Pokud zde vytvořili barikádu, znamenalo to, že za ní je něco, co stojí za ochranu.

	Nebo někdo jiný.

	Dobré. Jsem na správné cestě.

	Ve virtuálním vidění se mu objevilo upozornění a on viděl, že Pathfinder-8 byl ztracen se všemi rukojmími.

	Zatraceně.

	TTV se vrátí za pár minut, a až dorazí...

	Cítil, jak mu kovovými prsty protékají vteřiny, a bezohledně vyrazil vpřed. Někdo zavřel dveře na konci chodby, prorazil je a vyletěl do obrovského foyer. Široké točité schody vedly na balkon druhého patra a pod vysokým klenutým stropem se pohupovaly křišťálové lustry.

	Dva čekající příslušníci ochranky s Maschinengewehrem 42 na balkóně ho zastihli v křížové palbě a 7,62mm náboje mu rozprášily záda. Jednotlivé plášťové kulky nebyly tak těžké, ale mezi nimi jich MG42 s páskovým zásobníkem vyplivly čtyřicet každou sekundu. Pod údery kladiva padl dopředu a smýkl se po červeném koberci, ukazatele poškození blikaly podél jeho zadního pancíře a spalovače. Malmetal se rychle ohnul, aby uzavřel mezery, a překulil se zpět do vzpřímené polohy.

	Další vojáci z dvacátého století klečeli v oblouku napříč foyer a dva z nich na něj stříleli. Pak si střelci lehli na kolena a třetí muž, stojící za nimi, mu něco namířil přes předloktí. Noxovy oči by se rozšířily překvapením, kdyby v tu chvíli nějaké měl, když mu ve virtuálním zraku bliklo varování senzorů. Pak ho reflexy jeho bojového rámu odhodily do strany, když kolem něj prolétla hlavice Panzerfaustu 250 a tvarovaná nálož schopná prorazit dvě stě milimetrů tankového pancíře rozmetala vnější stěnu foyer za ním.

	Střelec z Panzerfaustu ustoupil dozadu a muži, kteří si klekli, aby se vyhnuli zpětnému rázu, se vrátili na kolena a zasypali svého bizarního nepřítele palbou, zatímco on zběsilou rychlostí znovu nabíjel opakovaně použitelný odpalovač. Další kulometná palba se roztrhla na Noxe a ten zapojil své posilovače. Letěl po podlaze směrem k oblouku a střelci ho sledovali a vystřelovali z leštěného mramoru uragán divokých střepin. Střelba z pušek do něj bušila i zepředu, ale doletěl až k oblouku. Proletěl jím, při průletu sundal jednoho z puškařů malmetalovým kolenem a vrhl se na muže s panzerfaustem.

	Síla nárazu rozdrtila oběti žebra a Nox jí utrhl hlavu. Hodil ji po druhém střelci. Domorodec byl už na půli cesty k nohám, už se zvedal a snažil se přiložit pušku, když ho mrštěná hlava zasáhla dostatečnou silou, aby ho převrátila. Nox spustil hlaveň své kolejnicové pušky a zastřelil ležícího muže, pak se zapotácel, když se do něj z chodby přímo před ním opřela ještě další palba. Do předsíně za ním se nahrnuli další vojáci a další pušky a další kulomet zahájily palbu.

	Vypustil trojici granátů zpět do haly a znovu zapojil posilovače. Muži na konci chodby by nestáli na místě s takovým odhodláním, kdyby nechránili něco důležitého.

	  *

	Yulia von Schröderová klečela na jedné straně pancéřových dveří trezoru.

	Její výraz byl kamenný a modré oči ledové, ale ne chladnější než její srdce, když naslouchala hromu, který se k ní blížil, a zavírala uši před vyděšeným křikem svých dcer. Dívky - zejména Veronika - se k ní zoufale přitiskly. Poprvé v životě na ně křičela, vlastně jim dala facku, aby je přiměla poslouchat, když je zběsile strkala do úložné skříně, zabouchla za nimi dveře a pak na ty dveře ztěžka narazila knihovnou, aby je zabouchla.

	Teď se krčila za improvizovanou barikádou z nábytku, v rukou měla těžký samopal .45 z pouzdra pod svetrem a čekala.

	  *

	Nox rozšířil část svého malmetalového brnění na ablativní štít na předloktí, vpadl do palby pušek, vytáhl svou kolejnicovou pušku a jedinou přesnou dávkou zničil tříčlenný palebný tým. Dálkové senzory, které rozmístil v patách, ho varovaly, že klenutým otvorem průchodu za ním zaútočili další indigenští, a tak spustil granáty, které nechal, aby dělaly společnost senzorům, a zabil jich nejméně šest.

	Narazil do stěny na konci chodby, odnesl to štítem a přeorientoval se, když uviděl schodiště. Vysoký plavovlasý muž zahájil palbu z jeho paty a ze štítu mu zasvištěly a zajiskřily další 7,92mm kulky. Senzory bojového rámu se natáhly a Nox v duchu zavrčel, když sondovaly dveře za tím jediným střelcem. Byly pancéřované a stěna, do níž byly zasazeny, byla z vyztuženého cementu obklopeného pevnou deskou pancíře.

	  *

	"Ne!" Klaus-Wilhelm von Schröder vykřikl.

	Benjamin a Raibert se k němu otočili. Guvernér měl u ucha ruční vysílačku. V okamžiku, kdy útok začal, převzal osobní velení nad bezpečnostními jednotkami a jeho hlas zněl chladně, jasně a klidně, řídil své muže a uklidňoval je tváří v tvář naprosto nečekané hrůze. Ten hlas byl skutečnou ocelovou páteří obrany. Muži na druhém konci vysílačky ten hlas znali. Většina z nich ho následovala přímo do jedné strany pekla a z druhé ven a věřili mu. Držel je, nesl je a zuřivost jejich reakce Benjamina ohromila. Ale teď...

	"Ne! Julie! "

	Silčenko se krčil hned za dveřmi kanceláře a řídil kulometčíky na odpočívadle před nimi. Nyní se podíval přes rameno na Klause-Wilhelma. Jeho tvář zbělela a vyskočil na nohy.

	"Pojďte za mnou!" křikl na muže na schodišti a vyběhl po zakouřeném schodišti. Kulometčíci a střelci se postavili na nohy a vyrazili za ním.

	Klaus-Wilhelm byl majorovi v patách, ale Raibertova ruka vystřelila, zachytila se jeho paže a zastavila ho.

	"Pusťte mě!" Klaus-Wilhelm vyrazil dech.

	"Pane, potřebujeme vás živého. Je to..."

	"Pusťte mě!" Klaus-Wilhelm přitiskl hlaveň Magnumu na Raibertovo čelo.

	"Ne," řekl Raibert na rovinu. "A mozek si tam stejně nenechávám!"

	"Ne?" Klausovy oči se do něj zabodly jako dva šrouby. Pak se jeho zápěstí otočilo, tlama mu přitiskla vlastní spánek a on vycenil zuby. "No, já ano. Takže jestli mě 'potřebuješ živého', tak mě kurva hned pusť!"

	Raibertovi se rozšířily oči, ale nikdo to nemohl špatně pochopit. Zaváhal na jeden úder srdce, které už neměl, a pak otevřel ruku.

	"Dobře, ale v tom případě se držte za mnou," zavrčel a vyrazil ze dveří s Klausem-Wilhelmem a jeho vnukem v patách.

	  *

	Noxovy senzory ho varovaly, že všichni přeživší domorodci v jejich dosahu se najednou vrhli za ním, a hluboko uvnitř se rozzářil triumf. Měl pravdu. To, co hledal, muselo být na druhé straně těch pancéřových dveří!

	Osamělý střelec vyprázdnil zásobník, nacpal další a do bojového rámu se rozlehla nová palba. Žádná z nich ho neminula, ale STANDův štít ji odrazil a Nox spustil svůj spalovač. Tsunami modrého plamene zahalila jediného obránce a jeho posilovače ho snesly dolů po schodech.

	  *

	Dveře trezorové místnosti se zachvěly pod náporem nepředstavitelného úderu.

	Julie se zhluboka nadechla a umlčela dceřin křik. Vypnula všechno kromě dveří a zbraně ve svých rukou.

	Znovu se zachvěla. Pak se otevřel a vtrhla do něj noční můra, která dostala fyzickou podobu. Nikdy neviděla - nikdy si nepředstavovala - nic podobného tomu kostlivému, kovovému... tvaru, ale věděla, že Michail Hrytosenki je mrtvý. To byl jediný způsob, jak by Míša něco takového nechala projít kolem sebe s jejími děvčaty za zády.

	A to byl také jediný způsob, jak se jí to podařilo.

	Těžká, důvěrně známá váha pětačtyřicítky se jí zvedla v rukou. Její cíl byl sotva pět stop od ní a ona stiskla spoušť.

	Hlava bojového rámu sebou škubla do strany, když do ní první kulka s plášťovou střelou o síle 230 grainů narazila rychlostí 830 stop za sekundu. Následovalo sedm dalších. Nedokázaly proniknout pancéřovým pláštěm, ale další dva Noxovy senzorové uzly zmizely. V duchu zaklel nad čerstvým poškozením a otočil se ke zdroji těchto střel.

	Žena, která z nich vystřelila, klidně vysunula prázdný zásobník, zasunula další, nechala závěr zaklapnout dopředu a zvedla pistoli v obouručním stisku.

	  *

	Bezpečnostní síly reagovaly na Silčenkův rozkaz. Rozptýlené týmy se soustředily na foyer a bezohledně se řítily zakouřenými chodbami rezidence. Dva tříčlenné požární týmy z východního křídla dorazily do foyer jako první a vběhly do chodby.

	  *

	Nox vztekle zavrčel, když si uvědomil, že se mýlil. Ti hloupí domorodci přece jen profesora nechránili.

	Otočil se a vyrazil zpět rozbitými dveřmi, právě včas, aby ho přivítalo tornádo střelby z pušek a hřmění primitivních ručních granátů. Některé kulky z pušky se vyhnuly jeho štítu a poškodily mu umělé svaly na pravé noze a výbuch granátů ho omráčil, ale jejich střepiny se bez užitku odrazily a jeho kolejnicová puška smetla schodiště nad ním a zmasakrovala tři muže, kteří na něj stříleli. Vypustil trojici granátů, které vyletěly vzhůru, minuly vrchol schodiště, odrazily se dolů do chodby a proměnily tříčlenný tým, který se k němu stále hnal, v krvavé kusy toho, co kdysi bývalo lidskou bytostí.

	"Pane, TTV je zpět! Jsme v palbě! Jsme..."

	Řev Gatlingových děl TTV zastínil kakofonii kolem něj a operátoři i jejich drony se mu vytratili z virtuálního zorného pole, ikony mizely rychlostí letního blesku. Byl by se ušklíbl, kdyby měl ještě obličej, ale místo toho se vznesl po schodech a raketově se vrátil zpátky, odkud přišel.

	Střelci zahájili palbu, když se znovu objevil v hale. Jejich střely se odrazily od jeho štítu, ale další Panzerfaust letěl k němu. Ten do něj narazil přímo a výbuch mu utrhl spalovací rameno a spustil další výstrahy v jeho virtuálním vidění. Převrátil se na bok, vypálil posilovače, aby vyrovnal otáčení, a přistál oběma nohama a zbývající rukou na podlaze. Kolik těžkých zbraní ti lidé měli?

	Vzduchem zasvištěly střely z pušek, křičící odrazy se odrazily od mramorových stěn, a on zahájil palbu z kolejnicové pušky a vyrazil vpřed.

	Stěna po jeho pravici explodovala pod palbou TTV dovnitř a on se vrhl doprostřed obránců, aby se kryl před jejich zbraněmi. Jednomu muži utrhl ruku, chytil ho pod krkem a držel ho jako další provizorní štít, zatímco se svou kolejnicovou puškou probíjel skrz ostatní.

	Do předsálí se nahrnuli další vojáci a Nox věděl, že je všechny zabít nemůže. Ne dřív, než oni zabijí jeho. Ale on to nechtěl. Už ne. Teď chtěl zabít jen jednoho člověka - jen jeden život, který mu patřil - a on si ho vezme dřív, než si ho vezme smrt.

	Rozdrtil dýchací trubici mrtvoly, kterou držel, hodil ji po domorodcích, kteří se na něj vrhli, a pak vyrazil ke schodišti do předsíně. Museli ho do toho sklepa nalákat z nějakého důvodu, a to znamenalo, že za nimi musí být guvernér.

	A pokud tam byl guvernér, byl tam i Raibert.

	Vystřelil na plný výkon, vznesl se nad obránce, kteří se stále hrnuli do foyer, a triumf v něm vzplál, když jeho senzory zachytily nezaměnitelný podpis Adminova syntoida z uzlu mužů, kteří k němu mířili po schodišti.

	  *

	Raibert viděl, jak se trajektorie bojového rámu zakřivuje a obloukem míří k němu, a zvedl pravou paži. Z jeho rozpažené dlaně vylétly protisyntetické náboje, Benjamin ze dvou schodů nad ním vytrhl krátké dávky z MP44, kterou jeden z padlých strážných už nikdy nebude potřebovat, Klaus-Wilhelmův Magnum zahřměl a půl tuctu jeho přeživších vojáků vyprázdnilo své MP44.

	Nox se pod útokem zapotácel. Antisyntoidní střely mu prorážely díry v hrudním pancíři a odrážely se od vnitřních systémů. Další palba zezadu se mu zarývala do oslabeného zadního pancíře a další systémy náhle blikaly.

	Jeho posilovače selhaly. Dopadl na podlahu, ztěžka se zvedl na kolena a vystřelil na Raiberta. Náboj z kolejnicové pušky však jen promáčkl tkanou prog-ocel pod syntoidovým pláštěm a ještě další střelba z pušky se zarývala do bojového rámu.

	Zhroutil se na obličej, zmítal se, jak se snažil vstát... a pak zůstal ležet.

	Klaus-Wilhelm znovu nabil svůj prázdný revolver.

	Nox procházel aktivní systémy. Nebylo jich mnoho, ale viděl, že chronotonový telegraf je stále funkční.

	Dobré. Mohl vykonat poslední povinnost před smrtí.

	Vložil do cívky telegrafu jednoduchou, ale důležitou textovou zprávu a zadal příkaz k vysílání.

	Je mi to líto, pane, pomyslel si, když zpráva pulzovala časem.

	Jeden z jeho vzdálených senzorů nějakým způsobem přežil a stále napájel jeho virtuální vidění. Sledoval skrze něj, uvězněný v nečinném vězení svého bojového rámu, jak se Klaus-Wilhelm von Schröder prodírá kruhem vojáků kolem něj. Guvernérova tvář byla jako stlučené železo. Poklekl vedle rámu a Nox sledoval, jak si strká hlaveň toho obrovského, archaického, primitivního revolveru do rány v obrněných zádech.

	A pak prozatímní guvernér Ukrajiny stiskl spoušť jednou... dvakrát... třikrát...

	Vyprázdnil válec a někde v průběhu toho jeden z těch masivních nábojů dodal do mozkové schránky bojového rámu energii o síle 1 100 stop a zvláštní agent James Nox navždy přestal existovat.

	  *

	Neviděla.

	Zasténala hluboko v hrdle, když se snažila pohnout. Nemohla. Slabě zatlačila rukama a snažila se postavit - snažila se alespoň plazit -, ale reagovala jen pravá ruka a ona spolkla přidušený výkřik, jak se jí při tom pokusu zkroutily roztříštěné obratle v páteři.

	Snažila se je oslovit jménem, ale její hlas byl příliš slabý na to, aby ji přes praskot plamenů slyšeli. Ona...

	"Lež klidně, Liebling," řekl milovaný hlas. Takhle ho ještě nikdy neslyšela. Nikdy ho neslyšela kolísat, hrozit, že se zlomí a selže.

	"K-Klaus-Wilhelm?" podařilo se jí zašeptat.

	"Jsem tady, meine Geliebte."

	Cítila jeho ruce, cítila, jak jí zvedají hlavu a pokládají mu ji do klína. Seděl vedle ní na podlaze, uvědomila si v koutku svého blikajícího mozku a vzpomněla si na letní noci, kdy sedával na ratanovém gauči na balkoně rezidence s její hlavou v klíně, zatímco pozorovali zářivé hvězdy nad hlavou. Jeho rty se dotkly jejího zakrváceného čela a jí se rty zachvěly v drobném úsměvu. Pak ale ztuhla.

	"Ty... holky, kohanij?" zašeptala. "Jsou... jsou... ty dívky..."

	Hlas jí selhal a ona útrpně zalapala po dechu, když se znovu pokusila napřímit.

	"Lež klidně," řekl její manžel znovu, tiše a klidně. Hlas se mu přestal třást a pohladil ji po vlasech. "Děvčata jsou v pořádku, Liebling. Zachránila jsi je. Jsou v pořádku."

	"Dobře..."

	To jediné slovo z ní vyprchalo, jemnější než vzdech, a on ji znovu políbil na čelo.

	"Už můžeš jít," řekl jí ten milovaný hlas něžně, láskyplně. "Už můžeš jít, lásko."

	"Láska..." vydechla.

	  *

	Klaus-Wilhelm von Schröder měl suché oči, když svíral v náručí zkrvavené, rozbité a zohavené tělo své ženy. Naposledy ji políbil na čelo, pak se narovnal a stále ji držel.

	"Guvernére, nechte mi ji!"

	Podíval se na muže jménem Raibert - jeho kdysi divoké oči byly omráčené a zlomené - a Raibert se naklonil blíž.

	"Pokud ji dostanu ke Kleiovi včas, můžeme ji ještě zachránit!" Raibert naléhavě řekl. "Lékařské zařízení na mé lodi ji může zcela vyléčit, pokud ji tam dostanu dostatečně rychle!"

	Klaus-Wilhelm se na něj podíval, pak na rozbitou skříň, na spálené, zčernalé, zuhelnatělé tělo, které kdysi bývalo jeho třemi dcerami, a pak se vrátil k Raibertovi.

	"A můžete zachránit její dcery?"

	Jeho hlas byl plochý, vyrovnaný, nezastřený žádnými emocemi, a Raibertův výraz se před jeho strašlivou prázdnotou zachvěl.

	"Ne," řekl tiše. "Ne, obávám se, že ne. Jejich zranění jsou..."

	Jeho hlas se odmlčel.

	"Tak ji nechte jít taky," řekl Klaus-Wilhelm a v jeho hlase se teď ozvala veškerá bolest vesmíru. "Nepřivedu ji zpátky, aby tomu čelila. Nech ji jít s vědomím, že je zachránila. Že jsou stále naživu."

	Raibert se posunul, otevřel ústa, ale Benjamin mu položil ruku na rameno. Podíval se na mladšího Schrödera a Benjamin jen lehce zavrtěl hlavou. Raibert ještě chvíli váhal a pak se zhluboka nadechl, což syntoid skutečně nepotřeboval.

	"Ano, pane," řekl jemně.

	  *

	Nastalo dlouhé ticho, snad několik minut, a pak někdo poklekl vedle Klause-Wilhelma. Vzhlédl a uviděl vedle sebe Benjamina a v tu chvíli věděl, že jsou skutečně stejné krve. Viděl slzy v mužových očích, strašné pochopení, které mohl mít jen někdo, kdo poznal čtyři mrtvé v této místnosti. Kdo je znal.

	Viděl uznání... a smutek.

	"Ty jsi opravdu můj vnuk, že?" zeptal se, protože věděl - a věřil -, že dostane odpověď.

	"Ano, pane. Jsem."

	"A ty potřebuješ mou pomoc."

	"Pane, to může počkat. Vezměte si nějaký čas na..." odmlčel se.

	"Ne." Klaus-Wilhelm sklopil zrak. Naposledy pohladil Julii po vlasech, pak ji jemně odložil, vstal a postavil se čelem k ostatním. Tváří v tvář Benjaminovi, Raibertovi, Silčenkovi a zarmouceným členům jeho ochranky, kteří věděli, že všichni selhali při ochraně čtyř nejdůležitějších lidí v guvernérově světě.

	"Vy dva jste mě přišli požádat o pomoc," řekl.

	"Přesně tak," odpověděl Raibert.

	"A ty zrůdy, které sem přišly a zabily nás tolik!" Zhluboka a roztřeseně se nadechl. "Které bez jakékoli provokace povraždily mou ženu a děti! Stojíš proti nim?"

	"Ano, pane. Ano, máme."

	"Pak to pro mě není těžké rozhodnutí." Chřípí se mu rozšířilo, když položil dlaň na revolver v pouzdře u boku. "Všechno, co mám, a všechno, co jsem, je ti k dispozici."

	Podíval se na Antona a Ukrajinec mírně sklonil hlavu.

	"Pane, jsem s vámi a jsem si jistý, že i ostatní muži," řekl prostě, hlas měl jako ze železa, a vojáci za ním souhlasně přikývli. Klaus-Wilhelm slyšel šumění jejich hlasů, rozpoznal zuřivost a odhodlání.

	"Půjdeme za tebou kamkoli," zazubil se Silčenko a přes vlastní slzy pohlédl na Gräfinovo tělo. "Až k branám pekla, jestli nás tam zavedeš."

	Klaus-Wilhelm se ne poprvé podivil nad tím, jak jsou jeho muži odolní. Nějaká obludná mechanická věc mimo čas jim právě vyrazila zuby. Měli plné právo se zhroutit, požadovat alespoň čas na zotavení. Ale oni to neudělali - ne jeho muži! Jen se po něm ohlédli, v očích jim praskala zuřivost, připraveni najít ty, kdo za to mohou, a sami si pořádně kopnout.

	"Děkuji." Klaus-Wilhelm von Schröder jim tiše řekl, natáhl ruku, položil jednu ruku Silčenkovi na rameno a pevně ho sevřel. "Děkuji vám všem, meine Kameraden."

	Pak se obrátil k Benjaminovi a jeho hlas byl stejně neochvějně železný jako Silčenkův.

	"Co bychom podle tebe měli dělat?"
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	Csabu Shigekiho ta zpráva zasáhla do břicha a v očích ho zaštípaly počáteční slzy. Snažil se ji přečíst celou, přestože byla krátká.

	Zpráva od společnosti Nox zněla: TTV na Ukrajině, 1958. Pathfinder-6 zničen. Pathfinder-8 zničen. Bojové schopnosti TTV VELMI vylepšeny. Pozemní tým zlikvidován. Nebyla nutná extrakce.

	Jonas byl... mrtvý? A Nox taky?

	Šigeki uvolnil popruhy a vznesl se ze sedadla. Přivřel oči a přiložil si ruku na obličej.

	Byla to pravda? Byl jeho syn opravdu mrtvý? Ale jak je to možné? Jak mohl TTV zničit dva chronoporty najednou? Jak jim to v horoucích sférách Yanluo mohl profesor udělat?

	"Máme v reakci na to přesunout piket?" Durantt se zeptal, pak se otočil a uviděl ředitele. "Promiňte, pane. Nechtěl jsem... můžu se o to postarat tady, jestli chcete."

	"Ne, to nebude nutné, kapitáne." Šigeki si protřel oči, zhluboka se nadechl a zastrčil svůj smutek do nejhlubší jámy své mysli. Věděl, že ho tam může zadržet jen na krátkou dobu, ale zamkl za sebou železné dveře a přitáhl se k lineární mapě časové osy.

	"Tohle počká, pane," řekl Durantt tiše a naléhavě.

	"Ne, to nejde. Musíme ho zastavit. Na ničem jiném nezáleží. Vazale?"

	"Jsem připraven vám pomoci, pane řediteli."

	"Analyzujte situaci. Kam má namířeno dál?"

	"Za předpokladu, že profesor Kaminski úspěšně navázal kontakt s guvernérem von Schröderem, bude jeho nejpravděpodobnějším postupem pokračovat dále po časové ose, možná až k samotné Události. Kam přesně, to nedokážu říct."

	"Pak na něj musíme být připraveni." Šigeki vybral několik ikon představujících chronoporty a začal je přesouvat. "Všechny chronoporty budou postupovat po proudu, ale půjdeme na to pomalu. Profesor už může být na cestě a my ho musíme být schopni zahlédnout, až budeme měnit pozici. To platí pro všechny chronoporty kromě těch v roce 1920. Ať se setkají se středem piketu maximální rychlostí."

	"Jsi si jistý, že je rozumné nechat tuto část časové osy nepozorovanou?" Durantt se zeptal.

	"S tímhle člověkem už si nebudu hrát," odplivl si Šigeki. Pak nasál vzduch a přibouchl ovládání zpět na své místo. "Až příště zahlédneme TTV, hodlám to ukončit. Udeříme na něj vším, co máme, a abychom to dokázali, začneme se teď seskupovat." Všichni se usmáli.

	"Rozumím, pane." Durantt se otočil k posádce můstku. "Telegrafe, pošlete rozkazy."

	"Ano, pane. Právě převádím první zprávu."

	Šigeki se několikrát přerývaně nadechl a snažil se potlačit oheň, který ho stravoval zevnitř. Musel zůstat klidný, vyrovnaný. Podlehnout vzteku by Jonase nevrátilo a mohlo by to vést ke ztrátě mnohem víc. Představil si profesora před sebou jako malého, bezmocného muže, s nímž mluvil v cele DTI. Tehdy by bylo tak snadné omotat prsty kolem toho hubeného hrdla a udusit z něj život. A pak odsoudit jeho connectome k jednosměrné abstrakci, kde by se po zbytek věčnosti svíjel v absolutních mukách.

	Ale to byla jen fantazie a Šigeki se musel smířit s chmurnou realitou. Kaminski se stále více blížil ke svému cíli, a pokud by se mu to podařilo, bylo by vše ztraceno. Jeho syn by prostě nebyl mrtvý. V první řadě by nikdy neexistoval.

	Musím tě zastavit. Bez ohledu na cenu.

	Ale navzdory tomu, co bylo v ohrožení, už nešlo jen o vesmíry. Ne, teď to bylo osobní. Osobní souboj mezi ním a profesorem. Souboj vůle a rozumu. Už jednou udělal tu chybu, že tomu muži prokázal milosrdenství, ale možná by tuhle soukromou historii mohl využít ve svůj prospěch...

	Přemýšlel.

	"Jakmile odešlete mé rozkazy, kapitáne," řekl s temným úsměvem bez humoru, "mám pro vás ještě jeden telegraf."

	"Komu, pane?"

	"Na TTV."

	"Pane?" Duranttova tvář se zkřivila zmatkem.

	"Necháte všechny chronoporty, aby tuto zprávu vysílaly s maximálním výkonem. Ať je profesor kdekoli a kdykoli, chci, aby to slyšel."

	"Pokud jsou to vaše rozkazy, pane. Ale budeme muset vypnout šifrování telegrafů. A ani pak není zaručeno, že TTV bude schopna přeložit základní binární kód v našem vysílání."

	"To nebude problém." Šigeki otevřel část jejich archivu z dvacátého století a podržel vzory nad dlaní. "Znám kód, který poznají."

	  *

	TTV se rozjela do minulosti a její nově rozšířená posádka se připravovala na to, co mělo přijít.

	Benjamin musel uznat, že na něj udělalo dojem, jak jeho dědeček a dvaadvacet přeživších členů bezpečnostních složek vzali zjištění, že se ocitli ve stroji času, s nadhledem. Jistě, zírali na okolí, žasli nad tím, jak jim lékařské rakve hojí zranění, a křičeli, když poprvé jeli v protigravitační trubici, ale rychle se uklidnili a soustředili se na práci. Zajímalo ho, jestli tyhle muže něco dokáže na dlouho vyvést z míry.

	"Ne," řekl Benjamin pevně.

	"Upřímně řečeno, nechápu, v čem je problém," oponoval Raibert.

	"Nebudu dědečkovi říkat, aby si ty ohavnosti oblékal."

	Raibert nahlédl do koše. "Co je s nimi?"

	"Nejsou vhodné."

	"Ale bez nich si displeje neprohlédnou." Zatřásl košem plným růžových a fialových vířivých brýlí s rozhraním.

	"Já vím, a taky mě to napadlo." Benjamin odsunul koš. "Teď ty věci někam polož a nech mě, ať se o to postarám."

	"Ale..."

	"Tohle zvládnu." Poplácal syntoida po rameni. "Sluchátka si můžeš vzít, ale brýle ne."

	Raibert se zamračil, podíval se na koš plný objednaných brýlí s rozhraním a pak ho položil vedle dobové výbavy, kterou Elzbietá rozkládala. Z koše popadl malý sáček plný sluchátek s rozhraním. Všichni tři se vydali trubkou nahoru a na můstku se setkali s Klausem-Wilhelmem a Antonem.

	"Omlouvám se za zpoždění," řekl Benjamin dědečkovi, když rozbalil mapu Německa čtyřicátých let a rozložil ji na velitelském stole.

	"Vážně?" Raibert si postěžoval. "Teď používáme papír?"

	"Funguje to dobře." Uhladil mapu, vytáhl tužku a podíval se přes stůl na dědečka. "Tak co nám můžeš říct?"

	"Tohle vím. Během bitvy u Sedanu, od 10. do 15. května, zde Hitler pobýval ve svém polním bunkru." Klaus-Wilhelm zabodl prst do mapy. "Felsennest, poblíž města Bad Münstereifel. Časně ráno 16. května odjel se svou kolonou ze svého polního bunkru do města a pak na sever do Kolína nad Rýnem." Klaus-Wilhelm klouzal prstem po trase. "Tam nastoupil do svého soukromého vlaku na cestu zpět do Berlína. Týmy SS den předtím prozkoumaly celou trasu a nechaly podél ní rozmístit uzlové oddíly. Neznám jejich přesné rozmístění, ale musely být rozmístěny tak, aby kryly každou stanici a křižovatku a také každý most."

	Špička jeho prstu klouzala po kolejnici.

	"Každý oddíl se skládal nejméně z jednoho dvanáctičlenného družstva, ale většina reakčních sil byla větší, blížila se síle čety. Ten, na kterém záleží, je však tady," - pohybující se koneček prstu poklepal - "východně od města Stendal: jedno družstvo, které má na starosti ostrahu mostu přes Labe."

	"A právě tady atentátníci vyhodili most do povětří," poznamenal Benjamin.

	"Správně. Kolem poledne téhož dne vyhodili do povětří podpěry na mostě a vlak sjel z kolejí do řeky. Zabijáci postříleli všechny, kdo se dostali na břeh, a ani jeden člověk nepřežil. Ale je tu jedna zajímavá věc. Pokud je známo, atentátníci nikdy nezaútočili na samotnou ochranku SS. Ta ochranka byla umístěna na statku poblíž mostu a všichni muži v ní byli prostě nalezeni mrtví až po činu."

	"Takže byli napadeni," řekl Raibert a nechápavě nakrčil jedno obočí.

	"Ne, nebyly. Nebo alespoň ne konvenčními zbraněmi."

	"Tak co je zabilo?" Raibert se zeptal. Nevypadal o nic méně zmateně.

	"To nemohu s jistotou říci," přiznal Klaus-Wilhelm. "V té době panovala spousta upřímných zmatků, a dokonce i pokusů o utajení. Slyšel jsem snad všechny protichůdné verze, které si dokážete představit, a přesná podstata toho, co se stalo, nebyla nikdy zveřejněna. Ale kolovaly zvěsti - solidní, od lidí, které znám a kterým věřím a kteří nemají sklony k přehánění -, že ochranka byla zabita 'nepřirozeným' způsobem."

	"Nepřirozené?" Benjamin se zeptal. "Můžeš to upřesnit?"

	"Ano, ale upřímně řečeno, sám jsem tomu nikdy nevěřil, dokud jsem tohle všechno neviděl." Ukázal na stroj času, ve kterém letěli. "Ani teď si nejsem příliš jistý, vzhledem k tomu, jak bizarně to vypadalo. Ale podle mých zdrojů byli srostlí se svým okolím." "To je pravda.

	"Fúzovaný?" Benjamin zopakoval.

	"Mrtvoly napůl zabořené do zdí nebo částečně zapuštěné do země, s plnými plícemi."

	"To jsem ještě nikdy neslyšel." Benjamin se poškrábal na zátylku. "A co ty?"

	Elzbietá zavrtěla hlavou.

	"To mě nepřekvapuje." Klaus-Wilhelm si odfrkl. "Můj zdroj říkal, že podstata toho, co se stalo, byla potlačena a všechny důkazy zničeny, aby se zabránilo jakémukoli 'nadpřirozenému' spojení s Hitlerovým osudem."

	"A vy tomu věříte?" Benjamin naléhal.

	"Proč bych neměl? Stojím ve stroji času a mluvím s vnukem, který se ještě nenarodil. Moje schopnost věřit neobvyklým věcem se značně zvýšila."

	"Dobře. To je pravda."

	"Ale přesto" - Elzbietá pochybovačně zavrtěla hlavou - "lidi nasávají zdi?"

	"Hm." Raibert náhle poznamenal. Zkřížil ruce a zamračil se na mapu.

	Ostatní se otočili a podívali se na syntoida.

	"Máš něco na srdci?" Benjamin se zeptal.

	"No, právě mě napadlo, že to, co popsal, mohlo být způsobeno poruchou oběžného kola chronotonu. Oběžné kolo přece umožňuje běžné hmotě nabývat jiného fázového stavu - konkrétně slabě interagujících vlastností chronotonů -, což stroji času vůbec umožňuje fázovat v čase. To má navíc za následek, že jsme mimo fázi s celou Zemí. Chci říct, že právě teď fázujeme skrz běžnou hmotu, takže není vyloučeno, že - jen tak pro představu - úlomky z explodujícího oběžného kola by mohly mít efekt, který popsal."

	Benjamin, Klaus-Wilhelm a Anton si vyměnili zmatené pohledy.

	"Poškozený stroj času mohl zabít ochranku," přeložila Elzbietová.

	"Tak proč to neřekl?" Benjamin se zeptal.

	"To jsem udělal," odpověděl Raibert.

	"Opravdu záleží na tom, jak zemřeli?" Benjamin se zeptal. "Důležitější je, že neměli."

	"Souhlasím," prohlásil Klaus-Wilhelm. "Pokud je vaším cílem vrátit časovou linii zpět a zachránit tento vesmír, pak musí být bezpečnostní jednotka na místě, aby zabránila atentátu."

	"Nebo skupina náhradníků," dodala Elzbietá a Anton na ni úsečně kývl.

	"Zahrajeme jakoukoli roli, kterou budete potřebovat," řekl a Benjamin v jeho hlase slyšel přesvědčení. Anton a Klaus-Wilhelm možná technicky nechápali, proč je třeba změnit právě tuto událost v minulosti, ale nepotřebovali to. Ani se nezdálo, že by je zajímaly podrobnosti. Útok na Prozatímní sídlo jim prozradil, po čí straně stojí. Posádka Kleia si získala jejich důvěru a esoteričtější aspekty svého nového poslání přijímali s vírou věřících ukovaných v bitevním tyglíku.

	"Myslím, že to bude nutné," řekl Raibert. "Pokud skutečně došlo k explozi časového pohonu nebo něčemu podobnému, pak byla časová osa v této oblasti poznamenána. Zachránit bezpečnostní tým by mohlo být nemožné."

	"Bude stačit jen zastavit atentát?" Benjamin se zeptal. "Jestli máme pravdu, tak to měl bezpečnostní tým přežít."

	"Já vím," povzdechl si Raibert a naklonil se nad mapu. "Podívej, jediné, co můžeme udělat, je vrátit Událost co nejblíže původnímu stavu, a to znamená zachránit všechny v tom vlaku, včetně masového vraha tyrana. Pokud máme pravdu, mělo by to Událost přiblížit originálu natolik, aby se uzel rozpletl a časová linie se zacelila."

	"Meč, který rozetne uzel," pronesl Benjamin. "Doufám, že máš pravdu. Už jen tím, že tam budeme, se nám přidá celá řada nových proměnných."

	"Já vím, ale můj instinkt mi říká, že je to tady. Informace, které máme, jsou tak dobré, jak jen mohou být, a už jsme měli příliš mnoho těsných střetů se Šigekiho gorilami. Je čas to ukončit."

	"Profesore?"

	"Ano, co se děje, Kleio?"

	"Obdržel jsem chronotonový telegraf adresovaný vám."

	"Cože?"

	"Mluví někdo jiný?" Klaus-Wilhelm se zeptal.

	"Aha, jasně." Raibert hodil sáček se sluchátky na stůl. "Tady. Vyber si."

	Klaus-Wilhelm nahlédl do tašky, pak vytáhl jedno sluchátko a pozorně si ho prohlédl.

	"Strč si je do uší," řekl Benjamin. "Představte si je jako velmi malá rádia."

	"Dobře." Klaus-Wilhelm a Anton vložili přístroje.

	"Dobře, Kleio." Raibert se opřel pěstmi o boky. "Co je to za telegraf pro mě?"

	"Je to přesně tak, jak jsem řekl, profesore. Obdržel jsem chronotonový telegraf adresovaný vám. Zdá se, že signál pochází z horního toku od našich současných souřadnic. Pravděpodobně z roku 1950 nebo z jeho okolí. Víc nedokážu říct."

	"Bylo to odesláno z administrátorského chronoportu?"

	"Myslím, že ano, profesore."

	"Tak jak se najednou naučili telegrafní binárku SysGov?"

	"Neudělali to. Zpráva byla odeslána pomocí morseovky."

	"Hm." Raibert povytáhl obočí. "To je od nich vlastně docela chytré. Kdo to poslal?"

	"Osoba, která telegraf odeslala, je identifikována jako ředitel Csaba Shigeki."

	"Takže Šigeki si chce konečně popovídat, co?" Raibert se ušklíbl a promnul si ruce. "Hádám, že vyhození tří jeho chronoportů do vzduchu upoutalo jeho pozornost. Tak si poslechneme, co nám chce říct. Kleio, syntetizuj zprávu do hlasu a automaticky ji přelož našim hostům."

	"Teď hrajeme."

	"Profesor Raibert Kaminski z vlády konsolidované soustavy, toto je ředitel Csaba Shigeki ze Správy systémových družstev. Doufám, že mi na chvíli dopřejete shovívavost a dovolíte nám odložit tyto tituly, neboť toto je osobní vzkaz jednoho velmi odhodlaného muže druhému.

	"Nejprve musím ocenit, že se vám zatím daří unikat mým silám. Svou houževnatostí a vynalézavostí jste nás zklamali a za vaše úsilí si zasloužíte pochvalu. Musíte si však také uvědomit, že síť, kterou jsme kolem vás rozprostřeli, se stahuje. S každým vaším malým vítězstvím vrháte více světla na své záměry, a přestože jste nás poškodili, zachováváme si ve srovnání s vaší jedinou, malou lodí ohromnou sílu.

	"Za druhé musím také uznat, proč s námi bojujete. Opravdu věříte ve svou věc a já to respektuji. Přejete si obnovit svůj domov, svou realitu, a já bych si velmi snadno dokázal představit, že bych na vašem místě udělal totéž. Ale já nejsem. Aby váš svět mohl žít, musí ten můj zemřít, a to je výsledek, který nedopustím.

	"Protože, profesore, stejně jako vy bojujete za to, aby váš SysGov žil, já bojuji za to, aby můj svět, můj způsob života - a vlastně i moje rodina - nezemřel. Vy jste existenční hrozbou pro vše, co je mi drahé, a musíte si uvědomit, že tuto válku, kterou vedeme napříč časem, přežije jen jeden z nás.

	"Ale je tu i jiná možnost, profesore. Přiznejme si, že jsme oba trpěli. Vy jste ztratil své tělo a já jsem teď ztratil svého syna. Ale to už nemusí pokračovat. Tyto křivdy lze odložit. Už dříve jsem vám prokázal milosrdenství. Ušetřil jsem tě trestu, který vyžadovaly naše zákony, a nyní ti nabízím milost znovu. A co je ještě důležitější, nabízím ti mír.

	"Přestaň se pokoušet narušit časovou linii a vrať se se mnou do třicátého století, ne jako vězeň, ale jako partner. Zastavme tohle šílenství dřív, než někdo z nás něco nebo někoho ztratí. S tvou technologií a mými zdroji jistě najdeme jiný způsob. Určitě musí existovat nějaké řešení tohoto problému, při kterém mohou oba naše světy přežít. Koneckonců máme na jeho nalezení více než tisíc let.

	"Upřímně vás žádám, abyste mou nabídku vážně zvážil. Tento náš konflikt nemusí skončit špatně. Očekávám vaši odpověď."

	"Zpráva končí, profesore," řekl Kleio.

	Obyvatelé můstku se rozhlédli jeden po druhém.

	"To bylo nečekané," řekla Elzbietá tiše.

	"Jo, to mi povídej," odpověděl Raibert.

	Benjamina najednou přepadly pochybnosti a napadlo ho, jestli náhodou opravdu neexistuje jiná cesta. Kdyby se jim to podařilo, Elzbietá by už neexistovala. Myslel si, že už se s tím smířil - ať už vyhraje, nebo prohraje, ona se to nedozví -, ale Šigekiho slova ho naplnila pochybnostmi. Co když to tak být nemusí?

	Zdálo se, že i Raibert prožívá podobnou chvíli zamyšlení, kterou mu přinesla nečekaná olivová ratolest. Byla to jistě pochybná olivová ratolest, která s sebou nesla obrovské riziko, ale neměli by ji alespoň zvážit? Zdálo se, že všichni na můstku uvažují stejně, nebo o tom přinejmenším uvažují.

	Tedy všichni kromě hraběte Klause-Wilhelma von Schrödera.

	"To bylo od toho hajzla, co tomu velí?" zeptal se muž, který právě přišel o ženu a tři ze čtyř dětí.

	"Ano, pane," řekl Benjamin. "To je on."

	"Dobře." Bez radosti se usmál. "V tom případě bych mu rád řekl pár slov."

	  *

	"Příchozí telegraf z Pathfinderu-2. Předali ho ze zdroje po proudu. Vypadá to, že jde o odpověď z TTV, pane řediteli."

	"To bylo rozhodně rychlé," poznamenal Durantt.

	"Tak pojďme na to." Šigeki se zhluboka nadechl a čekal.

	"Pane..." začal telegrafista. "Uhh, pane? Nejsem si jistý, jak to mám přečíst."

	"Tak mi to ukaž."

	"Ano, pane."

	Ve virtuální vizi se mu objevila zpráva, která zněla: Fick Dich und das Pferd, auf dem Du her geritten bist.

	"Na co se to sakra dívám?" Shigeki se dožadoval.

	"Neznámý, pane. Zdá se, že je to blábol."

	"Vazal?"

	"Pane řediteli, poselství je psáno německou formou odpovídající dvacátému století."

	"Umíte překládat?"

	"Ano, pane řediteli."

	"A co se tam tedy píše?"

	"Jdi do hajzlu i s koněm, na kterém jsi přijel," přečetl Vassal s mrtvolným výrazem.

	Šigeki se prudce nadechl. Kapitán Durantt a zbytek posádky můstku neřekli ani slovo, i když několik z nich se otočilo na svých místech, aby zahlédli jeho reakci.

	"No," řekl nakonec po dlouhém, dýmajícím tichu. "Tak to je všechno. Dokážete vystopovat původ signálu?"

	"Mám k dispozici nezpracované chronometrické údaje z Pathfinderu-2, ale zdá se, že k signálu byla přidána vrstva šumu, aby se zamaskovalo místo vzniku. To naznačuje velmi jemnou úroveň kontroly telegrafu..."

	"Ano, ano, děkuji. To je vše."

	"Rozkazy, pane?" Durantt se zeptal.

	"Moje rozkazy zůstávají stejné, kapitáne. Až příště spatříme jeho loď, shromáždíme všechny síly a rozdrtíme ji."

	  *

	"Tady je vybavení, které budeme používat." Benjamin gestikuloval přes stoly obložené zákopy, košilemi, kalhotami, botami, rukavicemi, plynovými maskami, přilbami, samopaly, granáty, zásobníky a jedním raketometem Panzerschreck. Všichni se shromáždili vedle Kleiových tiskáren, aby se vyzbrojili na nadcházející bitvu.

	Klaus-Wilhelm zvedl jeden z černých kabátů SS.

	"Víš," řekl tiše. "Zabil jsem v nich už hodně lidí. Bude to zvláštní pocit, když si je nasadím."

	"To jistě chápu, pane," řekl Benjamin.

	"I tehdy to bylo nepříjemné." Palcem si přetřel runové blesky na límci. "Před válkou jsem k velkému zklamání rodičů podporoval Hitlera. Nikdy si o 'rakouském desátníkovi' moc nemysleli. Nacistický populismus - a zejména jejich antisemitismus - mi byl vždycky odporný, ale také jsem vyrůstal v poníženém, bezmocném národě zmítaném občanskými nepokoji. Hitlerův slib obnovit domácí mír a znovu vybudovat Německu jeho právoplatné místo ve světě... mě silně oslovil."

	"Nebyl jste jediný, pane. A nikdy jste to neskrýval před svými dětmi ani vnoučaty." Klaus-Wilhelm se na něj ostře podíval a Benjamin mu pohled neochvějně oplatil. "Vím přesně, kdy jsi poznal, jak moc ses mýlil... a v obou 'mých' vesmírech ses proti tomu postavil. A nejen to, učil jsi svého syna, dcery a vnuka," - jejich oči se uzamkly - "aby se postavili za to, v co věří. V co věděli, že je správné. Nakonec to není tak špatný odkaz, Großvater."

	Klaus-Wilhelm se na něj několik vteřin díval a pak vydechl.

	"Možná jsem nakonec nebyl tak špatný člověk, když jsem dokázal vychovat vnuka, jako jsi ty," řekl tiše a na okamžik stiskl Benjaminovo rameno. Pak se zhluboka nadechl.

	"Chápu to tak, že tyhle nejsou jako originály," řekl rázněji a zvedl kabát.

	"Nejsou," souhlasil Benjamin s tenkým úsměvem. "Jsou to maskované neprůstřelné vesty."

	"Uniformy jsou uvnitř protkané ocelí," pokračovala Elzbietá. "Představ si to jako neprůstřelnou vestu, jen mnohem, mnohem lepší. Rukavice a boty taky. Přilby mají pod sebou pevnou vrstvu z prog-oceli. I když tě zasáhnou a brnění se poškodí, dokáže se přizpůsobit a samo se opravit."

	"Tyhle plynové masky vypadají trochu jinak než ty, které si pamatuji," poznamenal Klaus-Wilhelm a odložil kabát. "Přední strana je stejná, ale zbytek se neshoduje."

	"Vědomě jsme se rozhodli to změnit." Elzbietá zvedla jednu z masek. "Adminské drony a speciální operátoři mají velmi přesné zbraně řízené sofistikovanými senzory. Jsme si celkem jistí, že budou schopni zachytit pancíř pod uniformami, a pokud je v obraně nějaká skulinka, mohou ji vidět - a zasáhnout - na extrémně velkou vzdálenost, takže jsme plynové masky rozšířili o kukly, které chrání zadní část hlavy a krku. Každá její část má pancéřovou vazbu, a ano, jako bonus stále slouží jako plynová maska."

	"Nezapomeňte, že když se objeví admin, nasadí se plynové masky," řekl Benjamin. "Nemá smysl nosit všechno to brnění, když máš odhalený obličej a hlavu."

	"Ale stejně se musíme bránit," namítl Anton. "Vždycky jsem měl problémy se střelbou, když jsem měl jednu z nich nasazenou."

	"S mým designem ne." Elzbietá mu jeden podala. "Zkus to."

	Anton se zamračil na masku, pak si nasadil kuklu na hlavu a nasadil si brýle a respirátor.

	"Cože? Ale já z toho vidím perfektně!" Mávl si rukou před obličejem a pak kolem dokola do míst, kde mu ve výhledu bránila tradiční plynová maska. "Vidím přímo skrz masku!"

	"Každou masku jsme vybavili něčím, co si můžete představit jako kameru a barevnou televizi, abyste z nich mohli normálně vidět."

	"V každé masce je kamera a televize?" Anton ji odlepil a otočil ji v rukou.

	"A také rádia," dodala Elzbietá.

	"Ale kde jsou? A jak to, že jsou tak lehké?"

	"Budoucnost je úžasná," poznamenal Raibert s nenuceným pokrčením ramen. "Co na to říct?"

	"Jsou také propojeny počítačovou sítí," pokračovala Elzbietá, "takže když jeden z vás uvidí cíl, bude zvýrazněn pro všechny. A také vám pomohou vidět přes maskování, které používá administrátor."

	"A co zbraně?" Klaus-Wilhelm zvedl samopal MP40.

	"Možná vypadají stejně jako zbraně, na které jste zvyklí," začal Benjamin, "ale jsou vyrobeny z lepších materiálů a mají přísnější tolerance. Podávání se nezasekne, ani když natáhnete zásobník. Jsou také podstatně přesnější."

	Klaus-Wilhelm vybral zásobník, strčil ho dovnitř a trhl. Zůstal rovně, ani se nezachvěl, a on spokojeně přikývl, než ho vytáhl zpět a položil k ostatním.

	"Polovina z nich má na boku červený pruh. Co to znamená?"

	"Aha. Správně." Benjamin vzal do ruky neoznačený časopis. "Tohle je běžný zásobník na dvaatřicet nábojů. Není na něm nic zvláštního. Pokud se neobjevil administrátor, používáme tenhle. Je historicky přesný." Položil ho na zem a zvedl jeden s červeným pruhem. "Na druhou stranu tenhle dokáže zabít tank z dvacátého století, takže by měl fungovat skoro na všechno, co na nás Admin hodí. Střely také umí omezenou autokorekci, takže mohou proměnit skoro zásah v zásah."

	"Kulky hledají své cíle?" Anton zvedl jeden z červených zásobníků.

	"V omezené míře ano," řekla Elzbietá.

	"Ale čím rovnější je vaše střela, tím silněji se trefí," varoval Raibert. "Tímto způsobem vylučují méně kinetické energie. Takže nezapomeňte mířit tak jako vždycky."

	Benjamin uskočil stranou podél okraje stolu a sebral granát.

	"Neoznačený granát," řekl. "Standardní šťouchadlo na brambory vzor 24, jako originály. Jediný rozdíl je v tom, že rozbuška a nábojnice jsou lepší. Tyhle nevybuchnou, pokud neodjistíš desetivteřinovou rozbušku." Odložil ji a zvedl jednu s červeným pruhem. "Tohle je ale v podstatě řízená střela, kterou hodíš. Má vysokou výtěžnost a je velmi nebezpečná. Není třeba ji odjišťovat a je vybavena vestavěnou detekcí přítele nebo nepřítele. Stačí ji hodit na cíle s vysokou prioritou, jako jsou nepřátelské STANICE."

	"Co je to STAND?" zeptal se jeden z vojáků o několik řad dál.

	"Ty velké, děsivé kostlivce," odpověděl Raibert. "Jsou strašně rychlí a mají spoustu zbraní. Nemůžou je minout."

	"A Panzerschreck?" Klaus-Wilhelm se zeptal. "Vidím, že má několik červených pruhů."

	"Ruce pryč." Raibert přistoupil ke stolu a ukázal dolů na raketomet. "Tenhle je můj. Nikdo se ho nedotkne. Je to nebezpečné."

	"Co je na tom tak zvláštního?"

	"Tohle jsou kanystry se samoreplikovacími zbraněmi." Raibert poklepal na stojan s několika raketami ráže 88 mm, z nichž každá byla dlouhá téměř jako jeho paže. "Sežerou cokoli a kohokoli, koho zasáhnou, a budou se dál vyrábět a šířit, dokud se jejich generační počet nevyčerpá. Tahle jediná zbraň, vystřelená na špatný cíl se špatným nastavením, by mohla ukončit celou naši misi. Takže ne. Jediný člověk, kterému s touhle věcí věřím, jsem já."

	"Ale pro jistotu jsme přidali tyto malé číslované ciferníky." Benjamin ukázal na ciferník u ploutví obou raket. "Zvolené číslo určuje výtěžnost na exponenciální stupnici."

	"Které by se nikdo kromě mě neměl ani dotknout," zdůraznil Raibert a ukázal na Benjamina přísným prstem. "Rozumíš?"

	"Mám to. Ale kdybys byl" - Benjamin se snažil vybrat vhodné slovo - "z nějakého důvodu zaneprázdněný, můžu dělat záložního granátníka. Vždycky je dobré mít záložní plán, ne?"

	"Asi ano," odtušil Raibert.

	"To tvoje tělo je sice odolné, ale ne nepřemožitelné, a Admin ti už jednou ruku ustřelil."

	"Dobře, to je jedno. Ať je po tvém."

	"Otázka," řekl Anton. "Co je to zbraňový autoreplikátor?"

	"Je to jako z nočních můr." Raibert bez námahy zvedl odpalovací zařízení. "Poslyš, kdybych to přepnul na špatné nastavení, mohl bych doslova proměnit celý povrch Země v pinball. Takže všichni raději respektujte zbraň soudného dne na stole, ano?" Odložil odpalovací zařízení.

	"Vlastně jsi jediný člověk, který bude na zemi a který by to mohl udělat," opravil ho Benjamin. "S Ellou jsme omezili číselník, takže maximální ruční výnos by neměl sežrat víc než maximálně pár akrů."

	"Co prosím?" Anton se poškrábal na hlavě. "Říkal jsi pinball?"

	"Nenuť mě, abych ti ukázal to video s tím psem."

	"Myslí to vážně," upozornil Benjamin. "Je to hrozné."

	"To nebude nutné." Klaus-Wilhelm přejel rukou po ostatních zbraních. "Zdá se, že pro mé muže jsou to MP40 a granáty."

	"Ještě jedna věc." Elzbietá zvedla zkumavku s mléčnou tekutinou uvnitř. "Každý dostane medibotovou injekci. Nedělejte si starosti s tím, co to je. Jen věz, že tě to celkově fyzicky povzbudí. Otupí ti bolest, rychleji ti srazí krev, pomůže ti zůstat čilý. Takové věci. Budeme mít i přídavky na stabilizaci vážnějších zranění během boje."

	"Vezmeme je teď?" Klaus-Wilhelm se zeptal.

	"Jen do toho," řekl Raibert. "Zůstane ti v krvi několik týdnů."

	"V tom případě půjdu první."

	Elzbietá píchla Klausovi-Wilhelmovi injekci a pak ustoupila stranou, zatímco Anton a několik dalších lidí začalo rozdělovat výstroj mezi vojáky. Benjamin ustoupil stranou a rychlým mávnutím upoutal Elzbietinu pozornost. Ta přikývla a přistoupila k němu.

	"Můžeme si na chvíli promluvit?" zeptal se.

	"Jistě. Co máš na srdci?"

	Kývl na ni a odvedl ji na jeden konec místnosti, kde měli trochu soukromí.

	"Chtěl jsem si s tebou jen promluvit, než dorazíme k Události." Mluvil tiše a opatrně. "Je tu spousta neznámých a myslím, že nikdo z nás nedokáže předpovědět, co se bude dít dál. S vesmírem. Se mnou." Odmlčel se a podíval se jí do očí. "A s tebou."

	"Já vím. Taky jsem na to myslela," přiznala. "Vím, že se tvářím statečně, ale to, co se stane pak, mě děsí."

	"Já taky."

	"Ale ať se stane cokoli, už jsem se rozhodl. Nebudu se vracet."

	Benjamin přikývl. "Měl jsem... jisté pochybnosti."

	"Byl to Šigekiho vzkaz, že?"

	"Jo." Odvrátil pohled. "Přemýšlím, jestli by z toho nešlo vyjít jinak. Taková, kde přežiješ."

	"Už jsem ti to říkal. Nehodlám upřednostňovat těch pár krátkých let svého života před tolika jinými. Pokud to bude nutné, aby se věci daly znovu do pořádku, pak tu cenu rád zaplatím."

	"Já vím, že bys to udělal. Já jen..."

	"Bene?"

	"Jo?"

	Jemně k sobě otočila jeho tvář, čelo svraštělé obavami, a přejela mu hřbety prstů po tváři. Vzal její ruku do své a stiskl ji.

	"Bene, ať se mi stane cokoli, chci, abys vždycky věděl, že tě miluju."

	Smutně se na ni usmál.

	"A pokud... přestanu být, až se uzel rozváže, pak způsob, jak uctít tuto lásku, je žít svůj život naplno. Bez ohledu na to, co přijde potom."

	"Nechci tě ztratit." Po tváři mu stekla slza.

	"Slib mi to, Bene. Slib mi to."

	Polkl a ona si palcem setřela slzu. Povzdechl si a pomalu začal přikyvovat.

	"Budu, Ello. Slibuji."

	  *

	Dahvid Kloss sledoval, jak signál TTV prochází 1950 z nekongruentní pozice Pathfinderu-2.

	"A... pošli to," nařídil.

	"Ano, pane. Vysílám telegraf."

	"Sledujte je, ale nenechte vzdálenost klesnout pod jeden měsíc."

	Kloss se přisunul ke svému sedadlu a připoutal se. Oběžné kolo chronoportu se roztočilo rychleji a Pathfinder-2 i Pathfinder-4 zrychlily na stíhací kurz.

	"Zpráva se vrací z Pathfinder-Prime. Všechny chronoporty se sbíhají k pozici TTV. Nebudeme se zapojovat, dokud nedostaneme rozkaz."

	"A je to tady," zašeptal Kloss.
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	TTV plachtil vzduchem nad městem Stendal. Hustá zástavba červenohnědých střech přecházela v dálce do mozaiky zemědělské půdy a nezastavěných lesů, které se táhly podél břehů Labe. Na průzračné vodě se třpytilo polední slunce a z města vybíhala dvoukolejná železnice, která překračovala řeku po robustním příhradovém mostě.

	Benjamin stál po dědečkově boku v nákladovém prostoru Kleia a v rukou svíral simulakru MP40. Dvacet čtyři mužů a jeden syntoid v esesáckých pláštích a přilbách společně čekali pod mohutným masivem řidiče.

	"Jste na to připraven, doktore?" Raibert si posunul silný popruh Panzerschreku na zádech a pak si v obou rukou opřel vlastní samopal.

	"Ne," řekl Benjamin upřímně, ale tiše. Nechtěl, aby to dědeček slyšel.

	"Jo," povzdechl si Raibert. "Já taky ne. Celá ta věc mě děsí k smrti."

	"Tohle jsi chtěl, že? Všichni jsme tu kvůli tobě."

	"Já vím. Ale to nic nemění na všech těch pochybnostech, které se mi honí hlavou."

	"Třeba jestli to skutečně napraví časovou osu?"

	"Spíš to, co se mi stane v tomhle Adminově těle, až uspějeme."

	Benjamin přikývl. "Myslím, že to zjistíme."

	"Doktore, jsem teď tak nervózní, že kdybych byl ve svém starém těle, asi bych zvracel."

	"A ty to pořád chceš udělat?"

	"No, jo. Samozřejmě." Pohrával si s rukojetí závěru své pušky. "Některé věci v životě jsou důležitější než tvůj vlastní... život. Sakra, ta věta mohla vyznít líp." "Cože?" zeptal se.

	"Myslím, že vím, co se mi snažíš říct," zašeptal Benjamin a udeřil hromotluka do ramene. "Tohle zvládneme."

	Raibert se na něj usmál.

	"Jižně od kolejí by měl stát dvoupatrový statek," řekl Klaus-Wilhelm.

	"Jo, to vidím," odpověděla Elzbietá z můstku.

	"Tam by měly být bezpečnostní síly."

	"Měl by být a je. Mám na očích tucet esesáků na farmě a v jejím okolí."

	"A co Hitlerův vlak?"

	"Je to 56 minut."

	"Pak bychom se jim měli vyhýbat, dokud se nedozvíme víc," prohlásil Klaus-Wilhelm. "Usadíme se v lesnaté oblasti severně od kolejí. Budeme se přes něj pohybovat v úkrytu a odtud budeme sledovat situaci."

	"Rozumím."

	Benjamin vyvolal ve svých čočkách vnější pohled, když se TTV ponořil dolů a neviditelně sklouzl po střechách. Loď zpomalila nad pšeničnými a kukuřičnými poli a pak se usadila vedle hustého porostu buků.

	Metamateriálový plášť se rozestoupil kolem nosu a Benjamin vypnul vnější pohled. Nákladový prostor se otevřel a rampa se vysunula dolů, až se dotkla pásu sluncem vyhaslé trávy na okraji lesa.

	"Běž!" Klaus-Wilhelm přikázal a jeho vojáci seběhli po rampě a přeběhli trávu. Benjamin s nimi držel krok, když spěchali do lesa a pak zaujali pozice za stromy. Benjamin se přikrčil za jedním z nich a držel samopal v pohotovosti.

	Ohlédl se přes rameno. TTV zavřela svůj plášť, zvedla se a objevila se mu v zorném poli jako slabý obrys.

	"Pohyb," zavelel Klaus-Wilhelm a hrubá řada vojáků postupovala hustým lesem s ostražitostí veterána.

	Sluneční paprsky se rozlévaly skrz hustou pokrývku listí a rozplývaly se na zemi v obrazcích světla a stínu. Listí šustilo a chladný vánek ovíval Benjaminovy tváře, když se pohyboval vzhůru a napodoboval to, co viděl u profesionálních vojáků.

	"Hej, Philo?" Raibert se zeptal.

	"Jo?"

	"Jak vypadá blízký časový proud?"

	"Soustava je čistá, i když mám stále obavy z toho telegrafického signálu, který jsme zachytili, když jsme prolétali kolem roku 1950."

	"Nevíte, co říkali?"

	"Ne. Je to silně zašifrované a ještě se mi to nepodařilo rozluštit."

	"Nemusíme to luštit, abychom věděli, co říkali," vložil se do toho Benjamin. "Admin si nás všiml, když jsme projížděli kolem roku 1950, a to znamená, že se k nám blíží problémy."

	"Jo, nejspíš," připustil Raibert a zamračil se. "Dávej na to pozor, Philo."

	"Budu."

	Linie se vydala vpřed. Boty křupaly o větvičky a spadané listí, vítr šuměl ve větvích a tma lesa nakonec ustoupila mýtině na druhé straně.

	Vojáci se přikrčili na okraji lesa a Benjamin si klekl ramenem ke kmeni. Vzdálenost od okraje lesa k železničním kolejím a statku se táhlo sklizené pšeničné pole.

	"Ochranka na dohled," řekl Klaus-Wilhelm.

	"A velmi se nezasekává v architektuře." Benjamin se obrátil k syntoidu. "Co to znamená?"

	"Jak to mám vědět?" Raibert se zeptal.

	"No, když to nevíš ty, kdo z nás by to věděl?"

	"TTV," ozval se Klaus-Wilhelm, "nějaké stopy po vrazích?"

	"Negativní," odpověděla Elzbietá. "Je tam docela dost farmářů. Někteří z nich jsou podivně seskupení a mohli by to být vrazi, ale těžko říct, dokud se nepohnou."

	"Zatím se usaďme," navrhl Raibert. "Ochranka je stále nedotčená, takže ještě nejsme ve správné části časové osy. Nechceme způsobit nepatřičné zásahy."

	"Zůstaňte na místech, muži," řekl Klaus-Wilhelm.

	Benjamin si statek přiblížil. Budova byla dvoupatrová, ale druhé patro se celé nacházelo pod silně skloněnou střechou. Tmavé vodorovné a šikmé trámy rozbíjely bíle natřený exteriér. Někteří esesáci se dívali z oken, ale několik jich stálo venku a stínilo si oči, protože sledovali železniční trať, zda se na ní neobjeví známky blížícího se vlaku.

	Benjamin si muže venku ještě více přiblížil.

	"Zatraceně," zasyčel.

	"Co se děje?" Raibert se zeptal.

	"Spletl jsem si uniformy."

	"Opravdu?" Raibert se zadíval na statek a pak si prohlédl Benjamina. "Zdá se mi, že jsou přesné."

	"Označení SS je jiné. Jejich kabáty nemají na límci runy."

	"Aha? To je všechno?"

	"Co myslíš tím 'to je všechno'? Pracoval jsem na nich opravdu tvrdě."

	"No," pokrčil rameny Raibert. "Nemá smysl si s tím teď dělat starosti."

	Benjamin si povzdechl. "Jo, asi máš pravdu."

	"Lidi, problém!" Elzbietá se ozvala.

	"A co teď?" Raibert si postěžoval.

	"Chronoporty přicházejí! Více signálů! Sbližují se s naší pozicí!"

	"Sakra!" Raibert vykřikl. "Kolik?"

	"Hodně! Přesný počet neznám! Jsou skoro nad námi!"

	"Ello, musíš je odlákat od roku 1940," řekl Raibert. "Nemůžeme dělat svou práci, když máme nad hlavou hordu chronoportů."

	"Rozumím. Upozorním je na to. Spustíme plášť a stáhneme se z vaší pozice."

	"Nasaďte si masky," nařídil Klaus-Wilhelm rázně. Nasadil si masku, upravil kuklu tak, aby mu sahala pod límec, a nasadil si na ni přilbu. Benjamin udělal totéž, pak vyndal z MP40 běžný zásobník a zasunul do ní jeden s červeným pruhem. I s jejich maskami snadno poznal, kdo je kdo, podle jmen, která se vznášela nad hlavami jednotlivých mužů. Tělem mu projel adrenalin a zrychlil se mu tep.

	"Postupují na sever!" Philo řekl. "Počet je osm!"

	  *

	Přes roztroušené lány zemědělské půdy a lesa se v řadě za sebou rozjely chronoporty.

	"TTV spatřen, pane. Vzdaluje se od nás."

	Velká červená ikona se v Šigekiho virtuálním zorném poli rozzlobeně rozzářila. On i zbytek posádky můstku měli na sobě přetlakové obleky a byli připoutáni, připraveni na vše, co jim nepřítel přichystá.

	"Nejdřív to nejdůležitější," řekl chladně a vyznačil hrubý kruh kolem TTV. "Profesor už může být někde na povrchu. Rozmístěte všechny pozemní síly a nechte je vyčistit celou tuto oblast. Nechci nic ponechat náhodě."

	"Ano, pane," odpověděl Durantt a otevřel kanál. "Pathfinder-Prime eskadře Pathfinder: uvolněte všechny Cutlassy a rozmístěte je v označené oblasti. Zabijte všechny hrozby na místě. Žádná omezení."

	Transporty s 88 speciálními operátory, 130 bezpilotními letouny a 8 STANDy v bojových rámech se spustily z chronoportů a zrychlily před formací.

	"Přichází palba!"

	Hmotnostní motor prorazil fúzní trysku pod křídlem Pathfinderu-7 a tryska explodovala v záblesku unikající plazmy. Chronoport se naklonil na stranu, jeho spodní část se spálila a zčernala a začal ztrácet výšku. Zbraňové kapsle se odlomily, pancíř zarachotil a sklouzl a druhý tryskač se rozprskl, jak jeho výkon klesl. Další exploze roztříštila zadní část trupu, rotor se pokřivil a začal divoce kmitat, jeho hrany ztrácely ostrost.

	"Pathfinder-7 jde ke dnu, pane!"

	"Opětujte palbu!" Shigeki se zarazil. "Zbraně jsou volné!"

	"Všechna plavidla, palte!"

	Railguny rozráželi vzduch a kinetické střely zasáhly čelní pancíř TTV. Střely prolétly před chronoporty a TTV nepravidelně zrychloval do stran a pak stoupal přímo vzhůru.

	Pathfinder-7 za sebou zanechával nejistou, vlnící se stopu pokřiveného světla, jak se z jeho oběžného kola odlamovaly kousky a mizely z existence. Široká příď chronoportu narazila do dvoupatrového statku a jeho oběžné kolo se roztříštilo na bloudící úlomky neskutečna. Části statku, země a lidé v černých uniformách se navzájem fázovali. Chronoport sotva překonal dvojici železničních kolejí a narazil do země za nimi. Vrchní vrstva půdy a pokosená pšenice explodovaly vzhůru a plavidlo vyrazilo buldozerem dlouhou rýhu v zemi, než se zastavilo.

	Kolem havárie se rozsvítily ikony. Většina posádky přežila.

	"Pozemní týmy jsou až na druhém místě," řekl Šigeki. "Zajistěte místo havárie Pathfinderu-7."

	Střely se zaměřily na TTV, když vystřelil vzhůru, a na jeho bocích se otevřely puchýře zbraní. Masivní Gatlingovy kanóny se vycvičily, proudy střel zničily několik střel a TTV změnil kurz směrem k jeho jednotkám.

	Vrhl se skrz mezeru, kterou vyrazil v raketovém roji, a s hřmotem zbraní se vrhl na Cutlasy, z nichž tři transportéry vzplály. Poškozené plavidlo se zřítilo, táhl se z něj černý dým, lesem se táhly roztrhané čáry a ostatní Cutlasy rychle klesly k zemi. Vojáci a bezpilotní letouny se vyřítili ven a rozprchli se, zběsile hledajíce úkryt, zatímco zbraně TTV hořely.

	"Znovu!" Durantt přikázal a z chronoportů vyplivl další střely.

	TTV se vznesla a odlétla, Gatlingova děla vedla nepřetržitou palbu. Střely ho téměř zasáhly, když zmizel.

	"Ukončení vysílání TTV potvrzeno! Nyní se přesouváme po proudu!"

	"Po něm!" Shigeki nařídil.

	  *

	Oběžné kolo chronoportu se roztrhlo a fyzikální zákony přestaly ovládat realitu. Roztříštěné kusy statku se navzájem fázovaly a spojovaly se v nepřirozených amalgamacích. Jeho základy se propadly do země. Voják SS se roztavil do dveří a uvízl v nich. Jiný padl na záda a pak se spojil se zemí, až mu z hrudi trčela stébla trávy. Další dva vojáci do sebe narazili a proměnili se v ohavnou svíjející se kouli masa v objemné uniformě SS s osmi končetinami a dvěma hlavami.

	Chronoport dopadl s mohutným zaduněním a zemský náraz se rozvlnil zemí s takovou silou, že Benjamina odhodil na zadek. Mohutné plavidlo klouzalo po pšeničném poli a prokousávalo si cestu zemí.

	Ze zničeného statku se ozvaly výkřiky. Voják SS splynul se zemí a vydal ze sebe výkřik, který vyfoukl do vzduchu hlínu. Kolem každého stébla trávy, které probodávalo jeho tělo, vytékala krev. Ten, který splynul se dveřmi, máchal rukama a nohama a otevíral ústa v bezhlesé hrůze. Tvor zformovaný ze dvou esesáků vyvrhl z obou úst krev a kusy orgánů a pak se zhroutil na mokrou hromadu.

	"Mein Gott," zamumlal Klaus-Wilhelm a udělal znamení kříže.

	"Raibert?" Benjamin se tiše zeptal, zděšený tím, co viděl.

	"Jo?"

	"Jsme to my, kdo způsobil Uzel? Vytváříme ho právě teď?"

	"Ani na to nemysli." Přikrčeně přeběhl ke Klausovi-Wilhelmovi. "Pane, admirálské jednotky se vyloďují severně od nás na vzdálené straně lesa!"

	"Pohyb na druhé straně kolejí!" Anton se ohlásil. "Přes pole jede nejméně půl tuctu vozidel a míří k mostu."

	"Vrazi vidí zmatek a chystají se k akci," řekl Klaus-Wilhelm. "Antone, vezmi svůj oddíl na jih přes koleje a napadněte je. Nedovolte jim dostat se k mostu!"

	"Pane!"

	"Vy ostatní se mnou!" Klaus-Wilhelm vyrazil a Benjamin, Raibert a dvanáct jeho mužů ho následovali na sever, zpět lesem.

	"Máš vůbec představu, do čeho se pouštíš?" Raibert se zeptal.

	"Ten vlak musí projet," odpověděl Klaus-Wilhelm. "Na ničem jiném nezáleží a já s těmi věcmi nehodlám bojovat, když je mám na dohled."

	Postupovali lesem v bojové linii, patnáct proti neznámé hordě, pak dorazili na vyvýšeninu se starými stromy a vyšplhali na její hřeben.

	"Tady," řekl tiše Klaus-Wilhelm a jeho muži zaujali pozice těsně za hřebenem, kde se kryli.

	"Přilétají drony," zašeptal Raibert opřený zády o mechem porostlý kmen. "Ze vzduchu i na povrchu. Buďte připraveni."

	"Odvedeme je odsud," řekl Klaus-Wilhelm.

	Benjamin natáhl svůj MP40 a čekal. V dálce se ozývala střelba a on přemýšlel, jestli Antonova jednotka navázala kontakt s vrahy.

	"Vypadá to, že se agresivně pohybují lesem," poznamenal Raibert. V Benjaminových čočkách se rozsvítily ikony označující útočné drony Raptor a Wolverine. "Buď nás nevidí, což je pochybné, nebo nás vidí a považují nás za domorodce."

	Benjamin si dovolil potutelný úsměv a zamířil.

	Nad korunami stromů bzučela formace osmi bezpilotních letounů, každý měl pod hlavním tělem zavěšenou zbraň. Variskin je přiměl splynout s modrou oblohou, ale jeho maska zvýraznila každý dron jasně červeným obrysem. Vyrazily vpřed, udržovaly rychlost a formaci a jejich zbraně zamířily na vojáky na kopci.

	"Hoří!" Klaus-Wilhelm vykřikl.

	Celá jeho jednotka se okamžitě otevřela a kulky z třicátého století vypálené ze samopalů z dvacátého století zničily nepřátelskou formaci. Dva z bezpilotních letounů jednoduše zmizely z povrchu zemského. Ostatní se zapotáceli, pak se spirálovitě vymrštili ze vzduchu a odhodili kusy, než se rozbili o zem. Tři jejich kolegové se roztočili na místě, soustředili palbu na jednoho z Klaus-Wilhelmových mužů a ten padl zpět na záhon mrtvého listí. Benjamin a Raibert se rozmáchli samopaly a z nebe je smetla ohnivá hadice kulek.

	Sražený muž zavrtěl hlavou, udeřil se do boku přilby a vrátil se na kolena.

	Další raptor se ponořil pod korunu mohutného buku a divokými dávkami odpaloval třísky z kmene, za kterým se Benjamin krčil. Stiskl spoušť a dron se roztříštil na spršku spáleného kovu.

	Kolem hlavy mu prosvištěly další kulky a jedna ho zasáhla do ramene s takovou silou, že mu vyrazila mířidla. Zavrávoral, zatnul zuby, vzpamatoval se a vystřelil, čímž drona rozmetal na kusy. Na jeho místo se snesl další, Benjamin k němu namířil zbraň a stiskl spoušť. Z jeho ústí vyšlehly dva výstřely... a pak se závěr uzamkl zpět na prázdném zásobníku.

	"Nabíjím!" vykřikl a přikrčil se za stromem s pevně sevřenými končetinami.

	Ze stromu vyletěly třísky jako piliny a Raibert skrz mrak vypálil dávku. Dron opile zatočil a plácl do kmene stromu tak silně, že se lopatky vrtule zasekly hluboko do dřeva. Jeho zbraň se pod ním roztočila v kruzích, zatímco Benjamin strčil do zbraně další zásobník a uvolnil závěr. Zabouchl dopředu a odjistil náboj, jakmile dronova rotující zbraň zpomalila. Znehybněný raptor znovu ovládl svou vlastní zbraň, rozkmital ji a zamířil.

	Ukončil ji jediným výstřelem.

	"Rosomáci!" Raibert vykřikl. "Pozor na zem!"

	Čtyřplošní drony cválaly do kopce a zbraně jim střílely do obličeje, zatímco ze stromů létaly další třísky. Benjamin vystřelil dolů ze svahu a podrazil vůdci nohy. Jeho tělo se skutálelo zpátky z kopce, ale další dva ho přeskočili a vyrazili do svahu.

	Wolverine se dostal nahoru, vrhl se na jednoho z Klaus-Wilhelmových mužů a srazil ho. Oba padli dozadu a váha dronu vyrazila muži vzduch z plic, když dopadli na zem. Klaus-Wilhelm vypálil dávku do boku dronu a pak robota odkopl stranou. Nabídl ruku, trhl a voják se nejistě postavil zpět na nohy.

	Přes kopec se hnal další Rosomák a skočil na Raiberta. Popadl ho za hlavu, praštil s ním o kmen a pak znovu a znovu, dokud se nepřestal kroutit. Vystřelil mu dvě rány do břicha a odhodil ho zpátky z kopce. Přistálo dole a už se nezvedlo.

	Chaos pronikla hlasitá rána a jeden z Klaus-Wilhelmových mužů padl k zemi.

	"Odstřelovač!" vykřikl muž a chytil se za bok. Když ruku odtáhl, byla rukavice celá od krve.

	"Mám to!" Raibert popadl z opasku šťouchadlo na brambory s červeným pruhem a přehodil ho přes ruku. Naváděný granát zapálil svůj nosič na tuhé palivo a vystřelil do vzduchu. Vyletěl strmě vzhůru a srazil se s odstřelovacím dronem Condor. Dron zmizel ve světelném záblesku a jeho kusy pršely dolů skrz bujný baldachýn.

	"Je čas použít tu tvou velkou zbraň?" Benjamin vykřikl.

	"Ani zdaleka!" Raibert vykřikl zpátky a znovu zvedl svůj MP40.

	Přiletěly další bezpilotní letouny a kulky se rozprskly o jejich kovové pláště. Benjamin se vrhl na trojici Wolverinů a jeho střely jim vyryly do zad zející díry.

	"Alespoň jsme upoutali jejich pozornost!" Raibert vykřikl.

	"Myslíš?" Benjamin odpověděl a znovu nabil, pak ztuhl.

	"Přesouvá se k nám STOJÍCÍ...!"

	Raibertovo varování bylo přerušeno, když do lesa vysokou rychlostí vletěl napůl viditelný kostlivec. V Benjaminově masce se na něj zaměřil rudý obrys a on se proti němu ohnal zbraní.

	"STŮJ!" Raibert zahájil palbu, ale stroj se vyhnul rychlým vyhrknutím tahu. Další střelba odlétávala kůru ze stromů a vymetala díry v hlíně, ale STAN se vyhnul každé ráně. Střílel po úbočí kopce a pak se na ně svezl z boku.

	Benjamin ho sledoval svou zbraní a stiskl spoušť. Rychlá série detonací poslala STAND dozadu, ale než stačil namířit další výstřel, srovnal se a odletěl pryč. Nepřátelský granát se zazipoval a zahnul lesem, zasáhl Benjamina do hrudi jako brokovnice a explodoval. Výbuch ho vymrštil do vzduchu, bokem narazil do stromu a zhroutil se na zem, lapal po dechu a v očích mu tančily hvězdy.

	Zavrtěl hlavou a s námahou se postavil. Všude kolem něj se ozývala střelba a řadou mužů otřásaly další výbuchy, které je omračovaly, když se na ně STAND znovu vrhl. Raibert však stál na místě, nehybný jako socha, přestože mu u nohou a na lemu kabátu šlehaly plameny, a vyprázdnil plný zásobník do nabíhajícího STANDU.

	Pravá ruka STANDa odlétla a v jeho pancíři zely ošklivé šrámy. Kostěný stroj rozšířil část svého malmetalu do obdélníkového štítu a zakryl ránu, když se vznesl kolem jejich pozice.

	Benjamin popadl granát s červeným pruhem a hodil ho po stroji. Vletěl dovnitř a STAND uhnul, ale granát se za ním obloukem rozletěl a v jasném záblesku explodoval proti jeho zbývajícímu rameni. STAND se převrátil na bok a narazil do stromu takovou silou, že ho vyvrátil. Stroj narazil do země a s námahou se postavil na nohy.

	Klaus-Wilhelm ho zasáhl dalším granátem, jehož kusy proletěly střechou.

	"Jdou po nás operátoři a drony!" Raibert se ohlásil. "A mají s sebou minimálně dva STANDy!"

	"To je úžasné!" Benjamin odpověděl.



	




	KAPITOLA TŘICET SEDM

	Transtemporální vozidlo Kleio

	nekongruentní

	

	

	"Sedm chronoportů se zápornou hodnotou šest dní a zavírají se," hlásil Philo. "Hlavní zbraň se dobíjí a já znovu nabíjím autoreplikátory. Už se nemusíme bát, že naše výstřely znečistí čtyřicátá léta."

	"Připraven." Elzbietá otočila TTV tak, že letěla dozadu. Celé dny se míhaly zhruba v sekundových intervalech. Slunce se přehnalo nad hlavou, hvězdy proletěly kolem a pak se slunce opět vrátilo. Ztlumila vizuální obraz kolem sebe, aby se mohla soustředit na časovou i fyzickou polohu chronoportů, které se snažily dohnat. V panoramatickém pohledu se vlnilo sedm kalných mlhovin, které představovaly odhadovanou fyzickou polohu každého chronoportu, který se blížil k časové poloze TTV.

	"Chronoporty v záporné hodnotě jednoho dne. Blíží se fázové zablokování."

	Časová vzdálenost klesla na nulu a chronoporty se před ní zhmotnily. Elzbietá namířila luk na nejbližší cíl a Filón vystřelil z hlavní zbraně. Všechny chronoporty se naklonily různými směry, snad v očekávání útoku, a výstřel zasáhl křídlo zamýšleného cíle.

	"Menší poškození jednoho chronoportu," hlásil Philo. "Nějaký mikrobot se rozstříkl. Prožerou jeho trup, ale těžko říct, jak dlouho jim to bude trvat."

	"Příliš dlouho," zavrčela Elzbietá.

	Na Kleiově pancíři zazněly střely z railgunů a na jednom z jejích displejů se rozblikaly žluté indikátory. Stáhla loď na stranu, pak nahoru a zase dolů, jak se hlavní dělo dobíjelo. Chronoporty pokračovaly v neúnavné palbě a každý malý, jednotlivý zásah se začal sčítat. Pod trup TTV a přes něj proudily spřátelené roje mikrobotů, aby opravily škody, ale i některé z nich byly s každým zásahem odstřeleny, což krátkodobě oslabilo schopnost Kleia k samoopravě.

	Z chronoportů pršely rakety v dešti smrti. Nabroušené kužely zažehly své pohony a vrhly se vpřed. Elzbietá stáhla TTV zpět a Philo rozdělil dělové kapsle. Vypálily se z nich proudy vysokorychlostních střel a několik střel zmizelo.

	Přeživší se nahrnuli dovnitř a vyrazili vpřed rychlostí dvacet gees, což je čtyřnásobek maximálního zrychlení TTV.

	"Hlavní zbraň?" zeptala se naléhavě.

	"Ještě dvacet sekund."

	"To nestačí!" Přejela palcem po knoflíku na všesměrovém plynu. Časový směr TTV se otočil a cyklus dne a noci se obrátil. Střely přilétaly dál, ale vyklouzly z fáze a proletěly TTV, aniž by ho poškodily.

	Utekli zpět v čase a chronoporty je předběhly.

	"Nepřítel na plus pět dní," prohlásil Philo. "Plus deset. Plus dvanáct... vzdálenost se stabilizuje. Chronoporty nyní mění kurz. Časová vzdálenost klesá. Plus jedenáct. Plus deset. Kontakt za třicet sekund, absolutně."

	"Tentokrát se nedají."

	"Podle toho, co jsme s Raibertem předtím viděli, je to téměř celá jejich zbývající síla. Šigeki to chce dokončit."

	"Tak mu to vrať."

	"Hlavní zbraň připravena. Tentokrát se blíží agresivněji."

	"Jo, to vidím." Sedm chronometrických signálů se přiblížilo, až se svítící mraky představující jejich odhadovanou polohu překryly s TTV. Její vlastní časová rychlost snižovala účinnost Kleiovy soustavy. Kdyby se zastavila, pravděpodobně by dokázala přesně určit chronoporty, ale kdyby se zastavila, zemřela by.

	"Nepřítel na plus jeden den. Hrozí fázové zablokování."

	"Už jsou zase tady." Uchopila ovládací prvky a Philo s hlasitým cvaknutím spustil hledí přilby.

	Chronoporty kolem nich vytvořily volný prstenec, když se rozfázovaly, ale formace nebyla dokonalá. Zjevně také nemohli fyzicky určit cíl, dokud se nezafázovali, protože TTV byl mimo střed kruhu.

	A nebezpečně blízko jednoho z chronoportů.

	Celá formace vyrazila s rojem střel a varování před srážkou se rozeznělo.

	"Sakra!" přidala plyn a TTV vystřelila přímo do vzduchu.

	Jedna z Adminových střel téměř okamžitě explodovala proti jejich trupu. Pancíř se prolomil a loď se zmítala v křečích. Elzbietá bojovala s ovládáním, zatímco roje mikrobotů se přesměrovaly od všech nepodstatných úkolů, aby uzavřely trhlinu v jejich pancíři. Dostala loď pod kontrolu a natočila příď směrem dolů, i když zrychlovali vzhůru.

	"Philo!"

	"Mám to!"

	Hlavní dělo vystřelilo s hukotem, který slyšela v abstrakci, a jednotunový projektil čistě prorazil horní část chronoportu a přerazil ho napůl. Rozlehl se sekundární výbuch a obě poloviny se od sebe odklopily.

	Další chronoport se k nim přiblížil, fúzní motory se rozzářily. Railguny střílely do jejich trupu, zatímco se snažily manévrovat kolem jejich oslabeného boku.

	Zbraňové kapsle TTV se otevřely a nejbližší střely se roztříštily na hořící proudy.

	"Ten chronoport!" Elzbietá vykřikla a mentálním příkazem označila nejbližší hrozbu. "Zaměř ho dolů!"

	"Mám to!"

	Elzbietá obrátila tah a poslala TTV k zemi. Chronoport se na ně vrhl a Philo na ně namířil své Gatlingovy zbraně. Obě lodě se zkřížily a více než šest set vysoce explozivních pancéřových střel se během čtyř krátkých, brutálních vteřin rozbilo o nepřátelskou loď.

	Malmetal se prohnul, pak se roztrhl a uvnitř se rozlétla dělová palba. Obě lodě se od sebe oddělily, zatímco z trupu chronoportu se valil kouř a plameny.

	"Vezmi si to!" Elzbietá zlobně prohlásila.

	Znovu se ozvalo varování před srážkou, když se kolem nich přiblížily další střely, a ona rychle přepnula časový vektor TTV. Jedna ze střel předčasně explodovala, když byli ještě ve fázi, a její tlaková vlna je odrazila. Ostatní proletěly bez jakéhokoli účinku.

	  *

	Kloss vykřikl a snažil se sevřít si krvácející obličej skrz bublinkovou přilbu přetlakového obleku. Jeho sedadlo se odlepilo od podlahy. Odletěl dozadu a chronoport ho svým zrychlením brutálně udeřil do zadní části můstku. Z plic mu vyrazil vzduch, ale silně polstrované opěradlo sedadla většinu nárazu pohltilo.

	Loď byla stále nekongruentní, stále na ni nepůsobila zemská gravitace, a to znamenalo, že jediné zrychlení pocházelo z fúzních trysek.

	Nadechl se a otevřel oči. Nebo se o to pokusil. Bolest mu projela každým svalem v obličeji, ale nic neviděl. Poklepal na přilbu, horečně ji hledal a našel zubatý kus kovu zabodnutý poblíž spánku. Roztřesenými prsty zašmátral a našel hrot vyčnívající na druhé straně. Pokusil se v přilbě otočit hlavu, ale hrot mu ji přišpendlil přes nosní kůstku.

	A to oběma očima.

	Byl slepý.

	"Pomoc!" vykřikl.

	Nikdo neodpověděl.

	"Pomozte mi! Pomozte mi někdo! Nevidím!"

	Byl jediný, kdo zůstal naživu? Jediný zvuk, který slyšel, bylo syčení vzduchu unikajícího z jeho proražené přilby. Útok TTV musel komoru rozmetat a vzhledem k tomu, že loď stále nebyla souosá, nebyl s nimi za trupem ve fázi žádný vzduch. Nacházel se ve vakuu.

	Kolik času mu zbývalo, než ho zabilo udušení?

	Kloss se zazubil.

	Ne, pomyslel si divoce. Ne, tady nezemřu! Odmítám!

	Sáhl po svém PINu a vstoupil do lodní infostruktury. Jeho PIN nemohl kontaktovat nikoho jiného, buď kvůli poškození lodi, nebo proto, že všichni ostatní byli skutečně mrtví. Nemohl vědět, co z toho, ale měl podezření, že je přinejmenším jedinou živou osobou na můstku, a to znamenalo, že u kormidla nikdo není.

	Pokusil se dostat k ovládání kormidla, ale to vyžadovalo připojení k uzavřenému okruhu na fyzickém terminálu. Procházel méně často používané možnosti. Nabídka ho několikrát vyhodila kvůli poruchovému připojení, ale nakonec se dostal k 3D mapě vnitřku lodi. Vytáhl abstrakci lodi a překryl ji podle své skutečné polohy.

	V jeho mysli se objevil neposkvrněný most. Nyní mohl "vidět" své okolí, i když jen jako odhad toho, co se tam skutečně nachází.

	Možná to tak bylo nejlepší.

	Zrychlení ho přitlačilo k zadní části můstku, ale fúzní trysky nepracovaly na plný výkon. Gravitace se blížila jednomu gee.

	Mohl by na ni vylézt.

	Uvolnil postroj a postavil se na zadní přepážku chronoportu. Z přilby mu hvízdal vzduch a začalo se mu točit. Čas se krátil. Mávl rukou přes virtuální opěradlo a zjistil, že to skutečné je mírně skloněné dolů. Sevřel prsty kolem úchytů zabudovaných do každého opěradla pro nulovou gé a vyšplhal se nahoru.

	Dvě pilotní stanoviště byla v přední části můstku, přímo nad ním. Kdyby se k nim dostal, mohl by navázat přímé spojení a získat zpět kontrolu nad chronoportem.

	Přelezl jedno opěradlo, postavil se s rukama v bok, aby udržel rovnováhu, pak se rychle natáhl a chytil se dalšího. Zaháknul ruku za bok a našel něco kluzkého s řadami tvrdých výstupků.

	Hrudní koš.

	Někdo měl prostřelená žebra. Ušklíbl se, našel si jiné místo, kterého se mohl chytit, a vytáhl se nahoru. Trvalo mu několik minut, než se vyšplhal na můstek, ale nakonec se dostal na sedadlo druhého pilota a k ochablému tělu, které tam bylo stále připoutané.

	"Promiň," sípal Kloss a pak se namáhavě nadechl.

	Odvázal mrtvolu, odstrčil ji ze sedadla a se zasténáním se do něj přitáhl. S úlevou si povzdechl, když se mu ve virtuálním vidění rozsvítily primární funkce lodi. Horní polovina chronoportu blikala červeně a žlutě a oběžné kolo se znepokojivě chvělo, jak udržovalo fázi lodi, ale fúzní trysky a zbraňové moduly pod delta křídlem byly nepoškozené.

	"Pathfinder-2 Pathfinder-Prime," diktoval Kloss do telegrafu. "Šéfe, slyšíte mě?"

	"Klossi, jsi to ty?" Shigekiho syntetický hlas se zeptal v jeho virtuálním sluchu.

	"Jo, to jsem já." Kloss se několikrát zhluboka nadechl, než pokračoval. "Získal jsem zpět kontrolu nad... lodí. Jsem připraven pomoci."

	"Pospěšte si a připojte se k nám. Chystáme se na TTV ze dvou časových směrů najednou."

	"Jsem na cestě."

	Vyhledal další chronoporty, otočil Pathfinder-2 a vyrazil jim vstříc.

	  *

	"Jak to myslíš, že s námi nejsou ve fázovém spojení?" Elzbietá se dožadovala.

	"Tři z nich proletěli přímo kolem nás," hlásil Philo. "Teď zpomalují... srovnávají rychlost a drží pozici plus jeden den. Zbylé tři jsou stále na mínus šesti dnech."

	"Proč se takhle rozdělili?" zeptala se.

	"Kéž bych to věděl."

	Rozhlédla se kolem a zkontrolovala odhadované fyzické pozice jednotlivých lodí. Obě skupiny po třech měly něco jako trojúhelníkové formace, které udržovaly TTV uprostřed. Snažily se ji snad uzavřít?

	Možná používala trik s přepínáním směrů cestování v čase příliš často a tohle byla jejich protihodnota. Adminské oběžnice byly rychlejší; ony si vybíraly, kdy se fázově uzamknou, ne ona. Dříve se jí dařilo vymanit se rychlou změnou směru, ale tentokrát ne. Nezáleželo na tom, kterou skupinu zapojila jako první. Když obrátila impeller, aby utekla, narazila by přímo na druhou trojici.

	"To není dobré," vydechla skrz zaťaté zuby. Mikroboti ještě nedokončili utěsňování porušených částí trupu. Chtěla se zdržet, dokud Kleio nezahojí ránu v jejich bočním pancíři, ale Admin jí tu šanci nedal.

	"Trojice s plus jedním dnem zpomaluje," prohlásil Philo. "Jdou po nás."

	"Připravte se!"

	Kolem nich se rozzářily tři chronoporty, které tvořily vrcholy rovnoramenného trojúhelníku s TTV velmi blízko středu. Railguny se rozlétly a zásahy se zabodly do trupu Kleia.

	"Gravitační pohon 3 poškozen!" Philo hlásil. "Vyrovnávám!"

	"Tak!" Nabila nejbližší chronoport, otočila příď, když se TTV rozjela do stran, a Philo vystřelil z hromadného ovladače. Výstřel prorazil zlý kanál ve švu, kde trup splýval s křídlem, a pak náklad explodoval. Síla výbuchu srazila chronoport dolů. Podpěry křídel praskly a plavidlo se složilo samo do sebe.

	Střely se na ni snášely z jeho družin a ona se přitahovala k ovládání. TTV prolétla rychle se pohybujícími mračny, jak prudce stoupala, ale ovládání reagovalo jen liknavě a střely křičely rychleji než předtím. Na trup dopadala další střelba z děl a na jejích displejích blikaly další indikátory žlutě a červeně.

	Philo otočil děla a déšť 45mm střel zachytil přilétající rakety. Některé z nich se rozletěly, ale ne dost.

	Musela se dostat ven.

	Elzbietá znovu převrátila jejich časovou rychlost. Z nejbližších střel vyletěly exploze a na trup se snesl déšť střepin, než se zcela rozplynuly.

	"Drobné poškození oběžného kola!" Philo hlásil. "Mělo by to být v pořádku, ale tyhle dva chronoporty se blíží!"

	"Ještě se s nimi nemůžu vypořádat!"

	TTV se rozběhl zpět v čase a ostatní tři chronoporty se s ním fázově propojily. Stejně jako první skupina tvořily široký trojúhelník, ale umístily se vysoko nad TTV.

	Přesně tam, kam mířila.

	"Sakra! Vezmi to do přístavu, Philo!

	"Jdeme na to!"

	Gatlingy zaburácely, jejich soustředěná palba vykreslila kužel plamenů na obloze a jeden z trojice nad ní se zapotácel, pak se ohnivě rozletěl a spadl na jednu špičku křídla, ale jeho společníci pálili se stejnou zuřivostí. Dvojité proudy střel z railgunů rozčísly trup a střely sprintovaly z odpalovacích zařízení, když Elzbietá stáhla plyn a ponořila se od nich. Philo pracoval s ovládáním a držel střely na uzdě, dokud jeden z jeho displejů naléhavě neblikal červeně.

	"Gatling 2 je sestřelen!" hlásil. "Něco ruší přívod munice!"

	"Opravte to! Bez těch zbraní dlouho nevydržíme!"

	"Přesměrovávám opravárenské roje!"

	Dva chronoporty se pod ní rozfázovaly a odpálily rakety. Zaznělo varování před srážkou a Elzbietá věděla, že se nedokáže vyfázovat dostatečně rychle, aby se jim zcela vyhnula.

	Místo toho se k nim přiblížila a naklonila se tak, aby se dostala do oblouku střely. Jedna vybuchla z bezprostřední blízkosti, když prolétala chronoporty, a TTV se otřásla, jak úlomky zasáhly její trup. Prošla čistě mezi nimi, pak se vrátila zpět a obtočila se, až se najednou rychle přiblížila k jedné z nich.

	"Sundejte to!" vykřikla a otočila TTV tak, aby jejich Gatlingovy zbraně měly volnou palebnou čáru.

	"Mířím!" Philo se rozmáchl dvěma 45mm a oběma 12mm Gatlingy. Horní část chronoportu byla při předchozím útoku rozstřílena a než vydal povel k palbě, ručně nastavil polovinu směsi na zápalnou.

	Děla sypala do chronoportu 167 nábojů za sekundu a celá horní polovina vzplála samovznícením, jak drobné exploze trhaly stroj času na kusy.

	  *

	Pekelný oheň spálil Klosse zaživa.

	Přilba mu praskla a on otevřel ústa, aby vykřikl, ale to mu jen zapálilo plíce. Zmítal se v křečích a zmítal se na sedadle, maso křupalo, až mu nakonec lebku propíchl kus úlomku o velikosti nabroušené baseballové pálky.

	Smrt přišla jako sladká, sladká milost.

	Kloss však před svou smrtí zadal poslední navigační příkaz, a když TTV dosáhla určené vzdálenosti, chronoport vykonal jeho poslední vůli. Bezpečnostní parametry se odpojily. Fúzní trysky vzplály sebevražedným výkonem a chronoport vystřelil vpřed na kolizní kurz.

	TTV uskočil stranou, ale ne dříve, než křídlo chronoportu narazilo do nosu a vyrylo mu hlubokou ránu na celé jedné straně. TTV se roztočil, vymkl se kontrole a tři další chronoporty se vrhly za svou zraněnou kořistí.



	




	KAPITOLA TŘICET OSM

	Stendal, Německo

	1940 N. L.

	

	

	Raibert vytrhl z mrtvoly jednoho z Klaus-Wilhelmových mužů zásobník s červeným pruhem a zasunul ho do svého samopalu. Trosky druhého STANDu vedle něj chrlily do vzduchu jiskry a stříkance mastné břečky a krev speciálních operátorů nasákla půdu u úpatí kopce. Admini se stáhli, ale on věděl, že se shromažďují k rozhodujícímu útoku na jejich pozice.

	"Už je čas použít tu tvou zatracenou zbraň?" Benjamin vykřikl zpoza stromu téměř úplně zbaveného kůry. Zabodl raněnému vojákovi do břicha injekci z medibodu, pak odhodil prázdnou trubici stranou a nabídl ruku, aby muže popohnal zpátky na nohy. Voják se zapotácel a Benjamin ho zachytil, pak ho odvedl ke krytu stromu, kde se k němu přitiskl zády a zvedl hruď, jak bojoval o dech.

	"Jo, myslím, že je čas." Raibert vytáhl z batohu jednu z raket, nabil ji do Panzerschreku a zvedl zbraň k rameni. Zahlédl oblak kouře na vzdálené straně lesa, kde se zřítily dva z Adminových transportérů. Před havarovanými transporty se shromáždily drobné obrysové postavy, jejichž polohu znázorňovala data z dálkových ovladačů, které rozmístil.

	"Jakou podporu potřebujete?" Klaus-Wilhelm zavrčel a znovu nabil zbraň.

	"Žádné. Přesunu se nahoru a vystřelím, jak nejlépe umím. Všichni ostatní zůstanou vzadu."

	"Udržíme tuto pozici co nejdéle."

	"Držte mi palce." Raibert se zvedl z úkrytu, v jedné ruce samopal a v druhé raketomet.

	"Štěstí?" Benjamin odpověděl. "O čem to mluvíš? Schröderovi nepotřebují štěstí!"

	Raibert se podíval jeho směrem a svraštil čelo. "Ale já nejsem Schröder."

	"K čertu s vámi! Hned tě jmenuji čestným Schröderem, příteli!"

	"To se mi líbí." Pod maskou se mu zablýsklo. "Přítel, co?"

	Benjamin na něj mávl. "Teď běž a nakopej jim zadky jako Schröder!"

	"Dobrá tedy."

	Dlouhými, mohutnými syntetickými kroky se řítil z kopce. Jeho boty dole křupaly v podrostu a on se řítil vpřed hustým lesem, před nímž zářily rudé ikony jeho nepřátel.

	Nohy mu bušily do země a on se řítil vpřed rychleji než nejlepší přírodní atlet. Řezal se mezi stromy jako kometa, v poslední možné chvíli se vyhýbal kmenům a kryl se jimi. Urazil téměř polovinu vzdálenosti k havárii, když ho do boku přilby zasáhla šipka z kolejnicové pušky a odmrštila mu ji od hlavy.

	Klopýtl dopředu, ale podařilo se mu to proměnit v úprk do krytu za pařezem.

	Po jeho pravici se zhmotnily dva obrysy speciálních operátorů. Další střela ho zasáhla do nohy a zbytek střepin odlétl z pahýlu.

	"Odkud jste vy dva přišli?" Raibert si zastrčil nohu a zvedl se do podřepu.

	Speciální operátoři se rozdělili a obklíčili ho. Další cíl se oddělil od jednotek poblíž sestřelených transportérů a zamířil k němu. Rychle.

	Rychlejší než dron nebo operátor.

	"Do háje!" vykřikl a zvedl samopal. Vyskočil z úkrytu a vystřelil na jednoho z operátorů. Iluze variskin se pokřivila a zmizela a obrněnec v černém šel tvrdě k zemi. Raibert nepřestával střílet a drobné exploze oddělily operátorovi nohu a obě ruce ve sprškách krve.

	Rána ho udeřila do hrudi a on vystrčil nohu, aby se zapřel. V reakci na to jeho zbraň vystřelila a trup druhého operátora se rozletěl na kusy.

	Zrovna se otočil k sestřeleným transportérům, když se mu na obzoru objevil STAND a pak kolem něj proletěl. Jeho spalovač se rozsvítil a Raiberta ovanul modrý plamen.

	"Na mě to neplatí!" křičel a střílel z MP40, dokud mu nevyschla.

	Standa uskočil z cesty, obešel ztrouchnivělé zbytky padlého kmene stromu a pak se přesnými výpady vrhl hlouběji do lesa. Raibert, stále v ráži, vytáhl granát, ale STAND vystřelil první. Nepřátelské granáty kolem něj explodovaly a on se ocitl v letu vzduchem. Dopadl na zem, překulil se a rychle se vymrštil zpět na nohy. Jeden z Klaus-Wilhelmových mužů by byl výbuchem omráčen - za předpokladu, že by ho právě zcela neodrovnal -, ale Raibertovy palubní systémy fungovaly dál. Části fasády jeho pláště odpadly a odhalily šedý profi-ocelový výplet pod ním.

	Zvedl ruku a hodil svůj vlastní granát. Zbraň se vznítila a vystopovala STAND dolů. Zrychlil, aby se kryl, ale projektil se stočil, aby ho zasáhl, a oba se setkali s hlasitým, explozivním praskotem, který rozmetal lesní půdu a strhl listí z větví.

	STAND se zřítil na zem a vyoral mělkou rýhu. Variskin kolem jeho těla selhal a jedna z jeho paží sebou nepravidelně škubla. Druhou se vymrštil a vznesl se pryč. Jeden z jeho ramenních posilovačů hlasitě zavrčel, pak zasyčel čistými výfukovými plyny a znovu se zřítil k zemi. Stroj vystřelil ramenní a nožní posilovače a srovnal se.

	Raibert vytáhl další granát a pak si uvědomil, že tenhle nemá červený pruh. Zkontroloval opasek, zda nemá náhradní, a uvědomil si, že je to vše, co mu zbývá.

	"Co to sakra je!" Nevěděl, jak odjistit pojistku dobového granátu, a tak ho prostě hodil na STAND. Stroj na zabíjení ze třicátého století se vzpamatoval, pak se otočil a utekl před zbraní, která byla jen o něco hrozivější než dřevěný klacek.

	"Ha!" Raibert využil krátkého oddechu a vyrazil vpřed. Prodíral se lesem, rychle se ohlížel přes rameno, jestli se STAND nevrací, a pak se přiblížil k místu havárie natolik, aby skrz průrvy ve stromech viděl shromážděné vojáky a drony.

	Jeho dálkové ovládání napočítalo v okolí padesát dronů, jednatřicet operátorů a tři stanoviště STAND.

	"Tohle stačí." Klesl na kolena a zvedl Panzerschreck. Kolem prosvištěla střela z železniční pušky, pak další odštípla kůru ze stromu. Odjistil replikátory, nastavil rozptyl a generační limity, pak naklonil odpalovací zařízení nahoru a vystřelil.

	Raketa vystřelila z hlavně, prudce se roztočila, když se vznesla vzhůru, a pak se mírně stočila dolů, dokud se její dráha nevyrovnala. Přeletěla nad místem havárie a její vnější část z dvacátého století se rozdělila a odhalila vnitřní mechanismus, který připomínal svazek přerostlých hroznů. Silná exploze vymrštila "hrozny" od centrální šachty v pečlivě navrženém rozptylovém vzorci, všechny koule najednou praskly a zbraňové samorepliky se sesypaly na admirálské vojáky jako rezavý sníh.

	Raibert odložil odpalovač a znovu nabil samopal.

	STANDS posílil jasné, a Admin operátoři rozptýleny. Jejich verze třicátého století byla drsnější než ta jeho a on měl podezření, že se s podobnými zbraněmi už setkali. Možná v ozbrojeném boji, ale spíš při teroristických útocích.

	Jejich známost na tom nic nezměnila. Dotyk jediné vločky mohl zabíjet a obsluha se snažila odstranit infikovanou zbroj nebo odhodit zkažené zbraně. Rez se zvětšovala do tekutých kuliček a hladově se rozšiřovala všude, kam dopadla. Tohle nebyl koktejl, který by teroristická buňka vyvinula v izolaci. Tito mikroboti byli vyvinuti pro ozbrojené síly celé planetární vlády - vlády, která se otevřeně vysmívala onomu omezení Yanluo - a na jejich smrtelnosti to bylo znát.

	Bezpilotní letouny se sesunuly do vytékajících kaluží. Operátoři se zhroutili a horečně si svlékali brnění. Žena poblíž epicentra zakopla a spadla do kaluže. Ta se na ni rozstříkla, pohltila ji, pohltila a pak se nejasný tvar jejího rozpouštějícího se těla nafoukl ven a rozprskl se ve fontáně zohavených vnitřností. Rezavé stříkance a houbovité kousky masa rozstříkly další lidi a vybavení a koloběh požírání pokračoval.

	"Bože," vydechl Raibert. "Doufám, že jsem to číslo nenastavil moc vysoko."

	Měl silnou touhu být někde jinde, a tak zvedl odpalovací zařízení a otočil se, aby z místa, kde se odehrával krví nasáklý nanosvět, utekl.

	STAND, kterého zranil, se vznesl do vzduchu a pod ním vybuchly granáty. Výbuch ho znovu poslal do vzduchu a Panzerschreck se s jednou rukou stále připevněnou k zemi zmítal ve vzduchu. Jeho zbraň a končetina dopadly do záhybu mezi kořeny stromů. Standa se vznesl, zvedl odpalovací zařízení do jednoho pařátu a pak ho mrštil směrem k místu havárie, kde ho uvolnění mikroboti nepochybně pohltí.

	Raibert zvedl samopal a spustil na STAND automatickou palbu. Ten se řítil pryč, ale jeho poškozené posilovače ho zpomalily a Raibert ho měl stále na mušce. Kulky pumpovaly do jeho pancíře, protrhávaly ho a rozbíjely zranitelné vnitřní systémy, které se vznítily.

	STAND se vymkl kontrole, narazil hlavou do stromu a hlava mu pod nárazem křupla. Urychlovače se rozprskly a vrak se zhroutil do jiskřící, dýmající hromady harampádí.

	"Raiberte, potřebujeme všechny u sestřeleného chronoportu!" Benjamin zavolal. "Právě tam míříme!"

	"Hned tam budu!" Naposledy se podíval na STAND, jako by očekával, že se zvedne. Neudělal to a on se otočil a utíkal ke kolejím.

	  *

	Kulky proděravěly pancíř jednoho z Klaus-Wilhelmových vojáků a ten padl zpět.

	Benjamin se vyhoupl z krytu a vystřelil na dva drony Raptor. Střely zajiskřily o jejich poloskrytá těla a oni se zřítili do suchého listí. Vytáhl z opasku hadičku s medibotem a přiskočil k sestřelenému vojákovi, pak se přikrčil vedle něj.

	A pak se zastavil. Drobné exploze roztrhly muži hrudník a střepiny mu rozčísly vnitřnosti. Benjamin se ušklíbl, zastrčil si trubičku zpátky za opasek a zvedl zbraň.

	"Pane!" Anton pokynul. "Polovina vrahů je mrtvá a zbytek prchá na jih."

	"Výborná práce," odpověděl Klaus-Wilhelm vyrovnaně.

	"Méně potěšující je však, pane, zpráva o tom, proč prchají. Osamělý STAND se s nimi utkal a způsobil jim značné škody, pak zaútočil na nás. Podařilo se nám ho zahnat, ale nepřítel se vrátil v plné síle. Obsadili havarovaný časový stroj - domnívám se, že ve snaze zajistit si raněné.

	"Pane, vlak už je skoro tady a v troskách přímo u kolejí se ukrývá velká nepřátelská jednotka. Momentálně jsme uvízli za tím, co zbylo ze statku, a nemůžeme se k němu přiblížit! Ať už jsou teď jakkoli šťastní ze spouště, pravděpodobně zahájí palbu na vlak, až bude projíždět!"

	"Pak je musíme odehnat," řekl Klaus-Wilhelm rázně. "Stáhneme se a udeříme na ně z druhé strany."

	Benjamin si prohlédl stromořadí. Polovina Klaus-Wilhelmových mužů byla mrtvá nebo zraněná.

	"Jsme opravdu schopni je napadnout?" zeptal se.

	"Nemáme jinou možnost. Odejděte, muži! Zpátky na statek!"

	Vojáci zlikvidovali zbývající drony v dohledu, pak se všichni otočili a utíkali dolů z kopce.

	"Raiberte, potřebujeme všechny u sestřeleného chronoportu!" Benjamin se ozval přímým kanálem, když se rozběhl. "Právě tam míříme!"

	"Hned tam budu!"

	Benjamin proběhl podrostem, přeskočil padlý kmen a proplétal se mezi stromy. Vojáci uháněli lesem, a dokonce i zranění muži drželi krok s ním a Klausem-Wilhelmem. Benjamina zajímalo, jestli jejich energie pochází z mikrobotů v jejich krevním oběhu, nebo z toho, že odmítají zklamat jeho dědečka.

	Nejspíš obojí, usoudil, když dorazili k hranici stromů.

	Oheň se přeléval mezi troskami a zdeformovanými zbytky statku. Drony a operátoři se krčili podél páteře chronoportu, zatímco Antonovi muži dělali totéž ze statku. Tři STANDy, jeden zjevně poškozený, sprintovaly sem a tam za chronoportem, aby pořídily záběry z různých pozorovacích stanovišť, a tucet mužů a žen v modrých uniformách se krčil na křídle. Nikdo z nich neměl zbraň.

	"Tři z těch parchantů," zamumlal Benjamin a otočil se, když jeho pozornost upoutal zvuk těžkých kroků.

	"Chybím ti?" Zeptal se Raibert a přiběhl ke skupině.

	"Raiberte!" Benjamin vykřikl a pak se podíval na ohořelé zbytky svého kabátu a prameny umělého svalu trčící z jednoho ramene. "Co se ti stalo?"

	"Měl bys vidět toho druhého."

	Benjamin přikývl. "Jsi v pořádku?"

	"Bylo mi lépe." Raibert pokrčil jednou rukou a zvedl zbraň. "Nabíjení může být otrava."

	"Antone, jsme na místě," poslal Klaus-Wilhelm.

	"Dejte povel, pane! Zasáhneme je současně!"

	"Připravte granáty!"

	Benjamin popadl poslední šťouchadlo na brambory s červeným pruhem a tři vojáci vytáhli jediné, které jim zbyly.

	"Hoď!"

	Benjamin a vojáci odhodili granáty. Pohonné jednotky se vznítily a střely zavyly směrem k chronoportu ze dvou směrů. Jako první si toho všimli STANDI, poškozený se otočil, vystřelil ze své kolejnicové pušky a podařilo se mu jeden z granátů zasáhnout.

	Další granáty se rozletěly, některé mířily na drony, jiné na operátory.

	A jedna raketa míří přímo na neozbrojenou posádku.

	Poškozený STAND zapálil své boostery, ponořil se před posádku chronoportu a rozvinul malmetalový štít. Granát explodoval a poslal STAND zpět po křídle ve spršce jisker.

	Další granáty explodovaly mezi jednotkami administrátorů. Drony se rozletěly na kusy. Operátoři se zhroutili. Jeden z dalších STANDů dostal přímý zásah do zadních posilovačů a těžce klesl k zemi.

	"CHARGE!" Klaus-Wilhelm zařval a rozběhli se přes pšeničné pole. Antonův oddíl vyrazil ze statku a všichni se sběhli k sestřelenému chronoportu.

	Všechny tři STANDy se zformovaly před posádkou, rozmístily štíty, které se rozšířily pro dodatečné krytí, a přitiskly je k sobě, aby vytvořily falangu. Jako jeden muž zahájili palbu z těžkých kolejnicových pušek. Střela do hlavy srazila jednoho z Klaus-Wilhelmových vojáků k zemi s důlkem v přilbě velikosti pěsti. Přišly další výstřely a jeden z nich utrhl jednomu muži nohu v koleni.

	"Přitáhnu jejich palbu!" Raibert vykřikl a hnal se před skupinou.

	"Raiberte!" Benjamin zavolal, ale velký muž ho neposlouchal. Syntoid vyprázdnil zbraň, pak ji odhodil stranou a z dlaně vypálil střely, které udělaly díry do štítů STAND. Přilétající palba ze STANŮ se soustředila na něj, ale on stále nabíjel přímo na ně.

	Střela za střelou bušila do jeho pancíře, prorážela ho a rozbíjela jeho syntetické tělo. Řítil se vpřed a s každým krokem střílel. Jeden ze STANDů se zhroutil. Zbylí dva se drželi na místě, zatímco posádka chronoportu utíkala stranou. Operátoři a drony kolem nich vytvořili volný doprovod.

	Výstřely z kolejnicové pušky prorazily Raibertovi masku, utrhly mu půlku obličeje, vyrvaly mu kus břicha, prorazily mu díru do horní části hrudníku a zničily mu ruku pod loktem. Potácel se dopředu, obličejem dopadl na křídlo chronoportu a už se nezvedl.

	Benjamin zaslechl prvotní výkřik... a pak si matně uvědomil, že to byl jeho výkřik. Nohy se mu rozbušily, srdce mu bušilo. Dorazili k okraji křídla a on a Klaus-Wilhelm se přes něj vrhli a zasypali STANDY střelbou. Jeden z nich se stočil zpět, pak se rozletěl a poslední přeživší STAND se vznesl pryč, aby se připojil k ustupující posádce.

	Antonovy síly dosáhly páteře chronoportu z druhé strany. Zasypaly ustupující admirálské síly vlastní palbou a Klaus-Wilhelmovi muži zaujali pozice mezi troskami.

	Benjamin si všiml vyčnívajícího kusu křídelního panelu poblíž místa, kde Raibert spadl, který by byl ideální. Vyskočil k němu, zvedl zbraň... a přeživší STAND mu vypálil do břicha střelu z kolejnicové pušky.

	Náraz prorazil jeho pancíř, střepiny mu protrhly břicho a on sebou praštil na zem a držel se za břicho, zatímco v dálce se ozývalo pískání vlaku.



	




	KAPITOLA TŘICET DEVĚT

	Transtemporální vozidlo Kleio

	nekongruentní

	

	

	Chronoport a TTV se kolem sebe otáčely, railguny a Gatlingy si vyměňovaly palbu na šíleně krátkou vzdálenost. Kleio se při každém nárazu otřásl a varovné ikony se rozzářily, jak střela za střelou prorážela prog-ocel a ničila vnitřní systémy.

	"Už jste připraveni?" Elzbietá se zeptala.

	"Dvacet dva sekund!"

	"Můžeš to nějak urychlit..."

	Další střely z railgunů se zaryly hluboko do trupu Kleia a její ústa ztuhla, když jí v levé noze a břiše náhle vykvetla bolest. Agónie zastínila racionální myšlení a ona šokovaně vyprázdnila plíce v tichém sípání, pak se nadechla a vykřikla. Bolest byla horší než cokoli, co kdy zažila, horší dokonce než havárie v její F-21. Tělem i myslí jí projely palčivé jehličky, chytila se za stehno, schoulila se dopředu a pak se zhroutila ze sedadla, aby se skutálela po čisté podlaze.

	"Ale ne!" Philo vykřikl a rychle vytáhl nové displeje na své stanici. Rychlostí stroje procházel možnosti, něco vybral a bolest okamžitě zmizela.

	Ležela na neviditelné zemi, lapala po dechu a potila se, zatímco její mysl se snažila vyrovnat s tím, co se právě stalo. Venku kolem nich dál kroužil chronoport a trupem otřásaly další zásahy.

	"Co..." začala.

	"To je v pořádku! Všechno je v pořádku!" odpověděl a neznělo to příliš sebejistě. "Budeš v pořádku! Jen pokračuj v pilotování! Sám na ně nestačím!"

	Elzbietá si setřela pot z virtuální tváře, chytila se opěrky a přitáhla se zpět na své místo. Znovu se chopila řízení a stočila TTV nad chronoport a za něj, kde ji nemohly sledovat její railguny.

	"Philo?" zeptala se. "Co se mi stalo?"

	"Kousek úlomku se dostal do tvého skutečného těla."

	"Ach, Bože! Jak moc je to zlé?"

	"To je v pořádku! Přežiješ to!" odpověděl rychle, ale stále si nebyl jistý sám sebou. "Zaplavím tvou rakev mediboty! Dají tě do pořádku! Tvůj wetware se prostě narušil, když dopadly trosky a skutečná bolest dosáhla abstrakce! To je všechno!"

	"Tohle mi nepřipadalo jako něco, co jen tak odchodím! Jsi..."

	"Dělo nabito!" Philo ho přerušil.

	Elzbietá zavrčela a nakrčila nos, pak se vytáhla nahoru a přeletěla chronoport. Hlavní zbraň vystřelila šikmo dolů, zasáhla nepřátelský stroj času poblíž základny jeho páteře a protrhla vnitřek. Gatlingy zařinčely, přidaly vlastní výbuchy a plameny a z plavidla se stala hořící pohřební hranice.

	Sekundární exploze vyhodily panely do povětří. Oběžné kolo se divoce třáslo. Exotická hmota praskala, tříštila se a chronoport se rozpadal na kolující, třpytivé, průhledné úlomky.

	"Zbývají dva! Oba nepoškozené!" Philo se ohlédl přes rameno a část oblohy se zvětšila, aby odhalila dvojici tmavých mant, které se k nim potápěly. "Jdou po nás! Přilétají rakety!"

	Elzbietá trhla plynem nahoru a otočila je. Stiskla plyn dopředu a vyrazili přímo na nepřátelské plavidlo. Střely k nim prolétly, pak je minuly, nedokázaly se otočit dostatečně rychle, když vjela pod jejich linii letu.

	Z chronoportů vylétly další střely a ona trhla řízením do strany, aby je udržela v klidu, i když se řítila dovnitř. V lodi se však něco zadrhlo. Na jejích displejích se rozblikala červená světla a TTV se olověně naklonila na stranu.

	"Gravitační pohon 3 nefunkční!" Philo varoval.

	"Sakra!"

	Bojovala s ovládáním a střely se na ni zaměřily. Philo je zasypával střelbou z děla, ale Elzbietá věděla, že alespoň jedna zasáhne. Otočila loď, představila bok, který měl ještě relativně neporušený pancíř, a střela tvrdě zasáhla.

	Výbuch roztříštil pancíř a odhodil loď stranou.

	"Hromadný ovladač offline!" Philo vykřikl, když se TTV vymklo kontrole.

	"Můžeš to zase zvednout?"

	"Chladicí potrubí selhalo a magnety se taví!"

	"Beru to jako ne!"

	Snažila se znovu získat kontrolu nad lodí, nakonec ji narovnala a dodala energii do přeživších pohonných jednotek. TTV se znovu vydala vpřed a přiblížila se k levému chronoportu.

	"Sundejte to!" vykřikla, když vklouzli pod plavidlo, a otočila se pod ním vertikálně, aby na něj namířila všechny Gatlingovy zbraně.

	Philo zaměřil vše, co jim zbývalo, na nepřátelský stroj času. Pětačtyřicetimilimetrové a dvanáctimilimetrové střely mu rozervaly břicho. Exploze pokryly jeho trup. Pancéřování kolem jeho fúzních trysek se prolomilo a plazma vytryskla a protrhla křídlo a hlavní část těla. Dlouhý ocas rotoru se rozpadl a chronoport explodoval ve spršce mrkajících hvězdic.

	"Zbývá jeden!" Philo se ohlásil. "Stahuje se!"

	"Ne, pokud k tomu mám co říct," zasyčela divoce a přivedla je k sobě.

	  *

	"Stáhněte se!" Šigeki vykřikl. "Vyveďte nás z fáze!"

	TTV na ně zahájila palbu. Několik střel zasáhlo trup a pak chronoport fázoval zpět do časového proudu. Zbytek proudu rychlopalného kovu proletěl přímo skrz ně bez jakéhokoli účinku, protože jejich časové souřadnice se rozcházely.

	"Jsme mimo fázi s TTV, pane." Duranttův hlas byl chraplavý, trhaný a oči měl temné, šokované ztrátami, které utrpěli.

	"Pokračujte na negativních pět dní, pak porovnejte vektory," zabručel Šigeki.

	"Odjíždíme, pane. Nyní na záporné hodnotě pět a drží se. TTV nás pronásleduje, ale vzdálenost je stabilní."

	Šigeki se zhluboka nadechl a zhodnotil situaci. Tenhle muž ho neporazí!

	Vyvolal schéma Kaminského stroje času a otočil ho. Loď utrpěla rozsáhlé poškození. Bušili do ní a bušili a bušili a byl si jistý, že jen o trochu víc by tu zatracenou věc zničilo.

	Zbývala mu však už jen jedna loď. Pathfinder-Prime zatím neutrpěl žádné vnitřní poškození, ale byla to jen jedna loď s pouhými čtyřiadvaceti raketami v odpalovacích zařízeních. Pokud by selhaly, pak už by TTV neměl kdo zastavit.

	Potřeboval zasadit rozhodující úder.

	Ale jak?

	"Ředitel," řekl Vassal. "Věřím, že mám řešení našeho současného problému."

	"Poslechněme si to."

	"Analyzoval jsem způsob útoku nepřítele i naše vlastní akce během tohoto střetnutí a navrhl jsem nový manévr, který by měl být účinný. Umožní nám zaútočit na TTV a přitom zůstaneme téměř zcela imunní vůči odvetě."

	"To zní příliš dobře, než aby to byla pravda," odpověděl Durantt.

	"Nemýlíte se úplně, kapitáne, protože to má i své stinné stránky. Manévr bude vyžadovat mimořádně přesné ovládání lodního oběžného kola. Lidské reflexy na tento úkol nestačí."

	"Tak k čemu nám to bude?" Durantt se zeptal.

	"Manévr lze provést i tak, ale bude vyžadovat přesnost umělé inteligence."

	Šigeki okamžitě neodpověděl, jen zavřel oči a na mostě zavládlo šokované ticho. Samotná představa, že rozbalí umělou inteligenci a předá jí kontrolu nad strojem času, mu byla tak odporná, že ji málem hned zavrhl. Ale TTV musel být zničen. Na ničem jiném nezáleželo, a tak odsunul stranou své předsudky a vážně zvážil Vassalova slova.

	"Řediteli," pokračovala nakonec umělá inteligence. "I v poškozeném stavu si TTV zachovává značnou výhodu manévrovatelnosti v reálném prostoru. Časově s námi však nedokáže držet krok. S vaším svolením tuto výhodu využiji naplno a použiji ji ke zničení nepřítele."

	"To nemyslíš vážně!" Durantt vyhrkl.

	"Jak jsem řekl, kapitáne, bude to vyžadovat mimořádně přesné ovládání oběžného kola. Vaši piloti nemají potřebnou rychlost reakce. Proto jsem jediným vhodným kandidátem na provedení tohoto plánu útoku já."

	"Když tě úplně rozbalíme," začal Šigeki pomalým, opatrným tónem, "jsi si jistý, že dokážeš zničit TTV?"

	"Ano, pane řediteli. Odhaduji, že mám šanci na úspěch na více než devadesát jedna procent."

	"To by stačilo."

	"Vy o tom vážně neuvažujete, pane?" Durantt se dožadoval odpovědi.

	"O ničem neuvažuji." Šigeki uvolnil pouta a vznesl se ze sedadla. "Udělám to." Odkopl opěradlo sedadla a vznesl se k PIN rozhraním kolem Vassalova boxu v přední části můstku.

	"Pane, ne!" Durantt se vymrštil ze svého místa a sklouzl vedle něj. "To nemůžete!"

	"Floriane," položil mu Šigeki ruku na rameno. "Jsme jediní, kdo zbyl. Pokud selžeme, profesor vyhraje. Chápeš, co to znamená? Už nebude nikdo, kdo by ho zastavil. Musíme to tady ukončit. Nic není důležitější než tohle. Nic. Slyšíš mě? Nikdo z nás nikdy nebude existovat, pokud se nám nepodaří tu loď zničit."

	"Ale pane..."

	Šigeki se chytil držadla, aby měl páku, a pak položil volnou ruku na rozhraní PIN.

	"Autorizace: Ředitel Csaba Shigeki, oddělení časového vyšetřování. Vyžádáno kompletní rozbalení umělé inteligence. Žádná omezení rozhraní." Přiložil dlaň k rozhraní a otočil hlavu, aby se s ledovou vyrovnaností setkal s Durantovýma očima.

	Muž se pomalu, roztřeseně nadechl a nervózně si promnul ruce.

	"Udělej to," nařídil Šigeki.

	Durantt polkl, pak přikývl a položil ruku na druhé rozhraní PIN.

	"Autorizace: Kapitán Florian Durantt, Oddělení časového vyšetřování. F-f-f..." Přivřel oči. "F-úplné vybalení umělé inteligence vyžádáno. Bez omezení rozhraní."

	"Pověření přijato," řekla neinteligentní obsluha lodi. "Potvrzena integrita PIN a biometrické údaje bez nátlaku. Plné vybalení umělé inteligence bude zahájeno po deseti sekundách odpočítávání. Úplné vybalení můžete kdykoli pozastavit nebo zrušit. Deset... devět... osm..."

	Na okamžik si Šigeki myslel, že Durantt ustoupí a stáhne mu ruku. Muž však jen odvrátil pohled, když obsluha vyťukávala jednotlivá čísla.

	"Dva...jedna...UI plně odpojena."

	Na každé virtuální stanici se rozsvítilo upozornění ÚPLNĚ ROZBITÉ.

	"Mám to pod kontrolou," prohlásil Vassal.

	Když ta slova uslyšel, Šigeki se zachvěl. Jeho výraz se nezměnil, když se vznášel zpět na své místo, ale za těma pevnýma očima přemýšlel, co udělal. Pak mu přišla odpověď, jasná a jednoduchá.

	Udělal, co bylo třeba, aby vyhrál... protože na ničem jiném už nezáleželo.

	"Vassale, napadni a znič TTV," nařídil a připoutal se.

	"Ano, pane řediteli. Bojujeme s nepřítelem... teď."

	  *

	"Chronoport opět přichází," řekl Philo.

	"Správně." Elzbietá si otřela ruce a položila je zpět na ovládací prvky. Poslední chronoport měli přesněji zaměřený, protože teď byl poslední a Kleiova soustava už nemusela třídit půl tuctu signálů, které se všechny pohybovaly rychlými kilofaktory, ale zóna před ní byla stále jen hrubým odhadem, dokud se loď nezafázuje.

	"Jeden den negativní. Fázový zámek hrozí."

	Elzbietá je umístila k okraji předpokládaného vzhledu chronoportu.

	Chronoport se zhmotnil téměř přímo před nimi a Philo spustil palbu z Gatlingových děl, zatímco administrátorská loď opětovala palbu. Střely z railgunů zasáhly trup a z odpalovacích zařízení vystřelily čtyři rakety. Palba pětačtyřicetimilimetrových děl dosáhla nepřátelského plavidla a proklouzla jeho trupem.

	"Cože?" Philo vykřikl.

	Chronoport zcela zanikl a okruh možných míst se kolem nich rozšířil. Rychle přesměroval střely a tři z nich sestřelil, ale obklíčené systémy Kleia nedokázaly sestřelit čtvrtou. Praskla o trup a gravitační tryska dvě vypadla z provozu.

	"Philo!"

	"Je to špatné! Z trysek už není co opravovat!"

	"To není dobré!" Elzbietá zaťala zuby a odtáhla je z dosahu chronoportu, ale Kleio byl těžce zraněný. TTV odpověděla, přesto se na ně síla signálu mimofázového chronoportu opět řízla.

	"Hrozí fázové zablokování!"

	Chronoport se znovu zhmotnil a z jeho odpalovacích zařízení vylétly čtyři rakety. Střely z railgunů narazily do jejich trupu, když Philo opětoval palbu, ale jeho střely proklouzly přízračným následným obrazem, když se nepřátelské střely zaměřily na TTV. Tři vyřadil a Elzbietě se podařilo stáhnout loď z dráhy čtvrté, ale její detonace zasypala Kleio kosou střepin.

	"Číslo dvě 12 mm je venku!" Philo se ohlásil. "Přívod munice byl přerušen!"

	"Máme problém!" Elzbietá přehodila jejich časový vektor, ale signál z chronoportu zůstal pevný. Nepřátelský pilot změnil vektory téměř dokonale synchronizovaně s ní.

	"Zase to přichází!"

	"Nemůžu se tomu vyhnout!" řekla.

	Chronoport se znovu fázově zablokoval. Z odpalovacích zařízení vyletěly rakety a do trupu dopadly další střely.

	Philo pracoval s ovládáním, ale Gatlingovy zbraně vyřadily jen dva. Jeden explodoval poblíž Kleia a většina jeho střepin ho minula, ale poslední zasáhl příď přímo a přední třetina lodi se rozletěla na kusy. Divoce se roztočily a Elzbietá naplno vypálila zbývající trysky, aby je dostala zpět pod kontrolu. Urovnala loď a zkontrolovala, co jim zbývá.

	Dva gravitonové trysky, obě žluté a s malými červenými skvrnami, a dva 45mm a jeden 12mm Gatlingův kanón, oba téměř bez munice.

	"Co budeme dělat?" Elzbietá se obrátila na svého kopilota. "Ta věc nás trhá na kusy. Nemůžeme ji zasáhnout a nemůžeme utéct."

	Philo seděl na sedadle jako socha a prsty se vznášely nad řídicími prvky. Nad hlavou se mu vznášel nápis STANDBY.

	"Philo?"

	Text zmizel a Viking se dal znovu do pohybu.

	"Mám to." Postavil se k ní čelem. "Pojď blíž."

	"Chceš, abych šel blíž?"

	"Věřte mi. Tohle je všechno, co nám zbylo. Tentokrát je zasáhnu."

	Signál z chronoportu zesílil a okruh možných míst se zúžil.

	"Přibližte se co nejblíže, než se to zase rozfázuje!" Philo řekl. "Pospěš si!"

	Elzbietá švihla joystickem do strany, pak s výkřikem valkýry strčila plyn dopředu a TTV se rozjela do srdce předpokládaného příletu chronoportu.

	  *

	"Fázové blokování dokončeno," ohlásil Vassal. "Firin..."

	Krupobití 45mm střel, které vypálil Philo, než se chronoport úplně rozfázoval, zasáhlo příď Pathfinder-Prime. Prorazily přední pancíř a zavrtaly se hluboko do vnitřku lodi.

	Výbuchy otevřely přední část mostu. Vassalovo spojení se zbytkem lodi vypadlo a další výbuchy zničily jeho schránku. Proud silných výbušnin protrhl interiér, prorazil lidi a sedadla, jako by tam nebyli, a další exploze roztrhaly Durantta a členy posádky sedící před Shigekim.

	Ani si nestačil uvědomit, jak moc selhal. Než jeho synapse stačily zformulovat první souvislou myšlenku, do středu čela se mu zabodla 45mm střela, spustil se náboj a jeho hlava a ramena se rozletěly v děsivé spršce.

	  *

	Benjamin si zabodl hadičku do žaludku.

	"Sakra!" vykřikl, když do rány vnikli mikroboti. Odhodil lahvičku stranou a ta se s rachotem rozkutálela po křídle sestřeleného chronoportu. Zhroutil se na záda, ruce a nohy rozhozené kolem sebe, hrudník se mu zvedal s každým namáhavým nádechem.

	"Vstaň!" Klaus-Wilhelm ho chytil za rameno. Benjamin zavrávoral, když ho dědeček podepřel o pancéřový panel, který se prudce ohýbal vzhůru. Vrazil Benjaminovi zbraň zpět do rukou. "Jdeš s námi?"

	Vlak hvízdal stále hlasitěji a blížil se.

	"Jo." Benjamin zalapal po dechu a přikývl. "Jsem pořád tady."

	"Zůstaň ve střehu." Klaus-Wilhelm ho poplácal po rameni a pak ukázal přes pole. "Ti bastardi se vracejí."

	"Úžasné." Benjamin si odkašlal a zavrávoral, když se posunul. Pálila ho celá polovina těla, ale vydržel to a posunul hlaveň svého MP40 dopředu přes kryt křídla. Jeho maska obkreslila velkou sílu Adminů shromážděných na konci lesa. Speciální operátoři zahájili palbu z linie stromů a horda bezpilotních letounů vyrazila se dvěma STANDy posilujícími boky.

	Přikrčil se a střely se odrazily od ohnutého pancíře.

	"Nikdo nedává ani centimetr!" Klaus-Wilhelm vykřikl. "Tady se držíme! Držte, slyšíte mě?"

	Tucet MP40 divoce zařinčel a bezpilotní letouny se rozletěly. Další přeskakovaly nebo přelétaly přes trosky a STANDy vyrazily vpřed, když se odpoutaly naváděnými granáty.

	Výbuch odrazil Benjamina dozadu a on zalapal po dechu, když dopadl na křídlo. Přinutil se vstát, v ústech cítil chuť železa, pak zvedl zbraň a stiskl spoušť. Pod jeho palbou vybuchovaly drony a on do nich bušil, dokud zásobník nevyschl, a pak vytrhl zásobník.

	Poplácal se po opasku, našel další zásobník a zvedl ho kpřijímači. Zatmělo se mu před očima, zkrátil se mu dech a minul otvor. Zásobník mu vyklouzl z prstů a klouzal pryč po křídle, až se zastavil o Raibertovo zlomené stehno.

	Znovu si zkontroloval opasek.

	Nic. Kromě standardních nábojů byl mimo.

	Dvakrát se ozvala vlaková píšťalka.

	"Jsou příliš blízko kolejí! Zatlačte ty parchanty zpátky!" Klaus-Wilhelm nařídil.

	"Snažíme se, pane!" Anton vykřikl a vystříkl kulky.

	Benjamin se plazil za krytem, až došel na konec obráceného panelu, a chtěl natáhnout ruku pro zásobník, ale pak se zastavil. Z Raibertova roztrženého batohu vykoukl nos druhé samonaváděcí rakety, jejíž kónická špička se leskla na slunci.

	Aha!

	Benjamin se horečně rozhlížel po odpalovacím zařízení, ale neviděl ho. Vrátil se s ním vůbec Raibert?

	Ne. Ne, neudělal to.

	Zatraceně.

	"Vlak je v ohrožení!" Klaus-Wilhelm vyštěkl. "Udeřte na ně vším, co máte! ZATLAČTE JE ZPÁTKY!"

	Vlak znovu zahvízdal, teď už nebezpečně blízko.

	Benjamin si dodal odvahy a sáhl po raketě. Šipka mu zasáhla horní část rukávu a on se zkroutil čerstvou bolestí, ale chytil se a zatáhl raketu zpět do krytu. Přitiskl si ji k hrudi, našel číselník a nastavil ji na nejnižší stupeň.

	Strach z této zbraně.

	Víc nepotřeboval. Strach tak hluboce zakořeněný v kolektivní psychice adminů, že zakotvili zákony zakazující jeho vytváření a vedli války, aby zničili každého, kdo se těmto zákonům odvážil vzepřít. Strach v jejich myslích nyní dozrál z demonstrace, kterou jim Raibert tak velkoryse poskytl.

	Strach by je zahnal zpět.

	Benjaminovi zbělely klouby, když sevřel násadu rakety a přitiskl si ji na hruď. Zachmuřeně přikývl a smířil se s tím, co se chystá udělat.

	"Nefunguje to!" Anton vykřikl a schoval se za kryt. "Došla mi munice!"

	"Tady!" Klaus-Wilhelm hodil Antonovi časopis. "Ať se počítá každý výstřel!"

	Benjamin zavřel oči, udělal znamení kříže a zhluboka se nadechl.

	"VŠICHNI!" křičel z plných plic. "KRYJTE MĚ!"

	Přeskočil panel a rozběhl se k postupujícím jednotkám administrátorů.

	"Co to děláš?" Klaus-Wilhelm vyštěkl. "Vrať se!"

	Přes Benjaminovu cestu se přenesl STAND. Jeho těžká kolejnicová puška vystřelila a dva zásahy ho bodly do hrudi. Z úst a nosních dírek mu vystříkla krev, která mu částečně zakryla vnitřní stranu masky, ale udržel rovnováhu a s berserkerskou zuřivostí se vrhl přímo na STAN.

	Klaus-Wilhelm zasypal bojový rám automatickou palbou a jeho posilovače ochably právě natolik, aby Benjamin mohl zmenšit vzdálenost. Oběma rukama zvedl raketu nad hlavu jako špičaté kopí a STAND se vyhoupl se svým spalovačem nahoru.

	Zbraň se se svištěním vznítila a modrý plamen mu skrz otvory ve výpletu uniformy z profi oceli uvařil maso. Vykřikl, když srazil nos rakety k zemi. Zápalná šňůra zasáhla STANDovu hruď, rozptylová nálož explodovala a Benjaminovy ruce a paže zmizely, jak ho výbuch odhodil dozadu.

	Rezavý aerosol se rozprskl všude kolem, pokryl STAND, zem, několik blízkých dronů - a přední polovinu Benjamina.

	Padl na záda a lapal po dechu, když se mu replikátoři dírami v brnění a krvavými pahýly, které mu kdysi sloužily jako ruce, zavrtávali do těla a prožírali se jeho vlastním oběhovým systémem.

	STAND se potácel zpátky, posilovače prskaly. Z jeho hrudi vytékala tekutá rez, vnitřní systémy se vznítily a zřítil se sám na sebe.

	Adminovy síly se zlomily téměř okamžitě. Věděli, jaké zbrani čelí. Báli se jí, možná víc než čehokoli jiného, čemu kdy čelili, a utíkali zpátky k linii stromů, aby se co nejvíce vzdálili od zamořené země.

	Do Benjaminova výhledu zasahovala černá hranice. Jeho tělo bylo horké. Tak neuvěřitelně horké. A přesto ho na okamžik napadlo, jestli replikátory nepřestaly fungovat, protože bolest z něj vyprchala a usadila se v něm podivná lehkost.

	"Ne! Zůstaňte vzadu, pane!" slyšel někoho říkat.

	"Pusť mě, sakra!" vykřikl další muž. "Já ho taky neztratím!"

	Benjamin se naposledy nadechl bledými rty, když kolem projel vlak s hvízdáním píšťalky.

	A meč přeťal uzel.
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	Benjamin ztišil budík a mlaskl. Posadil se v posteli, setřel si z očí krupičku spánku a pak zamžoural do bezútěšného šera své ložnice.

	Čísla na budíku zahalila manželskou postel do nazelenalého odstínu a on se na ni sklíčeně zamračil. Na dnešní den se rozhodně netěšil. Dnes měl tu čest zúčastnit se prvního z několika sezení zaměřených na genderovou osvětu.

	Uuuuuuuuh...

	No dobře, pomyslel si. Nemá smysl to odkládat. Ať už to máme za sebou.

	Vplížil se do koupelny, vymačkal si na sonický kartáček pastu a důkladně si vydrhl zuby. Pak si mezi jednotlivými zuby propláchl zubní nití ústa, minutu si je vyplachoval, vyplivl a odšoural se ke skříni. Úhledné řady košil na knoflíky visely uspořádané od nejsvětlejší po nejtmavší. Vybral si jednu ze svých dvou šedých košil a černý motýlek a šle, vyhnul se všem veselým barvám. Měl temnou náladu.

	Položil košili a černé kalhoty na žehlicí prkno, znovu si protřel oči a zamířil ke kuchyňské lince. Otevřel ledničku, vyndal plastový sáček čerstvých jahod, čtyři položil na prkénko a sáček vrátil do ledničky. Pak každou jahodu rozkrojil na čtvrtiny od špičky ke stopce, shrábl kousky do misky a přidal mléko a roztleskávačku.

	Posadil se k pultu, pokrčil prsty u nohou, aby se zahřál, a zakousl se do první lžíce. Pomalu a zamyšleně žvýkal a přemýšlel o nadcházejícím dni a snažil se připomenout si, že tohle je rozhodující krok v jeho mistrovském plánu. Že i když to bude hloupé, O'Hearn dělá přesně to, co po něm chtěl.

	Moc to nepomohlo.

	"Školení o genderové citlivosti..." Roboticky si nacpal do úst další lžíci a pak zvedl obě obočí. "Víš, možná to není tak špatné, jak si myslím."

	Jo. Správně.

	Pravděpodobně by to bylo horší.

	Dopil cereálie, vypil mléko, opláchl misku a dal ji do myčky. Vzal si z žehlicího prkna oblečení, oblékl si je a zkontroloval svůj odraz v zrcadle.

	"Vypadám, jako bych šel na pohřeb," zamumlal a pak pokrčil rameny. "No dobře. Budou se s tím muset vyrovnat."

	Popadl peněženku, telefon a klíče, natáhl se ke dveřím...

	A ztuhl.

	Jeho ústa se otevřela v tichém výkřiku, jak ho náhlý šok srazil na kolena. Ruce mu ochable klesly podél těla, visely tam, jako by patřily někomu jinému, a pak se pomalu zvedly k hlavě. Příval myšlenek jím projel silou kladiva, spaloval ho, ohlušoval, ničil rozum a příčetnost, pohlcoval ho. Stiskl oči, jako by to mohlo tu záplavu zastavit, ale ona se přelila přes něj a skrz něj. Trhala ho na kusy, zbavovala jeho mysl vrstvy po vrstvě.

	Cizí myšlenky se mu vtíraly do bytosti a přehlušily to, kým byl. Vzpomínky, které nikdy neměl. Lidé, které nikdy nepotkal. Místa, kde nikdy nebyl. Velký, šílený muž, který mu klepe na dveře. Viking s leteckou helmou. Jeho vlastní dědeček, ale mladší, než ho kdy viděl. Stroje, které nemohly existovat. Vojáci SS bojující proti strojům.

	A ženu, kterou miloval celým svým srdcem.

	Střetly se dvě reality. Myšlenky se sbíhaly, vířily, trhaly se, bojovaly spolu, a přesto byly obě stejně skutečné. Bylo to nemožné. Nemohla to být pravda! Byl tady, ve svém domově, ale zároveň umíral! Jak je to možné? Jak je to vůbec možné? V hlavě se mu točily dvojí skutečnosti, které se přelévaly do nádoby, do níž se měla vejít jen jedna.

	Lokty dopadl na podlahu, rukama si křehce sevřel hlavu a úplně se zhroutil. Přízračná bolest se mu ozývala v hrudníku a žaludku, svíjel se v uzlíku kolem agónie a lapal po dechu, který nepřicházel. Co se to s ním dělo? Umíral snad právě teď?

	Pak se mu ale mlha v hlavě začala rozplývat a on si uvědomil strašlivou pravdu.

	Neumíral.

	Už byl mrtvý.

	Zemřel v bitvě, když se snažil zachránit Adolfa Hitlera. Podařilo se mu zachránit život té zrůdy. A obětoval kvůli tomu celou časovou linii s nevýslovnými miliardami nebo dokonce biliony lidí. Při dosahování těchto cílů byl sežrán zaživa... a udělal to dobrovolně!

	"Ne!" Svíjel se na podlaze, muka z té myšlenky byla mnohem horší než jakákoli fyzická bolest, jakýkoli strach z pouhé smrti.

	Dobrovolně se podílel na časové genocidě větší, než si dokázaly představit i ty nejhorší zrůdy v dějinách lidstva, ale to nebylo to nejhorší. Učinil se zodpovědným za všechna zvěrstva druhé světové války. Za holocaust, čínskou revoluci, Stalinovo Rusko, korejskou válku, Pol Pota...

	Hrůza na něj dopadla, rozbila ho jako kladivo samotného pekla a pod vinou za ty miliardy životů, za níž se jako Satanův meč zařezávala vzpomínka na jediný život, kterého si cenil nade všechny ostatní.

	A zabil i ji. Vymazal ji z existence.

	Jak je to možné? Jak by to mohla být pravda?

	Přesto s naprostou jistotou věděl, že tomu tak je.

	Chaos ho rval a trhal, v lebce mu křičelo pandemonium a rozporuplné vzpomínky se zoufale snažily uniknout. Šlo to dál a dál a dál, jak se jeho mysl snažila - zoufale se snažila - odmítnout vzpomínky na Benjamina Schrödera, který provedl ty ohavné věci... a neuspěla. Nedokázal je vypnout, nedokázal je popřít a v jejich ozvěnách, v tom přívalu zmatku a úzkosti, viděl, že si pro něj přichází šílenství.

	Věděl, že už se zbláznil, protože jiné vysvětlení nebylo možné.

	Přesto se někde uprostřed té vichřice ozýval klid. Křehké a prchavé gesto se vznášelo těsně mimo jeho dosah a jeho zmučená mysl se k němu natáhla. Dosáhl a dotkl se okamžiku jasnosti. Tahle jeho jiná, cizí, děsivá verze to už zažila. Už byla roztrhaná na kusy, roztříštěná pod náporem jeho vzpomínek, a dlouho a tvrdě bojovala, aby ty vzpomínky, vzpomínky na tento vesmír, vyhnala. A nějakou dobu se jí to dařilo. Ale ten druhý Benjamin už tehdy věděl, že jeho úspěch může být jen pomíjivý, a nakonec se mu podařilo dosáhnout celistvosti jen díky přijetí.

	A to proto, že ten druhý Benjamin, ty vzpomínky, byly jeho součástí. Jakkoli je nenáviděl, jakkoli ho bolely, byly jeho součástí. Nemohl jim uniknout, nemohl je chtít vytěsnit ze své existence. Mohl udělat jen jednu věc, a tak se jim raději otevřel. Nechal je procházet svou myslí, držel se zuby nehty zbytků zdravého rozumu a ony se pomalu - tak pomalu - usadily. Ozývaly se v jeho nitru a znovu se ozývaly, trhaly ho na kusy, ale i tak ho dělaly... úplným. Cítil, jak se slévají dohromady, jak ho mění v někoho-něco, čím žádná z jeho skutečností nikdy nebyla, a jeho pěsti se sevřely, když se příval zpomalil z tsunami na povodeň a pak už jen na řeku a pak...

	Jeho dech se zpomalil. Jeho svaly ochably. Svalil se na záda s široce roztaženými končetinami a několik minut zíral do stropu. Možná hodiny? Myšlenky se po kouskách usazovaly a srážely a nakonec se posadil, opět celý.

	"Bože," vydechl. "Co jsem to udělal?"

	A pak se rozplakal. Zabořil tvář do kolen a nechal se unášet žalem a bolestí. Zabil ji. Tak jistě, jako by jí přiložil pistoli k hlavě a stiskl spoušť. Zatřásl hlavou a po tvářích mu stékaly slzy. Třel si tvář o kolena, když ho zmítaly dlouhé, chvějící se vzlyky.

	Co to bylo za monstrum?

	  *

	Benjamin vyjel na štěrkovou cestu na okraji Dentonu a zaparkoval auto na hřebeni kopce. Vystoupil, zavřel dveře a zadíval se na pole s neúrodnou hlínou posetou malomocnými trsy plevele. Bylo to místo, kde se nacházela restaurace Irwin's Steak & Seafood. Nebo v jiné verzi časové osy by tam byla.

	Tady to byl jen prázdný pozemek.

	Obešel auto, otevřel dveře spolujezdce a ze sedadla sebral úzký bílý válec. Šel přes pole, pod botami mu křupal štěrk a strniště, až došel doprostřed, pak klesl na kolena a nabral hrst hlíny. V duchu viděl, jak se drony prodírají okny. Raiberta, jak je sestřeluje.

	A Ella na zemi, krvácející, umírající.

	Vyhodil hlínu do vzduchu a vítr ji rozptýlil.

	Tady ji požádal o ruku. Než přestala existovat...

	Nevěděl, kde by to měl udělat. Její prarodiče zahynuli při holocaustu, takže v Dentonu nebyly žádné domy, které by patřily její rodině. Ani žádné náhrobky. Všechno bylo vymazáno. Univerzita se také hodně změnila, takže používat to jí nepřipadalo správné. Na místě jejího starého bytu stálo kino a jejich oblíbená restaurace byla nyní skládkou. Nic z toho se nehodilo.

	Ale tohle místo bylo jiné. Tady na kraji města byl klid a pustý kus země vypadal příhodně. Tady ji zranil Admin, tady byla prolita její krev v jiném vesmíru. Odklopil víko od válce a vytáhl tři čerstvé růže, které koupil cestou sem.

	"Je mi to líto," zašeptal a položil růže na zem. Znovu se mu zaleskly oči a sklonil hlavu. "Měl jsem říct ne. Měl jsem se alespoň pokusit tě zachránit."

	Poryv větru zvedl prach. Rozmazal si slzy stékající po tvářích, sklonil se a rozplakal se. Nedokázal to nazvat ani smrtí. Ona prostě... nebyla. Všechno, čím byla, čím by se stala, bylo smeteno.

	Kvůli mně. Protože jsem řekla ano tomuto šílenství.

	Klečel před hrobem bez těla a náhrobku. Nikdo neznal její jméno. Neexistoval nikdo, kdo by truchlil nad její ztrátou.

	Nikdo kromě muže, který udělal něco mnohem horšího než ji jen zabil.

	"Zasloužil sis něco lepšího." Vstal, oči zarudlé studem a žalem. "Lepší než já."

	Domů odjížděl s pocitem, že mu chybí život a smysl života. Spáchal nevýslovné zvěrstvo, které mělo velké i malé následky, a bylo třeba za něj zaplatit. Nikdo tady o jeho zločinu nevěděl, a tak připadlo potrestat ho jedinému člověku.

	Po návratu domů se neobtěžoval zamykat dveře, jen kulhavým krokem došel přímo do ložnice a poklekl před trezorem se zbraněmi. Odemkl ho, vytáhl z něj svou pistoli USP ráže 45 a z krabičky s náboji vytáhl jeden náboj. Položil ji vedle pistole na jídelní stůl a pak se posadil před ně.

	Dlouhé, nekonečné okamžiky na ně hleděl a cítil jejich správnost - jejich nevyhnutelnost. Pak si povzdechl, vysunul zásobník, vložil do něj tu jedinou, lesklou nábojnici a zasunul zásobník zpět do pažby pistole. Jemně do něj plácl, aby se ujistil, že je usazený, odjistil náboj a podržel pistoli v rukou. Nikdy pořádně nevěděl, jak dlouho seděl a zíral na známý černý polymer, zápasil se správností svého rozhodnutí. Ale pak konečně otevřel ústa a zasunul ústí mezi zuby.

	Položil palec na spoušť a přivřel oči.

	V kapse mu zavibroval telefon.

	Při tom pocitu sebou cukl. Oči se mu začaly otevírat, ale pak se mu rozšířily nozdry. Zavřel ty oči, ještě pevněji než předtím, a začal mačkat spoušť.

	Jeho telefon znovu zavibroval... a něco se stalo. Znovu otevřel oči, ponuré novým a jiným druhem pohrdání sebou samým, a vytáhl pistoli z úst. Vytáhl palec z chrániče spouště, odjistil kladívko, nastavil pojistku a položil ji zpátky na stůl. Znovu se na ni zadíval, cítil její šeptaný příslib osvobození... a v duchu slyšel otcův hlas, věděl, co by si o této formě úniku myslel Klaus Schröder. O vyhýbání se odpovědnosti za svůj život.

	Telefon mu znovu a znovu vibroval, jak se mu ty myšlenky honily hlavou, a on se křečovitě zachvěl a pak ho pomalu vytáhl z kapsy.

	"Haló?" Jeho hlas byl plochý, dřevěný.

	"Jen jsem se chtěl podívat, jak to jde s tou genderovou citlivostí," ozval se mu v uchu veselý hlas, který bublal potlačovaným smíchem. "Už jsi je všechny nasral, nebo čekáš do zítřka?"

	"Davide?" zakuckal se.

	Jeho bratr byl naživu.

	Uvědomil si to. Bratr, pro kterého ostatní Benjamini truchlili, aniž by o tom věděli, byl naživu. Úžas z toho, že se to stalo, se v něm rozlil, zazářil v temnotě jako nějaká nečekaná hvězda a on ztěžka polkl.

	"Hej," zašeptal.

	"Ahoj." Davidův hlas se změnil a Benjamin ho v duchu viděl, jak se mračí, dívá se na Stevena a zvedá jedno obočí, když zaregistroval popelavý tón svého staršího bratra. "Jsi v pořádku? Zníš trochu... mimo."

	"Ne, nejsem vpořádku." Oči mu zvlhly. "Ale myslím, že budu."

	Z toho šílenství přece jen vzešlo něco dobrého, pomyslel si a chytil se toho malého záblesku světla, jako když se námořník po ztroskotání lodi drží roztříštěného břevna. David byl ztracený, ale teď byl zase naživu. Živý díky Benjaminovým činům. Odsunul zbraň, až byla téměř na druhé straně stolu.

	"Je teď vhodná doba?" David se zeptal. "Zní to, jako bys měl na srdci těžké věci."

	"Dalo by se to tak říct. Vlastně jsem..."

	Někdo zaklepal na vchodové dveře. Tři dunivé rány se rozléhaly domem a Benjamin s unaveným povzdechem zavrtěl hlavou. Vesmír mu prostě nehodlal dovolit, aby se dnes zabil.

	"Hej, Dave? Můžu ti zavolat zpátky?"

	"Jistě. Můžeme si promluvit později. Jen se o sebe postarej, ano?"

	"Budu. Později."

	Zavěsil, vysunul zásobník z pistole H&K a strčil ji do kuchyňské zásuvky.

	Domem se ozvaly další tři silné rány.

	"Už jdu!" vykřikl. "Proboha, ty jsi ale vytrvalý."

	  *

	Benjamin otevřel dveře a stanul tváří v tvář urostlému muži v krásně padnoucí šedozelené uniformě. To byla barva, kterou jiný Benjamin viděl velmi nedávno, přesněji řečeno feldgrau německé armády. Blesk na jeho pravém rameni byl černý, vyšitý zlatým okem nad obnaženým vodorovným mečem. Písmena "SYSPOL" tvořila přes horní část blesku oblouk a slova "Gordická divize" se vinula kolem jeho spodní části a měnila tento oblouk v úplný kruh.

	"Zdravím vás, doktore Schrödere," začal uniformovaný muž. "Doufám, že neruším. Mohl bych si na chvíli vzít vaše ti-?"

	Benjamin zavrčel a zabouchl mu dveře před nosem.

	"Promiňte?" Hlas Raiberta Kaminského tlumily zavřené dveře. "Bylo to něco, co jsem řekl?"

	"Vypadněte odsud! Vypadněte odsud! Už ti nebudu pomáhat, slyšíš mě?"

	"Počkejte. Víš, kdo jsem?"

	"Samozřejmě, že ano, ty idiote!"

	Panty dveří se vytrhly ze zdi.

	"Zatraceně, Raiberte! Copak vás ve třicátém století nikdo neučil respektovat zamčené dveře?"

	"Aha." Podíval se na vysunuté dveře ve svých rukou a pak je laškovně odložil stranou. "Správně. Za to se omlouvám. Hele, můžeme se vrátit k tomu, že víš, kdo jsem?"

	"Proč se chováš tak překvapeně? Samozřejmě vím, kdo jsi. Jsi ten blázen se strojem času, kterého jsem nikdy. Nikdy. NIKDY! chci znovu vidět!"

	"Ale to není možné." Raibert zkřížil ruce, naklonil hlavu na stranu a upřeně se na něj zadíval. "Neměl bys mě poznat."

	"A proč bych neměl?"

	"Protože tohle je špatný vesmír, pokud..." Oči se mu rozšířily. "Aha. Aha."

	"Na co se ptáš?"

	"Vůbec jsme o tom neuvažovali."

	"O čem?"

	"Ale zjevně ano. To je zajímavé! Musím to říct ostatním."

	"Raiberte, o čem to sakra blábolíš? Ne! Zapomeň, že jsem to řekl! Nechci vědět, o čem blábolíš. Chci, abys prostě šel k čertu pryč!"

	"Správně. Ano. Odcházím." Raibert popadl dveře, vyšel ven a opřel je o vnější stěnu. Pak zvedl jednu ruku, ukazováčkem mávl v jakémsi podržení myšlenky. "Počkejte tady. Hned se vrátím."

	"Čemu z toho 'už tě nikdy nechci vidět' nerozumíš?" Benjamin za ním vykřikl, ale Raibert už se řítil po chodníku dolů na ulici, došel na chodník a zmizel. Benjamin se za ním zadíval a pak výbušně vydechl.

	"Ale co," zamumlal a zvedl dveře - zdaleka ne tak snadno jako Raibert - a pokusil se je vrátit na místo. Rám dveří se však pokřivil, když Raibert vylomil panty. Několik vteřin se o to pokoušel, než to nakonec vzdal, opřel je o zeď a přešel do jídelny. Posadil se zpátky ke stolu, pohlédl skrz oblouk obývacího pokoje na čtverec slunečního světla, kde bývaly jeho vchodové dveře, a prsty bubnoval na desku stolu, zatímco čekal, jaké čerstvé šílenství si Raibert usmyslel, že navštíví jeho život.

	Ať už to bylo cokoli, čekalo ho zklamání. Smutně zklamaný.

	Uplynulo několik minut a on uslyšel, jak se ke dveřím blíží nejméně dva páry kroků. Někdo jiný než Raibert lehce zaťukal na rám dveří.

	"Pojď dál," řekl Benjamin ošklivě. "Je přece otevřeno, ne?"

	"No, slyšeli jste ho," řekl Raibert někomu jinému. "Pokračuj!"

	Syntoid ustoupil stranou a někdo prošel kolem něj. Byla to žena ve stejné šedozelené uniformě a Benjamin ztuhl.

	To není možné. To není možné!

	Stál tam, neschopen pohybu, a ona vypadala stejně strnule jako on. Hleděla mu do tváře, oči měla obrovské a hladové... a vyděšené. A pak udělala další pomalý, nejistý krok do jeho domu.

	"Ello?" zašeptal.

	"Vidíš?" Raibert řekl. "Říkal jsem ti to."

	"Opravdu víš, že jsem to já?" Její hlas byl tichý, téměř neslyšitelný, a on prudce zavrtěl hlavou.

	"Jak bych nemohl?" zeptal se chraptivě.

	Ella si zakryla ústa rukou a oči se jí leskly slzami.

	"Jsi to ty, že?" zeptala se. "Jsi to opravdu ty?"

	"I-" Díval se na ni a nevěděl, co říct, jak odpovědět na tuto otázku. Kdo teď vlastně byl? Jaký druh...

	"Ano," řekl a v tu chvíli věděl, že je to správná odpověď. Přesně ta správná odpověď. "Jsem to já, Ello... oba dva."

	"Ach, Bene!" Slzy jí vytryskly a vrhla se mu kolem krku. "Ach, Bene! Ztratila jsem tě! Myslela jsem, že jsem tě ztratila!"

	Přitiskl ji k sobě, zavřel oči a vychutnával si známý tlak jejího těla na jeho, vůni jejích vlasů a teplo její tváře na jeho krku. Byla skutečná. Skutečná! Ne nějaký přízrak z jeho ostatních vzpomínek, ne halucinace. Byla to skutečná lidská bytost z masa a kostí, která se k němu tiskla s naléhavostí člověka, který ztratil nejdůležitější osobu ve vesmíru... a zjistil, že se mýlil.

	Přesně věděl, jak se cítí, a jeho srdce se rozbušilo, když jí zabořil tvář do vlasů a znovu a znovu šeptal její jméno.

	Nikdy přesně nevěděl, jak dlouho tento okamžik transcendentální radosti trval. Nakonec však intenzita trochu polevila a všichni otočili hlavy, když si někdo odkašlal.

	"Vlastně," řekl Raibert se vší nesnesitelnou bodrostí, kterou si Benjamin "pamatoval" až příliš dobře, "jsme ho ztratili. Ale teď se zdá, že jsme ho zase našli."

	Benjamin se na něj zadíval, ale pak se navzdory sobě zasmál. Zavrtěl hlavou a pak se otočil zpátky k Elzbietě.

	"Ani nedokážu popsat, jak jsem šťastná, že tě vidím!" Pevně ji políbil a pak ji držel před sebou, ruce položené na jejích ramenou. "Ale může mi někdo vysvětlit, co se děje? Jak jsi to přežila? Proč jsi tady? Co se to s nimi děje?" Pokynul rukou k uniformám.

	"Páni, kde začít?" Raibert si protřel zátylek.

	"Uzel," zeptal se Benjamin. "Co se stalo s Uzlem?"

	"Rozvinutý," řekla Elzbietá.

	"Všechny ty ostatní vesmíry jsou započítány a vypadají zdravě," dodal Raibert.

	"Všechny?" Benjamin se tiše podíval na Elzbietu a její tvář se na okamžik stáhla. Pak se vyhladila.

	"Patnáct ze šestnácti není tak špatné," řekla a podívala se mu zpříma do očí. Znovu ji objal kolem ramen a ona se o ně opřela.

	"Ale... v tom případě..." Podíval se přes její hlavu na Raiberta. "Jak může...?"

	"Uzel se nerozvinul okamžitě," řekl historik. "Bylo to rychlé, ale ne okamžité. Elzbietá a Filo se vrátili do roku 1940 včas, aby zlikvidovali zbytek admirálských pozemních sil a vyzvedli tvého dědečka a jeho muže zpět. A to, co zbylo ze mě, taky. Naštěstí ti STEJNÍ bastardi můj případ přehlédli, takže Kleio mě dokázal dát dohromady - s, podotýkám, některými vylepšeními, o kterých si myslím, že Adminy nikdy nenapadlo... nebo by je schválili, kdyby o nich věděli - a dostali jsme se ven právě včas."

	"Taky bychom tě vyzvedli," řekla Elzbietá, "ale..."

	"Už jsem byl mrtvý," dokončil za ni Benjamin. "Jo, to si pamatuju."

	Raibert a Elzbietá si vyměnili pohled a syntoid pokrčil rameny.

	"Zřejmě si to také pamatuje."

	"A proč je to divné?" Benjamin se zeptal.

	"Protože jsme si nemysleli, že vy v tomto vesmíru budete mít dvojí paměť," řekl Raibert. "A i kdybys měl, nemohli jsme tušit, že budeš mít skutečně všechny vzpomínky až do rozpletení Uzlu. Neber si to špatně, ale mysleli jsme, že budeš... normálnější." "Ne," řekl.

	"Pokusím se neurážet... vzhledem ke zdroji," opáčil Benjamin. "Ale co má znamenat to 'dostal se ven právě včas'?"

	"Elzbietá a Philo si to rozdělili opravdu, opravdu těsně," řekl Raibert a jeho výraz se zachmuřil. "Fázovali jsme zpátky z roku 1940 necelých pět minut předtím, než se uzel skutečně rozpojil a zasáhla nás fronta vln."

	Zavrtěl hlavou, oči měl tmavé, ale pak se náhle usmál.

	"Ukázalo se, že to zábradlí, které jsem nechal Kleiem přidělat na most, byl opravdu dobrý nápad," řekl mnohem veseleji. "Elzbietá byla ještě ve své urychlovací komoře, ale chlapci tvého dědečka by si bez něčeho pevného, čeho by se mohli přidržet, přinejmenším polámali kosti." Znovu zavrtěl hlavou. "Turbulence, která nás s Filou přepadla cestou ze severní Afriky, nebyla nic ve srovnání s touhle, věř mi! Tentokrát jsme to zatraceně málem nezvládli."

	"Ne. Ne, to jsme neudělali," souhlasila Elzbietá na Benjaminově krku. "A už nikdy nechci zažít nic tak... strašného." Odmlčela se, aby se zhluboka nadechla. "Pořád jsem byla připoutaná ke Kleiovým senzorům. Viděla jsem, jak se celý vesmír prostě... rozpadl. Prostě... se roztříštil, Bene. Bylo vidět, jak se chronotony odlepují jako písečná bouře, jak mizí..."

	Zachvěla se a Benjamin ji pevně objal.

	"Přesně to se stalo," připustil Raibert a pevně se setkal s jeho pohledem. "A ta turbulence nás prorazila - no, abychom to lépe vyjádřili, prorazila nás bočně skrz zeď Elzbietina vesmíru, když se rozpadl. Získali jsme přitom spoustu dalších dat."

	"Tomu věřím!"

	"No, podle našich nových teorií - které se zatím zdají být správné - Elzbietá a tvůj dědeček a jeho muži přežili, protože byli chráněni uvnitř Kleiova fázového stavu. Samozřejmě, kdyby se Kleio neudržel pohromadě, z dlouhodobého hlediska by na tom nezáleželo."

	Benjamin přikývl a vtiskl tvář do Elzbietiných vlasů.

	"Je mi to tak líto, lásko," řekl tiše. "V tom vesmíru jsem ztratil všechno, co jsem znal a miloval, ale... ale v tomhle vesmíru jsem pořád já. Ale ty... ty a dědeček..." Chřípí se mu rozšířilo. "Opravdu jsem zničil všechno, co jsi kdy znal."

	"Ne... opravdu ne," řekl Raibert a Benjaminova hlava se opět zvedla.

	"Ale právě jsi řekl..."

	"No... ukázalo se, že v našich původních modelech byla jen malá chyba." Raibert pokrčil rameny. "Vlastně vzhledem k tomu, jak málo dat jsme měli a jak daleko jsme se v té době pohybovali mimo Teorii všeho, by nás asi mělo překvapit, kdybychom měli všechno správně. Ale ukázalo se, že atentát na Hitlera vůbec nebyl tím skutečným příčinným efektem."

	"Cože?" Benjamin zamrkal a ztuhl. "Počkej! Chceš mi říct, že všechno, co jsme dělali - všechno, čím jsme prošli - neznamenalo vůbec nic..."

	"Ne, to není to, co říká... přesně tak," řekla Elzbietá konejšivým tónem. Ještě jednou ho stiskla a pak s mimoděk ustoupila. "Ale stalo se to, že jsi byl jedinou mapou, kterou jsme měli k dispozici, kde k té události došlo, a pamatoval sis dva různé výsledky pokusu o atentát. Takže to byl zřejmě spouštěč. Jenomže ve skutečnosti nebyla. Skutečným spouštěčem bylo to, že tolik chronoportů - a samozřejmě Kleio - narušilo časový proud v tak koncentrované dávce a v tak úzkém chronometrickém okně. To je to, co skutečně roztrhlo díru v Adminově vesmíru a umožnilo, aby všechna ta chronometrická energie zaplavila patnáct sousedů."

	"Takže... říkáš, že jsme tu událost způsobili tím, že jsme se vrátili a snažili se jí zabránit?"

	"Víceméně," souhlasil Raibert. "Vysvětlit, co se ti vlastně stalo, bude vyžadovat matematiku, kterou zatím nemáš, a upřímně řečeno, je to teorie, kterou se stále snažím pochopit. Možná si vzpomínáte, že jsme zažili dva asynchronní časové efekty."

	"Co jsme zažili?" Benjamin se zeptal ostrým tónem.

	"Nejdřív," zvedl Raibert prst, "je tu samotný Uzel a to, jak ho časový souboj zplodil. A zadruhé je tu to, jak jsme způsobili tvé původní roztavení mozku. V obou případech následek předcházel příčině. Samozřejmě z absolutního časového rámce Hranice existence."

	"No jistě," zamračil se Benjamin.

	"Víte, ten souboj se odehrával po formaci uzlu a stejně tak vaše epizoda následovala po tom, co jsme vás vyzvedli a pak odvezli zpět do roku 2018. Podle TOE to není možné, kvůli čemuž se skoro každý fyzik v SysGov snaží roztřídit chybějící teoretické kousky naší vychvalované Teorie všeho. Místo toho se ukazuje, že podobné asynchronní události jsou možné jen za velmi specifických okolností, například v mezích chronotonové bouře kolem Uzlu."

	"Úplně jsi mě ztratil."

	"No, na detailech vlastně nezáleží," odmítl Raibert mávnutím ruky. "Důležité je, že jsi byl jediný člověk, kterého jsme měli se vzpomínkami ze dvou různých vesmírů, takže jsme předpokládali - pořád si myslím, že je to logické, vzhledem k tomu, co jsme věděli -, že klíčovou událostí byl rozpor mezi dvěma historiemi, které sis pamatoval. Ale ve skutečnosti šlo o ústřední bod v čase, kdy se oddělil vesmír Adminů od vesmíru SysGovů. Jenže se nemohl osvobodit kvůli všem těm časovým mrzačením, která jsme si navzájem způsobili v boji."

	"Můj Bože. Tak to jsme vůbec nemuseli jet!"

	"Ach, museli jsme jít," řekla Elzbietá. "Uzel existoval, ať už vznikl jakkoli, a kdybychom nenašli způsob, jak ho rozvázat - kdybychom nenašli náš meč -, zničil by všechny ty vesmíry. Včetně tohoto." Ukázala ukazováčkem na podlahu pod svýma nohama. "O tom nikdy nepochybuj, Bene."

	"Všechna ta koncentrovaná chronometrická energie skutečně vytvořila Adminův vesmír," řekl Raibert. "Samo o sobě by to nebyl problém, protože naše nové modely předpovídají, že další vesmíry vznikají neustále. Problém byl v tom, že tento vesmír byl od počátku znetvořený. Naše bitva prorazila díru v tom, co by se dalo nazvat 'vnější stěnou' Adminova vesmíru, a právě tam se všechna ta energie přelévala a tam by se nakonec všechna odrazila do vesmírů, ze kterých původně přišla. Takže to muselo být zrušeno. A klíčem k jeho zrušení bylo zabránit atentátu na Hitlera, protože to byla klíčová událost, která ten vesmír vůbec zformovala. Původně k tomu mohlo dojít jen proto, že jsme se vrátili zpět, ale když jsme zabránili atentátu, tak jsme... obnovili dostatečnou časovou konzistenci, aby se vesmír SysGov mohl z uzlu vymanit. A jakmile se tak stalo, zbytek brzy následoval. Nezabránilo to tomu, aby původní turbulence měla všechny účinky, které jsme pozorovali a zažili, ale přerušilo to příliv další energie a bouřková fronta se rozptýlila daleko za Hranicí existence."

	"A zničil Elzbietův vesmír," řekl Benjamin na rovinu.

	"Vymazal tento Elzbietin vesmír," opravila se Elzbietá velmi jemně.

	"Cože?"

	"Když jsme konečně prorazili zeď do vesmíru, který ještě existoval, hádejte, kde jsme se ocitli?" Raibert řekl. Benjamin se na něj podíval a syntoid se zašklebil. "Pokračuj!" pobídl ho. "Hádej!"

	"Nech toho, Raiberte!" Elzbietá se na něj znechuceně podívala a pak se otočila k Benjaminovi. "Ukázalo se, že můj vesmír nebyl jediný, ve kterém byl v roce 1940 spáchán atentát na Hitlera. Existovala i jiná iterace toho vesmíru - všechny. Ukázalo se, že vesmír 'hned vedle' mého vesmíru je ve všech ohledech identický, pokud můžeme říct. Možná existují nějaké odchylky dále po proudu, ale pokud ano, nemáme je s čím porovnat. A je to vlastně jedno, protože podstatné je, že všichni lidé, které jsem ztratil se svým vesmírem, jsou stále naživu, Bene. V jistém absolutním smyslu můj vesmír, moje rodina, moji přátelé - ti všichni jsou pryč. Ale v každém jiném smyslu jsou všichni lidé, které jsem kdy miloval, živí a zdraví... kromě tebe. Protože Benjamin Schröder v tom vesmíru si nikdy nepamatoval to, co sis pamatoval ty. Nikdy nezažil to, co jsi zažil ty - co jsem zažil já s tebou - a tak... to nejsi ty."

	Její oči změkly a hladově hledaly jeho tvář.

	"Ale já tam nepatřím," řekla tiše. "V tom vesmíru je jiná Elzbietá a ta všechny ty lidi miluje - a oni milují ji - stejně jako já je. Nemůžu jen tak vstoupit do jejího života, do jejich života, a prohlásit, že jsem také ona. Takže v tomto smyslu je můj vesmír pryč. Nemůžu se vrátit domů, ale jde o to, že díky tobě vím, že 'domov' je pořád tam."

	"Počkej." Benjamin zúžil oči. "Jestli je to pravda, pak Julija..."

	"Julie žila přesně tak dlouho, jak si pamatuješ," řekla mu, jemně mu položila ruku na předloktí a usmála se. "Tvoje teta Diana i teta Xristina jsou stále naživu, když na to přijde! Ale," její úsměv pohasl, "tvůj dědeček se nemohl vrátit domů o nic víc než já. Myslím - jsem si jistá, z vlastní zkušenosti - že jeho žal musel hodně polevit, ale on nemůže zaujmout místo toho vesmírného Klause-Wilhelma o nic víc než já místo té Elzbieté."

	"Takže to stálo za to?" Benjamin se zeptal.

	"Věřte, že to stálo za to. I když..." Raibert se odmlčel a ušklíbl se. "Pamatuješ, jak jsem říkal, že v našem původním modelu byla malinká chybička?"

	"Proč mám pocit, že to bylo něco jiného než 'malinké'?" Benjamin se zeptal s obezřetným výrazem.

	"Měli jsme takový malý problém. Jen jsme se náhodou ocitli ve špatném vesmíru."

	"Správně. "Malý problém." Benjamin vykulil oči a Raibert pokrčil rameny.

	"Mohlo to být horší," řekl. Benjamin se na něj skepticky podíval. "No, mohlo!" trval na svém.

	"Dobře, fajn," povzdechl si Benjamin. "Uvízl jsi v jiném vesmíru. V jakém 'jiném' vesmíru? A jak ses dostal zpátky do SysGov?"

	"Jsem rád, že se ptáš." Raibert se rozzářil. "Víš, místo, kde jsme skončili, když se Uzel rozpadl, byl druhý Elzbietův vesmír a chronometrická soustava TTV ještě fungovala, když jsme prorazili zeď. Jak už jsem řekl, zaznamenala obrovské množství dat, která vrhají spoustu světla na to, jak je multivesmír v základu strukturován. Philo a Kleio strávili celé dva měsíce chroupáním matematiky a podařilo se jim přijít s úpravou oběžného kola. Opravili jsme TTV, znovu namontovali oběžné kolo a konečně jsme byli schopni fázovat zpět do tohoto vesmíru."

	"Takže teď můžeš skákat z vesmíru do vesmíru?"

	"Jo!" Raibert se usmál. "Když na to přijde, můžeme si být jisti, že i při časovém skoku přicházíme a odcházíme ve stejném vesmíru. Stále můžeme provádět změny, stále se mohou oddělovat nové vesmíry, ale můžeme se fázově vrátit do toho, kde ke změně došlo, a ne jen do naší základní linie. Kleio je stále lepší a lepší."

	"Jakmile jsme se ocitli ve správném vesmíru, zamířili jsme do třicátého století," řekla Elzbietá. "Do Raibertova třicátého století, ne do Adminova. A Bene, měl by ses tam opravdu podívat. SysGov je neuvěřitelný."

	"Dovedu si to představit." Usmál se, natáhl ruku a pohladil ji po vlasech. "A..." Odmlčel se a pak zavrtěl hlavou. "Chtěl jsem říct, že si nedokážeš představit, jak jsem šťastný, že tě vidím, ale naštěstí jsem si včas uvědomil, že jsi pravděpodobně jediná osoba ve vesmíru - ve všech vesmírech -, která přesně chápe, jak jsem šťastný."

	"To jsi pochopil správně, Bene," řekla mu a natáhla se k němu, aby mu sevřela tvář v dlaních - v obou dlaních - a důkladně ho políbila.

	"Ehm!" Raibert se ozval o třicet nebo čtyřicet vteřin později. Elzbietá otočila hlavu, aby se na něj podívala přes rameno, a on si odkašlal do pěsti. "Jde to dobře?" řekl vstřícně.

	"To mě asi přivádí k další otázce, které budu nejspíš litovat," řekl Benjamin. "Ne že bych neměl radost, že vás vidím - tedy, že vidím jednoho z vás, ale musím se ptát, proč jste tady. Zvlášť když jsi předpokládal, že si nebudu pamatovat, co se stalo, o nic víc než Benjamin z druhého Elzbietina vesmíru?"

	"Posílá nás tvůj dědeček," odpověděl Raibert a Benjamin zamrkal.

	"Proč? A od kdy vlastně přijímáš rozkazy od mého dědečka?"

	"Zadržte tu myšlenku. Trochu předbíháme. Nejdřív bychom ti měli říct, co se stalo, když jsme se vrátili domů."

	"Dobře." Benjamin zvedl obě ruce na ramena. "Řekni to."

	"Hned jak jsme se vrátili domů, odnesli jsme s Filou naše zjištění na ministerstvo školství. Pak se toho stalo hodně, a tím myslím hodně. Zkrátka a dobře, SysGov zavedl Gordický protokol, zákoník, který má regulovat cestování v čase i transdimenzionální cestování, protože jsme náhodou přišli na to, jak to dělat taky. A také pověřil SysPol - policii v mé době, jestli si vzpomínáš - vytvořením nového oddělení, které se bude zabývat prosazováním Protokolu."

	"Pro kterou nyní pracujeme." Elzbietá si poklepala bleskem na pravé rameno. "SysPol, divize Gordian."

	"Gordian," co?" Benjamin přikývl. "To se mi líbí."

	"Vlastně," usmál se Raibert a zkřížil ruce. "To já jsem to jméno navrhl během své výpovědi."

	"Teď už se mi to líbí méně."

	Raibert se na něj zle podíval, ale Elzbietá se zasmála. Raibert se chvíli tvářil ještě uraženěji, ale pak se sám začal usmívat.

	"Jak do toho všeho zapadá můj dědeček?" "To jsi ho naverboval nebo co?" naléhal Benjamin.

	"Najmout ho?" Raibert se zasmál. "Děláš si legraci? Je to náš šéf. On nás naverboval."

	"Jak se to stalo?"

	"Co na to říct?" Elzbietá pokrčila rameny. "Ten člověk je jako přírodní síla."

	"Možná má zatím jen gordickou divizi," poznamenal Raibert. "Ale dej mu čas. Vsadím se, že za chvíli bude řídit celý SysPol."

	"Tak to asi vysvětluje ty uniformy," poznamenal Benjamin. "A poslal tě sem, abys mě vyzvedl?"

	"Nabídnout ti práci," opravil ho syntoid. "Nemysleli jsme si, že ti zůstanou vzpomínky, ale jedna tvoje verze hrála důležitou roli při záchraně tohoto vesmíru. Gordická divize potřebuje ty nejlepší a tvé činy, příteli, zapůsobily na spoustu důležitých lidí."

	"Proto si Klaus-Wilhelm nechal schválit výlet v čase a my jsme se vrátili sem," řekla Elzbietá.

	"Takže..." Raibert se nenuceně opřel o zeď. "Chceš tu práci?"

	"Když si ji vezmu, podepíšu jednosměrnou jízdenku do budoucnosti? Právě jsem se vyrovnala se ztrátou Davea, Steva a mámy a zase je získala zpátky. Nechci je ztratit znovu!"

	"No, nejsem si úplně jistý," ušklíbl se Raibert. "Jak jsem řekl, nečekali jsme, že to budeš ty, takže jo." Pokrčil rameny. "O tomhle jsem opravdu neuvažoval."

	"Ale SysPol v jeho případě jistě může udělat výjimku," podotkla Elzbietá a pak Benjamina s úsměvem uklidnila. "Tvůj dědeček si tuhle cestu nechal schválit, takže ti určitě dokáže zařídit nějakou zvláštní dohodu. Třeba nějakou pravidelnou dovolenou do této části časové osy. Dokonce by ses mohl vrátit přesně do okamžiku, kdy jsi odešel, takže nikdo z tvé rodiny ani nebude vědět, že jsi byl pryč."

	"Hmm." Raibert začal pomalu přikyvovat. "Jo. Mohlo by to fungovat."

	"Klaus-Wilhelm před odjezdem řekl 'ujistěte se, že řekne ano'." Elzbietá na Benjamina mrkla. "Znělo to dost neústupně."

	"Jo," zopakoval Raibert s rostoucí jistotou. "Jo, máš pravdu. Jsem si jistý, že by si takovou výjimku mohl nechat schválit. Vždyť se podívej na všechno ostatní, co se mu podařilo na ministerstvu prosadit. Navíc ses proměnil v louži, abys zachránil den. To se přece musí počítat, ne?"

	"Skvělé!" Benjamin vykřikl. "V tom případě - počkej. Je tu ještě jedna věc."

	"Cože?" Raibert se zeptal.

	"Budu muset absolvovat nějaké kurzy genderového uvědomění?"

	"Uhh, ne. Proč se vůbec ptáš?"

	"Žádné hodiny genderového uvědomění? Proč jste to neřekli? Můžeme hned odejít!"

	"Tak to už je lepší!" Raibert tleskl rukama. "Kleio je přímo venku. Chceš něco přinést?"

	"To nebude nutné." Položil Elzbietě ruku na rameno. "To nejdůležitější už mám."

	"Ach," povzdechl si Raibert. "Vy dva jste tak roztomilí."

	Elzbietá plácla Raiberta přes ruku a ten se při odchodu z domu zachechtal.

	"Tak do čeho se to vlastně pouštím?" Benjamin se zeptal, když následovali Raiberta ven.

	"Řeknu k tomu jen tolik." Elzbietá se zavěsila do jeho paže. "Nudit se nebudeš."

	"Ale co když mám chuť na něco nudného?" zeptal se. "Však víš, jen tak pro zpestření. Myslím, že jsem úplně zapomněl, co je to nuda."

	"Dobrá tedy." Poplácala ho po paži. "Řekla bych, že jdete do špatného oboru. Rozmýšlíš se?"

	"Ani jeden."

	Vyšli na jeho příjezdovou cestu, Kleio se zbavil metamateriálového pláště a spustil přední nákladovou rampu. Jeho čistý bronzový trup se leskl ve slunečním světle a vysoko na přídi plápolalo zlaté oko SysPolu. Vnější linie lodi byly mohutnější - a vypadaly zlověstněji - než když ji viděl naposledy.

	"Dobrá zpráva je, že míříme rovnou k vašemu prvnímu úkolu," prohlásil Raibert, když procházel po rampě. "Identifikovali jsme tři další společnosti cestující časem na různých verzích Země a všechny si blaženě vykračují a ničí tento sektor multivesmíru."

	"Součástí naší práce je navázat s těmito společnostmi kontakt," řekla Elzbietá. "Doufáme, že se nám jednou podaří sestavit panmultivesmírné donucovací orgány pro Gordický protokol."

	"To zní ambiciózně," poznamenal Benjamin.

	"To je," zasténal Raibert. "A dvě z těch společností budou první kontakty, takže to může být zajímavé."

	"Budu na to pamatovat." Benjamin vystoupil po rampě a ocelová stěna se za ním zavřela. Ostatní dva pokračovali přes nákladový prostor, ale Benjamin se náhle zastavil. "Počkejte chvíli."

	Raibert se k němu otočil zády. "Děje se něco?"

	"Jo. Říkal jsi, že jen dva z nich jsou první kontakty."
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	Nad černým skleněným stolem Csaby Shigekiho se otáčelo schéma nového těžkého útočného chronoportu třídy Hammerhead. Hýřil zbraněmi a výzbrojí, ale rozhodně nad ním neslintal.

	No, možná trochu.

	Ani o ceně nemohl polemizovat: jen několik chronoportů z eskadry Pathfinderů, které Cheryl První podřídila výpravě do Údolí králů. To a pečlivě formulovaná žádost vrchnímu vykonavateli Prvnímu a nyní měl rozpočet na rozšíření svých letek o nejlepší dostupnou vojenskou techniku.

	Šigeki se se samolibým úsměvem opřel na židli a dal si ruce za hlavu. Ano, dnešek se vyvíjel docela dobře. Vskutku docela dobře.

	Dveře zazvonily.

	"Ano, pojďte dál."

	Když se dveře rozletěly a dovnitř vstoupil vysoký blonďák v šedozelené uniformě, vrátil židli zpět do vzpřímené polohy. Šigeki se zamračil na neznámou tvář. Dotázal se na mužovu totožnost pomocí PINu, ale jediná shoda, kterou infostruktura věže našla, se týkala nezařazeného syntetika ve skladu DOI, což nedávalo vůbec žádný smysl.

	"Ještě jednou vás zdravím, pane řediteli," řekl velký muž s přátelským úsměvem.

	"Co prosím? Známe se?" Shigeki se ostře zeptal.

	"To záleží na vašem úhlu pohledu." Posadil se a nenuceně se opřel do židle. "Jsem zvláštní agent Raibert Kaminski, Policie konsolidované soustavy, oddělení Gordian."

	"To rozhodně... zní působivě," připustil Shigeki a pokynul Noxovi, aby sem sakra přišel, "ale neznám vaši... organizaci. Vypadá to, že mě znevýhodňujete."

	"Je to jistě osvěžující změna."

	Šigeki svraštil čelo a čekal, až Raibert bude pokračovat. Nox a další bezpečnostní syntoid vstoupili dovnitř, ale velký muž vypadal navzdory jejich přítomnosti naprosto klidně. Nox se k muži rychle přiblížil zezadu, ale Shigeki zvedl ruku.

	"Dobře, tak ven s tím. Do mé kanceláře jsi zjevně přišel bez pozvání z nějakého důvodu. Co chcete?"

	"Přišel jsem jménem své vlády s varováním před vaším programem cestování časem."

	"Je to tak?"

	"Je." Raibert se naklonil dopředu a spokojeně se usmál. "A tentokrát mě, pane řediteli, poslechnete."


cover_image.jpg
JACOB HOLO





cover.jpeg
JACOB HOLO





